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EDITORLERDEN

Saygideger Asia Minor Studies Dergisi okuyuculari,
yeni bir saymmizla karsinizda olmanin  mutlulugunu
yagamaktayiz. Dergimiz bu sayisi ile yaymn hayatinin altinci
yilina girerken ikisi 6zel olmak {izere on on dordiincii sayisini
yaymlamaktadir. Bu sayimizda Tarih, Tiirk Dili ve Edebiyat
alaninda kaleme alinmig on sekiz o6zgiin calisma  yer
almaktadir.

Asia Minor Studies dergisi basta Dergipark iiyeligi
olmak tizere ulusal ve uluslarasi sekiz veri tabani tarafindan
indekslenmekte ve her gegen siire bilim diinyasindaki yerini ve
Oonemi artirmaktadir. Dergimizde yer alan tiim makalelere DOI
numarast verilmektedir. Bu bakimdan da mutluyuz ve
gururluyuz. Bu vesile ile dergimizin gelisimine katkida bulunan
akademisyen ve arastirmacilar ile emegi gecen dostlarimiza
siikranlarimizi sunuyoruz.



DR. SADIK AHMET ANISINA...

7 Ocak 1947 tarihinde Yunanistan’in Giimiilcine sehrinin
Kiigiik Sirkeli Koyii’nde dogan Sadik Ahmet ilkdgrenimini kendi
koyiinde, orta ve lise Ogrenimini Gilimiilcine'deki Celal Bayar
Lisesi’'nde tamamladi. 1966 yilinda Ankara Universitesi Tip
Fakiiltesi’ne kayit yaptirdiktan bir y1l sonra Selanik Universitesi Tip
fakiiltesine girerek buradan 1974 yilinda hekim olarak mezun oldu.

Bir yillik zorunlu hekimlik hizmetinden sonra 1978 yilinda
Bat1 Trakya'ya doniip cerrahlik ihtisasina bagsladi. Cerrah unvanini
1984 yilinda aldi ve ayni donemde Bat1 Trakya Tiirklerinin toplumsal
sorunlariyla ilgilenmeye basladi. Bu sorunlarin baginda Yunanistan'in
Bati Trakya Tiirk Azinligmin etnik kimligini tanimamasi geliyordu.
Lozan Antlasmasina aykiri hareket eden Yunanistan’a karsi Sadik
Ahmet ilk olarak 1985 yilinda, Bat1 Trakya Tirklerinin sorunlarini
uluslararasi kamuoyuna duyurmayi amaglayan bir imza kampanyast
baslatti. lakin ve 8 Agustos 1986'da bundan dolay1 tutuklandi.
Engellemelere ragmen, bin bes yiize yakin imza toplamay1 basarmisti.
Bu yiizden otuz ay hapis cezasina ¢arptirildi.

Bati Trakya Tiirkliigiiniin sembol ismi haline gelmeyi basaran
Dr. Sadik Ahmet, 1989 genel secimlerinde Bat1 Trakya Tiirklerinden
secilen ilk bagimsiz milletvekili olmaya basardi. Lakin bu ¢ok
siirmeden milletvekilligi iptal edildi. Yilmayan yorulmayan bu dava
adamu tim engellemelere ragman 8 Nisan 1990'daki se¢imlerde ikinci
kez bagimsiz milletvekili olarak secildi. Daha sonra hi¢ vakit
kaybetmededn Bat1 Trakya Tiirklerini temsil eden ilk siyasi parti olan
Dostluk, Esitlik, Baris (DEB) partisini 13 Eyliil 1991'de kurup genel
bagkanlhigini istlendi. Bunun {izerine Yunanistan hiikiimeti 1993'de
secim yasasinda degisiklige gidilerek, segimlere katilan partilerin
mecliste temsil edilebilmesi i¢in %3'niin {izerinde oy alma
zorunlulugu getirildi. Yunanistan niifusunun %1.5-2'sini olusturun
Bati Trakya Tiirk Azmligi ile DEB'in Meclis'e girmesi bdylece
engellendi.

Sonraki yillarda, Yunan makamlarinin caydirict politikasinin
devamina ragmen, Sadik Ahmet, iilke icinde ve uluslararasi
ortamlarda Bati Trakya Tirklerinin sorunlarini basart ile dile
getirmeye devam etti. 24 Temmuz 1995'de Lozan Anlagmasinin 72.
yildoniimiinde siipheli bir trafik kazasi ile hayatin1 kaybetti.

Bu kaza Dr. Sadik Ahmet’i Bat1 Trakya Tiirkerinden almis
olabilir. Lakin onun ortaya koydugu 6gretileri inandig1 ve inandirdigi
davasi Bati Trakya Tirkliigii onuru halen dim dik ayaktadir. Onun
“esaret zincirini resmen kirtyoruz” sozii Bati Trakya Tiirkliigiiniin
hep zihninde ve ruhunda yer alacaktir.

Ey Trakyali Asil Tiirk Cocugu Ne Mutlu Sana! Ruhun Sad olsun...

Dr. Ogr. Uyesi Serhat KUZUCU
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LYKAONIA KOINON TARIHi VE SIKKELERi"
Coins and History of Lykaonia Komnon
Nizam ABAY ™
oz

Bugiinkii Konya ve Karaman illerinin biiyiik boliimiinii kapsayan Lykaonia

Orta Anadolu'da bulunan antik bolgenin ismi olarak gegmektedir. Cografi konumu
nedeniyle kuzeyden giineye, dogudan batiya giden yollarin kesisim noktasi
igerisinde yer alir. Neolitik Donem'den Antik Cag'a kadar kesintisiz yerlesime sahne
olan Lykaonia Bolgesi her donem farkli idari yapilanmaya gerek duymustur.
Bunlardan biri Antonius Pius'un idaresinde Lykaonia’min giiney siirlarinin
ayrilmasi, Isauria ve Kilikia bolgesi ile birlestirilmesiydi. Koinon yapist muhtemelen
Part tehdidine kars1 bir araya gelip savunma yapisi olusturmak i¢in kurulan idari bir
sistemdi. Nitekim bu durumu Antonius Pius'tan Philippus Arabs'a (MS 244-249)
kadar Derbe, Barata, llistra, Dalisandos ve Laranda sikkeleri iizerinde yer alan
"Lykaonia Koinon" lejantindan anlamaktayiz. Bu koinon sikkelerinin yardimiyla da
koinon sikkesi darp eden kentlerin kiilt yapisi, tapinilan tanr1 ve tanrigalari, kutsal

hayvanlar, mitolojik kahramanlari ve sehri ziyaret eden imparatorlar gibi konularda
kesin ve dogru bilgileri aktarmak ¢aligmamizin ana konusunu olusturmustur.

Anahtar Kelimeler: Lykaonia, Roma Dénemi, Koinon, Sikke
ABSTRACT

Lykaonia covering the majority of today's Konya and Karaman cities is the
name of the ancient region in Central Anatolia. Due to its geographical location, it is
located at the intersection of the roads from north to south, from east to west. The
Lykaonia region, which is a continuous settlement area from the Neolithic Period to
the Antique Age, it needs different administrative structures every period. One of
these, under Antonius Pius's administration, the southern borders of Lykaonia were
separated and combined with Isauria and Cilicia region. The Koinon structure was

* Bu makale, SU Sosyal Bilimler Enstitiisii, Arkeoloji Anabilim Dalinda, Prof. Dr. Asuman
BALDIRAN danigsmanliginda tamamlanmig "Lykaonia Sikkeleri" baslikli Doktora tezinden
iretilmistir.

o Aras. Goro Drogeleyk  Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Arkeoloji Bolimii, Konya,

nizamabay21@gmail.com

Makalenin Gelis ve Kabul Tarihi.: 04.05.2018-24.05.2018



Lykaonia Koinon Tarihi ve Sikkeleri / Nizam ABAY

probably an administrative system that came together to form a defensive structure
against the Part threat. Thus, we understand this situation from the words "Lykaonia
Koinon" on the Derbe, Barata, Ilistra, Dalisandos and Laranda coins from Antonius
Pius to Philippus Arabs (AD 244-249). The main theme of our work is to convey
precise and accurate information about the cult status of the cities that have coin
oppression, worshiped gods and goddesses, sacred animals, mythological stories and
heroes, emperors visiting the city.

Keywords: Lykaonia, Rome Period, Koinon, Coin

Giris

Lykaonia, genel olarak doguda Kappadokia, giineyde Kilikia, batida
Pamphylia ve Psidia, kuzeyde Phrygia ve Galatia ile ¢evrili, bugiinkii Konya ve
Karaman ilinin biiyiik bir kismin igine alan antik bdlgenin adidir (Goktiirk, 1996:
53). Lykaonia Bolgesi'nin idari durumu tarihi siire¢ iginde degisiklikler
gosterdiginden, bolgenin smurlarint kesin ¢izgiler ile tanimlamak oldukg¢a zordur
(Ruge, 1927: 2253-2265). Xenophon, bolge hakkinda en iyi bilgiyi 4.yy' da
Iskender'in Darius'a karsi yaptigi seferinin konu edindigi Anabasis adli eserinde
anlatir. Xenophon bélgeyi; Phrygianin en son sehri Ikonion'un dogu tarafindan

baglatir ve bes giinliik yiiriiyiis mesafesindeki Dana (Nigde civarinda Kilisehisar-
Kappadokia sehri)'ya kadar uzandigini ifade eder (Xenophon, Anabasis: 1,11,19).

Strabon (MO 69-MS19) ise, bolgenin smirlarini ve sehirlerini belirlemek
yerine, batis1 Phrygia, dogusu Kappadokia, kuzeyi Galatia, giineyi Toroslarla gevrili
bolgedir diye sadece komsu bolgelerden soz eder (Strabon XIlI: 11, 10). Isauria
Bolgesi'nin bazi sehirlerini Lykaonia Bolgesi icerisinde gostermesine ragmen,
bolgeyi ilk defa Strabon'un sinirlandirdigi séylenebilir (Strabon XII, VI, I; Bahar,
1991: 3).

Diizenli bir basimi olmayan, sayilar1 bazen binleri bulan ve karmasik bir
tasvir se¢imleri olan koinon (birlik) sikkeleri sanat, mimarlik, mitoloji, din, yerel ve
imparatorluk tarihi konularinda ayrintili bilgi veren, gogunlukla imparatorun onayini
goren, fakat her sekilde ufak bir alanda dolagimi olan kistophorik tetradrahmilerde
oldugu gibi ait olduklari kent ile ilgili bir isaret tasiyan sikkelerden meydana
gelmektedir. Koinon sikkelerinin basiminda izlenen esas yol diizensiz ve uzun
aralarla yapilan biiyiik 6l¢ekli emisyonlar seklindeydi. Muhtemelen bunun nedeni de
halk i¢in 6nemli bir ihtiya¢ olan sikkenin festivaller, oyunlar, ddiiller, imparatorun
ziyareti ve ordularin gegisi gibi her tiirlii firsatin degerlendirilerek basilmis olmasidir
(Howgego, 1985: 90). Calismamiza konu olan bu sikkeleri ise imparatorlugun
dogusundaki eyalet birlikleri veya bolgesel birlikler tarafindan basilan, temelinde
imparator kiiltiine iliskin bir iglev barindiran ve basimi diizensiz "koinon" da denen
birlik sikkeleri olusturmaktadir. Adindan da anlasilacagi {izere koinon sikkeleri,
muhtemelen Romali koinon ydneticilerinin ya da dogrudan imparatorluk merkezi
kontroliinde darp ettigi sikkelerdir. Bu darplarin en bilinen 6zelligi 6n yiiziinde
siklikla ismi ile beraber imparator portresi ve arka yiiziinde ait oldugu kent ya da
vatandaglar hakkinda agik bir sekilde referans veren "ethnikon" betimlemeleridir.
Arka yiizlerinde sikke darbindan sorumlu otoritenin adinin yer aldigi sikkelerin
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Anadolu ve Yunanistan yerlesimlerinde yer aldigi da goriilmiistiir (Burnett, 1993:
146). Bu darplar ¢ogunlukla drahmi ve katlar1 gibi giimiis birimlerden oldugu gibi
daha ¢ok bunlara eslik eden bronz sikkelerden de olusmaktadir.

"Lykaonia Koinon"u ile ilgili direk bir bilgiye ulasamasak da Roma
imparatorluk déneminin koinon sikkeleri hakkinda olduk¢a kapsamli yazili eserler
bulunmaktadir. "Lykaonia Koinon" un tarihi Ge¢ Cumhuriyet Donemi'ne kadar
dayanmaktadir. MO 39'da Antonius, Polemon'a Kilikia'nin bir kismini vererek,
Polemon'u kral ilan etti. MO 36 veya 37 yilimin sonuna dogru Polemon; kendisine
Antonius'un verdigi, Antonius da Pharnaces'in oglu Darius'tan zorla almis oldugu
Pontus'a gider ve Polemon'un Trakya'st Cleopatra'ya kalir. Dio bu olaydan;
Polemon'un MO 39 yilinda aldigi Appian'm "Kilikia'nin bir kismu" seklinde
bahsettigi bolge, MO 36 yilinda "Lykaonia ve Pamphylia'nin pargalari olarak
Amyntas'a gegmistir" seklinde bahseder (Dio, 1961: 49.32.3; Syme, 1995: 142).

Polemon'un Kilikiasi, boylelikle Iconium'dan Trakya'ya kadar genisleyerek,
Cicero'nun provincia Cilicia'sina benzedi. Ancak, Polemon'un Kilikias1 Phrygia'min
bazi bolgelerini (Laodicea, Apamea ve Synnada) igermiyordu ki, nihayetinde bu
bolgeler MO 49 yilinda yani Cicero'nun valiliginden hemen sonra C. Fannius'un
valiligi altinda provincia Asia'ya dahil edildi (Sherk, 1969: 49, No.52; Magie, 1950:
383-384). Ayn1 zamanda Polemon Pontus'a gittikten birka¢ yil sonra Amyntas
tarafindan Oldiiriilen Antipater'in yonettigi beylik ve Tarcondimotus kralligi da
Polemon'un Kilikiasi'na dahil degildi (Robert, 1980: 1943; Mitchell, 1993: I, 38).
Baska bir deyisle Polemon eski biiyiik Kilikia'nin tiim bolgelerine hitkmetmemistir.
Appian'in Polemon'un kralligindan "Kilikia 'nin bir kismi” olarak bahsetmesi de bu
yiizdendir. Son Ariobarzanes'in MO 42 yilinda 6lmesiyle onun kardesi olan
Ariarathes X'un bu bolgede yonetimi saglayamayacagi ve Polemon'a da kuzeyde
ihtiya¢ olmast nedeniyle Antonius, bahsedilen kiiciiltiilmiis Kilikia'nin bile bir
hiikkiimdar i¢in ¢ok biiyiik olacagmi ve bu bolge i¢in birden fazla hiikiimdarin daha
verimli bir ydnetim saglayacagim fark etti. Nihayetinde Antonius MO 36 yilinda
eski biiyik Kilikia'dan kalanlari Amyntas, Archelaus ve Cleopatra arasinda
bolistiirdii. Lykaonia, Isauria ve Kilikia'y1 bir araya getirme yoluyla, Kilikia'y1
"Tres Eparchiae” adi altinda birlestirmek i¢in iki girisimde bulunulabilirdi (Syme,
1995: 141-148). Bunlarm ilki Antoninus Pius'un (MS 138-161) hiikmii sirasinda
muhtemelen Partlara karst bir savas ihtimali diistiniilerek yapildi (Habicht, 1959-60:
110, No. 1.4-5). Bu birlesme Pius'un hiikmiiniin sonlarina dogru zaten dagilma
egilimindeydi ve Marcus Aurelius ile Commodus'un hiikiimleri ve Septimus
Severus'un (MS 161-211) hilkmiiniin ilk zamanlarinda dagildi. Bu dagilma da
Lykaonia, Isauria ve Kilikia'nin farkli birlesik ydnetim birimleri olusturmasiyla
gerceklesti. Ancak Imparator Severus (MS 193-235) Lykaonia, Isauria ve Kilikia'y1
"Tres Eparchiae" adi altinda birlestirerek, ki bu isim ge¢misi anma niteliginde ilk
birlesme i¢in de kullanilir, bahsedilen ikinci girisimde bulunmustur. Lykaonia'nin bu
ilk donemlerde Galatia ve Kappadokia olarak ikiye ayrildig1 ve son donemlerde de
Lycaonia Koinon'u olusturdugu diistiniiliiyordu (Ramsay, 1960: 21; Ruge, 1927:
2253). Bu koinonun sikkeleri MS 161-169 yillarinda (Derbe, Hyde, Barata, llistra,
Dalisandos ve Laranda) ve MS 244-249 yillarinda kullanilan bronz sikkelerden
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bilinmektedir (Aulock, 1976: 25-32). iki farkli dénemin farkli sehirlerin {iriinii
olmasi gergegi, koinonun yapisini koruyamadigi veya belli bir zaman sonra hayata
dondiiriilmis oldugu anlamina geliyor olabilir (Aulock, 1976: 35).

Lykaonia neden eski biiylik Kilikia'y1 andiracak sekilde pargalanip
diizenlenmeliydi? Ciinkii koinonun ilk periyodunun tarihlemesi gosteriyor ki koinon,
Tres Eparchiae’nin olusumundan ziyade dagilmasi nedeniyle ortaya ¢ikmis bir
olusumdu. Bu da bize Tres Eparchiae'nin Antoninus Pius'un hiikmiiniin sonlarina
kadar dayandigin1 gosteriyor. Dolayisiyla koinonun sikke basiminin ikinci dénemi,
ikinci "Tres Eparchiae"nin Philippus Arabs (MS 244-249)'n hiikmii sirasinda
dagilmasina kadar devam etmis olabilir. Philippus iktidara geldikten hemen sonra ve
Roma'ya gitmesinden once Sasaniler ile baris yapmasi ile tamnir. Ilkbaharda
sonuglanan baris anlasmasindan sonra Philippus'un MS 244 yilinda Roma'ya gittigi
siire icerisinde bolgeye yeni diizenlemeler getirecek kadar vakti vardi. MS 244'ten
sonra Sasaniler ile bir siireligine iligkisi bulunmamaktadir. Philippus'un MS 245
yilinin bahar aylar1 ya da MS 245 yilinin ilk yaz aylarinda Roma'daki unvani
"consulor dinarius" idi ve daha sonra aymi y1l iginde Danube'ye baski yapan Carpi'ye
kars1 savasiyordu. Bu nedenle, Septimus Severus'un muhtemelen Parthlara karsi
savag i¢in kurmus oldugu birlesme MS 244 yilinda 6nemini yitirdi. Lykaonia MS
244 yilinda Galatia ve Kappadokia arasinda béliisiilmiis olabilir. iki durumda da
farkli yonetici birimler igerisinde Lykaonia sehirleri "Lycaonian Koinon" iiyeleri
olarak etnik birlikteligi saglamaya ¢alistilar.

Yapmis oldugum literatiir caligmasiyla tespit ettigimiz kadariyla da
iizerinde koinon damgasi olan sikkeler 6zel sayiliyordu. Simdiye kadar ele
gecirdigimiz 9 sikke asagidaki 6 kentin Lykaonia birligine ait oldugunu
gosteriyordu. Bunlar "Barata, Dalisandos, Derbe, Ilistra, Hyde ve Laranda"dir. Tiim
bu 6 kent sadece iki dénem igerisinde imparatorlar Marcus Aurelius ve Lucius
Verus’un MS 161-169 yillar1 arasindaki yonetimi altinda sikke basmislardir ve bu
kentlerden biri Barata 80 yil aradan sonra yukarida bahsettigimiz gibi tekrar kral
Philippus Arabs ve oglu Philippus II yonetimi altinda da sikke basmistir.
Calismamizda bu durumu kanitlayan Kat. No. 1/Res. 1 ve Kat. No. 2/Res. 2’deki
sikkelerin 6n yiizlerinde ortada saga doniik, sua tagl Imparator Marcus Aurelius,
Philippus Arabs portreleri arka yiizlerinde ise sirasiyla ortada saga donmiis saha
kalkmis ayaklart altinda diisman askeri olan elinde mizragi olan Lucius Verus ve
ayakta duran sola doniik sag elinde patera sol elinde mizrak tutan sag ayak oniinde
ise baykusu sol ayak arkasinda ise kalkani bulunan Athena betimi ve "KOINON
AYKAO BAPATEWN" (Koinon Lykaonia Barata) lejanti birer veri olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Philippus Arabs ile birlikte antik diinyadaki koinon
sikkelerinin hilkmiiniin tiimiiyle sona erdigi gériilmiistir.

Genel olarak koinonun asil faaliyetleri eyalet krallarini korumak,
festivalleri diizenlemek, i¢ yonetimin diizeni ve meseleleri ile ilgilenmektir. Ayrica
dis politikada da smurlt haklar iizerine yani Roma’ya elgilerin yollanmasi ya da
Roma eyaletlerine dava agilmasi gibi konular hakkinda bilgiye sahiptirler. Eyalet
meclisi, eger belirli bir metropol sehrinin dnceligi yoksa farkli kentlerde sirali bir
sekilde yaz sonunda veya sonbaharda kural dahilinde yilda bir kez olmak {izere bir

4
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araya geliyorlardi. Dogrusunu sdylemek gerekirse Lykaonia Koinonlar1 hakkindaki
bilgiler yeterli olmasa da her seyden 6nce koinonun en 6énemli meselesi olan krala
tapma ile ilgili sikkeler hakkinda kaynaklarimiz eksiktir (Aulock, 1976: 25-26). Bir
tane bile kral tapinagi ile ilgili tasvir koinon sikkeleri {izerine basilmamistir. Arka
tarafinda yunan tanrilar1 ve kahramanlar1 bulunmaktadir. Sadece Barata kentindeki
bir zafer sikkesinin iizerinde Marcus Aurelius soyundan gelen imparator portresi
Lucius Verus vardir.

Koinon Sikkelerine baktigimizda dikkat ¢ceken sey bu sikkelerin tizerindeki
monogromlardir. Bu monogramlar sadece Imparatorlar Marcus Aurelius ve Lucius
Verus yonetimi zamanindaki koinon katilimecilarimin sikkeleri tizerinde bulunur.
Sikke tarihi acisindan elimizde iyi kanit olarak goriilmektedir. Her seyden 6nce bu
monogramlarin sadece Imparator Marcus Aurelius ve Lucius Verus sikkelerinin
tizerinde bulunmasi dikkat ¢ekici bir diger konudur. Fakat sikkelerin arka yiiziindeki
lejantlarin ayn1 olmasindan dolayr ve imparatorlarin sikkeleriyle ayni zamanda
koruma altina alindig1 bilinen imparator eslerinin sikkelerinin iizerinde monogram
bulunmamaktadir. Tlk bakista bir monogram metropolisin kisaltmas1 gibi gériinse de
"M" ve "H" harflerinin yan yana basilmis olmast bu monogramlarin aslinda
imparatorlarm unvam oldugunu kanitlamistir (Aulock, 1976: 28). Ilk varsayimlar
dogru olarak kabul edilmistir, ¢iinkii tiim bu 6 kentin sikkelerinde monogram
¢Oziimlemesi basarili olmustur. Onlar zafer unvanlar1 Armeniacus, Parthicus ve
Medicustur. Bu durum katalogda ad1 gecen sikkelerde kayit edilmistir.

Anadolu sikkelerinde genel olarak krallarin zafer unvanlari taninmiyordu.
Dalisandos ve Ilistra kentine ait Marcus Aurelius ve Lucius Verus’un portrelerinin
betimlendigi sikkelerin 6n yiiziinde bulunan 3 zafer unvani "AP IIA MH" kayda
deger bir varsayim olusturuyordu. Bu sikkelere oOrnek vermek gerekirse
Dalisandos’a ait 2 sikkenin 6n yiizlerinde ortada sola déniik, sua tach Imparatorlar
Marcus Aurelius ve Lucius Verus portreleri goriilmektedir. Lejant olarak da
"AVTOK KAIC M ANT" (imparator Sezar Marcus Antoninus) ve "AYTOK KAIC
A AY PH OY[HPO]C CEB" (imparator Sezar Marcus Armeniakus Parthikus
Medikus Sebaste) seklinde zafer monogramlar1 bulunmaktadir. Arka yiizlerde ise
ortada sola doniik tahta oturan sag elinde phiale sol elinde asa tutan Zeus ve
"DALIEANAEON KOIN LYKA[ONIAN]" (Dalisandos Koinon Lykaonia) lejanti
goriilmektedir (Kat. No. 3/Res. 3 ve Kat. No 4/ Res. 4).

Koinon kentlerinden biri olan Derbe’nin bu iki donem igerisindeki
sikkelerinin gliniimiize kadar bilinmemesi ve asir1 derecede az goriilmesi rastlanti
olabilir. Derbe’ den 6n yiizde ortada saga déniik Imparator Marcus Aurelius portresi
ve "AYTOK KAIC M AY PH [CEB]" (imparator Sezar Marcus Armeniakus
Parthikus Sebaste) lejanti, arka yiiziinde ise "KA[AY] AERB KOI AYKA"
(Claudius Derbe Koinon Lykaonia) lejanti, ortada sol elinde thyrsos sag elinde
kantharosuyla ayaklarinin 6niinde kutsal hayvani panterle Dionysos’un bulundugu
yalnizca bir sikke bilinmektedir (Kat. No. 5/Res. 5).

Ilistra sehrine ait bir sikke iizerinde ise ortada sola doniik iImparator Marcus
Aurelius portresi ve "AYTOK KAICAP M AY PHA ANT CEB" (imparator Sezar
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Marcus Armenikus Parthikus Antoninus Sebaste) lejanti ve zafer monogramlart,
arka ylizde ise ortada sola doniik tahta oturan sag elinde phiale sol elinde asa tutan
Zeus ve "IAICTPEWN KOIN — AYKAONIAC" (llistra Koinon Lykaonia) lejanti
goriilmektedir (Kat. No. 6/Res. 6). Imparatorlarin Armeniacus, Parthicus ve Medicus
unvanlarina nasil sahip olduklarina dair bilgilere, hem imparatorluk sikkelerinden
hem de yazitlar sayesinde ulasabiliyoruz. Lucius Verus Ermenistan’a yaptigt basarilt
taarruzdan sonra ve bagkent Artaxata’nin fethiyle birlikte MS 163 yilinin
sonbaharinda Armeniacus unvanini almistir (RIC III, 1962). Marcus Aurelius ise
tereddiitle ve agikcasi gecikmeyle MS 164 yilinin ortalarinda bu unvana sahip
olmugtur. MS 165 yilinin yazinda muhtemelen Agustos veya Eyliil ayinda Lucius
Verus Parthicus ve Maximus unvanlarin1 da almistir. Marcus Aurelius ise bu
unvanin kendine eklenmesine bir siire sonra izin vermistir. MS 166 yilinin yazinda
ise Lucius Verus’a Suriye’de ordusu tarafindan Medicus unvam verilmistir. Lucius
Verus, Armeniacus ve Parthicus Maximus unvanlarini tagirken, Marcus Aurelius’un
MS 166 yili 30 Nisan tarihli askeri belgede sadece Armeniacus unvanina sahip
oldugu bilinmektedir. Fakat Roma sehrinde, MS 166 yili 23 Agustos tarihli bir
yazitta iki kralinda o zamanlar ii¢ unvana sahip olduklari yazmaktadir. Sanirim
Marcus Aurelius Parthicus Maximus ve Medicus unvanlarinin yaninda Triumphs
unvanini da almis olmaliydi. Yazitlardan dolayr bu iki imparatorun da Lucius
Verus’un Oliimiine kadar bu ii¢ unvana sahip oldugu anlasiimaktadir. Ayrica
Medicus unvani MS 166 yilinin sadece ikinci yarisindaki imparatorluk sikkelerinde
bulunmaktadir. Asagida bu bilgiler bir kez daha agik ve net sekilde dzetlenmektedir
(Aulock, 1976: 29).

Marcus Aurelius'un aldig1 unvanlar;

*  Armeniacus: 164 yilinin ortalarinda,
*  Parthicus Maximus: 166 yilinin ortalarinda,
*  Medicus: 166 yilinin ortalarinda.

Lucius Verus'un aldig1 unvanlar;

*  Armeniacus: 166 yilinin sonbaharinda,
*  Parthicus Maximus: 165 yilinin Agustos/Eyliil aylarinda,
*  Medicus: 166 yilinin yazinda.

Bu bilgiler koinon sikkelerimizin tarihlenmesi hakkinda olanaklar
saglamaktadir. Imparatorluk hanesine bagli olan Marcus Aurelius, Lucius Verus
esleri Lucilla ve Faustina II 6zerk kentlerin her defasinda ayni sikkeleri basmasi s6z
konusudur. Bu durum, 4 6nemli kisinin sikkelerinin arka yiizlerindeki yazilarin ve
monogramlarin ayni olmasindan dolay1 kismen kanitlanabilir. Ornegin Ilistra’ya ait
bir sikkenin 6n yiiziinde ortada saga doniik Imparatorice Lucilla portresi ve
"AOY[KIAA]A [CEBA]JCTH" (Lucilla Sebaste) lejant1, arka yiizde ise ortada sola
doniik Athena, sag elinde phiale, sol elinde mizragi, sag ayaginin oniinde kutsal
hayvani baykus sol ayagmin arkasinda ise kalkanla betimlenen Athena ve "ILICTRE
KOIN LYKAONIAC" (llistra Koinon Lykaonia) lejant1 bulunmaktadir (Kat. No.
7/Res. 7). Yine Laranda kentine ait bir sikkenin 6n yiiziinde ortada saga doniik
Imparatorige Faustina II portresi ve "®AUCTEINA CEBACTH" (Faustina Sebaste)
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lejanti, arka yiizde ise ortada ayakta sola doniik Tyche, sag elinde diimen sol elinde
cornucopiae ve "AAP[ANA MHT KOIN AYKAONIAC" (Laranda Metropolis
Koinon Lykaonia) lejanti1 bulunmaktadir (Kat. No. 8/Res. 8).

Bir diger 6rnek Hyde kenti sikkesidir. Caligmamizda toplamda bir sikke
ornegi bulunmaktadir (Kat. No. 9/Res. 9). Bu sikkeler biiyiik ihtimalle imparatorlar
Marcus Aurelius ve Lucius Verus’un beraber hiikiim siirdiikkleri zamandan
gelmektedir. Sikkenin On yiiziinde "®AVCTEINA CEBACTH" (Faustina Sebaste)
lejant1, ortada saga doniik Imparatorige Faustina II portresi vardir. Arka yiizde ise
"YAHC TEPAC KOIN AYKAO" (Hyde Kutsal Koinon Lykaonia) lejanti, ortada
sola doniik kline tizerine dayanmis sakall1 bir nehir tanrisi betimlenmistir. Sag elinde
kamis tutmus olan betimin ayaklarinin iizerinde i¢inden su akan yan yatmis bir
amphora tasvir edilmistir. Bu nehir tanrist da bize Hyde’nin sulak alanlara yakin
yerde bulundugunu isaret ediyor. Sehrin giineybatisina dogru yaklagik 20 km
uzaklikta bugiinki adi Hotamis olan antik dénemde var olan simdi ise kuruyan
biiyiik bir gol basliyordu. Gol 6zellikle balik avlanmalariyla iinliidiir. Karapinar’in 5
km kuzeyinde asagi yukar1 6 km uzunlugunda 1 km genisliginde iginde hemen
hemen hig balik yagsamayan bir bataklik bolgesi vardir (Aulock, 1976: 41).

SONUC

Koinon sikkelerinin darp nedenleri arkasinda yatan esas unsur vatandaslarin
iizerinde kendi kentlerinin adi olan sikkeleri kullanabilme hakkina sahip olmasi ve
kentlerin de bronz sikkeleri ile kente uygun degisim tekelleri icerisinde bir miktar
gelir elde etme istegi oldugunu anlayabiliriz. Koinon sikkelerinin basiminda izlenen
esas yol diizensiz ve uzun araliklarla yapilan biiyiik 6l¢ekli emisyonlar seklindeydi.

Dikkate deger miktarlardaki bu sikkelerin varlig1 sadece bir imparatorun
tahta ¢ikigini kutlamaya, 6nemli bir yerel olaya veya dinsel bir ritiicle baglanamaz.
Ciinkii yazili kaynaklardan da bildigimiz kadariyla bu donemde Anadolu’da Part
tehdidinden dolay1 dogudaki askeri seferler ve kentlerin sayica yiikselen darp isleri
arasindaki bag, 6zellikle MS 2. yy ortasinda ve sonrasinda, darphane kayitlarindan
acik bir sekilde izlenebilmektedir. Dolayisiyla ¢aligmamizdaki Lykaonia
Bolgesi'ndeki koinon kent sikkeleri de daha ¢ok Imparator Marcus Aurelius ve
Lucius Verus doneminde darp edilmistir. Dolayisiyla Marcus Aurelius ve Lucius
Verus ortak imparatorluklari déneminde Lykaonia Bolgesi'ndeki koinon kentlerinin,
Parthia ve Persia’da yapilan savaslar i¢in toplanan ve nakledilen askerlerin
varligindan da faydalanarak birgok bronz sikke bastirmigs oldugunu anliyoruz.
Olasilikla koinon darplar ile askeri hareketlerin esas iligkisi, kente aligveris amagh
ugrayabilecek ordularin pazardaki taleplerini karsilanmasi seklindeydi.

Katalog c¢alismasindaki sikkeler fiizerinde yer alan "KOINON
AYKAONIAC" lejantlar1 araciligiyla da Lykaonia Bdlgesi'ndeki koinon kent
sikkelerine baktigimizda karsimiza Derbe, Laranda, Ilistra, Dalisandos, Hyde,
Barata olmak tizere toplam 6 kent ¢ikmaktadir.

Katalog

Barata
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Marcus Aurelius (MS 161-180)

Kat. No. 1- AE, 23 mm, 7.55 gr

Envanter No: 8649

Korundugu Yer: Konya Arkeoloji Miizesi

OY: "[AYTOK KAIC M AYPH ANTWNINOC CEB]" lejanti, ortada saga

doniik sua tagli Imparator Marcus Aurelius portresi

AY: "BAP[ATEWN KOI AYK[AONIAC]" lejant1, ortada saga donmiis

saha kalkmis, ayaklar1 altinda diisman askeri olan elinde muzragi ile imparator
Lucius Verus

Philippus Arabs (MS 244-249)

Kat. No. 2- AE, 30 mm, 16.46 gr

Envanter No: 141-83- 44-90

Korundugu Yer: Anadolu Medeniyetleri Miizesi

OY: "AY KAI M [IOYAI ®ILI®IIIION EY CE]" lejanti, ortada saga

doniik sua tagli Imparator Philippus Arabs portresi

AY: "KOINON AYKAO BAPAT[EWN]" lejant1, ortada ayakta duran sola

doniik sag elinde patera, sol elinde mizrak tutan sag ayak Oniinde ise baykusu sol
ayak arkasinda ise kalkani bulunan Athena

A M

1

Dalisandos

Marcus Aurelius (MS 164-166)

Kat. No. 3- AE, 25 mm, 9.75 gr

Envanter No: 8650

Korundugu Yer: Konya Arkeoloji Miizesi

OY: "AVTOK KAIC M AN[TWNEINO], soldaki monogram 4 veya

sagdaki H [MH?)" lejantlari, ortada sola doniik sua tagh imparator Marcus

Aurelius portresi

AY: "DALI[EANAEON] KOIN AV KA" lejant1, ortada sola doniik tahta

oturan sag elinde phiale, sol elinde asa tutan Zeus

Lucius Verus (MS 165-166)

Kat. No. 4- AE, 2.41 cm, 10.95 gr
Envanter No:8651

Korundugu Yer: Konya Arkeoloji Miizesi
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OY: "AYTOK KAIC A AY[PH] OY[HPO]C CEB" lejant1i ve n
monogrami, ortada saga doniik sua tacli Imparator Lucius Verus portresi

AY: "AAAICAAEON K[OIN] [AY]KA" lejanti, ortada sola doniik tahta
oturan sag elinde phiale, sol elinde asa tutan Zeus

Derbe

Marcus Aurelius (MS 164-180)

Kat. No. 5- AE, 25.5 mm, 13.56 gr

Envanter No: 141-83-51-90, 77

Korundugu Yer: Anadolu Medeniyetleri Miizesi

OY: "AYTOK KAIC M AYPHA [AN...CEB]" lejant1, ortada saga doniik
Imparator Marcus Aurelius portresi

AY: "KAJAY] AE[RB] KOU AJYKA" lejanti, ortada sol elinde thyrsos,
sag elinde kantharosuyla ayaklarinin éniinde kutsal hayvani panterle Dionysos

Ilistra

Marcus Aurelius (MS 164-166)

Kat. No. 6- AE, 25.4 mm, 10.10 gr

Envanter No: 8646

Korundugu Yer: Konya Arkeoloji Miizesi

OY: "AYTOK [KAIC[AP] M AYPHA ANT]W CEB" lejant1 soldaki

monogrami sagdaki PP | ortada sola doniik Imparator Marcus Aurelius portresi

AY: "IAIC[TPEWN] KOIN — AY[KAONIAC]" lejant1, ortada sola doniik
tahta oturan sag elinde phiale, sol elinde asa tutan Zeus

Lucilla (MS 164-182)

Kat. No. 7- AE, 24 mm, 7.44 gr
Envanter No: 5260, 97
Korundugu Yer: Karaman Miizesi

) OY: "AOY[KIAAJA [CEBA]JCTH" Ilejant, ortada saga doniik
Imparatorige Lucilla portresi

AY: "IL[ICTRE KOIN] LYKAONIAC" lejanti, ortada sola doniik sag
elinde phiale, sol elinde mizragi, sag ayaginin oniinde kutsal hayvani baykus, sol
ayagmin arkasinda ise kalkanla betimlenen Athena

Laranda
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Faustina Il (MS 147-175)

Kat. No. 8- AE, 20 mm, 6.1 gr

Envanter No: 8802

Korundugu Yer: Konya Etnografya Miizesi

OY: "[®]JAUCTEIN[A CEBACTH]" lejanti, ortada saga doniik
Imparatorice Faustina II portresi

AY: "AAP[ANA MHT K]JOIN AYKAONIAC" lejanti, ortada ayakta sola
doniik sag elinde diimen sol elinde bereket boynuzu (cornucopiae) olan Tyche

Hyde

Faustina Il (MS 147-175)

Kat. No. 9- AE, 22 mm, 6.7 gr

Envanter No: 6467

Korundugu Yer: Konya Etnografya Miizesi

) OY: "[®]JAUCTEIN[A CEBACTH]" Ilejanti, ortada saga doniik
Imparatorige Faustina II portresi

AY: "YAHC IEPAC KOIN AYKAQO" lejanti, ortada sola donik kline
lizerine dayanmis sakalli bir nehir tanrisi, sag elinde kamis tutmus olan betimin
ayaklarinin iizerinde i¢inden su akan yan yatmis bir amphora
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Res. 5

Res. 4
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INGILiZ RAPORLARINA GORE FiLiSTiN’D_ljZKi INGILiZ IDARELERI
VE iSRAIL DEVLETI’Ni OLUSTURAN SURECTEKI ROLLERI

By The British Reports British Administrations In Palestine And Their
Roles In The Constituent Process Of The Israel State

Macide BASLAMISLI®
oz

Birinci Diinya Savagi'nda Osmanli Devleti farkli cephelerde ayni anda

birgok devletle savasti. Savastigi iilkelerden biri de donemin en gii¢lii devleti
Ingiltere idi. ingiltere, giines batmayan somiirgelerine yeni topraklar katmak adina
miittefiki oldugu devletlerle birlikte Osmanli Imparatorlugu’na kars: savas agt1. Orta
Dogu’da Araplar kigkirtarak Tiirk idaresine karsi isyanlar baglattilar. Bu baglamda
Tiirk idaresi altindaki bu topraklar1 pargalama politikasina yoneldiler. Birinci Diinya
Savast sonrasi galip devletler, Versailles diizeni ile Alman ve Tirk
imparatorluklarinin topraklarint yagmalamaya bagladilar. Olusturduklar1 bu

yenidiinya diizeninde “Manda” adimi verdikleri yeni ydnetim sistemi ile iggal
ettikleri topraklar1 somiirmeye bagladilar.

Ingiltere i¢in Orta Dogu cografyasinda Filistin> in ayr1 bir énemi vardi.
Filistin, ii¢ din icin kutsal sayilan bir iilkeydi. Avrupa’dan dislanan Yahudiler,
kendilerine bir yurt kurma ¢abasina girmislerdi. Bu amag¢ dogrultusunda kurulmus
olan ve Yahudi milliyetgiligini esas alan Siyonizm, Ingiltere ile birlikte hareket
ederek bu plant yonlendirdi. S6z konusu planlar Birinci Diinya Savagi dncesinde
baglamis, ancak savas sonrasi harekete gegebilmislerdi.19. yiizyilda kurulmus olan
Siyonist Orgiit, Birinci Diinya Savasi’m firsat bilerek 1917°de yayimlanan Balfour
Bildirgesi ile Filistin’de bir Yahudi yurdu kurulacagini tiim diinyaya ilan etmis oldu.
Boylece savas sonrasi goriilmiis oldu ki Ingilizler, Filistin iizerinde hem Yahudilere
hem de Araplara bagimsizlik s6zii vermislerdi.

Tiirk idaresi altinda baris ve huzur i¢inde yasayan toplumlar bir anda etkisi
giiniimiize kadar gelmis olan bir catisma ortamu icine girmis oldular. Ingiltere,
Siyonist Orgiitii’'nden aldig1 maddi desteklerle Yahudilerin hamisi olmustu. Araplara
gore azinlikta olan Yahudiler, tesvik edilen biiyiik goclerle neredeyse Araplara esit
niifusa sahip olmak iizerelerdi. Filistin’de gecici Askeri yonetim sonrasi kurulan
Manda idaresi ile Israil Devleti’ne giden yolarin taslar1 désenmis oldu. Ingiltere bu
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stiregte, Filistin’de idari, hukuki, sosyal ve mali yapilar olusturarak Yahudi
Devleti’nin temellerini atmis oldu.

Anahtar kelimeler: Birinci Diinya Savasi, Ingiltere, Balfour Bildirgesi,
Siyonizm, Manda Idaresi, Filistin.

ABSTRACT

In the World War 1, the Ottoman State fought many states at the same time
on different front lines. One of the countries that fought was the most powerful state
of the epoch, England. England waged a war against the Ottoman Empire with states
that were allied to bring new territories to their colonies. They started revolts against
the Turkish rule by provoking Arabs in the Middle East. In this context, they
directed the policy of dividing these lands under the Turkish rule After the World
War |, the victorious states began to loot the territories of the German and Turkish
empires with the Versailles arrangement. In this new world order they formed, they
began to exploit the land they occupied with the new administration system called
"Mandate".

For England, Palestine had a different importance in Middle East. Palestine
was a holy country for three religions. The Jews, who were excluded from Europe,
entered into an effort to establish themselves a ‘“National Home”. Zionism, which
was established in line with this goal and based on Jewish nationalism, directed this
plan by acting together with England. These plans had begun before the First World
War, but could have moved into post-war action. The Zionist Organization, founded
in the 19th century, declared to the whole world that the First World War was an
opportunity to establish a Jewish dwelling in Palestine with the Declaration of
Balfour, published in 1917. Thus, it was seen after the war that the British promised
independence both to Jews and Arabs over Palestine.

Communities that living peacefully under the Turkish rule have entered into
a conflict that has come to the present. England was the “Maecenas” of the Jews
with the financial supports received from the Zionist Organization. The minority
Jews compared to the Arabs were almost equal to having an equal population of
Arabs with the great immigrations. The temporary Military administration in
Palestine and the later Mandate administration facilitated the establishment of the
State of Israel. In this process, England has laid the foundations of the Jewish State
by creating administrative, law, social and financial structures in Palestine.

Keywords: World War I, England, Balfour Declaration, Zionism, Mandate,
Palestine.
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1. ingiliz Raporlarina Gore Tiirk idaresindeki Filistin

Biiyiik Britanya yonetimi Filistin ile ilgili durum tespiti ve istihbarat
raporlarinda topraklarina goz koydugu Tiirk Imparatorlugu’nu ve yonetimini her
daim kétiileme yoluna gitmisti. Ingiliz raporlarma gére, Filistin'de Birinci Diinya
Savast oncesi Tiirk idaresi, Suriye ve Filistin’ nin arazi sahibi ileri gelen ailelerine
verilen yetki devriyle bir dereceye kadar hafifletilmis bir despotizmdi. Idare'nin basi
Beyrut'taki Vali idi, Kudiis bagimsiz bir “Sancak” ti1. Kudiis Sancagi, Misir
simirindan Yafa’nin hemen kuzeyine kadar uzaniyordu. Filistin’in geri kalan1 Beyrut,
Akre ve Balka’daki (Nablus) dahil edilmisti. Her sancak, birka¢ Nahiya’ y1 (kdy
veya kiiclik kdylerin birlesimi) birlestiren il¢elere ayrilmisti. Bu idari birimlerin her
birinin kendi ydnetimi vardi. Mutasarriflar, bu idarenin basiydi. Bunlar Istanbul ile
dogrudan temas halindelerdi. Bu iist diizey yoneticilere bagh tiim st diizey
yoneticiler, belirgin bir Tirk biirokrasisini olusturdular. Tiirkge resmi dildi.
Imparatorluk Hazinesi'ne 6denmesi gereken vilayetin gelirleri, esas olarak arazi ve
binalar, giimriikler, damga vergileri ve Mahkeme harglarinin vergilendirilmesinden
elde edilmekteydi. Diger yiikiimliiliikler ise, hayvanlar iizerindeki vergi, yollarda
zorunlu c¢alisma ve askerlikten muafiyetiydi. Savas basladiginda bunlara ek olarak,
ozel savas vergileri uygulanmsti. Araziler {izerindeki ana vergi ise, “Osiir” dii.
Ingiliz raporlarma gére, “Vergi oram1 hasada gore sekillenmekle beraber, biiyiik
haksizliklara” sebep olmaktaydi. Asar vergisi sitemi Kuran’dan kalmaydi. Araziler,
topragin giivenligini saglayabilecek kisilere veriliyordu. Bagta muhtarlar ve toprak
sahipleri olmak ftizere koyiin ileri gelenleri, koyliiler iizerinde vergi baskisi
uygulayabiliyorlardi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 151)

Arap cografyasindaki Tiirk idaresinin 6nemli bir 6zelligi de, “Vakif” olarak
kurumlagmis dini bagislarin taninmasiydi. Bir miilkiin "vakif" haline getirilebildigi
I[slam dinine gore, “Miilkiin miilkiyet hakki tasfiye edilir ve bundan bdyle,
Yaradan’in zimni miilkiyetinde” kalirdi. Kullamm hakk: (intifa) ise, sadece
insanoglunun yarart i¢in kullanilirdi ve 6zii geregince devredilemezdi. Bu bagis
sekli Filistin'deki diger dini topluluklar tarafindan da benimsenmisti. Hukuk
sistemini ise, “Seriat” esaslarina bagli dini mahkemeler olusturmaktaydi. Tiirk
idaresi sirasinda, Halifelik Mahkemesi'nin anayasasi, yargt yetkisi, usulii ve ig¢
diizenini etkileyen bir dizi yasa, ayn1 zamanda Halife olan Sultan tarafindan daha
sonra buna ek olarak Anayasa Hiikiimeti'nin kurulmasindan sonra yasama organi
tarafindan ilan edilmisti. 1908'de Ikinci Mesrutiyet’in bir sonucu olarak, bir Senato
ve Temsilciler Meclisi'nin olusturdugu bir Osmanli Parlamentosu olusturuldu.
Filistin’den segilen milletvekili sayisi altiydi.

Filistin’ deki yabancilarin konumu, genellikle iilkelerinin konsolosluk
makamlari tarafindan korunmustu. Arap Hiristiyanlar da yabanci konsolosluklarin
hizmetlerinden yararlandilar.  Azmnliklarin  ¢ikarlar1  bodylece  korunmustu.
Konsolosluk korumasindan vazge¢meye hazir olmadik¢a yabancilar toprak sahibi
olamiyorlardi. Buna istisna olarak, Baron Edmond de Rothschild tarafindan kurulan
bir Yahudi kolonisi olusturuldu. Ingiliz raporlarma gore, bu kolonistler ile Arap
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komsular1 ¢ok iyi anlagmaktalardi. (Palestine: Report Of The Royal Commission,
1937, s. 152,153)

Ingiliz raporlaria gére, Birinci Diinya Savast sirasinda Filistin’deki Tiirk
idaresi, “askeri bir despotizme” doniismiistii. Ingilizler, isyana sevk ettikleri
Araplara, Tiirk askerinin giiven duymadiginmi iddia etmislerdi. Bu yiizden Tiirk
komutanlar Filistinli tebaaya yonelik siddetli ve baskic1 dnlemler almisti. Ingilizler
kiistahga Tiirk idaresinin Filistinlileri acliga mahkim ettigini iddia etmektelerdi. Sik
araliklarla yapilan kamu idameleri ve yogun askere alinma disinda, kirsal alan
hayvanlar, yakit ve gida maddelerinden mahrum birakilmislardi. Arazi sahipleri ise,
askeri yetkililer tarafindan kendilerine yapilan talepleri karsilamak i¢in miilklerini
ipotek etmeye zorlanmislardi. Her donem ithalata bagli bir iilkede, temel gida
fiyatlar1 ve diger emtialarin fiyatlar1 anormal derecede yiikselmisti. Tiim bu olumsuz
gelismelerden sonra Filistinliler, Ingilizleri “Biiyiik Kurtaricr” olarak gérmiislerdi.
(Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 153)

2. Arap Isyanlar1 ve McMahon Taahhiidii

Ingiliz raporlarina gére, Birinci Diinya Savasi’ndan énceki yillar boyunca,
Osmanli Imparatorlugunun Arap Illeri, Tiirk idaresi altinda huzursuzlardi ve
yonetime karst sik sik isyan ediyorlardi. Tiirk ordusu sik sik Arap Yarimadasi'ndaki
bu isyanlar1 bastirmakla ugrasmaktaydi. Ingilizlere gore, bu kabileler, “Ozgiir
Ruhlu” lardi ve bu yiizden isyan ediyorlardi. Elbette Arap c¢ollerinde esen bu
ozgiirliik riizgarlarmin arkasinda Ingiltere vardi. Arap cografyasi, Tiirk idaresi
altindayken, Suriye’de Ingilizlerin “gen¢ ve dinamik” olarak nitelendirdigi bir
milliyetgi hareket ortaya ¢ikti. S6z konusu hareketin kokeni, 1860'lara kadar
uzaniyordu. Arap “altin ¢aginin” ve Arap tarihini ve edebiyatini yeniden
canlandirmay1 amaglayan hareket ¢cergevesinde birgok topluluk olusturuldu. Hareket,
1866 yilinda Amerikan himayesinde Suriye Protestan Koleji'nde c¢alismalarini
yogunlastird. ingilizler, bu durumu, Suriye gengligini Bati diinyasinin fikirleriyle
tanigtirmak adina takdire sayan bir olay olarak nitelendirirken, Suriye'de Amerikali
Protestanlar tarafindan koriiklenen Arap milliyetciligi de yavas yavas koklesmeye
baslamisti. Ancak Osmanli imparatorlugu iginde Ittihat ve Terakki Yonetimi’nin
Merkezilestirmeye dnem vermesiyle soz konusu Arap hareketi darbe aldi ve yer
altina siirtildii. 1913°te Paris’te bir Arap Kongresi diizenlendi. Bu kongreden uygun
bir firsat ¢ikmasi halinde 6zgiir ve birlesik bir Arap Devleti kurulmasi fikri gikt1.
Tiirk Hitktimeti, “tahrikkar” olarak nitelendirdigi bu kongreye siddetle karsi ¢ikt1 ve
bu yondeki ¢abalar1 bastirmak igin elinden geleni yapti. Ancak kisa bir siire sonra,
1914’te Birinci Diinya Savasi’nin patlak vermesi, Bati himayesine girmis Araplara
bekledikleri uygun firsat1 vermis oldu. Savas baslamadan 6nce Ingilizler, Tiirk
ordusu igindeki Araplar iizerinde de bir baski yaratma amacindaydi. Tiirk ordusunda
gorev yapan Misirli bir Arap olan Ali Aziz, 1913’te Libya’da sorumlu oldugu
birligini nedensiz olarak terk etmek ve vatanina ihanet ettigi gerekcesiyle yargilandi.
Ali Aziz’i sahiplenen Ingiltere ve Fransa bu durumu Arap isyanlarinda
kullanabilecegini diisiindii. Ali Aziz, Arap milliyet¢iligini ve ayrilik¢iligini savunan
bir adamdi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 16-18)
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31 Ekim 1914'te Osmanli imparatorlugu'nun ilk savasa girdigi yer, Suriye
ve Filistin’di. Bu iki bolge Ingilizler igin stratejik oneme sahipti. Savasta itilaf
Giiglerine karsi tehlike olusturabilirlerdi. Suriye ve Filistin Siiveys Kanali {izerinde
bir Tiirk-Alman saldirisinin temelini olusturabilirdi. Bu baglamda Halife’nin bir
Kutsal Savas ¢agrisi, tiim Miisliimanlar1 bir araya getirebilirdi. Ancak Halife’nin bu
cagrisi Ingilizler’ in bagimsizlik masallartyla kandirdigi Miisliiman Serif Hiiseyin ve
Misirh yoneticiler, Tiirk imparatorluguna karsi baslatmig olduklar1 isyanlarla bu
olasilig1 engellemis oldular. Tiim bunlara ragmen Osmanli Halifesi, Kasim 1914°te
Istanbul’da “Cihat” ilan ettiginde, Serif Hiiseyin bu ilanin Mekke ve Medine’de
duyurulmasma izin vermedi. Ciinkii kendisi s6z konusu kutsal ittifaki ingilizlerle
yapmaya karar vermisti. Ancak ne yazik ki savas sonrasi birden fikrini degistiren
Ingiltere, Serif Hiiseyin’e fazla beklenti igine girmemesi gerektigini sdyledi. Ciinkii
Ingiltere huzursuzdu ¢iinkii tek basina cullanmak istedigi Arap cografyasina Fransa
da girmisti. 1915 Mart'mda, Fransiz Hiikiimeti, Filistin de dahil olmak {izere
Suriye'nin kontroliinii ele gegirecegini agikladi. Bu karari tartisan Ingiltere, 1915
Haziran'inda Fransizlarin Kuzey Suriye'ye karsi verdigi talebinin kabul edilmesi
gerektigi, ancak Kutsal Topraklar (Mekke ve Medine’nin), Kudiis ve Filistin'in bir
pargast olarak diinya capindaki dnemi nedeniyle uluslararast yonetim i¢in ayrilmasi
gerektigine karar verdi.

Ingiliz raporlarma gore, Arap isyanlar1 sayesinde Ingiltere, 1915 Subat'inda
Siiveys Kanali'na yonelik bir Tiirk-Alman saldirisini da piiskiirtmiis oldu. Simdi sira
Tiirk Imparatorlugu’nun  baskenti Istanbul’daydi. Nisan 1915°ten itibaren
Gelibolunun Miittefik isgali basladi. Ingilizler ¢ok umutluydu. Onlarin bu umudu
Araplar1 da heyecanlandirmusti. Miittefiklerin korkung biiyiikliikte bir hazirlikla
Gelibolu’ya dayanmasini firsat bilen Araplar hemen harekete gecti. ilk olarak
Suriye'deki Amerikan destekli Arap Milliyetgisi Komite, Tiirk ve Alman
Hiikiimetleri tarafindan kendilerine sunulan bagimsizlik vaatlerini reddetmeye ve
Mekke Serifi Hiiseyin ile ortak hareket etmeye karar verdi. ikinci olarak, 14
Temmuz 1915 tarihli bir mektupta Hiiseyin, Misir'daki Ingiliz Yiiksek Komiseri Sir
Henry McMahon' a, Tirklere karsi Biiyiilk Britanya ile isbirligi yapmaya
hazirlandig1  sartlar konusunda bilgi verdi. Serif Hiiseyin’in, Ingilizler’in
Canakkale’de biiyiik bir zafer kazanacagindan hig siiphesi yoktu. Oyle ki daha savas
sonlanmadan gerceklesmeyecek hayallere kapilmisti. Mc Mahon’a yazdigi
mektupta, sinirlart Kuzey’de Mersin ve Adana, Birecik, Urfa, Mardin, Midyat,
doguda Iran sinir1, giineyde ise Hint Okyanusu ve batida Marsilya’ya kadar
uzanacak olan bir Arap Devleti’nden soz etmekteydi. Serif Hiiseyin’in bu Onerisi,
Ingilizlerin sinirini bozmustu. Ingilizlere gore, Hiiseyin simdiden kendisine vaat
edilen siirlarin digina ¢ikmist1 bile. Hizin1 alamamig neredeyse Asya'daki tim Arap
diinyasini kucaklamigti. Sir Henry Mc Mahon, bu 6neriye cevaben, sinir tartigmasi
i¢in heniiz erken oldugunu sdyledi. (Palestine: Report Of The Royal Commission,
1937, s. 18) Kisa bir siire sonra Ingilizler, Canakkale’ de biiyiik bir bozgun yasad.
Ingiliz raporlarina gére, istanbul’un diisiisii sonsuza kadar ertelenmis gériiniiyordu.
Bu maglubiyete Ingilizler’den daha gok bozulan Serif Hiiseyin, 9 Eyliil'de Henry
McMahon'a yazdigi ikinci mektubunda agiz degistirmisti. Serif Hiiseyin, ilk
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mektubu i¢in Mc Mahon’dan 6ziir dileyerek “Ekselanslarinin kendisini ilk mektupta
yer alan igin ciiretkdrlig1 i¢in affetmesini” istiyordu. Mc Mahon ise, tiim Arap
cografyasi i¢in bagimsizlik istediklerini ancak Fransa’nin Suriye’ye girmesinin tiim
dengeleri bozdugunu soyliiyordu. 24 Ekim'de Serif Hiiseyin’e su mektubu yazdi:
“Kuzey’de yer alan Mersin, Iskenderun ile Sam, Korna, Hama ve Halep ilgelerinin
batisinda yer alan Suriye'nin boliimlerinin tamamen Arap oldugu sdylenemez ve
oOnerilen sinirlar diginda birakilmalidir.” Bunun disinda “S6z konusu yerler, Biiyiik
Britanya'nin miittefiki, Fransa'min c¢ikarlarina zarar vermeden hareket etme
Ozgiirligiine sahip oldugu boélgelerdi” diyerek buralarin Fransa’ya birakildigini
anlatmaya calistyordu. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 19)
Buna gore, Serif Hiiseyin’in idaresinde olan Mekke ve Medine’nin korumasi
Ingiltere’de olacakti. Eger bu kabul edilirse, Biiyiik Britanya, Araplara idare
konusunda tavsiyeler verecek ve hiikiimet kurmalarina yardimci olacakti. Boylece
mevcut sartlarin Serif Hiiseyin’in umdugu gibi bir bagimsizlik olmadigi ortaya
¢tkmis oldu. Mektup, “Bagdat ve Basra vilayetleriyle ilgili olarak, Araplar, bu
topraklari yabanci saldirganliktan korumak, yerel halkin refahini artirmak ve
korunmak i¢in Biiyilik Britanya'nin yerlesik konum ve ¢ikarlarimin 6zel yonetimsel
kontrol tedbirleri gerektirdigini kabul edeceklerdir.” seklinde sona ermekteydi. Bu
satirlar, bolgede Ingiliz ¢ikarlar1 icin Manda yonetimleri kurulacaginin habercisiydi.
Serif Hiiseyin, kuzeyden giineye dogudan batiya genis sinirlarla ¢evrili Arap devleti
hayalleri kurarken, Ingilizler ona sz sahibi olamayacag: bir kuklalik teklif ediyordu.
Agikgast Serif Hiiseyin i¢in biiyiik bir hayal kiriklig1 olmustu. Ingiltere’nin Filistin
topraklari i¢in 6nemli planlar1 vardi. Aymi topraklarda hem Yahudilere hem de
Araplara bagimsizlik vaat etmiglerdi. Boylece gliniimiizde bile devam etmekte olan
“Filistin Sorunu” nun ilk tohumlar1 atilmis oldu.

1922'de Londra'da Somiirgeler Bakani Winston Churchill Arap
Delegasyonu’na sunlar1 sdylemisti:

“Bu mektup (Sir H. McMahon'un 24 Ekim 1915 tarihli mektubu), Mekke
Serifi’ne, Araplar tarafindan Onerilen bdlgelerdeki bagimsizligr tanimak ve
desteklemek icin verdigi sozleri iletmek {izere aktarilmistir. S6z konusu bolgeler,
Majestelerinin Hiikiimeti tarafindan Beyrut ve Kudiis'iin bagimsiz “Sancak”
vilayetini kapsayacak sekilde goriilmiistiir. Urdiin'iin batisindaki Filistin'in tamanm
Sir H. McMahon' un Araplara verdigi sdozden ¢ikarilmistir.” (Palestine: Report Of
The Royal Commission, 1937, s. 20)

Boylece Filistin’in Araplara verilmeyecegi kesinlesmis oldu. Ingiltere, Serif
Hiiseyin’e verdigi s6zii tutamamasini, savasin gidisatinin degismesine bagladi. Sir
Henry Mc Mahon ve Serif Hiiseyin arasindaki diger yazigsmalarda, bahsi gegen
tartigmali bolgeler, Halep ve Beyrut Vilayetleri idi. Serif Hiiseyin bu vilayetlerin
tamamen Arap oldugunu ileri siirmekteydi. Sir Henry McMahon, Fransiz
¢ikarlarinin sd6z konusu oldugunu vurgulayarak, kuzeydeki tiim iddialarindan
vazgecmedikleri halde, Ingiltere ile Fransa arasindaki ittifaki bozmak istemedigini
belirtti. ingiliz Hiikiimeti kararin1 vermisti artik Serif Hiiseyin ile simirlar iizerinde
daha fazla pazarlik yapilmayacakti. Ingiliz hiikiimeti, Serif Hiiseyin’e Tiirklere
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yonelik isyanin siirdiiriilmesi i¢in ihtiyag¢ duydugu cephane, mithimmat ve gida
maddeleri tedarik etmesini saglamaya devam edecekti. (Palestine: Report Of The
Royal Commission, 1937, s. 21)

Fransa’nin Suriye’deki istekleri belirginlesmeye baslamisti. Buna gore,
Fransiz Diplomat Frangeis Georges Picot, Suriye'nin Misir sinirina kadar Fransa'ya
verilmesi gerektigini sdyliiyordu. Hiikiimetine danistiktan sonra Suriye’de bir
Fransiz Mandasi’na razi oldu. Rus Hiikiimeti'ne de danisan Frangeis Picot ve Ingiliz
Sir Mark Sykes’in goriigmeleri baslamis oldu. Bu goriismelerin sonucunda Mayis
1916'da, Arap Yarimadasi'nin kuzeyindeki Arap cografyasini parcalara bolen Sykes-
Picot Anlagmasi olarak bilinen bir anlagsma imzalandi. Buna gore:

a) Hayfa' min biraz kuzeyinde, Mersin’i de i¢ine alan bir kiy1 kusag
Fransa tarafindan kontrol edilecekti.

b) Basra Korfezi'nden Bagdat'm kuzeyine kadar olan Giiney Irak, kiigiik
bir yerlesim bolgesi olan Hayfa ile birlikte Britanya tarafindan kontrol
edilecekti.

c) Filistin’deki Kutsal Yerler, Rusya, Fransa ve Biiyiik Britanya
arasindaki anlagma ile belirlenecek 6zel bir rejime tabi tutulacakt.

d) Tartigtlan bolgenin geri kalan1 "Arap Devleti veya Devlet
Konfederasyonu™ na terk edilecekti.

e) Fransa Suriye icindeki Araplara, Ingiltere ise, Kuzey Irak ve Urdiin’iin
dogusundaki Araplara tavsiye ve idari yardim saglayacaklardi.

Arap cografyasi paylasilmisti ancak Hicaz’daki biiyiik Tiirk direnisi devam
etmekteydi. Ingiliz raporlarina gére, 1916'mn sonunda Hicaz Araplari, iilkenin
giineyindeki Tiirk menzillerini kolaylikla asabilmiglerdi, ancak Hicaz demiryolunun
kuzeydeki ana Tirk kuvvetleri ile baglantili olan Fahreddin Pasa Komutasindaki
garnizonu yerinden edememislerdi. 1917 yili i¢inde Tiirk Garnizonu neredeyse her
giin basildi ve demiryolu tekrar tekrar yok edildi. Ancak Tirkler celik iradeleriyle
savagsmaya devam ediyorlardi. Ingiliz ordusu 1917 sonbaharinda Filistin'i isgal
ettiginde, birka¢ bini diizenli bir gii¢ olarak egitilmis Araplar, ilerlemenin dis
tarafinda Urdiin'iin otesine gegtiler. Ingilizlere gore, bunlarin isbirligi sayesinde
Tiirkler bolgeden uzaklastirilabilirdi. Boylece Urdiin’den getirilen &6zel Arap
birlikleri de Ingiliz destekli Hicaz Araplarina katilarak, unutulmayacak bu ihanet
kargisinda yilmadan kahramanca miicadele etmis olan Fahreddin Pasa
komutasindaki Tiirk Garnizonunun Medine’den ¢ikarilmasi igin destek oldular.
Ingiliz raporlar1, Tiirklere kars1 bu Arap dayanigmasindan &vgilyle s6z etmislerdi.
Buna gore, Serif Hiiseyin’in Tiirklere yonelik agik isyami diger Araplarin da
memnun etmisti ve elbette destek olmuslardi. Kisaca tiim Araplar, Miisliiman Tiirk
kam igmeye ant igmislerdi. Ingiliz raporlarina gore, Tiirklere karsi fazla tepki
gostermeyen ve savagmayan tek {ilke Filistin’di. Filistinli Araplar, sanki Tiirklerin
gidisiyle baslarina gelecegi biliyorlarmis gibi Tiirklere yonelik ihanetin iginde yer
almanuglardi. Ancak Ingilizler bu durumu séyle agiklamislardi: “Célde isyan etmek,
Tiirk iggali altindaki bir tilkede isyan etmekten ¢ok daha kolaydir”. (Palestine:
Report Of The Royal Commission, 1937, s. 22) Ingiliz raporlari Arap isyanlari ile
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ilgili, “Oyle oldu ki Tiirkler, Arap niifusun sadakatsizligi karsisinda mahcup oldular;
Suriyeli milliyetciler, bir kisminin daragaglarina bedelini 6dedikleri aktif bir isyana
girdiler.” seklinde kiistah¢a yorumlar yapmislardi. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 23) Boylece Arap isyanlart sonucu Miisliimanlarin kutsal
topraklar1 Mekke ve Medine, Tiirk idaresinden ¢ikarak Ingilizlerin idaresine ge¢mis
oldu.

3. Siyonizm’in Dogusu ve Filistin

Avrupa’da daha onceki yiizyillarda da var olmus olan Yahudi Katliamlar1
19. Yiizyilda da artarak devam etmisti. 19. Yiizyilda Dogu Avrupa’da Yahudiler i¢in
“Anti-Semitizm” adinda yeni bir diisman ortaya c¢ikmusti. S6z konusu hareket,
1880°de Almanya’da basladi ve tiim Orta Avrupa’ya yayildi. 1894’deki Dreyfus
Davasi (Fransa’da 1894’te Yahudi bir Yiizbasi olan Alfred Dereyfus’un casusluk
iddiastyla yargilandig1 dava) ile Fransa’da, buradan da Rusya’ya kadar yayilmisti.
Ingiliz raporlarina gore, 1881'den itibaren, Rusya'daki Yahudilerin sikintilar1 Haglt
Seferleri zamaninda Bati Avrupa'da oldugu kadar kotiiydii. Yahudiler, Polonya
disinda tim Rusya’dan diglanmiglardi. On binlercesi 6ldiiriiliip, evsiz birakilmisti.
Bu nedenle Bati Avrupa’ya yogun bir Yahudi gocii baglamisti. 1880 ile 1910
arasinda Dogu Avrupa'dan en az ii¢ milyon Yahudi Bati’ya kagmislardi. Bu géc¢lerin
biiyiik bir kismu1 Ingiltere, Kanada, Avusturalya ve Giiney Afrika gibi Britanya
topraklarina oldu. Bir kismu ise, ABD’yi tercih etti. 1870’te ABD’deki Yahudi
niifusu 250,000 iken, 1937°de dort buguk milyona kadar ulagmisti. Yahudiler tim
diinyaya dagilmislard: ancak Filistin'i asla unutmamuslardi. ingiliz raporlarina gore,
Yahudiler, Filistin topraklarina Hristiyanlardan ¢ok daha fazla baglilardi. Buna gore,
“Va’ddedilen Topraklar” fikri, sadece muhafazakar Yahudilerin degil, laik kesimin
de diisiincelerine niifuz etmisti. En {inlii Ibrani siirlerinin temel konusu, “Zion” a
(fsrail Ana Yurdu) geri doniistii. “Yahudi Devletinin ¢okiisinden” sonra bazi
Yahudiler Filistin'de yasamaya devam etmislerdi. Ancak hep azinlikta kalmiglardi.
Arap ¢ogunlugu altinda olsa da, biiylik sehirlerde 6nemli Yahudi topluluklart vardi.
Hagli seferleri doneminde ve yine Mogol istilasinda neredeyse tamamen yok
olacaklardi. Ancak Osmanli yonetimi altinda yavasg yavas toparlandilar. Osmanl
yonetimi altindayken on altinci yiizyilda Ispanya'dan, on yedinci yiizyilda Dogu
Avrupa'dan Yahudilere can suyu olacak olan yeni gé¢menler geldi. Galile'den,
Liibnan'a, Safad ve Tiberias kasabalara kuzeye dogru uzanan ¢ok sayida bolgeye
yerlesmis oldular. Safad, Yahudi Gelenegi i¢in 6nemli bir merkez haline geldi.
Galile’ de ise, Miisliiman ve Hristiyanlarla baris i¢inde yasiyorlardi. Sonug olarak,
sayilar1 az olsa da, Filistin'deki Yahudilerin varliginin devam etmesi, Yahudilere gok
sey ifade ediyordu. Filistin'e nihai olarak geri doniisiin ilahi vaadine olan bu inang,
Diaspora Yahudileri’nin hemen hepsinde vardi. Ancak 19. yiizyildan itibaren,
"Modernizm" in etkisi altinda, eski kehanetler somut bir anlamdan ziyade sembolik
bir hal aldi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 9-11)

Avrupa’da mutlu ve refah bir hayat uman Yahudiler, 19. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren Dreyfus Davasi ve Rus katliamlar1 ile sonuglanan Anti-
Semitizmin yiikselisi ile sarsildilar. Bunun iizerine Yahudiler her iilkede birlik olma
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yoluna gittiler. Bu baglamda 1860'larin baglarinda Fransa’da Dogu Avrupa’da zuliim
gdrmiis Yahudilerin yardimyla Israil Birligi Universitesi, kuruldu. Birkag yil sonra
Filistin’de Yafa yakinlarinda bir tarim okulu agildi. Bunlara benzer bir birlik, Anglo-
Yahudi anlayistyla kuruldu. Ingiltere’de birgok Yahudi yasamaktaydi. Bir Anglo-
Yahudi Dernegi 1871'de kuruldu. Ancak birlik olma yolundaki en etkili caba,
Filistin'de Yahudilerin yerlesmesine yardim etmek amaciyla, 1883-1900 yillar1
arasinda yedi Oncli “koloni”’den olusan bir gruptan sorumlu olan ve siireci
sirdiirmek ve genisletmek icin bir fon kuran Baron Edmond de Rothschild' in
comertligi sayesinde gerceklesti. Bu, Filistin’e kapiy1 acan ilk adimdi. Bundan sonra
Filistin'deki Yahudi sayisinda 6nemli bir artig oldu. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 13) 1881'de yaklasik 25.000 kisi varken, 1914'te 80 bini gecti.
Gogmenlerin biiyiik bir kismi Kudiis, Hayfa, Yafa ve bu bolgelerin banliy6lerine
yerlestiler. Ister koylii ister sehirli olsun, yeni gelenler ile Filistin'deki eski Yahudi
sakinleri arasinda bir fark vardi ki bu, daha sonraki yillarda daha belirgin hale
gelecekti. Eski Yahudi sakinler, Araplar ile uzun yillar i¢ i¢e yasamislardi. Bu
durum yeni gelen Yahudilerin hoguna gitmemisti. Onlara gore, eski ve yeni
Yahudiler, Bir Yahudi toplumu olusturmak ve Yahudi kiiltiiriiniin yeniden
canlandirilmasi i¢in tamamen Yahudi hayat tarzina gére bir diizen gerekiyordu. iste
bu yeni fikrin adi, “Siyonizm” di. Avrupa’da yasadiklar1 zulmiin kinini, ylizyillarca
Miislimanlarla i¢ ige ve dostca yasamis eski Filistin Yahudilerine de gegirmis
oldular. Siyonizm fikri, entelektiiel Yahudilerin ¢ok hosuna gitmisti. Avrupa’da
asimilasyonun Yahudi sorununu asla ¢ézemeyecegi yoniinde giderek artan bir inang
vardi. Hem de Yahudilerin cogu asimile olmak istemiyorlardi. Ingiltere ve ABD’de
kismen daha rahat olmalarina ragmen, Yahudiler, daha genis bir toplulukta tamamen
asimile olmadiklar1 ve ayr1 bir grup olarak kaldiklar1 siirece, her zaman bir azinlik
olarak kalacaklardi. Bu bakimdan, tiim milletler Yahudilere kars1 hosgoriilii ve dost
olsalar bile, onlar igin diinya hala biiylik bir “getto” olacakti. Bunun adi “Azinlik
Statiisii” ydii. Bu yiizden akillarinda hep ayr1 bir devlet kurma fikri vardi. Siyonizm
bu diisiinceyi somut hale getirme hareketiydi. Buna gore, “Azmlik yasamindan”
kagmak, Yahudilere, Yahudi bir topluluk olarak neler yapabileceklerini gosterme
sans1 verecekti. Bir zamanlar “Tarih yazmislardi”, kendi topraklari verildiginde,
tekrar yapabilirlerdi ve ¢ogu Siyonist i¢in bu toprak sadece Filistin olabilirdi.
Siyonist diisiinceye gore, Filistin’de sadece Yahudi kiiltliriiniin, Yahudi dilinin
konusuldugu ulusal bir devlet kurulmaliydi. Bu nedenle, en basindan beri Siyonizm,
Ibranicenin konusuldugu ve popiiler bir dil olarak yeniden canlanmasiyla
iliskilendirilmistir. Bu baglamda Yahudi cocuklarma Ibranice &gretmek icin
Ingiltere, Fransa ve Almanya gibi iilkelerde yeni okullar acildi. Ayrica Filistin’deki
eski Yahudiler de sadece Ibranice konusacaklardi. Yiizyillarca komsuluk yaptiklart
Arap ve Tiirk etkisinden ¢ikacaklardi. (Palestine: Report Of The Royal Commission,
1937, s.13)

1897°de Fransa’da bir Yahudi yiizbagisi olan Alfred Dreyfus’un askeri
casuslukla suglanip yargilanmasi, Yahudileri harekete gecirmisti. Bu olay1 yakindan
izleyen bir gazeteci olarak Theodor Herzl, Yiizbasi Alfred Dreyfus’un Yahudi
oldugu i¢in bu suglamalara maruz kaldigini diisiinmekteydi. Viyanali bir oyun yazari
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ve gazeteci olan Theodor Herzl tarafindan, Basel'de (Isvigre) bir Diinya Yahudi
Kongresi toplayarak Siyonist Orgiitii kurdu. Béylece Siyonizm, siyaset arenasina
girmis oldu. Kongreye farkli iilkelerden gelen 400’iin tizerinde delege katildi. Herzl,
Fransa’da meydana gelen Dreyfus olayindan etkilenerek bir manifesto olarak
degerlendirilen, “Yahudilerin Devleti” isimli eserini yayinladi. (Herzl, 2012, s. 31-
42) Bu eserin 6ziine gore, Yahudiler’ in yok olmamasi i¢in bir yurt kurmalar
elzemdi. Kongrenin toplandigi yillarda Filistin’in bir Osmanli topragi olmasi,
Diinya Siyonist Orgiitii lideri Theodor Herzl’ in Tiirk idarecilerle temasa ge¢mesini
zorunlu kilmaktaydi. Herlz, Tiirk padisahindan Filistin'de Yahudi kolonizasyonu i¢in
bir ayricalik almaya karar verdi, ancak, Tiirkler zaten 1880’in basindan beri Yahudi
gocilindeki artistan ¢ok rahatsizlardi. Bu yiizden, gii¢lii bir Avrupa Hiikiimetinin
destegini almanin gerekliligini fark etti ve bunun igin Ingiltere'ye yoneldi.
Filistin'deki Yahudi yurdunu yeniden kurma fikri, Yahudiler arasinda heyecan
uyandirdi. Bu baglamda 1840°ta Yahudi yurdunun nereye kurulacagina dair ilk fikir
olarak, ingiliz Lord Shaftesbury, geri kalmis bir bolgenin ekonomik gelisimi igin
“Yahudi halkinin servetini ve endiistrisini” kullanmanin bir araci olarak uluslararasi
teminat altinda Yahudi sOmiirgelestirme planini Onermisti. Filistin, bu tanima
uygundu. Lord Shaftesbury’nin diginda Moses Montefiore, George Eliot, Laurence
Oliphant,Walter Scott, Benjamin Disraeli ve Edward Ashleyve gibi toplum i¢inde
sayginliklart olan isimler, Siyonistliklerini acgik¢a belirttiler ve bu diisiinceyi atesli
bir sekilde savundular. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 14)
Ingiliz Yahudileri arasinda en taninmis olanlar1 ingiliz Bagbakan Benjamin Disraeli
ve Sir Moses Montefiore idi. Yahudileri, dinleri yerine milli kimlikleriyle
degerlendirilmesi gerektigini savunan Moses Hess ise, Siyonizm’in kiiltiirel ve
siyasi alanina en biiyiik katkilardan birisini yapti. (Deveci, 2015, s. 3,4) Hess’e gore,
gelecekte yurtlar1 ve devletleri olmayan milletler yok olacaklardi. Siyonist diigiiniir
Leo Pinsker ise Yahudiler i¢in en uygun topraklarin Filistin oldugunu diisiiniiyordu.
Ancak sz konusu tarihlerde Ingiliz Hiikiimeti Siyonizm’i Tiirklere dayatacak bir
durumda degildi. Bu yiizden Yahudi yurdu icin 6nce Misir’da Sina Colil
yakinlarinda ya da Dogu Afrika’nin daglik bolgelerinde bir yer diisiiniildii. Ancak
¢ogu Yahudi, buna siddetle karsi ¢ikti. Ciinkii teklif edilen bolgelerdeki yasam
kosullar1 Filistin’deki gibi olmayabilirdi.

Filistin’de bir Yahudi yurdu kurma fikrinin babasi olan Herzl, 1904’te
6lmiis yerine Siyonist Orgiit’ iin liderliine Manchester Universitesi Kimya
Fakiiltesi dgretim iiyesi Dr. Chaim Weizmann ge¢misti. Dr. Weizmann Ingilizlerin
silah endiistrisinde gesitli yeniliklere imza atmis, Ingiliz siyaseti ve akademisinde
saygin yeri olan bir bilim adamiydi. Bu yiizden Ingiliz devlet adamlar1 ile yakin
iliskilere sahipti. Birinci Diinya Savasi’nin baglamasi ve ingilizler’ in Filistin’i Tiirk
Imparatorlugu’nun elinden almasi Yahudiler’ e bekledigi firsat1 verdi. Ingilizler,
Arap Isyanlan ile Filistin’i Tiirk egemenliginden kopardi. Araplarin bagimsizlik
masallariyla  kandirildig:  Filistin topraklar1 Ingiliz eliyle Yahudilere teslim
edilecekti. Ancak elbette bu hemen olacak bir is degildi. Oncelikle Filistinlilerin
cogunlukta olacagi bir bolgenin Yahudiler lehine sekillenmesi gerekiyordu. Baska
bir deyisle yolun, taslardan temizlenmesi gerekiyordu. Tabii ki bu gorev de
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Ingilizlere diisecekti. Ingiliz yonetimi icinde Siyonizm’i benimsemis devlet
adamlar1 vardi. Bunlardan en bilineni Ingiltere Bagbakanm Benjamin Disraeli’ ydi.
Disraeli déneminde Tiirk idaresindeki Kibris, Ingiltere’ye kiralanmist. Disraeli iin
Kibris’in 6nemi, Filistin’e olan cografi yakinligiydi. (Baglamigli, 2017, s. 825-835)

4. Balfour Bildirgesi

Osmanli Imparatorlugu’nun Birinci Diinya Savasi’na girisi ve savasi
kaybetmesi, Yahudi ve Arap milliyetciliginin bagimsizlik umutlarini arttirdi. Tiirk
idaresinden kopan topraklarda devlet kurma cabasina giristiler. Savasta Itilaf
Devletleri’nin zaferi sonrasi Ingiliz idaresinin kurulmasi, Yahudilerin Filistin’e
biyiik kitlelerle birlikte gelmesinin yolunu agmig oldu. Siyonist liderler hemen
harekete gecip basta Ingilizler olmak iizere savasin diger galipleriyle de irtibata
gectiler. Carlik Rus Hiikiimeti'nin Yahudi muhalefeti giiciinii kaybediyordu ve 1917
Subatinda, Ingilizler Filistin'de ilerledikge, Siyonistler ve Ingiliz Hiikiimeti arasinda
resmi miizakereler basladi. Benzer miizakereler Fransiz ve Italyan hiikiimetleri ile
devam etti. Paris ve Roma'da oldugu gibi Londra'da da Filistin’de Yahudi yurdu
kurulmasini 6ngdren Siyonist proje resmen onaylanmis oldu. Ancak bu projenin
ilan;, 1917 Ekim'in sonuna kadar ertelendi, ¢iinkii General Allenby’ den Filistin
isgali konusunda kesin bir haber bekliyorlardi. Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 22)

2 Kasim 1917°de Britanya Hiikiimeti daha sonra “Balfour Deklarasyonu”
olarak amlacak olan ve Ingiliz Bagbakam Llyord George’un kabinesindeki Disisleri
Bakani Arthur Balfour' dan Lord Rothschild'e bir mektup olarak gonderilmis olan
bir politika bildirgesi yayimladi:

“Majestelerinin Hiltkiimeti adina, Kabine tarafindan sunulan ve onaylanan
Yahudi Siyonist arzulari ile ilgili asagidaki beyanimi size iletmekten biiyiik
memnuniyet duyuyorum: Majestelerinin Hiikiimeti, “Yahudi halki i¢in bir yurt
kurmay1r amaglayan Filistin'deki kurulusu desteklemeyi ve bu amacin
gerceklestirilmesini  kolaylastirmak icin elinden gelen gayreti gosterecektir.
Filistin'deki Yahudi olmayan topluluklarin medeni ve dini haklarina veya
Yahudilerin baska herhangi bir iilkede sahip olduklar1 hak ve siyasi statiiye zarar
verecek hicbir sey yapilmayacagi agik¢a beyan edilmektedir.” (Palestine: Report Of
The Royal Commission, 1937, s. 23)

S6z konusu bildirgenin bir kopyast da ABD Baskam1 Wilson’a da
sunulmusg, yayinlanmadan 6nce o da onaylamisti. 14 Subat ve 9 Mayis 1918'de
Fransiz ve Italyan hiikiimetleri de onaylayip kamuoylarinin bilgisine sundular.
Ingiliz raporlarma gdre, Mc Mahon Taahhiidii gibi Balfour Bildirgesi de yeni bir
diisiincenin iiriinleri degildi. Buna gore, Ingilizler “Tipki Ingiliz kamuoyunun eski
Osmanli idaresinin kurbanlarina (Araplart kastediyor)savastan Once sempati
duymasi gibi, Yahudi karsitliginin kurbanlarina da sempati duymustu.” (Palestine:
Report Of The Royal Commission, 1937, s. 23) Ancak her iki durumunda da
harekete gecebilmesi igin savagta zaferi garanti etmek gerekiyordu. Balfour
Bildirgesinden dnce Siyonism’e en gok destek verenler ABD ile Ingiltere olmustu.
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Ingiliz Bagbakan Llyord George bu durumu sdyle agikladi: “Rusya’da Bolsevik
Ihtilali ile Carlik ¢okmiis, Romanov Hanedam yok edilmisti. Ordusu moral olarak
¢okmiistii. Fransizlar ise, biiyiikk ve etkili adimlar atamuyorlardi. Italyanlar,
Caperotta’da biiyiik bir yenilgi yasamisti. Milyonlarca tonluk Ingiliz gemileri,
Alman denizaltilar1 tarafindan batirilmisti. ABD heniiz savasa girmemisti.” Bunlar,
Britanya Hiikiimeti'nin Balfour Bildirgesi'ni yayimnladig: kosullardi. Siyonist liderler
ise, Ingilizlerin bu cabalarini karsiliksiz birakmayacaklarina dair s6z vermislerdi.
Buna gore, Siyonist liderler, Miittefiklerin Filistin'deki Yahudiler igin bir yurt
kurulmasi i¢in toprak vermeye kendilerini adamis olmalar1 sebebiyle, Ingiltere basta
olmak iizere Fransa ve Italya’ya destek igin elinden gelenin en iyisini
yapabilecekleri konusunda kesin bir s6z vermislerdi. (Palestine: Report Of The
Royal Commission, 1937, s. 23)

Ingilizlere gore, Araplar hala Miittefik iilkelerinin kendileri igin yaptiklari
fedakarliklarin farkinda degillerdi. Buna gore, Balfour Bildirgesi, Miittefiklerin
zafer kazanmasina yardimci olmus ve bdylece tim Arap iilkelerinin Tiirk
idaresinden kurtulmasii saglamislardi. ingilizler bu goriisle, Balfour Bildirgesine
kars1 ¢ikacak olan Araplar1 kandirmaya calisiyorlardi. Ingiliz raporlarma gére,
Biiyiik Britanya Yahudilere verdigi s6zii tutmusgtu artik bu yurdu bir devlet haline
getirmek Yahudilerin gayretine ve tesebbiisiine bagliydi. Majestelerinin Hiikiimeti,
bir Yahudi Devletinin zaman iginde kurulabileceginin farkindaydi, ama bunun ne
zaman gerceklesecegini soyleyebilecek bir konumda degildi. Balfour Bildirgesi’nin
destekleyen diger bir devlet de ABD idi. Bagkan Wilson, 3 Mart 1919'da kamuoyuna
yaptigi agiklamada, "Hiikiimetimiz ve halkimizin tam bir mutabakatiyla Miittefik
tilkelerin, Filistin'de bir Yahudi Milletler Toplulugu'nun temellerinin atilacag
konusunda mutabakata vardiklarin" soyledi. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 24) 1917'de Lord Robert Cecil, 1919'da Sir Herbert Samuel ve
1920'de Somiirgeler Bakant Winston Churchill, bir Yahudi Devletinin nihai olarak
kurulmasim diigtindiikleri anlamina gelebilecek konusmalar yaptilar ve bunu
desteklediler.

Tim Avrupa, Yahudi Devleti’nin ilk tohumlarmi atan Balfour Bildirgesini
desteklerken, Araplar ise bir kere daha hayal kirikligina ugramig oldular. Bu hayal
kiriklig1, galip giiclerin sadece Filistin'i Suriye'den ayirmayi degil, ayn1 zamanda
Balfour Deklarasyonu'nun politikasini uygulamak icin 6zel bir idarenin (Ingiliz
Mandasi) kurulacagina yonelik adimlarin atilacagini duyunca daha da artmisti. Serif
Hiiseyin ve oglu Emir Faysal bu durumu, Mc Mahon Taahhiidii’ niin ihlali olarak
gordiiler. Ingilizler ise her zamanki gibi boyle bir durumu 6ngdremediklerini
belirten bir agiklama yaptilar. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s.
26) Filistin’de bir Yahudi yurdu kurmak i¢in her tiirlii 6nciiligii yapip sonra da
ongoremediklerini agiklamak olduk¢a disiindiiriicliydii. Emir Faysal, Sam’da
Ingilizlerin izniyle gegici de olsa Arap bayragmm gondere ¢ekince, Balfour
Bildirgesi’ni sadece kabul etmekle kalmayip bir de bundan memnuniyet duydugunu
dile getirmisti. Paris Konferansi’nda Faysal, Siyonist hareketin onciiliigiinii iistlenen
Dr. Chaim Weizmann ile tanisma serefine de nail olmustu. Yahudiler, Faysal’1
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Yahudi yurdunun bir biitiin olarak Filistin'e getirecegi faydalar konusunda ikna
etmiglerdi. Faysal burada yaptig1 bir konusmada sunlar1 soylemisti:

“Filistin'de halkin biiylik ¢cogunlugu Araplardir. Yahudiler Araplara ¢ok
yakinlar ve iki irk arasinda bir karakter ¢atigmasi yoktur.”

3 Subat 1919°da Emir Faysal ve Chaim Weizmann arasinda Siyonizm’i
kabul eden bir anlagma imzalandi. S6z konusu anlagmayla Emir Faysal, "Arap
Devleti ve Filistin" arasindaki samimi igbirligine, Balfour Bildirgesi'nin kabuliine ve
Yahudilerin Filistin'e go¢iintin biiylik dlcekte tesvik edilmesine séz verdi. Ancak
Emir Faysal, bu uzlagmaci tavrinin Baris Konferansi'nda sunulan Arap bagimsizligi
sartinin yerine getirilmesine bagli oldugu konusunda bir not ekledi. Bu notta “Eger
Arap bagimsizligi ile ilgili bir degisiklik yapilirsa, bu durumu Arap diinyasina
agiklayamayacagini ve zor durumda kalacagmi” belirtti. Ingiliz raporlarina gére,
Serif Hiiseyin ve Emir Faysal, biiyiilk Arap Devletlerini giivence altina aldiklart
takdirde, Filistin'i Yahudilere takdim etmeye hazirlardi. (Palestine: Report Of The
Royal Commission, 1937, s. 27)

Filistin’de kurulacak olan Yahudi yurdu i¢in her sey hazir gibi goriiniirken,
Ingiliz Disisleri Bakam Lord Balfour “Siyonizm yolunda” bazi zorluklarm hala
devam ettigine dikkat ¢ekmisti. Bu zorluklarin basinda Filistin’de kurulacak olan bir
Yahudi yurduna Araplarin verecegi tepkiydi. Balfour’a gore, bu zorlugu agsmanin tek
yolu, her iki tarafi da idare etmekti. Ozellikle Araplar1 kigkirtacak hareketlerden
uzak durulmaliydi. Balfour’a gore, Araplar biiyilkk ve cesur bir wrkti. Herhalde
topraklarinda Yahudilere verilecek olan kiigiik bir toprak pargasindan korkacak
halleri yoktu. Gerektiginde Araplara, Ingilizler sayesinde egemenlik kurduklari da
hatirlatilacakti. Béylece Lord Balfour Araplara sik sik Ingilizlere gebe olduklari ve
onlar ne derse onu yapacaklart mesajini da vermis oldu. 12 Temmuz 1920°de yaptigi
bir konugma soyledir:

“Yahudi yurdunun kurulmasina yonelik olusacak giicliikler arasinda ilk
olarak Araplarin olumsuz tavri olacaktir. Bu yiizden bizler, her iki tarafa da uyumlu
ve sempatik davranmaliyiz, gerektiginde nabza gore serbet vermeliyiz. Araplar,
biiyiik, ilging ve ¢ekici bir irk, umarim bunu hatirlayacaklardir. . . Biiyiik Giigler,
ozellikle de Biiyilk Britanya, onlari, Arap wkini, yiizyillar boyunca onlar
topuklarinin altinda ezen acimasiz bir tiranligin elinden kurtardi. Bu baglamda
umarim unutmayacaklardir ki Hicaz’daki Arap egemenligini kurduran biziz.
Mezopotamya'da kendi kendini yoneten, 6zerk bir Arap Devletinin kurulmasi
hususunda bir yol ¢izmeyi arzu eden de bizdik. Ve umarim tiim bunlart hatirlayarak,
yiizlerce insana yurt olacak olan kii¢iik bir ¢entikten korkmazlar.” (Palestine: Report
Of The Royal Commission, 1937, s. 27)

Serif Hiiseyin’in oglu Emir Faysal, Filistin’de kendisine verilen sozler
kargiliginda bir Yahudi yurduna sicak bakarken, Suriye’de kurulacak olan Fransiz
Mandas1 ’ni istemiyordu. Elbette bu isteksizliginin arkasinda Ingiliz politikasinin
oldugunu sdylemek yanliy olamayacakti. Fransa, Sykes-Picot ile Orta Dogu’da
Ingilizlerin istemedigi bir ortakti. Ayrica Emir Faysal, bayrak cektigi Sam’da

26



Ingiliz_Raporlarina Gére Filistin'deki Ingiliz_Idareleri ve Israil Devleti’ni Olusturan
Stirecteki Rolleri / Macide BASLAMISLI

egemenliginin devam etmesini istiyordu. Ancak 1920’de Agustos sonunda Sam,
Fransiz ordusu tarafindan isgal edilince, Emir Faysal Suriye'den kovuldu. Bunun
iizerine Ingilizler, Faysal’a fazla sesi ¢ikmasin diye McMahon Taahhiidii
cergevesinde s6z verdikleri yerleri verdiler. Bir yil sonra Faysal, Irak’in Krali oldu
ve bu arada kardesi Abdullah, "McMahon Taahhiidii" ile uyumlu olarak Filistin’in
dogusundaki Urdiin’e Emir yapildi. Faysal-Weizmann Anlasmasi yiiriitiilemedi
clinkii Faysal’in sarti yerine getirilmemisti. Bunun {izerine Araplarin Suriye’nin
bolinmesine ve Balfour Bildirgesi'nin uygulanmasma olan eski diismanliklari
yeniden alevlendi. Boylece 1920 itibariyle Yahudi gociiniin de etkisiyle Filistin’de
Arap-Yahudi catigmalari baglamis oldu. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 28)

5. Filistin’de Manda Oncesi Donemdeki idari Yap:

Ingiltere, Balfour Bildirgesi’nin yaymlanmasindan sonra Filistin’de bir
Yahudi yurdu kurulmasi i¢in 6n ayak oldu. Bu amag¢ dogrultusunda Filistin’e 6zel
idareler kurma karari ald1. Diaspora Yahudileri Balfour Bildirgesi’nde Ingilizleri, bu
yondeki ¢abalart igin maddi agidan destekleme sozii vermislerdi.  Filistin'in
yonetilecegi "6zel idare", heniiz kesin ve yasal bir sekil almamisti. Ancak Yahudiler
sabirsiz davraniyorlardi. Siyonist Orgiit, Balfour Bildirgesi’nin uygulanmasina
yonelik bir taslak karar1 sundu. 27 Subat'ta 1920’de Siyonist liderleri Yiiksek Kurul
Oncesi ortaya ciktilar ve bir program acgikladilar. 28 Mart’ta daha ayrmtili bir plan,
Amerikali Siyonist Felix Frankfurter tarafindan hazirlandi. Bu iki planda da one
¢ikan fikir, Manda idaresiydi. Filistin Yahudiligi i¢in ingiliz Manda idaresi ile bir
isbirligi yapilmaliydi. Bunun diginda Yahudilerin tarihi gerekgelerle Filistin’de yurt
kurma haklari oldugu vurgulanmaktaydi. Bu baglamda Yahudi gogii tesvik
edilecekti. Yerel 6zerk hiikiimetinin tesvik edilmesi de diger bir 6nemli husustu.
Ciinkii bu sayede Siyonizm’in 6zii kabul edilen Yahudi egitimi Yahudiler tarafindan
verilmis olacakti.

Yahudilerin Arap niifusunun yogun oldugu bir bdlgede ingiliz himayesine
ihtiyaglart vardi. Ayrica simdilik Hicaz’daki Hanedanlik da ikna edilmisti.
Yahudiler, s6z konusu Manda Idaresi’nin Araplara da faydasi olacagim
diistinmektelerdi. Bu yondeki agiklamalarla Araplar’ 1 yumusatmaya c¢alistyorlardi.
Buna gore Filistin’de kurulacak olan idare, “Son savasin bir sonucu olarak, daha
once onlart yoneten Devletlerin egemenliginden kurtulmus olan ve modern
diinyanin yorucu kosullarinda kendi ayaklari {istiinde duramayan halklarin, refahinin
ve gelisiminin saglanmasi” igin gerekliydi. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 29) Bu halklarin tecriibelerinden veya cografi konumlarindan
dolayi, bu sorumlulugu en iyi sekilde iistlenebilecek tecriibeli ve istekli bir ulusa
emanet edilmelilerdi. Bu ulus da ingilizler’ den baskasi degildi. Ancak s6z konusu
0zel idarelerde yetkilendirmenin niteligi, halkin gelisim asamasina, bdlgenin cografi
durumuna, ekonomik kosullarina ve diger kosullara gore farklilik géstermeliydi. Bu
baglamda topluluklarin, bagimsiz milletler olarak var olabilmelerinin temel sarti, bir
Idare tarafindan tavsiye ve yardim almalariydi. ingiltere, Giiney ve Bat1 Afrika ile
bazi Giiney Pasifik Adalari’ndaki uygulamalar1 sayesinde bu konuda oldukga
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tecriibeliydi. Bu baglamda tecriibelerini Afrika’dan sonra Orta Dogu’da da
uygulayabilirdi. Afrika’da kurduklar idarelerle, kole ticareti, silah ve igki satisi,
yerlilerin topraklarin savunulmasi disinda kendi giivenlikleri igin egitilmesi ve
misyonerlik gibi alanlarda Ingiliz tecriibe ve tavsiyelerini sunmuslardi. Manda
Idaresi altinda yapilan bu uygulamalar, yillik bir rapor olarak Biiyiik Britanya
Kralligi’na sunulurdu ve bu raporlari inceleyen bir komisyon kurulurdu. (Palestine:
Report Of The Royal Commission, 1937, s. 29)

Versailles Antlasmasit 1919°da imzalanmasina ragmen, Filistin’de soz
konusu idarenin kurulmas1 gecikmisti. Bu gecikmenin belli basli sebepleri; Ingiltere
ve Fransa'daki etkili Siyonist karsitlarinin Balfour Bildirgesi’ne karsit muhalefetleri,
Suriye’de yasanan Ingiliz-Fransiz temelli bazi anlagmazliklar ve Kral Faysal’m
Suriye’de hala hak iddia etmesiydi. Yahudiler, ingiliz Mandas ile ilgilenirken,
ABD Bagkant Wilson 1919 yilmin Haziran ve Temmuz aylarinda Suriye ve
Filistin’e gayri resmi bir Amerikan Komisyonu gonderdi. S6z konusu komisyon,
Araplarin birlesmis bir Suriye ve Filistin ile tam bagimsizlik istediklerini, ancak eger
denetim ve tavsiye s6z konusu olacaksa ilk tercihlerinin Amerika Birlesik Devletleri
olacagina dair bir rapor yayinladi. (Palestine: Report Of The Royal Commission,
1937, s. 30) Ancak Yahudiler, ingiliz idaresini istiyorlardi. Bu baglamda 18 Aralik
1918'de Amerikan Yahudi Kongresi, “Biiylik Britanya'nin miitevelli heyetini” talep
eden bir karar1 kabul etti ve ayni talep, Siyonist Orgiit tarafindan 3 Subat 1919'da
Yiiksek Kurul'a sunulan programda “Manda idaresine Biiyiik Britanya’nin se¢ilmesi,
diinya tizerindeki tiim Yahudilerin ortak istegidir.” seklinde yinelendi. 25 Nisan
1920’de San Remo Konferansi ile Liibnan ve Suriye Fransa’ya, Irak ve Filistin de
Biiyiik Britanya’ya birakilmisti. Bdylece Filistin igin “Ingiliz mi Amerikan mandasi
m1?” tartigmalari sona ermis oldu. Bundan sonraki adim ise 10 Agustos’ta imzalanan
Sevr Anlagmasi idi. Bu anlagsmadaki 94. Maddeye gore, Suriye ile Irak’mn
bagimsizlig1 “gecici” olarak taninacakti. Ancak, 22. Maddenin 4. Fikrasina gore, s6z
konusu iki devlet kendi ayaklari ilizerinde durabilecekleri zamana kadar biiyiik bir
devletin kontrolii ve idaresi altinda kalacakti. Sevr Anlagmasi onaylanmadi. S6z
konusu manda idaresi maddeleri, Temmuz 1923’te Lozan Antlagmasi’yla tekrar
giindeme geldi ve bunlara atifta bulunuldu.

Filistin Manda Idaresi taslagimin hazirlanmasindan Sevr Antlasmasi'na
yaklagik iki y1l ge¢misti ve hala Filistin’de sivil bir ydnetim yoktu. Bu kez de
gecikme ABD Hiikiimeti'nin miidahalesinden kaynaklaniyordu. Buna gore, savasa
son anda katilan ABD, Manda Idaresi sartlarmi kendisi de istisare etmek istiyordu.
Ingiliz hiikiimeti bu talebi kabul etti. Manda Idaresi sartlari ABD yonetimine
sunuldu bazi degisiklikler istendi ve bunlar da yapildi. Uzerinde tartigma yapilan
konular tabii ki ekonomiyle ilgiliydi. Diger tiim savas galibi devletler gibi,
kurulacak olan Ingiliz Manda idaresiyle ABD arasinda da esit ekonomik firsat
ilkesinin uygulanmasi hususu talep edildi. Ancak ABD, Yahudi ¢ikarlarinin zarar
gorebilecegi endisesiyle s6z konusu israrindan vazgegti. Boylece ABD ydnetimi,
Siyonist diisiinceyle olan derin baglarini da ortaya koymus oldu. 30 Haziran 1922'de
asagidaki ortak karar ABD Kongresi tarafindan kabul edildi.
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“Filistin’de Yahudi Halk1 igin bir yurt kurulmasini desteklemek” baglikli
karar, su degerlendirmeleri igerdi:

“Amerika Birlesik Devletleri Temsilciler Meclisi ve Senato tarafindan
toplanan Kongre, Amerika Birlesik Devletleri’nin, Filistin'de Yahudi halkinin bir
yurt kurma kararin1 desteklemektedir. Bu kararla Filistin'deki Hiristiyan ve diger
tim Yahudi olmayan topluluklarin medeni ve dini haklarma halel getirebilecek
hicbir sey yapilmayacagi ve Filistin'deki kutsal yerler ve mabetlerin korunacagi
acikca anlagilmaktadir.” (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 31)

S6z konusu Kongre karartyla Filistin’deki Manda Idaresi ABD tarafindan
taninmig ve yeni idare ile Amerikan ¢ikarlarini koruyan bir anlagmanin imzalanmasi
i¢cin miizakereler baslatilmisti. Bu miizakereler, 3 Aralik 1924°te Birlesik Krallik ile
ABD arasinda imzalanmis olan bir anlasmayla sonuclandi. Bu anlagsmaya gore, iki
tilke de Filistin’de kendi vatandaglarinin haklarim1 koruyacakti. Bu baglamda ABD
de Birinci Diinya Savasi’nin galip devletleri gibi onlara taninan tiim hak ve
menfaatlere sahip olacakti. Bu anlagmayla birlikte Filistin Manda Idaresi yolunda
hicbir engel kalmamis oldu. Boylece Balfour Bildirgesi’nden bes yil sonra 24
Temmuz 1922°de Filistin Manda Idaresi onaylandi. Balfour Bildirgesi’nin iizerinden
bes yil gecmis ve sartlar da degismisti. 1917°de yayimlanan bildirgede Miisliiman
Araplar, Hiristiyan Araplar, Ermeniler’ den s6z ediliyordu ancak 1922'ye
gelindiginde, Filistin'deki en biiyiik cemaatin Arap toplumu oldugu, Filistin’in yarim
milyondan fazla sayidaki Araplarin kendi ulusal ortak hedefleri oldugu ortaya
¢ikmis oldu. Gayet agik bir sekilde ifade ettiklerine gore, Araplar, Siyonist
politikalara siddetle karsilardi. 1922°nin Subat’inda harekete gegen Arap liderlerden
olusan bir heyet, Ingiliz Somiirge Bakanligi’na, “Balfour Deklarasyonu gergevesinde
Yahudi ulusal bagimsizligmin kabul edilmesi halinde, Filistin halkinin Ingiliz
Manda Idaresini tanimayacaklarma yonelik bir bildiri sundular. Bu kosullar altinda,
1922 yilinin Haziran aymda Ingiliz Sémiirgeler Bakam1 Winston Churchill
“Filistin'de Ingiliz Politikas1” baslikl1 bir bildiri yaymladi. Bu bildiri, Arap liderlere
bir cevap niteligindeydi. Churchill’e gore:

“Baz1 Yahudi ¢evrelerin, Majestelerinin Hiikiimeti’nin 1917 Bildirgesi’nde
yer alan politikadan ayrilabileceginden endise duyduklar1 goriilmektedir. Bu
korkularmn asilsiz oldugunu teyit etmek adina San Remo'daki goriigmelerle ve Sevr
Antlagmast'yla yeniden onaylanan Bildirgenin, bir kez daha degisime maruz
kalmamasi gerektigini belirtmek gerekir. Son iki ya da i¢ kusaktir Yahudiler
Filistin'de, bir toplumu yeniden insa ettiler. Simdi sayilar1 80.000’e kadar ulasti.
Bunlarin yaklasik dortte biri arazi sahibi ¢iftgi ve iscilerdir. Bu toplulugun kendi
siyasi organlari, dini kurumlar1 ve okullar1 vardir. Bunlarin disinda kendi dillerine
(ibranice), entelektiiel hayatlara ve onemli ekonomik faaliyetlere sahipler. Bu
sebeple “ulusal” bir kimlik tasimaktalardir. Filistin’deki Yahudi Yurdu, uluslararast
olarak giivence altina alinmali ve eski tarihi baglarina dayanarak diinya kamuoyunda
resmi olarak taninmahdir.” (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s.
33)
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6. Filistin’de ingiliz Askeri idaresi: 1918-1920

1917 yili aralik ayinda Ingiliz General Edward Henry Hynmann Allenby’
nin Kudiis’ii isgal etmesiyle Filistin’de Ingiliz askeri yonetimi donemi baslanis
oldu. Askeri yonetimin temel goérevi, daimi bir hiikiimetin gelisine kadar mevcut
kamu hayatinin devamini saglamakti. Bu gecis donemi kisa olacakti. Savastan sonra
Filistin’de Tiirk idaresinden kalma tiim idari ve mali yasalar etkin olmaya devam
ediyordu. Ancak Ingilizler hemen kendi yasalarini uygulamaya basladilar.
Oncelikleri giivenlik ve vergi toplamaydi. Vergi toplama var olan kurallara ve
yiirlirliikteki degerlendirmelere uygun olarak miimkiin oldugunca diizenli bir sekilde
yapilmaliydi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 149) Bir
tilkenin giivenliginden sonra gelen en 6nemli unsur hazinesiydi. Kamu huzurunun
korunmas: igin gerekli hiikiimlerin diginda, bir yargi olusturulmali ve vergiler
toplanmalryd1. Ozellikle arazi miilkiyeti ile ilgili sorunlar ortaya ¢ikmaya baslamsti.
Askeri idarenin ilk isi, bu sorunlar ¢oziilene kadar tapu islemlerini ve kayitlarini
kapatmak oldu.

Filistin'de Ingiliz isgaliyle kurulan askeri idare, Ingiliz General Sir Edmund
Henry Hynmann Allenby komutasinda hareket eden askeri bir orgiit idi. 1919'da, 13
Askeri Vali yardimcisi, 59 askeri memur ve yardimcilarla géreve basladilar. Askeri
idare, ilk zamanlar, Ingiliz subaylari tarafindan dogrudan yonetildi. 1919'da on yedi
Suriyeli subay atandi. Kalan Tirk memurlarinin hizmetleri devam ediyordu ancak
istihdam edilen personelin neredeyse tamami yeniydi. Ulke idaresi, devam etmek
zorundaydi. Personeldeki sik degisiklikler ve personel sikintisi zorluklar: artirdi. Bu
askeri gorevlilerin iistlenmek zorunda olduklart bir durumdu ve kolay bir gorev
degildi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 150)

Filistin’ de savasin bir sonucu olarak halk yoksullasmis ve {iretim azalmusti.
Ingilizler vergi toplayabilmek igin iiretimin olmas1 gerektigini diisiinmektelerdi. Bu
ylizden, tarimsal kredilere basvuruldu. Filistinli iireticilere comert bir Ol¢ekte
tarimsal krediler verildi. Osmanli Tarim Bankasi, isgal sirasinda Filistin'de faaliyet
gosteren 13 subeye sahipti. Bununla birlikte, kayitlar ve nakitler, Ingiliz isgalinden
once gotiiriilmiistii. Bunun yerini bir ingiliz-Misirli ortak sermayesi olan bir kurulus
aldi. 1919'da Askeri Idare ile “Anglo-Misir Bankas1” arasinda bir anlasma saglandi.
Buna gore, banka ciftcilere verilen kredilerin temini igin 500.000 sterlin avans
odemeyi kabul etti. Yeni idare, Ingiliz somiirii diizenine gore kurulmustu. Buna
gore, hemen Maliye, Genel Giivenlik (Polis dahil), Ticaret, Hukuk ve Halk Saglig
birimleri olusturuldu. Bunun i¢in toplam 732.000 sterlin biitge olusturuldu. Genel
idarenin 178,200 sterline mal olmasi1 bekleniyordu; Polis ve Cezaevleri 128,400;
Halk Sagligi 90,500; Kamu g¢alismalart 85,750 sterlin ayrildi. Egitim igin sadece
46.000 ve Tarim icin ise 16.500 sterlin aktarilabildi. (Palestine: Report Of The
Royal Commission, 1937, s. 150) Filistin’deki isgal donemi, {ilkenin siyasi ve
ekonomik gelecegi ile ilgili herhangi bir uzlasma olmaksizin, gereginden fazla
uzanust1 ve fon sikintisina ragmen Askeri Idare, bir barig zamani sivil Hiikiimeti'nin
tiim siradan gorevlerini iistlenmek zorunda kald1. Bir yandan Tiirk sistemi kismen de
olsa devam etmekteydi. Hali hazirda idarede gorev alan Miisliiman calisanlar ise
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devam etmek zorundalardi. Ancak daha sonraki siiregte istihdam igin ¢ogunlukla
Hristiyan Araplar tercih edildi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937,
s. 150-152)

Askeri idarenin 6nem verdigi diger bir konu da sosyal hizmetler oldu.
Yaygin olan sigir hastaliginin ortadan kaldirilmast icin veterinerlik hizmetleri
saglanmisti. Bu hizmet birimi bes Veteriner hekim ile Ordu Veterinerlik Boliimii
teknisyenlerinden olusuyordu. Bunlara bagli Karantina merkezleri ve Veteriner
Revirleri agildi. Bayindirlik Islerinde, yapilan harcamalar elzem olarak kullanilan
yol ve binalarin bakimi ile siirliydi. Barig zamaninda sadece elzem yollarin bakimi
yapilmist1. Ulkeyi ya sulama amaciyla ya da normal sartlarda gerekli goriildiigii
durumlarda yol yapilmisti. Yollarin yapiminda iilkeyi gelistirmek i¢in herhangi bir
adim atilmamisti. Kasaba ve koOylerin su kaynaklarmin iyilestirilmesi de
gecikmemesi gereken konulardandi. Kudiis'te bir drenaj sisteminin yoklugu, ciddi
bir endise sebebiydi ve su kaynaginin kisitlanmasina sebep oluyordu.

Egitim harcamalar1, Tiirklerin Savastan Once yerel egitim komitelerine
devredilen okullarin yonetiminden daha etkin bir sekilde yonetilmesi ile devam
etmisti. Katolik manastir topluluklar1 tarafindan saglanan belirli teknik okullar1 da
dahil olmak iizere Misyon okullarinin ¢ogu, Savas sirasinda zarar gérmiistii. Savasin
getirdigi kotli yasam sartlarini iyilestirmek icin 64.700 sterlin 6zel yardim
tedbirlerine ihtiyag vardi. Savag sirasinda harap olmus kdyler hala inga edilememis,
halkta arazi miilklerinin gelecegi konusunda genel bir giivensizlik vardi. Kudiis'te
niifusun altida biri yardima muhtacti. 1919'da Amerikan Kizilha¢ Komisyonu,
Suriye ve Filistin Yardim Fonu ve diger hayirr kurumlarinin geri ¢ekilmesi
nedeniyle, Askeri Idare bu sorumlulugu da devralmisti. Filistin’in disinda
Suriye’deki Amerikan Yardim Komitesi halen faaliyetlerine devam ediyordu.
(Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 150)

Filistin’deki Polis giicii yeniden diizenlenmisti bu baglamda sayilari
1,273'den 1,110'a diisiiriildii. Say1 diisiiriilerek polis kalitesinin iyilestirilmesi i¢in
caba sarf edildi ve miimkiin olan en kisa zamanda, yiiksek egitimli bir giigle yeniden
canlandirilmaya c¢alisildi. Ancak tim bu cabalara ragmen 1920'de Kudiis'teki
isyanlar, Polis giiciiniin yetersiz oldugunu gosterdi. Bir Halk Sagligi Departmani
diizenlenmis, harcamalar sitma karsiti dnlemlere ve genel halk sagligina yonelik
birimlere yonlendirilmisti. Bunlar, iilkedeki her kasaba ve kdyiin denetim ve sthhi
Orgiitlenmesini  iceriyordu, bu maliyetlerin ¢ogu yerel fonlar tarafindan
karsilaniyordu.'Zorluklara ragmen, niifusun artmasi, hayvan stokunda ve tarim
alanlarinda genel sartlarda gozle goriiliir bir iyilesme oldu. 31 Mart 1919'daki niifus
yaklagik olarak soyleydi:

"National Archives Of United Kingdom, “The Occupied Enemy Territory Administration:
1918-19207, 22 June 1937, Chapter V1., p. 150.
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Tablo 1: 1919°da Filistin’de Bulunan Dini Unsurlar ve Niifuslari (Kaynak:
National Archives Of United Kingdom, Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937)

Miisliimanlar: 515, 000
Yahudiler: 65, 300
Hristiyanlar: 62, 500
Digerleri: 5, 050
Toplam: 647, 850

Niifus arttikca vergiler de artiyordu. Buna gore, vergi tahminleri su
yondeydi. Hayvanlar iizerindeki vergilerin dnceki yildaki 5.700 sterline kars1 21.300
sterlin olacagi tahmin edildi; Giimriik geliri 30.600 sterline karst 110.500
bekleniyordu. Tahvillerin 224.835 sterlinlik gelirinden onceki idarenin borcuna
103.000 sterlin ve Tiirk idaresinden kalma Vakiflara 21.235 sterlin tahsis edildi. Ev
ve arazi vergisi uygulamalari, elli yil dnce Tiirk idaresi mevzuatina dayanmaktaydi.
((Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 153)

Hukuk sistemi de Askeri Idare tarafindan sekillendirilmeye baslanmusti.
Tiirk idaresinden kalma Seriat Mahkemeleri ve Temyiz Mahkemesi'nin Miisliiman
liyeleri ve Seriat Mahkemeleri Miifettislerinden olusan bir Komite ile istisarclerde
bulunduktan sonra, Askeri idare’nin kidemli yargi bir yetkilisi tarafindan atanan
mahkeme iiyeleri gorevlerini yapmaya baslamislardi. Bunun disinda Miisliiman ve
Hristiyan Vakiflar' i ihtiyaglarinin karsilanmasi adina Vakiflar Genel Sekreterligi
kuruldu. Genel Sekreter bir Ingiliz subayrydi. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 154)

Genel olarak, askeri yetkililer tarafindan gecici de olsa bir hiikiimet sistemi
olusturulmustu. Ingiliz raporlarina gére, sivil yonetimin isini kolaylastirmislardi.
Bununla birlikte, Askeri idare doneminde Siyonist Komisyon yetkilileri sik sik
Filistin’e gelerek idareye bir anlamda damsmanlk yapiyorlardi. Ornegin, Arap
ciftgilere banka kredisi fikri, bu Siyonist Komisyon’un tavsiyesiydi. Siyonist
Komisyonun Filistin ziyaretleri sirasinda edindikleri izlenimlere goére, Balfour
Bildirgesi, Araplar arasinda, bekledikleri kadar tepki ¢ekmemisti. Yahudiler daha
sert tepkiler bekliyorlardi. Bunun sebebi hala savasin devam etmesi ve belirsizlikti.
Araplarin bu yetersiz tepkisi, Ingilizlerin ve Yahudilerin istedigi bir seydi.
Yahudiler, ingiliz askeri idaresine damigmadan Yahudiler kendi baslarina hareket
edemiyorlardi. Boyle bir bagibosluk Araplari harekete gecirebilirdi. Yahudi talepleri,
gelecege yonelik kigkirtma adimlari olarak anlasilabilirdi. Bu donemdeki Yahudi
talepleri sunlardi:

a) Yahudi Orgiiti’niin belirleyecegi uzmanlarla birlikte "Filistin
kaynaklarmin tespit edilmesi" i¢in bir Arazi Komisyonu olusturmak.
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b) Yafa’ daki Yahudilere, Balfour Bildirgesi gerg¢evesinde kendilerine ait
biiyiik mal depolar1 verilmesi.

c) Bir Yahudi sermayesi olan Anglo-Filistin Bankasi'min Arap giftcilere
verdigi kredi miktarlarinin arttirtlmasi. Bu talebin amaci, gelecege
yonelik olarak Arap c¢iftcilerini Yahudi bankalarina daha fazla
borg¢landirmakti.

d) Polis giicii i¢in Yahudilere daha fazla kontenjan ve kendilerine ait bir
askeri savunma giicil.

e) Ibranice’ nin resmi dil olmasi.

f) Eski Yahudi hukuk sistemine ait “Barig Mahkemeleri”’nin yeniden
kurulmasi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s.
155,156)

Yahudilere gére, s6z konusu taleplerin amaci, uzun siiren Ingiliz askeri
idaresinde mevcut durumun giivenligini giiglendirmekti. Ancak Ingiliz askeri
idaresi ve Yahudiler arasinda da zaman zaman gerginlikler yasanmaktaydi.
Filistin’de baz1 Yahudi ila¢ firmalar1 faaliyet gostermektelerdi. Ingilizler, Siyonist
lider Dr. Weizmann’in icat ettigi silah yapiminda kullamilan bir kimyasal maddenin
sirrint 6grenmek ve patentini almak istiyorlardi. Amerikan Siyonist Tibbi Birimi, bu
firmalarin  ¢aligmalarmi Idare'den bagimsiz olarak yiiriitiilmesi gerektigini
diisiiniiyordu. Ancak Ingiliz Askeri Idaresi bu caligmalarm igerigini bilmek
istiyordu. Bunun disinda Yahudilerin ¢ok etkili bir istihbarat birimi yarattig1 asikardi
ki bu da Idarenin Yahudilerden pek bir sey saklayamayacag anlamma geliyordu.
1920’de Araplarin Paskalya isyanlari gergeklestiginde, Siyonistler yetersiz istihbarat
gerekgesiyle agik¢a Idare'ye karsi diismanca bir tavir aldilar. Bunun iizerine
Yahudiler istihbaratlarin1 daha da gii¢lendirme karar1 aldilar. (Palestine: Report Of
The Royal Commission, 1937, s. 156)

Ingilizler ve Yahudiler arasinda devlet idaresinin isleyisi disinda dini
sebeplerden dolay1 yasanan anlasmazliklar da vardi. Yahudilere gére, ingiliz askeri
idaresi icinde Yahudi karsiti ingiliz subaylar1 vardi. Bunlar, Araplarin tarafim
tutmaktalardi. ingiliz raporlar1 bu iddialar1 dogrulamaktaydi. Buna gbre, Filistin'deki
baz1 devlet memurlart Birlesik Krallik'ta veya Hindistan'da oldugu gibi, bazi dini
fraksiyon ve siyasi ¢ekismelerden tamamen uzak duramiyorlardi. Hatta iglerinden
bazilar1 agik¢a “Arap Davasi”na destek vermektelerdi. Filistin’deki Siyonist Orgiitii
temsilcileri bu duruma sahit olmuslardi. Bu baglamda, Misir ve Filistin'deki Ingiliz
Ordulart Komutant General W. N. Congreve, 29 Ekim 1921°de askeri bir bildiri
yaymlamisti. Buna gore: “Ordunun resmen politikaya karismamasi gerekirken bazi
sempatilere sahip oldugu bilinmektedir. Filistin konusunda bu sempatiler Araplardan
yanadir ve Araplar da simdiye kadar kendilerini, ilgisiz gdzlemcilere, Ingiliz
hiikiimeti tarafindan ortadan kaldirilmis adaletsiz bir politikanin kurbanlar1 olarak
gostermislerdir.” ((Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 157)

Ingiliz Askeri Idaresi altindaki Araplar ise, ihanete ugradiklarim
diisiiniiyorlardi. Gelecege yonelik hakli endiseleri vardi. ingilizlere gére, Filistin’le
ilgili Arap korkular1 ve bunun karsit1 Yahudi umutlar1 oldukga abartiliydi. Ancak su
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bir gergekti ki Filistin’de iki toplum arasinda yer yer catismalar baslamisti bile.
Kudiis’te 1920°de Paskalya doneminde patlak veren ¢atigmalar, cok daha genis ¢aplt
catigmalarin habercisiydi. Askeri Idare raporlarinda, iilkenin ydnetimindeki iki
toplum arasindaki olas1 igbirliginin 6niimiizdeki birkag y1l boyunca giivence altina
alimmasinin zor olacagina dair ongoriiler yer aldi. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, 5.158)

7. Filistin Manda idaresi 1920-1936.

Manda idaresi, Milletler Cemiyeti biinyesinde bagimsizliga kavusmamis bir
kisim yerlerin veya topluluklarin baska devletlerin gecici yonetimine birakilmasidir.
Bu baglamda 16-25 Nisan 1920°de toplanan San Remo Konferansi’nda Filistin,
Ingiltere’nin mandasma birakilnusti.  Milletler Cemiyeti  sdzlesmesinin  22.
Maddesine gore, Osmanli Imparatorlugunun idaresi altinda bulunan Filistin
topraklarinin gegici olarak manda rejimi altina alinmasi ve gereken sartlar
olustugunda bu bolgelerdeki toplumlarin bagimsizlik ve kendi iradelerini tayin etme
hakkimin verilmesine karar verildi. Boylece Filistin’de 1917 isgalinden beri siiren
Ingiliz askeri yonetimi yerini sivil Manda idaresine devretmis oldu. Manda
idaresinin basina Ingiliz Yiiksek Komiseri olarak ayni zamanda bir Siyonist olan Sir
Herbert Samuel tayin edildi. 1922’de Manda idaresinin Milletler Cemiyeti
tarafindan onaylanmasi Ingiltere ve Yahudi milliyetgileri i¢in Filistin’de uluslararasi
bir sistem kuruldugunun belgesi oldu. (Deveci, 2015, s.7) Manda idaresinden 6nce
1921°de Somiirgeler Bakani Churchill Londra’da Arap heyetine su sdzleri
soyliiyordu. “Ingiliz Hiikiimeti, Balfour Deklarasyonu’nu uygulamakta kararlidir.
Bunu size tekrar tekrar sOyledim. Kudiis’te soyledim. Gegen giin Avam
Kamarasi’nda sdyledim. Simdi de sdyliiyorum. Hiikiimet, Balfour Deklarasyonu’nu
uygulayacaktir”. (Kasalak, 2016, s.65-78) Bu sozler, Araplar i¢in kotii gilinlerin
habercisiydi.

8. Ingiliz Manda idaresinde idari ve Toplumsal Yap:

Ingilizler Filistin’deki Askeri idare boyunca Arap ve Yahudi toplumlarinin
kolaylikla bir araya gelip bir devlet olusturamayacaklarini gérmiis oldular. Askeri
idare doneminde iki toplum arasinda siddetli catigmalar baglamisti. Bu mirasi
devralan Ingiliz Manda idaresi, Filistin'in gelecegi konusundaki genel belirsizlik
nedeniyle hala endiseliydi. 1922’de Askeri idarenin, Filistin’deki idare diizeninin
kompozisyonu ve orgiitlenmesini 6ngérmedigi ortaya ¢ikmisti. Yeni bir hiikiimet
gergevesi insa edilmeli; yeni yasa ve yonetmeliklerin olusturulmasi gerekiyordu. Bu
baglamda Ingilizlerin idari gérevlerdeki sayilarmin azaltilmasi amaglanmaktaydi.
Bu siireg, yeni ydnetimin getirilmesiyle basladi. Ingilizler bu sayede, Filistin’de iki
wk arasinda etkili bir isbirliginin c¢ikacagmi umdu. Idarede Ingilizlerin sayisi
azaltilip Filistinliler arttirilinca ¢alisma hayatinda kaynasmis olacaklardi. Ancak bazi
Ingiliz yetkililer, isin basindan bu politikanin basarisiz olacagini acik bir sekilde
kabul etmektelerdi. Ciinkii devlet sisteminde, Araplarin Yahudi, ya da Yahudilerin
Arap {stleri altinda c¢alismasi ¢ok zordu. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 158)
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Ingiliz Yiiksek Komiseri baskanliginda bir Yiiriitme Konseyi, on resmi
iiyeden olusan dort ingiliz, ii¢ Hristiyan ve ii¢c Yahudi danisman olmak iizere bir
Danigsma Konseyi ile istisarelerde bulunuldu. Konseyin amaci bir Yasama Meclis
olusturmakti. Bu baglamda bir mevzuat olusturuldu. Buna gore, Konsey’e sunulan
tiim taslaklar Ingilizce, Arapga ve Ibranice idi. Arapga ve Ibranice terciimanlar
aracilifiyla tartigmalar yapildi. Takip eden yillarda, Danisma Kurulu'nun sekiz
oturumunda yirmi alt1 talep ve alt1 degisiklik yasasi kabul edildi. (Palestine: Report
Of The Royal Commission, 1937, s. 159) Ancak s6z konusu cabalar, basarisizlikla
sonuglandi. Bu basarisizliktan sonra, Yiiksek Komiser 'in, Disisleri Bakanligi’nca
onaylanabilecek bir danigma organi tayin etmesine izin vermek i¢in Konsey'deki
mevcut diizen degistirildi. Dogal olarak sivil idareyi gelistirmek biraz zaman
alacakti. Bolge valilerinin yerini Komiserlikler aldi. Bu gorev degisiklikleri, Araplar
tarafindan elestiri konusu haline getirilmis olsa da, askeri unsurun yerini yavas yavas
Somiirgeci Kamu Hizmeti iiyeleri almisti. On ilge 1920'de yediye, daha sonra dorde,
son olarak da iige (Kuzey, Giiney Filistin ve Kudiis) indirildi. Simdi ii¢ Bolge
Komiseri, on iki Komiser yardimcisi ve otuz yedi bolge Memuru vardi. Bolge
memurlariin bir kismu Filistinlilerdi. Ancak karar mekanizmasinda Ingilizler s6z
sahibiydi. Filistinliler normal zamanlarda gayet basarililardi ancak ¢atisma
donmelerinde giivenilmezlerdi. Ciinkii Ingilizlere gore, hem Arap hem de Yahudi
yetkililer arasinda, kendi irklarma olan sadakat, Ingiliz Manda idaresinden 6nce
gelmekteydi. Bu yiizden siyasi ve irksal farkliliklardan kaynaklanan karsilikli
giivensizlik nedeniyle, Filistin'de ne olup bittigini anlamak ve ydnlendirmek igin
yeterli sayida ingiliz Asayis Bolge Komiserinin olmasi sartti. Ayrica bir Arap veya
bir Yahudi subayinin, karigik bir niifustan sorumlu tutuldugunda, nasil bir davranista
bulunacag belli degildi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 159)
Bunun disinda Ingiliz raporlarma gore, acil durumlarda Yahudiler ve Araplardan
giivenilir bilgi elde etmek miimkiin degildi. Filistinli yetkililer basarili isler
yaptyorlardi ancak milliyetgi duygular bunu golgeliyordu. Ancak tim bu
olumsuzluklara ragmen Ingiliz yonetimi kendini basarili buluyordu. Onlara gore,
Filistin Tiirkler tarafindan 1iyi yoOnetilememisti. Tiirk idaresi her sorunu
gormemezlikten gelme yolunu se¢mis ve bu yiizden Filistin yiizyillarca act ¢ekmisti.
Ingiliz Idaresi, iilkeyi refah seviyesine getirme gorevini iistlenmisti. Bu, her
haliikarda, azami ¢aba gostermesi gereken bir gorevdi. S6z konusu gorev, yerli
halkin ¢ikarlara zarar vermeden Yahudiler i¢in bir yurt kurulmasini ve gelismesini
saglamakti. Yahudiler, yurtlarmin daha saglam temeller iizerinde gelismesi i¢in
Ingilizlere bask1 yapiyorlardi. Balfour Bildirgesinde de sdz verdikleri gibi bu amag
dogrultusunda Ingilizlere her tiirlii destegi vermeye hazirlardi. Bu, birgok mevzuatin
deneyimler 1s1ginda degistirilmesi gereken bir yasama hamlesini gerektirmistir.
Bunlar i¢inde Yahudi gociiniin kontrolli tesviki, arazi kayitlar1 ve yeni sanayi
kollarinin gelistirilmesi gibi konular 6n plandaydi. Ayrica i¢ giivenlik i¢in polis
kuvvetlerinin biiylitiilmesi gerekiyordu. Bu siire zarfinda, Arap -Yahudi ¢atigmalari
iilkenin kalkinmasini engelleme amacgli yogunlasmisti. Bu durum idarenin isini
zorlastirmaktaydi. Ingiliz raporlara gére, idare en basindan beri yogun bir baski
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altinda ¢alismak zorunda birakiliyordu ve sakin bir ¢alisma ortami saglanamiyordu.
(Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 160)

Manda idaresinin idari ve toplumsal kalkinmasinda Kudiis merkez
konumdaydi. Kudiis’te, Tarim, Eski Eserler, Egitim, Giimriik ve Vergi, Saglik,
Arazi ve Yiizey Arastirmalari, Isbirligi Dernekleri, Gog ve Istatistik gibi cok sayida
birim bulunmaktaydi. Bunlara bagl tasra teskilatlar1 da mevcuttu. Ancak bu tasra
birimleri ile Manda idaresi arasindaki baglantinin yeterince giicli olmadigt
diisiiniilmekteydi. Ornegin, gd¢men ve issiz sayisi, arazi sulamalar1 ve benzeri
alanlara iliskin olarak bdlge yoneticilerinden ya da bolge memurlarindan saglikli bir
bilgi akis1 yoktu. Bolge yetkilileri, idareye basvurmaksizin kendi inisiyatifleriyle
hareket etme egilimindelerdi. Bunun disinda Tarim, Arazi Gelistirme ve Isbirligi
Dernekleri gibi bazi birimler, Siyonist Komisyon’dan Sir John Hope Simpson' in
tavsiyesi iizerine tarimsal kalkinma i¢in arazilere yakin bolgelere istihdam yapilmasi
kararlastirildi. Tarimsal verimi arttirmay1 amaglayan bu adim, gelecekte arazilerini
Yahudilere satmak zorunda kalan Araplar i¢in sorun teskil edecekti. Tarim arazileri
¢evresinde Yahudi yerlesim yogunlugunu arttiracakti.

Baz1 yetkililer Filistin’deki sivil idarenin asir1 merkeziyetci bir tutum icinde
oldugunu belirterek, bunun yerine daha bolgesel bir idarenin daha uygun olacagini
belirtmiglerdi. Boyle bir idare, hem daha az maliyetli hem de yerel yetkililerin s6z
sahibi olmasim saglayacakti. Ancak Ingiliz yonetimi bu durumun iki toplum
arasindaki catigmalar1 artiran bir tetikleyici olabilecegini diisinmekteydi. Yiiksek
Komiser Sir Herbert Samuel ‘in idareyle ilgili yogun ¢alismalarina, Siyonist liderler,
Parlamento Uyeleri, Daimi Gérevler Komisyonu iiyeleri de, aktif olarak
katilmaktalardi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 162) Bu
donemde Yiiksek Komiser ve ¢evresindeki sorunlardan biri de sivil idare ile
koyliler arasindaki iletisimi saglayan Tiirk egemenligi altinda secilmis ve sivil
idareye degil de daha ¢ok koy halkina sadik olan “Muhtar” lardi. Muhtarlar ticretleri
arttirilsa da vergi toplama ve koyliiler hakkinda istihbarat konularinda yetersiz
bulunuyorlardi. Cogu okur-yazar degildi. Bunun yani sira olast bir siyasi gerilimde
isi giicii birakip aktif bir isyanct olma potansiyeline sahiplerdi. Bu baglamda
1921°de yasanan isyanlarda bu iddialart dogrular ifadeler vardi: Buna gore,
Muhtarlardan birkagini isyancilarin i¢inde 6n saflarda goren taniklar vardi. Sivil
idare, bunlar1 ifadeye c¢agirmis ancak muhtarlar s6z konusu suglamalari
reddetmislerdi. Muhtarlar disinda Yahudilerden gelen yogun sikayetlerin diger bir
konusu da Yahudi karsiti Hristiyan Ingiliz subaylariydi. Yahudiler, bazi Ingiliz
subaylarinin anti-Semitizm ile Arap yandashigi yaptiklarmi diisiiniiyorlardi.
Raporlarda s6z konusu sikayetlere yonelik su ifadeler yer aldi:

“Arap yetkililerin neredeyse tamamu, Ingilizlerin ise bircogu Yahudi karsit:
duygulara sahiplerdi. Bu yiizden Yahudilerin lehine bir durum ya da olay
yaratacagini diisiindiikleri bilgi ve tespitleri sivil idareden saklamaktaydilar. Bunun
disinda sivil idaredeki Arap yetkililer 1921 isyanlarini desteklemislerdi.” ((Palestine:
Report Of The Royal Commission, 1937, s. 162)
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Yahudi iddialarma goére, Arap yetkililerin isyanlar1 desteklemesine Yahudi
karsit1 Ingiliz subaylar da goz yummaktalardi. Yahudilere gore, bu subaylar icinde
bulunduklar1 yonetime agik¢a diigmanlik ediyorlardi. (Palestine: Report Of The
Royal Commission, 1937, s.163) Bu tartismalar sirasinda Manda idaresi arada
kalmisti. Yonetim, taraflarca siirekli olarak Arap ya da Yahudi yanlis1 olmakla
suclantyordu. Yahudiler, Filistin’de gorev yapacak olan Ingiliz subaylarimin
somiirge topraklarinda tecriibe kazanmis olanlardan segilmesi gerektigini
diistintiyorlardi. Bu subaylar, Hindistan’da oldugu gibi somiirge topraklarinin
tarihini ve dini yapisini iyi bilmelilerdi. Bu baglamda Filistin’deki ingiliz subaylari,
Yahudi ve Arap halklarinin tarihlerini sosyal ve dini geleneklerini kapsayan bir 6n
egitimden gegmelilerdi. Diger Ingiliz sdémiirgelerinden nakledilen subaylar, bu
egitim siirecine katki saglayabilirlerdi. Ayrica bu subaylarin terfi hakki kazanmalari
i¢in Arapga ve Ibranice sinavlar1 gegmesi istenmeliydi. Mevcut durumda Filistin'de
Sivil Hizmet birimine mensup 270 Ingiliz memurunun sadece yiizde 20’si Arapga ve
Ibranice biliyordu. Bunlarin ¢ogunlugu ibranice’ den fazla Arapga biliyorlardi. Son
olarak, tagrada gorev yapan memurlarda halkin dilini bilenleri tercih edilecekti.
(Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 164)

9. Manda idaresi’nde Hukuk Sistemi

Ingiliz hakimler Filistinlilere gore daha biiyiik yetkilere sahiplerdi. Yiiksek
mahkeme ve yetkileri ile sinirlt olan bazi idari memurlar diginda, biiyiik sehirler i¢in
yirmi dokuz Filistinli Sulh Ceza Mahkemesi ve dort Ingiliz hakim bulunmaktayd.
(Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 164) Bolge Mahkemeleri,
Sulh Mahkemeleri ve Arazi Mahkemeleri mevcuttu. Bunlarin iizerinde, hukuk
davalarinda temyiz bagvurulari igin dort Bélge Mahkemesi bulunmaktaydi. Hukuk
davalarinda temyiz bagvurusunda Mahkemenin iiyeleri ingiliz ve Filistinli
hakimlerden olusuyordu. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s.
165) Filistinli Araplarin yeni hukuk sistemi ile ilgili sikdyet ve endiseleri vardi.
Araplar, Osmanli hukuku ilkelerinden ayrilmaktan yakiniyorlardi. Arap hakimlerin
sayisinin azaltilmasi yoniinde atilan adimlara tepki gosterdiler. Bunun yani sira
mahkeme dili olarak Ingilizce yayginlasmaya baslamisti. Ingilizcenin yavas yavas
Arapca' nin yerini almasi ve Yahudi avukat sayisinin artmas: Araplarin tepkisini
cekmisti. Zaman icinde Yahudi avukat sayis1 Araplari gecmisti. Ingilizlere bu
durumu Ingiliz Hukuku’nun bir geregi olarak agiklamislardi. Yahudi avukat
sayisindaki artis 0yle ¢ok olmustu ki ihtiyag sayisint da agmusti.

Yahudiler ise, mahkeme heyeti atamalarinda hakim sayisinin daha da
arttirilmasini istiyorlardi. Hakim yerine mahkeme heyeti i¢in katip ve tercliman
atamalarinin artmasindan sikayetgiydiler. Ayrica avukatlik tcretlerini de az
buluyorlardi. Buna gore, mevcut iicret 300 ila 550 sterlindi. Ucretin artiriimasi
talebinin yani sira hizmet beklentilerinin iyilesmesini de umuyorlardi. Arapga
tutulan bazi1 mahkeme kayitlarina itiraz ettiler. ibranice’ nin arka planda kaldigim
diistiniiyorlardi. Mahkemelerin kayitlari ile ilgili olarak, daha 6nce Tiirkge olarak
tutulan kayitlarin Arapca olarak tutulmasi gerektigine karar verilmisti. Ciinkii
Arapga baskin dildi. Bu yiizden Ingilizler, tim kayitlarin miimkiin olan yerlerde
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Ingilizce olarak saklanmasimi uygun buldular. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 166) Ingilizler, genel olarak mahkemelere baktiklarinda, tiim
idari yapmnin igine yayilan Arap-Yahudi diigmanligini yansitan bu tabloyu
uzlastirmanin imkénsiz oldugunu diisiinmiislerdi. Filistin'de iki toplumlu bir halkin
ihtiyaglarina uygun bir hukuk sistemi olusturmak zordu. Mahkeme heyetlerinde 1k
atamalarin Araplara yonelmesi kaginilmazdi ¢iinkii onlar cogunluktaydi. Yahudilerin
engellenemeyen biiyiik goc¢li, bu durumu etkileyemezdi. Ancak daha sonraki
atamalarda, biiyiik gocler sonucu Yahudi hakimlere agirlik verilmisti. Mahkemelerin
yiriitiilmesi ile ilgili olarak Araplarin Yahudi siiphesi 6zellikle dikkat ¢ekmekteydi.
Yahudiler ise, kendilerine yonelik saldir1 suglarinda mahkeme heyeti icinde Arap
hakimlerin gorev yapmasini istemiyorlardi. Sivil Yonetim, iki toplum arasindaki
dismanligin, kovusturmalarin yiiriitilmesine olumsuz etkiledigi sonucuna vardi.
Ingiliz yonetimi bu durumu engellemek igin kidemli bir hiikiimet savcisinin
atanmasini istedi.

Sivil Manda idaresi idaresinde, vergi sistemi de hukuki sorunlarin bir bagka
konusuydu. Sivil yonetim, giin gectikge Yahudiler lehine yiiriittiigii idarenin
zorluklarim eski Tiirk idaresine yiiklemeye calismaktayd:. Ingilizlerin “Tiirk
idaresinden kalma sorunlu ve adaletsiz olarak” nitelendirdigi arazi vergilendirmesi
yeniden diizenlendi. Tiirk idaresinden kalma “Asar” vergisi kaldirildi. Bunun yerine
Kentsel ve Kirsal Miilkiyet Vergileri getirildi. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 167)

10. ingiliz Manda idaresi Déneminde Filistin’e Yahudi Gécleri

Ingiliz Manda idaresi altinda Filistin’e Yahudi géciinii tesvik eden unsur,
Manda Yonetim Mevzuatinin 6. Maddesiydi. S6z konusu madde, “Filistin Y6netimi,
niifusun diger kesimlerinin haklarinin garantisini saglayarak, Yahudi go¢ilinii uygun
sartlar altinda kolaylastirir ve Madde 4'te atifta bulunulan Yahudi Orgiitii ile isbirligi
iginde, yakin yerlesimi tesvik eder.” seklindeydi. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 35) Buna gore, arazilerin ekilebilmesi i¢in nitelikli ¢iftcilere
ihtiyag vardi. Ingiliz Manda idaresi Yahudi gogiiniin kendi kontroliinde olmasini
istemisti. Bu sebeple gocler kontrollii bir sekilde gerceklesmisti. Asagidaki
istatistikler, Eyliil 1920'den 1936'nin sonuna kadar olan yetkili gogii gdstermektedir:

Tablo 2: 1920-1936 Arast Donemde Kayithh Yahudi Gogii. (Kaynak:
Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 35)

Yahudi Yahudi Olmayan
1920 5,514 202
1921 9,149 190
1923 7,421 570
1924 12,856 697
1925 33,801 840
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1926 13,081 829

1927 2,713 882

1928 2,178 908

1929 - 5,249 1,317
1930 4,944 1,489
1931 4,075 1,458
1932 9,553 1,736
1933 30,327 1,650
1934 42,359 1,784
1935 61,854 2,293
1936 29,727 1,944

Orta ve Dogu Avrupa’da Birinci Diinya Savasi sonrasi yasanan ekonomik
ve toplumsal bunalimlarin bir sonucu olarak Yahudi karsithgi daha da artmsti.
Amerika Birlesik Devletleri'ne Yahudi gogiiniin kisitlanmasi, 1933'te Almanya'daki
Ulusal Sosyalist Hiikiimetin ortaya ¢ikist ve Polonya'da Yahudiler iizerindeki artan
ekonomik baski gibi sebeplerle gocler, Filistin’e yogunlasgti. Yahudi karsit1 ¢evreler,
Yahudilerin asil yurtlarinin Orta Dogu oldugunu ve onlardan bu sekilde
kurtulacaklarint diigiiniiyorlardi. 1920-1936 yillar1 arasi donemde en yogun gog,
Polonya, Rusya, Romanya ve Almanya’dan gelmisti. Yahudi gogiiniin gogu 1930
sonrasi baslamisti. Ingiliz Goé¢ Idaresi’nin 1936’daki sayilarma gére, Yahudiler
Filistin’deki niifusun yaklagik yiizde 30’una sahiplerdi. Filistin’de 1.336.518 olan
toplam niifusun 370,483'i Yahudi’ydi. Bunlar, kayitlara ge¢mis rakamlardi bir de
kayit dis1 gocii ilave edersek olduk¢a dnemli bir artis goriilmekteydi. Ingiliz Manda
idaresi bu saymin 400,000’e ulastigin1 tahmin etmekteydi. (Palestine: Report Of The
Royal Commission, 1937, s. 279)

Ingiliz yonetimi, s6z konusu go¢ hareketlerini olduk¢a normal karsilayip
tlimli olarak gordiikleri muhacir Yahudilerin her hangi bir huzursuzluga sebep
olmadiklarim1 savunmaktalardi. ingiliz yonetimi boyle diisiinse de 1924-26 ve 1933-
35 wyillari, ingiliz yonetimine bile fazla gelen agir go¢ donemleriydi. Resmi
istatistiklere gore en fazla Yahudi gogl, 1933-36 yillarinda 164.267 kisiyle
gerceklesmisti. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 280) S6z
konusu yillar, ortalamaya alindiginda her yil neredeyse 40,000°den fazla Yahudi’nin
geldigi goriilmektedir. Arap niifusunun ise, yilda 24.000 kisi oraninda arttig1 tahmin
edilmekteydi. Ingilizler Arap niifusunun artisti da kendi basarilart olarak
goriiyorlardi. Buna gore, saghk ve sosyal diizenleriyle ilgili ingiliz yatirimlari
Filistin’i gelistirmisti. Ingiliz raporlarma gore, Yahudi yurdunun gelisiminin hiz1 ve
kapsami, Yahudi gdgiiniin oranina ve hacmine bagliydi. Ingiliz raporlarina gére,
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Yahudi gogiiniin yillik oranina bakildiginda, Yahudi niifusu gelecek on yillar iginde
Arap niifusuna esit olacakti. Yahudi niifusunun Araplar1 gegmesi ise biraz zaman
alacakti. Araplar ise, yasanan gelismeleri derin bir endiseyle izlemektelerdi. Biiyiik
Britanya yonetimi, 1922’den beri Filistin’deki Yahudi goglerinin iilkenin ekonomik
kapasitesine gore sekillendigini savunmaktaydi. Buna gore, Filistin yOnetimi,
Yahudi gocleriyle ekonomik olarak gelisiyor ve bdylece yeni gocleri de karsilama
kapasitesine sahip oluyordu. Bu tutum,1922’deki Churchill Bildirgesi'nde yer ald1 ve
daha sonra Bagbakan'm L. George’un 13 Subat 1931 tarihli Dr. Weizmann'a
gonderdigi mektupta yeniden onaylanmis oldu. Bdylece Dr. Weizmann
liderligindeki Siyonist Orgiit Filistin’e gocli tesvik etmeye devam ediyordu. Bu
baglamda 1933’te bir Gogmen Yonetmeligi hazirlanmisti. Bu, Filistin’e gogii
diizenlemekteydi. Gogmen yonetmeligi Yahudileri mesleklerine ve gelirlerine gore
simiflandirmaktaydi. Go¢iin hacmi, kisi sayisi, cinsiyet, yas, sanayiye ve tarima gore
is¢i ihtiyacina gore bir program hazirlaniyordu. Filistin Yiiksek Komiseri, Filistin
Gazetesi'nde toplu halde yayinlanan bu go¢ programimi onaylamak zorundaydi. Bu
program ¢ercevesinde bir calisma takvimi belirleniyordu. Yahudi Ajansi, bu
takvimin belirlenmesinde s6z sahibiydi. Yahudi Ajansi, Ingiliz Go¢ Dairesi ile
isbirligi icinde, tlkedeki Yahudi yasamimnin endiistriyel, ekonomik ve isgiicii
kosullarina katkisina yonelik bir rapor hazirladi. Buna ek olarak, ayni ekip Arap
igsizligi ve bunlarin ekonomiye olan etkisi hakkinda da rapor hazirladi. Bu
calismalarin amaci, Yahudilerin Filistin ekonomisine olan katkisin1 giindeme
getirmekti. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 286)

1929°da Filistin’e yogun Yahudi goéglerinden hemen 6nce Arap isyanlari
baglamisti. Anti-siyonist goriislere sahip olan Somiirgeler Bakani Lord Passfield,
Ekim 1930°’da Siyonizm’in ve Filistin’e yapilan gdgleri tasvip etmedigini savunan
“Beyaz Kitap” isimli bir rapor yayinladi. S6z konusu rapor Filistin’de Arap-Yahudi
isbirligini ve Yahudilere go¢ ve toprak satiglarmin sinirlandirilmasini tavsiye
etmekteydi. Basta Siyonist Orgiitii olmak iizere Yahudiler, bu rapora ¢ok sert
tepkiler gosterdiler. Raporun yazilmasina engel olamayan Dr. Weizmann’in Siyonist
Orgiit’iin bagkanligindan istifas1 istendi. Yahudilerden sert tepkiler alan Ingilizler
hemen geri adim attilar. ingiliz Basbakani Mac Donald 13 Subat 1931°de
Weizmann’a bir mektup yazarak Balfour Bildirgesi sartlarindan ayrilmadiklarini
belirtti. Bunun yerine 13 Subat 1931°de Bagbakan’in Dr. Weizzman’a gonderdigi
mektupta da belirtildigi gibi Yahudilerin lehine olacak bir rapor hazirlandi.
Filistin’deki Yiiksek Komiser, Yahudilerin lehine olacak birgok malzemeye sahipti.
Bunlardan en 6nemlisi Araplarin igsizligi idi. Passfield’in Beyaz Kitap ‘indan geri
adim atilmasi Araplar1 kizdirdi, isyanlar ¢ikti. Ingilizler bu isyanlar1 sert
miidahalelerle bastirdi.

11. Filistin’e Yasadis1 Yahudi Gocleri

Yahudiler, kayithh ve yasal gd¢ilin yani sira yasadisi yollarla da Filistin’e
girmislerdi. Bu yasadis1 goge sebep olan durumlar sunlardi:

a) Smir kontrollerinden kaginma
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b) Gegici ikamet siiresini agmig gezginlerin tilkeden ¢itkmamasi
c) Filistin vatandag: ile evlilik yapma (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 290)

Yahudilerin yasadist gdclerinin en yogun oldugu dénem 1933-34 yillariydi.
Cogu Suriye, Urdiin ve Misir’dan karayolu ile gelenlerdi. Bazilar1 da 6zel olarak
kiralanan teknelerle Filistin sularina da ulastyorlardi. Ingiliz Manda idaresi, yasadis1
goclerden rahatsizdi ve Onlemeye calisti ancak Filistinli Yahudiler bu sorundan
rahatsiz olmadiklar1 gibi dnlenmesi icin ingiliz yonetimine yardim da etmiyorlardi.
1933 yili tahminlerine gore, yasadisi gogmen sayist 25,000’e ulagsmaktaydi. Yahudi
kagak gocmenlerin ¢ogu kadindi. Gogmenlik Yonetmeligi kapsaminda gdgmen
olarak tasdik edilmeyen bu kadinlar, yasadisi yollarla iilkeye gelip Filistinlilerle
evlilik yapmuglardi. Evlilik Filistin'de gerceklestiginde, kadin genellikle seyahat
vizesi almig bir gezgin olarak gelmis ve bdylece belirli bir tarihten 6nce iilkeyi terk
etmemis kisilerdi. Filistin Vatandaslik Yasasi’na goére, bu kadmnlar Filistin vatandasi
ile evlilik yaptiklari i¢in simir dis1 edilemiyorlardi. Filistin diginda bir Filistinli ile
evlenen de ayn1 yasaya dahil oluyordu. Bunlarin ¢ogunun gergek evlilikler olmadigi
tespit edildi. Yahudi niifusunu arttirmak i¢in bir diizenbazlikti.

Araplarin da yasadist gogleri oluyordu ancak bunlar gegici ve mevsimlik
goclerdi. Bunlar ¢evre Arap iilkelerinden gelen mevsimlik iscilerdi. Yahudiler gibi
niifus arttirma amach degildi. Para kazanmak adina yapilmig zorunlu ve gecici
goclerdi. Tirk idaresindeyken sinir sorunu yasamayan Araplar, savas sonrasi
degisen diizenle birlikte yeni sinirlara alismakta zorlanmislardi. Urdiin’de ikamet
edenlerin Filistin’e pasaportsuz ve kimliksiz girme haklari vardi. Bunun disinda
Suriye ve Liibnan’da yasayanlarin da benzer sekilde, 1926 tarihli Vodainage
Anlagmast ile boyle bir haklart vardi. Bunlar {iilkelerine geri donmediklerinde
yasadist gogmen haline geliyorlardi. (Palestine: Report Of The Royal Commission,
1937, s. 291) Filistin'e Arap goglerinin biiyiik bir kismi  Suriye’nin
giineydogusundaki Hauran bolgesinden geliyordu. Hauranlilar, Filistin'de daha cazip
is olanaklar1 oldugunu diisiiniiyorlardi. Bu insanlar Hayfa Limani’nda ¢alisiyorlardi.
Buradaki isleri disinda Hauran’ a geri déniip kendi hasatlarim yapiyorlardi. Ingiliz
Go¢ Idaresi’nin tahminlerine gére sayilar1 2500 ‘i bulmaktaydi. Yahudilerin
yasadist gbo¢men sayist ile kiyaslandiginda oldukca azinlikta kaldiklari ortadadir.
(Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 292)

12. Manda idaresinin Go¢ Kriterleri ve Kontrol Saglama Cabalar

Ingiliz Manda idaresinin gorevlerinden biri de Filistin’e yonelen yogun
Yahudi goc¢iinii kontrol altina almakti. Bu baglamda amaglari, Yahudi goég¢iinii
niifusun diger kesimlerinin hak ve endiselerini géz oniinde bulundurarak, uygun
kosullar altinda kolaylagtirmakti. Diger bir deyisle, Araplarin tepkisini ¢cekmeyecek
sekilde kontrol altinda gdcler devam etmeliydi. S6z konusu kontroller ekonomik
kapasiteye gore sekillenecekti. Ekonominin karsilayamayacagi kadar c¢ok goc
engellenecekti.
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Bu ilke, 1922 tarihli Churchill Bildirgesi'nde agikg¢a soyle agiklanmigtir:

“Bu politikanin yerine getirilmesi i¢in (Yahudi Yurdu olusturulmasina dair
Hiikiimet politikasi) Filistin'deki Yahudi toplulugunun go¢menlik sayilarim
artirmasi gerekiyor. Ancak bu gog, ekonomin durumu ne olursa olsun yeni gelenleri
kargilayacak kapasitede olmalidir. Go¢gmenlerin Filistin halkina bir yiik getirmemesi
ve mevcut niifusun herhangi bir boliimiiniin istihdam edilmesine engel teskil
etmemelidir. Bugiine kadar gocler bu sartlar altinda gerceklestirildi.” (Palestine:
Report Of The Royal Commission, 1937, s. 297)

Siyonist Orgiitii de Yahudi gdgleriyle ilgili olarak bir ilke olusturmustu. 18
Haziran 1922 tarihli mektupla bu sartlar kabul edilmistir. Buna gore:

“Majestelerinin Hiikiimeti, bir hakkin bir sonucu olarak, Yahudilerin,
Filistin'deki gbé¢men sayilarini artirabilmelerinin gerekli oldugunu kabul eder.
Géclerin kapasitesi ekonomik sartlara gore belirlenecektir. Icra Kurulu, séz konusu
gociin diizenlenmesiyle ilgili olarak ne tiir diizenlemeler yapilirsa yapilsin, hem
Majestelerinin  Hilkiimeti hem de Filistin Yonetimi'nin bu konuyla ilgili
yonlendirmelerine giivenmektedir.” (Palestine: Report Of The Royal Commission,
1937, s. 298)

Bu konudaki en son resmi agiklama, Bagbakan Mac Donald'in 13 Subat
1931 tarihli mektubunda Dr. Weizmann' a “gd¢ kapasitenin simirlariyla ilgili
diistincelerin tamamen ekonomik degerlendirmeler” oldugunu yazdigi makalede yer
almaktaydi. Manda idaresi, goclerin kapasitesini ekonomik sartlara gore
belirleyecekti. Ancak Filistin’in degisken seyreden ekonomik yapist séz konusu
ilkenin degisik sekillerde yorumlanmasina sebep olmustu. Ingilizlerin endisesi,
Filistin'deki ekonomik durumun saglamliginin, yogun goc¢lerle bozulma olasiligi ve
bu duruma yonelik Arap tepkileriydi. Yahudiler yogun go¢ beklentileriyle hareket
ederek arazi ve bina sayilarini arttirmaktaydi. Bu, cogu zaman kontrol edilemedigi
icin saglikli bir durum degildi. Kontrolsiizce ¢ogalan endiistri ve ingaat kollar
ekonomiyi zora sokabilirdi. Ekonomik ac¢idan bir bagka giiclik de, Yahudi
yerlesiminin esas olarak kentsel bir karaktere sahip olmasi ve Filistin'in genelinde
var olan tarimsal kasaba niifusunun s6z konusu Yahudi sermayesine piyasa olamama
ihtimaliydi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 298) Tel Aviv
ekonomik ag¢idan biiyilik adimlar atmis, Belediye Baskan1 bu sehrin Los Angeles gibi
geng bir Amerikan sehri kadar biiyiik olacagi yoniinde nutuklar atmaya baslamist1.
Hayfa da bu yonde ilerliyordu. Siyonist liderlerden biri, Manda idaresine bagl Gog
Komisyonunda, “Hayfa’ nin bir milyon Yahudi’yi karsilayacak ekonomik giice
sahip oldugunu” iddia etmisti. Ayrica Yahudiler Yafa’ nin giineyindeki kirsal
bolgeleri de “Kentsel Kalkinma” adi altinda Yahudi yerlesimine agmayi
planliyorlardi. Eger bu projeler meyvesine verirse kiy1 seridi boyunca uzanan zengin
ve gelismis Yahudi kentleri kurulacakti. Yahudilere gore, Filistin bolgedeki en
kiigiik devletti ancak buna ragmen en biiyiik ekonomiye sahip olacakti. Gelismis ve
zengin bir ekonomi, daha fazla Yahudi go¢ii demekti. Ingilizler bu baglamda
ekonomik kontrolii Yahudilere kaptirma endisesi tagimaktalardi. Yahudi go¢iiniin
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yogunlagsmaya bagladigi donem, Ulusal Sosyalist Parti'nin 1933'te Almanya'da
iktidara gelmesi, 1935'te Italyan politikasinin fagizme kaymasi ve Ispanyol i¢ savas,
gibi gelismeler ekonomiyi zora sokabilirdi. Cilinkii Filistin Manda idaresi ihracatinin
¢ogunu Avrupa’ya yapmaktaydi. Barigin Filistin gibi bir iilkede saglam bir sanayi
gelisiminin 6n sart1 oldugu ve Araplarin Yahudi gdciline hakli olarak siddetle karsi
olmalar1 nedeniyle, “iki halk arasindaki diismanlik” 1 ekonomik gelismelere bagh
oldugu soylenebilirdi. Zavall1 Araplar ekonominin iyi gidisine bile sevinemiyorlardi.
Ciinkii iyi ekonomi, daha fazla Yahudi anlamina geliyordu. Bu sebeple yasanan
gerginlikler, Ingiliz yénetimini, Filistin'deki durumun, sadece ekonomik kaygilar
iizerinde degil, tiim yonleriyle gdzden gecirilmesi ve karara baglanmasi gerektigi
konusunda diisiinmeye sevk etmisti. Ingilizlere gore, bilyiik mali kaynaklarla
desteklenen, girisimeci bir irkin, nispeten daha fakir bir yerli topluluga, farklh
diizeylerde devam eden baskin etkisi, zaman i¢inde daha ciddi tepkilere neden
olabilirdi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 300)

13. Yahudi Yurdu Olusturma Noktasinda Goglerin Onemi

Kendisi de bir Siyonist bir ingiliz olan Filistin Manda idaresi Yiiksek
Komiseri Sir Herburt Samuel, 3 Haziran 1921°de Yahudilerin Filistin’i yurt
edinmesiyle ilgili, su agiklamay1 yapmusti:

“Diinyanin dort bir yanina dagilmig ancak kalpleri her zaman Filistin'e
donme umuduyla dolu olan Yahudiler’ e Filistin’i yurt edinme hakki taninmalidir.
Yahudilerin Filistin’in tiim sakinlerinin lehine olacak sekilde iilkeyi gelistirmek ve
kaynaklarmi ¢ogaltmak adina Filistin’e gelmeleri gerekir.” (Palestine: Report Of
The Royal Commission, 1937, s. 304)

Bunun disinda Filistin’deki ingiliz politikasim anlatan Haziran 1922 tarihli
“Beyaz Kitap” isimli raporda da Yahudi yurdu olusturma faaliyetleri kapsaminda
Filistin’in Yahudilerin merkezi olmasi gerektigi belirtilmisti. Buna gore, “Filistin
topraklarindaki Yahudi toplumu, diinyanin diger bdlgelerindeki Yahudilerin
yardimiyla, bir biitiin olarak Yahudi halkinin gurur duyabilecegi bir merkez”
olusturacaklardi. (Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 305)
Siyonistler, Filistin’de var olacak olan bir Yahudi yurdunun, Avrupa’da “Zulme
ugrayan” Yahudiler i¢in bir siginak olacagimi umuyorlardi. 1933'ten itibaren
Almanya'daki Yahudilerin durumundaki ciddi bozulmanin yani sira Polonya'daki
Yahudilerin maruz ekonomik baski, bunu gerektirmisti. Ingiliz yonetimine gore, bu
baglamda Siyonist liderlerin, Almanya ve Polonya'dan olabildigince ¢ok sayida
Yahudi'nin gogiinii hizlandirma g¢abalar1 normal karsilanmaliydi. Avrupa’da “zulme
ugramig” Yahudilerin siginagi olabilecek zengin ve gelismis Yahudi sehirleri
kurulmustu. Tel Aviv, bu amag i¢in olduk¢a uygun bir Yahudi yerlesimiydi. 1909°da
kum tepelerinin {izerine kurulmus olan bu kiigiik kasaba, biiylik bir sanayi sehri
olma yolunda ilerliyordu. Bu baglamda Haziran 1922'de yayimlanan Filistin'deki
Ingiliz Politikas1 Bildirgesi’nde su degerlendirmeler yer aldi:

“Yahudiler, son iki ya da ii¢ nesildir Filistin'de yeniden bir toplum
yaratmislardir. Niifuslar1 80,001 bulmaktadir. Bunlarin yaklasik dortte biri, arazi
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sahibi ¢iftciler ya da iscilerdir. Bu toplulugun kendi siyasi organlar1 vardir. Dini
kurumlara, okullara, resmi bir dile (Ibranice) ve kiiltiir merkezlerine sahiplerdir.
Tiim bu sahip olduklar1 degerlerle “Ulusal” bir kimligi hak etmektedirler.”
(Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 305)

Ingiliz raporlari bolgedeki Araplari kigkirtmamak ve yeni catismalar
ctkmamast adma Yahudi goglerinin belli bir saylyr gecmemesini tavsiye
etmektelerdi. Buna gore, soz konusu say1 12,000 di. Filistin Yiiksek Komiseri’ ne
verilen azami Yahudi gocii sayisini olusturma yetkisi de kontrol altina alinmaliydi.
Yiiksek Komiser, Siyonist oldugu i¢in Yahudi gdciline engel olmayabilirdi. Yahudi
gocmenler sorunu, Filistin’de iki toplum arasindaki en dnemli ¢atigma sebebiydi.
Baz1 yetkililer, goglerin kontrol altina alinmasiyla s6z konusu catismalarin sona
erebilecegini diisiinmektelerdi. Bu baglamda goglere yonelik kontrol, catigmalari
tamamen sona erdirmez ancak az da olsa hafifletebilirdi. Ancak Ingiliz Manda
idaresi Yiiksek Komiseri Samuel, Filistin’in ekonomik agidan gelismesi i¢in Yahudi
gdeiiniin sart oldugunu diisiiniiyordu. Ingilizler kendileri i¢in Yahudilerin Araplar’
dan ¢ok daha fazla deger tasidigini agik acik belirtmislerdi. Buna goére, Yahudiler
egitim ve sanayilesmede, siirdiirdiikkleri modern yontemlerde ve Avrupa
bagkentlerindeki Yahudi is c¢evrelerinden aldiklar1 yardimlarla, ortalama bir Arap
icin ¢ok daha fazla potansiyele sahiplerdi. Bu baglamda Araplar, Yahudilerin yurt
kurmasimna tas koyup engelleme cabasimna girisirlerse, s6z konusu amag
dogrultusunda kendileri de engellenirdi.  (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 306)

1936°ya gelindiginde Yahudi “Ulusal Evi”, fiili olarak devlet i¢inde ayr1 bir
devlet haline doniismiistii. Filistin'de en biiyiik sehri Tel Aviv olan, ulusal bayragi,
marsi, kiiltiirel sistemi, sosyal hizmetler ag1 ve sanayi ve tarimla biiylimiis niifusu
400,000°e ulagmis bir toplum vardi. Bu biiyiik toplum, Yahudi Ajansi vasitasiyla
diinya Yahudileri ile baglantiliyken, i¢ islerinde Ulusal Konsey ve bir Hahamlik
Konseyi tarafindan yonetilmekteydi. (Palestine: Report Of The Royal Commission,
1937, s. 307) Ingiliz Manda idaresi mevcut durumdan gurur duymaktaydi. Yahudi
Gogli, bu durumun ortaya c¢ikmasinda baslica etken olmustu. Manda idaresi,
Filistin’de bir Yahudi yurdu kurulmasi ydniindeki goérevlerini tam olarak yerine
getirmis oldugunu diisiinmekteydi. Ancak bu tam anlamiyla sinirlarinin belirlendigi
anlamma gelmemektedir. Ingiliz raporlarma gére s6z konusu “Ulusal Ev”, yilda
7.000 kisi olarak tahmin edilen Yahudi niifusun dogal artisinin bir sonucu olarak
biiyliyecekti. Bu baglamda go¢iin devam edecegi varsayimina bagli olarak biiytlik
miktarda sermaye yatirilmist.

14. Ingiliz Manda idaresinde Yapilan Alt yap1 Calismalari.

Ingiliz yonetimi altyap hizmetlerine de agirlik verdi. Bu baglamda yollarin
ingasina mali yardim, arazi satisina iligkin kararlar, haberlesme hizmetlerinin
yayginlastirilmast gibi konular giindeme geldi. Yahudilerin yogunlukta yasadigi
Hayfa ve Tel Aviv’de narenciye tarimi yapilmaktaydi. Gog tesviki ile Filistin’e
gelen Yahudiler burada yogun niifuslu koloniler kurdular. Yahudiler, Ingiliz idaresi
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altindaki rahat yasamla tarimsal faaliyetlerini gelistirdiler. Narenciye agirlikl
mahsullerini hizli ve yiiksek kapasiteli olarak ihrag etmek igin yeni yollara ihtiyag
duydular. Bu baglamda ingiliz Manda idaresinden tiim ulasim yollarinin yeniden
yapilip gelistirilmesini istediler. Yahudiler bu konuda o kadar isteklilerdi ki, Sivil
yonetimin yetemedigi yerlerde Yahudi destegi devreye girecekti. S6z konusu yollari
kendi paralartyla yaptirmaya hazirlardi. Ancak olasi bir Arap tepkisinden c¢ekinen
Manda yonetim, bu konuda ihtiyatli davranmaya ¢aligsa da Yahudi baskilarina daha
fazla dayanamamisti. Basta karayollar1 olmak {izere demiryollar1 ve limanlarin
altyapilart1 yeniden diizenlenip genisgletildi. Sonucta meselenin 6zii paraya
dayanmaktaydi. Yeni ve genis ulasim aglari, ic ve dis piyasaya mal sevkiyatini
hizlandiracak bdylece ekonomi canlanacakti.

Karayollarn

1918-1922’ye kadar gérev yapan Ingiliz Askeri Idaresi déneminden
itibaren, yollarin ingaati, iyilestirilmesi ve bakimi kapsaminda onemli miktarlar
harcama ve yatirimlar yapildi. Ingiliz raporlarina gére, 1920'de, Filistin’deki yollarin
toplam uzunlugu yaklagik 280 mil (450 km) idi ve bunlarin ¢ogu yetersiz ve sadece
hafif araclar i¢in uygundu. Yollar, arag trafigine daha giivenli ve daha uygun hale
getirildi. Bu baglamda, tehlikeli virajlar ve dik yokuslar ortadan kaldirilarak ve
kopriiler inga edilerek mevcut yollar iyilestirildi. Yol ingaatlari ve bakimlart i¢in 3

milyon sterline yakin para harcandi. (Palestine: Report Of The Royal Commission,
1937, s. 168)

Yahudiler, narenciye tariminin yapildigi bolgelerdeki beslenme yollarinin
yetersizliginden sikayetgiydiler. Yol yatirimlari icinde Tel Aviv'den Hayfa' ya kadar
olan yola dncelik verilmesini istediler. Yahudiler, bu yola hizla biiyiiyen narenciye
hacminin taginmasina yardimci olmak igin ihtiyag duymaktalardi. Yahudi toplumu
yol yapimu i¢in sivil hiikkiimete maddi yardim teklif etmisti. Bu yol, 1937°de Tel
Aviv’in 18 mil kuzeyine kadar tamamlanmis oldu. Ingilizler Yahudilerin yogun
olarak yasadigi bolgelerdeki yollara agirlik vermektelerdi. Bunun gerekgesi olarak
kamu giivenligini sunuyorlardi. Ancak bir siire sonra iki toplum arasinda yasanan
catigmalar bu planlar aksatti. Yahudiler, ulasim konusunda yasadiklar1 bolgeler igin
daha fazla harcama talep ederken, Araplar, kendi kdylerinin ihmal edilmesinden
sikdyetcilerdi.  Yahudi yollarina yapilan yardimlar yiiziinden kendi yollarinin
yapiimadigim iddia ettiler. Ingilizlere gore bu sikayetler bitecek gibi degildi.
Araplart memnun etseler bile bu sefer de Yahudi sikayetleri baslayacakti. (Palestine:
Report Of The Royal Commission, 1937, s. 168,169)

Demir Yollar:

Yahudiler,  Filistin’deki demiryollarinin haddeleme stokunun Hayfa
yoluyla gonderilen narenciye mahsulii i¢in yetersiz kaldigini diisiiniiyorlardi. Tel
Aviv, Yafa ve Hayfa’ da her yil daha da gelisen narenciye iiretiminin pazarlanmasi
icin demiryollar1 yetersizdi. Bunun i¢in Yahudi Narenciye Yetistiricileri Birligi bir
bildiri yayinladi. Buna gore, yildan yila gelisen ve biiyliyen meyve tasimaciligina
uygun ek vagonlarin alinmas1 gerektigi, mevcut yiikleme hangarlarimi genisletmek
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ve demiryolu istasyonlarinda yeni hangarlar inga etmek, meyve tasimaciligi i¢in
daha fazla sayida trenin ¢alismasi ve istasyonlar arasinda ilave gegis yerleri insa
etmek gibi talepleri vardi. Yafa Narenciye Borsasi Genel Miidiirii, narenciye
mahsuliiniin taginmasiyla ilgili sorun yasamak istemediklerini belirtti. Yahudi tiiccar
ve ciftgilerden gelen bu cagriya ingiliz yonetimi hemen kulak verdi. Ingiltere’den
gelen uzmanlar tarafindan, Karayolu ve Demiryolu Tasimaciligi Komitesi kuruldu.
Komite, Yafa’ dan Hayfa’ ya giden yolun tamamlanmasinin demiryolu
tagimaciliginin yiikiinii azaltacagi sonucuna vardi. Ancak, Manda idaresi, Araplarin
tepkisini ve narenciye ihracatin hizli bir sekilde genislemesinin ve ihracatc¢ilarin
maliyetlerinin en aza indirilme c¢abalarin1 g6z 6niinde bulundurarak, bu konunun
hassasiyetle ele alinmasi gerektigine karar verdi. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 168-170)

Limanlar

Filistin, cografi yapisi geregi yiiksek kapasiteli dogal limanlara sahip
degildi. Istenilen seviyede yiiksek kapasiteli liman tesisleri saglamak igin de
kapsamli mithendislik ¢alismalarina ihtiya¢ vardi. Gazze, Acre, Caesareamin gibi
dogal limanlar, Roma doneminde kullanilmis, ancak mevcut sartlar i¢in yetersiz
kalmislardi. Ulkenin ana limam Hayfa’ daydi. Ekim 1933’te hizmete giren ingiliz-
Yahudi ortaklig: tarafindan yapilan limanin maliyeti 1.250.000 sterlindi. Hayfa,
ayni zamanda Irak Petrol Sirketi'nin boru hattinin denizle baglanti noktastydi. Yafa
ise, daha kiiciik kapasiteli bir limandi. Daha c¢ok narenciye ihracati igin
kullanilmaktaydi. Asagidaki tablo, Hayfa ve Yafa limanlarinin nispi ticari
pozisyonlarini géstermektedir.

Tablo 2: Hayfa ve Yafa Limanlar’ nin Nispi Ticari Faaliyetleri (Kaynak: Palestine:
Report Of The Royal Commission, 1937)

YAFA LiMANI HAYFA LIMANI
ithalat  ihracat ithalat Thracat
1932 221,113 106,824 273411 54.164
1933 348,797 96,888 410,000 71,632
1934 486,974 120,967 589,203 99,756
1935 402,524 171,819 787,307 138,427
1936 163,134 117,156 756,722 164,028 (Ton) (Ham petrol ihracati haric)

Tablodaki verilere gore, Yafa ve Hayfa limanlan faaliyete gectikleri
tarihten itibaren olduk¢a yogun bir ticaret hacmine sahip olmuslardi. Zaman iginde

National Archives Of United Kingdom, “The Civil Administration: 1920-1936”, 22 June
1937, Chapter VI., p. 168-171.
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ihracatin arttigi goriilmektedir. Yafa’ daki liman ve tesisler, Hayfa’ daki limanla
ayn1 kapasitede degildi. Yafa Limani agirlikli olarak narenciye ihracati igin
kullanilmaktaydi. Ciinkii Yafa, narenciye iireten i¢ bolgelere elverisli bir ulagim
agma sahip olmustu. 1934'te narenciye ihracatinin artmasiyla birlikte Yafa
Limani’nin kapasitesi arttirildi. Ancak zaman icinde bolgede yasanan ¢atigmalar ve
isyanlar yeni sorunlari da beraberinde getirdi. Araplarin grevi nedeniyle Yafa
Limani bir stire kapali kaldi. Ayrica liman, Yahudiler icin de giivensiz bir hale
gelmisti. Bu sebeplerle yasanan ticari durgunluk, Yahudileri yeni careler aramaya
sevk etti. Tel Aviv Belediye Bagkani tamamen Yahudilere ait bir limana olan
ihtiyactan soz etti. Yahudiler niifuslarinin yogunlukta oldugu Tel Aviv’e bir liman
yapilmasini istediler. Ingiliz sivil yonetimi ise, Araplarin tepkisini cekmemek adina
Tel Aviv yerine orta ve giiney Filistin bdlgesinde bir liman projesi diisiindiiklerini
belirtti. Ingiliz sivil yénetimi, Tel Aviv’de diisiiniilen liman i¢in idarenin fonlarmin
kullanilamayacagini belirtti ancak yardim ve disardan gelecek fonlarla 6zel bir liman
kurulmasina onay verdi. Bu baglamda bir Liman ve Ulagim Konseyi olusturuldu.
Cesitli yardim ve bagislarla Tel Aviv sahilinde ayri bir iskele ve daha kiigiik bir
liman ingast i¢in Yafa limanina yaklasik olarak 6,5 km uzaklikta tamamen
Yahudilere ait bir ingaat baglatildi. Yahudiler zaman i¢inde Tel Aviv Limani’ni
genisletmek adma ek tesisler kurulmasini istedilerse de Ingilizler, boyle bir adim
Yafa Limani’ni etkisizlestirecegi i¢in kabul etmediler. (Palestine: Report Of The
Royal Commission, 1937, s. 171)

15. Yahudi Ajansr’min Kurulusu

1897'de Isvigre Basel'de kurulan Siyonist Orgiit, her biri kural olarak bir
devletin smirlart ile kapsamli bir sekilde genisleyen federasyonlara bdliinmiis
uluslararasi bir organdir. Diinyadaki biitiin iilkelerde (Rusya, Tiirkiye ve Siyonizm'in
yasadist ilan edildigi bazi Asya iilkeleri hari¢) mevcut 45 Siyonist Federasyonu
vardi. Siyonist ve Siyonist olmayan Yahudiler arasinda on yil siiren miizakerelerden
sonra, Yahudi toplulugunun bu iki kesimi arasinda bir anlagmaya varildi ve 1929'da
Siyonist Kongresi'nde ortak tavir resmen teyit edildi. Bu anlasma, 6 Agustos 1930
tarihli bir mektupla Ingiliz Hiikiimeti tarafindan resmen tanman genisletilmis
Yahudi Ajansi'min kurulmastyla sonuglandi. Yahudi Ajansi, Siyonist Orgiit’ ten
bagimsiz olmayan Filistin’e yapilmig biiyiilk Yahudi goglerinden (Aliyah) sorumlu
ana kurumdu. Gorevi, tiim diinyadaki Yahudi halklarinin, Filistin’deki miraslar1 ve
topraklariyla baglanti kurmalarini saglamak ve gelisen bir Yahudi gelecegi ile giicli
bir Israil'i insa etmek adina onlar1 giiclendirmekti. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 172.)

Filistin’deki Manda idaresi de Yahudi Ajansi’ni hemen tanimisti. Bu
baglamda Yahudi Ajansi’nin taninmasina dair su bildiri yayimlandi:

“Uygun bir Yahudi ajansi, Yahudi vatandas1 ve Yahudi niifusun ¢ikarlarini
etkileyebilecek ekonomik, sosyal ve diger konularda Filistin Manda idaresi ile
damigma ve isbirligi yapmak amaciyla bir kamu kurulusu olarak taninacaktir.
Filistin'de tilkenin yonetimine katkida bulunmak igin her daim idarenin kontroliine
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tabi tutulacaktir. Yahudi Ajansi, Manda idaresinin anayasasi ile ¢atigmadigt siirece
bir kurum olarak taninacaktir. Filistin’de bir Yahudi yurdunun kurulmasina yardimci
olmaya istekli tiim Yahudilerin igbirligini giivence altina almak igin Majestelerinin
Hiikiimeti ile istisare edecek adimlar atacaktir.”

Filistin icin genisletilmis Yahudi Ajansi, Siyonist Orgiitiine bagl olmayan
cesitli iilkelerdeki Yahudilerin temsilcilerinin yarisinin olusturdugu bir organdir.
Yahudi Ajansi'nin {ist yonetim organi, Siyonist Kongresi tarafindan se¢ilen Siyonist
Organizasyonun 112 temsilcisinden ve her iilkede yerel kosullara en uygun sekilde
atanan cesitli tilkelerdeki 112 Yahudi temsilcisinden olusan Konsey'dir. Konseyin
olagan toplantilari, Siyonist Kongresi'nin oturumlari ile ve bu oturumlarin hemen
ardindan iki yilda bir yapilir. Konsey biinyesinde icra Kurulu'ndan rapor almak igin
araliklarla bir araya gelen, Ajansin faaliyetleri hakkinda genel gozetim ve denetim
yapmak iizere bir Yahudi Ajansi idari Komitesi bulunmaktaydi. Siyonist 20 ve
Siyonist olmayan iiyeler tarafindan 20 olmak iizere toplam 40 iiyeden olusmakta ve
genellikle Siyonist Genel Konsey ile ayni anda toplanmaktadir. Yahudi Ajansi
Yiiritme Kurulu, Konsey tarafindan atanir ve Siyonist ve ii¢ Siyonist olmayan
iiyelerden olusur. Yahudi Ajansinin yiriitme daireleri Kudiis'te bulunuyordu.
(Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 173)

Yahudi Ajansi’nin temel gorevi, Filistin’e yapilan Yahudi gog¢lerini
organize etmekti. Bu organizasyon i¢in maddi destegi Siyonist Orgiit vermekteydi.
Yahudi Ajansi'nmin Filistin’e go¢ ve diger kolonilesme faaliyetler igin yaptigi
harcamalar, 1929 yilinda Siyonist Orgiit tarafindan genislemis Yahudi Ajansi'na
devredilen Filistin Vakfi Fonu'nun geliri ile karsilanmaktaydi. 1935-36'da bu fondan
yapilan yillik harcama 330.000 sterlindi. 1921-1936 aras1 donemde toplam harcama,
tarimsal kolonizasyon ig¢in 1.900.000 sterlin, kentsel kolonizasyon igin 478.000
sterlin, egitim i¢in 1.487.000 sterlin, go¢ harcamalar1 igin 817.000 ve kamu isleri
igin 523,000 olmak iizere toplam 6.215.000 sterlindi. Yahudi Ajansi Kudiis'te
gosterisli bir binaya sahipti. Siyasi, Kolonilesme, Go¢, Egitim, Hazine, Ekonomik ve
Ticaret ve Sanayi Daireleri gibi cesitli boliimlere ve Alman Yahudilerinin Iskan
Dairesi gibi birimlere bolinmiigtii. Yahudi Ajansi, Avrupa'daki Filistin Biirolar1 ve
diger iilkelerden alinan Hiikiimet Go¢ Dairesi'nden aldig1 ¢calisma belgelerini dagtir.
Bunun disinda Filistin'e Yahudi gogiinii kontrol eder ve Filistin’in ihtiyaglarina gore
gocmenlerin oranlarim1 ve hangi iilkelerden geleceklerini belirlerdi. Yahudi
Ajansi'nin faaliyetleri sadece genel go¢menlik konulari degildi. Filistin’deki Manda
idaresi’ne idari ve ekonomik konularda danismanlik da yapmaktaydi. (Palestine:
Report Of The Royal Commission, 1937, s. 173)

Yahudi Ajansi'nin asil amaci, iilkenin ekonomik agidan bakabileceginden
de ¢ok Yahudi’nin Filistin’e gelisini saglamakti. Yahudi Ajansinin tanimindan da
anlagilacagi lizere, go¢cmenlik konulariyla baglantili olarak énemli bir konumdaydi.
Bu yondeki faaliyetler icin Ajans biinyesinde, Siyasi birim, Go¢ birimi ve Isci
birimleri gibi daireler kurulmugtu. Yahudilerin Filistin topraklart tizerindeki
yerlesimlerinin yavas ve smirli oldugunu fark eden Siyonist liderler, ¢ok sayida
Yahudi'nin go¢ii i¢in olanaklar sunan bir sanayi ve endiistri gelistirme politikasi
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baslattilar. Ornegin, Yahudi Sanayicileri Dernegi ile baglantili olarak, yeni ortaya
¢ikan endiistri kollar1 olusturmak istediler. Bu baglamda Filistin’e gelen Yahudilerin
istihdami garanti altina alinmaya ¢alisildi. S6z konusu politikanin bir ucu da Manda
idaresine dayandi. Manda idaresi i¢indeki Yahudi istihdaminin arttirilmasi amaciyla
idareye her birim i¢in fon yardimlari yapildi. Sosyal Hizmetler ve Yahudi
hastaneleri en fazla yardim yapilan birimlerdi. Bu baglamda Manda idaresi i¢ginde
Yahudi istihdaminin olmadigi birim kalmayacakti. (Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1937, s. 174, 175)

Ingilizlere goére, Ajans kendisine yonelik elestirilere acik degildi. Manda
idaresinin kurulusundan itibaren Yahudi “Ulusal Evi” nin esas olarak sadece
Yahudilerin kendi isiymis gibi davranmasi Ingilizleri kizdirmisti. Yahudi Ajansi'na
verilen yetkiler, gegmiste somiirgelestirme goreviyle gorevlendirilmis “Chartered
Companies” e benzer degildi. Ajansin yonetime tavsiye verme hakki vardi. Ancak
Yahudiler bunu bir baskiya donistiirmiislerdi. Araplar ise, tabii olarak Yahudi
Ajansi’ndan olduk¢a rahatsizlik duymusglardi. Yahudi Ajansinin faaliyetleri
Araplarin  Yahudi diigmanligint  korikliyordu. Filistin’deki Manda idaresi’ni
bunlarin yonlendirdigini hatta Filistin’in tim idaresinin bunlarin elinde oldugunu
iddia etmislerdi. Ingilizler bu konuda Araplara hak vermektelerdi. ingilizlere gore,
boylesine etkin ve giiclii bir yapmin tavsiyelerinden etkilenmemek imkansizdi.
(Palestine: Report Of The Royal Commission, 1937, s. 177)

SONUC

Birinci Diinya Savasi sonrasinda kurulan yenidiinya diizeni, itilaf Devletleri
tarafindan isgal edilmis bdolgelerin somiirgelestirilmesi planiydi. S6z konusu
somiirgelestirme planlar;, Milletler Cemiyeti’'nin kurulmasiyla birlikte yasal bir
zemine oturtularak “Manda” gibi yonetim sekilleri ortaya ¢ikmis oldu. 19. yiizyilin
baglarindan itibaren Avrupa’da yeniden niiksetmis olan Yahudi dismanligi,
Yahudileri diinyanin gesitli yerlerine gog ettirmisti. Avrupa’daki Yahudi karsiti
cevrelerin ortak diigiincesi, Yahudilerin tipki yiizyillar 6nce oldugu gibi Miisliiman
topraklarina siiriilmeleriydi. Yiizyillar dnce Yahudilere kucak agmis olan Osmanli
Imparatorlugu bunu yine yapabilirdi. Ancak 19. yiizyilda sartlar degismisti. Osmanl
Imparatorlugu eskisi kadar giiclii degildi ve topraklari {izerindeki Ingiliz niyetlerini
anlamig goriiniiyordu. Yahudiler ise, eski topraklar1 olarak kabul ettikleri Filistin’i
hi¢bir zaman unutmamislardi. Bu baglamda Filistin’de bir Yahudi yurdu kurma
hayalleri vardi. Birinci Diinya Savagi’nin baglamasi Yahudilere bu hayali
gergeklestirme firsatt verdi. Siyonizm’in ortaya c¢ikmasiyla orgiitlii bir hale gelen
Yahudiler, dénemin en giiclii iilkesi Ingiltere’den yardim istediler. Yahudiler,
zengin ve girisimei bir toplumdu bu yiizden Ingiliz siyasetinde de séz sahibi
olmuslardi. Nihayet bu cabalar sonu¢ vermis, Balfour Bildirgesi Ingiliz yonetimi
tarafindan kabul edilince Filistin’de bir Yahudi yurdu kurma plan: da ortaya ¢ikmis
oldu.

Ingiltere, Birinci Diinya Savagi éncesi, Hindistan yolu {izerinde bulunan
Orta Dogu cografyasina sahip olmak amaciyla sinsi ve etkili bir politika izlemisti.
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Buna gore, Amerikali misyoner okullarinin da yardimiyla bdlgede Arap
milliyetgiligini koriikleyecek faaliyetlerde bulundular. Tiirk idaresini Araplar1 ezen
bir despotizm olarak gdsterip, Araplarin bagimsizliklarini kazanmalari i¢in isyana
tesvik ettiler. Ingilizlerin bagimsizlik masallariyla kandirdiklar1 Araplar, Tiirk
idaresine karst biiylik bir isyan hareketine giristiler ve basarili oldular. Ancak
Filistin’de bir Yahudi yurdu kurulmasi planlari, Araplar1 hayal kirikligina ugratti.
Araplar, kendi i¢ ¢ekigmeleri, kigisel hirslar1 ve dngortisiizliikleri sebebiyle Yahudi
yurdunun kurulmasina yonelik ¢abalara engel olamadilar. Sayica iistiinlerdi ancak
etkisizlerdi. Ingilizler, Yahudilerin baskisiyla hemen harekete ge¢mislerdi. Filistin
isgal edildikten sonra sivil yonetime hazirlik olarak goriilen askeri bir yonetim
kuruldu. ingiliz askerleri, 1922°de Manda idaresinin kurulusuna kadar Filistin’i
yonettiler. Sadece giivenlik degil, idari, mali ve hukuki yapinin kurulusuna da
onciiliik ettiler.

1922’de Filistin Manda idaresinin kurulmasiyla Orta Dogu’ya yonelik
Ingiliz politikast daha da netlesmeye baslamisti. Ingiltere’nin amaci, Yahudiler
vasitasiyla Orta Dogu’ya hakim olmakti. Hem s6z verdigi gibi Yahudilere yurt
edindirecek hem de Orta Dogu’da sz sahibi olabilecekti. Irak’ta bulunan zengin
petrol yataklari, Ingiltere’nin istahini kabartmusti. Sadece Ingiltere’nin degil Sykes-
Pikot Anlagmasi’yla Suriye’de Manda idaresi kuran Fransa’nin da benzer hedefleri
vardi. Manda idaresinin kurulmasi ile Filistin’e biiylik ¢apli Yahudi gogleri baglamis
oldu. Bu goglerin belli bir diizende yapilmast i¢in Yahudi Ajansi kuruldu. Yahudi
Ajansi, Manda idaresine her konuda tavsiye vermekteydi. Manda idaresi Yiiksek
Komiseri Sir Herbert Samuel, bir Siyonist oldugu i¢in Yahudiler lehine bir
yapilandirma baslatmisti.  Yahudiler, Siyonist Orgiit’ iin destegiyle Filistin’i
ckonomik olarak gelistirdiler. Manda idaresinin yetersiz kaldigi yerde Siyonist
Orgiit, Ingilizleri maddi olarak desteklediler. Gelismis bir ekonomi daha fazla
istihdam demekti. Avrupa’nin dort bir yanindan gelen Yahudiler, neredeyse Arap
niifusuna ulasmak iizerelerdi. Ingiliz-Yahudi ortaklig1 ile gelen gocler istihdam
ediliyor hatta yenilerinin gelmesi i¢in farkli endiistri kollarinin gelismesi adina
yatirrmlar yapilmaktaydi. Yeni goglerle Yahudiler rahatlikla istihdam edilirken,
Filistin’ in yerli sakinleri Araplar issizlik sikintis1 gekmeye baglamislardi. Yahudiler,
Arap ciftcilerin arazilerine oldukca cazip ve yiiksek fiyatlar verip buralart satin
aliyorlardi. Araplarin ¢ogu bu satiglara karsiydi ancak Yahudi parasi her kapiyi
aciyordu. Yahudiler, Araplarin ¢orak ve verimsiz diye sahiplenmedigi topraklari,
bilimsel yontemlerle ekilebilir hale getiriyor ve verimli mahsul aliyorlardi.
Filistin’in tiimiine yayilmakta olan bu Yahudi baskinlig1 karsisinda ingiliz Manda
idaresi sessiz kalmaktaydi. Ses ¢ikaranlar da Yahudilerin sert protestolarina maruz
kaliyorlardi. Ekim 1930°da Ingiliz politikac1 Lord Passfield ‘in yayimladig1 “Beyaz
Kitap”, Filistin’e Yahudi g6¢iiniin kontrol altina alinmasimi savunmustu. Bu fikre
tepki yagdiran Yahudiler, Ingilizleri her yerde protesto etmeye baslamislardi. Bunun
iizerine Ingilizler geri adim atmak zorunda kalmislarda.

1933-1936 yillar1 arasinda Filistin’e Yahudi gog¢li daha da artmusti.
Avrupa’da Ulusal Sosyalizm’in yiikseligi ile Yahudi karsitligi artmis Yahudiler
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yasal ve yasal olmayan yollarla Filistin’e akin akin gelmeye baslamiglardi. Manda
idaresi, gogleri kontrol altinda tuttuklarimi iddia ediyordu ancak yasal olmayan
goclere de gbéz yumuyorlardi. Niifuslart arttikga altyapi hizmetleri Yahudilerin
yasadig1 bolgelerde yogunlagmisti. Ticari faaliyetlerinin daha da gelismesi i¢in kara
ve demiryollarmin yenilenmesini ve daha biiyiik kapasiteli bir liman yapilmasini
istemislerdi. Bu kiskirtici istekler karsisinda isyan eden Araplar, siddet kullanilarak
bastiriliyorlardi. Ingilizlerce yeniden kurulan Filistin mahkemelerinde, isgalin ilk
donemlerinde Arap iiye cogunlugu varken zaman icinde bu say1 azaltilmisti.
Yahudiler, mahkemelerde Arap hakim gérmek istemiyorlardi. Goglerle Filistin’e
gelmis olan Yahudiler, Filistin’in yerli Yahudilerine dil baskis1 yapmuslardi. Yerli
Yahudiler, yiizyillardir komsuluk yaptiklart Araplarin dilini de kullanmaktalardi.
Yahudiler arasinda sadece Ibranice’ nin konusulmasini savunan Siyonistler, yerli
Yahudilere Arapganin konusulmamasi yoniinde baski yapmaya basladilar.

Filistin Manda idaresi ve oOncesinde kurulan Ingiliz askeri yonetimi,
Filistin’de bir Yahudi devleti kurulmasi yoniinde 6nemli roller istlenmislerdi.
Filistin’i, Siyonist Orgiit ve Yahudi Ajansi’min destek ve tavsiyeleriyle Yahudi
isteklerine gore idari, hukuki, mali ve sosyal agidan yeniden yapilandirdilar. ingiliz-
Yahudi ortakligi zaman zaman kars1 karsiya gelmis olsa da Ingilizler, mali agidan
oldukc¢a zengin ve girisimci olarak nitelendirdikleri bu toplumun baskilarina boyun
egdiler. 1936’dan sonra Araplarm orgiitlii olarak direnise baslamalar1 Ingilizleri
korkuttu. Artik bu yiikii tastyamayacagim anlayan ingiltere, Filistin’e bagimsizlik
fikrini giindeme getirmeye basladi. ikinci Diinya Savasi’nin baslamasi ve savasta
yasanan olaylar Israil’in kurulus siirecini daha da hizlandirmis oldu. 1948’de
Israil’in kurulmasiyla sona ermis olan Manda idaresi, Yahudilere neredeyse hazir bir
devlet birakmis oldu.

KAYNAKCA
Arsiv Kaynaklar

National Archives Of United Kingdom, “Palestine: Report Of The Royal
Commission, 1936, The Property Of His Britannic Majesty's Goyernment”,
Londra, 1937.

--------- “The Arab Revolt”, Chapter II.

--------- “The Balfour Declaration”, Chapter I1.

--------- “The Period of Delay”, Chapter I1.

--------- “The Mandate”, Chapter I1.

--------- “Palestine under Turkish Rule”, Chapter VI.

--------- “ The Occupied Enemy Territory Administration: 1918-1920”, Chapter VI.
--------- “ The Civil Administration: 1920-1936”, Chapter VI.

51



Ingiliz_Raporlarina Gére Filistin'deki Ingiliz_Idareleri ve Israil Devleti’ni Olusturan
Stirecteki Rolleri / Macide BASLAMISLI

--------- “Roads” Chapter VI.

......... “ Railways”, Chapter VI.

......... “Ports”, Chapter V1.

--------- “The Jewish Agency”, Chapter VI.
--------- “Immigration”, Chapter X.

Kitap ve Makaleler.

Armaoglu, Fahir, 20. Yiizy1l Siyasi Tarihi 1914-1990, C: | (1914-1980), Tiirkiye Is
Bankasi Kiiltiir Yayinlari, No: 252, Ankara 1993.

Baslanush, Macide, “Ingiltere’nin Yakin Dogu Politikasi Déhilinde Kibris’in
Ingilizler’ e Devri”, “Tarihte Kibris (ilk Caglardan 1960’a Kadar)”
Sempozyumu Bildirisi, Cilt: 2, Istanbul, 2017.

Deveci, Can, “Israil Filistin Meselesi”, ERUSAM Dergisi, Yil: 2015/Mayzs, Erciyes
Universitesi Stratejik Arastirmalar Merkezi Yay., Kayseri, 2015.

Eyicil, Ahmet, Siyasi Tarih (1789-1939), Giin Yayincilik, Ankara, 2005.

Herzl, Theodor, Siyonizm’in ve Israil’in Kurucusu Theodor Herzl- Hatiralar, gev.
Ergun Goze, Bogazici Yayinlari, Istanbul, 2007.

Kasalak, Kadir, “ingilizlerin Filistin Politikas1 Ve Filistin Mandas1”, Siileyman
Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi Y1l: 2016/3, Say1:25,
S.65-78, Isparta, 2016.

Sander, Oral, Siyasi Tarih 1918-1994, imge Kitabevi, 24. Baski, Ankara, 2014.
Ugarol, Rifat, Siyasi Tarih, Filiz Kitabevi, Istanbul, 1985.

52



ASIA MINOR STUDIES - INTERNATIONAL JOURNAL OF SOCIAL SCIENCES

Cilt: 6, Sayi: 12, Temmuz 2018 / Volume: 6, Issue: 12, July 2018

THE OTTOMAN POLICY TOWARDS CHURCH CONSTRUCTION
: THE ISSUE OF CHURCH CONSTRUCTION AND RESTORATION IN
ANTAKYA (ANTIOCH) IN THE 18™ AND 19™ CENTURIES*

Osmanl'nin Kilise insaasia Yénelik Politikasi: 18. ve 19. Yiizyillda
Antakya'da Kilise insaas1 ve Restorasyonu Meselesi
Ali CAPAR®
ABSTRACT
The rules of restoring or building a church in the lands of Islam were
determined by Islamic law. It is believed that the Ottoman authorities followed these
rules and applied some restrictions concerning construction and restoration of
worship areas worship areas of non-Muslims. However, this study suggests that , in
some cases, Ottoman pragmatism, the domestic and the international economic and
political developments, and the Ottoman reforms, especially the Tanzimat Reforms
between 1839-1876, forced the state to overlook the Shari’a rules regarding church
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Islam topraklarinda kilise ingaasi veya restorasyonu ile ilgili kurallar
ser’iyye kurallar1 ile belirlenmisti. Osmanli Imparatorlugunun bu kurallari
benimsedigine ve kilise insaast konusunda gayrimiislim halka bazi kisitlamalar
getirdigine inamlir. Ancak, baz1 durumlarda, Osmanli Imparatorlugu’nun ¢ikarlari,
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gelismeler de kilise insaasina dair ser’i hiikiimlerin uygulanamamasina sebep
olmustur. Antakya kazasinda oldugu gibi, 1832-1840 yillar1 arasinda Misir valisinin
sehri iggal etmesi ve Miisliman halkin kilise insaasi ya da restorasyonuna dair
verdikleri tepkiler kilise ingaasi ya da restorasyonuna dair kurallarin uygulanmasi ya
da uygulanmamasi baglaminda etkili olmustur.

Anahtar Kelimeler: Kilise Insaasi, Osmanli Imparatorlugu, Antakya,
Antioch, Tanzimat

Introduction:

The Ottoman Empire, 1299-1922, successfully ruled over numerous ethnic
and religious groups for centuries by the successful application of the concept of
millets. The millet system was the framework within which the Ottoman state ruled
its non-Muslim subjects. The main aim of the millet system was approaching the
non-Muslims as members of the religious community, not as individuals. The leader
of each millet community, a patriarch or rabbi, was responsible to the state for their
respective community, and to his respective community regarding relations with the
state. Through this system, millet communities maintained their fiscal and juridical
autonomy (Braude, 1998:69). In addition, tolerance to co-existence of different
communities and consciousness of inter-communal coexistence were the two main
elements that kept the millet system functioning until the 19" century. The Ottoman
Empire tolerated non-Muslims so long as they did not disturb the peace or go against
the Islamic rules and principles. Between 14™ and 19" centuries, toleration had yet
become a virtue that was deliberatively sought. Providing a degree of religious,
social, cultural, and ethnic continuity within these communities were important
factors for the survival of the religious and ethnic diversity in the Ottoman Empire.
This essay examines the attitude of the Ottoman authorities and the Muslim
population to the church construction and restoration attempts of the Christians in
Antioch in the 19™ century. It also indicates the tolerance and non-tolerance of the
central administration towards the Christians of the city, when the latter requested a
permit for restoration of their churches. The rules of restoring or building a church
in the lands of Islam were determined by Shari’a; however, this study suggests that
Ottoman pragmatism, the domestic and international economic and politic
developments, and the Ottoman reforms, especially the Tanzimat Reforms between
1839-1876, forced the state to overlook the Shari’a rules regarding church
restoration and construction. My focus here is the church construction and
restoration practices in Antioch in the 19™ century to compare how the practices
were before and after the Tanzimat Reforms, and to indicate the impact of the
regional, the invasion of the city by the Egyptians in the 1830s, and the international
developments, the Russo-Ottoman War and the Treaty of Kutchuk Kaynarca in
1774, on application of rules regarding church restoration and construction. Even
though the present essay examines Antioch as a case study, the conceptional
framework and methodology it proposes and the questions it addresses are relevant
to the church restoration and construction issues in other Ottoman cities, in which
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Muslims and non-Muslims settled together. Lastly, the essay also touches upon
religious life of Christians of Antioch under the Ottoman Empire, which has been
ignored by scholars.

Antioch: From Early Christianity to Ottoman Empire

Antioch, or Antakya in Turkish, was a very prominent city during the
ancient times. The city is located in south-central Turkey and along the northwest
border with Syria. Antakya had a special place among the significant centers of the
Hellenistic, Roman, and Early Byzantine worlds. It was one of the greatest religious
and economic centers in the middle ages, but it was quite different from other great
Greco-Roman cities due to its mixed culture and demography (Downey, 1961:3-11).
During the Roman period, the population of the city reached over half a million, and
it had all the amenities and facilities of a big city, such as a big amphitheater, public
baths, aqueducts, sewage system, granaries, weapons factory and schools (Kasaba,
2006:207).

Hosting people from different ethnic and religious backgrounds, being an
important trade center, being located in a region where Eastern and Western cultures
came together made Antakya a significant propaganda center for the expansion of
Christianity (Demir, 1993: 33). Upon witnessing the rapid growth of the new
Christian community in Antioch by the apostles in Jerusalem, they send Barnabas, a
Jew of Cypriot origin, to the city to observe things. Under the guidance of Barnabas
and with the help of Paul and Peter, a new Christian community was formed in the
city, the name of “Christians” was firstly used to refer to that community, and that
community developed into a powerful church in Antakya. As a result of their
journeys, Antakya became one of the most respected religious centers in the
Christian world.

The ecclesiastical organization was not completely formed until the 4™
century. When the Roman Empire accepted Christianity as the official religion of the
empire, it became necessary to organize a church, whose organization would be
parallel to that of the lay government. Under that organization efforts, the empire
grouped together the bishops under the bishop of the metropolis of the province; and
these metropolitans were also grouped together based on the great lay dioceses,
which had been instituted by Diocletian, under the leadership of the bishop of the
capital of the diocese (Runciman, 1968: 20-21). It was due to these efforts that the
geographical boundaries of Antioch, which included present-day Syria, Iraq,
southeastern Turkey, Lebanon, Iran, and India were set at the Council of Chalcedon
in 451, and the bishop of Antioch, together with the bishops of Rome,
Constantinople, Jerusalem, and Alexandria, were recognized patriarchs(Runciman,
1968: 20). However, not all of the Christians living under the dominance of the
Patriarch of Antioch accepted the decision of Chalcedon. The Christians disregarded
the Patriarch of Antioch and established their own churches, called Jacobite, and
labeled the Orthodox who accepted the hegemony of the Patriarch of Antioch as
Melkites.
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The city hosted different people from different nationalities and religions
during the Byzantine period. Three languages, Greek, Latin, and Aramaic were
spoken in the city during the 4™ century. Greek writing was used in the city until the
Arab conquest. During the time of the first caliph, Abu Bakr, the Muslim army
started its conquests outside of the Arabian Peninsula. Therefore, Muslims troops
captured Damascus in 635, Antioch in 637, and Jerusalem in 638 (Lazarev, 2006:
73-74). Most scholars studying Antakya agree that a new period began after the
Muslim conquest of the city. During this period, the city lost its Roman/Byzantine
and Christian character. After the conquest, the socio-political structure of the city
changed. The demographic character, the culture, and the urban settlement structure
of the region underwent a definitive transformation in the early middle ages
(Zavagno, 2009: 4). As Downey states: “this [the conquest of the city by the
Muslims] brings to an end the history of Antioch as a city of the Greco-Roman
world” (Downey, 1961: 578).

Different Islamic dynasties, the Umayyads, Abbasids, Tulunids, Ikhshidids,
and Hamdanids, controlled the city until the re-conquest of the city by the Byzantine
Empire in 969. Following the conquest of the city, the Byzantine Empire imposed
Byzantine canonical practices and the Greek rite, and tried to strengthen the
religious and ideological relations by establishing close imperial control over the
Melkite Church in Antioch (Lazarev, 2006: 84). In addition, the Byzantine Empire
resorted to religious cleansing in the cities which had been occupied by Muslims in
the 630s, so some of the Muslims who were settled in Antioch were forced to move
after 969 (Kennedy, 2006: 185). However, the city was recaptured by another
Muslim state, the Anatolian Seljuks in 1084.

The conquest of Antioch and Jerusalem by the Turks urged the Latin
Christians to embark upon a crusade to bring these significant cities back under
Christian domination. In the late 11™ century, the city was captured by the
Crusaders. The purpose of the Crusaders was to oust the Turks from Anatolia, to
bring the Holy Lands under control of Christians, to put an end to the Seljuk policies
preventing Christians and travelers from reaching Jerusalem, and to dominate the
trade routes which had been under control of the Turks for a long time (Demir, 1993:
63). Bohemund | entered Antioch in June 1098. After the capture of the city, the
Crusaders massacred Turks, and plundered their houses. It is believed that about
10,000 residents were killed (Demir, 1993: 70-71). Because of his efforts during the
capture of the city, the Eastern representative of the Pope appointed Bohemund | as
Antioch Crusader Princeps in 1100 that has been considered to be the foundation of
the Antioch Crusader Principality (Bahadir, 2014: 89-90).

The Crusaders ruled the city for 170 years, they could not establish a strong
and uniform nationality. At the beginning of 1268, the Mamluk sultan, Baybars,
organized a campaign firstly to occupy Yafa, and then to capture Antakya. He
surrounded the city on May 15" 1268. After three days of siege, he ordered an attack
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on Antioch. His army occupied the city without confronting any resistance. After
the occupation of the city, the Christian dominance that had lasted for 170 years
came to an end, and Antakya has remained under Muslim control since the
disappearance of the Antioch Principality (Demir, 1993: 79). The occupation of
Antioch by the Mamluks is considered as the beginning of the collapse of
Christianity in North Syria. Thereafter, Antioch never enjoyed the prosperity it had
during the antique age. In the 15" century, a traveler, Bertrandon de la Broquiere,
states that the population of the city had decreased and its demography had changed.
There were only 300 houses in the whole city whose dwellers mostly consisted of
Turks and Arabs (Demir, 1993: 80). After that time there was no attempt to recover
or to rebuild Antioch. After the Ottoman conquest of the city in 1516, the
commercial and social life of the city relatively improved comparing to the Mamluk
period. Some of the Christians who had been forced to leave the city return to the
city. Under the Ottoman rule, they were allowed to restore the ancient churches that
had existed before the Ottoman conquest.

The Issue of Church Construction in the Ottoman Empire:

Ottoman rulers applied some restrictions concerning worship areas of the
non-Muslims (dhimmis). According to the Pact of Umar, dhimmis were not allowed
to build new worship areas after the Islamic conquest of their region. The Pact of
Umar legalizes only the non-Muslim religious buildings that had already been built
before the Islamic conquest. Dhimmis were allowed to use their old places of
worship, but they were not allowed to build new ones. When they wanted to repair
and restore their legally recognized worship places, they were strictly warned not to
make any additions, or not to make substantial changes in the original structure of
the worship buildings (Peri, 2001: 53).

On the other hand, according to Hanafi School of jurisprudence, which was
the predominant one in the Ottoman Empire, and fatwas of the prominent Ottoman
jurists and muftis, non-Muslims were allowed to build a new church in the areas, in
which located in a certain distance from the Muslims settlements and inhabited only
by non-Muslims. However, it was not permitted to construct a new church in cities
and in the areas where a mixed population of Muslim and non-Muslims lived
together. According to Ebu Hanife, the founder of the Hanafi School of
Jurisprudence, Muslim rulers can provide a permission to non-Muslims for the
restoration of houses of worship that were in a poor condition if they surrendered
their cities to Muslim armies. His pupil Abu Yusuf, d. 798, claimed that referring to
the practices of the first four caliphs, the house of worships of hon-Muslims should
not be destroyed if they agreed with Muslim armies to surrender their cities. Even
though they were permitted to restore their house of worships, it was prohibited to
build a new house of worship or to continue to the construction of a house of
worship that had already started (Gradeva, 1994: 17).
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The issue of church construction was brought in front of muftis by Muslim
who posed questions to the muftis about the norms of Islamic law. The muftis issued
many fatwas regarding that issue. One of the earliest fatwas regarding church
construction and restoration in the Ottoman Empire was provided by Molla Hisrev
in the mid-15" century. In his fatwa, it is pointed out that non-Muslim could not
build a new church in the abode of Islam (dar'ul Islam), but they were allowed to
restore the churches that had been existed before the Ottoman conquest of the region
(Koyuncu, 2014: 105). In Another fatwa given by a prominent grand mufti, Ebu's-
Suud Efendi, in the 16™ century, the same points were emphasized. He also claimed
that Muslims could pull a church down, which was rebuilt thereafter the Ottoman
conquest of the area.

“Question: When the Sultan of Islam conquered a Christian fortress, there
was no church in its suburbium. Following the conquest, the infidels arrive
and settle in the area and erect a church by claiming "we had a church here
from the days of yore," can the Muslims lawfully pull the building down?

Answer: Yes, if Muslims performs the Friday noon service in the fortress
(Diizdag, 1998: 165-166).”

The earliest fatwa examples concerning the construction of a new church in
towns and villages, in which located in a far distance from Muslim cities or areas
populated by Muslims were issued in the 17" century. In the fatwas issued by
Catalcali Ali Efendi (1674-1686), Seyhiilislam Yasincizade Abdiilvahab Efendi
(1828-1833), Mekkizade Mustafa Asim Efendi (1818-1819, 1823-1825 and 1833-
1846), it is stated that the non-Muslims (infidels) of the villages and small towns
could erect a church in their areas with the permission of the Sultan if the area was
inhabited only by non-Muslims and located in a far distance from the areas
populated by Muslims (Catalcali Ali Efendi, 2014: 277, BOA, HAT. DN:
1006/42212-A; BOA, HAT. DN: 775/36351-B; BOA,HAT. DN: 775/36353).

Based on the practices in available documents, one could claim that social
and economic restriction on non-Muslims applied differently in different regions
until the Tanzimat Reforms, which promised equality before the law for both
Muslims and non-Muslims alike. Up until these reforms, the Ottoman pragmatism
and major domestic and international political developments played a crucial role in
the issuance of a permit by the central administration to build a new church or to
repair a damaged one. Gradeva states that "the analysis of the available data about
non-Muslim places of worship confirms the already well-established picture of a
relative flexibility and pragmatism in the application of the theoretical legal
framework; this flexibility led at times even to the construction of new places of
worship, but, on the other hand, to the taking over or demolition of churches, both
owing to political considerations and both contrary to the stipulations of the law"
(Gradeva, 2012: 137). Therefore, pragmatic considerations of the central
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government, such as the need to keep non-Muslim subjects loyal to the state, getting
support of non-Muslim subjects at times of war, and preventing foreign countries
being influential among these groups forced the central government to overlook
some of the restriction regarding the church construction and restoration in the areas
in which dominantly settled by non-Muslims between the 17" and 19" centuries
(Gradeva, 2012: 162). For instance, in order to strengthen the position of Greek
Orthodoxy against Catholics, the Ottoman government allowed them to construct
new monasteries in Albania and Bosnia between 16™ and 18" centuries. That policy
perfectly fits with the Ottoman pragmatism. There were also numerous monasteries
and churches built in Bulgaria between 15™ and 17" centuries. Kiel claims that the
numbers of the churches and monasteries built in the Balkans higher than the
number of churches that had remained from the pre-Ottoman period (Kiel, 1995:
185-195).

The procedure of getting permission for repairing a church started with the
appearance of the representatives of the non-Muslim in the kadi court to declare the
need for repair. Regarding restoration or rebuilding new churches, the kadis relied
on a variety of sources: the central administration's orders and instructions, the so-
called Pact of Umar, legal opinions(fatwas) of Ottoman seyhiilislams and other
muftis. Therefore, the kadi forwarded that request to the central administration.
However, that was not the only way to request a permit since the Christians could
directly send petition regarding church construction to the Ottoman central
government. There was a standardized text, which the applicants explained that the
house of worship in question had been in their control from either the time of the
Ottoman Empire or, it had existed before the Ottoman conquest. It was also
emphasized that the building in question was in use by the community since olden
times, which usually referred to pre-Ottoman period. Therefore, one can conclude
that the oldness of the house of worship was the most important determinant to get
the permission from the central government for restoration or rebuild of it. Prior to
the declaration of the permission for the construction, the central administration took
into consideration the religious homogeneity of the region, in which the church
would be repaired. If the area was inhabited only by non-Muslims and it was further
away from any settlement inhabited by Muslims, the permission of building or
restoring a new church could be given by Ottoman authorities. Other points
mentioned in the petition for restoration requests were the demography of the area
where the house of worship located, and the current condition of the building prior
to the restoration. In response to the petition, the central government sent an order
for inspection of the house of worship to determine whether the condition of the
place fit the requirements of the Sharia. Following getting an approval from the
central government, the representatives of non-Muslim communities applied to the
court again for the request of an inspection. The inspection (kesf) was carried out
mostly by kadi, and sometimes his assistant, naib, could join him. The most
important rule before carrying out that inspection was getting authorization of the
central government; otherwise, the kadi and his naib could face punishment due to
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carrying out the inspection without the authorization of the central government. The
court also appoints a commission consisted of a naib or katib (scriber), and in some
cases, builders, architects, and some other unspecified expert witnesses in order to
both inspect the building and get the public opinion about the building. Following
their inspection, a report indicating the detailed description of the building, the
condition of the building and the part needed to be repaired was sent to the court
(Gradeva, 2012: 149-153). During the restoration, the non-Muslims communities
had to repair their churches based on suggestions and conditions of the report given
by that committee. At the end of the restoration, the central administration or the
local court could send officials for final inspection in order to make sure that the size
and structure of the building were not changed, and the rules were followed.

In some cases, non-Muslims bribed officials to obtain permission for
restoring or building a new church, especially when they wanted to rebuild churches
with a problematic history. They did bribe not-only officials involving in that
procedure, but also some of the local people, involved in the commission, to secure
false testimonies. However, if the central administration realized that a church was
restored without permission, or the permission was provided by bribed officials, the
central administration punished these officials and demolished the repaired church.
In addition, a building was pulled down in case of any changes in its structure, size,
and materials that used to build the building.

In the case of fire, earthquake, and other natural disasters, the non-Muslims
were mostly allowed to rebuild their churches and monasteries. However, that was
not the case all the time due to the political and religious upheavals as well as the
increasing influence of Kadizadeli and like-minded groups in Ottoman politics,
especially in the 17™ century. These developments led to changes in the relations
between Muslims rulers and the non-Muslim population, and the state strictly
applied Islamic law, particularly regarding church restoration or rebuild in the 17"
century. For instance, some of the churches and synagogues were destroyed or
damaged by the great fire of 1660 in Istanbul. Some of the muftis, the most
important one Vani Efendi, who also served as a grand mufti, interpreted that event
as a warning to the Muslims, and ordered that the destroyed churches and
synagogues were not permitted to be rebuilt and restored. In addition, the state took
advantage of that fire to complete the Valide mosque complex in that area (Kose,
2016: 71).

International and Regional Developments Impacted Church
Construction in Antioch under the Ottoman Rule

Besides Islamic law, Ottoman pragmaticism and domestic and international
political developments play role in state’s decision to provide a permit to non-
Muslims to restore and rebuild aa church. In the 18" and 19" centuries, there were
two significant developments regarding providing permission to build new places of
worship to non-Muslims. The first development was the Treaty of Kiiglik Kaynarca,
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which was signed between the Ottoman Empire and Russia in 1774. Taking into
consideration of the articles of that treaty, the treaty has been considered a turning
point in Near East. After defeating the Ottoman Empire, the Russians gained
strategic territories around the Black Sea, achieved a special position in Moldovia
and Wallachia, gained privileges to extend her commercial activities in the Black
Sea and the Mediterranean, and obtained a right to open Russian consulates at any
place in the Ottoman territories (Davison, 1976: 464). As a result of that treaty, the
poor military and political power of the Ottoman Empire was revealed while
Russian's international power strengthened. The most important and controversial
articles of that treatment were the ones, number seven and twelve, that provided
Russia a right to protect Greek Orthodox community and Greek Orthodox churches
throughout the Ottoman Empire. In addition, the right of constructing an Orthodox
church in Istanbul promised a hope for other Christians subjects, who wanted to
build a church in their region (Davison, 1976: 463-483).

The second significant development was the Tanzimat Reforms between
1839 and 1876. The first great reforming edict of that era was the Hatt-1 Serif of
Giilhane (the Imperial Rescript of the Rose Chamber), which was promulgated in
1839. The main principles of that decree can be separated into three parts: the
welfare of the Ottoman subjects; administration and government; and the status of
non-Muslim subjects of the Empire. The most remarkable part of that decree was the
promise of equality before the law for both Muslims and hon-Muslims alike (Ma’oz,
1968: 4-11). It is important to mention the fact that the time of the proclamation of
the decree coincided with the Egyptian occupation of Syria, so the Ottoman
administration desired to get the support of Western powers against the rebellious
governor of Egypt. Non-Muslims gained new rights in the Ottoman Empire after the
promulgation of another decree, the Hatt-1 Hiimayun, in 1856. This decree confirms
the main principles of the previous decree, which was all distinctions based on race,
religion, and language was removed. One of the results of these reforms was to
provide permission to non-Muslims to build a new place of worship. However,
Bruce Masters claims that a hint of the older tradition remained in the clause for the
building of new churches as non-Muslims were asked to get a permission from the
central government before they built their places of worships, especially in the areas
in which they shared with Muslims (Master, 2004: 138).

In addition to these turning points regarding provide permission for non-
Muslims to build churches, there was a regional turning point in Antakya that was
the occupation of the Syrian provinces of the Ottoman Empire by the Egyptian
governor. Following their control of the region, Ibrahim Pasha, son of the governor
of Egypt, removed restrictions on the building of new churches and permitted
Christians to practice their faith openly. During the Egyptian rule, many Christians
moved to quarters of Antakya, and they were allowed to construct a new church in
the district of Cenine where Greek Orthodox and Muslims lived together (Kilig,
2004: 82). After the Ottomans retook control of the city in 1840, the Greek-
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Orthodox asked for permission to repair the church which would be accepted by the
Ottoman rulers in the 1850s (BOA, HR.MKT. DN: 30/52).

Christian Population in Antioch and the Condition of the Churches:

Following the occupation of the city by the Mamluks, the Christians were
forced to leave the city. They returned to the city almost a century after the
occupation of the city by the Ottoman Empire. All the inhabitants living in the
quarters of Antakya between 1527-1570 were Muslims, and there were no non-
Muslim inhabitants registered in the city's records concerning population. Non-
Muslims are firstly encountered in the registers of 1678. Based on these records,
there were 11 houses inhabited by non-Muslims. 4 of these households were located
in the quarter of Tut, 2 houses each in Kantara, Sofular, and Sirince, and one house
in the quarter of Mahsen(Ainsworth, 1885: 75). The population of the non-Muslims
in the quarters of Antakya increased in the following centuries. Based on the
available documents, one could say that the non-Muslim population in Antakya
increased in the 18" and 19™ centuries, but there was no neighborhood inhabited
exclusively by a single non-Muslim group (Capar, 2017: 98).

Travelers provide substantial information on churches in Antakya,
especially St. Peter's church located close to the east gate of Antakya. The church
that was actively used by Greek Orthodox derived its name from Apostle Peter who
preached the Word of God in Antioch for the first time. He resided both in Antioch
and Jerusalem until his departure for Rome. Following the steps of Apostle Peter,
the Apostles Barnabas and Paul taught a number of people their discipline. Their
disciples in Antioch were the first to be called Christians that would later spread
over the world (Neale, 1873: 200). Following the Ottoman occupation of the city,
the Ottoman authorities granted that church to Greek Orthodox in 1580. However,
with the initiative of the representative of Vatican in Syria and assistance of the
French consular in the region, Catholics seized the control of the church in 1846. In
1863, the church was restored with the permission of the central administration. The
interesting point in the restoration of the church was that it was restored with the
request of Pope Pius IX, and was funded by Napoleon I, which indicates the
religious significance of the church for the Catholic world (Kireggi, 2001: 79).
Abraham Parsons, who had been in the city in the 1770s, describes the church by
saying “the walls are very strong, and are yet in such a state, that, with little repair,
they may last many hundred years, but the roof has fallen in so long since, that the
oldest inhabitant now living does not remember any part of it standing; and yet the
Greeks here have no other place of worship, nor will the Turks suffer them to build
any, nor to repair this, without paying such a sum of money as the Greeks of
Antioch could not raise, even at the expense of all their fortunes” (Parsons, 1808:
70). The church was small, around fifteen paces broad, and twenty in length, and it
did not have a door.
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Richard Pococke, who visited the region in the 1730s, claims that there
were remains of three or four churches in Antakya. Saint Peter and Paul churches
were two of these remaining churches located at the eastern hill at north. Although
the locations of these churches were inconvenient, the Greeks decided to build the
church in that location due to the fact that Saint Peter or Saint Paul either lived or
preached the gospel there. Another church in Antakya was the church of Saint John,
where the Greeks had their service every Sunday and holiday, brought an altar, and
buried their dead near it. The last church that was mentioned by Pococke is the
church of Saint George. He states that the Greeks claimed that the church belonged
to them, but they allowed another Christian community of the city, the Armenians,
to make use of it (Pococke, 1745: 192).

Another observation was made by a Russian traveler, Basil Gregorovitch,
on the St. Peter Church in the mid-18" century. He reported that Christians
performed their divine service on Sundays and holidays in the cave in which the
church was located. During the hot days and whole nights, the Turkish shepherds
drove their flocks into this cave. The priest and some Orthodox Christians came to
the church for the purpose of cleaning all the filth and performing divine service.
The traveler claims that when their service ended, the cave was again occupied by
the Turkish shepherds. It is a fact that the church was located on the mountain and
has been described as a cave by other missionaries and travelers as well. However,
his observation of the church was used mostly by the Turkish shepherds as resting
area does not match with the information provided by other travelers (Neale, 1873:
208).

The Issue of Church Construction and Restoration in Antioch:

Christians made several requests and attempts for both construction and
repair of houses of worship in Antakya. We see such permissions in court records,
documents issued by the central governments, and travelers’ accounts. The
Christians living in Antioch shared their neighbors with Muslims, and most of their
churches located in the areas where Muslims and non-Muslims settled together. That
condition complicated the process of getting permission to repair their old church
building and forced them to strictly follow all of the abovementioned steps of the
procedure to get a permission. Another problem that the Christians of Antioch faced
was the reaction of the Muslims in the city. In the pamphlet of memoirs of the
Patriarch of Antioch, Methodius, which was translated from Russian to English,
there is an information on the request for the construction of a church in Antakya.
The request was made by Abu-Sabbas, a pious Christian, in 1813. He asked for
permission to build a church at his own expense from the Sultan. He possibly
claimed that there had been a church existed in that place from the days of yore. The
Sultan gave him a decree to this effect, and he was about to set to work. However,
the mullah of the city opposed that decision by accusing Abu-Sabbah of having the
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intention to build not a temple but a fortress. It is reported that "the sovereign
believed the mullah, and hanged the pious Christian for his godly intention, together
with three priests and a deacon, who was also impeached by the mullah of evil
designs against the Sultan's power. From that time divine service is performed, as
before, in the cave of the Turkish shepherds" (Neale, 1873: 208).

Another traveler also noted the reaction of Muslims in Antakya against the
attempts of Christians at building churches. Buckingham, who had been in Antakya
in the early 19™ century, claims that "the Christians have made several unsuccessful
efforts to build a church for themselves here; but, though they are not wanting in
wealth, and successive firmans have been obtained from Stamboul [Istanbul] for that
purpose, yet, the fanaticism of the Turks and some unfortunate fatality which they
think attached to the town itself, has hitherto always obstructed its execution. They
resort, therefore, to a cave on the east of the town for the performance of their
religious duties, in which they are additionally devout, from the apparent
persecution under which they live, in this respect as well"(Buckingham, 1825: 558).

Getting permission to repair old church building became easier for non-
Muslims after the promulgation of the Tanzimat Reforms in 1839. However, the
Christians still had to follow the procedure, and both the Ottoman authorities in the
region and local Muslims closely supervised the repair of churches. The local
Muslim population sent several reports to Istanbul to inform the central government
of ongoing church construction. A document written in 1845 demonstrates that the
Christians, called Isevi taifesi (“Community of Jesus”), in the district of Cenine built
a new house on the property of the mosque. The house was used for the purpose of
teaching the Bible and to teach children the principles of Christianity. However, the
house was built without the permission of the administrator of the wagf, Stilleyman
Aga. What is more, Christians, for some reason, extended that building without
getting any permission and transformed it into a church. At the end of the document,
the city council urged the central government to take necessary actions to address
these developments (BOA, HR. SYS. DN:15/27/1). In another report sent to central
government by local Muslims it was stated that that room had been granted to the
Greek Orthodox community by Ibrahim Pasha, the son of governor of Egypt,
Mehmed Ali Pasha, who invaded and ruled the Syrian provinces of the Ottoman
Empire in the 1830s, for the purposes of providing them a place to study Bible
(BOA, A JMKT.UM. DN: 118/81). Since the Egyptian governor ruled the city in
the 1830s, the Greek Orthodox probably did not feel necessary to get permission
from the central government in Istanbul. They very possibly transformed that church
without following the required procedure since the Egyptian governor allowed non-
Muslim to repair or build a house of worship. With that report, they wanted to prove
that the building had not been a church from olden times, and it had been granted by
the occupant governor in the 1830s. In addition, since the Ottoman Empire retook
control of the city in 1840, the local Muslims wanted the central administration to
demolish the building that had transformed into a church.
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Regarding the same building, another report sent in 1853 stated that the
Christians attempted to transform a one-room house belonging to a mosque wagqf
called Ihsaniye Cami Vakfi in the district of Cenine into a church by claiming that
the building had been an ancient church (BOA, A. MKT.UM. DN:118/81; BOA,
A.MKT.MVL. DN:57A/ 73). Local people were complaining about the increasing
activities of the Greek Orthodox aimed at the construction of new churches. The
local people claimed that several houses belonging to the lhsaniye Cami wagf were
demolished by the Christians for the purpose of construction of new churches (BOA,
HR. MKT. DN:56/53). They demanded the central administration to stop the
ongoing construction of houses of worship carried out by the Greek Orthodox
(BOA, MVL. DN:124/59). In the cases when Muslims and non-Muslims disagreed
on the issue that if the building was a church or not in the days of yore, Muslims had
to prove their claims that the building had not been a church before the occupation
of the city by the Ottoman Empire; otherwise, the non-Muslims would continue to
use that building as a house of worship. This example shows us that completing the
permission procedure could last for years, and the reaction of the Muslim population
living in the same quarter with non-Muslims was still determinant in the completion
of the church repair, even after the promulgation of the Tanzimat Reforms. We do
know that the rooms converted to churches were not demolished by the central
administration since the same building was damaged by an earthquake in 1872.
Russia and the Patriarch of Antioch paid close attention to the restoration of the
church in 1872. Even though the Ottoman central administration issued a permit for
restoration and appointed an architect to restore the church, Russia, considering
herself as protector of Greek Orthodox, dispatched Russian engineers and architects
for the restoration of the church in Antioch (BOA, I.H. DN:15405). Following the
completion of the restoration, the building, which had been constructed in Byzantine
style, lost its Byzantine characteristic as it was restored based on Russian
architectural style (Naseh, 2003: 6).

The Greek Orthodox asked for help from Russia to convince the Ottoman
Empire to allow them to build new churches. In fact, the expanding Russian
influence on the Middle East was not Russians priority in its imperial goals until the
19" century. However, Russians began to show more interest on Middle East under
the leadership of Catherine, when Russians embarked on ‘Oriental Project’, which
had the aim to be more influential in the Levant, protector of Greek Orthodox
communities living in Syria, Palestine, Lebanon, and Armenia, and to prevent
Christian Powers of Europe to be protector of the Holy Places. During the Russo-
Ottoman war of 1768-1774, Syria entered into the field of conflict between these
two forces. The Russian fleet moved to the Mediterranean to support any revolts
against Ottoman central government in the Levant. The major outcome of that
support came when the Druzes, which revolted against the Porte in 1773, were able
to capture Beirut with the help of the Russian troops in 1774. The war ended with
the decisive victory of Russia, but the Russians did not ask to keep Beirut as it had
been a policy of expediency in supporting local revolts which assisted the defeat of
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the Ottoman Empire. In addition, Catherine’s main purpose was still to control
Constantinople and the Straits, so the Russians interests on Arab lands had to wait
until next century (Hopwood,1969: 4-12). At the same time, the articles of the
Treaty of Kiigiik Kaynarca allowed Russia to protect rights of Greek Orthodox
living in the Ottoman territories. The Patriarch of Antioch and Jerusalem had a close
relationship with Russia before that treaty since they played an important role in the
development of the Russian church in the 16™ and 17" centuries. However, after that
treaty, the Russians both strengthened their relationship with these churches, had an
opportunity to put pressure on the Ottoman Empire to prevent anti-Orthodox
propaganda in the Holy Places, helped the Greek Orthodox to repair or build new
churches in their areas, and appointed agents and opened consular in Syria and
Palestine in the first half of 19" century.

In a letter sent to the Russians by the Patriarch of Antioch in 1842, he
openly requested help from the Russians. In the letter, it is pointed out that "having
stated our conditions as well as we could, we apply to all you Orthodox inhabitants
of the Russian Empire, that, moved by heartfelt pity and Christian compassion
towards the shocking misfortunes of the most ancient See of Antioch, you would
graciously receive our above mentioned deputed Archbishop and his fellow
travelers, and that you would be generously pleased to afford succor in so important
and saving an action as that of supporting Orthodoxy in Syria, each according to his
means, in order that we may be enabled to renew and repair the churches and
monasteries which have decayed and been deserted, to establish printing presses,
and to institute Christian schools for the education of the clergy and other Orthodox
Christians, that we may not appear in every respect the last among other nations™
(Neale, 1873: 211).

In another case, the Greek Orthodox of Antakya wanted the Russian
consulate in Aleppo to convince Ottoman authorities to construct a new church in
Antakya. In 1852, the consulate of Russia in Aleppo asked the Ottoman officials to
provide permission to the Greek Orthodox to build a new church close to their
district. In the document, it is pointed out that the closest church to them was about
an hour distance from the city proper which made it necessary to build a new church
close to their area. This document clearly demonstrates how Russia was involved in
domestic policies of the Ottoman Empire and how it protected and supported the
Greek Orthodox of the Empire (BOA, HR. SYS. DN:1786/11).

Getting permission for the restoration of prominent old churches was more
uncomplicated. The restoration of the Greek Orthodox Church, one of the most
important and oldest one in the town, in 1849 indicates that following the basic rules
of the procedure to be granted a permit for church restoration was sufficient to get
permission. The Greek Orthodox living in Antioch sent a petition (arzuhal) to the
central government to get a permit for the restoration of the church. The community
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followed the aforementioned procedure for obtaining the permission to restore their
church. The central government issued permission for restoration to the Greek
Orthodox community in Antioch with the condition that the dimensions of the old
building would be preserved the same. In addition, the central government appointed
an observer to supervise whether the conditions were strictly adhered to. It was
clearly stated by authorities that any deviation would lead to the destruction of the
building (BOA, HR. MKT. DN: 30/52). However, after the promulgation of the
Hatt-1 Hiimayun, in 1856, all restriction regarding the church construction and
restoration were completely removed by the central administration. Non-Muslims
were permitted to make any additions to their churches. The available archival
sources demonstrate that the Greek Orthodox of Antioch were allowed to expand the
Greek Orthodox Church building by adding a school, stores, and an office for the
Patriarch of Antioch in the late 19" and early 20™ centuries (BOA, DH. MKT. DN:
937/2; BOA, BEO. DN: 1605/120335; BOA, BEO. DN: 1632/122362; BOA,
BEO. DN: 1710/128232; BOA, BEO. DN:1762/132130.

Another non-Muslim group, the Armenians living in the quarters of
Antioch, made efforts to establish a hew church in close proximity to the areas in
which they inhabited. They informed the central administration that the closest
Armenian church in Antakya located far away from them, so they wanted to convert
a house into a church in 1847. There was no information whether that building had
been an ancient church or monastery in the document. The Armenians were granted
permission, but the Muslims in the city, especially the ones living in the quarter
called Sofular in which the church would have built, objected to that decision as
Muslims constituted the majority of the population of the quarter. The objection of
Muslims came up with results as the central administration sent an order to the
governor of Aleppo to request the Armenian community to build their church in a
more appropriate area, which means in an area where inhabited mostly by non-
Muslims (BOA, A:MKT. DN: 66/12).

Allowing non-Muslims, the second-class subjects or the infidels, to keep
some of their house of worships, and, despite to difficulties, to repair and even erect
a new one is a good instance of Ottoman toleration towards non-Muslims subjects.
It should be emphasized that the status of Muslims and Jews in Christian Europe,
and even non-Catholics in Catholic countries between the 14" and 19" centuries
were in no way comparable to the status of non-Muslim in the Ottoman Empire,
even they faced some restrictions in their social, religious and economic lives.

Since the Ottoman Empire was ruled by Islamic law, non-Muslims had to
follow some certain rules for restoration of their houses of worship. It is clearly
indicated that non-Muslims were not allowed to build a new church in the Ottoman
Empire, but they could restore their old churches with the condition of not changing
its structure, size, and dimension. However, the practices in available documents
point out that the rules on church construction and restoration were applied
differently in different regions. The main factors in the different application of these
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rules in different regions were demography of the area in which the church would be
build and the Ottoman pragmatism. Christians were allowed to build a new church
in the areas, in which located in a far distance from the Muslims settlements and
inhabited only by non-Muslims, while they were not allowed to build a new church
in the areas where Muslims and non-Muslims lived together. That is why, there were
numerous examples of building a new church in the Ottoman Balkan, while there
was not an instance of building a new church in Antioch until the 1830s. In addition,
pragmatic considerations of the central government caused the central government
to overlook some of the restriction regarding church construction and restoration in
the areas in which dominantly settled by non-Muslims between the 17" and 19"
centuries.

In addition, major domestic and international developments played a
crucial role in the issuance of a permit by the central government to build a new
church or to repair a damaged one. The Russo-Ottoman War, the occupation of
Syrian provinces of the Ottoman Empire by the governor of Egypt, the Tanzimat
Reforms were the main development that affected church restoration and
construction in Antioch in the 18" and 19" centuries. Even these developments
eased to get a permission regarding the restoration of their churches or building a
new one, the Christian population of Antioch had to deal with the reaction of the
Muslim population as they shared same quarters with them. However, the reaction
of Muslim population during the Ottoman Empire turned into neither an attack
against nor persecution of non-Muslim residents of the city.
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Balkanlar, uzun siire Osmanli hakimiyetinde kalmistir. Yaklasik bes yiiz
elli yi1l devam eden bu siiregte Osmanli Devleti her yoniiyle bu cografyaya miihriinii
vurmugtur. Bolge kiiltiirel ve demografik anlamda kisa siirede Tirklesmistir.
Bununla birlikte yeni sehir ve yerlesim yerleri kurulmus, mevcut sehirler yeniden
imar ve ihya edilmistir. Tiirklerin bdlgeye iskani ile birlikte, buradaki yapilarin
mimari Ozellikleri de degismeye baslamistir. Cok sayida han, hamam, medrese,
cami, mescid, mektep, sebil, tekke, tiirbe ve zaviyenin ingasi gerceklestirilmis,
boylelikle Tiirk-Islam kiiltiir ve medeniyeti bu topraklara yerlesmeye baslamustir.

Yunanistan, Balkanlarda Tiirk idaresine en erken katilan ve Osmanli
Devleti’nin bolgedeki hakimiyeti boyunca Tiirk niifusun en yogun yasadig: iilkeler
arasinda yer almistir. Bolgeye yonelik arastirmalar, Balkanlarda en fazla Tirk
eserinin bu filkede insa edildigini ortaya cikarmigtir. Yunanistan’da Tirkler
tarafindan insa edilen bu eserlerin 6nemli bir kismi Tirhala Sancagi sinirlar
igerisinde bulunmaktadir. Sancak, yaklagik bes asir Osmanli hakimiyetinde kalmus,
1881 yilinda imzalanan Istanbul Antlasmasi’yla Yunanistan’a devredilmistir.
Sancagm Yunanistan’a devri sirasinda biinyesindeki birgcok Osmanli mimari eser ve
emlakinin terki de gergeklesmistir. 2 Ocak 1882 yilinda Osmanli Devleti’nden
Yunanistan’a terk edilen vakiflar ve bu vakiflara gelir saglayan arazi ve binalar kayit
altina alinmustir. Bu ¢alisma sancagin kazalarinda bulunan vakiflarin ve onlara baglh
emlakin ¢esidini ve miktarini ortaya koyma amaciyla ele alinmustir.

Anahtar Kelimeler: Balkanlar, Yunanistan, Tesalya, Tirhala Sancagi,
Devredilen Miras.
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ABSTRACT

The Balkans remained under the Ottoman rule for a long time. In this
process, which lasted for about five hundred and fifty years, the Ottoman Empire
became influential in every way in this geography. The region became Turkified in
cultural and demographic terms in a short time. New cities and settlements were
established, and the existing cities were rebuilt and rehabilitated. Along with the
settlement of the Turks to the region, the architectural characteristics of the
structures in the region began to change. Many inns, hammams, madrasahs,
mosques, masjids, schools, fountains, dervishes, tombs and small dervish lodges
were constructed. Thus, Turkish-Islamic culture and civilization began to settle in
these lands.

Greece was one of the earliest countries to join the Turkish dominance in
the Balkans. Moreover, it was one of the countries where the Turkish population
lived most intensively. Investigations for the region reveal that the most of the
Turkish artifacts in the Balkans were built in this country. An important part of these
structures built by the Turks in Greece is located within the boundaries of the Sanjak
of Trikala. Sanjak remained under the Ottoman rule for about five centuries and was
handed over to Greece by the Istanbul Treaty signed in 1881. During the devolution
of Sanjak to Greece, many Ottoman architectural works were left in Greece. The
foundations left to Greece by the Ottoman State on 2 January 1882 and the buildings
providing income to these foundations were recorded. This study is carried out with
the aim of revealing the types and amounts of foundations and their affiliated real
estate located in the districts of the sanjak.

Keywords: Balkans, Greece, Tesalia, Trikala Sanjak, Abandoned Legacy.
A.Giris

Balkanlar, cografi konumu ve siyasi 6nemi itibariyle tarihin her déneminde
ilgi odagi olmustur. Bircok milletin ve kiiltlirlin ortak bulugma noktas: olan bu
cografya, Osmanli Devleti’nin baslica yayilma alani arasindadir. Devletin XIV.
yiizyilhin ortalarinda baglattigi Balkan fetih ve iskdn hareketiyle Osmanli Balkan
hakimiyeti, yaklagik bes yiiz elli yil siirmiistiir. 1354’te Orhan Bey’in biiyiik oglu
Stileyman Paga komutasindaki Osmanli kuvvetlerinin Balkanlara girmesiyle
Balkanlarin kapisi Tirklere agilmis ve yaklagik bir asir iginde bdlge, hakimiyet
altina alinmistir. Béylece Gazi Siilleyman Pasa ile baslayan, I. Murad ile devam eden
Balkan fiitihati, Kanuni Sultan Siileyman’in fetihleriyle tamamlanmigtir (Mogol,
2015: 770).

Balkanlarin Osmanli hakimiyetine girmesi belirli plan c¢ergevesinde
gerceklesmistir.  Osmanli  kuvvetleri Balkanlardaki ilerleyisini, Romalilarin
yaptirdigt ve daha sonra Bizans’in da kullandigi yollardan yararlanarak
stirdiirmiistiir (Dogru, 2015: 791). Siileyman Pasa bolgedeki bu yollar iizerinde sol
kol, orta kol ve sag kol olmak tizere uclar teskil ederek fetih hareketlerini organize
etmistir (Inbasi, 2015: 807). Bu ii¢ istikamette yapilan fetihlerin sol kolunu
Yunanistan {izerine yapilan akinlar olusturmustur. 1390’11 yillarda Makedonya ve
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Selanik’in fethine miiteakip Osmanli birlikleri Yunanistan’in orta bdlgesine dogru
ilerlemeye baslamugtir (Pitcher, 2001: 81). Haci Ilbey ve Evrenos Bey bu akinlari
gerceklestiren akinci beyleri olarak Osmanli askeri kuvvetinin sol kol ucunda
faaliyet gostermistir (Inalcik, 2008: 233). 1393 yilinda Evrenos Bey komutasindaki
Osmanli birlikleri Tesalya ovasina uzanmig ve Yunanistan’in orta bolgesi Tesalya’-
ya hakim olmustur (inalcik, 2005: 25; Kiel, 2011: 522). Bolgedeki yerlesim
birimlerinden Larissa, Tiirkleserek Yenisehir adim almis (Kiel, 2011: 523; Pitcher,
2001: 81), biitiin bir eyalet Evrenos Bey’e timar' olarak verilmistir (Jorga, 2009:
206; Kayapinar, 2004: 133). Bdylece devlet, Yunanistan’in orta bdlgesi, Tesalya’da
hakimiyeti saglamis, burada Tirhala Sancagi’n1 kurmustur.

Sancagm kurulusunun ardindan Evrenos Bey ve ogullari, buraya
Anadolu’dan getirdikleri Tiirkleri yerlestirmis ve bélgede ilk Islami yapilari insa
ettirmeye baslamistir (Kiel, 2011: 522). Kisa siirede gelisimini tamamlayan Tesalya
(Gokagtt, 2001: 405), 1821 Yunan isyanina kadar Osmanli yonetiminde Tirhala
Sancagi olarak varlifini devam ettirmistir. 1821 Yunan isyaniyla baslayan
Yunanistan’in bagimsizlik cabalar1 1829’da sonu¢ vermis ve 1830 yilinda
Yunanistan Kralligi kurulmustur. Yunanistan Kralligi’nin kurulusundan itibaren
sancagin oturdugu Tesalya bolgesi, Tiirk-Yunan anlagsmazliginin ve hudut
catismalarinin yasandigt bolge haline gelmistir. Yarim asir devam eden bu
emniyetsiz ortam ve eskiyalik faaliyetlerinin had sathaya ulastifi donem, 1878
Berlin Antlasmasiyla sona erdirilmeye c¢alisilmigtir. Biiyiik gii¢lerin bolge iizerine
emelleri agiga ¢iktikc¢a, Tiirk-Yunan arasindaki hudut ve anlagmazlik uluslararasi bir
mesele haline gelmistir. Nitekim Biiyiikk gili¢lerin miidahaleleri ¢ergevesinde
stirdiiriilen ve ti¢ yil siiren Tirk-Yunan hudut goriismeleri 1881 yilinda imzalanan
Istanbul Antlasmasiyla Osmanli aleyhine sonuglanmistir. Yapilan uzun gériismeler
neticesinde Osmanli Devleti Tesalya bolgesini Yunanistan’a devretmistir. Sancagin
devri sirasinda Osmanli miras1 birgok eser de Yunanistan’a terk edilmistir. Terk
edilen Osmanli mirasi, Balkan cografyasi geneline bakildiginda 6nemli bir yekin
tegkil etmistir. Keza Yunanistan’in Osmanli Devletindeki konumu diger Balkan
iilkelerine gore farklilik gostermekte idi. Yunanistan, Balkanlarda Tiirk idaresine en
erken katilan ve Tiirk niifusun en yogun yasadigi iilkeler arasindaydi. Bu baglamda
bolgeye yonelik arastirmalar gdstermistir ki, say1 itibariyle en fazla Tiirk eseri bu
iilkede inga edilmistir (Kaymakg1, Ozgiin, 2016: 242). Ekrem Hakki Ayverdi, Evliya
Celebi Seyahatnamesi ve Vakiflar Genel Midirliigii kayitlarint kaynak alarak
Osmanli déneminde bugiinkii Yunanistan hudutlari igerisinde Tirklerin yapmus
oldugu 3771 eseri tespit etmistir (Ayverdi, 2000: 193-336). Eserlerin yapi1 tiirii
bakimindan dagilimi asagidaki tabloda gdsterilmistir (Ibrahimgil, 2015: 1901).

! S6z konusu timarin iskdni “H. 859 Tarihli Siret-i Defter-i Sancak-1 Twhala” defterinde
detayl1 olarak anlatilmaktadir. Detayl1 bilgi i¢in bkz: (Delilbasi-Arikan, 2001: XVII)
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Tablo 1: Arsiv Kayitlarina Gore Yunanistan’daki Osmanh Eserlerinin Miktari

Yap: Tiirii Arsiv Yap: Tiirii Arsiv
Kayitlarinda Kayitlarinda
Tespit Edilen Tespit Edilen
Eser Sayisi Eser Sayisi
Cami-Mescid 2336 Imaret 65
Tekke 307 Hamam 134
Tiirbe 30 Koprii 25
Medrese 182 Saat Kulesi 5
Mektep 315 Su Kemeri 6
Dartil-Kurra 7 Cesme 10
Han 171 Sebil 4
Kervansaray 10 Hayratlar 142
Kale 22
Toplam 3771

Bugiin Yunanistan’da ayakta kalabilen Tiirk eserlerinin sayist 750
civarindadir (Ibrahimgil, 2015: 1901). Bu eserlerin bircogu Tiirklerin bdlgeden
¢ekilmeleri sirasinda Yunanistan’a terkedilmis ve Yunan devleti envanterine dahil
edilmistir. Bu siiregte camilerin kiliseye doniistiiriilmesi, saat kulelerine hag
takilarak bu yapilarin Yunanistan mirasina kazandirilmas: bunlardan sadece
birkagidir. Oysa devlet, Balkan topraklarindaki ilk fetihleri arasinda yer alan
bolgede, hakimiyetinde kaldigi siire igerisinde birgok kiiltiirel miras ogesi
olusturulmustur. Ornegin Tirhala sancagindaki Osmanli kiiltiirel ve demografik
birikimi uzun yillar artarak devam etmis, Yunan Isyam1 sonrasinda kralligin
kurulmasiyla bu birikim kesintiye ugramustir. 24 Mayis 1881°de imzalanan Istanbul
Antlagmast’yla Yunanistan’a birakilacak yerlerde ikamet eden halka haklarinin
korunacag: taahhiit edilmistir. Ayrica Antlasma’nin 4. maddesi gayrimenkul tasarruf
haklarinin korunmasini da neticeye baglamistir. Yunan idaresine gegen yerlerde
Osmanli kanunlarina gore kisilerin tasarrufunda bulunan ¢iftlik, mera, kislak, ¢ayir,
her tiirli arazi ve emlakin temlik haklari Yunanistan tarafindan kabul edilecegi
teminat altina alinmigti. Cami, okul, medrese, miras ve hayratin idaresine ait vakif
emléklarinin hiiccetleri de onaylanacaktt (Serbestoglu, 2014: 1080). Nitekim
Yunanistan Biiyilk Devletlerin uyarilarina ragmen antlasma maddelerine
uymamigtir. Bolgedeki Tirk niifusu goge =zorlanmis ve yerlerine Rumlar
yerlestirilmis (Serbestoglu, 2014: 1083), buradaki Osmanli mirasi ise yavas yavas
Yunanistan’a terk edilmistir. Sancaktan Yunanistan’a terk edilen kazalarda bulunan
cami, mektep, vesaire hayrat ve onlara bagli, diikkkan, tarla, bag, bahge, han hamam
vesaire emlakin da Yunanistan’a terki belgelere yansimistir. Yenisehr-i Fenar,
Tirhala, Golos, Catalca, Kardice ve Ermiye kazalarinda bulunan, vakif ve onlara
bagli emlakin ¢esidi ve miktar1 2 Ocak 1882 yilindaki sayimla kayit altina alinmistir.
Fakat adi gegen sancaktan Yunanistan’a terk edilen Osmanli mirast ulastifimiz
kayittaki mirasin ¢esidi ve miktarindan ¢ok daha fazladir. Kaldi ki terk edilen 6zel
miilkiyet kismi bash basina farkli arastirmalara konu olabilecek diizeydedir.
Calismamiz, sancaktan Yunanistan’a terk edilen mirasin muhasebe kaydinin
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tutuldugu vakif defterinden hareketle ortaya c¢ikmustir. Elimizdeki bu defter
Basbakanlik Osmanlt Arsivi Evkaf Defterleri boliimiinde EV.d koduyla ve 25155
sira numarastyla kaydedilmistir. Defterin baslangig tarihi Hicri 11 Safer 1299 yilidir.
Defter ciltli sekilde 29cm x 4lcm ebadindadir. Defter toplam 20 varaktan
olugmaktadir. Defterin cildi ebruludur. Defterin son sayfasinda Rumi 21 Kanun-i
Evvel sene 97 tarihinde tutuldugu ve 29 Kanun-i Evvel sene 97 yilinda tasdik
oldugu bilgisine yer verilmistir. Ayrica defterde, Tahrir Miidiirii ismail Efendi ve bu
is icin gorevli memur Mustafa Efendi marifetiyle tutulmus oldugu bilgisine de yer
verilmistir. Defterdeki ¢ok sayida bilginin belirli kisimlar1 kullamilmistir. Soyle ki
defterde; taginmazin veya hayratin ortalama degeri, miilkiin ¢esidi, hayratin cinsi,
bunlarin bulundugu mahalle-kdy-kaza, mirasin defter, umumi ve vakif numarasi,
hangi vakfa bagli oldugu, vakfin kosullarina dair bilgiler verilmistir. Miilahazat
kisminda vakfin miitevellisi ve banisinin olup olmadig: bilgilerine yer verilmistir.
Bu bilgiler dogrultusunda Tirhala Sanacagi kazalarindan Yunanistan’a terk edilen
cami, mektep, vesaire hayrat ve onlara bagli, diikkan, tarla, bag, bahce, han hamam
vesaire emlaka dair bilgiler ¢aligmanin konusunu ortaya koymustur.

B. Yenisehr-i Fenar Kazasi’ndan Yunanistan’a Terk Edilen Osmanh
Mirasi

Yenigehr-i Fenar (Larissa), Tesalya’da yer alan bir sehirdir. Osmanlt
kayitlarinda Yenisehr-i Fenar veya Tesalya Yenisehri olarak gecmektedir (Bigaket,
2003: 420). Sehir niifusunun tamami Tirklerden olusmustur (Selguk, 2015: 820).
Sehirde ilk idari ve askeri teskilatlanma Fatih doneminde yapilmistir. 1457 yilinda
Mora seferi sebebiyle sehre ugrayan Fatih Sultan Mehmet, o zamanlar Rumeli
Eyaleti’ne bagli bir sancak merkezi olan Yenisehir’in idari ve askeri yapilanmasini
bizzat yapmustir. Bu sirada olduk¢a kiigiikk ve harap bir durumda olan Yenisehir
kalesi, Gazi Turuhan Bey tarafindan yiktirtlmis ve yikilan kalenin taslari ile sehirde
han, hamam, cami ve medrese gibi binalar yapilmistir (Celebi, 2011: 190). Bu
dogrultuda Yenisehir, Osmanli Devleti tarafindan adeta yeniden insa edildigi i¢in
sehrin ismi de “Yenisehir” olarak kayitlara gegmistir. Ayrica sehrin ismini
Anadolu’da bulunan diger Yenisehir’den ayirt edebilmek i¢in sehrin adina sehrin
yakinlarinda bulunan Fenar kasabasimin adi da eklenmis ve bu sehre “Yenisehir-i
Fenar” da denilmistir (Akyay, 2001: 40).
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Resim 1: Yenisehr-i Fenar Kazasi’nda bulunan cami ve Kostem Nehri iizerinde
bulunan Osmanh eseri tas koprii’

Yunanistan’daki Osmanli mimari eserleri iizerine incelemelerde bulunan
Ekrem Hakki Ayverdi, Vakiflar Genel Miidiirliigii’'ndeki arsiv kayitlarindan
hareketle, Yenischir’de 1880’lerde yetmis sekiz adet caminin varligini bildirmistir®.
Ayverdi’nin Yenisehir’deki Cami sayistyla ilgili vermis oldugu bilgiler ile Yenisehir
evkaf defterindeki bilgiler kiyaslandiginda, kiigiik farkliliklar goriilmekle birlikte
genel olarak bilgiler ortiismektedir. Ayverdi Yenigehir’deki cami sayisinin yetmis

2 20.Yiizyil Baslarinda Balkanlar... http://www.akyazi.net/20-yy-baslarinda-balkanlar-
29390h.htm, 20. fotograf. (Erisim tarihi: 06.05.2018).

® Ayverdi’nin aragtirmalar1 dogrultusunda Yenisehir’de bulunan camiler: Abdallar Cami,
Abdiilaziz Efendi Cami, Acuz-zade Ibrahim Efendi Cami, Ahmed Efendi Cami, Ahiler Cami,
Akgeli-zdde Ahmed Aga Cami, Ak Ovali-zade Hatem Efendi Cami, Aksaray Cami, Arnavud
Mabhallesi Cami, Ayse Hatun Cami, Aziz Efendi Cami, Balgikli Siilleyman Aga Mescidi,
Bayrakli- Kadi Muslihuddin Cami, Bezadiri Cami, Birasko Cami, Burak Bey Cami, Burmali
Cami, Cevizli Cami, Cargt Cami, Celebi Cami, Comlekgiler- Nam-1 Diger Kozlu Cami,
Debbaghane Mabhallesi Cami, Darii’l-Kurra Cami, Defterdar Osman Pasa Mescid Cami,
Demir-zade Mescidi, Divane Miiezzin Cami, Eski Cami, Fatma Hatun Cami, Gazi Hasan Bey
Cami, Gazi Hiiseyin Bey Cami, Gollu veya Gullu Cami, Hac1 Behram Cami, Hacibekir Cami,
Hac1 Efendi Cami, Hac1 Hasan Cami, Hac1 Ibrahim Aga Cami, Hac1 Kara Ahmed Cami, Hoca
Aga Mescidi, Ishak Subas1 Mescidi, Hima Hatun Mescidi, Kinare Cami, Kapicibas1 Mustafa
Aga Cami, Kara Ahmed Efendi Cami, Karaca Evhadli Cami, Kardice Cami, Kirklar Cami,
Kozlu Cami, Kiird Mustafa Aga Cami, Mahkemeci (?) Omer Aga Cami, Mekelli (?) Cami,
Menzilci Mehmed Aga Cami, Mevlevihane Cami, Muharrem Pagsa Cami, Murad Aga Cami,
Miiezzin Mehmed Efendi Cami, Nalband-zade Cami, Omer Aga Mekikcizade Cami, Omer
bey Cami, Saat Cami, Servili Cami, Seyyid Abdiilkadir Efendi Mescidi, Seyid Hoca Mescidi,
Siirmeli Cami, Sahoglu Nur—i Osmani Cami, Sehzade Hac1 Omer Efendi Mescidi, Sehla Hac1
Hasan Efendi Mescidi, Seyh Cami, Seyh Haci Efendi Cami, Tas Hamza Cami, Taylasanl
Cami, Tezkireci Ali Efendi Cami, Turuhan Bey Cami, Tiirbe Cami, Yegen-zdde Mescidi,
Yeni Cami’dir. BKz: (Ayverdi, 2000: 324-327).
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sekiz oldugunu ifade etmis, evkaf defterinde ise yetmis iki caminin kaydina
ulagilmistir (BOA.EV.d.25155). Nitekim XIX. yiizyilin sonlarina dogru kazanin
Yunanistan’a devriyle birlikte; cami (72), mescid (87), mektep (39), medrese (8),
tekke (8), tlirbe (19), sebil (13), mezarlik (51), esir mezar1 (2), kabristan (8) ve iki
adet dergah Yunanistan’a terkedilmistir. Yenisehir’deki dini ve sosyal yapilar
incelendiginde kazada ¢gesme olmayip su ihtiyacinin kuyular araciligryla giderildigi
bilgisine ulagilmistir. Yanya Vilayet Salnamesi Def’a:1, 1288/1871: 110; Yanya
Vilayet Salnamesi Def’a:2, 1292/1875: 118). Ayrica sancagin Yunanistan’a devri
sirasinda  varligin1  bildigimiz dini ve sosyal yapilarin higbirisi giiniimiize
ulasamamigtir. Keza Yunanistan’daki Tiirk eserleri iizerine yapilan caligmalarda
Yenisehir’in adinin gegmemesi bu ifadeyi desteklemektedir (Halagoglu, 1974: 94).
Ayakta kalabilmis az sayidaki Osmanl eseri ise 1941 yilinda gergeklesen biiyiik
depremde yikilmistir (Bigake1, 2003: 428; Cam, 2000: 385).

Kazada dini ve sosyal yapilarin yan sira bu yapilara gelir saglayan ve vakif
bilinyesinde islevini yliriiten ¢esitli binalar ve araziler bulunmaktadir. Cok sayida
diikkan, hane, hamam, magaza vs. binalarin yaninda tarla, bag, bahge, arsa, meselik,
caytr, yaylak vs. arazi sz konusu vakiflara gelir saglayan miilkler arasindadir. Daha
once de ifade ettigimiz lizere sancaktaki vakif sayis1 ve vakfa gelir getiren bina ve
arazi sayisinin asgari diizeyde oldugunu diisiinmekteyiz. Keza bu ¢aligmada, kayit
altina alinabilen kamu emlakinin bir kisminin kaydina ulasabildigi ve bu emlakin
6zel miilkiyet boyutuna hi¢ yer verilmedigi disiiniiliirse, Yunanistan’a terk edilen
mirasin say1 ve c¢esidinin hayli fazla oldugu ortaya ¢ikacaktir. Ayrica ulasilan
kaynaklarin da net bilgiler vermekten uzak kaldig1 goriilmektedir. Ornegin vakfa
gelir getiren arazilere baktifimizda, bunlarin biiytiklikleri yerine ortalama
degerlerinin kurus cinsinden verildigi goriilmektedir. Oysa olmasi gereken, arazinin
biiyiikligii ya da kiiciikligii lizerinden kayda gegilmesidir. Bir takim eksiklikleri
bulunmasina ragmen asagida Yenisehr-i Fenar kazasindan Yunanistan’a terk edilen
vakiflara gelir saglayan bina ve arazinin ¢esidi ve bunlarin sayilari verilmistir
(BOA.EV.d.25155).

Kazanin Yunanistan’a devri sirasinda bir¢ok arazi ve diikkkanin terki de
donemin belgelerine yansimistir. Bu dogrultuda Yenisehr-i Fendr Kazasindan
Yunanistan’a terk edilen tasinmazin ¢esidi ve miktar1 soyledir: Arsa (46), arzuhalci
diikkani (1), at pazari (1), ahir (1), ambar (1), alacact dikkkani (1), arabaci diikkkan
(3), babuscu diikkani (14), bag (30), bahge (49), bakkal diikkéani (5), berber diikkani
(5), besikei ditkkant (3), boyaci diikkkani (1), gayir (1), ger¢i diikkkani (2), ¢ilingir
diikkani (3), cikrik¢r diikkani (1), dam (9), degirmen (18), dellal diikkani (18),
dalyan (4), debbag diikkani (2), demirci diikkani (4), dis¢i diikkani (1), dut bahgesi
(2), duvarct diikkani (1), diikkkan (13), egerci diikkani (5), ekmekgi diikkani (1),
ekmekei firini (2), eskici diikkani (3), findik bahgesi (4), hamam (3), han (10), hane
(62), hasir diikkani (1), havlu (7), helvact diikkdmi (3), hiikkiimet konagi (1),
kahvehane (14), kalayci diikkani (1), kantarci diikkdnmi (1), kasap diikkéni (2),
keresteci diikkani (1), kislak (3), kirahane (10), kiremit ocag1 (1), kiremitgi diikkan
(1), konak (1), kunduraci diikkan1 (4), kiirk¢ii diikkani (2), leblebici diikkani (1),
magaza (4), manav (4), meyhane (3), meselik (1), oda (4), otlak (11), saat¢i diikkani
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(2), sarag¢ diikkanm (2) sarraf diikkkani (2), semerci diikkan1 (5), sergi (16), sofa (2),
siract diikkani (1), tahmishane (19), tarla (136), tenekeci diikkani (1), terzi diikkani
(2), tlitiincti ditkkani (4) ve iki adet yagc1 sergisidir (BOA.EV.d.25155). Kazadaki
emlakin Yunanistan’a terkiyle birlikte, sancagin en énemli Tiirk yerlesiminin tapusu
Osmanli’nin elinden ¢ikmastir.

C. Tirhala Kazas’ndan Yunanistan’a Terk Edilen Osmanh Mirasi

Tirhala kazasi Tirhala sancagmin Yenisehir’den sonraki en biiyiikk ve en
iinlii sehridir (Yeralimpos, 1996: 61-62). Sehri fetheden Gazi Turuhan Bey ve diger
sahislarin  yaptirmis  oldugu vakiflarla birgok medrese ve mektep sehri
zenginlestirmistir. Gazi Turuhan Bey’in tiirbesinin de aralarinda bulundugu bazi
seyh ve baba tiirbelerinin varligi kaynaklara yansimistir. XVII. yiizyilda otuz dort
adet caminin varlig1 bilinmekteyken giiniimiize sadece Kanuni Sultan Siileyman’in
enistesi Osman Paga’nin yaptirmis oldugu Osman Sah Cami ulasabilmistir (Gokagti,
2001: 406-407). Evliya Celebi Seyahatname’sinde, Osman Sah Caminden bagka
Mustafa Pasa, Gazi Turuhan Bey, Lala Pasa, Akca, Alaca, Emin Bey camilerinden
de bahsetmektedir (Celebi, 2011: 202). Fakat en bilinen cami Mimar Sinan
tarafindan yapilan Osman Sah Camii ve kiilliyesidir (Eyice, 1955: 217). Cami ile
ilgili Evliya Celebi Seyahatname’sinde asagidaki ifadeleri kullanmisgtir:

“8 adet Cuma caminin seckini, miikemmel ve miikellefi Osman Sah
Cami'dir ki bir diyarda benzeri yoktur, ancak Tire, Manisa, Bursa ve
Istanbul' da vardir. Gergi kiigiiktiir ama gayet aydinlik, siislii, mamur,
goniil agict ibretlik bir yapidwr. Bunda olan yaldizli avizeler, bunda
olan mihrap ve minberdeki sanatlar, bunda olan sirinkarlik ve
tasarruflar  yapilmig ki ovgiiciiler onun dvgiisiinde acizlerdir.
Kisacasi, giizelligi, hoslugu ve zarifligi 6vgiiden hari¢ ve cevher sagan
kalemlerin beyamimin disindadir. Gergekten Sultan Siileyman Han
Cami'ni yapan Abdiilmennan Aga oglu Koca Mimar Sinan bu Allah
evi cami yapip var giictinii sarf etmistir. Felek atlasinda boyle bir
isciligi eskinin bir mimari, miihendisi etmemistir. Kiyamete kadar
ebedi ola™ (Celebi, 2011: 200).

* Evliya Celebi’nin Tirhala’da eserlerinden bahsettigi Kara Osman Sah Bey, Yavuz Sultan
Selim’in kizlarindan Hanim Sultan’in iskender Pasa ile evliliginden dogan ogludur. iskender
Pasa Fatih zamaninda saraya alinmig, muhtemelen bostanct ocaginda yetismis ve
bostancibagiliga kadar yiikselmis bir zattir. Bostancibasiliktan Onceki saray hayati
bilinmemektedir. Bkz: (Unal, 2015: 30).
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Resim 2: Osman Sah Cami’ Resim 3: Osman Sah Cami
ve Tiirbesi

24. maddesi geregince Tesalya ile birlikte Yunanistan’a birakilmigtir. Kazanin
Yunanistan’a birakilmasiyla birlikte buradaki ¢ok sayida Osmanli hayrati ve emlaki
da Yunanistan’a terkedilmistir. Bunlar arasinda; cami (7), mescid (11), mektep (3)
zaviye (1), tekke (12), tiirbe (13), mezarlik (20), kabristan (13), namazgéh (2) dini
ve vakif yapilarinin yaninda ¢ok sayida diikkdn ve arazi de bulunmaktadir. Diikkan
ve arazi miktarlar1 ise; arsa (31), ahir (3), bag (10), bakkal diikkani (9), bostanci
diikkani (11), cayir (4), cerci diikkani (2), ¢iftci odasi (1), ¢ilingir (1), ¢cdmlekei (1),
dam (5), degirmen (5), debbag diikkan: (5), demirci diikkdni (1), depo (3), dut
bahgesi (2), eczaci diikkani (3), ekmekei diikkani (1), ekmekgi firini (2), hamam (2),
han (2), hane (19), harman yeri (4), havlu (13), helvaci ditkkani (2), is¢i ditkkani (1),
kahvehane (4), kasap diikkani (5), kirahane (119), meselik (1), oda (1), otlak (1),
sara¢ diikkkani (4), sarraf diikkkani (1), sebze/bostan dolab1 (3), semerci diikkani (1),
sepetci diikkkani (1), simit¢i diikkkani (1), soganct ditkkani (1), sekerci diikkani (1),
tarla (28), tas madeni (1), yemenici dikkant (1) ve bir adet yemis¢i dilkkanidir
(BOA.EV.d.25155).

Kazanin devredilmesinden sonra, buradaki Tiirk niifusunda biiyiik 6l¢iide
azalma gorilmiistiir. Alman etnografi Gustav Weigand, 1880°de Tirhala’da iki bin
kisilik Tiirk niifusunun bulundugunu ancak bunun 1889 yilinda otuz aileye kadar
indigini belirtmistir (Kiel, 2012: 116). Ayrica sehirdeki Islami eserler de aym hizla
Yunanistan tarafindan ortadan kaldirtlmistir. 1900 yilindan kisa bir siire sonra
buradaki Islami eserlerden Abidevi Omer Bey Bedesteni de yikilmustir. 1930’Iu
yillarda ise biitiin sehir, Avrupa planlarina gore tekrar insaa edilmistir. Bilyiik Cami
ile Osman Sah Tiirbesi’nin yikimi ise Franz Babinger ve Anastasis K. Orlandos’un
girisirnlelri6 neticesinde onlenmis ve sadece bu eserler ayakta kalabilmistir. 1990’11

® Neval Konuk’un “Yunanistan’da Osmanli Mimarisi® eserinde Osman Sah Cami ve
Tiirbesi’nin fotograflarina yer verilmistir (Konuk, 2010: 393-401).

61927 yilinda Yunan Maarif Vekalet’inin emri {izerine Yenisehir ve Tirhala’da aragtirmalar
yapan F. Babinger, Orlandos ile birlikte “Moschee und Grabmal des Osméan Schah zu
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yillarda her iki eser de onarimdan gegirilmistir. Kismen Osmanli, kismen Sirp-
Bizans yapimi olan Tirhala Kalesi de bugiine ulasan eserler arasina girebilmistir
(Kiel, 2012: 115).

D. Golos Kazasindan Yunanistan’a Terk Edilen Osmanh Mirasi

Yunanistan’in en eski yerlesim boélgelerinden biri olan Golos, Antik
Magnesia bolgesinde yer alan bir liman sehridir. Ayn1 zamanda Tesalya’nin deniz
kenarinda bulunan tek sehridir. Osmanli hakimiyeti déneminde Golos, simdi ise
Volos adiyla isimlendirilmistir. Osmanli déneminde, Vilayet-i Rumeli Sarki’nin
giiney smirinit olusturmustur. Tesalya bdlgesinin denize agilan kapist durumundaki
kaza, gerek erzak gerek asker sevkiyatinda devletin Onemli iissii konumunda
olmustur. Tesalya bélgesinden Istanbul’a sevk edilecek bugdaylar bazen Golos
kazasindaki degirmenlerde o6giitiilerek kazanin iskelesinden gonderilmistir (Yanya
Vilayet Salnamesi Def’a:3, 1293/1876: 129).

Osmanli hakimiyeti zamaninda Golos’ta mevcut olan bir Tiirk kopriisi,
ayrica Hiiseyin Aga, Haydar Bey, Sultan Siileyman ve Eski camileri (Bigakgt, 2003:
119), Yunanistan’in bilin¢li yok etme politikasiyla ortadan kaldirilmigtir. 1880°li
yillara gelindiginde Osmanli hakimiyetindeki Golos’tan devlete sadece Duyun-u
Umumiye’ ye olan borcu miras kalmistir.

Golos’un 1881 yilinda Yunanistan’a devredilmesiyle kazaya ait biitiin
emlak ve hayratin devri de gerceklesmistir. Devri gerceklesen hayrat ve onlara gelir
saglayan bina ve arazi ¢esidi ve miktar1 su sekildedir: cami (7), mescid (6), mektep
(8), arsa (15), bag (2), bahce (14), dam (6), degirmen (1), diikkan (48), ekmekgi
firi1 (1), hamam (1), hane (5), kahvehane (2), kale (1), kosk (1), magaza (6),
yaghane (2), yonca bahgesi (1) ve bir adet zeytinlik (BOA.EV.d.25155).

Golos kazasindaki Tiirk eserlerinden higbiri giiniimiize ulasamamistir
(Bigakgt, 2003: 119). Sehirde 1920°li yillara kadar birkag Tiirk ailesi kalmig ve onlar
da daha sonra Tiirkiye’ye go¢ etmislerdir (Sami, 1314: 32,84; Gokagtt, 2001: 417,
Akyay, 2001, 42).

E. Catalca (Farsala) Kazasindan Yunanistan’a Terk Edilen Osmanh
Mirasi

Antik devirlerde Farsala adinda bagimsiz bir sehir devleti olan Catalca,
olduk¢a eski bir tarihe sahiptir. Sehrin etrafinda antik donemlerden kalan tarihi
eserler oldukga fazladir. Osmanli idaresi zamaninda Catalca, dort yiiz yirmi bes
haneli (Yanya vilayet salnamesi def’a 4, 1266: 158) yaklasik bes bin kisilik bir
niifusa sahiptir. Ayrica sehirde 6 cami, 1 medrese ve pek ¢ok tekke bulunmaktadir.

Trikkala. Ein Werk: des Baumeisters Sinan, Praktika tes Akademias Athendn” isimli eseri
yayinlamistir. Eserde caminin tamamen kayboldugunu ve ¢arsi civarinda toprak tesviyesi
esnasinda temellerinin goziiktiiglinii yazmaktadir. (Bigake¢i, 2003: 375).
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Bu tekkelerden en biiyiigii Durbali Baba tiirbesi bitisiginde bulunan, bir¢ok vakiflart
da olan Bektasi Tekkesidir (Sami, 1306: 1867).

Resim 4: Durbali Baba Tiirbesi ve bitisigindeki Bektasi Tekkesi’
¥ 3 ® ;

Kazada bulunan Bektasi Tekkesi Osmanli doneminde daha ¢ok
Arnavutluk’taki Bektasi Tekkeleri ile irtibat halindedir. Tekkede Tirk asilli
Bektasiler degil, daha ¢cok Arnavut asilli Bektasiler yasadigindan, tekke Lozan
Antlagsmasia dahil edilmemis, Arnavut Manastir1 olarak varligini siirdiirmiistiir.
1950 yilinda Yunan Devleti, tekkenin vakfina ait topraklarina el koymus ve
topraklar1 ¢evre kdylere dagitmistir. 1990’11 yillarda fanatik Yunan milliyetgileri
tirbeler ve mezar taglarina zarar vermistir (Konuk, 2010: 498-508).

Catalca kazasindaki s6z konusu tiirbe ve tekkeye el konulmasinin yani sira
buradaki Osmanli mirasinin bir kismmin da dogrudan Yunanistan’a terk edildigi,
donemin belgelerine yansimigtir. Kazanin Yunanistan’a devri ile birlikte ¢ok sayida
hayrat ve ona bagli diikkdn ve arazinin de terki gergeklesmistir. Bunlar arasinda
cami (22), mescid (21), mektep (22), medrese (1), tekke (1), tirbe (5), mezarlik (7),
kabristan (2), dede mezar1 (1), dershane (1) bunlarin yaninda arsa (11), ahir (8),
babuscu diikkani (1), bag (1), bahge (1), bakkal diikkani (4), berber diikkani (4),
boyact madeni (1), bozact dikkkani (1), gergi diikkkani (3), dam (3), degirmen (2),
demirci ditkkan (1), diikkkan (7), ekmekgi firin1 (1), hamam (7), han (2), hane (15),
havlu (3), helvact diikkani (1), hirdavatgr dilkkani (1), kahvehane (4), keresteci
diikkéni (1), konak (2), kunduraci diikkdn1 (2), magaza (3), mahkeme konagi (1),
otlak (2), saatci dikkkani (1), samanlik (7), sergi (10), tarla (3), tenekeci diikkani (1),
terzi diikkan1 (1) ve ti¢ adet tiitiincii dilkkani bulunmaktadir (BOA.EV.d.25155).

7 Resim, Neval Konuk’un Yunanistan’da Osmanli Mimarisi eserinden alinmistir (Konuk,
2010: 498).
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Kardice Kazasindan Yunanistan’a Terk Edilen Osmanh Mirasi

Kardige, uzun siire Yenigehir Fenar Kazasinin bir nahiyesi olarak idari
taksimatta yerini almigtir. Fakat XIX. ylizyilin son ¢eyreginde Kardige, Tirhala
Sancagi’nin bir kazasi konumuna getirilmistir.

Evliya Celebi Kardi¢e’de dokuz cami ve mescit, mektep, han ve hamam
oldugunu yazmustir (Celebi, 2011: 211). Bunlardan bazilari: Atik Cami, Cavus
Mahallesi Cami, Emin Bey Cami, Karaca Mahallesi Cami, Kasim Cavus Cami,
Mehmet Emin bey ve Mehmet Aga Cami, Miistakim Efendi Cami, ad1 bilinmeyen
bir tekke, ii¢ han ve yine adi bilinmeyen bir hamamdir (Ayverdi, 1981: 314-315;
Bigake1, 2003: 220).

Sancagin Yunanistan’a terki sirasinda kazanin asagida isim ve sayilari
belirtilen emlakinin devri de belgelere yansimistir. Belgelerden ulastigimiz bilgiler
cergevesinde kazadan Yunanistan’a terk edilen Osmanli mirasi arasinda; cami (22),
mescid (5), mektep (13), medrese (1), tiirbe (1), mezarlik (2), kabristan (13) bunlarin
yaninda arsa (2), ¢ayir (2), cilingir ditkkani (3), degirmen (2), duhan havlusu (17),
diikkan (2), ekmekei diikkani (2), halla¢ odasi (1), hane (3), havlu (1), kahvehane
(1), kasap diikkani (2), kirahane (6), magaza (1), sara¢ diikkan1 (1), tarla (69) ve bir
adet yaylak bulunmaktadir (BOA.EV.d.25155).

F. Ermiye Kazasindan Yunanistan’a Terk Edilen Osmanh Mirasi

Ermiye kazasi, Tesalya’nin giineydogu taraflarinda, Golos korfezinin bati
yakasinda ve deniz sahilinden bir saatlik uzaklikta bulunan bir sehirdir (Yanya
vilayet salnamesi def’a 4, 1266: 168). Osmanli idaresi zamaninda kaza merkezi
olup, ¢cogu Miislimanlardan olusmak iizere 2500 kisilik bir niifusa, dort yiiz haneye,
yiiz kadar diikkdn ve kahvehane, bes camiye, iki medreseye, bir sibyan ve bir
Hristiyan mektebine, bir adet hamam ve bir taburluk kiglaya sahiptir. Su kaynaklar
bol ve iklim agisindan nispeten yumusak bir havaya sahiptir. Ermiye’nin, 1881
yilinda Yunanistan’a ilhaki {izerine Miisliman halkin ¢ogu Osmanli iilkesine goc
etmis, bu sebeple kazanin niifusu ve bayindirligr azalmistir. Sehirde Barbaros
Hayreddin Pasa tarafindan insa ettirilmis Semerkandli Seyh Ali tiirbesi
bulunmaktadir (Sami, 1306: 841; Akyay, 2001: 43).

Ermiye Kazasi, sancagin diger kazalari gibi 1881 yilinda Yunanistan’a
devredilmistir. Kazanin Yunanistan’a terki sirasinda devredilen hayrat ve onlara
gelir getiren taginmazin ¢esidi ve miktart soyledir: cami (7), mescid (9), mektep (3),
medrese (1), mezarhik (2), kabristan (1) bunlarin yaninda arsa (2), bahge (2),
belediye konag1 (1), diikkan (31), ekmekgi firtn1 (3), hamam (1), hane (3), havlu (3),
kahvehane (1), lokanta (1) ve bes adet tarla bulunmaktadir. Kazadaki mekteplerden
biri Hristiyan mektebi olarak egitim-6gretime devam etmistir (Yanya Vilayet
Salnamesi Def’a:2, 1292/1875: 129).

Trrhala sancagindan Yunanistan’a terkedilen mahallerde mevcut vakiflarin
bina ve emlakinin 1299/1882°’de muhasebe kaydi olusturulmustur. Vakfa gelir
saglayan bakkal, sarraf diikkkanlari; hamamlar, orman, otlak, ¢ayirlik, kislak, bostan,
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tarla, ¢iftlik, meselik, hane, harim, kiremit ocagi, degirmen tiiriinden miilklerin
toplam kiymeti 806.824 kurus olarak kaydedilmistir (BOA.EV.d.25155; Degerli,
2016: 22). Donemin belgelerine yansidigi kadariyla Yunanistan’a terk edilen
Osmanli mirasinin ¢esidi ve sayilar1 asagida detaylandirilmistir (BOA.EV.d.25155).

Tablo 1: Tirhala Sancagi’nmdan Yunanistan’a terk edilen hayratin
bulundugu kaza, cesidi ve sayilari

o
= < 3
Hayratin Cesidi 22 § 2 3 2 = 2 :g 2 2 2 ‘_%

S| E3|58| 58| 53| ES| g

| RO O M| WM | -
Cami 72 7 7 22 22 7 137
Mescid 87 11 6 21 5 9 139
Mektep 39 3 8 22 13 3 88
Medrese 8 1 1 1 11
Tekke 8 12 1 21
Tiirbe 19 13 5 1 34
Sehil 13 13
Mezarlik 51 20 7 2 2 80
Esir Mezar1 2 2
Kabristan 8 13 2 13 1 37
Dergéh 2 2
Namazgah 2 2
Zaviye 1 1
Dede Mezari 1 1
Dershane 1 1

Tablodaki verilerden anlagilacagi tizere, Yenisehr-i Fenar’da Osmanli
mirasinin diger kazalara gore daha fazla oldugu goriilmektedir. Hi¢ siiphe yok ki
bunda Yenisehr-i Fenar kazasinda Tiirk niifusun yogun olarak yasamasi etkili
olmustur. Ayni dogrultuda Catalca kazasi da Yenigehr-i Fenar’dan sonra en fazla
Tiirk niifus yogunlugunun ve Osmanli mirasinin bulundugu kaza olmustur. Golos,
sancagin diger kazalarina gére en az Osmanli mirasinin oldugu kazadir. Kazanin
ticaret sehri olmasi ve genel olarak Rum tiiccarlarin burada faaliyet gosterip ikamet
etmesi burada Osmanli yapilarinin ingasin1 sinirlandirmis  olmasi  kuvvetle
muhtemeldir. Onemli bir detayr da burada ifade etmek gerekmektedir. Vakif
defterinde Golos kazasinda herhangi bir tiirbe kaydina yer verilmedigi halde kazada
alti adet tiirbenin varhigi dénemin baska kayitlarma yansimstir (Yanya Vilayet
Salnamesi Def’a:1, 1292/1875: 114). Yine vakif defterinde sekiz adet mektebin
varligi kayda ge¢misken defterin tutuldugu tarihle ayni tarihlerdeki baska bir
kaynakta kazada elli ii¢ adet mektebin egitim-Ogretime devam ettigine yer
verilmistir (Yanya Vilayet Salnamesi Def’a:1, 1292/1875: 114). Bu bilgiler
dogrultusunda elimizdeki vakif defterindeki bilgiler sancaktan Yunanistan’a terk
edilen eserlere drnek gosterilebilir. Fakat daha once de ifade ettigimiz gibi sancak
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genelindeki eserlerin genelini ifade etmekten ¢ok uzaktir. Yukarida verdigimiz
ornekler ¢ercevesinde ayni donem kaynaklar olmasina ragmen eserlerin sayisi
hakkindaki farklilik goériilmiigtiir. Bu farklilik, defterde sadece vakfa ait eser ve
onlara gelir saglayan emlaka yer verilmesinden kaynaklanmustir.

Tablo 2: Tirhala Sancagindan Yunanistan’a terk edilen vakiflara bagh
ve onlara gelir getiren diikkin ve arazinin bulundugu kaza, emlakin cesidi ve
sayisl

St
Taginmazin Cinsi = = | Sz z Sz | &3 2z =
Rz E = 8 = =& =« =] ]
S | ES |53 |55 |53 |ES |8
> = O X O M M (TN~ [
Arsa 46 31 15 11 2 2 107
Arzuhalci Diikkani 1 1
At Pazarn 1 1
Ahir 1 3 8 12
Ambar 1 1
Alacaci Diikkani 1 1
Arabaci Diikkani 3 3
Babugc¢u Diikkani 14 1 15
Bag 30 10 2 1 43
Bahge 4 14 1 2 21
Bakkal Diikkani 5 9 4 18
Belediye Konagi 1 1
Berber Diikkani 5 1 6
Besikei Diikkani 3 3
Bezci Diikkani 1 1
Bostanci Diikkani 11 11
Boyaci Diikkani 1 1
Boyac1 Madeni 1 1
Bozaci Diikkéani 1 1
Cayr 1 4 2 7
Cerci Diikkani 2 2 3 7
Ciftci Odasi 1 1
Cilingir Diikkan 3 1 3 7
Cikrik¢r Ditkkani 1 1
Comlekei Diikkani 1
Dam 9 5 6 3 23
Degirmen 18 5 1 2 2 28
Dellal Diikkan1 13 13
Dalyan 4 4
Debbag Diikkani 2 5 7
Demirci Diikkani 4 1 1 6
Depo Diikkani 3 3
Disci Diikkani 1 1
Dut Bahgesi 2 2 4
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Duhan Havlusu 17 17
Duvarci Diikkani 1 1
Diikkan 13 48 7 2 31 101
Eczaci1 Ditkkani 3 3
Egerci Diikkani 5 5
Ekmekgi Diikkani 1 1 2 4
Ekmekei Firini 2 2 1 1 3 9
Eskici Diikkani 3 3
Findik Bahgesi 4 4
Hamam 3 2 1 1 1 8
Hallag Odas1 1 1
Han 10 2 2 14
Hane 62 19 5 15 3 3 107
Hasir Diikkani 1 1
Harman Yeri 4 4
Havlu 7 13 3 1 3 27
Helvaci Diikkani 3 2 1 6
Hirdavatci Diikkani 1 1
Hiikiimet Konag1 1 1
Isci Ditkkan 1 1
Kahvehane 14 4 2 4 1 1 26
Kalayci Diikkani 1 1
Kale 1 1
Kantarci Diikkani 1 1
Kasap Diikkan1 2 5 2 9
Keresteci Diikkani 1 1 2
Kislak 3 3
Kirahane 10 119 6 135
Kiremit Ocagi 1 1
Kiremit¢i Diikkani 1 1
Konak 1 2 3
Kosk 1 1
Kunduraci Diikkani 4 2 6
Kiirk¢ii Diikkani 2 2
Leblebici Diikkani 1 1
Lokanta 1 1
Magaza 4 6 3 1 14
Mahkeme Konagi 1 1
Manav 4 4
Meyhane 3 3
Meselik 1 1 2
Nalbant Diikkan1 1 1
Oda 4 1 5
Otlak 11 1 2 14
Saat¢i Diikkani 2 1 3
Samanlik 7 7
Sarag¢ Diikkéani 2 4 1 7
Sarraf Ditkkani 2 1 3
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Sebze/Bostan Dolabi 3

[EEN

Semerci Diikkani 5

Sepetci Diikkani 1

Sergi 16 10

(o)}

Simit¢i Diikkani 1

Sofa 2

Soganci Diikkkani 1

Sekerci Diikkani 1

Sirac1 Diikkani 1

Tahmishane 19

Tarla 136 28 3 69 5

~lo
[N

Tas Madeni 1

Tenekeci Ditkkani 1

Terzi Dikkan 2

Tiifekei Diikkani

WIN|F|F-

Titlincti Diikkani 4

Yagc1 Sergisi 2

Yaylak 1

Yemenici Ditkkani 1

Yemisci Diikkani 1

Yaghane 2

Yonca Bahgesi 1

Zeytinlik 7

NP (N R kRN NN N RN R R R RN R (N R o w

Yunanistan-Osmanli arasinda ii¢ yil siiren smir diizenlemesinin ardindan
Eylil 1881°de baglayan smir goriismeleri, Kasim 1881°de son bulmus ve Biiyiik
Gilgler’in ara buluculugu ile sinir yeniden ¢izilmistir. Yeni ¢izilen siir
dogrultusunda Tesalya bolgesi yani Tirhala Sancagi Yunanistan’a birakilmustir.
Yenigehir-i Fenar, Tirhala, Catalca, Golos ve Ermiye kazalarindaki yukarida g¢esidi
ve sayist verilen mirasin Yunanistan’a terkiyle birlikte sancagin tapusu da
Yunanistan’a devredilmistir.

SONUC

Osmanlt Balkan hakimiyeti yiizyillarca devam etmistir. Bu siiregte hemen
her alanda bélge tam anlamiyla Tiirk-Islam yerlesimi siliieti kazanmustir. Bélgenin
bu kimligi kazanmasinda en biiylik rolii ise vakiflar ve vakiflar aracilifiyla
olusturulan dini, sosyal ve mimari yapilar Ustlenmistir. Bu eserler Osmanl
Devleti’nin vakif kiiltiiriine gosterdigi onem dogrultusunda uzun yillar varligini
stirdiirebilmigtir. Vakiflar sayesinde bir¢ok eser gecmisten bu giinlere gelebilme
imkan1 bulabilmistir.

Osmanli Devleti’nin Balkanlarda, kurulusundan itibaren vakif kiiltliriine
bagli birgok eser insa ettigi kayitlardan anlagilmaktadir. Balkan iilkeleri arasinda en
fazla vakfin Yunanistan’da oldugu yapilan arastirmalar sonucu ortaya c¢ikmuistir.
Keza Yunanistan, Balkanlarda Tiirk hakimiyetine en erken giren tilkeler arasindadir.
Bu baglamda Osmanli mimari eserleri ve kiiltiirel kalintilariin burada sayica fazla
olmasi bu esasa dayanmaktadir. Fakat bugiin Yunanistan’da ayakta kalabilen
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Osmanli mimari eseri ve mirast yok denecek diizeydedir. Keza Tiirklerin bolgeden
¢ekilmeleri sirasinda terk ettikleri cami, han, hamam, mektep vs. yapilar, Yunanistan
tarafindan farkli amaglarda kullanilmistir. Camilerin kiliseye doniistiiriilmesi,
kendilerine mal etmek igin saat kulelerine hag¢ takilmasi bunlardan sadece birkagidir.
Bazi yapilarin yikildigini bazilarinin ise yikilmakta oldugunu, kalanlarinin biiyiik bir
boliimiiniin ise Yunan devletinin mal varligi olarak kabul edildigini yapilan
arastirmalar ortaya koymustur.

Tirklerin Tirhala sancagini terki sirasinda bolgedeki miras Yunanlilar
tarafindan tahrip edilmis, yok edilmis ve bazilar1 da Yunanistan’in mal varligina
dahil edilmistir. Keza sancagin oturdugu Tesalya bdlgesinin aidiyeti hususunda
yapilan 1878 Berlin Antlasmasi ve bu antlagsmayr tamamen neticelendiren 1881
Istanbul Antlagsmasi, devletin buradaki tapusunu da Yunanistan’a teslim etmistir.
1882 yili vakif defterindeki bilgiler dogrultusunda sancak déhilinde bulunan
kazalardaki bircok cami, medrese, mektep, vs. ve bunlara gelir saglayan diikkan ve
arazinin terki de ger¢eklesmistir. Boylece Osmanli Devleti’nin sancak dahilindeki
tapusu tamamen Yunanistan’a verilmigtir. Oysa sancagin oturdugu Tesalya bolgesi
devletin Balkan topraklarindaki ilk fetihleri arasinda yer almustir. Bu dogrultuda
bolgenin Osmanli hakimiyetinde kaldig: siire i¢cinde burada bir¢ok kiiltlirel miras
Ogesi olusturulmustur. Tirhala sancagindaki Osmanli kiiltiirel ve demografik
birikimi uzun yillar artarak devam etmis, Yunan Isyam1 sonrasinda kralligin
kurulmasiyla bu birikim kesintiye ugramistir. Yunanistan’in bagimsizlig1i ise
bdlgedeki Osmanli kiiltiirel mirasini olumsuz etkilemistir. Tesalya bdlgesinin 1881
Istanbul Antlagmasiyla Yunanistan’a terk edilmesiyle Tirhala sancagi biitiin her seyi
ile Yunanistan’a terk edilmistir.
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1526 TARIHLi TAHRIR DEFTERINE GORE SiiRT VAKIFLARI
Siirt Foundations, According to the Land Registry Book Dated 1526

Ugur DEMLIKOGLU"
oz
Islam cografyasindaki sehirlerin tamaminda dini ve sosyal miiesseseler
vakiflar eliyle yapilmistir. Giineydogu Anadolu’da dogu-bati yol giizergahi
iizerindeki dnemli sehirlerden birisi olan Siirt sehrinde de dini ve sosyal konularda
hizmet veren bir¢ok vakif eser viicuda getirilmistir. Bu vakif eserlerin biiyiik bir
kismu Selguklu ve Osmanli donemlerine aittir. Osmanli sehirlerindeki vakif eserlerin
tespitinde Onemli kaynaklardan birisi de tahrir defterleri igerisindeki evkaf
kayitlaridir. Bu kayitlar vakfiyeler gibi vakfin isleyisini ayrintili bir sekilde
aciklamasa da vakfin gelir ve giderlerini, ¢alisanlarini ve temel fonksiyonunu tanzim
edildikleri yila gore giincel olarak vermektedirler. Bu defterlerin bir diger 6zelligi
ise sehirdeki biitiin vakiflar1 yansitmasidir. Bu makalede, 1526 yili tahrir verilerini
icerdigi anlasilan ve Basbakanlik Osmanli Arsivi’nde Tapu-Tahriri Tasnifi icinde
998 numarada kayith defterdeki bilgiler 1s18inda Siirt sehrindeki cami, medrese ve
mescitler tespit edilmigtir. Bu vakiflar sehrin siyasi tarihinin seyrinin agikliga
kavusturulmasi bakimindan da ayr1 bir neme haizdir.
Anahtar Kelimeler: Siirt, Vakif, Cami, Medrese,

ABSTRACT

All of the social and religious establishments in the cities of Islamic
geography were built by way of foundations. In Siirt, one of the important cities on
the east-west road route in Southeast Anatolia, many foundation woks were built,
giving service about religious and social issues. Most of these foundation works
belong to the Seljuk and Ottoman periods. One of the important sources about
determining the foundations in Ottoman cities is the foundations records in the land
registry books. Although these records do not explain in detail the functioning of the
foundation as foundation certificate-charter, they have current information,
according to the year they were written, about the income and expense, employees
and the basic function of the foundation. Another feature of these books is that it
gives information about all the foundations in the city. In this article, the mosques,
madrasahs and masjids in the city of Siirt have been identified in the light of the
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information in the book, registered at number 998 in the Land Registration
Classification of Ottoman Archives Of The Prime Ministry These foundations also
have a particular importance in terms of clarifying the political history of the city.

Keywords: Siirt, Foundation, Mosque, Madrasah

GiRisS

Siirt, dogudan batiya dogru uzanan ticaret yollar1 iizerinde bulunmasi
nedeniyle pek ¢ok devletin hakimiyeti altina girmistir. Stratejik konumundan dolay1
sirastyla; Perslerin, Biiyiik iskender, Roma ve Sasani Devletinin egemenligi altina
girmis ve Hz. Omer déneminde ise Islam topraklarma katilmistir (Azimli, 2007:
127,128). 1085 yilinda Biiyiik Selguklu Hiikiimdart Melik Sah déneminde Selguklu
hakimiyetine girmistir. Anadolu Selguklu hiikiimdar1 I. Kiligaslan, 1106 yilinda
Malatya'y1 alip Urfa'y1 kusatmis ve Musul {izerine yiiriiyiince Siirt Emiri Kizilarslan
da ona itaat eden beyler i¢inde bulunmustur (Turan, 1969:159; Tuncel, 2011: 174).
Siirt; Mogol, ilhanli, Celayir ve Akkoyunlu hakimiyeti altina girmis ve 1507 yilinda
ise Safevi Devleti’nin eline gecmistir (Tuncel, 2011: 174). Bitlis hakimi Ibrahim
Bey Bitlis’i Safevilere kars1 iki yil siireyle miidafaa etmisti; ancak basarisiz olup
Siirt’e ¢ekilmis ve 1507 yilinda burada vefat etmistir. Ardindan Hasankeyf ve Siirt
Beyi Melik Halil Eyyubi, Sah Ismail’in hakimiyetini kabul etmistir (Segkin, 2005:
88).

Yavuz Sultan Selim Safevi Devleti iizerine sefere ¢ikmis ve 24 Agustos 1514
tarihinde Caldiran savasinda Safevi hiikiimdar1 Sah Ismail’i yenilgiye ugratmistir.
Diyarbakir ve Mardin’in Safevi Devletinin elinden alinmasiyla birlikte Siirt de
Osmanli hakimiyetine girmistir (inalcik, 2009: 138; Uzungarsili, 1988: 263).

1526 yilina ait tapu tahrir defterinde Siirt ile ilgili sancak kayitlarina ve
sancakbeylerine tesadiif edilmemistir. Siirt 1526 yilinda Diyarbakir eyaletine bagl
bir kazadir ve Diyarbakir beylerbeyinin tasarrufu altindadir ( Kilig, 2014: 185).

Tapu tahrir kayitlarina gére 1526 yilinda Siirt de 4 Miisliman Mabhallesi
bulunmaktaydi. Bu mahaller; Re’s, Beyder, Yag ve Halfeni mahalleri olup bu
mabhallelerde toplam 406 hane ve 76 miicerred bulunmaktaydi. Hane halkin1 5 olarak
kabul edersek 2.030 ve 76 miicerredi ekledigimizde mahallelerde yasayan tahmini
niifusun 2.106’dir. Vergi muafiyeti olanlar1 da ilave ettigimizde Siirt merkezinde
yaklagik 2.200 Misliman niifus ortaya c¢ikmaktadir. 1526 yilinda Siirt’te dort
mabhalle i¢inde en kalabalik Miisliiman niifusu Yag Mahallesi, en az niifus ise Re’s
Mabhallesi’nde bulunmaktadir. Gayrimiislim niifusu ve kirsal bolgedeki niifusu da
ekledigimizde Siirt’in toplam tahmini niifusu ise 4.455°dir. Siirt kent merkezinde 1
Ulu cami, 1 medrese, 30 mescid, 7 hamam ve 257 diikkdn bulunmaktaydi ( BOA,
TT.d. 998: 272- 275'; Demlikoglu, 2018: 61- 84).

Osmanli Devletinin genelinde oldugu gibi, Siirt de de tesis edilmis olan
sosyal, kiiltiirel ve iktisadi eserler vakif gelirleri ile varligint siirdiirmiistiir. 1526

1 BOA ( Bagbakanlik Osmanli Arsivi), TT. d. (Tapu Tahrir Defteri), Sira No:998.
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yilina ait vakif kayitlarindan Siirt de Selguklu ve Osmanli Devleti dénemine ait pek
¢ok hayir kurumunun tesis edildigi anlagilmaktadir ( TT.d 998: 272- 275).

1. Melik Halil Bey Vakfiyesi

Hasankeyf hakimi olan Melik Halil Bey, Sah Ismail’in kiz kardesi ile evli
olup Sah’mn emriyle Tebriz’e gitmis, ancak Sah tarafindan bir miiddet sonra
tutuklanmistir. Melik Halil Bey’in oglu Melik Siileyman babasinin Tebriz’de tutuklu
kaldig1 3 yil boyunca Hasankeyf’i idare etmistir (Paydas 2006, s. 135). Melik Halil
Bey, 1514 yilinda meydana gelen Caldiran muharebesinin Safevi Devleti iizerinde
yarattig1 menfi tesirinden yararlanarak Tebriz’den kagmaya muvaffak olmustur. Van
ve ardindan Bitlis’e gelen Halil Bey 3 giinlikk bir kusatmanin ardindan Safevi
Devletinin elinde bulunan Siirt Kalesi’ne girmeyi bagarmustir. Siirt halki ve Melik
Halil Beyin ogullar1 kendisine biat etmistir. Melik Halil Bey, Hasankeyf, Siirt ve
kendine bagh pek c¢ok kaleyi Safevi Devletinin elinden almayi basarmistir (Seckin,
2005: 90).1526 yilina ait vakif kaydinda Melik Halil Bey’in 1 yeni hamam ve 26
dikkanin gelirini vakif olarak birakmistir. Hamamin yillik geliri 250 akge, 26
diikkanin yillik hasilati ise 2.500 akgedir ( TT.d 998: 272).

2. Ulu Cami

Ulucami’nin yapimu kesin olarak bilinmemekle birlikte 1129 yilinda Irak
Selcuklu hiikiimdar1 Muhammed Tapar ve 1260 yilinda Atabeylerden Miicahid
Ishak tarafindan tamir edilmis ve yanina bir medrese ilave edilmistir. Osmanl
doneminde caminin dogu kanadindaki medrese kaldirilmistir (Ulugam, 2011: 175).
Asagidaki tabloda 1526 yili1 Ulucami’nin gelir ve giderleri verilmistir.

Tablo 1: 1526 yilinda Siirt Ulucami’nin Gelir ve Gideri

Vakfin Gelir Tiirleri Akce Cinsinden | Akce Cinsiden Gideri
Geliri

50 diikkdnin senelik kira bedeli | ----- Hatibe senelik 1.440
(Baz1 diikkanlarin  yillik  tim
geliri bazisinin da yarisi)

Kavvam Hamami’'nin®  yillik | 838 Imama senelik 1.080
gelirinin yarisi
7 kit"a zeminin kira bedeli 104 Miiezzine senelik 720
Kiraya verilen bag ve bahgenin | 4.969 Ferraga senelik 410
senelik geliri
3 hafiza senelik 1.080
Mum Yagina yapilan
senelik masraf 235
Toplam 5.911 akge 4.965 akce

2 Kavvam Hamami, Diyarbakir’da Selguklular adma hiikiim siiriimiis ve Sultan Alpaslan’in
hiikiimdar olarak kabul ettigi Nurettin ve oglu Kutbuttini Zengi’nin Siirtli veziri Sammaka
oglu Kavvam tarafindan 1095 yilinda giiniimiiz Inénii Mahallesi’nde yapilmistir. Bkz, Omer
Atalay, Siirt Tarihi, Cumhuriyet Halk Partisi Yaylari, Say1:1, 1946,s. 44.
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Mevcut belgede 1526 yilinda Siirt Ulucami’nde 1 hatip, 1 imam, 1 miiezzin,
3 hafiz ve 1 ferras gorev yapmaktaydi. Hatibin giinliik 4 akc¢eden senelik kazanci
1.440 akgedir ve en fazla gelire sahip olan din gorevlisidir. Hatipten sonra en fazla
gelire sahip olan din gorevlisi imamdir. imamin yevmiyesi 3 akge olup senelik
kazanc1 1.080 akgedir. En az yevmiyeye sahip din gorevlileri ise miiezzin ve
hafizlardir. Miiezzinin yevmiyesi 2 akge, hafizin ise 1 akgedir. Ulu Caminin
aydinlatilmasi i¢in mum yagima senelik 235 akc¢e masraf yapilmigtir ( TT.d 998:
272).

1526 yilinda Ulu Cami i¢in ayrilan vakif dilkkanlarinin sayist 50°dir. Ancak
bu diikkanlarin geliri belgede belirtilmemistir. Diikkanlar farkli is kollarindan
olusmustur. Bunlar; bakkal, sarag¢, ayakkabi {iretiminin ve tamirinin yapildigt (kefs-
diiz) ( Parlatir, 2006: 874) diikkanlar ile miy-tdb denilen kildan dokunan esyalarin
tiretildigi diikkanlardir (Parlatir, 2006: 1149). Ulu Caminin vakif gelirleri arasinda 1
cami hamami, 7 kit'a zemin, kiraya verilen bag ve bahgeden olugmaktaydi.
Hamamdan elde edilen yillik gelirin yaris1 Ulu Camiye ayrilmistir. Ulu Caminin
toplamda 4.965 akce vakif geliri mevcuttu (TT.d 998: 272).

Sehirlerdeki niifus yogunluguna bagli olarak gelisen sanayi ve ticaret de
vakiflarin sayisini gelir ve giderlerini de etkilemistir.® 1526 yilinda Siirt’te bir cami
bulunurken, Hasankeyf’te 4 cami bulunmaktaydi ( TT.d. 998: 260- 273). 1518
yilinda Diyarbakir’da 10, Urfa’da 5, Mardin’de 4 Caminin bulundugu goriilmektedir
(Bizbirlik, 2002: 14-96). Siirt Ulucami’nin vakif gelir 5.911 akge iken; Hasankeyf
Ulucami’nin (Cami-i Kebir) vakif geliri 9.959 akge, ( TT.d. 998: 263,272).
Diyarbakir Ulucami’nin 1518 yilindaki vakif geliri ise 18.546 akgedir ( Bizbirlik,
2002: 19).

3. Medrese

Medresenin kim tarafindan ve hangi tarihte yapildig: ile ilgili her hangi bir
bilgi mevcut degildir. 1526 yili kaydinda Siirt’te Cemaliye adinda bir medrese
bulunmaktaydi. Cemaliye Medresesi’nin vakif gelirleri asagidaki tabloda
belirtilmistir.

Tablo 2: 1526 Yili Cemaliye Medresesi’nin Gelir ve Gideri

Vakfin Gelir Tiirleri AKkge Akge Cinsiden
Cinsinden Gideri
Geliri

Sehrin yakininda bulunan 1 kit‘a bostanin zemininden | 575 | -------
elde edilen kira bedeli

3 kat‘a bostanin zemin kirasi 1oL T e—
1 kit*a zeminin kira bedeli 145 | -
Toplam 1.115 ak¢e | ------

% Hane sayis1 5 ile carpilip miicerred sayisi eklendiginde 1518 yilinda Diyarbakir’m tahmini
niifusu 12.260, 1526 yilinda Mardin’in 10.966, 1523 yilinda Sanliurfa’nin 6.881 ve 1526 yili
Hasankeyf de tahmini niifusun 6.945°dir. Bkz: Ugur Demlikoglu, “XVI. Yiizyilda Siirt’in
Sosyo-Ekonomik Durumu”, History Studies International Journal of History, Volume 10
Issue 1, February 2018, p. 61-84. DOI Number: 10.9737/ hist.2018.571
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Tablo’2 den anlagilacag: lizere Camaliye Medresesi’nin en onemli gelir
kalemi sehir yakininda bulunan 1 kit*a bostanin zemininden elde edilen kira bedeli
olmustur. Bostan zemininden senelik 575 ak¢e gelir elde edilmistir. 3 kit*a bostan
zeminin kira bedeli ise 395 akcedir. Ancak belgede Cemaliye Medresesi’ne yapilan
harcama belirtilmemistir.  ( TT.d 998. 275).

4. Mescitler
4.1. Hizair Mescidi

Hizir Mescidi 30 mescit igerisinde en fazla gelire sahip olan mescittir. Kim
tarafindan ve hangi tarihte yapildig: ile ilgi her hangi bir bilgi bulunmamaktadir.
Asagidaki tabloda Hizir mescidinin gelirler ve giderleri belirtilmistir.

Tablo 3: 1526 Yili Hizir Mescidinin Gelir ve Gideri

Vakfin Gelir Tiirleri Vakfin Akce Vakfin Akge

Cinsinden Cinsiden Gideri
Geliri

45 dikkanin yillik kira geliri (Bazi diikkan | 1.068 Imama 300

gelirlerinin yaris1 bazisinin da tamami)

Cami hamaminin yillik 1/3 kira geliri 560 Miiezzine 275

Hamama ait bostanin yillik 1/3 kira geliri 262 Ferrag 150

Bostan zemininin yillik gelirinin yarist 520

Bostan yerinin yillik kira gelirinin yarist 337

Bahge ve bostanin yillik kira bedelinin 1/3°i 50

1 adet Cami hamaminin senelik mukataa geliri 209

1 adet bag ilel kit'a zeminin y1llik geliri 108

Toplam 3.114 akge 725 akce

1526 yilinda Hizir Mescidi’nin yillik vakif geliri 3.114 akgedir. Hizir
Mescidi’nin en Onemli vakif geliri 45 diikkdndan olugmaktaydi. Ancak bu
diikkanlarin gelirlerinin tamami Hizir Mescidi’ne ayrilmamistir. Bazi diikkanlarin
yillik gelirlerinin tamami ve bazilarinin ise yarist Hizir Mescidi’ne tahsis edilmistir.
Hizir Mescidi’nin vakif diikkkanlarin;;  kumas satiminin yapildigi bezzdz, terzi
(hayyat), at nalinin yapildig1 nalbant ile diger diikkanlardan olusmaktaydi. Hizir
Mescidi’nin diger onemli gelir kalemini Cami Hamami’nin yillik gelirinin 1/3
hissesi ile bostan zemininin yillik gelirinin yarist olusturmaktadir ( TT.d 998: 273).

Hizir Mescidi’'nde 1 imam, 1 miiezzin ve bir ferras gérev yapmaktaydi. En
fazla 6deme imama yapilmustir. Imamin yillik kazanci 300 akge, miiezzin 275 akce
ve ferrasin yillik kazanci ise 150 akgedir ( TT.d 998: 273).

4.2. Asker Mescidi

Asker Mescidi Siirt merkezinde bulunan Carsi Camisidir. Bu mescit 1225
yilinda Silvan Artuk-ogullarindan Melik-ii’s-Salih Nasuriddin tarafindan yapilmistir.
Caminin i¢indeki tiirbede Es-seyh Hasan-1 Askeri adinda bir zat bulunmaktadir.
Mescidin ad1 bu zatin isminden gelmektedir (Atalay, 1946: 42). Asagidaki tabloda
1526 y1l1 Asker Mescidi’nin gelir ve giderleri verilmistir.
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Tablo 4: 1526 Yili Asker Mescidi’nin Gelir ve Gideri

Vakfin Gelir Tiirleri Vakfin Ak¢ce | Vakfin Akce Cinsinden
¢inisinden Gideri
geliri
Siirt carsisinda bulunan 5 kumas | 680 Imama giinliik 1 akce
diikkanimin y1llik kira geliri
15 adet diikkanmn yillik kira geliri 731 Miiezzine giinliik 1 akce
1 hamamin % hissesi 50 Ferraga giinliik 0,5 akce

Ramazan aymnda  ekmek
dagitimina senelik 200 akce

Mescidin aydinlatilmasi igin
mum yagina 200 akce

Gelir: 1461 | Gider: 1270 akge
akce

Siirt carsisinda bulunan 15 diikkanin kira geliri 731 akgedir ve Asker
Mescidi’nin vakif gelirlerinin %50’sini olusturmaktadir. Kumas imalatinin yapildig
5 diikkanin senelik kira geliri ise 680 akce olup vakif gelirinin %47’sine denk
gelmektedir ( TT.d 998: 273).

Asker Mescidi’'nde gorevli 1 imam, 1 miiezzin ve 1 ferras bulunmaktaydi.
Imam ve miiezzinin yevmiyesi 1 akgce, ferrasin ise 0,5 akcedir. Ramazan ayinda
ekmek dagitilmasi i¢in harcanan masraf 200 akcedir. Mescidinin aydinlanmasi i¢in
temin edilen mum yagima 200 akce masraf yapilmistir. 191 akgede yapilan
masraflardan artan paradir (TT.d 998: 273).

4.3. Sumak Mescidi

Bu mescit Ebu Ishak Simmaka tarafinda yaptirilmigtir. Ebu Ishak Simmaka
1141 yilinda Siirt de dogmus ve 1216 yilinda Siirt de vefat etmistir. Yaptirmis
oldugu mescitte meftundur. Fikih ve hadis alaninda egitim almis ve Dimyat’ta
kadilik yapmustir. Omriinii Misir ve Iskenderiye’de hadis ilmini okutmakla
gecirmistir (Atalay, 1946: 108). Sumak Mescidi’nin 1526 yilindaki vakif geliri 1075
akgedir. Bu gelir en 6nemli kalemini sehir yakininda bulunan bostan zemininin yillik
kira bedeli olusturmustur ( TT.d 998: 275). Asagidaki tabloda Sumak Mescidi’nin
gelir ve giderleri verilmistir.

Tablo 5: 1526 Yili Sumak Mescidi’nin Gelir ve Gideri

Vakfin Gelir Tiirleri Vakfin Vakfin Akce Cinsinden
Akge Gideri
cinisinden
geliri
6 adet cul dokunan diikkanin yillik kira | 130 Imama 1 akce yevmiye
bedeli
Sehir  Carsisinda  bulunan 1  kumas | 108 Miiezzine 1 akce
diikkanimin yi1llik kira bedelinin yarisi
1 adet Attar diikkanmm yillik geliri 107 Mescidin aydinlatilmasi
mum yagina giinliik 1,5 akge
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10 adet ¢ul dokunan diikkanin yillik kira | 180 Ramazan aymda ekmek
bedeli dagitimma yillik 100 akge

Sehir ¢arsinda bulunan 1 adet ¢ul dokunan | 225
diikkanin y1llik kira bedelinin yarisi

Sehir yakininda bulunan bostan zeminin | 275
yillik kira bedeli

1 adet Attar diikkanin yillik kira bedelinin | 50
yarist

Gelir: 1.075 | Gider: 1.339 akce
akce

4.4. Bagdadi Mescidi

Siirt de 1526 yilinda Bagdadi Mescidi’nin vakif geliri 5 diikkanin kira geliri
ile kiraya verilen zeminden olusmaktaydi. 5 diikk&nin kira geliri yillik 107,5 akce ve
kiraya verilen zeminin yillik geliri ise 20,5 akgedir. Toplamda elde edilen gelir 128
akce olmustur. Bagdadi mescidinin vakif geliri mescitte gorev yapan imama
Odenmistir ( TT.d 998: 273).

4.5. Karakus Mescidi

Karakus Mescidi’nin vakif geliri; 1 bakkal diikkkadninin 1/3 hissesi, 1 nalbant
diikkanin yillik gelirinin yarisi ile kiraya verilen 1 zeminden olugsmaktaydi. Mescidin
yukarda zikredilen vakif gelirlerinin toplami 32 akgedir ve bu gelir imamin
mescitteki hizmetine karsilik harcanmugtir ( TT.d 998: 273).

4.6. Sivig Mescidi

1526 yilinda Sivig Mescidi’nin vakif gelirine bakildiginda; kumag satiminin
yapildig1 ¢arsidaki 1 bezzaz diikkani, 1 dilkkdnin 1/3 hissesi ile kiraya verilen 1
zeminden olugsmaktaydi. Sivig Mescidi’nin yillik vakif geliri 133 akgedir. Bu gelir
imamin mescitte yaptig1 hizmet karsiliginda kendisine verilmistir ( TT.d 998: 273).

4.7. Senayi Mescidi

Senayi Mescidi’nin vakif geliri; 10 dikkanin kira geliri ile 1 kit'a bagmn
zemininden olugmaktadir. 10 diikkanin yillik vakif geliri 386 akge, 1 kit‘a bagin
zemininden elde edilen geliri ise 84 akgedir. Senayi Mescidi’nde gorevli imama
yillik 300 akge, miiezzine 200 ak¢e ve mescidin aydinlanmasi i¢in mum yagina 51
akge harcama yapilmigtir ( TT.d 998: 273).

4.8. Mir Hasan Mescidi

Mir Hasan Mescidi’nin 1526 yilindaki vakif geliri 1 terzi (hayyat), kiraya
verilen 1 zemin, 1 hane ve bagdan olugmustur. Vakfin terzi diikkdnindan senelik 46
akge, kiraya verilen 1 zemin, 1 hane ve bagdan 76 akce geliri mevcuttur. Elde edilen
vakif geliri 118 akgedir. Bu gelir mescitte gérev yapan imama ddenmistir ( TT.d
998: 273).
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4.9. Meshuran Mescidi

Meshuran Mescidi’nin vakif geliri kiraya verilen 1 hane ile 1 bagn
zemininden olusmaktaydi. Elde edilen gelir ise 231,5 akgedir. Bu gelir imama
odenmigtir ( TT.d 998: 273).

4.10. Neccar Mescidi

Neccar Mescidi’nin vakif geliri kiraya verilen 1 hanenin zemininden
olugsmaktaydi. Hanenin zemininden elde edilen yillik kira geliri ise 220 akgedir. Elde
edilen kira geliri mescitte gorev yapan imama ddenmistir ( TT.d 998: 273).

4.11. Kefale Mescidi

1526 yilinda Kefale Mescidi’nin attar diikkkdnin 1/3 hissesinden 10 akge ve
bostan zemininin kirasindan 40 akge geliri bulunmaktaydi. Ayrica mescidin kiraya
verilen nalbant diikkdninin zemininden 26,5 akge, attar diikkkdninin % hissesinden de
2,5 akge gelir mevcuttu. Kefale Mescidi’nin toplam vakif geliri 79 akgedir. Bu gelir
mescitte gorev yapan imama 6denmistir ( TT.d 998: 273).

4.12. Ayn Dirri Mescidi

Ayn Dirri Mescidi’nin vakif gelirleri arasinda 1 bakkal, 1 attar ve 1 terzi
(hayyat) olmak iizere 3 diikkdn bulunmaktaydi. Bu diikkanlarin yillik geliri 129
akgedir. Ayn Dirri Mescidi’nin vakif gelirleri arasinda kiraya verilen 1 ev ve 1 terzi
diikkkdninin zemini de yer almistir. Ev ve terzi dilkkdnin zemininden elde edilen
vakif geliri 241,5 akgedir. Ziraat1 yapilan 4 kit‘a yerden elde edilen kira gelirleri de
314 ak¢e olmustur. Ayn Dirri Mescidi’nin 1526 yilinda toplam geliri 775 akgedir.
Bu mescitte 1 imam ve 1 ferras goérev yapmaktaydi. imama 200 akge, ferrasa da 80
akge Odenmistir. Mescidin aydinlatilmasi i¢in mum yagina 150 ak¢e, Ramazan
ayinda ekmek dagitimina 250 ak¢e masraf yapilmigtir (TT.d 998: 274).

4.13. Melik Mehmed Mescidi

Bu mescit Eyyubi meliklerinden Siirt hdkimi Melik Mehmed Bey tarafindan
yaptirilmigtir. Vakfinin gelirleri 1 hane ve 1 diikkdnin zemininden elde edilen bir
hisse ile mukataaya verilen 1 hamamin hissesinden olusmaktaydi. Diikkan ve
hanenin zemininden 259 akg¢e, mukataaya verilen hamamin hissesinden de 150 akge
vakfin geliri bulunmaktaydi. Vakfin 1526 yilinda toplam geliri 409 akgedir. Melik
Mehmed Mescidi’nin aydinlatilmasi i¢in mum yagina 49 akce masraf yapilmustir.
Mescitte 1 imam ve 1 miiezzin gérev yapmustir. imam ve miiezzine 1 akge yevmiye
verilmistir ( TT.d 998: 274).

4.14. Mukri Ahmed Mescidi

Mukri Ahmed Mescidi’nin vakif gelirleri 1 kit‘a zemin, kiraya verilen 1
diikkan, bag ve zeminden olugmaktaydi. 1 kit‘a zeminden 112 akge, kiraya verilen
diikkan, bag ve zeminden elde edilen gelir ise 111 akcedir. Mescitte gorev yapan
imama 150 ak¢e 6denmistir. Ayrica her ay Ramazan ayinda ekmek dagitilmasi igin
senelik 121 ak¢e masraf yapilmigtir ( TT.d 998: 274).
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4.15. Kavvas Mescidi

1526 yilinda Kavvas Mescidi’nin vakif gelirleri kiraya verilen 5 diikkanin
zemini, | hane ve zemininden olugmaktaydi. Bu vakfin kiraya verilen diikk&nlardan
26 akge, kiraya verilen 1 hanenin zemininden 67,5 akge gelir mevcuttu. Kavvas
Mescidi’nin toplam vakif geliri 93,5 akge olup, bu gelir mescitte gérev yapan imama
odenmigtir ( TT.d 998: 273).

4.16. Seyh Davut Mescidi

Seyh Davud Mescidinin vakif gelirlerini 3 diikkan ile kiraya verilen 3 kit‘a
zeminden olugmaktadir. Seyh Davud Mescidi’nin 1526 yilinda toplam vakif geliri
281,5 akgedir. Seyh Davet Mescidi’nde gérev yapan imama 200 akge, miiezzine 81
akge 6deme yapilmigtir ( TT.d 998: 273).

4.17. Abit Mescidi

Abir Mescidi’nin hangi tarihe ve kim tarafindan yapildig1 bilinmemektedir.
Bu mescidin gelirleri gayrimenkullerden olugmaktadir. Vakif 1 ak¢e acik vermistir.
En fazla gelir kiraya verilen bir bagin zemininden elde edilmistir. Vakfin en énemli
gideri ise imama verilen 250 akgedir ( TT.d 998: 275).

Tablo 6: 1526 Yili Abit Mescidi’nin Gelir ve Gideri

Vakfin Gelir Tiirleri Vakfin Akge | Vakfin Akge
cinisinden geliri | Cinsinden Gideri
Sehrinin  yakininda bulunan 1 kit'a | 112 Imama yillik 250
zemininin yillik kira bedeli akce
1 kit*a bagin zeminin y1llik kira bedeli 136 Miiezzine 150 akge
Kiraya verilen bir bagin zemini 145 Mum yagina 84 akce
Kiraya verilen 1 hane ve diikkanin yillik kira | 90
bedeli
Gelir: 483 akce Gider: 484 akce

4.18. Baga Mescidi

Baga Mescidi’nin 1526 yilina ait vakif gelirleri; kiraya verilen 7 diikkan ile 1
hane ve 1 bagm zemininden elde edilen kiralar olusturmaktaydi. Kiraya verilen 7
diikkkanin zemininden 160 akge, kiraya verilen hanenin zemininden 111 akge ve
kiraya verilen bagin zemininden 132 akge geliri bulunmaktaydi. Vakfin 1526 yilinda
toplamda 403 akge geliri mevcuttu. Mescitte gorevli imama gilinlik 1 akge
O6denmistir. Mescidin aydinlatilmasi i¢in mum yagima 50 ak¢e de masraf yapilmistir
(TT.d998: 275).

4.19. Beni Am Mescidi

Beni Am Mescidi’nin vakif gelirlerini sehirde bulunan 15 diikkanin
zemininden elde edilen kira bedeli ile yine kiraya verilen 1 bag, 1 bostan ve 1
hanenin zemininden elde edilen gelir olugmaktaydi. Mescidin 15 diikkanin
zemininden 122 akge, kiraya verilen bag, bostan ve hanenin zemininden de
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toplamda 356 akge geliri vardi. Mescitte gérev yapan imama senelik 361 akge
6deme yapilmistir. Mescidin aydinlatilmasi i¢in mum yagma ve Ramazan aymda
ekmek dagitimina 128 akg¢e masraf yapilmistir ( TT.d 998: 274).

4.20. Mirani Mescidi

Mirani Mescidi’nin vakif gelirini kiraya verilen 1 diikkan, 1 hane ve bagdan
olugsmaktaydi. Elde edilen vakif geliri ise 63,5 akcedir. Bu gelir mescitte gorev
yapan imama 6denmistir ( TT.d 998: 274).

4.21. Avni Mescidi

1526 yilinda Avni Mescidi’nin vakif gelirini kiraya verilen 1 zemin, 1 hane
ve bagdan olugmaktadir. Vakfin senelik kira geliri 56 akg¢edir. Bu kira geliri mescitte
gorev yapan imama 6denmistir ( TT.d 998: 274).

4.22. Bab-1 Turab Mescidi

Bab-1 Turab Mescidi’nin vakif geliri; kiraya verilen 1 zemin, 1 hane, 1 bag ve
bostan ile 1 kit*a zeminden olusmaktaydi. Vakfin kiraya verilen zemin ve haneden
105 akge, kiraya verilen bag ve bostandan 144 akce ve 1 kit'a zeminden 104 akge
geliri vardi. Mescidin toplam vakif geliri 353 akgedir. Bu gelir mescitte gérev yapan
imama yaptig1 hizmet karsiligt 6denmistir ( TT.d 998: 274).

4.23. Pir Ishak Mescidi

Bu mescidin yapim yili ve banisi hakkinda bilgi yoktur. Ancak mescidin
ismindeki kayittan Pir Ishak isminde birisinin yaptig1 tahmin edilebilir. 1526 yilinda
Pir Ishak Mescidi’nin vakif geliri kiraya verilen 1 hane, 1 diikkkinin zemin ile
bagdan olusmaktaydi. Vakfin senelik geliri 189 akgedir. Bu gelir mescitte gorev
yapan imam ve milezzine verilmistir ( TT.d 998: 274).

4.24. Meydan Mescidi

Meydan Mescidi’nin vakif geliri kiraya verilen 1 hane ve 1 diikkdnin zemini
ile bagdan olugmaktadir. Vakfin senelik geliri 100 akgedir. Bu gelir mescitte gorev
yapan imama 6denmistir ( TT.d 998: 274).

4.25. Horasani Mescidi

Horasani Mescidi’nin vakif geliri kiraya verilen 1 diikkan, 1 bag ve 1 hanenin
zemininden olusmaktadir. Vakfin 1526 yilindaki geliri 122 akgedir. Horasani
Mescidi’nde gorev yapan imama 122 ak¢e 6deme yapilmugtir ( TT.d 998: 275).

4.26. Mir Hasan Mescidi

Bu mescidin yapim yili ve banisi bilinmemektedir. Ancak belgedeki mescit
kaydindan Mir Hasan isminde birisi tarafindan yapildigi tahmin edilebilir. 1526
yilinda Mir Hasan Mescidi’nin vakif gelirleri 1 terzi (hayyat) diikkani ile kiraya
verilen 1 bag ve 1 hanenin zemininden olusmaktaydi. Terzi diikkkaninin senelik geliri
42 akge, kiraya verilen 1 bag ve 1 hanenin zemin geliri ise de 76 akgedir. Mescitte
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gorev yapan imama yaptig1 gorev karsiliginda 118 akg¢e ddeme yapilmistir ( TT.d
998: 275).

4.27. Ebu Sitani Mescidi

Bu mescidin vakif geliri kiraya verilen 1 bag ve 1 bahgenin zemininden
olugsmaktadir. Vakif geliri ise 70 akgedir. Bu gelir vakifta goérev yapan imama
o0denmigtir (TT.d 998: 275).

4.28. Musif Mescidi

1526 yilinda Musif Mescidi’nin vakif gelirini 1 ¢ul dokunan diikkan, 1
bakkal ve kiraya verilen 1 bag ve 1 hanenin zemininden olusmaktaydi. Cul dokunan
diikkanimin senelik vakif geliri 45 akge, bakkalin 96 akge, kiraya verile 1 bag ve 1
hanenin zemininden 169 akg¢e vakfin geliri vardi. Mescitte gérev yapan imama 310
akge 6deme yapilmistir (TT.d 998: 275).

4.29. Seyh Receb Mescidi

Seyh Receb Mescidi’nin vakif geliri kiraya verilen 1 diikkkan, 1 bag ve 1
hanenin zemininden olusmaktaydi. Senelik vakif geliri ise 363 akgedir ( TT.d 998:
275).

4.30. Estih Mescidi

Estih Mescidi’nin 1526 yilindaki vakif geliri kiraya verilen 1 bag ve 1
hanenin zemininden olusmaktaydi. Mescidin vakif geliri ise senelik 76 akcedir. Bu
gelir mescitte gorev yapan imama ddenmistir ( TT.d 998: 275).

5. Cesme

Cesme, Farsca’da goz, pinar anlamina gelmektedir. Su ¢ikan kaynak, pmar ve
gozelerden su akitan kiigiik yapilara gesme denilmektedir. Cesmenin Arapga’daki
karsiligr da ayn kelimesidir. Ayn kelimesi g6z anlamma da gelmektedir ( Eyice,
2012: 277).

5.1. Sur Cesmesi

1526 yili kaydina Sur Cesmesi’nin 1.292 akge geliri vardi. Vakfin gelirleri
gayrimenkul kiralardan olugsmaktadir. Sur Cesmesi’nin vakif geliri agsagidaki tabloda
gosterilmistir.
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Tablo 7. 1526 Yili Sur Cesmesi’nin Vakif Gelir ve Giderleri

Vakfa Konu Mal

Vakfin Akge
Cinsinden Geliri

Vakfin Ak¢e Cinsinden
Gideri

11 diukkan zemininin kira bedeli

129

Belgede Vakfin Giderleri

degirmeninin senelik kirasi

belirtilmemistir.
Kiraya verilen 1 hane ve 1 bagin | 635
zemini
1 kumasg ditkkaninin senelik kiras1 65
Sehir merkezinde bulunan | 200

Toplam

Gelir: 1.292 akce

5.2. Salif (?) Cesmesi

Salif Cesmesinin vakif gelirleri tiimiiyle gayrimenkullerden olusmaktadir.
Vakfin 1526 yilinda 855 akge geliri bulunmaktaydi. Salif Cesmesinin 1526 yilinda
gelirleri asagidaki tabloda gosterilmistir.

Tablo 7. 1526 Yili Salif (?) Cesmesi’nin Vakif Gelir ve Giderleri

geliri

Vakfa Konu Mal Vakfin Akge | Vakfin Akg¢e Cinsinden
Cinsinden Geliri Gideri

3 adet attar ve ¢ul dokunan | 87 Belgede Vakfin Giderleri

diikkanin yillik kira bedeli belirtilmemistir.

Kiraya verilenl dikkdn ve | 268

hanenin zemininden elde edilen

kira bedeli

Sehir ¢arsisinda  bulunan bir | 87

diikkanimnin yillik gelirinin yarisi

Sehirde bulunan bir bagin senelik | 360

Toplam

Gelir: 855 akce

Salif Cesmesi’nin 1526 yilinda en dnemli gelir kaynagini sehir yakinin da
bulunan bagin kira geliri olusturmaktadir. Bagin senelik kira bedeli 360 akcedir ve
bu gelir vakfin tiim gelirlerinin %42’sine tekabiil etmektedir.
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Grafik 1. 1526 Yih Hasankeyf ve Siirt Vakiflarmm Akge Cinsinden
Gelirleri
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Grafik 2’de 1526 yilinda Hasankeyf vakiflarinin Siirt vakiflarindan 6
katindan daha fazla oldugu goriilmektedir. Siirt’te 1526 yilinda 227 diikkan, 7
hamam, 2 kit*a zemin ve 2 bag vakif gelirleri i¢inde yer alirken; Hasankeyf’te 297
diikkan, 4 hamam, 4 kervansaray, 26 degirmen, 2 kdy, 6 mezra, 40 adet diikkan ve
hanenin zemini vakif gelirlerini olusturmugtur (TT.d 998: 267,277). Hasankeyf’in
Siirt’e gore iktisadi baglamda daha hareketli ve zengin bir bolge oldugu
anlagilmaktadir. Hasankeyf’in ge¢miste Eyyubi meliklerine idari bakimindan bir
merkez olmasinin 6nemi de biiyiiktiir.

SONUC

Osmanlt Devletinin genelinde oldugu gibi Siirt de tesis edilmis olan sosyal,
kiiltirel ve iktisadi eserler vakif gelirleri ile varligini devam ettirmistir. ~ Siirt
kazasinin 1526 yilina ait vakif kayitlarinda 1 cami, 1 medrese, 30 mescit, 7 hamam
ve 227 diikkkan vakifdir. Vakif statiisiinde yer alan Ulu caminin vakif geliri 4.985
akce ile en fazla gelire sahip olan hayir kurumudur. Ulucami’nin vakif gelirleri
arasinda 50 diikkkdn bulunmaktaydi. Ulu camiye ait vakif gelirlerinin bir kismu
caminin aydinlatilmasina ve bir kismi1 da camide gorevli hafiz, hatib, imam ve
miiezzin gibi din gorevlilerine 6denmistir. Ulu cami giinlimiize kadar varligini
stirdiirmiistiir. Donemin en 6nemli egitim kurumu olan Cemaliye medresesinin vakif
geliri ise 1.115 akgedir.

1526 yilinda Siirt kazasinda 30 mescid bulunmaktaydi. Siirt de en fazla
vakif gelirine sahip olan mescit Hizir mescididir. Bu mescidin yillik vakif geliri
3.114 akgedir. Mescitlerin tiimiinde gérevli bir imam bulunmaktadir. Imam ve
miiezzinlerin giderleri mescidin vakiflar1 araciligiyla 6denmistir. Belgede bazi
mescitlerin giderleri arasinda mescidin aydinlatilmasi i¢in mum yagma ve her
ramazan ayinda ekmek dagitilmasina yonelik harcama yapildig: belirtilmistir.
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Osmanli Devletinin bdlgede hakimiyeti tesis etmesiyle birlikte Siirt’te
yoneticilik yapmis olan Siirt Beyi Melik Halil Eyyubi’nin vakfiyesine de tesadiif
edilmistir. Belgenin kayit tarihine bakildiginda Osmanli Devletinin bdlgeye hakim
olduktan sonra da kendilerinden onceki vakiflarin statiilerini devam ettirdikleri
anlagilmaktadir.
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Ortadogu ve Bati Medyasinda 15 Temmuz Darbe Girisimi ile Misir Darbesi
Mukayesesi

Comparison Of The Coup In Egypt And Coup Attempt In Middle East And
Europe Media
Zehra B. GUNEY"
oz

Misir’da 23-24 Mayis 2012 tarihlerinde yapilan cumhurbagkanligi segimlerini
ezici bir giicle Thvan cephesinin adayr Muhammed Mursi kazanmus, ancak bir yil
sonra 03 Temmuz 2013 tarihinde askeri darbe ile devrilmistir. Se¢imlerle iktidara
gelmis mesru bir hilkiimeti devirmeye yonelik benzer bir askeri darbe girisimi 15
Temmuz 2016 tarihinde Tirkiye’de olmus, ancak Misir’daki 6rneginin aksine
basarili olamamistir. Bu makale sinirlar1 iginde Ortadogu ve Bati yerel basiimin
belli bashh medya ajanslar1 ve kuruluglar1 taranarak Misir’da basarili olan askeri
darbenin neden Tiirkiye’de basarisiz oldugunun mukayesesine yonelik haber,
makale ve kdse yazilart incelenerek bu iilkelerdeki iist akilin askeri darbelere
yonelik toplum algisini nasil yonlendirdigi ortaya cikarilmaya calisilacaktir. Bu
calismada, Misir darbesi ve Tiirkiye’deki darbe girisiminin Ortadogu ve Bati
basiinda yer alan mukayesesi ele alinarak, bu iilkelerin demokratik tutumlarina 151k
tutacagl diigiincesindeyiz. Bunun yani sira, Misir orneginin aksine Tiirkiye’de
basarili olmayan bu kalkismanin Bati ve Ortadogu medyasinda yer alan izlenimler
cergevesinde sebep ve sdiklerine deginilerek, bunun Tiirk i¢ ve dig politikasinin

hedef ve beklentisine hizmet etmesi amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ortadogu, Bati, Misir, Tiirkiye, Askeri Darbe, 15
Temmuz

ABSTRACT

The civil revolt started in 25 January 2011 in Egypt and continued 3 weeks
caused to resignation of the president Husnu Mubarak in 11 February. Soon after,
the candidate of Muslim Brothers Mohammad Morsi won officially the presidential
elections that done in 23-24 May in 2012, but one year later he was overthrown by
military in 03 July in 2013. The similar coup attempt against the President-elected
was in Turkey in 15 July 2016, but unlike in Egypt could not succeeded in Turkey.
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Ortadosu ve Bati Medyasinda 15 Temmuz Darbe Girisimi Ile Misir Darbesi Mukayesesi /
Zehra Betiil GUNEY

In this article we will examine the articles and news in European and Middle Eastern
newspapers and web sites that compared the both military coups in Egypt and
Turkey in order to uncover the orient of community’s superior mind in that countries
against the concept of military coups and to bring the light over those countries’
democratic attitude. By presenting Middle East and West countries’ comparison the
aim is to contribute and serve to the target and expectations of Turkish foreign and
national policy.
Keywords: Middle East, West, Egypt, Turkey, Military Coup, 15 July.

Giris

Hasan el-Benna’nin 1928 yilinda kurdugu Miisliiman Kardesler Cemaati’ni
Misir siyasetine yon verici olarak gorme istegi oliimiinden altmig kiisur yil sonra
2012 yilinda gerceklesmis ve ilk defa bir thvan mensubu Misir’da segilmis bir
cumhurbaskam olarak iktidarin basina gecmistir. Benzer Islami gaye ve hedef icinde
olan Ak Parti’nin 2002 yilinda tek basina iktidara gelmesinin, Thvan’mn bu siyasi
basariyr elde etmesinde itici bir giic ve umut 15181 oldugunu sdylemek abarti
olmayacaktir. Zira, Ak Parti hiikiimeti sadece Misir IThvan’im degil, Ortadogu
cografyasindaki neredeyse biitiin Islami siyasi partilerin elde etmek istedigi ancak
henliz muvaffak olamadigi ‘vatanin geleceginde karar alici ve ydn verici olma’

hedefini gerceklestiren ve siyasi Islam’in demokratik gelenek iginde yer edinme
miicadelesini kazanan ilk siyasi parti olma sifatin1 tagimaktadir.

Kati1 bir sekiiler siyasi gelenege sahip olan Tiirkiye’de Ak Parti gibi
muhafazakar ve dindar bir partinin azinligin ¢ogunluga uygulamaya calistigi bu
gelenegi yikarak, toplumun bastirilmis ya da gérmezden gelinmeye caligiimis
kiiltiirtinli ve dini degerlerini yeniden ihya edip hayata gegirmeye ¢alismasi,
Ozellikle Arap Bahar siirecinde Tiirkiye Orneginin bolge halklari igin giiglii bir
model olmasina sebep olmustur.Partinin kurucusu ve baskani Recep Tayyip
Erdogan’in karizmatik liderlik vasfina sahip olmasinin yani sira, Ortadogu
halklarinin ihtiyaci olan “giivenilir lider” beklentisine mazhar olmasi zannediyoruz
ki, Tirkiye’deki darbe girisiminde muhalif goriisteki guruplarmm dahi onun
komutanligi ve yonlendirmesi altina girerek darbeye karst 6lim pahasina direnis
gostermelerine vesile olmustur.

Misir’daki Arap Bahari’nin ardindan 2012 yilinda ilk defa secimle basa
gelen Thvan hiikiimeti her ne kadar Misir’n ilk Islami hiikiimeti olma sifatim tasisa
da, cumhurbagkanligi koltuguna oturan Mursi’nin siyaseten naif bir kisilige sahip
olmasi ve yeterince tecrilbeli olmamasi darbe karsisinda kolay lokma olmasina
neden olmustur.

Muhafazakarlik haricinde birbiriyle tecriibe, birikim, altyap1 ve donanim
acisindan mukayesenin yapilmasinin yanlis olacagi bu iki liderin dorder yil arayla
askeri darbeye maruz kalmalari siyaset bilimcilerin yani sira, birgok medya
kuruluglarinin dikkatlerini ¢ekmistir. Zira her iki darbe de uzun yillar boyunca laik
hiikiimetlerin ardindan iktidar olmay1 basarmis muhafazakar kimlige sahip mesru
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hiikiimete karsi yapilmistir. Ancak, Misir darbesine Bati ve bircok Islam iilkesi
sesini ¢ikarmayarak hatta bu askeri kalkigmay1 “demokrasinin geri kazanildigr” bir
devrim olarak niteleyip, “demokrasi simirlarim ¢igneyen higbir mesru hiikiimet
mesru sayillamaz” gerekgesiyle delillendirirken (Fisher, Black, Mahir, 2013, 2013,
2015) bu iilkeler Tiirkiye orneginde yorumsuz ve sessiz bekleyisin ardindan belki
kerhen belki konjonktiir geregi bu askeri kalkigmayi darbe olarak nitelemeye
mecbur kalmiglardir.

Darbeci general Sisi’nin mesru segimlerle basa gelmis cumhurbagkani
Mursi taraftarlarindan binlercesini 6ldiirmesi diinya basininda i¢ hesaplagmaya ya da
onu destekleyenlerin nefsi miidafaasina neden olmus, aylarca “devrim miydi yoksa
darbe mi” tartigmalart devam etmistir. Ancak, bu tartismaya Tiirkiye’deki basarisiz
askeri darbe girisimi son noktay1r koyarak Misir’daki darbeyi devrim olarak
okuyanlarin dahi bir 6nceki yazilarina atif ya da diizeltme yapmadan ironik bir
tutum sergileyerek her iki kalkigsmayr “darbe” adi altinda mukayese etmelerine
neden olmustur.

Bu ¢alismada, Ortadogu ve Bati medyasinda yer alan her iki darbenin
mukayesesine  yonelik caligmalar1 incelenerek, Tiirkiye’ye yonelik algt
miihendisliginin nabzi tutulmaya calistlmistir. Aynmi zamanda bu iilkelerin
demokrasiye yonelik tutum ve bakislarina 1sik tutularak, Misir 6rneginin aksine
Tirkiye milli seferberliginin bagarili olmasindaki kilit noktalar1 uluslararasi
kamuoyunun goziiyle ve kriterleriyle ele almaya ¢alisilmistir.

Tiirkiye ve Misir darbelerini karsilastiran her hangi bir akademik arastirma
Tiirkiye’de yapilmamistir. Bu ¢alisma 6zellikle Arap basinini birinci elden okuyarak
Tiirkiye’ye oldugu gibi aktarmayi hedeflemektedir. Zira basin taramasi yaparken
gozlemledigimiz en 6nemli nokta, 6rnegin al-Jazeera gibi Arap basin kuruluglarinin
birka¢ dilde yaymn yapmasina ragmen Arapga yayinlarinda g¢ikan haber ya da
analizlerin diger dillerde yapilan yayinlarinda yer almamasi hususudur. Bu farklilik,
yaym yapilan dilin iilkesine yonelik filitre ve sansiirlerin olusturularak algilar
yonetmeye yonelik bilingli bir stratejinin {iriinii oldugunu ispatlamaktadir ki
elinizdeki bu calisma her iilkenin kendi ana dilinde yapilan yaymlar1 inceleyerek
bunun oOniine gegmeye calismistir. Ortadogu medyasinda yer alan haberlerin ve
yorumlarin taranmasi muhalif ya da devlet yanlist basin olmasi gozetmeksizin o
iilkelerin ileri gelen ya da en ¢ok okunan dijital medya olmasi kriteri g6z oniinde
bulundurularak yapilmigtir. Birkag istisna digsinda her iki darbenin mukayesesi
genellikle belli basli medya kuruluslarinda yazan kdse yazarlarinin analizlerinde yer
almigtir. Ancak, makalede ele alinan yorum ve analizler ait olduklari hiikiimetlerin
resmi medya kuruluslarinin internet sitelerinde resmi olarak yayinlandiklari igin
yapilan bu mukayeselerin ayni zamanda o hikiimetlerin de resmi goriisidiir.
Ozellikle kralliklar tarafindan yénetilen Korfez iilkelerinde yer alan resmi medya
kuruluglarinin hemen hemen tamami hiikiimetin giidiimiinde kuruluglardir ve
hiikiimetin resmi goriigiinii yansitmaktadir.
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Bu calisma ana dilde yayin yapan medya kuruluslarinin arasindan sadece
Arapca, Farsca ve Ingilizce dilinde olanlarim ele almis ve siralamasi yapilirken
herhangi bir oncelik ya da dstiinlik gozetmeksizin okuyucuya sunulmaya
calistlmistir. Calismada Ortadogu diinyasindaki belli bashh medya kuruluslari
sirastyla Katar, Korfez Birligi, Misir, Suriye, Filistin, Libya, Tunus, Misir, Cezayir,
Iran ve ileri gelen Arap gazetecilerin ortak cikardig birkag gazetede yer alan belli
basli analiz ve haberler kaleme alinmistir. Bat1 basini taranirken de ayni kriter g6z
ontinde bulundurularak diinya basinini yonlendiren belli baslt Bat1 haber ajanslarinin
sadece ana dilleri Ingilizce dilinde yaymn yapanlari incelenerek orada yer alan
makale ve yazilar ele alinmistir. Bunlar sirasiyla Amerika Birlesik Devletleri,
Birlesmis Milletler medyasi, Ingiltere, Avrupa Birligi medyasi ve Avrupa’da
yasayan Arap kokenli Avrupali gazetecilerin yayinlaridir.

Belli basli medya kuruluslari taranirken makalenin kisitliligi agisindan
hepsinde gecen analizleri ve haberleri ele almak miimkiin olmamuistir. Dolayisiyla bu
calismada Ortadogu ve Bati diinyasinda sadece ileri gelen belli bagli medya
kuruluglarindaki en taninmig ve yazilar1 takip edilen gazeteci ve siyaset bilimcilerin
yazilari ele alinmugtir. Baz iilkelerde &rnegin Suudi Arabistan, Irak ve Urdiin gibi
iilkelerin medya kuruluslarinda bu karsilastirmaya gidilmedigi icin makalede yer
almamuistir. Bunun yan sira, drnegin Suriye hiikiimetine bagli medya kuruluslarinda
da bu husus ele alinmamasina ragmen, hiikiimete muhalif guruplarin medyasinda bu
kargilagtirtlmaya gidilmistir. Bu ¢aligmada ele alinin analizler yaymlandigi medya
kuruluguna ait analizlerdir ve c¢evirisi yapilirken hicbir ekleme ya da ¢ikarma
yapmadan oldugu gibi aktarilmaya O6zen gosterilmistir. Makalenin kisitlilig
agisindan da 6zetlenerek ve belli basli maddeleri ele alinarak aktarilmustir.

Ortadogu Medya Kuruluslar: Tarafindan Yapilan Mukayeseler
Katar

Ortadogu’nun en biiyiilk haber sitesi olan Katar hiikiimetine bagli al-
Jazeera’da iki darbeye yonelik ayri ayri yazi kaleme alinmigtir. Ancak, Misir
darbesi 2013 yilinda olmasina ragmen al-Jazeera haber sitesinin Misir darbesi
hakkindaki yaziyr Tiirkiye darbe girisiminden iki hafta 6nce kaleme almasi dikkat
cekicidir. Bir bagka dikkat ¢eken husus, bu haber sitesinde darbeden bir iki ay
oncede askeri darbeleri kaleme alan hareketliliktir (al-Jazeera, 2016). Ozellikle
sitede yer alan Horsid Deli’nin darbeden iki ay once kaleme aldigi ve darbeci
askerle muhafazakar Islamcilar arasindaki catismamin Ak Parti hiikiimetiyle birlikte
tirmanisa gectigini dile getirmesi oldukga dikkat ¢ekicidir. Zira yazis1 darbeden iki
ay Once Tirkiye’deki darbeleri detayli bir sekilde ele almasimin yam sira, bu
darbeleri laik diizenin korunmasi i¢in yapilmig mesru bir eylem olarak gérmektedir.
Yazisinda Islamcilarla laikler arasindaki catismamin Osmanli’y1 darbe ile deviren
Jon Tiirklerle basladigim1 ve cumhuriyet tarihi boyunca da Islamcilarin ufak bir
kipirdanmasinda laik diizenin koruyucusu olan ordunun harekete gecerek buna engel
oldugunu ancak Ak Parti hiikiimetleriyle birlikte dengelerin tersine dondiigiinii ifade
etmistir. Ozellikle 2016 yilinin baglarindan itibaren Bati'nin “Tiirkiye’de darbe

109



Ortadosu ve Bati Medyasinda 15 Temmuz Darbe Girisimi Ile Misir Darbesi Mukayesesi /
Zehra Betiil GUNEY

olacak” sozlerinin ardindan meclis bagkani Ismail Kahraman’in Nisan 2016
tarihinde “dini anayasadan korkmamaliyiz” sozlerini laiklige karst Ak Parti
tarafindan yapilan “yumusak darbe” olarak nitelemistir (Deli, 2016).

Bu haber sitesi ile ilgili bir diger dikkat ¢eken husus ise, Arap haber
sitelerinde her iki tlkedeki darbenin mukayesesini Arap uzmanlar yaparken, al-
Jazeera’da Israilli akademisyen Yaron Friedman’in mukayesesine yer verilmesi
olmustur Alint1 olan bu mukayese Israil’in haber sitesi Ynet News’da yayimlanmus,
al-Jazeera bunu Arapga’ya terciime ederek bir daha yaymlamigtir. Ortadogu uzmani
Yaron Friedman’in kaleme aldig1 makalede, Misir ve Tiirkiye darbesinin en 6nemli
ortak noktasinin, her iki darbenin de Islami ideolojiye sahip hiikiimetlere karsi
yapilmasi oldugu ifade edilmistir. Erdogan’mn Mursi gibi devrilmekten endise
duydugunu dile getiren Friedman, Misir’daki mesru hiikiimetin darbeciler tarafindan
devrilmesine biitiin diinyanin seyirci kalmasinin Erdogan’in en biiyiik kabusu
oldugunu ve bunun i¢in kendisine kars1 yapilacak olan darbeye hazirlik yapmasinin
muhtemel oldugunu dile getirmistir. Diger yandan, Misir’da biiyiik capl ve iyi
planlanmis olan darbe ayni zamanda biitiin ordunun katildigi bir organizasyonla
yapilmistir. Tiirkiye’de ise kotii bir planla, az sayida asker ve birka¢ tank ve
helikopterle yapilmaya calisildigi icin basarisiz olmustur. Ona gore, Tiirkiye halki
darbelere karsi bir halk olmasina ragmen, Misir’daki halk darbe yanlisidir.
Dolayistyla Sisi’nin darbesi biiyiik bir halk kitlesi tarafindan destekleklenmistir.

Ona gore, Erdogan Tiirkiye ekonomisini daha énce Cumhuriyet tarihinde
gdriilmemis bir seviyeye getirmisken, Thvan hiikiimeti zaten ¢ok kétii bir sekilde
devraldigi ekonomiyle bas edemedigi gibi bir yil gibi kisa bir siire sonra higbir
1slahata firsat bulamadan devrilmistir. Erdogan’in higbir zaman Israil sevicisi
olmayacagini bildiklerini ifade eden Friedman, Gazze’ye biiyiik insani yardimlari
baglatan Miisliiman lider olmasina ragmen en azindan Gazze’ye silah sokan
Hizbullah’dan daha az tehlikeli oldugu ig¢in kendisinin de istegi dogrultusunda
iktisadi iliskilerin yiiriitiilebilecegini 6n gormiis, Israil hiikiimetinin her zaman
zoraki ve mecburen Erdogan hiikiimetini destekledigine deginmistir (Friedman,
2016).

Katar’in hiikiimete bagli gazetelerinden bir digeri olan al-Wasat News
gazetesinin ileri gelen kose yazarlarindan Rida es-Semék’i birka¢ giline yaydigi
Tiirkiye darbesi yazisinda olduk¢a negatif soylemlerle Tiirkiye darbesinin basarisiz
olmasina agit yakar gibidir. Ona gore her ne kadar halk¢i bir metod izlese de
totaliter bir rejimle Erdoganlasan Tiirkiye’deki Islamc1 kesim ezici bir giigle Tiirkiye
siyasetinde karar alict mevkilere gelmistir. Darbe sonrast yiizlerce kisinin
tutuklanmasina tepki goésteren yazar, Ak Parti hiikkiimetinin sanki laiklik avina
¢tkmak i¢in darbenin olmasina bilerek firsat verdigini ifade etmistir. Bati’nin siyasi
Islam’dan korktugu icin ilk baslardan itibaren Erdogan’i bolgedeki 1limli Islam
projesi i¢in destekledigini ancak ava giderken avlandigini ifade etmis, Ak Parti
hiikiimetinin laik¢i sistemin i¢inde Erdoganci bir sistemi ortaya koyarak Bati’ya ters
kose yaptigini esef dolu ifadeleriyle izah etmistir.

110



Ortadosu ve Bati Medyasinda 15 Temmuz Darbe Girisimi Ile Misir Darbesi Mukayesesi /
Zehra Betiil GUNEY

Makalesi, Ak Parti’nin basarisini sinsilie ve kurnazliga baglayan ve ona
engel olamadig: igin adeta Bati’ya sitem iceren bir agik mektup gibidir. Agikgast,
Semak gibi Korfez gazeteci ve siyaset bilimcilerinden Amerika ya da Bati’ya
gonderilen bazen sitem dolu bazen de bdlgede Bati hakimiyetini arzulayan buna
benzer Tiirk-Bati diismanlhigini kigkirtic1 yazilara 15 Temmuz darbe girisiminden
sonra bir iki hafta boyunca rastlanmasi tesadif degildir. Zira, Tiirkiye hiikiimetinin
Suriye savasinda bolge istikrarma yonelik askeri ve siyasi adimlar attiginda da
Korfez flkelerinin hemen hemen tamamindan bu dozda elestiriler olmustur.
Tirkiye’nin ilerlemesine duyulan ofke her zaman kendini dis politika
platformlarinda resmi olarak ifade etmese de, hatta bu bazen dis islerimize
gonderilen “demokratiklesme yolunda Tirkiye’'nin yanimizdayiz” ifadeleriyle
stislenerek gergek niyet ve temenniler saklanmaya calisilsa da, bu hiikiimetlere ait ya
da ona yakin medya kuruluslarinda yer alan bazen subliminal bazen de bu makalede
oldugu gibi Ustii ortiilii ¢1glik seklinde dile getirilerek Tiirkiye aleyhine kamuoyu
olusturulmaya ¢alisilmaktadir. Bu makaleden once kaleme aldigimiz bir 6nceki
makalemiz bunu detayli bir sekilde ele almugtir’.

Rida es-Semaki, bu makalesini takip eden ikinci makalesinde, darbenin
basarisiz olmasinin Misir hiikiimetlerinin aksine Ak Parti hiikiimetinin reddedilemez
basarisinin altinda yatan nedenin oldukga zekice planlanmig ancak tarihi siirecinde
kendisine yardimci olmasindan kaynaklanan bir sans ile basardigin dile getirmistir.
Ona gore, Ak Parti her ne kadar hayir islerine agirlik vererek fakir kesimlere yonelik
projeleriyle {in yapsa da, giiciinii daha ¢ok muhafazakar elit kesimden ve zengin
burjuva tabakasindan almaktadir.

Bu sozlerinin ardindan Tiirkiye’nin Ak Parti déneminde ne Osmanli
ornegindeki Batililagmaya ne de tam anlamiyla bir modernlesme olmasa dahi
Atatirk doneminde cilizi bile olsa elde edilen modernlesme basarisina
ulasamayacagini dile getirerek olduk¢a olumsuz ve umutsuz bir tablo ¢izmistir. Zira
ona gore “Islamci Elitler” olan ve burjuva kesiminden olusan Erdogan hiikiimeti
Tiirkiye’deki laik kesimin yani sira diger muhalif kesimleri de kucaklayamayacagi
icin bundan dogacak krizleri de yonetemeyerek iilkeyi bundan sonraki yillarda
karanlik bir tiinele sokarak geriye dondiirecektir (es-Semaki, 2016).

Korfez Birligi iilkelerinin liberal gazetecilerinin ¢ikardigi Ra’yu’l-yevm
genel midirii Abdulbari Atvan Misir darbesinin Suudi Arabistan, Kuveyt ve
Birlesik Arap Emirlikleri tarafindan 20 milyar dolarlik bir biitge ayrilarak
desteklendigini ve buna ilaveten Katar’in her ne kadar darbecilere karsi halki

1 15 Temmuz darbe sonrasi Kérfez iilkelerinin kral ve baskanlarmin resmi olarak
Tirkiye’nin yaninda olduklarina dair verilen mesajlarin aksine, onlara ait resmi
medya kuruluslarinin  haber ve kose yazilarinda Tirkiye aleyhine haber ve
yazilar olmus, oOzellikle Bati-Tiirkiye ¢atismasini arzulayict makaleler kaleme
alinmisgtir. Bu yazilart ve haberleri topladigimiz makalemiz i¢in litfen bkz. Zehra
Betiil Giiney, “15 Temmuz Darbe Girisiminin Ortadogu Medyasindaki Algis1”
Akademik Ortadogu Dergisi, Volume 11, No 1, Kasim 2016, ss:1-27.
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destekledigi bilinse de Misir hiikiimetine 7 milyar dolarlik destegini darbenin
ardindan ¢ekmedigini hatta petrol yardimlarin1 da devam ettirdigini ifade etmistir.
Erdogan’in Korfez iilkelerinin yaptig1 bu yandashga susmadigimi ve aralarinda iyi
bir dostluk bag1 olsa da Misir darbesinin yaninda duran bu iilkelerle dostlugunu hige
sayarak onlarla olan iliskilerini askiya aldigini dile getirmistir. Erdogan’mn Misir
darbesinde Korfez liderlerine karst aldigt bu durusunu iilkenin ekonomik ¢ikarlarina
ters diigse dahi hi¢ bozmadigini ve bu iilkelerin liderlerinin kendisini arayarak
vazgecirmeye caligsalar dahi muvaffak olamadiklar1 gibi Erdogan’in hismina
ugrayarak uluslararasi platformlarda rezil olduklarini ifade etmistir.

Erdogan’in bu tutumu nasil dogalsa, demokratik acilimlara kapali olan
despot ve toleranssiz Korfez tilkelerinin askeri darbeleri desteklemesinin de o kadar
dogal bir reaksiyon oldugunu ifade eden Atvan, Tiirkiye darbesinin ardindan halkin
elinin ve demokratik siirecin daha da giliglenecegi ve hiikiimet, ordu ve halk
arasindaki bir asira yakin soguklugun da ortadan kalkacagi tahmininde bulunmustur.
Atvan’a gore, darbe girisimi Misir’1 nasil ki Bati’ya yoneltmistir, Tiirkiye’yi de
Rusya’ya yoneltecektir. Bu darbenin basarisiz olmast ve halkin giiclii ¢ikmasi
stiphesiz ayn1 zamanda birgok despot Arap yonetimlerine karsi da tehdit unsuru
olacag i¢in, Tiirkiye’de darbe sonrasi inga edilecek olan demokrasinin hi¢bir zaman
ne Misir’daki askeri cunta yonetimiyle ne de NATO ve Bati destekli askeri
miidahaleli demokrasi ile ayni olmayacagini bunun Tiirkiye’nin siyasi ve tarihi
dokusuna uygun bir yapida olacagini savunmustur (Atvan, 2017)%

Bir diger Korfez medyasinin ileri gelenlerinden olan al-4raby 'ye gére Misir
darbesi ile Tiirkiye darbesi arasindaki en dnemli fark, Misir ve Tiirkiye drnegindeki
halk dokusunun ayni olmadigidir. Bunun yani sira, Misir’da Mursi dénemi dahil
biitiin donemlerde ekonomik kriz yasanirken, Erdogan dénemindeki ciddi ekonomik
sigrayisin ve saglik sektoriindeki kalkinmanin dikkat c¢ekiciligine deginilmistir.
Ingiltere’de giivenlik konusunda uzman olan Omer Asur ile sdylesi yapan kanal,
Asur’un Tirkiye’deki demokratik olgunlugun Misir’da higbir zaman zemin
bulamadigini bunun da darbelerdeki farki ortaya ¢ikardigini belirttigini aktarmistir.
Asura gore, Misir’daki muhalefet partiler lilke ¢ikarlarina ters diismesine ragmen
darbecileri desteklerken, Tiirkiye’deki liberal, sekiiler, laik ve solcu partilerin
tamami Erdogan’a karsi asir1 muhalefet icinde olmalarina ragmen darbenin
kargisinda durmakta bir an bile tereddiit etmemislerdir. Bu da darbe girisiminin
basarisiz olmasindaki en 6nemli faktorlerden biridir (al-Araby, 2016).

Bir ¢ok liberal goriisli Arap gazetecilerin bir araya gelerek kurdugu
Noonpost yazarlarindan Usame er-Residi, Arap medyasinda bazilarinin Tirkiye ve
Misir darbesini yanlig degerlendirdigini savunarak buna reddiye niteliginde bir yazi

2 “Tirk tipi demokrasiyi uygun bulmuyorum, ancak Amerikan tipi demokrasi ve
parlamenter sistemi uygun buluyorum” diyen eski cumhurbaskani Abdullah
Giil’tin bu sozlerine siddetli bir Erdogan diismani ve Iran yanlisi olan Atvan’in
bu cilimleleri adeta cevap niteligindedir. Abdullah Giil’tin sozleri i¢in bkz.
https://www.youtube.com/watch?v=tDWELfXJJiw, 30.03.2017.
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hazirlamigtir. Ancak er-Residi’nin hedefinde bu sefer, ne darbecileri ne de mesru
hiikiimeti desteklemedigini savunan tarafsizlar vardir ve onlari bu tutumlarindan
otiri kendi iglerinde ¢eliski yasamakla suglamigtir. Veba hastaligina benzetilen
Tiirkiye’deki darbeciler ile kolera hastaligina benzetilen Erdogan hiikiimeti arasinda
halkin tercih yapmak zorunda birakilmasina deginen bu tarafsizlarin; ya da Thvan,
Erdogan ve darbeciler arasindaki se¢imi firavunlar arasinda se¢im yapmak zorunda
kalmak olarak niteleyen bu kararsizlarmn talihsiz bir tespit yaptiklarina deginmistir.
Mursi’nin  Erdogan’a benzetilmesinin daha gergek¢i bir yaklasim olmadigina
deginen er-Residi, Misir ve Tiirkiye’deki darbecilerin demokratik yollarla secilmis
mesru  bir  hiikiimeti  barbarca  devirmeye  kalkismanin tarafsizlikla
degerlendirilmesinin kavram literatiirii ag¢isindan yanlis oldugunu savunmustur.
Erdogan’in ya da Mursi’nin demokratik se¢imlerle degil de darbe ile ve zorba
yontemlerle hiikiimeti ele gegirmesi halinde bu tarafsiz ve kararsizlarin ayni tutum
icinde olmayacaklarint ifade ederek bu kisilerin akli selim diisiinmedigini hatta
miinafiklik sifatlariyla vasiflandiklarint savunmustur. Zira bu kisilerin  Misir
darbesinde Sisi’yi desteklediklerinin bu kisilerin eski yazilariyla sabit oldugunu dile
getirerek, Tiirkiye darbesinde de tarafsiz olanlarin aslinda riyakarlik yaptiklarini ve
darbeyi destekleyenlerden daha tehlikeli olduklarini ifade etmistir (er-Residi, 2016).

Masir

Misir’'in ileri gelen liberal medya kurulusu olan Rassd haber sitesinde
Misir’daki darbenin basarili olmasinin en Onemli nedenlerinden birisinin halkin
ikiye bolinmesi ve Mursi yanlilarinin da korkak ve tereddiitlii davranip belirli bir
strateji olmadan direndigi igin geri piiskiirtiilmesinin kolay oldugu belirtilmistir.
Tiirkiye oOrneginde ise, muhalefet olsun hiikiimet yanlisi olsun biitiin halkin
tereddiitsiiz bir sekilde tanklarin 6niine yattig1 ve {istlerine yagan kursunlara ragmen
askerlerin Ustlerine yiirlimekte tereddiit yasamadiklari belirtilmistir. Habere gore,
Misir’daki darbe laiklerden, Ezher’den ve biitiin partilerden tam destek almasina
ragmen, Tiirkiye’deki darbecileri destekleyen bir tane parti ya da gurup olmamustir.
Bunun yani sira, Misir’daki medya kuruluglarinin hemen hemen tamami darbecilerin
yaninda saf tutarken, Tirkiye’de hiikiimete siddetli muhalefet gosteren medya
kuruluglar1 dahi darbe aninda hiikiimetin yaninda yer almis ve Erdogan’in halkla
bulusmasini saglamigtir. Bir diger en Onemli ayrisma, Misir’daki oOrnekte
cumhurbaskan1 Mursi darbeciler tarafindan darbenin yapildig1 dakikalarda gozaltina
almirken, Erdogan’a ise ulasilamamasi darbenin giiciinii kiran en 6nemli unsur
olmustur. Misir’daki darbeyi daha ilk dakikalardan itibaren Suudi Arabistan,
Birlesik Arap Emirlikleri, Kuveyt ve birgok Arap llkesi desteklerken, bu iilkeler
Tiirkiye’deki darbeye karsi tutumlarini hemen ilk dakikalarda olmasa da ilerleyen
giinlerde ortaya koymuslardir. Darbeyi destekleyici her herhangi bir uluslararasi
aciklamanin gelmemesi de darbecilerin giigsiiz ve desteksiz kalmasma neden
olmusgtur( Rassd, 2016).

Misir’in ileri gelen gazetelerinden Sasapost un kose yazarlarindan Eymen
Huveyra’nin yazisinda ise, 1445 tarihinde Yeni Ceri askerlerinin ayaklanmalarindan
1913°teki Osmanli padisahini deviren ve daha sonra 1997°ye kadar seri askeri
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darbelere maruz kalan Tiirk toplumunun bu darbelere tarih boyunca alisik oldugu
dile getirilmistir. Huveyra’ya gore, Cumhuriyet tarihi dahi bu eski gelenekten
nasibini almig askeri darbelerle doludur. Ancak isin ilging yani, Tiirkiye’de bunlara
darbe denirken, Misir Orneklerinde bunlara devrim denmektedir. Misir darbe
kavramiyla Tirkiye darbe kavramlar1 dahi ¢ikis noktasi ve bakis agisi itibariyle
birbirinden biiyiik farklar arz etmektedir. Zira Misir uzun yillar farkli uyruktan
sultanlar ve Hidivlerle yonetilmis, ya da asirlarca somiirii altinda kalmigtir. Bu
somiiriiye ve kralliklara baskaldiran halk bu yiizden Mehmet Ali Paga gibi yabanci
uyruklu asker olsa dahi desteklemis ve yaptiklar1 darbeyi devrim olarak gérmiistiir.
Diger yandan Misir’da demokrasi sistemi de higbir devrim Oncesi ya da sonrasi
hayata gegmemistir. Se¢ilmis bir hiikiimet olan Mursi doneminde dahi demokrasi
yasanmamis ve hissedilmemistir. Tirkiye Orneginde ise demokratik haklarin
cumhuriyet donemiyle elde edildigini ancak askeri darbelerin her zaman
demokrasiyi sekteye ugratmak icin yapildigini dile getiren Huveyra, Tirkiye’de
evrensel anlamda demokrasinin ilk defa Erdogan hiikiimeti déneminde yasandigin
ancak bu demokrasi yasanana kadar Tiirk halkinin birgok bedel 6dedigini ifade
etmistir. Ona gore, Misir’da bdyle bir demokratik tecriibeden hi¢ ge¢ilmemistir ki
demokrasinin yoklugunda kiymeti ya da degeri bilinmis olsun. Kavramlarin bile
ayni olmadigr iki iilke arasinda Misir’da siyasi genetigin ve halkin olgunluk
seviyesinin de farkli olacagini dile getiren yazar, bu iki darbenin birbiriyle ¢ikis
noktasinda ayristigini  savunmugtur. Huveyra yazisint su anlamli sorularla
taglandirmistir; “ Giligli siyasi bir gelenekten gelen ve neredeyse biitiin hayati
siyaset lizerine tesis edilmis Erdogan ile siyasi ge¢misi 1 yil ile sinirli olan Mursi
nasil esit olacaktir? 6 saatte darbeyi bitiren Tirkiye halki ile Arap Bahari’nin
lizerinden 3 yil gegmesine ragmen demokrasi ve &zgiirlilk adina bir arpa yolu yol
alamayan Misir halki bir olur mu? Tarih kaynaklarinda ve okul kitaplarinda bile
darbeye darbe demeyi basarabilmis Tiirk toplumunun karsisinda, darbeleri devrim
olarak okuyan Misir halki ayni zeka, tecriibe ve algiya sahip olabilir mi?”’(Huveyra,
2016).

Suriye

Suriye’nin ileri gelen diigiiniir ve siyaset bilimcilerinden olan Muvaffak
Mustafa es-Sibai’nin yazisinda Tiirkiye darbesinin bertaraf edilmesinde Ilahi giiciin
Oonemine vurgu yapilmistir. Erdogan’in imanli ve adil bir hiikiimdar olmasinin
Allah’mn onu Hz. Ibrahim’i atesten, Hz. Musa’y1 Firavun’dan, Hz. Muhammed’i de
Miisriklerin 6liim planlarindan kurtarmasimna benzetmistir. Erdogan’in Osmanli
torunu oldugunu ve tipki onlar gibi tek endisesinin Islamiyet’i hakim kilmak ve bir
sistem olarak gelistirmek olduguna dikkatleri gekerek, tipki atasi olan Osmanli
sultanlart gibi comert durusunu gostererek Suriye miiltecilerine sahip ¢gikmasi ve
zulme kars1 direnis gostermesi sayesinde lahi adaletin devreye girerek onu olasi
tehlike ve tehditlerden korudugunu dile getirmigtir. Bu yiizden Tiirkiye’deki askeri
darbenin basarisiz olmasmin en dnemli etkenlerinin basinda lahi Lituf ve adaletin
olduguna vurgu yapilmistir. Bunun yani sira, ¢ok gegmeden medya araciligr ile
halka hitap etmesini ve onlar1 darbecilere karsi direnis ve karsi koymaya davet
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etmesi darbeyi sekteye ugratan en dnemli unsur olarak goriilmistiir. Ona gére bu
durum Misir 6rneginde bdyle olmamis, Mursi darbenin ilk dakikalarindan itibaren
yakalanarak hapse atilmistir. Gece yapilan darbelerde halkin buna karsi koymasinin
miimkiin olmamasina karsilik Tiirkiye darbesinin aksamin ilk saatlerinde olmasi
halkin kars1 koymasina olanak vermistir.

Tirkiye’deki darbenin basarisiz olmasmin {iglincli nedeni, darbecilerin
tereddiitlii ve halka nazaran daha korkak hareket etmesi olmustur. Sisi’nin ordusu ise
daha kararli davranmigtir. Mursi’nin bu girisimlerin karsisinda korkakca ve zayif
davranmast onun darbeye yenik dligmesine neden olan etkenlerin basinda
gelmektedir. Bunun yani sira, Erdogan’in giicli ve karizmatik kisiligi ve
mescitlerden okunan ezanlar ve selalar da halkin dini duygularini ve hamasetini
harekete gegirerek korkusuzca hareket etmelerinde biiyiik bir itici gii¢ ve cesaret
kaynagi olmustur. Ustelik bu ¢agriya halkin biitiin kesimleri, laik olsun Kiirt olsun
Tiirk olsun aymt sekilde katilmigtir. Misir 6rneginde ise halkin sadece bir kismu
Mursi’nin yaninda durmus, ancak biiylik bir kesimi, hatta muhafazakar kesimden
bile Ezher dahil laiklerle ve diger liberal muhalif kesimle birlikte darbeci askerin
yaninda olduklarini darbenin ilk saatlerinden itibaren gostermislerdir.

Bu makalede 6ne ¢ikan bagka bir ayrisma ise, Tiirk halkinin savasct ve
direnis¢i bir yapiya sahip olmasina karsilik, Misir halkinin daha korkak, ezilebilir ve
safdillik derecesinde basit bir kafa yapisina sahip olmasinin ordunun onu ezmekte
daha cesaretli ve daha bagarilt olmasina imkan verdigi ifade edilmistir. Makaleye
gore, Misirlilar Tirkler gibi pratik zekaya sahip olmamasmin yani sira, tarih
boyunca olduk¢a karmasik ve tutarsiz bir tutum sergileme egilimine sahip
olmuslardir. Ornegin, bir yandan 25 Ocak’ta Hiisnii Miibarek’in askeri vesayetini ve
hakimiyetini yikmak i¢in Misirlilar meydanlara inerken, baska bir sefer de Mursi
hiikiimetini yikmak ve askeri yapiya geri donmek icin inmislerdir. Miibarek
doneminde Misir’dan uzaklastirilan birgok elit ve diisiiniir Miibarek’in askeri
vesayetinin devrilmesini arzularken, Mursi doneminde daha 0zgilir olmalarina
ragmen askeri vesayeti Mursi’nin Thvancihigina tercih etmis ve darbeyi
desteklemislerdir. Bu tiir ¢eligkili tutum ve ahmakane kafa yapisimin Tiirkiye’de
olmadigim belirten yazar, halkin laikleri olsun liberalleri olsun muhalif olsalar dahi
Erdogan hiikiimetini vatan ¢ikarlari i¢in askeri vesayete tercih ederek darbeye hep
birlikte kars1 koyduklarini belirtmistir.

Es-Siba‘i’ye gore bu geligkili ve tutarsiz tutum Mursi’nin kendisinde bile
zuhur etmis, Mursi Sisi’nin Thvan hiikiimetine olan diigmanligin bile bile hiikiimetin
bagina geger gegmez onu Misir silahli kuvvetlerinin bagina getirmis ve onu her
firsatta Gverek Misir’mn en biiyiikk dayanagi oldugunu ifade etmistir’. Halbuki,

8 Mursi’nin Sisi’yi ve orduyu éven ve ordunun hiikiimetin de iistinde rolii ve dnemi
olduguna vurgu yapan aciklamalari igin liitfen bkz.
https://www.youtube.com/watch?v=mbwbKSsi-25I,
https://www.youtube.com/watch?v=2RGZIJT7BgM,
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Erdogan’in son donemde yaptigi en Onemli adimlardan birisi askeri niifuzu
siyasetten uzaklastirmaya ve hiikiimetin {istiindeki giiciinii azaltmaya yonelik ciddi
icraatlar igine girmistir. Bu da Mursi’nin askerin karsisinda yenik diismesine neden
olmustur (es-Siba‘1, 2016).

Filistin

Filistinli gazeteci Muhammed Ayes, al-Quds adli haber sitesinde kaleme
aldig1 makalede Tiirkiye’deki darbenin basarisiz olmasimi ordunun Erdogan’in
istihbaratin1 hafife almasi olarak gérmiistir. Bunun yani sira makaleye gore
Erdogan’in kendisine bagli timleri, polisleri ve giivenlik giiclerinin sagladigi
istihbarat sayesinde yapilmak istenen darbeden ¢ok kisa siire 6nce haberi olmug ve
onlem almistir. Ordunun bile tamamina hakim olmayan darbecilere en biiyiik
direnisi yine ordudaki darbe karsiti timler karsilik vermistir. Misir’daki mevkidasi
Mursi ise biitiin bu teskilat, alt yapt ve donanima sahip olmamasinin yani sira
ordunun tamamina hakim olan Sisi’nin karsisinda savunmasiz ve kirllgan kalmustir.
Siyasi tecriibesi de geng yaglarinda mutfaktan yetismis Erdogan’dan daha zayif ve
acemi denecek kadar toydur. Bunun yani sira, Erdogan hiikiimetinin yillara meydan
okuyan siyasi niifuzunun aksine Mursi’nin fhvan niifuzu hiikiimetin basinda
olmasia ragmen sigintt bir misafir gibi kalmis, Miibarek rejiminin kok salmisg
hakimiyetine karsi hicbir miiessesede hakimiyet kuramamistir. Dolayisiyla, darbe
oldugu vakit hiikiimetin hicbir makaminda zaten s6z hakkina ve hakimiyetine sahip
olmayan hvani alasag1 etmek cok kolay olmustur.

Makaleye gore, Turkiye’deki darbenin basarili olmasinin en 6nemli
sebeplerinden bir digerinin de Erdogan’in getirmis oldugu sisteme karsi bazi
kesimler her ne kadar muhalefet ediyor gibi goriinse de darbe esnasinda bilingaltinda
gizli olan memnuniyet ve kabullenme ortaya ¢ikarak herkesi darbenin kargisinda tek
bir ¢at1 altinda toplamasi olmustur. Erdogan’in biiyiik bir halk kitlesi tarafindan
Tiirkiye siyasetinin miiceddidi olarak gorildigi ifade edilmistir. Ancak, Erdogan’a
muhalif olup, onun aleyhine yillarca algi operasyonu yapmaya calisan belirli
guruplarin dahi, Erdogan’in ciddi icraatlarindan otiirii ve basarili bir hiikiimet
modeli ortaya ¢ikardigi i¢in darbe gecesi sosyal medyadan yaptig1 direnis ¢agrisina
icabet etmistir. Mursi hiikiimeti ise elbette secilmis bir hiikiimet olmustur. Ancak
herhangi bir basar1 ya da ekonomik icraat ortaya koymaya firsati olmadig1 gibi
hiikiimetin baginda kaldigi bir yil boyunca elle tutulur bir olgun siyaset te
sergileyemedigi i¢in Bati tarafindan da basindan beri aleyhine yapilan medya alg:
operasyonuna yenik diismesi dogal ve kaginilmaz bir sonug olmustur.

Bu makalede yapilan en 6nemli tespit ise, darbenin Tiirkiye’de basarisiz
olmasiin en biiyiik sebeplerinden birisinin Tiirkiye muhalefetinin her ne kadar AK
parti hiikiimetine laik ve sekiiler bir diisiince yapisiyla ters diigse dahi hiikiimetin
insa ettigi ve lilkeye hakim olan demokratik biling ve olgunlugun askeri vesayetin

https://www.youtube.com/watch?v=AYRONS-IgXE. Erisim tarihleri: 5 Haziran
2017.
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altina yeniden girmemek i¢in biitiin kesimleri tek bir ¢at1 altinda toplanmasina neden
olmas1 gergegidir. Misir’da ise bu olgunluk ve bilingli bir demokratik alt yap1 higbir
zaman olmadig1 igin askeri darbeye birgok kesim kucak agmis, hatta onu demokratik
bir ¢6ziim olarak gdrmiistiir. Darbenin Tiirkiye 6rneginde basarisiz olmasinin askeri
iradenin bilingli ve olgun bir milli iradeye baskin gelemeyecegi teorisini
ispatladigini ifade eden Ayes, Tiirkiye’deki basarisiz darbe kalkismasiyla birlikte bu
teorinin hayata gectigini ve bunu Erdogan sayesinde basardiklarini dile getirmistir
(Ayes, 2016).

Fas

Fas gazetesi Hesspress de yayinlanan analizde iinlii siyaset bilimcisi Ticani
Bulavali’ye gore, darbe girisimi Tiirkiye’de basarili olsaydi bu Suriye savasindan
bolgedeki Islami gelecege ve bodlge dengelerine kadar her seyi kétii etkileyecekti.
Ona gore, Tiirkiye Atatiirkgii laik birikimi ve Islami kimligi arasinda oldukca
basarili ve akilli bir sentez yapmay1 basarabilen bolgedeki yegane iilkedir. Erdogan
hiikkiimeti ile birlikte Tirkiye toplumu ilk defa kelime anlamiyla sosyal, siyasi ve
hukuki adaleti yasamakta ve toplumun biitiin kesiminde hissedilen bir kalkinmanin
avantajlarin1 gérmektedir. Tiirkiye gibi artik giiclenmis bir {ilke artik zayif bir iilke
degildir. Tirk halkinin milli bilinci ve demokratik alt yapisi artik kat1 bir laik
anlayisa teslim olmayacak bir olgunluga erismis ve dis mihraklarin da oyununa
gelmeyecek kivama gelmistir.

Bulavali’ye gére, Misir Thvani ve Tiirkiye AKP’si arasinda bircok miisterek
nokta vardir. Bunlarin en énemlileri ikisinin de 1limli ve orta yolcu islamcilar olmasi
ve se¢imlerde yaklasik olarak ayni yiizdeyi alarak mesru bir hiikiimet kurmalaridir.
Ancak birbirine benzer gibi goziikse de, Misir darbesi ile Tirkiye darbe girigimi
arasinda biiyiik benzerlikler yoktur. Misir darbesinin basarili olmasmin arkasinda
yatan ana neden, oncelikle Mursi’nin temsil ettigi ihvan’in siyasi tecriibesinin
hemen hemen hi¢ olmamasinin yani sira, Miibarek doneminin ardindan Mursi
hiikkiimeti ile birlikte Misir’in ilk defa gergek bir demokratik yapiya gegmesi
olmustur. AKP hiikiimeti ise siyasi tecriibesine Erbakan ile 70’li yillarda baslamig
2002 yilinda hiikiimeti devralmasiyla birlikte 14 yillik bir birikimin getirmis oldugu
kurumsallagsmayla bu tecriibeyi zirveye tagimistir. Diger yandan, AKP hiikiimeti ile
birlikte Tiirk siyasetinde muhafazakar kesimi kabullenme baglamis ve laik kesimle
daha bariscil yollar takip edilerek laiklik Erdogan’in da ¢abasiyla koruma altina
almmustir. Bu saygi ve hosgorii geleneginin Osmanli déneminden gelen farkli kiiltiir
ve mezhepleri kucaklama kiiltiirinden geldiginin altim1 ¢izen Bulavali, Ak Parti
hiikiimetinin de ayni ¢izgide seyrederek Tiirk milletinin toplumsal kodlarinda
mevcut olan bu kokli medeniyeti ihya ettigi i¢in glglii bir hiikiimet insa ettigini
savunmustur. Darbe gecesi toplumun biitiin kesimlerinin ne kadar da birbirine ters
diisen fikir ve goriiste olursa olsun tek bir liderin komutasinda birleserek dayanigma
iginde olmasmin bu kokli kiiltiirin Ak Parti hiikiimeti déneminde artik Tirk
toplumunda yerlesmis bir yap: haline doniistiigiiniin kanitt olduguna deginmistir.
Ona gore, bu tip bir darbe Misir hari¢ diger Arap iilkelerinde olsayd:i yine basarili
olacak, halkin her bir kesimi bunu firsat bilerek bir digeriyle olan hesaplagmasi igin
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bunu firsat bilecekti. Misir bunun en bariz 6rnegi olmus, milliyetciler, sosyalistler ve
laikler Islamcilari tasfiye etmek igin darbeyi bir firsat bilerek vatani ¢ikarlari ve
demokratik haklar1 hige sayip darbecilerin yaninda saf tutmuslardir. “Tiirkiye’de ise
laikler islami kimligi kabullenmis goziikiirken, Islamci kesim de laik kiiltiiriin
demokrasinin korunmasi i¢in Onemini anlamistir” ifadesiyle, Misir’in aksine
Tirkiye’de darbenin basarili olmamasinin en 6nemli faktdrlerinden birisinin, Ak
Parti hiikiimeti siireciyle birlikte ortaya c¢ikan hosgorii ve birbirini kabul ederek
saygl duyma kiiltiiriiniin 6nemine vurgu yapmustir (Bulavali, 2016).

Libya

Libyali yazar ve gazeteci Munci el-Mazini, tipki Miisliimanligi uzun bir
kiifiir doneminden sonra tadan bir insanin nasil ki bir daha eski sirk gilinlerine
donmek istememesi gibi Tiirkiye gibi darbelerin besiginde biiylidiikten sonra
demokratik haklarina kavusmus bir milletin de darbenin tiirli ve cinsi ne olursa olsun
buna izin vermeyecegini dile getirmistir. Makalesinde, Erdogan hiikiimeti ile
darbelerin karanlik yiiziinden kurtulan Tirkiye halkinin, ayni zamanda borglu bir
Tiirkiye’den bor¢ veren bir Tiirkiye’ye ve kalkinmis iilkeler listesindeki 116.
sirasindan 16. siraya yiikseldigini ifade ederek bunun biiyiik bir basari oldugunu
vurgulamistir. Ona gore artik darbe donemleri Erdogan donemiyle birlikte artik
tarihe gomiilmiistiir. Onun doneminde iilke enerjisi ilime, kalkinmaya ve yiikselise
kanalize edilmis, bir¢ok bilim adami yetigmistir. Erdogan hiikiimeti ile birlikte Arap
diinyasindaki 6zgiirliikleri savunan, Filistin meselesinde yumrugunu masaya vuran
ve Arap Bahari’nda halkin sesi olmus bir Tiirkiye vardir artik. el-Mazini’ye goére bu
bilince, ekonomik refaha ve siyasi olgunluga varan bir halk elbette ki yikict ve orta
¢ag zihniyetine iilkeyi hapsetmeye calisan darbeci zihniyetin yaninda durmayacaktir.
“Bu basariya, bu yiikselige artik sadece hasta goniiller ve dis mihraklarin yaninda
yer alarak ideolojisini kaybetmis ve gbziini hirs biirimiis kisiler ancak karsi
koyabilir” diyerek, darbenin arkasinda Bati1 giiciiniin ve ona kéle olmus zihniyetin
varligina isaret ederek, Tirkiye darbecileri ve Misir darbecileri arasinda vatan
hainligi ve satilmis zihniyet agisindan higbir fark olmadigina isaret etmistir.

Ancak ona gore, Rabia meydanina ¢ikan eli silahsiz halk ile sokaklara ¢ikan
eli silahsiz Tiirk halkinin arasinda ciddi farklar vardir. Darbeci Tiirkler de tipki
darbeci Misirlilar gibi acimasizca binlerce masum insanin kanini dokmeye hazir ve
istekli olmuslardir. Ancak Tiirk darbecileri hezimete ugratan en Onemli unsur
Tiirkiye halkinin darbeleri yasaya yasaya ona karsi panzehiri, bagisikligi ve karsi
koyma ruhunu kazanmis olmalari gelmektedir. Bu direnis giici ve bilinci Tiirk
Silahli Kuvvetleri’'ni de etkisi altina almig, biitiin bir ordu topyekin darbeyi
gerceklestirememistir. Ordunun iginde azinlik olarak kalan darbecilere karsi ezici bir
giic ile demokrasi yanlisi ordu mensuplarinin karst koyarak demokratik bilincin
orduya da sirayet ettigini ispatlamislardir. Korku imparatorlugu kurmak isteyen bu
darbecilere karsi hiikiimetin ordunun i¢inde dahi taraf toplayarak piiskiirtiicii giice ve
imkana sahip olmasi Mursi hiikkiimetinin sahip olmadig: bir imkandir ve darbenin
Misir’da basarili olmasina olanak vermistir. Darbelere karst korkusuzca ve 6liim
pahasina karst durmanin ancak siyasi bilinci ve 0Ozgiirlik anlayis1 olgunlasmis
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halklar tarafindan olacagini belirten yazar, bu bilincin heniiz higbir Arap halklarinda
gelismedigini savunmustur (el-Mazini, 2016).

Tunus

Tunus haber sitesi Turess’de, Arap Bahari’min ardindan Tunus’un ilk
secilmis cumhurbaskani olan Muhammed el-Merz{iki’nin Misir ve Tiirkiye darbesini
mukayese eden sOzlerine kisaca yer vermistir. El-Merzliki, Misir darbecilerinin
izledigi anti demokratik girigimin aymsim1 Tirkiye’deki darbecilerin de yapmak
istedigini ancak Misir halkinin aksine Tiirk halkinin gelismis demokratik bilinci
sayesinde bu darbenin bertaraf edildigini dile getirmistir. Erdogan’in bagarili
icraatlar1 sayesinde onun doneminde Tiirk halkinin demokratik bilincinin ve
sagduyusunun gelistigine dikkatleri ¢eken el-Merziki, Erdogan’in ve Tiirk halkinin
emperyalizme karsi her zaman Arap halklarinin yaninda durdugunu ifade ederek,
Tiirk hiikiimetine minnet duyduklarini ve Tunus halkinin da her zaman Tirk
halkinin yaninda duracagini belirtmistir (el-Merziki, 2016).

Cezayir

Cezayir gazetesi el-Hayat gazetesinde yayinlanan Hayreddin Heni’ye ait
kose yazisinda, Erdogan’in Muhammed suresi 7. ayette “Ey iman edenler, eger siz
Allah’in dinine yardim ederseniz, Allah da size yardim eder ve ayaklarinizi sabit
tutar” ctimlesine mazhar oldugunu belirterek onun tipki bu ayetteki Miiminler gibi
Allah’1n dinini iilkesinde tesis etmek icin biiyiik caba gdsterdigi i¢in Allah’in da ona
darbe gecesi yardim ettigini ifade etmistir. Yazisinda Erdogan’in bunun i¢in ciddi
strateji gelistirdigini ve yillarca bunun i¢in yatirimlar yapip halkin kendine giivenini
kazandigini dile getirmistir. Heni’ye gore, herkes lider olamayacag gibi, kimileri
bunun i¢in yaratilmistir. Erdogan da bunun en giizel 6rnegidir. Tiirk lirasini zirveye
tasiyan, Bati’ya boyun egmeyen, sadece halkin refahi igin ¢alisan Erdogan, FETO
gibi hainleri ne kadar yakin arkadaslar1 olursa olsun iilkesinin menfaatini tehlikeye
attiklar1 i¢in affetmemis, boylesi bir devasa giicten ve ekonomik getirilerinden
kisisel olarak faydalanmak yerine onlar1 desifre ederek kilit noktalara giivenilir ve
ehil insanlar1 getirmistir. “Bilylik basarilarin biiylik diismanlar1 olacaktir elbette”
sozlerini Erdogan i¢in kullanan Heni, onun iilkesine ve halkina sagladigi basariy1 ve
istikrar1 yasayan halkin eski darbeci giinlere geri donmemek igin Islamcisiyla, laik
kesimiyle, sanatc¢isiyla, hocastyla, hacistyla ve solcusuyla her kesimden insaniyla
onun arkasinda durdugunu ifade etmistir.

Ancak Misir’da ise tam tersi bir durum séz konusudur. Oncelikle siyasi
tecriibesi olmayan kisiler tarafindan yonetilen Misir’da Thvan donemi dahil biitiin
hiikiimet donemlerinde en kilit noktalara ehil kisiler degil imtiyaz sahibi kisiler
yerlestirilmesinin yani sira, riisvet, yolsuzluk ve hirsizligin kol gezdigi bir hiikiimet
vardir. Bu yiizdendir ki, Tirkiye’de halk bagkanlarini ideolojik agidan sevmeseler
dahi iilkeyi iyi yonettigi ve kendilerini refaha kavusturdugu i¢in onu desteklerken,
Misir halki hiikkiimete olan gilivensizligi yiiziinden askeri darbeyi kabullenmek
zorunda kalmistir (Heni, 2016).
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Iran

Iran’in dini lideri Ali Hamamei’ye bagli Tasnim haber sitesinde de darbe
oldugunda Misir’daki hiikiimetin olduk¢a zayif oldugunu ancak Tiirkiye’de ise
biitiin miiesseselere hakim olan bir Tiirk hiikiimetinin varligimin yani sira demokrasi
bilincine sahip Tiirk halkinin da buna engel oldugu dile getirilmistir. Diger yandan
Misir’daki ordunun elinin Tiirkiye’deki ordudan daha giiglii olduguna dikkat ¢eken
haber sitesi, Tirkiye’deki ordunun Fetullah Giilen adli ter6r orgiitiiniin tasfiye
edilme operasyonlariyla birlikte eski giiclinii kaybettigi dile getirilmistir (Tasnim,
2016).

Hiikiimete bagli Asr haber sitesi iki darbeyi mukayese ederken Misir’daki
darbenin giiclii bir general tarafindan gergeklestirilirken, Tirkiye’deki darbenin
baginda bir general olmadig1 gibi darbenin tepedeki isminin askerler tarafindan dahi
bilinmiyor olmasi darbenin basarisiz olmasmin nedenlerinin baginda geldigi
belirtilmistir. Diger yandan, Misir’daki darbe ger¢eklesmeden once hiikiimete 48
saatlik bir siire verilerek belli basli islahatlar beklenmis, aksi takdirde darbe
yapilacagi aleni bir sekilde duyurulmustur. Bu siire zarfinda ordu, muhalif olan halki
da kiskirtarak kendi safina ¢ekmis ve darbeyi engelleyecek olan biitiin unsurlar
bertaraf etmeyi bagarmustir. Tiirkiye’de ise darbe acele ve plansiz oldugu gibi,
ordunun i¢ine sizan Giilen yapilanmasindan Erdogan haberdar oldugu i¢in ordu igi
ciddi temizlik yapilmasindan otiirii darbecilerin giiciinii darbeden Once nispeten
kirmig bulunmaktaydi. Geri kalan darbeci unsurlarin darbe ile kendi kendilerini
desifre etmelerine olanak vererek de ordunun hiikiimet aleyhine olusumlarin
tamamen kirma olanagina erigsmistir. Habere gore, Misir’da halkin darbeci askerin
yaninda yer almasimin en 6nemli nedeni ilkenin istikrarmi ve giivenligini ordunun
koruduguna inanmalart olmustur, Tiirkiye’de ise durum tam tersidir. Halk o giiveni
ve istikrar1 saglayacak ve koruyacak olanin sivil hiikiimet olduguna inanmaktadir.
Bu yiizden biitiin kesimler darbe gecesi hiikiimetin yaninda yer alarak ordunun
karsisinda durmustur.

Diger yandan, Misir’da sahnede iki ana cephe vardir. Bir cephede Thvan tek
bagina dururken, diger cephede hemen hemen iilkenin biitiin kesimleri ordu ile yer
almaktadir. Demokratik alt yapisi gii¢lii olan ve bu konuda ciddi bir kurumsallagsma
olan iilkelerin toplumlarinda iilke ¢ikarlari i¢in muhalefet ve hiikiimet bir araya
gelmeyi bagarabilmektedir. Misir’da bu alt yapmin yani sira hicbir ciddi
kurumsallagsma da olmadig1 igin darbe basarili olurken, Tiirkiye’de giiglii demokratik
alt yapt bu darbeyi engellemeye muktedir olmustur. Toplumun biitiin kesimleri
birbirine diisman olsalar dahi iilke ¢ikarlar1 ve bekasi ig¢in darbe karsisinda tek giic
olma becerisine ulasmiglardir. Misir’daki darbenin Tiirkiye’dekinden dnce olmasi da
elbette Tiirk halkina biiyiik bir ders olmus, Arap Bahari’nin da verdigi teyakkuz ile
istikrarlarinin bekasi ig¢in darbeye karsi ciddi bir direnis gostermislerdir (Hudeyr,
2016).

fran’mn Tabnak gazetesinde yazan Jeopolitika uzmani Dr. Yedullah Kerimi
Pur, Tiirkiye’nin hemen hemen her on yilda bir askeri darbeye maruz kaldigini ve
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her seferinde basarili olmasina ragmen 15 Temmuz darbesinde ilk defa basarisiz
oldugunu belirtmistir. Bunun en énemli nedeni olarak ordunun tamaminin darbeye
katilmamasini, Tiirk halkinin demokratik olgunluga ulastigini, sagcisindan
solcusuna toplumun biitiin kesimlerinin darbe karsisinda yer aldigi i¢in darbeyi
gerceklestirmeye kalkisanlarin darbeciden ¢ok karikatiir karakterlerine benzer bir
komiklikte hareket ederek plan ve stratejiden yoksun olduklarini ve darbe igin
gerekli olan dis destegi agik sekilde bulamadiklari igin darbenin basarisiz oldugunu
belirtmigtir. Misir’daki istikrarsizligin  Misir  darbesini  koriikledigini ve halk
tarafindan taraftar topladigini belirten Kerimi Pur, Tiirkiye’de ise istikrar ve diizenin
yani sira demokratik olgunlugun cok daha yiiksek seviyelerde olmasi sayesinde
darbenin basarisiz oldugunu ifade etmistir (Pur, 2016).

Bati Medya Kuruluslarinda Yapilan Mukayeseler

Bat1 medyasinda Arap medyasi kadar derin ve kapsamli bir mukayese ¢ok
az olmugtur. Amerika’nin haber sitesi Huffington Post’da her iki iilkenin liderlerinin
darbeyi cesaretle ve biiyiik bir olgunlukla karsilayarak 6liim pahasina direndikleri
dile getirilmistir®, Tiirkiye’deki darbenin basarili olmasmim nedenlerinin basinda
Tirk halkinin ilk dakikalardan itibaren sokaklara dokiilerek darbeye karsi direnis
gosterdigini ve Tirk medyasi dahil diinya medyasinin da genelinde darbecilerin
yaninda yer almamasinin darbeyi akamete ugrattigini ifade etmistir. “Erdogan yalniz
kalmamigtir” ifadesini kullanan gazete, Tiirk halkinin muhalifiyle ve destekgisiyle
liderini yalniz birakmazken, Mursi’nin apar topar evinden gotiirtiliirken biitiin
muhaliflerin hatta cumhurbagkanligi muhafizlarinin dahi darbecilerin yaninda saf
tuttugunu dile getirmistir. Haberde eski Thvancilarin ve hatta ulu’lemr’e itaati farz
goren bir inanca sahip selefi Nur partisinin dahi yeni yonetimden pay alabilmeyi
{imit ederek Islamc1 dava arkadaslar1 Mursi’yi tek basina biraktiklarim ifade ederek
bunun onlar i¢in biiyiik bir utang olmasi gerektigini vurgulamistir.

Habere gore, Misir medyasi darbecilerin karargahi haline gelirken, Tirkiye
medyast bu oyunu bozan en 6nemli aktorlerden birisi olmustur. Sanatgisindan
futbolcusuna herkesin tek viicut oldugu Tiirk sokaklarinin aksine Misir sokaklarinda
sanatc¢ilarin hemen hemen hepsi medya ile darbecilerin yaninda saf tutmug ve halki
galeyana tesvik etmistir. Ak Parti doneminde refahla ve kalkinmayla tanisan Tiirk
halkimin darbecilere karsi koymasindaki en 6nemli faktér Ak Parti ile yasadigi bu
rahatligy, fikir 6zgiirliigiinii ve yolsuzluklarla miicadeleyi darbecilere destek vererek
heder etmemekte kararli davranmigtir. Bunun yani sira, birgok iilkenin bagkanlariin
Misir hiikkiimetini hafife alarak darbenin ilk dakikalarindan itibaren darbecileri

* Genel Kurmaylhk tarafindan hiikiimete muhtira olarak basma duyurulan ve muhalif
halk ile uzlagsma igine girmesi igin verilen 48 saatlik miihlet boyunca bir iki ciliz
aciklama yapmakla yetinen Mursi, darbe gecesi evine yapilan baskinda tek
kelime bile etmeden askeri giiglere teslim olmustur. Detaylar igin bkz.
https://www.youtube.com/watch?v=1Ykgvsgs-YO0;
https://www.youtube.com/watch?v=WDutMLEr61k Erigim Tarihleri:
20.10.2016.
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desteklediklerini ifade eden haber sitesi, bu tilkelerin Tiirk hiikiimetine kars1 sessizce
beklemeyi tercih etmelerinin Tiirkiye’ye karst ¢ekinceli olduklarinin bir gostergesi
olduguna isaret etmistir (Jarar, 2016).

Birlesmis Milletler’e ait Irinnnews haber sitesinde Ortadogu uzmani olarak
haber yapan Annie Selemrod, Mursi hiikiimetinin Suriyeli miiltecilere Misir’in
kapisini agarak onlara Misirlilarla birlikte esit haklar tanidigini ancak Sisi’nin askeri
darbesinden sonra Suriyeli miiltecilerin Misir’da ¢ok kotii sartlar altinda kaldiklarina
deginerek, Tiirkiye’de de darbe basarili olsaydi Erdogan hiikiimetinin koruyup
kolladig1 Suriyeli miiltecilerin ayni sekilde kotii muameleye maruz kalarak tilke
disina ¢ikmalari i¢in zorlanacaklarini savunmustur. Erdogan’in Suriye dahil biitiin
Arap miiltecilere topraklarini agarak onlara vatandaglik vermesinin takdire sayan bir
tutum oldugunu ifade ederek, bu tutumuyla sayginlik kazandigimi ima etmistir
(Selemrod, 2016).

Amerika haber sitesi USA Today gazetecilerinden Oren Dorell’in Misir ve
Tiirkiye darbesini Tiirkiye darbe girigiminden bir iki saat sonra kaleme almasi
sasirtict hizdadir. Onun makalesi iki darbeyi mukayeseden ziyade Erdogan ve
Mursi’nin yaptigi hatalarin ayni oldugunu dile getirerek Tirkiye darbe girisimine
sebebiyet veren faktorlerin Misir darbesinin tetikleyici unsurlarini barindirdigini
savunmaktadir. Erdogan’m tipki Mursi gibi iilkesini Islamilestirme ¢abasina girerek
Tirkiye’nin dokusu haline doniismiis laikligi ortadan kaldirmaya calistigini ifade
etmistir. Bir¢ok solcu ve laik gazetecilerin sdylemlerine yer veren haber sitesi,
Misir’da Mursi’nin yaptigi gibi Erdogan’mm da Tirkiye’de medya yasaklari
getirdigini, gazetecilere baskilar uyguladigmi ve fikir Ozgirligiinii ortadan
kaldirdigimi ifade etmistir. Yaziya gore Erdogan tipki Mursi gibi demokratik
sOylemlerle tek adam rejimini uygulamistir. Hiikkiimeti ortadan kaldirma faaliyetleri
yaptiklar1 gerekgesiyle Tirkiye’nin en biiylik gazetesi olan Zaman gazetesini
kapattirmis, onlarca gazeteciyi hapse attirmis ve parlamentonun ¢ogunluguna hakim
oldugu icin istedigi kanunlari ¢ikartarak Yiiksek Mahkeme’yi de kontrolii altinda
tutmaya c¢aligmistir. Buna benzer insan haklari ihlallerinin Misir’da da oldugunu
belirterek, her iki liderin demokrasiyi ¢igneyerek despotca hareket etmelerinin
darbeye sebebiyet verdigini ifade etmistir (Dorell, 2016).

Amerikan radyosu NPR’in gazetecilerinden olan Leila Fadel, Misir’daki
darbenin basarili olmasinin altinda yatan en 6nemli nedenlerin basinda halkin ve
partilerin ¢cogunlugunun darbecilerin yaninda yer aldiklarin1 Tirkiye Grneginde ise
siddetli muhalefet gosteren partilerin dahi halkla birlikte sivil stiinligiinii cunta
yonetimlerine tercih ettiklerini ve ne pahasina olursa olsun askeri vesayetin altina bir
daha girmek istemediklerini belirtmistir. Misir’da higbir zaman politik bir gelisimin
ya da konsensusun olmamasinin yani sira, basit bir dayanigmanin dahi olmadigina
dikkat c¢eken gazeteci, Misir’da askerin politikacilardan daha az tehlikeli
goriildiigiinii ve her siyasi sorunda askeri miidahalenin sanki nihai ¢6ziimmiis gibi
goriindligine dair bir algmn hakim oldugunu belirtmistir. Tiirkiye’de ise
demokratik olgunlugun Misirla mukayese edilemeyecek derecelerde olmasinin en
onemli faktorlerinden birisi, darbelerle miicadele etmis bir halk bilincinin yani sira,
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Erdogan’in da siyasette aktif rol almaya basladigi donemlerden itibaren askerin
giiclinii azaltma c¢abalarinin halkin bu bilince ulagmasindaki roliine katkida
bulundugu ifade edilmistir (Fadel, 2016).

Erdogan hiikiimetine agir elestiriler de bulunarak, onu despotlukla ve
diktatorliikle suglayan Ingiltere gazetesi Independent yazari Robert Fisk’in
haberinde ise, Misir ve Tiirkiye darbesinin her iki iilkedeki yapilan yanliglarin
neticesi olarak goriilmiis ve hiikiimetlerin hatalarinin mutlak bir sonucu oldugu ifade
edilmistir. Ancak bu darbelerin anti demokratik bir hareket oldugunu da yorumlarin
arasina zoraki sikistirmaya calismasi gézden kagcmayan bir igretilikte kendini
gostermistir. Misir’daki darbede Bati’nin darbecilerden yana kalarak sessiz kaldigini
ve halka mesru hiikiimetlerini savunmalar1 i¢in uyarida bulunmadigimi ifade
ederken, Tiirkiye darbesi oldugunda Bati’nin halkin yaninda durmasini oldukga
tuhaf bir gerekgeyle savunmustur. Halklarin 6zgiirliigii ve iilkenin istikrar1 arasinda
bir se¢cim yapilacaksa, Bati’nin bunu her zaman istikrardan yana yaptigini ifade
ederek, Tirkiye darbesinde bu yiizden halkin yaninda durmayi “kerhen” tercih
ettiklerini belirtmistir. Dolayisiyla, Tirkiye’deki istikrarin halki destekleyerek
olabilecegini savunurken, Misir’daki istikrarin  ancak cunta darbesiyle
saglanabilecegini savunarak (Fisk, 2016) bu yazisiyla Bati'nin demokrasi
anlayisinin ne kadar da ¢ifte standartlar ve belirli ¢ikarlar dogrultusunda
degiskenlikler icerdigini ispatlamustir.

Ingiltere {iniversitesi Exeter’de siyaset bilim uzmani olarak calisan
Mohammad Affan’in yayinlanan makalesinde, Misir ve Tirkiye’nin ordusunun
bolgedeki en gliglii ordular olmasi hasebiyle hiikiimetlerin darbeler agisindan
savunmasiz yapiya sahip oldugunu savunmustur. Ona gore, Tirkiye’de birinci
diinya savasinin ardindan, Misir’da ise 1952 Hiir Subaylar Devrimi’nin ardindan
ordu kendisini ilkenin yegane sahibi olarak gormiistiir. Bunun yan1 sira, bu ordular
sayesinde bu iki iilke savagg1 lilkeler olarak taninmislardir. Her iki iilkede ordunun
hiikiimetle olan iligkisi olduk¢a karmasik ve zor bir yapiya sahiptir. Tiirkiye
orneginde ordu sivil hiikiimet iizerinde ve politikalarint yonlendirmede ¢ok uzun
stire denetleyici bir unsur olmustur. Hiikkiimetin Kemalist ve laik ilkeleri tehdit edici
tutumlarma karsilik ordu her seferinde darbe yapmis ve mesru hiikiimetleri
diistirmistiir. 1960, 1971, 1980 ve 1997 yillarinda ordu hiikiimete miidahale ederek
darbe yapmis ancak her ne kadar anayasalara miidahale edilip demokrasi bir
stireligine askiya alinsa da, sivil hiikkiimetlere yer verilmistir. Misir’da ise bu ilk defa
1952 yilinda olmus ve tamamen bir rejim degisikligine gidilerek Misir siyaseti
askeri koloni haline gelmistir. Bu tarihten itibaren 2011 halk devrimine kadarki olan
li¢ hiikiimetin Uigli de askeri hiikiimetler olmustur. Hatta hiikiimetin birgok
kademelerinde askerler biirokratlar olarak kadrolagmiglardir. Dolayisiyla, Misir’da
asker siyasette adeta koloni kurarken, Tiirkiye’de ise denetleyici seviyesinde
kalmugtir.

Tirkiye orneginde de oldugu gibi Misir’da 2011 halk ayaklanmasinin
ardindan politikada vesayet modeline kaymaya baslayan ordu, asker kokenli olan
Miibarek’in karsisinda halkin yaninda olan demokratik bir ordu imajim1 vermeye
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calismistir. Tiirkiye modelinde de oldugu gibi Misir’da da halkin elinin giiglendigini
goren ordu goriiniiste demokratikmis gibi goriinerek ancak pratikte vesayet
sistemine gegerek kendini koruyan kanunlar g¢ikarttirmus ve Ozel statiiler elde
etmistir. Bunun yani sira, 6zellikle Miibarek doneminde ordu 6zerk bir yapiya sahip
olmus, hastanelerinden, okullarina, ticari faaliyetlerden fabrikalara kadar ordunun
kendine 6zel seckin ve liikks hayati olmus ve Misir siyasetinin iistiinde glinimiize
kadar biiyiiyen bir hegemonya tesis etmistir.

Tirkiye’de ise Ak Parti hiikkiimetinin tek parti olarak 2002 yilinda
hiikiimetin basina gegmesinden itibaren Avrupa uyum siirecinde askeri vesayetin
geriletilmesi hedefiyle MGK yonetmeliklerinde degisiklikler yapilarak askerin
siyasetteki niifuzuna kisitlamalar getirilmistir. Bu tarihten itibaren Ak Parti
hiikiimetinin eline orduda bazi reformlar yapmasi i¢in firsatlar verilmis, 15 Temmuz
darbe girisimine kadar Erdogan askerin giiciinii ve siyasetteki roliinii miimkiin
oldugu kadar azaltmaya gitmistir. Mursi ise, hiikiimetin bagina geger gegmez
Erdogan gibi orduda seri reformlar yapmaya kalkismis ancak oldukc¢a tecriibesiz
olmasimin yani sira, bunu halk devriminin hemen ardindan acelece yapmaya
kalkismasi diisiincesiz ve toy bir tavir olmustur (Affan, 2016).

Avrupa’nin en biiylik sosyal haber sitesi olan Reddit’de bir¢ok Avrupali iki
darbeyi karsilagtirmistir. Tiirkiye’deki darbenin basarisinin en 6nemli nedenlerinin
basinda Erdogan’in yakalanmamasi olarak goriilirken Mursi’'nin kolayca
yakalanmasinin darbeyi kolaylastirdigi sdylenmistir. Bircok hatasina ragmen en
popiiler politikac1 olan Bill Clinton gibi Erdogan’in da en popiiler politikaci
olmasinin yani sira, Atatiirk’ten sonra Tiirkiye siyasetinde gelmis gecmis en biiylik
iz birakan siyaset¢i kisilik oldugu ifade edilmistir. Bu yiizden milyonlar1 sokaga
dokerek darbecilere karsi direnisi baglatabilmistir. Buna ragmen Mursi Avrupalilara
gore silik bir sahsiyet ve siyasi ge¢misi 1 yildan fazla olmayacak kadar tecriibesiz
bulunmustur. Bu da onun kolay alasagi edilmesine ve halkin gogunun darbecileri
desteklemesine neden olmustur. Yorumlara gore, Tiirkiye’deki askerlerin gogu
darbecilerin yaninda yer almazken ya da darbeye kalkigsa dahi ilk saatlerde silahi
birakmay1 tercih ederken, Misir’daki askerin tamami darbeye destek vermis ve
insanlar1 dldiirmek i¢in adeta birbirleriyle yarigmistir. Son olarak Tiirk halkinin
demokrasi olgunluguna sahip olduguna deginen yorumlarda, darbeci askerlerin
¢ogunun halka ates etmeyerek geri adim atmasinin halkin demokratik durusuna
saygl gosterdigi icin oldugu dile getirilmistir. Misir Orneginde ise demokrasi
olgunlugu gibi bir olgunlugun varligindan bile s6z etmenin ya da mukayeseye
gitmenin yanlig oldugu ifade edilmistir (Reddit, 2016).

Avrupa’da yasayan Arap kokenli gazetecilerin yani sira, Bati gazetecilerin
makaleleri ve kose yazilariyla 6n plana ¢ikan Middle East Observer haber yorum
sitesi, konuya Mursi ve Erdogan’t mukayese etmekle baslamistir. Yoruma gore,
Mursi bir yillik bir siyaset¢i olmasina karsilik Erdogan en az 40 yillik bir siyasi
altyapiya sahiptir. Bunun yani sira, Misir’daki biitiin giivenlik giigleri ve ordu
Mursi’nin hakimiyeti disindayken, Tirkiye gilivenlik giiclerinin neredeyse tamami
ve ordunun biiyiik bir kism1 Erdogan’in emirlerine tabi olduklarin1 darbe girisiminde
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onun yaninda yer alarak gostermislerdir. Her iki iilkenin diyaneti oldukga etkili
milesseseler olmalarina karsilik, Ezher darbeyi desteklerken, Tirkiye diyaneti
darbenin karsisinda yer almig ve ilk saatlerden itibaren halki seferberlige ¢agirmistir.
Medyanin da destekledigi askeri darbede Misir’da 2100 kisiden fazla 6lii varken,
Tirkiye’de bu say1 246 ile siirli kalmistir. Bunun nedeni olarak Misir ordusunun
gdzlinii kirpmadan halki dldiiriirken, Tiirkiye’deki darbeci askerin ¢ogunun silah
birakmast ve ates etmekte tereddiit etmesinden otiirii halkin direnisinin ¢ok giiglii
oldugu ve bunun da 6lii sayisinin artmasinin oniinde engel teskil ettigi belirtilmistir
(Middle East Obsorver, 20016).

SONUC

Bor¢ batagina batmig bir Tirkiye’den IMF’ye bor¢ veren, geri kalmis
iilkeler listesinden kalkinma yolunda hizla ilerleyen, Israil hiikiimetini ilk taniyan
ilke durumundan yumrugunu masaya vurarak ezilmis halklarin sozciisine ve
Avrupa’nin kapisinda sabahlayan iilkeden “diinya besten biiyiiktiir” diyen bir iilkeye
doniisen Erdogan Tiirkiye’sinde gerceklesen darbe ile heniiz ne maddi ne de manevi
Ozgiirliigii, refahi ve kalkinmayi1 tatmamus siyasi tecriibesi bir yil ile sinirlt Mursi’nin
iilkesinde gergeklesen darbenin mukayese edilmesi ilk basta belki dogru degilmis
gibi goziikebilir. Ancak, ne yonetim sekli olarak, ne de demokratik olgunluk
acisindan birbirine benzerlikleri olmayan bu iki iilkede gerceklesen askeri darbenin
ve darbe girisiminin mukayesesine birgok Batili ve Ortadogulu gazeteci ve siyaset
bilimciyi iten nedenlerin baginda, iki iilkenin Miisliiman tilkeler olmasinin yani sira
her iki darbenin de halklarin Islamilesmesine y&nelik bir tepki ve despotga bir tutum
olarak ortaya ¢ikmasi gelmektedir.

Yapilan mukayeselere gore, her ne kadar her iki darbe laiklik ve Islam
catismasini zinde tutmak ve toplumdaki statiisiinii giiglendirmek igin yapilsa da, bu
¢abanin Misir’da zemin bulmasi heniiz bu g¢atismanin beslendigi demokratik
yoksunluga isaret ederken, Tirkiye’de bu zihniyete karsi laiklerin dahi “yeter”
diyerek sokaga dokiilmesi bu sisteme karsi bir bikkinlik yasadiklarina ve
anlagmazliklar1 demokratik platformlarda ¢oziimlemek istediklerine isaret
etmektedir.Bu da artik Tiirkiye’de dayatmaci zihniyetin pirim yapmadigina delalet
etmektedir. Laikler ve Miislimanlar arasinda zinde tutulmaya calisilan bu yeni
diiello artik Tirkiye’deki gegerliligini yitirmis ve toplumsal olgunluk bilincini tesis
eden Ak Parti hitkiimeti doneminde eski hiikiimetlerin ortacag dénemi sona ererek
Tiirkiye i¢in yeni aydinlik dolu bir ¢ag baslamistir. Darbe girisiminin basarisizligt
Tiirkiye’de yeni bir ¢agin baslangicinin gostergesi olurken, Misir’da basarili olmasi
bu iilkenin eski ¢ag zihniyetinden heniiz kurtulmadigini ve islamcilarin dahi darbeyi
firsat bilerek birbiriyle hesaplasarak darbecilerin yaninda yer almasinin heniiz bu
iilkede vatanperverligin de olgunlagsmadigini géstermektedir.

Diger yandan, Tiirkiye’de Islamci kesimin 40 yili askindir siyasetin iginde
olmasindan 6tiirii basarisinin oniinde duran engellere karsi kokli tecriibesiyle ve
kazanimlariyla gelistirdigi pan zehiri nerede ve hangi miktarda kullanacagini iyi
bilmesine karsilik, Misir’daki bu deneyimin daha toy, plansiz ve acemi olmasi her
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iki tlkedeki darbe geleneginin kaderini degistirmistir. Zira, Misir’daki askeri
hegemonya Misir siyasetinin tamamina hakim olarak adeta siyasette ve hiikiimet
kadrolarinda askeri koloni kurarken, Tiirkiye 6rneginde Ak Parti hiikiimetinin iktidar
olur olmaz gelistirdigi etkin ve stratejik adimlarla asker sadece denetleyici
pozisyonda kalmis, zamanla bu denetleme orgam1 da bu hiikiimet sayesinde
baglatilan seri icraatlarla ve kanun degisiklikleriyle zayiflatilarak asker kislaya
¢ekilmeye mecbur birakilmistir.

Bati’nin rasyonel yaklagiminin yani sira {lah faktoriine ve yardimma da yer
veren Ortadogu analizlerinde dikkati ¢eken en dnemli tespit, kaderin de iistiinde bir
kader oldugu gercegidir. Erdogan’in Filistin ve Suriye davasina sahip ¢ikmasi,
kendisinin de en dar zamaninda Ilahi adaletin ve miidahalesinin devreye girmesine
sebep oldugu dile getirilmistir. Ayn1 zamanda, Erdogan’in giiclii, karizmatik kisiligi
ve lilkede tesis ettigi adil diizen onun seferberlik ¢agrisina muhalefetin dahi dogal
bir refleks olarak icabet etmesine neden olmus, bu da hiikiimete karsi duyulan
giivenin ciddiyetini ispatlamistir. Bu demokratik olgunluk ordunun igine bile
yerleserek onun icindeki bdliicii ve otekilestirici zihniyetin yokolmasi igin ipini
¢ekmistir. Misir’da ise bu olgunluga ulasilamamasinin yani sira halk ile hiikiimet
arasindaki iligki pamuk ipligine baglidir. Ordu hala daha demokrasinin ve istikrarin
tek gilivencesi ve koruyucusu olarak goriilmekte ve siyasi ilkellik varligini
korumaktadir.

Son olarak, Ortadogu ve Bati medyasinda yer alan yorumlara ilave olarak
diyebiliriz ki, Bati’nin destekledigi her iki darbe Tiirkiye'nin Islami kimliginin
farkina vararak Bati’dan soguturken, Mursi ddéneminde iilke Islam iilkelerine
yakinlagmasina ragmen darbeyle birlikte yeniden Bati’nin eksenine kaymistir. Arap
iilkelerinin arasindan Katar gibi iilkelerin yani sira, Israil ve Bat’da kaleme alian
mukayeselerde Tiirkiye’deki darbenin basarisiz olmasina karst duyulan sessiz ¢iglik
ve laiklige yakilan gizli agit sliphesiz Tirk halkinin istikrara yonelik tutumuna
duyulan saskinligin getirdigi bir 6fkedir. Darbeye selalarla, tekbirlerle kars1 koyan
Tiirk halkina duyulan bu hagli 6fkesini anlamak elbette ki zor degildir. Zira biiyiik
basarilarin biiyiik diismanlart olacaktir. Bu biiyiikk diismanlar Misir darbesine halk
devrimi derken Tiirkiye’deki darbenin basarisiz olmasinin ardindan darbe oldugunu
mecburen ve kerhen kabullenmeleri ve bu makaleyi yazdigimiz giinlerde Tiirkiye
referandumunun bu diigmanlar tarafindan adeta i¢ politika haline getirilerek hagli
ittifakina doniistliriilmesi heniiz Osmanli’ya karsi duyulan nefretin ve diismanligin
zinde oldugunu ispatlamaktadir. Elbette ki bu nefret ve hayal kiriklig1 Tiirk kimligi
iizerinden Islam kimligine duyulan bir 6fkedir. Tiirkiye nin kaderi haline doniismiis
darbe Kklasigini ve kasith Islam-laiklik catismasimi giiglii strateji ve koklii
tecriibesiyle tarih sayfalarina gémen Ak Parti hiikiimetine karsi duyulan bu 6fkenin,
ayn1 zamanda Bati ¢ikarlarina hizmet etmedigi siirece demokrasiye ve kalkinmaya
kargt da duyulacagini gostermektedir ki bu da ‘demokrasi’ kavramimn iggalci
zihniyet tarafindan modern ¢agdaki yeni bir iggal araci oldugunu gostermektedir.

Bu calisma ile Tiirkiye Cumhuriyeti tarihinde ilk defa demokratik
olgunluga ve ekonomik refaha ulagan Tiirk halkinin diger geri kalmis Miisliiman
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halklardan hangi 6zelliklerle ayristigini diigman ve dost goziiyle sunarak bunun i¢ ve
dis politikamiza ve stratejimize hizmet etmesi temenni edilmistir.
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YENi ASUR DONEMINDE RELIEFLERDE BETIMLENEN SAVAS
ARABALARININ GELIiSiMi

The Development of Chariot Described in Reliefs in The New Assyrian Period
Abdulhamit KAVAK”

oz

Ik baslarda yiik ve savas alanina asker tastyan arabalar, zamanla diigman
ordu diizenini bozan savas makinelerine donlismiistiir. Yapilan arkeolojik ¢aligmalar
savag arabalarmim atalarinin  kizakli ve iizerlerinin kapali oldugunu ortaya
koymustur. Mezopotamya’da Stimerler tarafindan tekerlek icat edildikten sonra, bu
kizakli arabalar tekerlekli araclarla yer degistirmis olmahdir. Ilk baslarda
tekerleklerin ve aract meydana getiren diger elamanlarin som agagtan yapilmis
olmas1 ve bu araglarin mil sistemine sahip olmamalari, araglarin hizin1 yavaslatmig
ve manevra kabiliyetini zayiflatmistir. Yeni Asur donemindeki relieflerde ve
arkeolojik materyaller {izerinde goriilen savas arabalarinin ve bu savas arabalarini
¢eken atlarin kogsum takimlarinin, zamanla degisip gelistigini gérmek miimkiindir.

Ozellikle tasman yiik ve araclarin ebatlarimin biiyiimesi ilk olarak ispit sayis,
tekerlek cemberi ve boyutuna yansimistir.

Anahtar Kelimeler: Savas Arabalari, Ispit, Tekerlek, Kosum Takim.
ABSTRACT

The cars carrying load and troops to battlefields at first had turned into
battle machines in time, which disrupted the enemy army. The archaeological
studies revealed that the ancestors of chariots were slid and covered. Once the wheel
was invented by the Sumerians in Mesopotamia, these sledges must have been
displaced by wheeled vehicles. The fact that the wheels and the other elements that
made up the vehicle were made of solid wood, and that these vehicles had no shaft
system made them slow and weakened their maneuverability. In the new Assyrian
period it is possible to observe that the chariots and harnesses of the horses of the
vehicles in reliefs and archaeological materials have changed and developed over
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time. Especially increase in the dimensions of the loads and vehicles reflected firstly
the number of spokes, the wheel circle and its size.

Keywords: Chariots, Rim, Wheel, Harness.

Giris

Yiik ve insan tagimak i¢in kullanilan tekerlekli araglarin Mezopotamya’da
ilk defa kullanildigryla ilgili ilk ipuclari, Gliney Mezopotamya’da Uruk yerlesiminin
IVa evresine tarihlenen kil tabletler iizerinde goriiliir (Resim 1). Bu tablet iizerine
cizilen bes adet araba tasvirinden, iki tanesinin tekerlegi varken, diger {igiiniin kizag1

oldugu anlagilmaktadir. Ayrica arag i¢inde birisi ayakta, digeri ise oturur pozisyonda
olmak tizere iki kisi goriilmektedir. (Littaur ve Crouwel, 1979: 13).

Tekerlekli arabalarmim Mezopotamya’da kullanildigini1 gésteren ilk 6rnek
Uruk yerlesiminin [Va evresinde goriiliirken, tekerlekli araglarin savas alaninda
kullamildigini gosteren ilk 6rnek  M.O. IIL. binyilin ortalarina tarihlenen Ur
Standardinda tizerinde goriilen araglardir (Resim 2). Bu araglar yiik tagimada
kullanilan dort tekerlekli bir vagonun savas i¢in adapte edilmis haline
benzemekteydi (Hamblin, 2006: 132; Gabriel ve Metz, 1991: 4-5; Nigel ve Nigel,
1984: 21). Bu savas arabalarinin tekerlekleri masif agagtan yapilmis olup, kalkolitik
donemin sonu bronz ¢agin baslangicinda evcillestirilen ve Mezopotamya yasaminin
icerisinde askeri, ev isleri, ticaret ve tarim alaninda 6nemli katkilar saglayan yaban
esekleri tarafindan g¢ekilmekteydi (Hamblin, 2006: 130; Bordreuil, Chatonnet ve
Michel, 2015: 167-168).

Ur Standardinda betimlenen savas arabasinin teknik 6zelliklerine gelince,
kil tabletler {izerinde betimlenen araglara nazaran, gerek kasa yapilari, gerekse dort
disk tekerlegi ile daha gelismis bir goriiniim sergilemektedir. Arabanmn 6n kisminda
yiikseltilmis  bir siperlik bulunmaktadir ve bu siperlik c¢apraz kayislarla
saglamlastirilmistir. Savas arabasinin disk seklindeki tekerlekleri birbirine ¢ok yakin
ve li¢ pargadan olusmaktadir. Aracin sag ve sol yaninda siiriicii ve savasglyi
korumaya ve dengesini saglamaya yarayan diisiik paneller mevcuttur. Ayrica bir
oturma Yyiikseltisi bulunmaktadir. Kasada yer alan savasci, siiriicliniin arkasinda ve
kasanin ¢ikintt yapan arka kisminda ayakta durmaktadir. Bu teknik 6zellikten yola
cikarak, savas esnasinda arag¢ igerisinde yer alan askeri personelin diigman askeri
saflar1 bozulduktan sonra savas arabalarinin yanlarindan atlayarak diisman ile yakin
doviise baslamis olmalar1 yoniinde bir ¢ikarimda bulunabiliriz (Backer, 2009: §;
Littauer ve Crouwel, 1979: 26-27; Hamblin, 2006: 132). Arabanin 6n kisimda yer
alan siperligin genis yer kaplamasi, aracin zemininin uzun ve dar olmasina neden
olmustur. Araba okuna tutturulmus gemde, omuz basindan destek alan bir hamuta
bagl olup, dizginlerin iginden gectigi iki halka vardir (Bordreuil vd., 2014: 167-
168).

Stimer savas arabalarinin teknik 6zelliklerini anlattiktan sonra, bu araglarin
yavas ve manevra kabiliyetlerine deginebiliriz. Araglarin yavas ve manevra
kabiliyetlerinin zayif olmasinin baslica iki nedeni vardir. Bunlardan ilki, heniiz

132



Yeni Asur Doneminde Relieflerde Betimlenen Savas Arabalarinin Gelisimi / Abdiilhamid
KAVAK

ispitli tekerleklerin bu dénemde bilinmeyisi ve bu nedenle dort tekerlegin ve diger
araci olusturan elamanlarin som agagtan yapilmasi ile birlikte arag¢ agirlagsmis ve
dogal olarak bu durum aracin hizini yavaglatmistir. Digeri ise arabanin 6n kisminda
mil olmamasi ve aracin tamamen kontrol altina alimamamasi nedeniyle manevra
kabiliyeti zayif kalmasidir. Akkadlar doneminde ur standardina benzer arabalarin
kullanilmaya devam ettigi akbabalar steli iizerinde betimlenen resimlerden
anlagilmaktadir (Resim 3).

Yeni Asur Doneminde Savas Arabalarimin Gelisimi

Yeni Asur doneminde savas arabalarinin, avlanma, ulagim, yaris, dini
torenler gibi cok ¢esitli amagclar i¢in kullanildig: relieflerden anlagilmaktadir. Ayrica
bu arabalar, askerleri savas alanina tasiyan araglar olarak da hizmet etmislerdir.
Ancak bu savas arabalarinin malzemesi dayanikli olmayan ahsap, deri vb. oldugu
i¢in giiniimiize kadar ulagsan herhangi bir 6rnegi heniiz bulunmamistir. Bu nedenle,
doneme ait arabalarin 6zelliklerini ya yakin donem ozellik tasiyan bolgelerde ele
gecen eserler ilizerinden yola ¢ikarak, ya da yeni Asur donemine tarihlenen
relieflerde betimlenen kabartmalardan 6grenmekteyiz (Yadin, 1963: 4; Mallowan,
1966: 477-480).

Asur doneminde goriilen savas arabalarimmn ilk 6rnegi Ninurta-Tukulti
Assur (M.O. 1133-1132) doénemine tarihlenen bir silindir miihiir iizerinde tasvir
edilmistir (Resim 4). Bu tasvir edilen konu bir av sahnesidir. Arabanin igerisindeki
personel, ayakta betimlenmistir. Siiriicii aract ve atlar1 kontrol ederken, avci ise
arabanin oniinde kagan dag kegilerini avlarken goriiliir. Diiz bir taban iizerine
oturmus ve yanlari acik birakilan arabayi ¢eken atlarin iizerinde, herhangi bir kogsum
takim elamanlart goriilmemektedir. Ancak iki adet dizgin kayisinin oldugu
anlasilmaktadir. Bunlarin yani sira, tam olarak anlasilamasa da arabanin arkasinda
yukart dogru egik olarak yerlestirilmis bir ¢gubugun oldugu anlagilmaktadir (Noble,
1990: 62; Moorgat, 1969: 326).

I. Asurnasirpal (M.0.1049-1031) donemine ait beyaz obeliskteki savas
arabasi, Ninurta-Tukulti Assur (M.O. 1133-1132) donemi silindir miihiir iizerinde
betimlenen savas arabasina benzer (Resim 5). Bu donemde yapilan araglar yanlari
acik ve diiz bir taban lizerine oturmugtur. Araba mili veya dingilinden ¢ikan ¢eki oku
boyunduruga kadar uzanir. Boyunduruga bir kumas parcasi yardimiyla baglanan bu
ok uglarinin baglari, hayvan motifleriyle siislenmistir. Tekerlekler kendinden 6nceki
donem arabalar1 gibi alt1 ispitli ve orta boydadir. 1. Asurnasirpal (M.0.1049-1031)
dénemi savas arabalarinin Ninurta-Tukulti Assur (M.O. 1133-1132) dénemi savas
arabasindan ¢ok az bir farkliliginin oldugu goriiliir. Bu farkliliklar sadak sayisinin
iki olmasi ve atlarin tizerlerinin daha siislii olmasi olarak siralanir (Madhloom, 1970:
9-11).

Il. Tukulti-Ninurta (M.O. 888-884) doénemine ait bir ortostad iizerinde
goriilen arabada bir iist araba oku goriilmektedir. Bu araba daha oOnceki araba
oklarindan gubuk seklinde degil, oval seklinde olmasiyla ayrilir. Bu araba oku, ya
metal ya da ahsaptan yapilmis olmalidir. Araba ¢eki oku tizerindeki siislemeler ipek,
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keten ya da deri yumusak bir madde oldugu disiiniilmektedir. Bu yumusak
malzemeler metal kelepceler vasitasiyla oklara baglanmis olmalidir. Atlarin
iizerindeki kosum takimlar1 ve siis esyalarindaki farklilar hemen goze carpar. Bu
esyalar, malzemelerin altinda bulunan iki parcadan olusan ve piskiillerle siislii
kolyeye benzeyen gogiisliiklerle desteklenmistir. 3 atin kayis1 gogiisliikteki halkadan
gecerek, siiriiciniin sirtindan eline kadar uzanmaktadir. Siiriici her bir elinde iki
tane kayis tutmaktadir. Kirbaci ise sag elindedir (Giindiiz, 2002a: 252).

II. Asurnasirpal Donemi Savag arabalar1 yuvarlatilmis bir kasaya sahiptir.
Bu donemde savas arabalarinin tekerleklerinin biiyiidiigii ve daha saglam hale
getirildigi doneme ait relieflerden anlasilmaktadir (Resim 6). Bunlarin yani sira II.
Tukulti-Ninurta donemi savag arabalarmimn yanlart agik hafif savas arabalar 6zelligi,
II. Asurnasirpal doneminde panellerle kapali agir savas arabalarina doniigmiistiir. Bu
Ozellik daha Onceki Asur savasg arabalarina nazaran daha fazla askeri personele
koruma saglamistir (Noble, 1990: 63).

Savas arabalar1 tekerlekleri alt1 ispite sahiptir. Tekerlek ispitleri, bir ucu
tekerlek gobegine, diger ucu tekerlek g¢emberine giren ve tekerlegin yaricap
uzunlugunda olan gubuklardir. Ispitlerin sagladig1 en 6nemli avantaj, ahsap tekerlek
cemberin dayanikliligini artirarak, hareket halinde iken tekerlegin dagilip
pargalanmasint onlemesidir (Giindiiz, 2002b: 790). Bunlarin yani sira, relieflerde
okla dolu oldugu anlasilan sadaklarin iginde balta, yay ve bazen de mizrakta
bulunmaktadir. Kraliyet savas arabalarinin igerisinde hayvan basl siislemeleri olan
sadaklarda goriiliir. Sadaklar savag arabalarmin yanlarina capraz bir sekilde
astlmistir (Madhloom, 1970: 13). Arabalarin arkasinda bulunan agiklik ise hayvan
bas1 motif kabartmali ¢ivili kalkanlarla kapatilmistir. Ancak savas arabalarinin arka
kisminin nigin kalkanlarla kapatildiginin kesin bir cevabi bulunmamaktadir. Savas
esnasinda saldiriyr tamamlayan asker, eline ¢ivili kalkan1 alip, savas meydani iniyor
olmaliydi ya da diismanin saldirisini 6nlemek i¢in kap1 gérevini goriiyordu. Savas
arabasinin arka kisminda birde mizrak bulunmaktadir (Layard, 1853: 2).

Araglarin arka kisminda uzun c¢ubuklara asilmig savas arabalarina
baglanmis standartlar da goriiliir. Bu standartlar {izerinde Nergal ve Adadi
gorebilirsiniz. Bu standartlar biiyiik bir ihtimalle savas arabalarinin sag ve solda yer
alan araglardir. Bu arabalar1 ¢eken atlarin agir metallerde zirhlandig goriiliir. Zirhlar
atin boynundan arka bacaklarinin oldugu kisma kadar uzanir. Reliefler {izerinde
savag arabalarinin i¢inde bir siiriicii ve savasgl olmak tizere iki personelin bulundugu
anlagilmaktadir. Ancak bazen de bu saymn arttigi goriiliir. Bu tgiinci kisi II.
Asurnasirpal doneminde eklenmistir (Dezso, 2006: 58).

II. Asurnasirpal dénemi savas arabalart birden fazla kontekste tasvir
edilmistir. Bu kontekslerin birinde kral savas arabasi iizerinde aslan avinda
goriiliirken, bir digerinde bir sehri kusatirken savas alaninda tasvir edilmistir. Savas
arabalarimin bu kadar fazla sayida relieflerde betimlenmesi Asur igin savas
arabalarinin 6nemli oldugunun gostergelerinden biridir (Layard, 1853: Levha
10,13).
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II. Asurnasirpal doneminde savas arabalar1 atlari, olduk¢a donanimli ve
kosum takimlar1 oldukga siisliidiir. Atlarin boyunlarinda kolyeler goriiliir. Atin
yelesi gevsek bir sekilde boynun yan tarafina dokiiliir. ki ya da iic kemer atin
karninin altindan gecerek ve ata eklenen ziynet egyalarini ¢eki oklarina baglayarak,
onlarin yerini saglamlastirir. Karmasik ve komplike kayislar hayvanlarin
gogiislerinde goriiliir. Bu kosum takimlari, {ist gdgiis band1 ve asagi gogiis bandi
pskiillerle siisliidiir. Bu iki gogiis bandi da ¢eki okuna halka ile baglanmis
goriilmektedir. Yanlar1 siisli bir kolye dis gemden ¢ogu zaman hayvan baslariyla
stisli kayislar vasitasiyla askiya alinir. Disklere tutturulmus bu piiskiiller, {i¢ kiime
piskiile ayrilmistir. Biiyiik bir ihtimalle metalden yapilmig bu diskler, bazen kanatli
okiizler, rosetta ve 151kl hag motifleriyle stislenmistir (Madloom, 1970: 15; Layard,
1853: Levha 10). II. Asurnasirpal dénemine tarihlenen relieflerde, atlarin bazilarinda
dizgin basliklarinin {i¢ kisimdan olustugu goriiliir ve bu ii¢ kisim geme ayr1 ayri
baglanmistir. Ana kayis, kulaklarin arkasindan gelerek gemden gecer ve boynun
arkasina gider. Ikinci kay1s, boynun yukar1 kismindan dolanir ve boynun tepesinde
kiiiik kayisla birlesir. Ugiincii ise alnin arka kismindan gegerek elmacik kemigine
uzanir (Madhloom, 1970: Levha VIII, 4-5).

II. Asurnasirpal’dan sonra tahta c¢ikan III. Salmanasar donemi savas
arabalar1 Balawat kapisinin bronz relieflerinde goriilmektedir. Bu kabartmalarda
savag arabalarina ait tekerleklerin orta biiyiikliikte ve alt1 ispitli oldugu ayrica savas
arabalarinin iki at tarafindan cekildigi anlasilmaktadir. Betimlenen kabartmalarda
savag arabalarinin, ordunun kanatlarinda yer alan standart tasiyan, kraliyet ailesinin
tiyelerini tasiyan ve klasik savas arabasi olarak kullanildig1 anlagilmaktadir (King,
1915: Levha 1-5; Baikie, 1916: 43; Somerwill, 2009: 117).

I1l. Salmanasar doneminde, II. Assurnasirpal doneminde kullanilan savas
arabalarinda sadece okluklarin yeri farkli goriilir. II. Assurnasirpal doneminde
okluk arabaya capraz bir bi¢imde monte edilmigken, III. Salmanasar déneminin de
okluklar savag arabalarina dikey olarak yerlestirilmistir (King, 1915: Band 1,3). II.
Asurnasirpal ve III. Salmanasar donemi arabalarmin benzerlik gosteren bircok
noktast da vardir. Bunlardan ilki savas arabalarinin tabanindan gegen ve
boyundurukla atlara baglanan benzer ¢eki oklardir. Ceki oklari savas arabalarinin st
kisimlarina korse ile baglanmistir. II. Asurnasirpal ve III. Salmanasar doneminde
savag arabalarimin ¢eki oklarinin altinda bazen ince bir gubuga sahip oldugu
relieflerde goriilmektedir. Bu ¢ubugun ¢eki okuna yardimeci bir elaman mi yoksa bir
fren sistemimi oldugunu anlamak zordur. Bir 6rnekte, Bu ¢ubuklarin araba gobegine
ulastig1 ve bir budakla bittigi goriilmektedir (Madhloom, 1970: Levha X1,2 ).

I11. Tiglat-Pleser donemi savag arabalarinin, daha 6nceki donem Asur savas
arabalarindan farkli bazi 6zelliklere sahip oldugu relieflerden anlasilmaktadir. Bu
ozelliklerden en onemlisi arabalarin tekerleklerinin caplarin, M.O. IX. yiizyilda
kullanilanlardan daha biiyiik olmasidir (Resim 7). Bununla birlikte dayanikliligin
artirtlmasi i¢in savag arabasi tekerleklerinde yer alan ispit sayisi sekize ¢ikarilmis ve
tekerlekler iki veya ¢ jantli hale getirilmistir (Littauer ve Crouwel, 1979: 100;
Giindiiz, 2002b: 790-792; Dalley, 1989: 46-48).
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Bu donem savas arabalar1 dikdértgen seklindedir ve M.O. IX. Yiizy1l savas
arabalar1 gibi Onleri yuvarlatilmamistir. Sadaklar ise, arabalarin yanlarina degil her
bir kdseye dikey olarak asilmigtir. Arabalarin yanlari tamamen siisliidiir. Araglarin
arka kism1 bu dénemde yilikselmeye baglamms ve daha sonraki donemlerde de bu
devam etmigtir. Savas arabalarinin arka kisminda ya mizrak, ya kalkan, bazen de
ikisi birlikte goriiliir. Savas arabalarinin atlar1 tizerinde goriilen kosum takimlar1 ve
stisleri daha onceki donem ozelliklerinden farklidir. Atlarin kafalarindaki sorguglar
iizerinde, birbiri ilizerine yerlestirilmis iki veya {i¢ piiskiil goriilmeye baslanir. Bu
donemde atlar iizerindeki gemler basit bir ¢ubuk seklinde veya hafifce kavislidir.
Atin genis siisli piiskiilleri ¢cok sayida ¢ok renkli yiin ponponlar ve piiskiillerden
olusmaktadir. Bu o6zellikler M.O. IX. vyiizyil atlarm iizerinde bulunanlardan
farklidir. Bu doneme ait bu tarz siisler, donem boyunca devam etmistir. Dizgin
bagliklar1 elmacik kemiginin altinda bulunan ti¢ kath piiskiillerle resmedilmislerdir.
Iki tip gdgiis band1 kullanilmistir. Bunlardan ilki genis ve piiskiilsiiz digeri ise sade
bir kayis ve piskiildiir. Bu donemde savas arabalari genelde iki at ile gekilirken
betimlenmigtir (Barnett ve Falkner, 1962: 92-93).

II. Sargon donemine tarihlenen relieflerde, savas arabalari oldukca fazla
sayida goriiliir. Sekiz ispitli ve iki at tarafindan ¢ekilen kraliyet savas arabalar1 gegit
torenlerinin yani sira, savas sahnelerinde de goriiliir (Botta ve Flandin, 1849: Levha,
58-59; Somerwill, 2009: 117; Albenda, 1986: 77-78 ). Bu donemde savas
arabalarinda goriilen diiz iist ¢eki oklari, III. Tiglat-Pleser doneminde goriilen ¢eki
oklarina benzer. Ceki oklart atlarin omuzlarinda ¢ok karmasik takimlar
gerektirmeyen, basit araglar haline gelmislerdir. Dort atin sigabilecegi yeni bir
boyunduruk tirii goériilmeye baslanir ve atlarin tizerinde ¢ok karmasik siisler
goriilmez. Bu boyunduruklarin dort at igin dizayn edildigi anlasilmaktadir. Bu dort
at i¢in dizayn edilen boyunduruklarin her birinin iist kisminda yumusak bir koruma
vardir. Bu déneme ait savas arabalarindaki atlarin sorgu¢ kisminda {i¢ katmandan
olusan ii¢li piiskiil silsilesi goriiliir. I1I. Tiglat-Pleser doneminden itibaren arabalarin
arka kisminda kalkan ve mizragm goriillmemesi, II. Sargon déneminde de devam
eder (Madloom, 1970: 19-20).

Il. Sargon Doneminde, III. Tiglat-Pleser doneminde savas arabalarinda
kullanilan tekerleklerin devam ettigi goriiliir. Tekerleklerde distaki kalin olmak
iizere iic cember yer alir. Ispitlerin cevresinde, cizgiler halinde goriilen kalinlasma
baglayict materyal olabilir. Tekerlek gobegindeki dingil kapagi yuvarlaklagr.
Tekerlek ¢gemberinde iki ¢ift kelepge yer alir (Giindiiz, 2002b: 806).

Sanherip M.O. 705-681 ve Asurbanipal M.O. 665-630 donemleri araba
tekerleri ise oldukga biiyiiktir ve iki ¢ift kelepceye sahiptirler. Cogu kez araba
tekerleginin ¢evresine iri bagl ¢iviler ¢akilmistir (Resim 8). Sanherip doneminde
nadirde olsa alti ispitli araba tasvirleri de goriiliir. Asurbanipal doneminde
tekerlekler oldukga biiylimiis ve insan boyunu ge¢mis bir bigimde tasvir edilmistir.
Tasvir edilen tekerleklerin bazilarinin dingil kapaklarinin rozet bigiminde yapildigi
anlagilmistir (Giindiiz, 2002b: 807). Asurbanipal déneminde, savag arabalarinin
biiyiitiilmesi neticesinde personel sayisi dérde ¢ikmistir. Bunun sonucunda personel
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sayisinin dorde c¢ikmasiyla birlikte tasinan yiikiin agirhiginin  fazla olmasi
neticesinde, sekiz ispitli tekerlerin kalinlig1 genislemistir (Wise ve Mcbride, 1999:
34; Giindiiz, 2002b: 807; Grayson ve Novotny, 2014: 17; Musceralla, 1988: 388).

Bu iki kral arasindaki savag arabalari arasinda ¢ok az fark vardir. Bu
donemdeki {iist c¢eki oku relieflerde goriilmez. Artik arabalarin oklara gerek
kalmayacak kadar saglamlastirildigt sonucu ¢ikarilabilir. Bazen relieflerde onceki
donem savas arabalarina benzer araclarin goriilmesi, krallarin atlarina saygi
anlaminda yaptirdig1 sonucu cikarilabilir. Asurbanipal ve Sanherip doneminde
dizginler ve kosum takimlar1 bazen dortlii olarak gosterilmistir(Madhloom, 1970:
20-21).

Sanherip ve Asurbanipal donemi savas arabalarinin iizerinde kalkana
benzeyen farkli motifler, arabalarin yanlarina g¢apraz bir sekilde islenmistir. Bu
donemde de farkli sorguglar kullanilmaya devam etmistir. Yani ti¢ katli piskiiller,
cok katl piiskiillerle yer degistirmistir. Tkinci bir 6zellik ise, tiiylerle kapl ibiklerin
éne dogru egrilmesidir. Uciincii tiir ise, ters hilal bicimde sorguclardir. Atlarm
omuzlarinda asili olan bu yan siisleri sira sira piiskiillerle siislenmistir. Cok sayida
piiskdil siras1 gogiis bandina islenmis ve ¢esitli gemler kullanilmistir. Genellikle bu
gemler hilal seklindedir. Diger gem c¢esitleri ise ¢ubuk ve hayvan seklinde olan
gemlerdir.

Sanherip donemi savas arabalarinda miirettebat 3 iken, Asurbanipal donemi
savag arabalarinda bu say1 standart dorde ulagsmistir. Bu donemin savas arabalarinin
tekerlekleri olduk¢a genistir ve tekerleklerin lastik jantlarina civiler ¢akilmistir.
Tekerleklerin jantlarina ¢ivi ¢akilmast Mezopotamya’da uzan zamandir bilinmesine
ragmen, Sahnerib déneminde yeni adapte edilmistir. Asurbanipal dénemi savas
arabalarinda tekerlek oldukca biiylimiis ve bazen insan boyundan uzun olmustur.

SONUC

Yik ve savas meydanina asker tagimada kullanilan arabalarin atalarinin
kizakli araglar oldugu arkeolojik ¢aligmalar sonucunda elde edilen kil tabletlerden
ogrenilmigtir. Tekerlegin Mezopotamya’da Siimerliler tarafindan bulunmasi ile
birlikte bu kizakli arabalarin yerini tekerlekli araglar almistir. Ancak ilk yapilan
araglar som agac¢ oldugu i¢in oldukga agirdir. Bu agirlik bu arabalarin manevra
kabiliyetlerini ve hizlarini fazlastyla azaltmis olmalidir.

Yik tasimada kullanilan dort tekerlekli vagonlarin, savag arabasi haline
doniistiigiinii gosteren ilk 6rnek Ur Standardi tizerinde betimlenen savas arabalaridir.
Bu arabalarin temel 6zelligi, 6n siperligin yer almasi ve aracin yanlarinin diisiik
profillerle kapatilmasidir. Biiyiik bir ihtimalle askeri personel bu diisiik profilli
yanlardan atlayarak, dagilan diismana son darbeyi indirmek igin saldirmistir. Siimer
sonrast Akkad doneminde de benzer dort tekerlekli arabalarin varligini devam
ettirdigi Akbabalar stelinde betimlen kabartmalardan anlagilmaktadir.
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Yeni Asur doneminde savas arabalarinin birden fazla alanda kullanildig:
relieflerden anlagilmaktadir. Bu alanlarin basinda av, savag ve kraliyet torenleri
gelmektedir. Ancak bu savas arabalarimin ahsap ve deri gibi dayaniksiz malzemeden
yapilmasi sebebiyle herhangi bir 6rnek heniiz bulunamamistir. Bu nedenle doneme
ait arabalarin Ozelliklerini ya yakin donem o6zellik tagiyan bolgelerde ele gegen
eserler {izerinden yola ¢ikarak, ya da yeni Asur dénemine tarihlenen relieflerde
betimlenen kabartmalardan yola ¢ikilarak ortaya konmaya calisilmistir.

Asur doneminde gériilen savas arabalarmmm ilk 6rnegi Ninurta-Tukulti
donemine tarihlenen bir silindir miihiir {izerinde goriilen tasvirde, aracin igerisinde
bulunan siiriicii arac1 ve atlar1 kontrol ederken, avci ise arabanin dniinde kagan dag
kegilerini avlarken goriiliir. Diiz bir taban {izerine oturmus yanlari agik birakilan
arabanin kii¢iik ve tekerleklerinin ispitli olusu agirligini azaltmis hizini artirmstir. 1.
Asurnasirpal (M.O. 1049-1031) donemine ait beyaz obeliskteki savas arabasi
Ninurta-Tukulti, Assur (M.O. 1133-1132) dénemi silindir miihiir {izerinde
betimlenen savag arabasina benzer, sadece sadak sayisi ve atlarin kosum takimlari
biraz farklidir.

II. Asurnasirpal Donemi’ne gelindiginde Savas arabalari yuvarlatilmis bir
kasaya ve panellerle kapali agir savas arabalarina doniistiigii anlagilir. Bu doniisiim
askeri personelin giivenligini artirnustir. Bunlarin yani1 sira savag arabasinin
betimlendigi sahnelerin ¢ok olmasi, II. Asurnasirpal déneminde savas arabalarinin
kullanim sikligini gostermesi bakimindan da 6énemlidir. III. Salmanasar doneminde
birka¢ degisiklik disinda benzer savas arabalarinin kullanimi devam etmektedir.

I1l. Tiglat-Pleser donemine gelindigi zaman savas arabalarindaki degisim
gbze carpmaya baslar. Bu degisimin en dnemlisi arabalarin tekerlek ¢aplariin ve
jantlarmin biiylimesi ve ispit sayisinin altidan sekize ¢ikmasidir. Bu artigin
temelinde araclarin dayanikliliginin artirilmasi oldugu anlasilmaktadir. Ayrica onleri
yuvarlatilmig araglarin yerini dikdortgen araglar almistir. Bu durum da arag igindeki
personel sayisinin artmig olabileceginin dnemli gostergelerinden biridir. Araglarin
arka kismi bu donemde yiikseltilmeye baslamis ve daha sonraki donemlerde de
devam etmigtir. II. Sargon doneminde en dikkat ¢ekici 6zellik, artik dort atin birlikte
kosulabilecegi boyunduruklarin kullanilmaya baglamasidir. Bu dénemde III. Tiglat-
Pleser donemi benzer araglar kullanimi devam etmektedir.

Sanherip ve Asurbanipal donemlerinde ise araba tekerleri oldukc¢a biiyiiktiir
ve iki ¢ift kelepceye sahiptirler. Cogu kez araba tekerleginin ¢evresine iri bash
civiler ¢cakilmigtir. Asurbanipal doneminde tekerlekler biiyliktiir ve tasvirlerde bazen
bir adamin boyundan daha da yiiksek olarak gériilmektedir.
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Resim 1: Giliney Mezopotamya’da Uruk yerlesiminin IVa evresine tarihlenen kil
tabletler lizerinde goriilen araba ¢izimleri ( Littauer ve Crouwel, 1979: 186).

Ek 1:
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Ek 2:

Ek 3:

Resim 3: Akbabalar steli savas arabasi ( (Winter, 2010: 45).
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Ek 4:

Resim: 4: Ninurta-Tukulti Assur (M.O. 1133-1132) dénemine tarihlenen bir silindir
miihiir iizerindeki savag arabasi ( Moortgat, 1969: Levha:O)

Ek 5:

S

Resim 5: Beyaz Obelisk (Moortgat,1969: 251)
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Ek 6:

Resim 6: II. Assurnasirpal Donemi Sivri Baslikli Asur Siivarisi (Layard, 1853:
Levha :21)

Resim 7: I11. Tiglat-Pleser Donemi Savag arabalari (Barnett ve Falkner, 1962:132)

143



Yeni Asur Doneminde Relieflerde Betimlenen Savas Arabalarimin Gelisimi / Abdiilhamid
KAVAK

Ek 8:

Resim 8: Sanherip Dénemi Savas Arabalar1 (Barnett, Bleibtreu ve Turner,
1998:Levha 458)
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Konuyla alakali ana kaynagimz Ingiltere Londra National Archieve’de bulunan
Foreighn Office evrakina ait FO 78/3132 numarali 1880 tarihli “Turkey (Political)
Consuls in Kurdistan and at Prisrend Major Trotter S. John, V. Consul at Erzurum
Everett” isimli raporun 177 ve 190 sayfalar1 arasinda kayitli Major Henry Trotter
imzal1 14 sayfalik “Asiatic Reforms Confidental” baslikli ve Section No.68 ve No.1
numarali b6lim olusturmaktadir. Calismada, s6z konusu rapordaki bagliklara sadik
kalinarak, Dogu ve Giineydogu’nun etnik, dini ve sosyo-iktisadi yapist genel ve alt
bagliklar halinde ortaya konulmustur. S6z konusu raporda; Anadolu’nun dogusu ve
Kuzey Suriye’deki etnik ve dini yapilardan bahsedilmistir. Raporda Kiirtler,
Ermeniler, Turkler, Suriye ve Nasturiler, Keldaniler, Yakubiler, Katolik Suriyeliler,
Yunanlilar, Yezidiler, Araplar, Terekemeler, Yahudiler, Cingeneler, Kizilbasg
Tiirkler ve Tiirkmenler ile Cerkezler ve Cegenlere dair 6nemli bilgiler sunulmustur.
Rapordan elde edilen bilgiler tafsilatli olarak kritik edilmistir. Sonug¢ kisminda ise
elde edilen bilgiler genel bagliklar halinde degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: 19. Yiizyil, Osmanli Toplumu, Rapor, Ingiliz Konsolosu,
Henry Trotter.

ABSTRACT

The main source concerned with this subject consists of 14-page section entitled
“Asiatic Reforms Confidental” and numbered Section No.68 and No.l registered
between pages 177 and 190 signed by Major Henry Trotter, of the report named
“Turkey (Political) Consuls in Kurdistan and at Prisrend Major Trotter S. John, V.
Consul at Erzurum Everett” dated 1880 and numbered FO 78/3132, which belongs
to the document of Foreign Office located in London National Archives, England. In
our study which will give results with new and original ideas; ethnic, religious and
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socio-economic structure North of Syria and east Anatolia are presented in general
and in subtitles, by being faithful to the headlines in the mentioned report. In
conclusion part, acquired data is presented in general headings. Important
information Kurdish, Armenians, Turks, Syria and Nestorians, Keldanis, Yakubis,
Catholic Syrians, Greeks, Yezidis, Arabs, Terckemes, Jews, Romanis, Qizilbash
Turks and Turkmens with Circassians and Chechenians were mentioned in the
report. Our study has been made distinctive by being supported with scientific
publications relating to the topic.

Keywords: 19th Century, Ottoman Society, Report, English Consul, Henry
Trotter.

Giris

Erzurum’da ingiliz Konsoloslugu ilk olarak 1836 yilinda kuruldu.! Bu tarihten
itibaren  konsolosluk tarafindan tutulan kayitlar Istanbul’daki Ingiltere
Biiyiikelciligi’ne génderilmis daha sonra da Ingiliz Ulusal Arsivi biinyesindeki
disigleri ofisinde kayit altina alinmustir (Yesilyurt, 2016: 601-602). 1877-1878
Osmanli-Rus Harbi’ni miiteakip Ingiltere, Anadolu Ermenilerinin durumlarini sézde
diizeltme ve onlar1 Cerkez ve Kiirtlere karsi korumak maksadiyla Berlin
Anlagmasi’nin  hemen akabinde Osmanli Devleti’nin 6nemli noktalarinda
konuslanmak iizere konsoloslar tayini karar1 almis ve 10 Kasim 1878’de Ingiliz
Biiyiikelcisi Layard Disisleri Bakani Salisbury’den gelecek herhangi bir talimati
beklemeden Yiizbasi Henry Trotter’t Erzurum konsolosluguna tayin etmistir.

! Anadolu sehir ve kasabalarinda kurulan konsolosluk birimlerinden birisi de 1836’da
Erzurum’da agildi. Daha 6nce Trabzon konsolos yardimciligini icra eden James Brant
1836°da riitbesi yiikseltilerek Nisan 1836’da Erzurum’a konsolos olarak tayin edilmistir. 1836
yilindan I. Diinya savasinin basma kadar Erzurum’da 15 Ingiliz konsolosu gérev yapmustir.
Bknz. Ayse Bayraktutan, Erzurum Ingiliz Konsoloslugu ve Faaliyetleri, Atatiirk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Erzurum 2010, s.12. Bununla
birlikte Ozgiir Yilmaz, Erzurum’da bir Ingiliz konsoloslugunun agilmas: ile ilgili olarak,
Erzurum ve bolgedeki Ingiliz ticaretinin daha da gelismesi igin Trabzon’daki Ingiliz
Konsolosluk merkezinin Erzurum’a tagindigim1 ve bu miinasebetle iran transit ticaretine
yonelik faaliyetlerin daha da gelistigini ileri siirmiistiir. Bknz. Ozgiir Yilmaz, Marius
Outrey’in 1835 Yilinda Trabzon’dan Erzurum’a Seyahati ve Erzurum Sehri Hakkinda
Raporu, Mavi Atlas Giimiishane Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Elektronik Dergisi, S.7,
Glimiighane 2016, s.153.

2 Layard’in Trotter’a yazdig1 mektuba gére Trotter; Ruslarm isgal ettigi yerlerden anlagmaya
gore ¢ekilip ¢ekilmedikleri, Ruslarin 6zellikle Ermeniler arasinda fitne ve fesat ¢ikarmalarina
engel olunmasi, Ermenilerin can ve mallarinin Miisliimanlarca tecaviiziine mani olunmasi,
idari mekanizmada vuku bulacak aksakliklarin diizeltilmesi hususunda {izerine diiseni
yapacak ve bunlar hakkinda Biiyiikelgi Layard’i bilgilendirecekti. Bknz. Musa Sasmaz,
“Ingiliz Yiizbast Stewart’m Konya Konsoloslugu ve Adli Yénetime Dair Raporu (1879-
1882)”, Selguk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, S. 11, Konya 2012, 5.224-225.
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Sozlik anlami, diisliniilen bir seyin yazi haline getirilmesi olan Layiha
(Develioglu, 2009:544) kavrami, 0Ozellikle Osmanli Devleti’'nde III. Selim
doneminde karsimiza ¢ikmaktadir. Zira bu donemde III. Selim, 1slahatlara
girismeden Once devrin ileri gelen tecriibeli devlet adamlarindan devletin iginde
bulundugu durum ve yapilmasi gereken islahatlarla ilgili Onerilerini istemistir.
Neticede 1792 yilinda devrin ileri gelen devlet adamlarindan devletin askeri,
iktisadi, siyasi, mali, dini ve ilmi durumuyla ilgili yapilmas1 gerekli 1slahatlara havi
layihalar istemesi iizerine yirmisi Osmanli, ikisi Osmanli vatandasi Avrupali
Hristiyan olmak tizere toplam 22 layiha sunulmustur (Cagman, 2010: XI). XIX.
Yiizyilin ortalarindan itibaren layiha (rapor) iceriklerinin ¢esitlendigi goriilmektedir.
Nitekim bu dénem raporlarinin, kémiir tozunun geri doniisiimiiniin nasil olmasi
gerektiginden damizlik hayvanlara, agaglarin agilama tekniklerinden giivenlik
meselelerine kadar olduk¢a genis bir alanda hazirlandigi anlagilmaktadir (Giil, 2015:
22). Bu raporlardan birisi de galismaya kaynaklik yapan Erzurum ingiliz Konsolosu
Trotter’in kaleme aldig: tespitlerdir.

Yabanci tiiccarlara, Osmanli topraklarinda ticaret imkéni taniyan anlagmalar, bu
tiiccarlarin mensup olduklart devletlerin konsolosluklar agmalar1 ve vatandaglarinin
islerini yiiriitme hakkinin taninmasiyla imparatorlugun belli basli merkezlerinde
konsolosluklar kurulmustu. Konsoloslarin gorevleri arasinda kendi bolgelerindeki
her tiirlii haberin yani sira 6zellikle bolgenin iktisadi durumunu diizenli bir sekilde
disisleri makamma aktarmakti (Kiitiikkoglu, 1983: 11-12). Osmanli ve Ingiltere
arasindaki ilk miinasebetler Kralice 1. Elizabeth ve Osmanli Sultani III. Murad
déneminde baglamustir. Zira bu dénemde William Harborne isimli Ingiliz, Kralice
tarafindan Istanbul’a yar1 temsilci olarak gérevlendirildi (1575). Istanbul’a 1578
yilinda ulasan Harborne, Sadrazam Sokullu Mehmed Pasa ve padisahin hocasi
Sadeddin Efendi ile kurdugu yakin miinasebetler sayesinde kisa bir siirede Osmanlt
topraklarinda ticaret yapma imtiyazini elde etti. Harborne, yaninda Kralige
tarafindan III. Murad’a hitaben yazilmis bir mektup da getirmisti. III. Murad’in buna
karsilik olarak 20 Mart 1579 tarihinde gonderdigi name, Osmanli-Ingiliz diplomatik
iligkilerinin baglangici oldu. Bu yakinlasma ile iki devlet arasindaki dostluk ve
ticaret iligkileri kurulup gelismeye baslamigtir (Dénmez, 2013: 14).

1. Kiirtler

Tarihsel siirecte Ingilizlerin Kiirt politikasi ayristirict ve Osmanliya karsi kiskirtici
bir nitelik tasimaktadir. XIX. Yiizyilin son ¢eyreginden itibaren Kiirtleri Tiirklerle
karst karsiya getirmek igin ¢aba sarf eden Ingilizlerin bu siyasetini, bdlgeye
atadiklar1 konsoloslarin raporlarindan tespit etmek mimkiindiir. Nitekim 30 Mart
1915°te Siileymaniye bolgesine Ingiliz konsolosu olarak atanan Binbasi Edward
Charles Noel’in Londra’ya sunmus oldugu raporda kullanmis oldugu sasirtici ve
dikkat cekici ifadeler, aslinda Ingilizlerin bdlge ile ilgili zihinlerinde besledikleri
proje tasartlarini yansitmaktadir. S6z konusu raporunda Noel; Kiirt devletinin
kurulmasi ve Tiirklerle Kiirtlerin birbirlerine kin ve nefretle dolmasi i¢in elinden
gelen biitiin ¢abay1 sarf eder bir pozisyonda kendini konumlandirmistir. O, Kiirtlerin
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tipki Ermeniler ve Araplar gibi 400 yildir Tirklerin kétii ve zalim idaresi altinda
asimile edilmek istendigini iddia etmistir (Kartin, 2014: 200-201).

Raporunda ilk olarak Kiirtler hakkinda bilgi veren Kiirdistan Konsolosu Henry
Trotter, Kiirtlerin koken ve erken tarihleri hakkinda fazla bir sey bilinmedigini 6ne
stirerek onlarin Carduchi of Xenephon olduklarma inandiklarint belirtmistir.
Trotter’in, Kiirtlerin tarihi hakkinda verdigi en eski bilgiler 12. yiizyilla sinirhdir.
Nitekim Trotter, Hagli Seferlerinin kahramani olarak kabul edilen Selahaddin
Eyyubi’nin Kiirt asilli olarak bilindigini, modern Kiirtlerin Persli Sah ismail’e kars
olan Sultan Selim tarafindan yiiriitiilen basarili bir miicadelenin sonucunda M.S.
1514°te ilk olarak Osmanli yonetimi altina girdiklerini, Diyarbakir ve Kiirdistan
bolgelerinin Selim (Yavuz Sultan Selim) tarafindan kontrol altina alindiktan sonra
Bitlisli Kiirt tarih¢i Idrisi’nin bu bélgeye yonetici olarak atandigim ve Idrisi’den
sonra bolgenin adalet ve yetenek agisindan kabiliyetli olanlar tarafindan yonetile
geldigini ifade etmistir. Gogebe Kiirtlerin Idrisi tarafindan Erzurum ve Erivan
bolgelerindeki zengin ve dogal bolgelere goge zorladigimi iddia eden Trotter,
Kiirtlerin sonralar1 bir asker olarak Tirk smirmi korumak suretiyle, Osmanli
tarafindan kendilerine sartli olarak siirekli vergi dokunulmazligr giivencesi
saglandigin1 sdylemistir. Trotter, simdiki yiizyilla (19. yilizyil) gelindiginde
Rusya’nin ilerlemesiyle Persler ve Tiirkiye arasindaki savaslarin biiyiik oranda
azaldigim1 ancak Kiirtlerin, Tiirkiye (Osmanl1), Rusya ve Perslerin (Iran) elinde
kolonilestigini iddia etmistir’.

Trotter, sonradan giineyden go¢ ederek bolgeye gelen Kiirtlerin simdilerde
neredeyse biitiin lilkeye (Osmanli Devleti) dagilmis olup imparatorlugun mutlak
egemenligine gectiklerini, kuzeyde smirli da olsa Kiirtge konusabilen Kiirtlerin
Erzurum, Kars ve Divrigi’ye kadar uzanan bolgede yayildiklarini yazmistir. Ayrica
Van ve Erzurum bolgesinde yasayan Kiirtlerin, Hakkari’den gelen Mamakanlee
Asireti* hari¢ hemen hepsinin koken olarak Diyarbakir’dan geldigini ne siirmiistiir.
Modern doneme nispeten Idrisi dénemi Kiirt tarihi hakkinda fazla bir bilginin
mevcut olmadigim belirten Trotter, Kiirtlerin Tiirk egemenligine gegtikten sonra
gordiikleri hosgorii karsiliginda sarsildiklarii ve 1834’ten sonra Bab-1 Alinin
Kiirtleri kontrol altina alma fikrinin azaltmayr diisiindiiglini belirtmistir. Ayrica
Trotter, Kiirtlerin Osmanli hakimiyetine gectikten sonra Bagdat’tan istanbul’a kadar
imparatorlugun bazi i¢ bolgeleriyle iletisimini kestiklerini ancak i¢ kisimdaki bazi
biiyiik kasabalar istisna olmak iizere onlarin ¢evresindeki kiigiik alanlar, Karadeniz
kiyisindaki daglik alanlar, fran ve Arabistan sinirlari ile Ankara’nin biiyiik bir
kisminda Kiirt niifusun yasadigma dikkat ¢ekmistir. Kiirtler tizerinde kessin bir
kontrol saglayan i¢ bolgelerdeki feodal beylerin sonradan etkilerinin ortadan
kaldirildigimi belirten Trotter, 1834 yilinda Mehmed Resid Pasa’min Bab-1 Ali
tarafindan emrine verilen 20 bin asker ile birlikte Sivas’tan Diyarbakir’a kadar

8 FO 78/3132. . “Turkey (Political) Consuls in Kurdistan and at Prisrend Major Trotter S.
John, V. Consul at Erzurum Everett”
* Trotter, bu asiretin Ermeni Mamigonians menseli oldugunu iddia etmektedir.
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uzanan hatta giivenligi saglamak {izere gorevlendirildigini ve buralarda Kiirtler
iizerindeki feodal beylerin baskilarini ortadan kaldirip giivenligi sagladigia vurgu
yapmistir. Buna karsilik Kiirtlerin herhangi bir vergi ddemedikleri gibi askerlik
gorevinden de kismen muaf tutulduklarina dikkat c¢ekerek, konsolosluk sinirlari
dahilinde bir milyon civarinda Kiirt niifusun yasadigini 6ne stirmiistiir.

Trotter, bolge halkinin din, dil ve yasam kosullarina gore birka¢ sinifa ayrildig:
tespitini yaparak onlari; a. Sunni ya da Alevi, b. Kurmanci ya da Zaza, c. Yerli ya da
Gogmen, d. Tarimsal ya da Daglik ve e. Asiret ya da Asiret Olmayan seklinde 5
grupta degerlendirmistir.

a. Kurmanci ve Zazalar

Kiirtlerin ¢ogunun Kurmanci oldugunu iddia eden Trotter, onlarin Kurmanca
olarak adlandirilan ya da Kirdasi dilini konustuklarini, geri kalanlarin da Zaza
lehgesi konustuklarini beyan etmistir. Aslinda Trotter’in Zazalar1 Kiirt gruplar ve
Zazacay1 da Kiirtgenin bir lehgesi olarak belirtmesi dikkat ¢eken bir durumdur.
Zazalar ve Zazaca arasinda geliskiye diistiigii anlasilan Trotter, nitekim bir sonraki
climlesinde Kurmanci ve Zazaca lehgelerinin Pers diline ¢ok yakin hatta neredeyse
aynist oldugunu da ifade etmistir. Zazalarin yogun olarak yasadiklar1 yerler
hakkinda bilgiler veren Trotter, onlarin Erzincan’in giineyindeki daglik alandan
Erzurum’un Giineybatisina kadar uzanan hatta birbirleriyle birlestiklerini ve
Erzurum’dan Diyarbakir’a kadar uzanan sahada Firat Nehri’nin Bati, Hani’den
Termuk’a kadar uzanan bdlgenin de Giiney siirlarini olusturdugunu dile getirmistir.
Trotter’in Zazalarin yasadig1 bolge ile sinirlandirdigr bu hat aslinda onun Zazalar ile
ilgili fazla bilgiye sahip olmadigini gostermektedir. Nitekim Erzurum’dan
Diyarbakir’a kadar diiz bir ¢izgi seklinde uzanan hatta Zazalarin yasadigini iddia
eden Trotter, Sanlurfa ve Adiyaman basta olmak {izere Zazalarin yagadiklar1 diger
bolgelerden bahsetmemistir. Zazalar ile ilgili 6ngoriilerinde olumsuz bir kanaat
tagidigr gorillen Trotter, Zazaca konustugu sOylenen kisi sayisinin 180 bin kisi
olarak duydugunu ancak kendi izlenimine gore bu saymin 100 bin civarinda
oldugunu belirtmistir. Trotter’in Zazalar ile ilgili ¢eliskili ifadeleri bununla da sinirh
degildir. Zira Trotter, bir yandan Zazalari Zazaca konusan Kiirtler olarak
tanimlarken diger yandan Zazaca ve Kiirtce arasindaki farkin oldukca biiyiik
oldugunu ve hatta Kiirtce konusan bir insanin Zazaca konusan bir mahalde kendini
ifade edemedigini ve bu durumun Zazaca konusan biri i¢in de gegerli olduguna da
vurgu yapmistir. Bununla birlikte Trotter, Kiirtgenin yazil bir dil olmadigini, gerekli
duyuldugunda yazigsmalarin Persce (Fars¢a) yapildigini, elinde bulunan Kiirt tarihi
ile ilgili bilgilerin Fars¢a yazilmis kaynaklar oldugunu ve Kiirt edebiyatinin da
olmadigini 6ne siirmiistiir.

b. Siinni ve Alevi Kiirtler

Devletin dininin Miislimanlik mezhebinin de Siinnilik olduguna dikkat ¢eken
Trotter, Kiirtlerin biiyilk ¢ogunlugunun da Siinnilige bagli oldugunu ifade etmistir.
Bununla birlikte Trotter, genelde Kurmanci konusan Kiirtlerin Stinni fakat Zazalarin
Alevi olduklarim1 ancak Giiney bdlgesinde yasayan Zazalarm bir kisminin Siinni
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mezhebine mensup, Kemah ve batisinda yasayan Zazalarin ise Alevi ya da Kizilbas
olup bunlarin da Kurmanci konustuklarini iddia etmistir (FO 78/3132: 178).

Kiirt Stinnilerin neredeyse tamaminin Safi mezhebine bagli olduklarini ve ruhani
liderlerinin de Seyh Ubeydullah oldugunu ileri siiren Trotter, iran cografyasinda
yasayan Kiirtlerin de Safi mezhebine bagli olup kendilerini Seyh Ubeydullah’in
miiritleri olarak tamimladiklarmi ve Seyhin bu pozisyonundan dolayr iran
Devleti’nin kendisine karsi diismanlik yaptigini iddia etmistir. Ayrica Trotter,
Dogubeyazit’tan Siileymaniye’ye kadar uzanan bdlgede Seyh Ubeydullah’in giiglii
bir etkisinin oldugunu hatta bu etkinin iran smirina kadar uzadigim ve Kizilbaslarin
dini mezhep acisindan Iran etkisinde olduklarimi ifade etmistir. Trotter’e ait bu
ifadeler aslinda Trotter’in sahip oldugu bilgilerin kulaktan dolma ve ¢ok da giivenilir
kaynaklara dayali olmadigini géstermektedir. Nitekim Trotter’in konsolosluk yaptigi
donemde o bdlgede birgok tarikat ve o tarikatlarin liderligini yapan onlarca seyh
varken onun sadece Seyh Ubeydullah’1 6n plana ¢ikarip biitiin Safi Kiirtlerin lideri
gibi gdstermesi ¢cok da anlagilmayan bir durumdur.

Kizilbashig:®, Sia ve Iran Miislimanlignin karigimu bir inams olup Paganizm ve
Hristiyanliga ait bazi dini ritiiellerin karisimi gibi uguk ifadelerle tanimlayan Trotter,
onlarin Erzincan’in giineyindeki daglarda 60 bine yakin bir niifusa olup 3 bin
niifuslu Hristiyan Ermeniler ile birlikte Dersim’de yasadiklarini ve Dersim’in heniiz
hiikiimet tarafindan tamamen kontrol altina alinamadigini bunun yapilabilmesi igin
diizenli ve biiyiik bir orduya ihtiya¢ duyuldugunu da sozlerine eklemistir. Bolgedeki
Kizilbag Kiirtlerle birlikte Zaza bdlgesinin batisinda biiyiik oranda Tiirk Kizilbaslari,
Tiirkmenler ve Dersim Kiirtleri gibi neredeyse ayni dini yasayan ve aym dili
(Tiirkge) konusan insan toplulugunun yasadigini ileri siirmiis ve buna 6rnek olarak
Arguvan kazasina bagli Arapgir Nahiyesi’nde yerlesik Kizilbas olan 12 bin kisinin
Tiirkge konustugunu sadece birkag kdyde Kurmancinin konusuldugunu géstermistir.
Malatya Sancagi’nda yasayanlarin ¢ogunun Kizilbag oldugunu iddia eden Trotter,
Arapgir Nahiyesi’'nin 3/2’sinin Siinni Tiirk geri kalanmin Kizilbag Kiirt, Egin
(Kemaliye) koylerinin 4/1’inin Kizilbag olduklarint ve ovada yasayan Kizilbag Tiirk
ve Kiirtlerin endiistri, enerji ve ekonomi i¢in milkemmel insan kaynagi olduklari
tespitini yapmustir. Bununla birlikte Akgadag ve Dersim yakinlarindaki vahsi
daglarda yasayanlarin ulagilmasi zor cografyadan aldiklar1 cesaretle yar1 bagimsiz
bir sekilde yasadiklarini, Dersim kirsalinda yasayanlarin iklimin sertliginden dolayi
genellikle yerlesik hayat yasadiklarini buna karsilik dnemli yerlesim birimlerinden
olan Egin ve Arapgir’in hasat yapilabilen topraklara sahip olmakla birlikte bu
topraklarin mineral ve orman bakimindan zengin oldugunu ayrica burada yasayan
Kizilbaslarin iilkenin geleceginin 6nemli unsurlar1 olduklari izerinde durmustur.

® Abdulkadir Giil’e gore, Kizilbaslik: “Anadolu’da konar-gbgerlerin inang tarzi olarak
dogmus ve agirlikh olarak kdy meskinlarinin islami farkli yorumlamas: sekline doniismiistiir.
Zamana mekana uyum saglamada direnmemistir. Kizilbaglar iizerinde yasadigi mekanla i¢ ige
uyumlu bir inang diizeni gelistirmistir.” Bknz. Abdulkadir Giil, Osmanli Idaresinin
Kizilbaghga Yonelik Tutumu (Dersim Sancagi Ornegi), Turkish Studies, Volume 10/9,
Summer 2015, s.217.
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Trotter, Siinni ve Siiler arasinda ge¢misten giliniimiize gelen bir diismanligin
oldugunu ve bu diismanligin Ermeni ve Dersimli Kizilbaglar arasinda yeni bir
boyuta ulasgtigini, bolgedeki Hristiyan ve Tiirk askerinin hayatlariin tehlike altinda
oldugunu ve Kiirtlerin Hristiyan kadimlarin 6zgiirce yasamalarina firsat verdigini
buna mukabil Tirk kadinlarmin bdyle bir 6zgiirliige sahip olmadigini yazmustir.
Bununla birlikte Firat Nehri’nin batisindaki bazi bolgelerde yasayan Tiirk ve
Ermenilerin zaman zaman Dersimlilerin diismanca akin ve istilalarina maruz
kaldiklarin1 hatta bazi koylerin Dersim seflerine yillik hara¢ karsiliginda yagma ve
talandan muaf tutulduklarini 6ne strmiistiir. Trotter, Konsolos Taylor’a
dayandirarak verdigi bilgide; Dersimli Kizilbaslarin ikiye ayrildigini, giineyli olan
ve nispeten algak yerlerde yasayan Dersimli Kizilbaslarin Seyyid Hasenanli asiretine
mensup olduklarini buna karsin gergek Dersimli olanlarin Erzincan’a yakin yiiksek
kayaliklarda yasayanlarin kendilerini begenip siirekli isyan ederek dnceleri tarimla
ugrasip mevcut otoriteye bagli olduklarini belirtmistir.

Dersimlilerin Hristiyanliktan bile dnce var olan Paganlarin soyundan geldiklerinin
bilindigini éne siiren Trotter, Bununla beraber Hasenanlilarin kdken olarak Iran’in
Horasan bolgesinden olup sonradan Malatya Akcadag’a goc ettiklerini ve inang
bakimindan birbirlerinden ¢ok farkli yasamadiklarim1i ancak Dersimlilerin
lehgelerinin biraz farkli olup Dersimcenin Kiirtce ve Ermenice bilesimi bir dil
oldugunu ayrica Hristiyanlik, Paganizm ve Islam karisimi bir inanca sahip
olduklarini iddia etmektedir. Bunun yami sira Dersim’in Ermenilerin kalintilari,
yikilmis kasabalari, koyleri, kiliseleri, manastirlar1 ve eski Ermeni yazitlariyla dolu
oldugunu 6ne siiren Trotter, birgok orijinal Ermeni eserinin Dersimden kagirildigini,
Dersim’de kullanilan birgok Kizilbas Hristiyan isimlerinin suan Mus ve Ermenilerin
yasadigi diger bolgelerde kullanilan kisaltilmis Ermenice isimlerle benzer
olduklarin1 ve bunlarin evlilik, bazi dini gelenek ve gorenekleri Hristiyanlardan
aldiklarini da savunmustur (FO 78/3132: 179).

€. Yerlesik ve Go¢ Hayat1 Yasayan ile Tarim ve Hayvancilikla Ugrasan
Kiirtler

Kiirtlerin biiyiik oranda yerlesik (yerel kullanimda yerli anlamina gelen) hayata
gectigini ve gezilerinde Hristiyanlardan ¢ok Kiirt koyliisiine rastladigini belirten
Trotter, sadece Kiirtlerden olusan pek c¢ok biiyiik kdyiin varligina ragmen sadece
Ermenilerin yasadig1 herhangi bir bdlgeye denk gelmedigini aktarmistir. Bununla
birlikte Trotter, Kiirtlerin genel olarak daglik alanlarda yasamayi tercih etmelerine
karsin zengin ve genis ovalarin Hristiyan, Tiirk ve kismen de Kiirtler tarafindan isgal
edildigini (Ulkenin/Dersim Kuzey kismi bu kapsamin disinda kalmistir.), yerlesik
Kiirtlerin genelde tarim ve hayvancilik ile ugrastiklarini, bazi kdylerde sadece tarim
faaliyetlerini icra edildigini buna mukabil gégmen Kiirtlerin ise sadece hayvancilik
ile mesgul olduklarmi naklederek Kiirtlerin ugrastiklari tarimsal faaliyetlerin
komsulari olan Hristiyanlarinkine benzemedigini 6ne siirmiistiir. Trotter, goriislerine
katilmadigint belirttigi bir Kiirt reisinin Kiirt kdylerindeki tirtinler ile komsular1 olan
Hristiyan koylerin tiriinlerini kiyaslamak i¢in ifade ettigi: “Aksi nasil beklenebilirdi
ki? Hristiyanlar gece giindiiz ¢alisirlar fakat bizim Kiirtler hayati sessizce
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(muhtemelen tembel olduklarin1 vurgulamak istemis) yasamay severler.” seklindeki
sozlerini, “bu yorum dogru bir yorumdur” diyerek kendini hakli ¢ikarmaya
calismustir.

Gogebe Kiirtlerin kural olarak siiriilerine daha ¢ok bagli olduklarini ifade eden
Trotter, yerliler ve go¢menler arasindaki farka da dikkat cekerek; yerliler ve
gocmenler arasindaki temel farkliligin bir tanesinin yerlilerin kis1 kasabalarinda,
yazi dogada gecirdiklerini, genel olarak kdylerinden birkag¢ saat uzaktaki kuliibe ya
da cadirlarinda yasadiklarini buna karsilik yerel dilde Koger olarak adlandirilan
gdcmenlerin ise koylerinin olmadigini, biitiin yili ¢adirlarda gegirdiklerini, bunlarin
kis aymn1 Mezopotamya’nin ovalart ve Tigris’in (Dicle Nehri) giineyindeki daglik
olmayan Iran arazilerinde, yazlar1 ise Mus ve Hakkari’nin yiiksek yerlerinde
gecirdiklerini izah etmistir. GOog¢menlerin yer degistirmeleri esnasinda sebep
olduklar1 durumlara da deginen Trotter; go¢menlerin periyodik olarak yaptiklar
gocler esnasinda gegtikleri koylerdeki alanlar ile siiriilerini otlatirken komsularina
zarar verdiklerini ve yolculuklarin kabileler arasinda kanla sonuglanan ciddi
tartigmalara sebep oldugunu ileri strmiistiir. Ayrica gdg¢men Kiirtlerin yerli
Kiirtlerden daha zengin olduguna dikkat ¢eken Trotter, gogmenlerin zenginligini
sahip olduklari at, deve, koyun, c¢adir, hali ve silahlara baglamistir. Gé¢men
Kiirtlerin dogalar1 ve ekonomik durumlari hakkinda biraz daha ayrintiya giren
Trotter, onlarin tiiccarlara yilin ve koyun sattiklarini, ihtiya¢ duyduklari {iriinleri en
yakin pazarlardan satin aldiklarii, kadinlarinin miitkemmel hali dokuduklarmi ve
Kogerlerin (Gogmen/Goger) agresif olmadiklarini, ¢ogunlugun asiret reisine bagh
oldugunu, asiret reislerinin gé¢menler iizerinde etkili olduklarini, sadece koyun
vergisi 6dediklerini ve bu verginin ilkbaharda toplandigini, onlarin yolculuklarinin
kisin baslayip yaza kadar devam ederek Dicle Nehri civarindaki yazlik otlaklara
dogru gectiklerini ve savas doneminde de {ilkelerini savunan diizensiz ordu
olduklarini, buna karsilik yerlesik Kiirtlerin de gé¢men Kiirtlerden daha ¢ok
hiikiimetin kontroliinde olduklarint ve bunlarin bir¢ogunun hiikiimet sistemi altinda
yasayabilecek diizeyde olduklarini, hemen hemen her yerde ve her durumda
yasayabilecek yapiya sahip olduklarini, Diyarbakir ve Erzurum’daki koylerde
yasayanlarin diizenli olarak vergilerini 6dediklerini ama yart bagimsiz olan Botan,
Modki/Mutki ve Dersim’deki Kiirt asiretlerin askeri zorlama disinda asla vergi
O6demediklerini ancak Van Goliiniin kuzeyinde yasayan Hayderanli agiretinin diizenli
olarak koyun vergisini 6dediklerini agiklamustir.

d. Asiret Olan ve Olmayan Kiirtler

Kiirtlerin biiyiik oranda asiret olduklarin1 aktaran Trotter, ayni bdlgede
yasayanlarin kabile ya da asirete mensup olduklarini ve bu yoniiyle asiret olan
Kiirtleri Iskogya’nin yiiksek yerlerinde yasayan kabilelerine, asiret olmayan Kiirtleri
de Iskogya’nin algak olan bolgelerinde yasayan halklara benzetmistir (FO 78/3132:
180). Trotter; Siileymaniye ve Musul bolgelerinde yaklasik bir yil gegirip 6nemli
tespitlerde bulundugunu séyledigi Mr. Rich adli bir sahsin, asiret olmayan Kiirtlerin
asil yerli olduklarini, asiret olan Kiirtlerin ise baskin ¢ikan ayri bir smif olarak
tanimladigini, agiret olanlarin daha ciisseli ve zeki olduklarini 6ne siirdiigiinii

152



Erzurum_Ingiliz Konsolosu Yiizbast Henry Trotter'in_1880 Tarih.{i Raporunda Dogu_ve
Giinevdogu 'nun Etnik Dini, Sosyal ve Iktisadi Yapisi | Muhammed KOSE

belirterek kendisini Mr. Rich’in bu goriigiine katilmadigini ifade etmistir. Bununla
birlikte Trotter; diger alt grup Kiirtlerde oldugu gibi hepsinin birbirine benzedigini
ve kirsal yasam siiren yerlilerin biiyiilk ¢cogunlugunun yani sira tiim saf gocebe
Kiirtlerin de agiret olduklarini iddia etmistir. Diger taraftan ziraatle ugrasip kirsal
yerlesik olanlarin ¢ogunlugunun asirete mensup olmadigina inandigini ifade eden
Trotter, bunlarin genellikle yerel isim olan Reaya olarak tanimlandigmi ve bu
tanimin genel olarak Hristiyan koyliiler i¢in de kullanildigini ileri stirmiistiir.

Trotter; Kiirtler icin 6nceden sOylenen ‘“Neredeyse tiim Kiirtler gd¢mendir,
hirsizdir ve katil olmaya yatkindir” gibi sozlerin gergeklikten bir miktar uzak
oldugunu disiindiigiinii Aksine O, Kiirtlerin ¢ogunlugunun yerlesik olduklarini,
hayvan yetistirdiklerini ve gegimleri igin genelde kendi agiretleri ile birlikte hareket
ettiklerini belirtmekle beraber daglarin neredeyse ulagilamayan siginaklarinda
yasayan Kiirtlerin ovalardaki Hristiyan ve Miisliimanlara sik sik saldirip yagma
girisiminde vulunduklarini ancak isledikleri suglara ragmen cezasiz kaldiklarini,
yine birgok bolgede Kiirt agiretleri arasinda ¢ikan kan davalarinin biiyiikk act ve
Olimlere sebep oldugunu, Kogerlerin yillik gogleri esnasinda gegtikleri
giizergahlarda zarara sebebiyet olduklarini ama asil biiyiik istiraplara sebep olan
agiretlerin ise, Tiirk bolgelerine akin yapip koylerini ve siiriilerini yagmalayip
ganimetleri kendi aralarinda paylastiktan sonra ganimetleri iran smirmin giivenli
bolgelerine tasiyan Celali ve Sekak asiretleri oldugunu savunmustur. Kiirtler
arasinda her c¢esit karekterist 6zelliklerin olduguna dikkat ¢ceken Trotter; hovarda ve
cesur bir atli grubun basinda at kosturan kibirli, saf kan bagi ile bir¢ok nesildir
taninmis isimler ilizerinden soyunu devam ettiren ve silahli adamlar1 tarafindan
biiyiik saygi ve hiirmet géren yar1 bagimsiz bir sekilde hayat siiren asiret reislerinin,
zaman zaman yoksullar1 ezdiklerini ve bunlarin disinda bazi sansiz reayanin da
zaman zaman idareciler tarafindan ezildiklerini belirtmistir.

Trotter, Kiirtlerin zeka problemlerinin olmayip, aslinda ¢cogunun egitimden yoksun
oldugunu, karsilastigi egitimli Kiirtlerin kendisini zekalariyla sasirttiklarint ve
egitime c¢ok istekli olduklarimi ifade etmistir. Ayrica Trotter; birka¢ ay dnce Van’da
imparatorlugun Islahat yetkilisinin elinde, 40 bin kadar Kiirdii temsil eden 17 toprak
agasinin imzasini tasiylp okul ve egitim talep eden mazbatayr gordiigiinde ¢ok
sasirdigini, hatta s6z konusu mazbatada okul ve egitim isteyen bu Kiirt toprak
agalarinin isteklerinin kabulii takdirinde gerekli olan parayr &demeyi kabul
ettiklerini bununla birlikte ayni mazbatada zorunlu askerlikten de hosnut
olmadiklarim1 ve askerlik gorevinden kalici olarak muaf tutulduklari halinde
Hristiyanlarin 6dediginden ¢ok daha yiiksek bir muafiyet vergisini 6demeyi teklif
ettiklerini de iddia etmistir.

Kiirtlerin misafirperligine dikkat ¢ceken Trotter; diger biitiin Miisliimanlarin aksine
Kiirtlerin yapisinda fanatikligin olmadigma inandigin1 ancak diinyevi ve uhrevi
liderleri tarafindan bagnaz bir fanatizm diizeyinde kiskirtildiklarinda kolayca
cosabildiklerini ve son savastaki hadiselerde oldugu gibi costuklarinda zalim ve
barbarca davranabildiklerini, bdylesi durumlarda hislerinin savas benzeri kin ve
hirsla diirtiilebildigini ileri stirmiistiir. Bunun yani sira Trotter, bundan 40 yil 6nce
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Kiirtler ile Hristiyanlarin iliskilerinin bugiinkiinden daha iyi olduguna inandigini,
Kiirtler ve Hristiyan unsurlar arasindaki bugiinkii problemlerin Tiirk yetkililerden
kaynaklandigini, herhangi bir hiikiimetten yana tavir koyan Kiirtlere karsi Tiirk
hiikiimetinin Hristiyanlara taraf meyil gosterdigini ve bu durumun Kiirtlerle
Hristiyanlarin aralarinin daha ¢ok agilmasina sebep olacagi goriisiinde oldugunu ve
firsat buldukea Kiirtlere bu durumu izah ederek Kiirtleri ikna etmeye ¢alistigini itiraf
edip Kiirtler iizerindeki asil niyetini belli etmistir. Trotter bu itirafini; Ingiliz
Kraliyeti de Hristiyanlar kadar Kiirtlerin de refahinmi giivence altina alacak iyi bir
hiikiimet ile ilgileniyor seklinde aciklayarak ingilizlerin Kiirt politikasin1 belirten
onemli ifadeler kullanmistir.

Kiirtlerin demografik yapisi hakkinda da bilgiler veren Trotter, Tiirk yetkililerinin
gocebeler hakkinda giivenilir istatistiksel veriye sahip olmadigimi iddia ederek,
gocebe ve yerlesik Kiirtlerin gercek sayisi hakkinda bir fikir sahibi olmanin zor
oldugunu (FO 78/3132: 181) ancak bu yaz Van’dayken Yusuf Pasa’dan Van
vilayetindeki yerlesik asiret Kiirtlerin ¢adirlari ve evlerinin listesini aldigini ve bu
listeye gore Van bolgesinde Kiirtlere ait 8590 kadar ev ve ¢adirin oldugunu ve her
hanede 7 kisinin yasadig1 kabul edildiginde ortalama 60 bin 130 kisilik Kiirt asiret
niifusun Van’da yasadigin1 ve bunlarin askerlikten muaf olduklarini savunmustur.

e. En Biiyiik Kiirt Asiretleri
1. Hartusi: 2130 hane olup farkli bolgelere dagilmiglardir.

2. Haydaranli Abagai Agireti: 800 cadirdan miitesekkil olup Van Golii’niin
kuzydogusunda yerlesiktir.

3. Hayderanli Asireti: Van Golii’niin kuzeyinde Ercis ve Adilcevaz’da yerlesik olup
1000 hanedir.

4. Makuri Asireti: 800 ¢adir olup Iran smirinda yerlesiktir.
5. Milan Agireti: 450 ¢adirdir.

Trotter, bunlarla birlikte ¢adir sayisi 100 ile 400 arasinda degisen 19 kiiciik asiretin
daha oldugunu 6ne siirmiistiir. Ayrica Van vilayet bolgesinde 175 bin Miisliiman
niifusun oldugunu fakat sehir merkezinde yasayan 15 bin Tiirk niifus ile gecen sene
boyunca kitliktan 6tiirii 6len 10 bin kisiyi toplam Miisliiman niifustan ¢ikarildiginda
Van bolgesinde 100 bin kisilik Kiirt niifusun yerlesik oldugunu iddia etmektedir.
Bolgenin demografik yapist hakkinda bilgi vermeye devam eden Trotter, birkag yil
once Erzurum’da Rus konsoloslugunu yapan Mr. Yaba’nin, Hakkari’de 159 bin 600
Kiirt agiret niifusun yasadigini soyledigini ancak Mr. Yaba’ya katilmadigini ¢linki
Mr. Yaba’nin Kiirtler ile diger reayay1 birlikte saydigini diisindiigiini de ifadelerine
eklemistir. Raporunda baslica gogebe Kiirt asiretlerine yer veren Trotter; bunlardan
Herki asiretinin 24 bin kisilik oldugunu ve bunlarin kisin bazen Iran bazen de
Musul’a yazin da Gevver’e gittiklerini; 6 bin kisilik Hartusi asiretinin yazin
Julamerg yakinlarinda kigin Musul’da konakladiklarini, Sikak asiretinden bir
kismmin kisin iran yazin Van bdlgesine goctiigiinii ve bunlarin iran’a gdgerken
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Baskale’de toplanip hareket ettiklerini 6ne siirmiistiir. Ayrica Bayazit sancaginda
Rus, Iran ve Tiirk milletiyle karisnus Celali Kiirtlerden bahseden Trotter, Konsolos
Taylor’un bundan 10 yil dénce Bayazit’taki Kiirtler hakkinda sarf ettigi ifadeleri
raporunda soyle yer vermistir: Bu tek aileden olusan ¢ok uluslu yapi ve sinirlarinin
kesinlesmemis durumu, Iran ve Tiirk hiikiimetleri arasinda sonu gelmez tartismalara
sebep oluyor. Kiirtler hem o iilkede evierindeler hem de bu iilkede, canlart ne zaman
isterse ya da amaglarina ne zaman uygun diiserse gerek ig icin gerekse iki iilkeden
birinde isledikleri bir sucun cezasindan kagmak igin sinwr1 gegiyorlar. Vergi koymatk,
askere almak, suclular: tutuklamak igin hiikiimetlerin yaptigi tiim girisimler duruma
gore ani bir gog ile bagarisiz kiliniyor. Trotter bdlgeyle ilgili izlenimlerini sdyle
stirdiirmiistiir: Erzurum vilayetine bagli Bayazit sancaginda 6nceden bahsedilen bazi
kabileler hari¢ tamamen gogebe olan asiret yoktur. Ancak konsolosluk bolgesinin
giineyine dogru ¢6l smirina yaklasinca yine kisin Mezopotamya ovalarinda olup
yazin kuzeydeki daglarin eteklerine dogru hareket eden birkag biiyiik kabile bulduk.
En batida ii¢ tane Arap-Kiirt agireti olan Kiki (1000 ¢adir), Milli (1000 g¢adir) ve
Karagegiler var. Kiirt asiretler bazi yerlerde iilkelerindeki ¢oliin saf Araplari ile
daglarin Kiirtleri arasindaki seridi tutan Araplarla karismislardir. Daha doguda
Mardin’nin giineyinde Bedevi Araplart (Samar ve 1000 cadirlik Tai) daglarin
eteklerinde bizleri karsiliyor. Diyarbakir’in dogusunda Tigris (Dicle) vadisinde ise
kisin o civarda yasayip yazin Sason ve Mug’a giden Rajkotanli (500 cadir),
Pencinarli (1000 ¢adir) ve Alikanli (500 cadir) gibi biiyiik asiretleri goriiyoruz. Daha
doguda Cizre yakinlarinda da sayilar1 150 ile 800 aile arasinda degisen goger
agiretler de bulunur. Tiimiiyle gé¢ebe Kiirt asiretlerinin niifusu 100 bin kisiyi asiyor
ancak sahip oldugumuz kisith ve kesin olmayan bilgiyle tam gercege yaklasan
herhangi bir tahminde bulunmak olduk¢a zordur (FO 78/3132:182).

2. Ermeniler

Trotter’in bolgenin etnik yapisini ele alirken sayisal ¢ogunlugu esas alip konuya
duygusal yaklastigi anlasilmaktadir. Nitekim Trotter raporunda Ermeniler’den
bahsederken, Kiirdistan konsolosluk sinrlarinda Kiirtler'den sonra yogunluk olarak
swradaki isim, topragin asil sahibi olan Ermenilere geldik. Sayilart hakkinda kesin
bir kayit yok ancak tahminlerime gére 600 bin ile 700 bin arasindalar ifadesiyle
Ermenilere sempatik yaklagimini beyan etmistir. Bunun yani sira Ermenileri dviicii
bir dil kullanmasi onun tarafgirligini tartisilmaz hale getirmistir. Soyle ki:
Emeniler’in en eski kralliklarina o6zgiin bir ilgi, onlarin Hristiyanhiga ilk
donmelerinden, atalarimin dillerine ve dinlerine sadik kalmalar: onlari muazzam
kilyyor. Trotter Ermeniler’in tarihi hakkinda ayrintili bilgiler vermeye devam
etmistir. Ik Ermeni hanedanligi olan Hayguvan krali Vahe’nin Iran krali Darius’un
miiteffiki olarak Biiyiik Iskender’e karsi savasirken M.O. 332’de oldiigiinii ve
memleketinin bir Makedonya ili haline geldigini sonrasinda Ermenistan’nin Part
Kralligmmin bir parcast oldugunu ancak Partlardan sonra herhangi bir donemde
bagimsiz bir hiikiimdarlik olup olmadiklarmin siipheli oldugunu ileri siirmektedir.

Arsagunyan hanedanliginin ikinci Ermeni hanedani oldugunu one siiren Trotter,
Ermeni tarihgilere dayandirdigini iddia ettigi bilgilerden yola ¢ikarak, bu kralligin
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M.O. 149°da soylarinin tiikkendigi M.S. 428 yilina kadar hiikiim siirdiigiinii ve bu
muhtesem zamanlarinda Ermenistan’in Roma’ya bagli oldugunu, 4. yiizyilin basinda
Ermeni Krali Tiridates’in Roma’nin bagkentinde taglandirildigini ve ondan sonra
gelen tim Ermeni krallarin Roma’ya bagli kalarak ydnetimlerini ellerinde
tuttuklarim ve Ermenilerin Tridates zamaninda Hristiyanligi® kabul ettiklerini 6ne
surmustur.

Roma ve Pers arasinda uzun siiren stiinlik savaslarindan sonra 428 yilinda
Ermenistan’in Pers hakimiyetine girdigini ve 456 yil Pers valileri tarafindan
yonetildigini belirten Trotter, o siire zarfinda Ermenistan’in siirekli Pers ve Bizans
arasinda hakimiyet sahas1 haline geldigini sonrasinda da Suriye Araplari tarafindan
fethedildigini izah etmistir. Trotter, 9. yiizyilin ortalarinda Islam Halifesinin Asod
adinda bir Ermeni’yi Ermenistan krali olarak atadigini, Asod’un 856 yilinda
kurdugu Pakradonyan hanedanliginin 1080 yilinda Bizans tarafindan isgal
edildigini, daha sonralar1 bdlgenin 6nce Pers sonra da Tatarlar tarafindan ele
gecirildigini yazmistir. Ayrica Trotter, Klikya’da Rupiyan hanedanlig: tarafindan bir
kiiciik Ermenistan Kralliginin kuruldugunu, 1393 senesinde son Klikya Kralliginin
kral1 olan Leo de Lusignan’in dlmesiyle Rupiyan hanedanligimin son buldugunu, bu
stirecte sik sik Tatar saldirilarina maruz kalan iilkenin nihayetinde Misir Sultani
tarafindan ortadan kaldirildigini  belirtmistir. Bolgenin Islam  hakimiyetine
gecmesinden sonraki Ermeni tarihini Trotter bambaska bir dille agiklamustir.
Nitekim Trotter, Ermenistan bolgesinin Misir Sultanlar1 (Memlukler) hakimiyetine
gecmesiyle birlikte Ermenilerin bu tarihten sonra hep yabanci efendilerin
boyunduruklari altinda yasamaya mahkum kaldigini, Leo’nun 6liimiinden once de
tilkenin Timurlenk tarafindan yagmalandigini, daha sonra iilkede i¢ savaslarin bas
gosterdigini ve son olarak 1583’te Ermenistan’in Tebriz’e kadar olan sinirinin
tamaminin Tirkler tarafindan fethedildigini soyledikten sonra; herhalde diinya
iizerinde hicbir iilkenin Ermenistan kadar kanli savaglardan ve toplu yikimlardan
muzdarip olmadigini, Ermenistan’in Tirklerin fethine kadar ve sonrasinda hatiri
sayilir bir siire boyunca bir dehsetler dizgisini yasadigini ileri siirerek Tiirklere karst
hasmane tutumunu agik bir sekilde gostermis ve bu ifadeleriyle Osmanli doneminde
Millet-i Sadika muamelesine layik gorillen Ermenileri Osmanliya karsi
kiskirtmaktan geri kalmamistir.

Zaman ve mekanin {lkenin daha eski tarihine dikkat etmemize miisaade
etmemesinden dolayr Ermenilerin giiniimiizdeki durumlarina bakalim diyen Trotter,
iilkenin Rusya, iran ve Tiirkiye arasinda kaldigin1 ve topraklarmin biiyiik kisminin
Osmanlit yonetiminde olmasindan &tiirli, Tiirkiye Ermenilerini isleyecegini ifade
etmistir. Bu dogrultuda yazisina devam eden Trotter, Avrupa baskentlerinde Istanbul

® Ermenistan’in 4. Yiizyil baglarinda Hristiyanligi benimsemesi her seyi degistirdigi gibi krala
isyan eden Siggunig ailesinin mallarina el konulup topraklart da kraliyet ordusunun
bagkomutanligint nesillerdir elinde tutan soylu Mamigonyan siilalesine devredildi. Bknz.
Richard G. Hovannisian (editor), ¢ev. Ziilal Kilig, Tarihi Kentler ve Ermeniler: Bitlis ve Mus,
Aras Yayinlari, Istanbul 2016. s.49.

156



Erzurum_Ingiliz Konsolosu Yiizbast Henry Trotter'in_1880 Tarih.{i Raporunda Dogu_ve
Giinevdogu 'nun Etnik Dini, Sosyal ve Iktisadi Yapisi | Muhammed KOSE

ve Izmir’de karsilastiklar1 gibi Ermenileri bir biitiin olarak gosterisli ve egitimli
olarak bildiklerini ancak bunun yanlis bir fikir oldugunu iddia etmistir. Ayrica
Ermeniler ile birlikte Kiirtleri de kurdugu dramatik ciimlelerle Ingiliz Kraliyetinin
dikkatine sunmaya gayret eden Trotter, Ermenilerin komsulari olan Kiirtler hakkinda
uzunca bilgiler verdigini ancak herkesi sasirtan bir durumu aciklamak istedigini
sOyleyerek, iilkenin cogunda bir Kiirt koyliisiiniin bir Ermeni koyliisiinden
ayirmanin zor oldugunu ve yakin zamana kadar bir Ermeni koyliisiiniin egitim
konusunda bir Kiirt’ten daha iyi oldugunu bilmedigini savunmusgtur. Ermeni ve
Kiirtleri sanki kasitli olarak egitimsiz birakildiklarin1 anlatmaya calisan Trotter, ayni
zamanda ashinda egitimdeki bu disiikliigiin Imparatorlugun  tamamim
ilgilendirdigini ve oOzellikle kirsal kesimde egitim seviyesinin diisiik oldugunu
bildigini, sadece egitim oranindaki diisiikliigiin Ermenilere has bir durum olmadigim
kendi kurdugu ciimlelerle bize de agiklamigtir. Diger taraftan Trotter egitimin
Ermeniler i¢in ne kadar 6nemli olduguna deginerek Ermenilerle ilgili gizli
planlarinin sifresini de vermistir. Nitekim raporunun devaminda Trotter Ermenileri
kastederek: Ancak daha biiyiik kentlerde durum farklh. Uygarligin seyri ve maddi
durumun belli miktarda egitimle birlesmesiyle genel kiiltiir babinda hala ¢ok geri
kalmalarina ragmen, goriiniis ve genel zekd bakimindan Istanbul’un gerisinde
kalmayacak bir iist siifa yiikselmislerdir. Son yillarda egitimde biiyiik adimlar
atulyyor. Bagskentteki Ermeniler, tist sinifin bulundugu illerdeki okullarin destegi icin
bagista bulunup vatandaslarina katki yaparak onlara gercekten hizmet ediyorlar.
Eger bu davrams siireklilesirse, Ermeni toplumu iizerinde onemli bir etki yapacak ve
kendi iilkeleri tizerinde onceki yiizyillarda oldugundan daha dne ¢ikan bir pozisyon
almalarm saglayacaktr (FO 78/3132: 183).

Bir kural olarak Ermenilerin biiyiik kasabalarda normalde gii¢lii olduklarini,
Ornegin Van ve civar kdylerde 23 bin Ermeni ve 10 bin Miisliiman’in yasadigini,
Diyarbakir’da Miisliman niifusun daha fazla olmasina karsilik 10 bin Ermeni’nin
yerlesik oldugunu, Erzurum, Harput, Erzincan, Kemaliye ve Arapgir niifusunun
onemli bir boliimiiniin Ermenilerden miitesekkil oldugunu iddia etmistir.

a. Ermenilerin Dinleri

Trotter’e gore Hristiyanlik, ilk defa Ermenilere Havari Thaddeus tarafindan
Edessa Krali Abgraus doneminde getirildi. Abgraus’un 6liimiinden sonra 4. yiizyilin
baslarina St. Gregory’e kadar {ilke putperestlige dondii. Gregory ile birlikte yeniden
Hristiyanlig1 secen Ermenilerin bilylik ¢cogunlugu inanglarina sadik kaldilar ve hala
Gregoryanlar olarak aniliyorlar. Gregoryen Ermenilerinin dogu kilisesinin ayr1 bir
boliimiinii olusturdugunu ifade eden Trotter, Katolik Ermenilerin Katolikos, sivil
lider ve patrikler denilen ¢ ruhani lider tarafindan yonetildiklerini, birinci
Katolikos’un en yiiksek mertebede ve en genis Piskoposluk alana sahip olan Rus
Ermenistan’indaki Etchmiadzin oldugunu, Klikya’daki Lis Katolikos’un ikinCi
sirada ve koklerinin 13. yiizyila kadar dayandigmi ve kokii 10. yiizyilla kadar
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dayanan Akdamar’daki’ iigiincii Katolikos™un ise hem Piskoposluk alaninin hem de
etkisinin en kisitli olan Piskopos oldugunu ileri stirmistiir.

Kudiis ve Istanbul’da iki patriklikten bahseden Trotter, Kudiis patrikliginin
otoritesinin olduk¢a genis oldugunu, yetkisi altinda Piskoposlar1 Etchmiadzin
Katolikosu tarafindan kutsanmig 50 piskoposluk bélgesinin oldugunu savunmustur.
Trotter, Gregoryanlarm disinda kendi yetki bélgesi dahilinde® énceleri sayilar1 12
bini bulan daha sonra ise 9 bine kadar diisen Roma Katolik ve Protestan dinlerine
inanan biiyiikk bir Ermeni kesiminin varligina da dikkat c¢ekmistir. Roma
Katoliklerinin Monsignor® olarak Hassoun adinda bir rahibi Ermenilerin ruhani ve
hukuki lideri olarak tayin ettiklerini, ancak daha sonraki yillarda bu konu ile ilgili
ciddi tartigmalarin yasandigini, genelde Katoliklerin Gregoryanlardan daha egitimli
ve varlikli olduklarini, Gregoryan patrikliginin bagimsizligin1 kazanmasindan sonra
Gregoryanlar ile Katolik ve Protestan Ermeniler arasinda biiyiik bir kinin ortaya
¢iktigini iddia etmistir. Ayrica Trotter, Katolik Ermenilerin egitim, ahlak ve ilerleme
konusunda dogudaki diger Hristiyan unsurlarin Oniinde olmalarint Amerika
misyoner okullari®® ve Protestan Ermenilerinin ¢abalar1 sonucu oldugunu one
stirmiistiir. Bununla birlikte Trotter, Katolik ve Protestan Ermenilerin, Gregoryan
Ermenilere gore Tiirk yetkilerle daha ¢ok uyum i¢inde olduklarini, daha az milliyetgi
duygulara sahip olduklarin1 ve Patrik Narces’in son zamanlara kadar uzlasici bir
tavir takindigini ve kismen de basarili oldugunu belirtmistir.

Ermeni papazlarin asirt cahil ve kotii egitildiklerine dair tespitlerine yer veren
Trotter, Ermenilerin dinlerine kendilerini adamig¢asina bagli olsalar dahi bunun
dindarliktan ¢ok milliyetgilik duygularindan kaynaklandigini, son zamanlarda egitim
konusunda verilen tesvik ile birlikte kdyliilerin de papazlar kadar bilgiye sahip
olmaya basladiklarini aktarmistir.

b. Ermenilerin Dilleri

Raporunda iki ¢esit Ermenicenin olduguna yer veren Trotter, birinin antik ya da
dini metinlerde kullanilan Ermenice digerinin de modern Ermenice oldugunu, her
ikisinin de genig literatiire sahip ve oldukca zengin olduklarini, Hristiyanligin

" Akdamar bélgesel Katolikoslugu -merkezi ayni isimli adadaydi/Akdamar Adasi) Van Golii
cevresindeki Ermeni niifusun dini ve toplumsal ihtiyag¢larini karsiliyordu. Detay igin bknz.
Richard G. Hovannisian (editér), ¢ev. Serdar Aksoy, Sema Barag, Nazim Hikmet, Richard
Dikbas, Artun Gebenlioglu, Nazan Maksudyan, Lora Sari, Solina Silahli, Tarihi Kentler ve
Ermeniler: Van, Aras Yayinlari, Istanbul 2017, 5.172.

® Kurdistan vilayeti ingiliz Konsolosu olan Trotter’n, Erzurum, Van ve Diyarbakir
vilayetlerini kapsayan bolgelerden sorumlu oldugu anlasilmaktadir.

® Monsignor, Roma Katolik Kilisesinde yiiksek riitbeli rahiplere verilen bir tinvandir.

0 Osmanli yasasi ve gelenegi niifusun gogunlugunun misyoner programlarina katilimimi
yasakliyordu ve Osmanli hiikiimetinde, Amerikan egitiminin Ermenilerin tutumlarini
anlagilmaz dolayisiyla endise yaratacak bigimlerde etkiledigi dogrultusunda artan kaygilar
vardi. Detay i¢in bknz. Richard G. Hovannisian (editor), ¢ev. Ziilal Kilig, Tarihi Kentler ve
Ermeniler: Harput, Aras Yayinlari, Istanbul 2016, 5.309.
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gelmesinden kisa siire sonra olusturulan Ermeni alfabesinin her iki dilde de
kullanildigini, Ermenicenin tiim Ermeni dinlerine mensup niifus tarafindan
kullanildigini, ancak iilkede bazi kesimlerde Ermenicenin kayboldugunu, bir kisim
Ermenilerin Kiirtce, Mardin Katolik Ermenilerinin Arapga ve diger bir kisminin da
Tiirk¢e konustuklarii ve Tiirkceye kendi ulusal dillerinden daha ¢ok asina olan
Ermeniler igin Istanbul’da Ermeni harfleriyle yayimlanan ii¢ Tiirk¢e gazetenin
olduguna vurgu yapmustir (FO 78/3132: 184). Bununla birlikte Trotter, Ermeni
illerine dagilmis Ermenice konusan ancak Yunan inancini kabullenmis kisiler ve
yine ayn1 dili konusan Cingenelerle karsilastigini da ileri stirmiistir.

c¢. Ermenilerin Adet, Gelenek ve Karakteristik Ozellikleri

Trotter, Ermenilerin genellikle zekalari, yumusak karakterleri, endiistrileri ve
ticaret yetenekleriyle dogu uluslari arasindan siyrildiklarint 6ne siirmiis ve onlara
genelde Istanbul’da yiiksek makamlarda galisirken rastlanilmasina ragmen®! Ermeni
illerinde ¢ok az gorev yaptiklarini iddia etmistir. Ermenileri mazlum ve magdur bir
millet gibi tanitan ve Batinin onlarla ilgili yanlis fikirlere sahip oldugunu iddia eden
Trotter, Ermenilerin esasen savastan uzak bir millet olduklarini, diger milletler
tarafindan kotii muameleye maruz birakildiklarini, Ermeni illerindeki tiim olaylarda
korkung tavirlarla karsi karsiya kaldiklarini ve oOzellikle Bati tarafindan
umursanmadiklarini belirterek Bati kamuoyunda Ermeniler lehine bir farkindalik
olusturmaya galigmistir.

Rusya Ermenilerinin'? Tiirkiye’deki Ermenilere gore daha iyi bir egitime sahip
olduklarini, orduya girmelerinin daha kolay oldugunu ve hatta Loris Melikoff,

1 Trotter’n, Tiirk idaresinde yasayan Ermeniler ile ilgili 5nceki sayfalarda yaptigi yorumlarin
ne kadar mesnetsiz oldugu ve kendisiyle ¢elistigini ¢ok acik sekilde ortaya koymaktadir.
Nitekim Trotter, bir taraftan Ermenilerin Tiirk idaresine gegtikten sonra biiyiik baski ve
zuliimlere maruz kaldiklarini iddia ederken, diger taraftan Ermenilerin Istanbul’da yiiksek
makamlarda bulunduklarimi, Ermeniler icin Istanbul’da ii¢ gazete ¢iktigini, ticaret ve endiistri
ile ugrastiklarint kendisi itiraf etmistir. Zira baski ve zulim yapan bir idarenin
hakimiyetindeki bir millete bu kadar hosgoriilii davranmasi asla beklenilemezdi. Gabriel
Efendi Trotter’in bahsettigi Istanbul’daki iist diizey Ermeni memurlardan sadece bir &rnektir.
Zira Gabriel Efendi adli miisavir olup imparatorluk askerlerinin emekgibasi olan ve bu yoldan
biiyiik bir servet yapan Kirkor Efendinin ogludur. 19 yasinda katip olmus, 22 yasinda Paris’e
atage olarak gonderilmis ve mali islerde kafasi galisan birisidir. Osmanli Genel Sosyete
Sigorta ve Sirket-i Hayriyyenin {iyesidir. Ayrica bir¢ok ticari sirketlerde de ortakligi vardir.
Su ara hiikiimette bulunan en 6nemli Ermenilerden biri olup Patrikhane konsiiliiniin de
iiyesidir. Bknz. Ali Kemal Meram, Belgelerle Tiirk-Ingiliz Iliskileri Tarihi, Kitas Yaymlari,
Istanbul 1969, s.197.

12 Rusya’nin Ermenilere Tiirklerden daha iyi davrandiklarimi iddia eden Trotter'in ya
Rusya’daki Ermenilerden haberi yoktu ya da katt bir Osmanli diismanligi niyetindeydi.
Nitekim Halil Ozsavli, bir makalesinde Rusya Ermenilerinin igler acis1 durumunu net bir
sekilde yansitiyor. S6z konusu makalesinde Ozsavli su ifadelere yer vermistir: “1880’den
itibaren Rus politikasi anti-Ermeni bir hal aldi ve onlar1 asimile etmek amaciyla Ermeni
okullarinda Rusganin daha fazla kullanilmasi i¢in baski yapildi. Bircok Ermeni Sibirya’ya
siiriildii. Aym1 yilda Ecmiyadzin Katagikosluguna secilmis olan Istanbul Patrigi N.
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Laareff ve Tergukasoff isimli Ermenilerin Rusya’nin Orta Asya’da girmis oldugu
son savasta Rusya’nin en meshur komutanlari oldugunu ifade etmistir. Ermeniler
arasindaki fikir ayriligina dikkat ¢eken Trotter, Ermeni bir yazarin Temel kusurlari,
bencil hirslarindan kaynaklanan fikir ayriliklaridir. Kendi ulusal hiikiimdarliklarin
kaybetmelerinin temel sebebi budur. s6zlerini garip bir kusur gibi goérdiigiini
belirtmistir.

Trotter, eskiden beri Ermenilerin temel ge¢cim kaynaklarinin tarim ve ticaret
olduguna dikkat ¢gekmis ve Ermeni tiiccarlarin meshur olduklarini, yabanci iilkelerde
yasayan bazi Ermeniler arasinda biiyiik mal varligina sahibi olanlarin bulundugunu,
yerli Ermenilerin genelde tarimla ugrasmalarmma ragmen biiyiik sehirdeki
Ermenilerin dokuma, tabaklik/bronzluk ve boyacilik gibi gesitli ticaret kollartyla
mesgul olduklarini, aralarinda piring ireticileri, silah yapimcilari, kuyumcu, terzi,
asc1 ve firmcer gibi meslekleri icra edenlerin yani sira iglerinde bankaci ve 6nemli
tiiccarlarin oldugunu da sézlerine eklemistir.

Ermeni illerinden Istanbul’a gd¢ eden Ermenilerin™ orada ¢ok énemli bir mevkiye
geldiklerine vurgu yapan Trotter, Ermenistan sehir sakinlerinin imparatorlugun
baskentinde bazi 6zel branglarda iist diizey kadrolara yiikseldiklerini, Istanbul’un
baglica bankact ve sarraflarin neredeyse hepsinin Eginli/Kemaliye olduklarini,
Istanbul’un 6nemli tiiccarlarmin Kayseri ve Arapkirli Ermeniler olduklarini, iinlii
hamal ve yiik¢iilerinin Vanli veya Muslu olduklarini, as¢1 ve bekgilerin ise Sivaslh
olduklarini ileri stirmiistiir. Trotter Ermeni kdylerini dolastigi esnada en iyi kahve
yapmalariyla meshur koylerle karsilastigini, Misliman kayikg¢ilarin  Kemahlt
olduklarini, Arapkir ve Eginli hemen her Ermeni aileden birilerinin istanbul’da
yasadigini, bunlarin elle tutulur bir sermaye ile kdylerine donmeleriyle birlikte
yerlerine daha geng¢ olanlarin Istanbul’a gittigini ve bu sebepten otiirii Egin ve
Arapkir sokaklarinda kadm, c¢ocuk ve yaslilarin disinda bagka insanlarla
kargilagmanin zor oldugu tespitine yer vermistir.

Trotter, daha biiyiik sehirlerde Hristiyanlarin sayica fazla ve zengin olduklarini,
korkung Kiirtlerin® onlarin seyahatleri sirasinda degerli ticaret mallarii gasp

Varjabedyan bu tayini Rusya tarafindan kabul edilmedi ve kendisinin Rusya’ya girisine izin
verilmedi. 1885’te tiim Ermeni okullar1 kapatilarak yerine Rus okullari agildi. Ermenilerin
egitim faaliyetlerine gizlice devam etmeleri {izerine hiikiimet okullar1 yeniden faaliyete soktu;
fakat 6gretmenlerin ¢ogu degistirilmis, miifredat Ruslastirilmisti.” Detay i¢in bknz. Halil
Ozsavli, Baslangictan 1. Diinya Savasma Kadar Rus-Ermeni Iliskileri, The Journal of
Academic Social Science Studies, Volume: 5 Issue: 2, Nisan 2012, S.263.

1% Osmanli topraklarinin i¢ bolgelerindeki Ermeni koyliiler igin gegici ikamet (dénemlik goc),
yaygin olan yoksullukla basa ¢ikmak amaciyla eskiden beri benimsenmis bir stratejiydi.
Gegici ikametle, erkeklerin geri donmek niyetiyle evden ayrilip baska yerde c¢alismaya
gitmeleri kastedilmektedir. Bunlardan bazilari aile ekonomisine istikrar saglamaya yetecek
kadar sermaye biriktirir biriktirmez memlekete donebilirdi. Kalma siiresinin esas olarak
baglilik duygusuyla ilgisi yoktu. Bknz. Richard G. Hovannisian (editor), ¢ev. Ziilal Kilig,
Tarihi Kentler ve Ermeniler: Bitlis ve Mus, Aras Yayinlari, Istanbul 2016, 5.177.

¥ Trotter, korkung Kiirtler derken muhtemelen eskiyalik yapanlari kastetmistir.
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ettiklerini, Tiirk yoneticileri ve halki tarafindan kotii muamele goriip alt sinif olarak
goriilmelerinden muzdarip olduklarimi ve ancak biiyiik para harcamalari durumunda
adaletin onlar i¢in isledigini iddia etmektedir. Ermenilerin durumlarinin biiyiik
sehirler ya da komsu iilkelerde her ne kadar katlanabilir olsa da Ermeni
vilayetlerinde ¢ok farkli oldugunu one siiren Trotter, onlarin sadece Gdgebe
Kiirtlerin senede iki defa yaptiklar go¢ esnasinda oldukg¢a zarar gordiiklerini ancak
bu zarar1 verenlerin giinahsiz ¢obanlardan ziyade isledikleri suclardan ceza almamak
icin agiret reislerinin destegini alan kanun tanimayan serserilerden kaynaklandigini,
bununla birlikte Ermeni ve Kiirt kdylerinin bir de yerel beyler ve agalarin kotii
davraniglarina maruz kalip haraca baglandiklarini iddia etmistir (FO 78/3132: 185).

Carsancak, Kigi, Cabak¢ur/Bing6l, Sason ve Patrikliginin yilliklarinda onlardan
bahseden agitlardan 6grendigini One siiren Trotter, diger vildyetlerde oldugu gibi
tilkenin bir¢ok bolgesinde Tiirk ya da yerel ydneticilerin ayn1 gegmis zamanlarda
bizim Lordlarimizin yaptig1 gibi kdle pozisyonundaki koyliiye kotii davrandiklarini,
bolgedeki agalarin koyliiye kotii davrandiklarini, yasal haklart olmadigi halde
koyliiniin topragimi gasp ettiklerini ve koylillerin mevcut kanunlarla haklarini
almalarinin tamamen imkansiz oldugunu iddia etmistir. Trotter, arazi reformu
yapacak Tirk hiikiimetinin 6nemli problemlerle karsilasacagini, ¢iinkii agalar
tarafindan ¢ok dnceden elde edilmis topraklar: onlardan almanin zor olacagini ayrica
yoneticilerin kendilerinin veya atalarinin uzun zamandir gayr-1 resmi yollarla sahip
olduklar1 topraklarin zorla ellerinden alimma ihtimaliyle karsilasacaklarin
savunmustur.

3. Tiirkler

Bolgedeki Tirklerin, Kiirt ve Ermeni niifustan sonra sayi olarak ii¢iincii sirada
olup Konsolosluk sinirlar1 dahilinde tiim Osmanli memurlart dahil 500 bin kadar
Tiirk nifusun yasadigini iddia eden Trotter, bu tahminde eski Tirk boylari,
Istanbul’dan gelen Osmanli memurlari ve ne Kiirt ne de Arap olan tiim Ortodoks
Miislimanlarin birlikte yer aldigini ileri siirmiistiir.

Tiirk tarihi hakkinda eksik bilgilere sahip oldugu anlasilan Trotter, Osmanl
Imparatorlugunun  temelinin ~ Siileyman Sah liderliginde Hazar Denizinin
dogusundan Erzincan dolaylarina gelen 50 bin kadar Oguz ve Macar ya da Tiirk
tarafindan 13. yiizyillda Ermenistan’da atildigini 6ne siirmiistiir. Trotter, gliniimiize
kadar devam eden Osmanli Devleti’nin adinin Timurlenk tarafindan riitbesi
diiliriilmiis Siileyman’in torunu Osman’dan geldigini belirtmistir. Raporunda
Tiirkler ile ilgili Trotter: Gézlemledigim kadarryla Tiirkler bir¢ok ydnden komgu
bolgelerindeki diger tiim irklardan daha iistiin wktilar. Akl basinda, kanaatkar,
fiziksel olarak iyi, yakisikli ve standart 6l¢iilerde giiclii adamlardi. Fetih yapan ve
yoéneten bir wkin soyundan olmalar: onlarin tiim gériiniislerine yansimis. Ben heniiz
bozulma ve ¢iiriime ile ahlaki ¢okiintiiniin  niifus etmedigi iilkenin kirsal
kasabalarindaki  Tiirk koyliilerinden bahsediyorum. Tiirk koyliisi, asiwrlardir
yonetmeye alistigi Ermeni kéyliisiinden daha iyi bir karaktere sahiptir. Siklikla bir
Hristiyan ile Miisliimant yan yana gérdiigiim bolge meclislerinde, Tiirklerin seviyeli
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davramiglart ve nezaketlerinin yam swa digerlerinden daha iistiin olan fiziksel
goriiniimleri beni ¢ok etkiledi. Ote yandan Tiirkler, dinlerinin onlara asagilamay
ogrettigi Hristiyan kéyliiler kadar cahildirler ve fanatik olmamalarina ragmen
Tiirklerin Hristiyanlar: asagilama duygular: hi¢ siiphesiz dini uyaricilar tarafindan
laskirtilmaya miisait olmalarindan kaynaklaniyor. Tiirklerle tiim biiyiik sehirlerde
karsilasmak miimkiindiir. Erzurum ile Erzincan ve Fwat’'in batisinda yer alan
Divrigi hattina kadar uzanan kuzeydeki Kiirt niifusun olusturdugu Kiirdistan
Konsoloslugu bélgesinde niifusun onemli béliimiinii olustururlar. Bunun disinda
swrayla dizili Hristiyan ve Kiirt kéylerine dagilmis bir sekilde de bulunurlar. Ve bir
de Konsoloslugun bati ve giineybati bélgelerinde de onemli bir sayida bulunurlar.
seklindeki gozlemlerine yer vermistir.

Bolgesindeki feodal beylerin (eski toprak agalari) ordudaki hizmetleri karsiliginda
Sultandan hediye olarak aldiklar1 topraklar ve haklarinin ¢ogunu Tanzimat ile
kaybettigini ileri stiren Trotter, onlarin nesillerini ¢ogu yerde artik haklar1 olmayan,
miilklerini ellerinde tutabilmek i¢in yikilmis bir hayat yasadiklarini ifade etmistir. O,
bununla birlikte devletin denetiminden uzak bdolgelerdeki feodal beylerin/toprak
agalar1 eski zenginlik ve giiglerini hala ellerinde tuttuklarini ve bazi bolgelerde
cevrelerini koruyup yararlandiklar1 reaya ile sagladiklarini, ancak diger bazi
bolgelerde ise meselenin tam tersi oldugunu yani koyliilerin sik sik kendilerini
iiriinlerinden mahrum birakan ve kendilerine herhangi bir avantaj saglamayan feodal
beyleri lanetledigini ileri stirmiistiir. Mecburi askerligi adamakilli kendi omuzlarinda
hissedenlerin Tirkler oldugunu vurgulayan Trotter, gogunlukla kentlerde yasayan ve
yerlesik ¢iftgi niifusu olusturan Tiirklerin, yasalara daha bagli olduklarini ve
askerlikten kagmalarindan sanslarinin olmadigini 6ne stirmiistiir. Son savagin (1877-
1878 Osmanli Rus Savast) birgok bosluk birakip pek ¢ok evi tahrip ettigini belirten
Trotter, hemen her Tirk hanesinin ekmek kazanan bir {iyesinin evden uzakta
oldugunu ve ¢ogunun hi¢ doénmedigini (FO 78/3132: 186) ve orduyu sadece
Miisliimanlar arasindan olugturmanin Tiirkler agisindan biiyiik bir yiik teskil ettigini
ifade etmistir.

Trotter, Osmanli memurlarinin neredeyse tamaminin imparatorlugun Tiirk
niifusundan secildigini, daha yiiksek memurlarin ¢ogunun Istanbul’dan geldigini;
geri kalanlarin ise i¢ kisimlardaki biiyiik sehirlerden atandigini izah ederek
Miisliman ve Hristiyan halk arasinda devletin memurlarina karsi ¢ok az sempati
oldugu yoniindeki gozlemlerini aktardiktan sonra ben eminim ki hiikiimet ve
yetkilileri tarihinde hi¢ bu kadar -hakli olarak- popiileritesini kaybetmemisti.
sozleriyle kisisel goriisini de aktarmustir. Ayrica Trotter, kentli Tirk niifus
hakkindaki izlenimlerini su ifadelerle agiklamustir: Sanirim sehir insanlari hakkinda
¢ok da iyi konusamam. Osmanli yetkileriyle iletisim halinde olmak hi¢birini
gelistirmiyor; iistelik resmi islemlerle ilgili olanlar Tiirk olsun Hristiyan olsun
neredeyse hepsi ahlaki karakterine bir leke siiriiyor. Korkarim ki meclisin Hristiyan
tiyeleri Miisliiman iiyelerden daha az bozulmus degillerdir. Bu gercege dair ¢ok
Nadir istisnalar olsa da Hristiyanlar ve Miisliimanlar olarak, paydaslar: ve tiim
memur snifi bastanbasa yozlasmuistir.
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Ticaretin ¢gogunlukla Hristiyanlarin elinde tekellestigini ancak Tiirklerin de ¢ok iyi
eger, zith ve mangal yaptiklarint ifade eden Trotter, bununla birlikte sarraflik ve
bankaciligin dinleri geregi Tiirklere yasaklandigim belirtmistir.

Trotter, biiyiik sehirlerdeki Hristiyan ve Miisliiman unsurlar arasindaki duygularin
¢ok da memnun edici olmadigini, Tiirklerin Hristiyan komsularini kiigtimseyip hakir
gordiigiinii  bunun  karsihginda Hristiyanlarm da dogal bir tepki olarak™
Miisliimanlar1 sevmediklerini hatta onlarda nefret ettiklerini savunmustur. Oldukga
enteresan ve onyargil tespitlerde bulunan Trotter kullandig1 ifadelerle bilingaltinda
yatan duygulari agiga ¢ikarmaya devam etmistir. Nitekim Trotter, Egitimle
eksilmeyen bir his var ki, diger tiim unsurlar sabit oldugu halde bir Hristiyan ile
girilen tartismada bir Osmanl yetkilisi her zaman i¢in kendi dindasindan yana
olacakutir. seklindeki soziiyle adaleti ile Orta Avrupa’ya kadar ilerlemis ve ylizyillar
boyu orada tutunmus Osmanliy1 hi¢ adil olmamakla suglayacak kadar tarafgirligini
beyan etmistir.

Erzurum, Diyarbakir ve Van’da taraflar arasindaki karsitlik duygularinin daha
siddetli oldugunu buna karsin Mardin, Egin ve Erzincan gibi sehirlerde ise her iki
tarafta daha anlayisl bir diisiincenin yerlestigini savunan Trotter, egitim konusunda
Tirklerin Hristiyanlardan daha ileri oldugunu ancak onlar arasinda egitimin
gelistirilmesi i¢in giderek artan giiclii bir istegin isaretinin varligina dikkat cekmistir.

4. Suriyeliler/Nasturiler

Konsoloslugun kalic1 sakinlerine sira geldi diyerek konuya giren Trotter,
Nasturilerin Asya Tiirkiye’sinde yasadiklarint ve niifuslarina dair yapilan en son ve
en giivenilir bilgilerin Yiizbagi Clayton (53.940 kisi) ile Mr. Cutts (74.466 kisi)
tarafindan aktarildigini ifade etmistir. Trotter, Nasturilerin isimlerini, 5. yiizyilda
Mesih’ten sonra Istanbul patrigi olan Nestorius adli Antakyali bir rahipten
aldiklarin1 ve doktrinlerinin bizim kendi kiliselerimizle yakin benzerlik gosterdigini
iddia etmistir. Sozlerinin devaminda Trotter, ilging insanlar diye betimledigi
Nasturilerin, kendilerini eski Asur, Mezopotamya ve Babillerin devami olup
sonrasinda Miisliimanlarin ve Timur’un yagmalarindan kacip daglara siiriilmiis olan
Keldanilerin devami olarak gordiiklerini ileri stirmiistiir. Trotter, Keldanilerin
yasadiklar1 cografya ile alakali sozlerine soyle devam etmektedir: Keldaniler,
tilkenin icinde Van vildyetinin giineydogusuna dogru uzanan oldukca yogun bir
toplulugu olustururlar. Bunlar Asiret Nasturileri ve reaya (asiret olmayan)
Nasturileri diye ikive ayrilirlar. Ilki sayica neredeyse digerinin iki katidir.
Cogunlukla hiikiimetten ve Kiirt bozgunculardan etkilenmeyecekleri daglarin
eteklerine yerlesmislerdir. Vergileri hem ruhani hem de idari liderleri olan Patrik
Mar Simon tarafindan édenmeli. Reaya (asiret olmayanlar) genellikle ovalarda
yasar ve yoneticiler ile her taraftan kusatilan zalim Kiirtlerin yagmact seferlerine,
zorlamalarina ve zuliimlerine maruz kalir. Urmiye G6lii yakinlarindaki ayni isimli

15 Trotter’in Tiirklerin Hristiyanlari kiigiimsemeleri karsihginda Hristiyanlarin Tiirklere karst
hissettikleri kin ve nefret duygularini dogal bir tepki gibi lanse etmesi oldukga sagirticidir.
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ovada yasayan 25 bin niifusluk Pers Nasturilerinin yaptiklar: gibi Mar Simon’u
ruhani lider olarak kabul ederler. Iki onemli dag agsireti olan Tiyari ve
Tchoma/Coma agiretleri 2.800 kadar aile barindiriyor ve bunlar asiri derin
vadilerde, pratik olarak hiikiimetin kendilerine ulasabilme ihtimalinden uzak
bagimsiz yagsiyorlar, vergi odemiyorlar ve herhangi bir isle ugrasmiyorlar. Son ii¢
yildir Nasturi bolgelerinin tam ortasinda yer alan Julamerg yakinlarindaki
Kochannes Koyiinde yasayan Mar Simon’a baghliklarini kesmis gibi goriintiyorlar
(FO 78/3132: 187).

Nasturilerin daha ¢ok Kiirt komsularinin korkusu ile yasadiklarini ve korkmalari
da gerektigini iddia eden Trotter, 1843’ten sonra Botan’in (Nasturilerin batisinda)
toprak agas1 olacak olan Bedirhan Beye bagl Kiirtlerin {ilkelerine girdigini,
simdilerde kotii namiyla bilinen Seyh Ubeydullah’in babast Seyh Tahar’in
kiskirtmasiyla korkung katliamlar yaptiklarini ancak suan Nasturiler ile Botan Seyhi
arasinda daha az diismanligin oldugunu ve hatta Seyhin kendi ¢ikari i¢in Dag
Nasturileriyle ittifak yapmak ig¢in g¢abaladigini 6ne siirmiistiir. Bunun yani sira
Trotter, bir kisim Nasturilerin tahminimce sevdiklerinden degil de korkularindan
Seyh ile ittifak yapmaya yanastiklarini, Semdinli’deki asiret olmayan Nasturilerin
biiyiik bir bolimiiniin Seyhin acik kolesi olduklarini iddia etmistir.

Simdiki Patrik Mar Simon’un iyi niyetli ancak uyusuk ve yetersiz oldugunu ileri
stiren Trotter, Mar Simon’un kisileri yonlendirecek enerji ve yeterlilige sahip
olmadigint savunmustur. Ayrica dogal olarak beklenecegi iizere yabani ve bagimsiz
dag Nasturilerinin ovadaki Nasturilerden karakter olarak ¢ok farkli olduklarini,
ilkinin varlikli, cesur ve kuvvetli bir irk olmalarina karsin ova Nasturilerinin ise
yiizyillardir siiren zuliim ve fakirlikle birlikte yikildiklarini ileri siirmiistiir.

Ermeni misyoner okullarinda okumus birkag istisna papaz hari¢ ¢ok azinin okuma
yazma bildigini aktaran Trotter, bolgede konusulan dilin, dini metinlerde yer alan
eski Siiryaniceden 6nemli derecede farklilagsmis Siiryanicenin lehgesi oldugunu
belirtmistir. Trotter ayrica Nasturilerin, kirsal ve tarimsal wkla karigtiklarini,
cogunun kig aylarinda genellikle sepet yapicilik ticaretini yaptiklart Diyarbakair,
Halep ve diger biiyiik sehirlere goc ettiklerini ifade etmistir.

5. Keldaniler

Keldanilerin Nasturilerle ayni1 irktan olduklarini iddia eden Trotter, onlar hakkinda
su bilgileri vermektedir: Atalart birka¢ nesil énce eski kiliselerinden ayrilmis ve
Roma’ya (Katolik Kilisesi) baglanmislardi. Eski isimlerini siirdiiren Keldaniler, bir
sekilde isimlerini asagilayici bir bigimde Nasturi denen kardeslerine biraktilar.
Sayica ve etkice biiyiik bir kiime degiller. Merkezleri Musul’da olan ancak
Diyarbakir’da egitimini Roma’da almis ve zeki olan bir Baspiskopos var. Kiirdistan
konsoloslugu sinirinda 6 bin civarmmda bir niifuslart var. Bunlarin biiyiik bir béliimii
Cizre dolaylarinda, Dicle’de ve bélgenin kuzey ile kuzeydogusunda bulunur. Burasi
konsolosluk ile Nasturi iilkesi arasinda uzaniyor. Ozellikle Cizre taraflarindakiler
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fiziksel olarak ¢ok iyi bir iwrklar. Cogunlukla tarimla ugrasirlar. Diyarbakir ve
Cizre’deki Keldaniler Arapga, diger bazi bolgelerde de Kiirtce konugsurlar. Sanirim
Nasturi iilkesi yakinlarinda modern Siiryanice konusulur.

6. Yakubiler

Yakubilerden eski Suriyeliler diye bahseden Trotter, onlarin daha ¢cok Nasturilerle
ayni kokten geldiklerini diislindiigiinii, kendi konsolosluk bolgesinde yaklasik 12 bin
Yakubi niifusun mevcut oldugunu ve neredeyse tamaminin Mardin Sancagi’nda
yasadiklarini belirtmistir. Trotter, Yakubilerin isimlerini kendi dinlerinin kurucusu
olan eski Antakya kilisesinden ayrilmis Jacob adinda bir rahipten aldiklarini, sarp,
kayalik ve tepelik olan Midyat kazasinda sikica toplandiklarin1 ve hos, erkeksi ve
yakigikli bir irk olduklarini ve o bdlgede cogu Kiirtgeye asina olmalarina ragmen
kendi aralarinda Turanice (modern bir Siiryani lehgesi) konusan Yakubilerden
olusan bir¢ok kdy oldugunu iletmistir. Ayrica bu bdlgedeki Hristiyanlarin ¢ogunun
silah tasidigina dikkat ¢eken Trotter, Yakubilerin Kiirt komsulariyla aralarinin iyi
oldugunu, bazen vergileri toplamak i¢in bolgeye gelen yetkililere karsi ¢iktiklarini
ve gelen memurlarin yanlarinda diismanca tutum sergileyen Kiirt askerlerini
getirdiklerini 6ne siirmiistiir (FO 78/3132: 188).

Bunun yani sira Trotter, Yakubi Patriginin yillardir bolgeyi dolasip kendisi ve
kilisesi i¢in (siipheli de olsa) bagislar topladigini, ancak egitimsiz ve ihmal edilmis
insanlarin onun yoklugundan ve tedavi edilmis ruhlarinin manevi eksikliginden aci
bir sekilde sikayet ettiklerini ve onlarin cogunun yakin zamanda Protestan kilisesiyle
birlestiklerini ifade etmistir.

7. Katolik Suriyeliler

Trotter, Katolik Suriyelilerin kendilerini Yakubiler ya da eski Suriyelilerden
ayirmak igin Siiryani olarak adlandirdiklarini, aslinda bunlarin da eski Suriyelilerle
ayni soydan olduklarii ancak sonradan Roma Katolik inancina dondiiklerini ve
Diyarbakir ve Mardin’de yasayip toplumun 6nemsiz az niifuslu bir kismini tegkil
ettiklerini savunmustur.

8. Yunanhlar

Yunanlilarin madencilik ve tag¢ilik alaninda iyi olduklarina vurgu yapan Trotter,
onlarin kursun ve bakir madenleri ¢evresinde yasadiklarini, bu nedenle onlara
Harput vilayeti dahilindeki Ergani-Maden, Erzurum vilayetinin bazi boliimlerinde
ve Erzurum ile Bayburt’ta rastlandigini ileri siirmiistiir. Trotter, isciliklerine
simdilerde daha az talep olmasindan ve yasadiklari yerlerde refah diizeylerinin
kotiiye gitmesinden dolay1 gegtigimiz yil boyunca bir¢ok ailenin kendilerine kucak
acan Rusya’ya go¢ ettiklerini yazmistir. Ayrica O, konsolosluk bolgesinde 5 bin
civarinda Yunanhnm yasadigini, bunlarin dillerini tiimiiyle kaybettiklerini,
bulunduklar1 bolgelerdeki dilleri anadilleri gibi konustuklarini, ¢gogunun Ortodoks
¢ok azmin da Katolik inanigina bagl oldugunu belirtmistir.
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9. Yezidiler

Yezidilerin atese taptiklarini belirten Trotter, sayilarmin yaklasik 20 bin oldugunu,
Konsolosluk bdlgesi civarinda dagilmis olduklarimi ve ¢ok garip bir 1k
olduklarindan  bahsetmistir.  Ayrica O, Yezidilerin tamaminin  Kiirtge
konusmalarindan 6tiirii belki de Kiirtlerin baslig1 altinda dahil edilmeleri gerektigini
savunarak, bazi kisilerin Yezidileri kayip kabilelerin kalintilar1 olduklarina
inandiklarini, 1253 tarihli Siiryanice bir el yazmasinda ise Yezidilerin/Izidiler Ibrani
neslinden olduklarini belirtildigini beyan etmistir. Raporunun Yezidiler basliginda
onlarla ilgili verdigi bilgiler su sdzlerle devam etmektedir: Onlarla ilgili en biiyiik
acayiplik iyilik ve kotiliigiin tamamen olmasa da esit giicte iki ruh oldugu fikrine
dayali olan dinleridir. Simdilik iyilik tistindiir fakat digerinin swrasi bir giin
gelebilir. Ve iyilik, dogast geregi muhtemelen onlara zarar veremeyeceginden
(onlara gére) kazanmak ve kotii ruhla dost kalmak ¢ok énemlidir. Ancak dinleri,
Hristiyanhigin birkag sekliyle karismistir ve santyorum ki vaftiz téreni yapip hag
isaretini kullaniyorlar. Dini merkezleri, Musul 'un dogusundaki dagda bir kéy olan
Seyh Adi’dedir. Yezidiler, Kizilbaslar gibi, onlardan nefret eden ve onlari
kiigtimseyen Siinni Miisliimanlar tarafindan gece ibadetleri sirasinda en igreng seks
partileri yapmakla suglanmiglardir. Fakat ben her iki ornekteki suglamanin da
yanlig olduguna inaniyorum.

Yezidiler, onlart en iyi bilen kigi tarafindan hi¢ de koti animamislardir. Mr.
Ainsworth, onlar: samimiyet sahibi, diiriist, gayretli, cesur, temiz ve kibar fakat ote
yandan da sert, savag sever, asi ve yagmaci olarak tamimlamigtir. Son ifadeye ek
olarak, onlarin tinlii yagmacilar olduklariyla ilgili kesin cevap verebilirim. Tiirk
yetkililer zorunlu askerlik igin onlar: yakalamak amacryla, onlart Miisliiman olarak
adlandwryorlar ve ¢cogunlukla bulunduklar: Diyarbakir vildyetinin giiney golgesinde
artik askere alyyorlar. Erzurum’un Bayazid bélgesinde asker vermeyen Sippikanli
isimli biiyiik bir Yezidi kabilesi vardwr fakat Kiirtler gibi (aslinda Kiirtlerden
giicliikle aywrt edilebilirler) savas zamaninda diizensiz siivariler verirler.

Yasam bigimleri genellikle zirai ve kirsaldir ve elbette onlar da cevrelerindeki
diger wklar gibi iyi egitim almamislardir. En biiyiik yogunluk bolgesi, Arap
komsularryla siirekli kan davasinda olduklart Musul’un batisinda bulunan ¢éldeki
Sincar Daglaridir. Mardin’in  Midyat ve Nusaybin bolgeleri ile Bayazit
yakinlarindaki Tiirk Rus sinir bolgesinde ¢ok¢a bulunurlar. Simirin otesinde de
bir¢ok Yezidi koyii vardw (FO 78/3132: 189).

10. Araplar

Trotter, raporun sonlarina gelindigini ve Araplarin huylarini zaten bildiklerini
belirtip onlar hakkinda fazla bir sey yazmayacagini ifade etmistir. Bununla birlikte
Trotter, konsolosluk bolgesindeki Araplari C6l Bedevileri olarak tanimlamis ve
konsolosluk bdlgesi olan Nusaybin yakinlarinda Tai’ler hari¢ 1000 ¢adirlik Arab’in
yasadigini, Sincar Daglar1 eteginde Habur Nehri yakinindaki koyiin Shamar Bedevi
kabileleri i¢in milkemmel dinlenme alani oldugunu ve buranin eskiden Diyarbakir
Vilayetine bagliyken simdilerde Musul’a bagli oldugunu ileri siirmiistiir.
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11. Terekemeler

Terekemeler ya da Kara Papaklarin Tiirkmenlerle karistirilmamasi gerektigini
sOyleyen Trotter, bunlarin Bayazit civarindaki kdylerde birkag bin civarinda
olduklarini, son zamanlarda Rusya topraklarindan yaklasik 25 bin kiginin bunlarin
yasadig1 topraklara go¢ ettigini iddia etmistir. Trotter, Mr. Taylor’un bu insanlarin
inang, gelenek ve tiplerinden dolayi, simdilerde Rus sinirlarinda kalan bolgenin Sah
Abbas tarafindan isgal edilmesinden sonra Iran’dan go¢ eden ve Kuzey Azerbaycan
yerlileri olan Iranhlarin torunlar1 gibi gériindiiklerini sdyledigini iddia etmistir.

Trotter, Terekemelerin gliniimiizde Rusya’ya dogru hareket eden Marshal
Paskewich’in ordusunu takip eden Ermenilere ait olan kOy ve alanlarda
bulunduklarini, tamaminin Sia oldugunu, asiret liderlerinin iran’m kuzeyinde
yasadigin ve Rusya, Tiirkiye ve Iran’daki Terekemelerin tamamimn onun etkisi
altinda oldugunu 6ne slirmiistiir.

12. Yahudiler

Yahudilerin niifuzsuz ve sayica az bir topluluk oldugunu belirten Trotter, Hakkari
ve Bagkale’de bunlarin birkag yiizliik niifusa sahip olup okulsuz, yoksul ve bakimsiz
olduklarin1 ve Diyarbakir, Nusaybin ve Cizre’de de az miktarda Yahudinin
yasadigini iddia etmistir.

13. Cingeneler

Trotter, Cingenelerin sayica az olup daginik halde yasadiklarini ve yasadiklar
bolgelere gore Ermenice, Kiirtce ve Tiirkge konustuklari haricinde onlar hakkinda
bagka bilgi veremeyecegini belirtmistir.

14. Kizilbas Tiirkler ve Tiirkmenler

Raporun onceki boliimlerinde Kizilbas Kiirtleri anlatirken Kizilbas Tirkleri de
tanimladigint ifade eden Trotter, yine de biraz bilgi vermistir. Trotter, Kizilbag
Tiirklerin sinir illerinde nadir bulunduklarim fakat Diyarbakir’in giineyindeki Dicle
Nehri sinirinda bulunan kdylerde birkag yiiz hanenin oldugunu ve bunlarin nazik, iyi
goriiniislii, sessiz tabiatli ve zeki adamlar olan Sia Miisliimanlar1 olduklarini ifade
etmistir.

15. Cerkezler ve Cecenler

Trotter, Cerkezler ve Cegenler hakkinda verdigi dnemli bilgiler sdyle siralanabilir:
Cegenler yaklasik 60 yil énce Kafkaslardan gelmislerdir. Mezopotamya ovasinda,
Mardin’in  giineybatisindaki Ras-ul-Ayn’a yerlesmis 20 bin niifusluk gii¢lii
insanlardir. Yerlesim yerleri, yakin zamanda Diyarbakir hiikiimetinden Zor’'a
(Halep) transfer edilmistir. Herkesten uzak dururlar ve herkesi kendinden uzak
tutarlar. Aslinda Araplara bariyer olmak niyetiyle buraya yerlestirildiler. Arap ve
Kiirtlerle yapilan savaslar ve sonra veba ve kitliktan dolayr biiyiik kismi hayatim
kaybetsi. Sayilari artik 5 binin altina diistii. Onlarin biiyiik boliimii Diyarbakir
Vildyetinde zaptiye olarak ¢alistirilirlar. Fakat onlar ¢él ve baska pek¢ok bélgede
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niifuz etmeye cesaret edemediklerinden ragbet gormezler. lyi, yakisikli ve zeki
insanlardr. Mug’ta ve konsoloslugun kuzey bdlgelerinde bulunan Cerkezlerin
sayilart fazla degildir. Yasam bicimleri zaten bilindiginden burda yer verilmemigtir (
FO 78/3132: 190).

Istanbul 30 Ekim 1880. Binbas1 Henry Trotter/ Majestelerinin Kiirdistan Konsolosu
SONUC

1880 yilinda Erzurum Ingiliz Konsolosunun iilkesinin disislerine
gonderdigi rapor, Ingilizlerin 6zelde Dogu ve Giineydogu genelde Osmanli Devleti
ile ilgili devlet politikasin1 yansitmasi agisindan son derece 6nemli ve acik mesajlar
icermektedir. Uzerinde ¢alistigimiz séz konusu rapor da bunun acik bir drnegidir.
Incelenen donemde kurumsal bir devlet niteliginden uzak kabile hayati yasayan
bolgeleri silah zoru gibi yontemlerle sdmiirgelerine dahil eden Ingiltere, Osmanl
devleti gibi koklii devlet gegmisi olan bolgeleri ise bol, parcala ve yut prensibiyle
somiirmeyi hedeflemistir.

Bu prensip dogrultusunda Ingiltere, hedefledigi bolgeyi somiirmek amactyla
toplumlar1 kimlik, din ve mezhep iizerinden ayrigtirma suretiyle hedefine ulagmayi
amaglamistir. Caligmamin kaynagini olusturan ingiliz diplomat Trotter’in raporu,
Ingilizlerin ayristirmaci ve béliicii politikasinin - Osmanlidaki  uygulamasim
yansitmasi noktasinda ¢ok 6nemli bir 6rnektir. Nitekim Trotter, konsolosluk yaptigi
bolgede yasayan halklari milliyet ve dini aidiyet kimliklerine gore siniflandirmig ve
bunlarin Osmanl ile kendi aralarindaki iligkileri tizerinde kafa yormustur. Trotter bu
faaliyetlerini o kadar derinlestirmi ki boélgeyi sadece etnik ve dini kokenlere gore
tasnif etmekle yetinmemis her milleti de kendi iginde etnik kollara ve dini
mezheplere gore ayrrmustir. XIX. yiizyil hakim giicii olan Ingilizlerin Erzurum ve
bolgesi ile ilgilenmesi tabiki tesadiifi ve salt bir durum olmayip onlarin emperyalist
bir zihniyetlerinin sonucu oldugu muhakkatir. O donem i¢in Erzurum Konsolosu
Trotter’in tutmus oldugu bu rapor aslinda Ingilizlerin diinya {izerindeki emperyalist
politikasinin tezahiiriidiir. Bu rapordan, Ingilizlerin bolgede yasayan Ermeni ve Kiirt
niifusla 6zellikle ilgilendigi anlasilmaktadir. Genelde XIX. yiizy1l Ingiliz siyaseti
tahlil edildiginde bunun sonug¢larmin olmasi kaginilmazdir. Nitekim 1895 yilinda
basta Dogu bolgesi olmak iizere Anadolu’nun hemen her bolgesinde patlak veren
Ermeni olaylart ile sonraki donemlerde basgdsteren birtakim Kiirt hareketlerini
Ingiliz politikalarindan ayr1 tutmak diisiiniilemez.

Son tahlilde 16. yiizyilda ticari boyutta baslayan Ingiliz-Osmanli miinasebetleri
zamanla gelisecek ve 19. ylizyilin ortalarmma gelindiginde bu iligkiler siyasi bir
mahiyete taginacaktir. Bu miinasebetle Osmanli cografyasinin pek ¢ok vilayetinde
tesekkiil eden Ingiliz konsolosluklarindan birisi de 1836’da kurulan Erzurum
konsoloslugudur. Ingiliz konsoloslar1 gorev yaptiklari bolgenin ticari, iktisadi,
askeri, demografik, dini ve sosyal yapisi gibi daha bir¢ok konuda elde ettikleri
bilgileri disislerine ulastirmiglardir. Emperyalist bir zihniyete sahip olan Ingilizler,
ilgilendikleri bolgenin o&zellikle demografik ve dini yapisi iizerinde durarak
farkliliklar iizerinde yogunlagmislardir. Nitekim Trotter, raporunun hemen basinda
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bdlgenin niifus miktarmi dini aidiyetleri gore tasnif etmistir. Buna gore Trotter,
bolgede 700 bin Hristiyan ve 1 milyon 750 bin Miisliiman niifusun yasadigini ileri
siirmiistiir.'® Kayitlardan 7 Eyliil 1880 tarihinde Erzurum Vilayeti dahilinde 202.704
Miisliiman niifusa karsilik 52.341 Ermeni/Hristiyan niifusun yasadigi ve Dogu’daki
alt1 vilayette (Erzurum, Van, Bitlis, Harput, Sivas ve Diyarbakir) Miisliiman niifusun
1.021.762 kisi, Ermeni niifusun ise 240.803 kisi oldugu tespit edilmistir.'” Bu
bilgilere goére Ermenilerin Tirkiye’nin Dogu vilayetlerinde azinlikta olduklari
goriilmektedir. 21. ylizyila gelindiginde iilkemiz ve Ortadogu’da yasanan kargasanin
temelinde XIX. Yiizyil Ingiliz emperyalist zihniyetinin yer aldigim sdylemek
miimkiindiir. Giiniimiizde her ne kadar bolgedeki aktorler degismis olsa da
emperyalist zihniyet daha yogun ve hizli bir sekilde varligini ve etkinligini
sirdiirmektedir. Bu c¢aligmamiz ilgili kurum ve kigilere batili emperyalist
zihniyetinin bolge tizerindeki emellerinin tarihsel gelisimini yansitmasi ve onlarin
politikalarina kars fikir tiretmesi agisindan faydali olacagi kanaati tagimaktayim.
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oz
Marag Akdeniz, Dogu Anadolu, Giineydogu Anadolu Bdlgesinde bulunan
stratejik bir konuma sahiptir. Bu cografi konumundan dolay1 eski ¢aglardan beri
sehir devletler arasi miicadele merkezi olmustur. Maras ili bugiine kadar degisik

isimlerle anilmigtir. Bunlardan en dikkat ¢ekeni titreme yeri anlaminda
kullanilmasidir.

Marag Milli Miicadelede giiney illerimizden biri olmustur. Mustafa
Kemal’in Milli Teskilat kurma ¢aligmalariyla beraber yore halkin kendi imkanlari
dogrultusunda teskilatlanmasi lilkemizde 6rnek bir teskilatlanma olmustur. Maras
Miicadelesinde olaylarin ve teskilatlanmalarin gerceklestigi semt isimleri eski ve
yeni isimleriyle beraber verilerek yasanan olaylarin daha anlasilir olmasi
saglanmustir.

il Once Ingiliz akabinde Fransizlar tarafindan isgal edilmistir. ingiliz isgali
doneminde kayda deger bir olumsuzluk yasanmazken, Fransizlar ddneminde
Fransizlarin halk tarafindan isimlendirilen ellik gavuru Ermenilerle is birligi
yapmasi Marag’ta bazi olumsuz hadiselerin yasanmasina neden olmustur.

Fransiz isgali doneminde sehirde meydana gelen Siit¢ii Imam Olay1 ve
Bayrak Olayi halkin vatani ugruna her seyi yapabilecegini ortaya koymustur. Vatani
ugruna canini seve seve feda eden Maras sehitleri de unutulmamis hangi semtten
hangi vatan evladinin sehit edildigi ifade edilmeye ¢alisilmistir.

Son olarak ta diine kadar dostane yasam siirdiiriilen Ermenilerin Milli
Miicadele esnasinda yeni dogan bebekleri dahi katlederek Maras’ta ne kadar
acimasiz katliamlar yaptig1 giin yiiziine ¢ikarilmaya ¢aligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Maras, Milli Miicadele, Maras Sehitleri
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Milli Miicadelede Maras 'ta Sivasi ve Sosval Gelismeler ve Milli Miicadelede Maras Sehitleri
/ Mustafa KILINC

ABSTRACT

Maras has a strategic position in the Mediterranean, Eastern Anatolia and
South-eastern Anatolian Regions. Due to its geographical location, the city has been
the centre of inter-state struggle since ancient times. Marag province has been
known with different names until today. The most striking of these is the one that
means a sense of shaking.

Marag was one of our southern provinces in the National Struggle. Along
with the efforts of Mustafa Kemal to establish the National Organization, the
organization of local people in accordance with their own means has been an
exemplary organization in our country. In the Marag Struggle, the names of the
districts where the events and organizations occurred are given together with old and
new ones to make the events that happened more understandable.

The province was first occupied by the French after the British. While there
was not any significant negativity during the British occupation period, the fact that
the French made alliance with the Armenians in the French period caused some
negative occurrences in Maras.

Siitcii imam and Bayrak incident, which took place in the city during the
French occupation period, revealed that the people could do everything for the sake
of the country. Maras martyrs who sacrificed their lives for the sake of the homeland
were not forgotten and which martyr of the homeland from which district was killed
was tried to be expressed.

Finally, it was tried to be revealed that how much merciless massacres the
Armenians, who were living a friendly life until before the National Struggle, did by
murdering even new-born babies during the National Struggle in Maras.

Keywords: Maras, National Struggle, Martyrs of Marag
GIRIS
Diinya’da Istanbul gibi kiiltiir kentleri, iilkelerin siyasetine, ekonomisine

yon verir. Marag’ta Milli Miicadele de destan yazarak Kurtulus savasimiza yon
veren sehirlerin baginda gelmektedir.

Marag bugiin nasil pul biberi, dondurmas: ve milliyetciligiyle taniniyorsa
Milli Miicadele Yillarinda da Maras; Siitcii Imam, Kili¢ Ali, Yériik Selim, Suzi Bey,
Ridvan Hoca, Ayse, Hatice, Fatma Hanimlartyla, Mehmet Ali Bey’i, Osman Ersan’i,
Dr. Mustafa Bey’iyle diigmana namus ve vatan sevgisinin ne oldugunu haykirarak
Maras Bize Mezar Olmadan Diismana Giilzar Olmaz s6ziinii ispatlayan sehir olarak
tarih sayfalar1 ve insanlarin hafizasinda yer bulmustur.

Milli Miicadele’de halkini diri diri duvara g¢ivileyen, ellerini, burunlarini,
dillerini keserek olmadik eziyetler eden ellik gavurunu dahi affedebilen toplum
olarak bilinen edelere sonsuz tesekkiir ederken, vatan, namus ugrana canlarini
esirgemeyen sehitlerimizi rahmetle antyoruz.
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Tirk Milleti tiikkenmez hazineler tagiyan bir varliktir.17 milyonluk az ve
sakin halka bakarak aldanmaga gelmez. Sakin ve munis olan bu insanla, varliklarina
tecaviiz edildiklerinde tiikenmez ¢elik bir kiitle olurlar. Marag miidafaasi bunun
parlak bir 6rnegidir (Cumhuriyet Gazetesi, 12 Subat 1936: 2). Milli Miicadelede
Anadolu’yu bir yangina benzetirsek, Marasg bu yangim olusturan il kivilcimdir
(Ozgiir, Cumhuriyet Gazetesi 12 Subat 1937: 7).

Maras’mn Kiiltiirel, idari ve Cografi Yapisi

Marag’in kiiltiirel ve idari yapisina deginmemizin temel gayesi; Maras’in
ni¢in itilaf devletleri ve Ermeniler tarafindan iis olarak kullanildigi ve Milli
Miicadeledeki olaylar1 neden ve sonuglariyla etkilemesindendir.

Marag, Akdeniz Bolgesi ile Dogu ve Giineydogu Anadolu Bolgeleri
arasinda 6zel bir konuma sahiptir. (Glimiisalan, 2012: 1). Maras havasi, suyu,
topragi ve tabii giizellikleriyle 6zel bir bolgeydi. Bu nedenle bir¢ok devlet tarafindan
miicadelelere merkezi olmustur. (Sahin, 2010: 13).

Asurlular sehre Markasi derken Maras’a, Romalilar Germanicia
demislerdir. Araplar Maras ismini kullanmislardir. Arapca Maras titreme yeri
anlamina gelmektedir. Araplar’m bu ismi vermesi, ovada piring {iretiminden
sitmalik hastalifi olmasina baglanmistir. Bizanslilar sehre Marassion demigtir
(Karahan, 2008: 1).

Marag, Milli Miicadelede yazmis oldugu destandan dolay1 7 Subat 1973
yilinda Kahraman unvanini verilerek Kahramanmaras olmustur (Glimiisalan, 2012:
3). Aslinda Maras’a bu tarihten 6nce, Subat 1927°de toplanan Izmir iktisat
Kongresine katilan Maragh ¢iftgiler tarafindan Kahramanlik {invanliyla
adlandirilmasi hakkinda miiracaat yapilmis fakat asagida da ifade edilen kanun
sureti kanunlasmamistir (Basbakanlik Cumhuriyet Arsivi [BCA], Fon Kodu:30-10-
00 Kutu No:66 Dosya No:439 Sira No:22).

Kanun Stireti
Madde 1 — Maras Livasi, Kahramanmaras unvaniyla tevsim edilmistir.
Madde 2 — Isbu kanun tarih-i tebliginden itibaren mer’iyyii’t-tatbiktir.

Madde 3- Isbu kanunun tatbikine Dahileye Vekaleti memurdur. 29/Mart/1339
(BCA, Fon Kodu:30-10-00 Kutu No:66 Dosya No:439 Sira No:22).

Maras insanim1 Diilkadir Tiirkmenleri olusturmustur. Bu Tiirkmenler,
Oguzlarin Bozok koluna mensuptur (Kog¢,2010, s.295). Maras’ta yasantt basit
diizeyde olurken insanlari, agik sozlidiir (Kog,2010, s.297). Maras’ta; Metanet,
sebat, inang, dogruluk, iffet, teslimiyet, kanaat, {imit, iman vs. unsurlar toplumda
yer edinmistir. (Kog, 2010: 297; Atalay, 2008: 116). Maras halkinin en deger
verdigi kavramlar  Devlet ve Yurt kavramlaridir (Kog, 2010: 297). Bunlarla
beraber Marag halki; Cumhuriyete candan bagli ve onun yolunda galismay1 bir borg
bilir (Yeni Sabah, 13 Subat 1939: 3).
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Marag’la ilgili Milli Miicadeledeki olaylar1 yer isimlerinin giliniimiizde
karigikligini yer vererek daha somut hale getirmek i¢in Maras mahallelerinin eski ve
yeni belirmeye calistik.

Eski Ismi Yeni Ismi
Acemli, Agcakoyunlu Mahalleleri Akgakoyunlu Mahallesi
Devecili Mahallesi Devecili Mahallesi
Divanli Mahallesi Divanli Mahallesi
Delialili, Hocadurdu Mahalleleri Dumlupinar Mahallesi
Durakli, Hazinedarl1 Mahalleleri Durakli Mahallesi
Etmekei, Bogazkesen, Dalkara Mahalleleri | Ekmekgi Mahallesi
Restebaiye, Bektutiye Mahalleleri Fevzipasa Mahallesi
Cigcig1 Mahallesi Hayrullah Mahallesi
Isadivanli, Alemli, Kuyucak Mahalleleri Isadivanli Mahallesi
Karamanli, Sekerdere, Kulagi Kurtlu Karamanli Mahallesi
Kayabagi, Seksanlar, Cukuroba, Kumarli Kayabag1 Mahallesi
Hatuniye, Sekerli, Kuytul Mahalleleri Kurtulus Mahallesi
Comaklu Mahallesi Sakarya Mahallesi

Zunbadanli, Bostanci, Bostanciyan, Halhaliye | Seyhadil Mahallesi

Sih(seyh) Mahallesi Turan Mahallesi
Cavuslu, Hamamc1 Mahalleleri Y 6riikselim Mahallesi
Zimmiyan ve Gargaciyan Mahalleleri Yusuflar Mahallesi
Magrali Mahallesi Magrali Mahallesi

(Giimiisalan,2012, s:37,38).

Milli Miicadelede Marag’taki gelismeleri daha iyi analiz edebilmek icin
sehrin niifus yapisinit ifade etmeye calistik. Ciinkii burada kurulmak istenen sézde
Ermeni Devletinin dayanaklarindan biri de bélgede bulunan Ermeni niifusudur.
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Marag Sancaginin 1914 yili niifus istatistigi (Giimiisalan,2012, s.43).

Vilayetin Toplam Islam Rum | Ermeni Musevi | Rum Ermeni | Protestan | Latin
ismi Katolik | Katolik

Maras 192555 152645 | 11 27842 251 23 4480 6111 1189
Sancagi

Vilayet Toplam [slam Rum  |[Ermeni Musevi  |Rum Ermeni |Protestan  |Latin
Liva

Kazasi Katolik  |Katolik

fomi

Maras 73873 50356 11 13260 251 23 3808 4973 1189
Merkez

Kazasi

Pazarcik 22905 23868 37 - -
Elbistan 49612 47595 1200 372 445

Zeytun 18787 8069 10050 182 486 -
Goksiin 26378 22757 3295 118 308 -
Maras 192555 152645 | 11 27842 251 23 4480 6111 1189
Sancagi

Milli Miicadelede Ingilizlerin Maras' isgali

30 Agustos 1914’te Marag’ta 57,362 Miisliiman ve 18,075 Ermeni 30 Agustos 1915
tarihinde toplam 45,089 Miisliiman ve 11,765 Ermeni bulunmaktaydi. Diinya Savasi
sonucunda Itilaf Devletleri, iilkenin stratejik bolgelerini isgale basladilar. Maras da
bu iggal alanlar1 iginde ver ald1 (Eyicil, 2009: 40-41).

Ingilizlerin komsu illeri isgal etmeleri, Maras'ta da Ingilizlerin sehri isgal
edecegine dair diisiinceye sebep oldu. ingilizlerin sehrin isgallerini 6nlemek icin
Antep'i Maras'a baglayan yol iizerindeki Aksu Kopriisii ortadan kaldirildi.
Ingilizler engelleri asarak ilerlemeyi siirdiirdiiler. Ingilizler Amerikan Koleji
yakininda karargdhlarini kurdular (Eyicil, 2009, s.41). Buraya karargah kurmadan
once Ingilizler kayis1 bahgesi sahibi Ali Hacr® ya ii¢ aylik kira olarak 15 bin altin
teklif ettiyse de teklif kabul edilmemistir (Yakar, 2012: 19). Ingilizler ayrica
Abarabags1 Kilisesi, Ermeni ve Katolik kiliseleri ve Alman Ciftligi binalarina
yerlestiler (Moroglu, 2015: 12).
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Maras’taki yaklasik sekiz aylik Ingiliz isgal doneminin olaysiz gegmistir
(Dogan, Orhan, 2013: 166, Karadag, 1994: 12). Bu donemin olaysiz ge¢gmesindeki
en biiyiik etken Ali Sezai Efendi’nin Ingiliz Siyasi Komiseri Hasan Rufai ile
kurdugu arkadagliktir(Dogan, Orhan, 2011: 210).

Ingiliz kuvvetleri genel komutan1 General Crawford, Ermeni birlik baskani
Reverend Aram Bag Dikian’a sehirden ¢ekilecekleri bilgisini iletti (Moroglu, 2015:
20).

15 Eyliil 1919 tarihinde ingilizlerle Fransizlar arasinda imzalanan Suriye
Antlagsmast geregince Fransizlar sehri isgale basladilar (Giimiisalan, 2012:
153).Sehre Fransizlar gelmeden 6nce Kadi Zade Haci Hasan ve oglu Ziya, Vehbi
zade Hasip, Kocabas zade Omer, Katip zade Mehmet, Doktor Mustafa, Biraderi
Litfi Efendiler Marag’ tan Elbistan’a gittiler(Karadag, 1994: 14). Bu kisilerden
Doktor Mustafa ve Liitfi Efendiler ve Mehmet Ziya aslen Elbistanlidir (Kilig, 2013:
187).

Maras Isgali Sirasinda Sehirde Meydana Gelen Onemli Olaylar
Siit¢ii Imam Olay1

29 Ekim 1919 Carsamba giinii Fransiz askeri Marag’a geldi.3 Ekim
Persembe giinii de 1000 Fransiz ve 500 Cezayir asilli asker ile Fransiz askeri
elbisesi giymis 400 Ermeni Marag’1 isgal etmeye basladilar (Eyicil, 2009: 44).

Uzunoluk Hamami, bulundugu caddenin isminden dolayr  bu isimle
taninmakta idi. Kim tarafindan ve ne zaman yapildigi bilinmeyen Uzunoluk
Hamami, Marag Milll Miicadelesi agisindan da 6nemli bir tarihi 6zellige sahiptir.
Buras1 Siit¢ii Imam tarafindan ilk kursunun atildig1 yerdir (Dogan, Ayhan, 1999:
241). Bu ilk kursunun atildig1 yerdeki olay milli miicadelemizde Siitgii imam Olay1
diye anilmaktadir.

31 Ekim 1919 giinii yerli Ermeniler sehri dolasiyorlardi ve onlerine gelen
Tiirklere saldirilarda bulunuyorlardi. Bir grup Fransiz O sirada Uzunoluk
Hamami'ndan ¢ikmig olan kadinlardan birinin pecesini agti, Pecesi acilan Ayse
bayilinca Hatice ve Fatma adindaki kadinlar da bagrismaya bagladilar. Bu sirada
civarda kiigiik bir diikkdnda siit satan Siit¢ii Hac1 imam (Eyicil, 2009: 45-46).
Kirecgizade Haci (Dogan, Orhan, 2011, s.211) Kiregcizade Omer ve Tiyekli
Ogullarindan Emine Hanim’m Oglu(Alparslan, Yakar, 2009, s.189) kirk bes
yasindaki kir¢il sakalli, uzunca boylu, Hicaza gittigi i¢in haci lakabiyla anilan
(Eren, 2012, s.272) imam ve miiezzinin bir mazeretle goreve gelmedigi giinlerde
onlarin  gorevlerini  istlenerek ezan okuyup imamlikta yapan miiezzin
(Yakar,2012,Maras Milli Miicadelesinde Bayrak Olayr ve Asikoglu Hiiseyin,
s.51,52) istiklali ve milli haysiyeti ugruna hayatim ortaya koyarak (Ozgiir,
Cumhuriyet 12 Subat 1937: 7) tabancasini atesledi. Maras’ ta diismana sikilan bu
ilk kursun ile Tirk milletinin isgalcilere ve Ermenilere yaptiklari zuliimler ve
iskencelerin bir karsiliginin olacag: gosterildi (Eyicil, 2009: 46-47).
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Siitgii imam olaylar sonrasi sehirden uzaklasti. Bertiz Koyii'ne giderken
isgalci askerler tarafindan cevrilir nereye gittigi sorulur O da bir alacak igin
Bertiz’e gittigini soyler (Yakar, 2012: 52-53).Adliye Vekaleti Siitcii Imam’in
yakalanip tevkif edilmedigi anda Ermenilerin ve Fransizlarin halka zulim ve
iskence yapacagi endisesiyle takip islemleri icin 9 Aralik 1920’de meclise teklif
sunmus fakat teklif 1 Ocak 1921 de goriisiilebilmistir (BCA, Fon Kodu:30-18-11
Kutu No:2 Dosya No:28 Sira No:12).Fransizlar Siit¢ii imami bulamayinca Ziilfikar
Cavus Oglu Hiiseyin ve Siitcii Imamim dayisinin oglu Tiyekli Oglu Kadir’i sehit
ettiler (Eyicil, 2009: 47). Diisman bu hadiselerle beraber geceleri ev basip adam
dldiiriiyor yol kesip can yakiyorlardi (Ozgiir, Cumhuriyet 12 Subat 1937: 7).

Siit¢li Imam isgal kuvvetlerine kars1 silah ¢eken ilk Marashdir (Akbiyik,
1990: 117).Bu hadiseden sonra Antep’te bulunan Fransiz Kuvvetleri
Kumandanligina 2 Kasim 1919'da bir protesto telgrafi ¢ceken Maras ileri gelenleri
Tiirklere karsi yapilan tecaviizleri soyle siraladilar:

v Ermeniler Miisliimanlarin dinine saygisizlik yapmigtir

v" Uzunoluk civarinda Ermeniler Miisliiman kadinlarinin carsaflarini agma
tesebbiisiinde bulunmuslardir

v' Tiirkleri 6ldiireceklerini ifade etmislerdir
v’ Bir Miisliiman muhaciri sehit edilmistir (Akbiyik, 1990: 118,-119).
Bayrak Olay:

Fransiz Yiizbasi Andre 26 Kasim 1919 Carsamba giinii Maras’a geldi ve 27
Kasim 1919 giinii Marag’n ileri gelenlerini konusmak i¢in Abdulkadir Pasa’nin
konagma cagirdi. Ancak Maras ileri gelenleri bu toplantiya gitmenin zararh
olacagim diislinerek toplantiya gitmemeye karar verdiler. Toplantiya gidilmemesi
Andre’yi kizdirdi. Bu durumda toplanti Belediyede yapilmak iizere cumartesi
giinline ertelendi (Akbiyik, 1990: 122-123). Ermeniler bunun intikamini, Maras
kalesindeki Tiirk bayragini indirerek aldilar (Akbiyik, 1990: 123-124).

Kisakiireklerden Avukat Mehmet Ali Bey, kalede dalgalanan Tiirk
bayragii goremeyince Alem-i islam'a Hitap adiyla bir beyanname hazirladi.
Yedi niisha olarak ¢ogaltilan beyanname; Ulu Camii, Carsibagi Camii, Sarayalti
Camii ve Arasa Camii'nin goriilebilecek yerlerine asildi (Eyicil,2009, s.49). Bu
bildiri Cuma namazina bir buguk saat kala yazilmist1 (Yakar, 2012: 69). Cuma
namazina gelenler bu beyannameyi okudular. Halkin heyecanim sahlandiran
beyannamede sunlar yaziliydu:

Alem-i islam'a Hitap

Ey millet-i: necibe-i Osmaniye, vaktine hazir ol. 1300 kiisur seneden beri
Hz. Allah'1 ve Peygamber-i Zisan’inin hizmetine razi ettigin bir din 6liiyor. Yani
ecdadinin kani pahasina fethettigi bir kalenin burcu barisundaki Al Sancagin
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bugiin Fransizlar tarafindan indirilip, yerine kendi bandiralari konuldu. Simdi
acaba bunu-yerine koyacak' sende birkag yiiz Islam gayreti hi¢ mi yok! Igtisas
arzu etmeyin. Yalniz piir vekar ve azamet olarak ol Al Sancagimizi geri yerine
koyalim. Tekrar kemal-i mehabetle yerlerimize avdet edelim. Korkma, korkma
seni buradaki birka¢ Fransiz kuvveti kiramaz. Sen miitevekkilen Alellah kendi
mevcudiyetini' gosterecek olursan, degil birkag Fransiz kuvveti, hatta biitiin
Fransiz milleti kiramaz. Buna emin ol." (Eyicil, 2009: 49). Dillere destan olan
Marag bize mezar olmadik¢a diismana giilzar olamaz vecizesi de Mehmet Ali
Bey’e aittir (Yakar, 2012: 45).

Bu bildiri kisa siirede etkisini gosterir. Cuma hutbesini okumak iizere minbere
¢ikan Ulu Cami imami Ridvan Hoca: Hiirriyeti olmayan bir milletin Cuma namazi
kilmasi caiz degildir demistir (Cogalan, Kurtaran,1969, s.26). Baz1 farkli kaynaklar
imamin o giin imamlik yapan Hakki Efendi Hoca oldugu ifade edilmektedir (Yakar,
2012: 45). Bu olay iizerine yaklasik 1000 kisilik halk kitlesiyle Kaleye tekrar Tiirk
bayragi asilmigtir (Belen, 1983: 156). Diisman kaleye makinali tiifek yerlestirmisti
fakat Tiirk hiicumlarina kars1 silah1 birakip kactilar (Ozgiir, Cumhuriyet 12 Subat
1937: 7). Bayrag: kaleye giren kafilenin baginda ilk yetisenlerden Onbasi Osman
Ersan gondere ceker. Hakki Efendi muharebede gehit olmus geri kalan halktan
bazilar1 bayragin golgesinde Cuma namazlarint kalede kilmislardir (Yakar, 2012:
45-46). Kaleye Fransiz bayragmin cekilip c¢ekilmedigi tartigmali konu olmakla
beraber kaleye Fransiz bayraginin ¢ekilmesine firsat verilmemistir (Yakar, 2012:
74).

Maras Kuvay1 Milliyenin Olusumu

Giiney Cephesi Tiirk Istiklal Harbi’nin ikinci derecede bir cephesi olarak
goriilmesine ragmen Mustafa Kemal Paga burada bulunan milli direnme 6rgiitlerini
teskilatlandirarak sistemli bir hale getirmistir (S1vgin, 1988: 481).

Sivas Kongresi’'nde Maras bolgesinin baglanilmasina karar verilen 3.
Kolordu’nun merkezi Sivas’ta, tiimenlerinden biri Amasya’da biri de Samsun’da
bulunmaktadir. Buralardan yardim ulastirilmast miimkiin olmadig1 i¢in Maras’ta bir
Kuvayr milliye teskilatinin kurulmasina karar verilmistir. Heyet-i Temsiliye
Teskilatin basina da Binbasi Suzi Bey, Yiizbast Selim (Kurtoglu Yoriik Selim) ve
Ustegmen Asaf Kilig Ali Bey’i getirmistir. (Kilig, 2013: 187-188).

Kilig Ali’nin ailesi Rodos kokenlidir. Kilig Ali, Yiizbagi Osman (Tufan)
Yiizbagt Selim (Yoriik) Orta Asya’da bulunan Enver Pasa’ni kardesi Nuri Pasa’nin
yanina gitmek ister fakat para bulamazlar. Kilig¢ Ali Yaverlik para yeri olarak Celal
Bayar bilgisine ulasirlar. Celal Bayar’in yanina gittiklerinde Celal Bayar Onlar1 Orta
Asya Yerine Mustafa Kemal’in yanina gitmeye ikna eder. Mustafa Kemal bunlari
once Enver Pasa’nin casusu zanneder. Gergek anlaginca Marag’a Milli Miicadelenin
yiriitiilmesi i¢in Marag’a gorevlendirir (Eren, 2012: 277-278). Bu Kisiler III.
Kolordu Komutan1 Kurmay Albay Selahattin Bey’e bagli olacaklar ve faaliyetlerini
isgal altinda bulunmayan yerlerde serbest, isgal altindaki yerlerde ise Cemiyet-i
Islamiye adiyla gizlice yiiriiteceklerdir (Kilig, 2013: 187-188).
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Giiney Cephesi i¢in kurulan savunma hattinin merkezi olan Elbistan’da ya-
pilacak c¢aligmalar, Mustafa Kemal Pasa tarafindan Elbistan Miidafaa-i Hukuk
cemiyeti bagskan1 Ali Riza Bey’e bildirilmistir (Kilig, 2013: 188).Sivas Kongresi’ne
bagli olarak olusturulan Kuvayr milliyenin caligmalariyla beraber sehirde halk
meydana gelen olaylar neticesinde orgiitlenmeye baslamislardir.

Bolgede halk tarafindan ilk orgiitlenme, Ingiliz isgalinde baslamakla
birlikte Fransiz isgali doneminde bu faaliyetlerin daha da yogunlagmigtir. Nitekim
Fransiz isgalinde yasanan bayrak olay1 sonrasi Maras Miidafaa-i Hukuk Orgiitii
kurulmustur (Dogan, Orhan, 2013: 178). Teskilat kurma fikri ilk defa, Dr. Mustafa
tarafindan teklif edilmistir. Dr. Mustafa; Fransizlarin Maras'ta da Adana gibi cesitli
iskenceler yapacaklarini sdyleyerek, halki silahlanmaya davet etmisti. (Akbiyik,
1999: 165). Ayrica Doktor Mustafa Bey Maras Isgal altinda kalacaksa, Ingilizlerin
isgali altinda kalmasma dair halkin diigiincesini Hariciye Vekaletine telgraf
cekmisse de cevap alamamustir (Ozalp, 2004: 25).

Marasg’t isgal eden kuvvetlerin i¢inde bir¢ok Ermeni, Miisliimanlara her
¢esit zulmil yapiyor depolarda bulunan silah ve cephaneyi, Ermenilere dagitiliyordu
(Dogan, Orhan, 2013: 164-165). Biitiin bu olaylara ragmen Marasgli evde kalmis en
kiiciik demir pargasindan baba yadigari silahlardan istifade diisiinlilmiis biitiin
yoksulluklara ragmen imanlarm sarsmanuslardir (Ozgiir, Cumhuriyet 12 Subat
1937: 7). Atatiirk Maras’a yardim edilmesi i¢in bir tamim yaymlamistir bu tamim
etkisini gostermis Sivas, Amasya gibi sehirlerden Maras’a yardim gelmistir (Eyicil,
2008: 45). Bununla beraber 1921 Agustos’unda 2.Kolordu Maras’ta Maras Ziraat
Bankasi hesabindan cebren bes bin lira almis ve on bin lira daha alma girisiminde
bulunmus fakat sikayetler iizerine bu paray1 iade etmek zorunda kalmistir. Eger
asiler bu parayr bir hafta iginde iade etmezlerse bu kisiler aleyhine Istiklal
mahkemelerine basvurulmasi Iktisat Vekaleti yazismalarinda gériilmektedir (BCA,
Fon Kodu:30-10-00 Kutu No:49 Dosya No:320 Sira No:9).

Marag Kuvayi Milliye’nin kurulusuyla ilgili toplant1 yerleri ve kisilerin
baz1 kaynaklarda farkli oldugu goriiliir (Akbiyik, 1990: 149-150). Sehirde kurulan
on idare heyetinin isimleri ve reisleri soyledir: (Giimiisalan, 2012: 157; Eyicil, 2009:
54).

1. Cavuslu (Yorikselim Mahallesi) Reisi, Cuhadar Zade Haci Mustafa
Efendi.

2. Bektutiye (Fevzipasa Mahallesi) Reisi, Ser Miisevvid Ahmet Efendi.

3. Restebaiye(Gazipasa Mahallesi) Reisi, Baba Halil Zade Ahmet Efendi.

4. Acemli (Sehit Evliya Mahallesi) Reisi, Evkaf Memuru Evliya Efendi.

5. Kayabasi Reisi, Tapu Memuru Faik Efendi.

6. Divanlt Reisi, Hasan Bey.

7. Ekmekei Reisi, Sapsiz Haci Efendi.

8. Cigcigi(Nahironii), (Hayrullah Mahallesi) Muhacir Memuru Nasrullah Efendi.

9. Alemli Reisi, (Sakarya Mahallesi) Ziilkadir oglu Siileyman Bey.

10. Hatuniye (Kurtulug Mahallesi) Reisi, Seyh Ali Sezai Efendi.

179



Milli Miicadelede Maras 'ta Sivasi ve Sosval Gelismeler ve Milli Miicadelede Maras Sehitleri
/ Mustafa KILINC

Sehir i¢i Carpismalar

Basarisiz yonetici oldugu diisliniilen Andre, eski memuriyet yeri olan
Osmaniye'ye gonderilir. Marag’taki isgal kuvvetleri komutanligina yeniden atanan
General Keret takviye kuvveti ile 6 - Aralik - 1919 Cumartesi giinii Marag’a gelir.
Ermenilerin s6zlerine kanarak hemen savas hazirligina baslar (Cogalan, Kurtaran,
1969, s.30).Marag’a yardim gelmemesi i¢in Cancik sirtlarinin bir boélgesindeki
Tavsantepe’yi makinli tiifekle zaptetmislerdir. Biitin bu mevkiler uzun bir
carpismadan sonra sehit kani dokiilerek Maraghilar tarafindan ele gecirilmistir
(Nadi, Cumhuriyet 12Ekim 1950: 7).

Fransiz Kuvvetlerinin Sehirdeki Dagilimi (Cabuk, 2008: 180).

Bulundugu Yer Fransiz Ermeni
Depo ve Kislada 200 150
Kolejde 100 50
Alman Hastanesi 25
Abarabas Kilisesi 250 200
Alman Yetimhanaesi 200 50
Kiimbet Kilisesi 150 150
Bahtiyar Yokusu Kilisesi 100 100
Katolik Kilisesi 300 120
Kirklar Kilisesi 150 100
Tekke Kilisesi 100 50
Sekerdere Kilisesi 200

Mercimektepe 700

Toplam 2675 970

Keret Sehrin ileri gelenleriyle son olarak 21 Ocak 1920°de toplanti yapti
(Eyicil, 2009: 57). Keret’in Maras’a gelisi hakkinda da farkli tarihler verilmektedir
(Akbiyik, 1990: 136).

General Keret, sehir halkindan ileri gelenlere Kilig¢ Ali gibilerin eskiyadan
bagka bir sey olmadigini séyledi (TC. Genel Kurmay Baskanligi Harp Tarihi Dairesi
Resmi Yayinlar1 Seri no:1, 1966: 81)

Sehir ici ¢arpigmalarla beraber, sehir etrafinda Karabryikli Carpismast,
Tiirkoglu Carpigmasi, Araplar Carpismasi, Harabe Carpigmalart olmustur (Akbiyik,
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1999: 180-193). Biz Sehirde meydana gelen ¢arpismalar1 6zet olarak ifade edecegiz.
Zira bu ¢arpigmalar ve yasananlar ayri bir ¢aligma olacak kadar kapsamlidir.210cak
1920 savasin ilk giinii Fransiz'lar sehrin her tarafini makineli tiifekle taradilar. 23
Ocak 1920 Cuma giinii Antep'ten Maras'a gelen bir Fransiz birligi Seyh Adil
mevkiinde Tiirkler tarafindan pusuya diisiirtildii.24 Ocak'ta Kayabast Cephesi'nin
diigme ihtimalinin belirmesi iizerine, Abarabasi Kilisesi'nin kontrol altina alinmasi
ve Fransiz karargahi ile baglantisinin kesilmesi i¢in Karakizoglu Muhittin Bey kendi
evini yakti. 29 Ocak Persembe gilinli ¢cocuklar, kadinlar gehir digina gonderildi.30
Ocak Cuma Tekke Kilisesi'ni Evliya Efendi'nin geteleri kusatti.2 Subat 1920 giinii
Yiiriik Selim Sulu tarla mevkiinde diigmanla savasa basladi. 3 Subat 1920 Persembe;
Millis Nuri, Kiimbet Kilisesi'ne yapilan baskin sirasinda sehit oldu.4 Subat 1920
Cargsamba giinii Evliya Efendi Tashan’a saldirmust1 (Eyicil, 2009: 60-62).

Maragh edelere diger bir yardim kolu da Kilig¢ Ali ve Pazarcik milli
kuvvetleri ile Elbistan’dan gelen 300 kisilik Milli kuvvetler vardi. Marag halk: da
biitiin  kishik yiyeceklerini yardima gelen kuvvetlere tahsis etmisti (Nadi,
Cumhuriyet 12 Ekim 1950: 7).

5 Subat 1920 Persembe giinii savas devam ederken, Ermenilerin
cogunlukta oldugu kdylerden gelen haberlere gore Tiirklere yapilan zuliim son
noktaya gelmisti. Cocuklar ve bebekler duvarlara carpilarak, elleri ve ayaklan
koparilarak, gozleri oyularak oldiriiliiyordu ve kizartilarak analarina
yediriliyordu. Sehir yanmig ve harabeye donmiistii. Bunlar yasanirken General
Keret geri ¢ekilme plani hazirladi. 10-11 Subat 1920 gecesi saat 21.00’de geri
¢ekilme bagladi Marag’tan cekilirken atlarinin ayaklarint kegelerle sardilar.11
Subat 1920 Cargsamba giinii Fransizlarin Marag’tan kagmakta oldugu haberi sehre
yayildi (Eyicil, 2009: 62-64).

Maras'in Diismandan Temizlenmesi

Maraglilar her tiirli muharebe ve miidafaa imkanlarindan mahrum
bulunmaktaydilar. Ingilizler sehirdeki biitiin silahlar1 toplamislardi. Maraslilar da
nesi var nesi yok satip silah ve cephane temin etmiglerdi. Marag’ta her cephede
nihayet ve ancak yiiz kisi mevzi almisti. Bunlarin ¢ogunlugunu da kadinlar ve
cocuklar teskil ediyordu (Yeni Sabah, 12 Subat 1948: 5).

Marag halki savasta kesin bir sonu¢ alamayinca barig talebinde bulunmak
amactyla 11 Subat 1920 gecesi Doktor Mustafa Bey, beyaz bayrakla Fransizlarla
gorismeye gitti. Ancak General Keret’le goriisiip donerken Doktor Mustafa Bey ve
Balcioglu Ali sehit edildi (Eyicil, 2002: s.47-48).

Fransizlarin 11/12 Subat 1920 de geri ¢ekilmesi sagkinlik yaratmistir.
Fransa’nin Adana Bolge Valisi Albay Bremond geri g¢ekilme konusunda telsiz
baglantisinda bir hata olabilecegini ifade ederken geri ¢ekilmeyle tehlikenin
atlatilmasi herkeste biiyiik bir seving yaratmistir. (Giimisalan, 2012: 176-178).
Kahramanmaraglilar Fransiz yarali ve hastalarina gereken insani muameleyi
yaparken oliileri de saygiyla gommiiglerdir (Belen, 1983: 1569).
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Querette sehirden ayrilmadan 6nce Marag Cemiyeti’ne verilmek {izere Dr.
Mustafa Efendi’ye bir mektup yazdigindan Fransizlarin ¢ekilecegi belli olmus ve
diisman takip edilmemistir (Eyicil, 2008: 430- 431). Fransizlar 11 Subat 1920
gecesi Ermenilere haber dahi vermeden Marag’t terkettiler. Giderken yanlarinda ;
Belediye Baskani Bekir Sitki, Kocabas Haci Nuri, Sigsmanzade Arif, Miihendis
Abdiillatif Beyler ile Maras Jandarma Komutan1 Ismail Hakki Bey’i gétiirdiiler
(Giinay, 2012: 98).

Marag’taki ¢arpismalarda sehrin yaris1 yanmus, tigte biri de tahrip edilmisti.
On mahalle t yikilmig, 8 camii, 10 kilise, 15 okul ve Maras Kiglas1 yakilmisti
(Giinay, 2012: 100). Buradaki yanginlardan bazilarmi yerli halk diismana zarar
vermek i¢in kendi evlerini yakmistir (Ozgiir, Cumhuriyet 12 Subat 1937). Marash
sanli zafer ugruna bizzat kendileri bes bin evlerini yaktilar (Yeni Sabah, 12 Subat
19485). Maraglilar, komsumuz Gaziantep’in savunmasina katilmayr da Tirklik
borcu bilmistir. (Cogalan, Kurtaran, 1969: 49).

Marag’ta kazanilan zaferle, Sivas, Malatya, Elbistan, Diyarbakir gibi
yerlerin isgali Onlenmistir. Maras sehri TBMM tarafindan istiklal madalyasi ile
odiillendirilmistir (Kilig, 2013: 193) Maras’a 05.04.1925 tarihinde Istiklal madalyas:
verilmistir. Kanun Onerisi sunulurken Marag’ta kahraman gazi olanlarin, ayri ayri
istiklal madalyastyla taltifi gerekirken kahramanlik ve fedakarlik eden kadin, erkek,
kiiciik, biiyiik her ferdin ayri ayr taltifi miimkiin olamayacagi hem bu kisileri
onurlandirmak hem de hatira olarak Maras’a kirmiz1 kurdeleli istiklal madalyasi
teklif edilmis 400 numarali kanunla uygun goriilmistiir (BCA, Fon Kodu:30-10-00
Kutu No:194 Dosya No:329 Sira No:19). Antep mebusu Kiligc Ali Tarafindan
Maras’la beraber kirmizi kurdeleli istiklal madalyas1 teklifi Antep ili i¢in de
yapilmistir (BCA, Fon Kodu:30-10-00 Kutu No:194 Dosya No:329 Sira No:19).

Maras halkina bu o6diiliin yani sira en biyiik 6dil kurtulus glinlerini
yadederleken kahramanlik hazzin1i bir kez daha yasadiklar1 Maras ¢ete
bayramlaridir.

Maraglilar 6liim kalim miicadelesinde birbirlerine kenetlenerek sikintilara
gogiis germislerdir. Kurtulustan sonra da kutlamalar yaparak o giinleri gururla
anmaktadirlar. (Savkili, 2017: 333). Cete Bayramui i¢in hazirliklar giinler 6ncesinden
baglayarak, tiim Maraslilar, bayrama heyecanla sevkle hazirlanmigtir (Savkaili, 2017:
333). Baz1 yillarda bayram kutlamalarina 60 bin civarinda insanin katildigi
gorilmistir (Savkili, 2017: 333-334).
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Calismamizda Maras’taki

Milli Miicadelede Maras Sehitleri

sehitlerimize

yer

vermemizin nedeni

miicadelenin biitiin il ve ilgeleri kapsamasini ifade etmek agisindan oldukga
onemli goriillmesindendir.

Mahalle Adx Sehit Mabhalle Adx Sehit Mahalle Adx Sehit
Sayisi Sayisi Sayisi
Divanli Mahallesi 35 Saziye Mahallesi 10 Bogazkesen Mahallesi 2
Hatuniye Mahallesi 32 Bostanct Mahallesi 9 Gargaciyan Mahallesi 2
Etmekgi Mahallesi 28 Devecili Mahallesi 9 Kulagi Kurtlu Mahallesi 2
Alemli Mahallesi 24 Kayabag1 Mahallesi 9 Kumarli Mahallesi 2
Acemli Mahallesi 22 Zonbatanlh Mahallesi 9 Restebaiye Mahallesi 2
Cavuslu Mahallesi 20 Cukuroba Mahallesi 8 Dalkara Mabhallesi 1
Isa Divanli Mahallesi | 19 Comakli Maahallesi 6 Deli Alili Mahallesi 1
Karamanli Mahallesi | 16 Bektutiye Mahallesi 5 Gazi Paga Mahallesi 1
Sekerli Mahallesi 15 Durakli Mahallesi 4 Kuyucak Mahallesi 1
Hoca Durdu 14 Sekerdere Mahallesi 4 Pinarbas1 Mahallesi 1
Mabhallesi
Cigc1g1 Mahallesi 13 Sih Mahallesi 4 Zimmiyan Mahallesi 1
Seksenler Mahallesi 10 Agcakoyunlu 3
Mahallesi

Toplam: 344 (Dogan, 2014, 157)

Milli Miicadele déneminde Maras 41 mahalle arasinda 35 mahalleden
toplamda 344 sehit vermistir (Dogan, 2014: 157). Maras’ta Milli Miicadele
esnasinda sehit diisenlerin dagilimi asagidaki tablo ve grafikte gosterilmistir (Dogan,

2014: 156).
Nahiye-Koy Ad1 Sehit Koy Ad1 Sehit Koy Ad1 Sehit
Sayisi Sayisi Sayisi
Organ Koyt 9 Hartlap Koyt 2 Kerhan Koyt 1
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Agyar Koyl Hartlap Yeniyapan Kisikli Koyt

Koyii

Yusuf Hacil1 Koyii Kavlakli Koyii Kizilseki Koyii

Ayaklicaoluk Koyt Késeli Koyt Kokli Koyt

Budakl Koyt Onsen Koyii Koprii Agz1 Koyt
Dereli? Dereler? Afsar Koyt Kuzucuklu Koyii
Koyl

Ferhus Koyii Araplar Koyt Kiimperli Koyt
Menceki Maa Bagdervigli Koyii Maksutlu Koyt
Varyan-

Afsarli Koyl Binamazli K&yii Onsen Hopuru Kéyii
[loglu (Eloglu) Kéyii Camuslu Kéyii Oslii Koyii

Kale Koyii Deli Hacili Koyii Sar1 Cukur K&yt
Stileymanli Nahiyesi Dontikli Koyt Sir Koyii

Bulanik K&yt Elmacik Koyii Siisti Giizel Koyt

Cam Cakalli Koyt Elmali Koyt Topgalt Koyt

Cobanli Koyt Fatmali1 Koyt Yaylaiistii Koyii

Cobantepe Koyii Imali Koyii Yenicekalan'n

Yeniyapan
Dongele Koyt Karadere Koyii Yenikdy Bucak
Merkezi
Elmalar Koyt Karalar Koyt Yeniyapan Koyt
Aga Begli Koyl

Nahiye ve Koylere Gore Dagilim; (Dogan,2014, s.158).Toplam: 105

Marag’ta halktan katledilenlerden 43’ kadin (17-62 yas arasi); 3 kiz, 9
erkek olmak tizere 12'si ¢ocuk (3-13 yas arasi); 15' kadin, 23 erkek ise 65-88 yas
araliginda ileri yag grubundakilerdir (Dogan, 2015: 947).
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Katledilenlerin Yerlesim Birimlerine Goére Dagilim (Dogan, 2015: 949)

Yerlesim Birimi Sehit Yerlesim Birimi Sehit
Savisi Savisi
Acemli Mahallesi Karamanli Mahallesi 4
Alemli Mahallesi 6 Kayabas1 Mahallesi 2
Bostanc1 Mahallesi 6 Kuyucak Mahallesi 1
Cigci1g1 Mahallesi 4 Seksenler Mahallesi 1
Cavuslu Mahallesi 5 Saziye Mahallesi 4
Cukuroba Mahallesi 2 Sekerli Mahallesi 6
Devecili Mahallesi 1 Zonbatanli Mahallesi 2
Divanli Mahallesi 14 Siileymanli K8yii Islim Mahallesi (Zeytun) | 1
Etmekgi Mahallesi 6 Hartlap Koyt 1
Hatuniye Mahallesi 9 Kale Koyi
Hoca Durdu Mabhallesi| 4 Deli Hacili Koyt 1
Isa Divanli Mahallesi | 6

Milli Miicadelede Maras'ta Tiirk Ermeni Iliskileri

Osmanlt Déneminde uzun zaman Millet-i Sadika diye anilan Ermeniler
zaman zaman bazi bolgelerde olumsuzluklar yasanmasina ragmen Maras halkiyla
dostane sekilde yasamuislardir. Ermeniler ve Maras halki evinin anahtarini komsuluk
iligkilerinde birbirlerine teslim etmislerdir. Yine Ermeniler ¢ocuklarina Tiirk ismi
koymuslardir. Kaynagsmanin en 6nemli gostergesi olan kutsal giinlerde ziyaretler
gerceklesmis ikramlar yapilmigtir. Fakat Ermeniler 1. Diinya Savast ve Milli
Miicadele giinlerinde zalimlegmislerdir.

Maras’ta Ermeniler; insanlarin kafasin1 kesiyor, Insanlarin canli canh
burunlarimi, kulaklarini kesiyor, gozlerini oyarak sehit ediyorlard: (Siler, 2002: 98).
Miicadele sonrast Marag’ta savas suglularinin yargilanmasi i¢in askeri mahkeme
kuruldu. Mahkeme su¢ nedeniyle 60 civarinda Ermeni’yi muhakeme etse de
higbirine agir cezalar vermedi. (Giinay, 2012: 112-113).Ayrica  Ermenilerin
cogunlugu Fransizlarla birlikte gitmistir (Eyicil, 2002: 48). Bir zamanlar Ermeni
niifusunun fazla oldugu Zeytun semti ise Siilaymanli diye Birinci Diinya Savasi
esnasinda Zeytun’da Ermenilerce sehit edilen Jandarma Binbasi Siileyman Bey’in
ismi verilerek degistirilmistir. (Dogan, 2014: 257).
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SONUC

Maras, stratejik olarak 6nemli bir konumda bulunmaktadir. Sehrin bu
stratejik konumundan dolayr sehir zaman zaman devletler arasi miicadele merkezi
olmustur. Milll Miicadele yillarinda da Maras Snemli bir miicadele merkezi
olmustur. Maras eski ¢aglardan beri farkli isimlerle anilmigtir. Bunlarda en dikkat
cekeni titreme yeri anlamidir. Bu anlam deprem yeri anlamindan ziyade sitma
hastaligindan  isimlendirildigi ifade edilmektedir. Sehrin milli Miicadele
zamanindaki semt isimleriyle su an kullanilan semt isimleri karsilagtiritlmali olarak
verilmistir. Buradaki gaye olaylarin gectigi mekanlar1 daha somut hale getirmektir.

Marag’taki 1915 yili demografik yapida Ermeni niifusu ifade edilmistir.
Ciinkii bolgede, Ermenilerin demografik yapisi bahane edinilerek Ermeniler bolgede
etkin kilinmak istenmektedir.

{lin ingiltere ve Fransizlar tarafindan isgal edildigi, Maras’ta ingiliz isgali
doneminde kayda deger bir olaymn yasanmamasinda Ali Sezai Efendi’nin Hasan
Rufai ile kurdugu dostluk yatmaktadir. Maras’ta Fransizlar doneminde bazi olaylarin
patlak vermesi Fransizlarin himayesinde bulunan Maras halki tarafindan ellik
gavuru denilen Ermenilerden olmustur. Bu donemde Ermeniler insanlart diri diri
duvara ¢ivilemis, kulak ve burunlarin1 kesmis, kadinlara tecaviizler gerceklesmis,
kiiciik yastaki ¢ocuklar diri diri parcalamis ve insanlar1 katletmistir.

Fransiz isgali sirasinda patlak veren Uzunoluk ya da Siit¢ii Imam Olayinin
meydana gelmesi Maraglinin dinine ve namusuna diiskiinligiinii ispat etmistir. Yine
sehirde meydana gelen Bayrak Olay1 hadisesiyle halkin vatanina olan sevgisi bir kez
daha agiga ¢ikarilmustir.

Marag’ta Mili Tegkilatlanmada Mustafa Kemal’in subay gérevlendirmeleri
ve sehirde meydana gelen olaylart yakindan takip etmesi ile yore halkinin vatan ve
namus, dini duygulariyla bir dayanisma iginde teskilatlanma ger¢eklesmesi takdire
sayandir.

Mili Miicadelede sehir i¢i ve sehir etrafinda meydana gelen catigmalar
halkin yeniden 6zgiirliigiine kavusma savast olmustur. Maras’in diisman iggalinden
kurtulmas1 bolgede bazi yerlerin igsgale ugramamasinda etken olmustur. Maras
direnisi ayrica lilkemizde 6rnek bir direnis harekati olmus diger illere miicadele ruhu
kazandirmustir.

Vatani i¢in canini feda eden Marag halkina baktigimizda ilin dogusundan
batisina, kuzeyinde giineyini biitiin bolge insanlarindan olustugu gériilmiistiir. Son
olarak sunu vurgulamak ayrica Onem arz etmektedir ki; diine kadar dostane
yasadigimiz Ermeniler bize Millli Miicadele yillarinda ihanet ederek olmadik

mezalimler ger¢eklestirmislerdir.
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Diinyada belirli araliklarla devam eden salgin hastaliklar devletlerin 6nemli
konularindan birisi olmustur. Avrupali devletler kolera salgmi gibi bulasici
hastaliklar nedeniyle XIX. Yiizyilin sonlarindan itibaren koruyucu saglk

hizmetlerine agirlik vererek mikrobiyoloji bilimindeki gelismeleri hizlandirmis ve
saglik teskilatlarin1 kurumsallastirmaya baglamiglardir.

Osmanli Devleti’nin Balkanlar, Kafkaslar, Anadolu, Arap Yarimadasi, iran,
Kuzey Afrika ve Dogu Akdeniz’i birbirine baglayan ticaret yollarini iginde
barindiran cografi konumu idari, askeri ve ticari toplumsal hareketliligi besleyen bir
rol oynarken, ayni zamanda salgin hastaliklarin yayilmasini kolaylastiran bir etken
olmugtur. Bu hastaliklara karsi devlet basta karantina tedbirleri olmak lizere bir
takim &nlemler alsa da ozellikle XIX. Yiizyildaki kolera salginlari Istanbul ve
Anadolu’nun tamaminda etkili olmus binlerce insanin 6liimiine yol agmistir. Bu
durum Osmanli Devlet yoneticilerini ve saglik adamlarimi Avrupa’daki
mikrobiyoloji alanindaki geligsmeleri takip etmeye sevk etmistir.

1885 yilinda, Pasteur’iin ilk kuduz asist uygulamast Avrupa’da biiyiik bir
etki uyandirmis donemin padisahi II. Abdiilhamid tarafindan bakteriyoloji biliminin
gelismesi koruyucu hekimligin temeli olarak algilanmis ve Pasteur’un bulusunun
ardindan askeri tibbiyeden bir saglik ekibi olusturularak Pasteur’den egitim almasi
icin Paris’e gonderilmistir. 1887 yili baslarinda incelemelerini tamamlayarak
Istanbul’a donen saglk ekibi, yaninda getirdigi teknoloji ile Osmanli Devletinde ilk
mikrobiyolojik c¢aligmalarin yapildigi laboratuvart kurarak yerli kuduz ve ¢icek
agisini tretmistir.

* Bu calisma Sultan II: Abdiilhamid Déneminde Osmanli Devleti’'nde Saglik Alaninda
Yapilan Calismalar (1876-1909) adl1 doktora tezinden iiretilmistir.
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Burada {iretilen kuduz asilar1 sayesinde bu hastaligin tedavisi Osmanli’da
yaptlmaya baslanmis hastalar yurt iginde tedavi edilmistir. Bu kurum Osmanli
Devleti’nde alaninda 6rnek olmus 1897°de Sam’da ve 1905°te Selanik’te birer
kuduz tedavi merkezi acgilmistir. Bu tedavi merkezlerini sonraki yillarda yenileri
takip etmigtir. 1917°de Sivas’ta agilan Sivas kuduz tedavi merkezi, Milli
Miicadele’de Tiirk ordusuna ¢igek, tifo ve veba asis1 hazirlamistir.

Bu calisgmada Osmanli Devletinde kurulan ilk modern mikrobiyoloji
laboratuvarinda yapilan ¢aligmalar ile bu kurumun Osmanli saglik ve bilim hayatina
katkilar iizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimler: Osmanli Devleti, II. Abdiilhamid, Pasteur,
Mikrobiyoloji, Kuduz.

ABSTRACT

Epidemic diseases that continue at certain intervals in the world have
become one of the important issues of the states. European states focused on
preventive health care since the late nineteenth century due to infectious diseases
such as cholera outbreaks, have accelerated the developments in microbiology
science and have started to institutionalize health organizations.

Due to its geographical position, which contained trade routes connecting
the Balkans, Caucasus, Anatolia, the Arabian Peninsula, Iran, North Africa and the
Eastern Mediterranean, the Ottoman State played a role in promoting administrative,
military and commercial social mobility and at the same time this situation
facilitated the dissemination of epidemic diseases. Although the state took some
measures against these diseases, especially the quarantine measures, cholera
outbreaks especially in the 19th century caused the death of thousands of people and
were influential in both Istanbul and Anatolia. This has led the Ottoman State
administrators and health men to follow developments in microbiology in Europe.

In 1885, Pasteur's first rabid vaccination application provoked a great
influence in Europe. The development of bacteriology was perceived by
Abdiilhamid as the basis of the preventive medicine, and after Pasteur's invention, a
health team from military medicine was created and sent to Paris for training from
Pasteur. Having completed his studies in 1887 and returning to Istanbul, the health
team produced the domestic rabies and flower vaccine by establishing the first
microbiological studies laboratory in the Ottoman State.

Patients treated with this rabies vaccine in the Ottoman clinic have been
treated in Turkey. This institution was modeled in the Ottoman Empire, in
Damascus in 1897 and in 1905 there was a rabies treatment center in Thessaloniki.
These treatment centers were followed by new ones in the following years. Sivas
rabies treatment center opened in Sivas in 1917 prepared flowers, typhus and plague
vaccine for Turkish National Army in the National Struggle.
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This study will focus on the studies carried out in the first modern
microbiology laboratory established in the Ottoman Empire and its contributions to
Ottoman health and science life.

Keywords: Ottoman State, I1. Abdiilhamid, Pasteur, Microbiology, Rabies.
1. Osmanh Devleti ile Pasteur Enstitiisii Arasindaki iliskiler

Kuduz hastaligi, et yiyen hayvanlarin cogunlukla tiikiirik bezlerinde
bulunan ve salyadan yaraya bulasan kuduz viriisiiniin meydana getirdigi viral bir
ensefalittir. Biitiin sicakkanli hayvanlar kuduz viriisiiyle enfekte olabilirler; kuduz,
kuduza yakalanan memeli hayvanlarin 1sirmasi, tirmalamasi, yalamasi veya
salyasinin agik deriye bulagmasi sonucu insana gecgebilir. Hastalik belirtileri
bagladiktan sonra 6liimle sonuglanabilir. Bu nedenle korunmanin ¢ok 6nemli oldugu
bir hastaliktir (Saglik Bakanligi, 2005:7).

1800’li yillara kadar kuduz bir hayvan tarafindan isirilmak, tiim diinyada
6lim fermani olarak goriiliiyordu (Arican, 2013: 1). Bundan dolayr Pasteur’iin
kuduz gibi dldiiriicii bir hastaligin korunmasinda yaptigi 6nemli bulus insanlik tarihi
i¢cin 6nemlidir. Kuduz {izerine ¢aligmalarina 1880 yilinda baglayan Pasteur, 1882°de
calisma arkadaslart Dr. Roux ve Chamberland ile beraber yaptigi 2009 deneme
sonunda agty1 bulmustur. As1 6nce kdpekler iizerinde denenmis ve basarilt sonuglar
almmistir (Giimiisoglu, 2001: 69). Asmin insanlar iizerinde denenmesi ise 6
Temmuz 1885 tarihinde, kuduz bir kdpegin saldirisina ugrayarak ciddi sekilde
yaralanan ve kuduz olacagina kesin goziiyle bakilan 9 yasindaki Joseph Meisterle
olmustur (Arican, 2013: 1). Cocuga 10 giinde 13 as1 yapilmistir (Glimiisoglu, 2001:
71). Asilamanin {izerinden {ig-dort ay gibi bir siire gegtikten sonra Pasteur,
kucaginda kiiciik Joseph ile basin mensuplarmin karsisina g¢ikmustir. Kiiglik
Joseph’in kuvvetle muhtemel bir 6liimden kurtulmasi gerek bilim c¢evreleri, gerekse
halk tarafindan biiyiik sevingle karsilanmistir. Bu olaydan sonra kuduz asisi, kuduz
hastaliginin tedavisinde temel bir yoOntem haline gelmistir (Arican,2013:2).
Pasteur’tin kurtardigi bu ¢ocuktan sonra gohreti biitiin diinyaya yayilmis, diinyanin
degisik yerlerinden kuduz tedavisi i¢in Paris’e akin baslamigti (Gliimiisoglu, 2001:
71).

Louis Pasteur’iin, 26 Ekim 1885 tarihinde kuduz asisini bilim diinyasina
tamtmasi, Istanbul’da biiyiik ilgi goriir (Kazancigil, 2000: 352). Cemiyet-i Tibbiye
19 Mart 1886 tarihli toplantisinda Pasteur’iin dernege seref iiyesi yapilmasina karar
verildigi gibi Paris’te kurulacak Pasteur Enstitiisii’ne para yardimi yapilmasi ve
oraya bir heyet gonderilmesi planlanmigtir (BOA. Y.PRK. SGE:73-2). Bu
geligsmeler tizerine I1. Abdiilhamid 30 Nisan 1886 tarihli iradesiyle Paris’e bir heyet
gonderilmesini emretmis Mekteb-i Tibbiye-i Sahanede, Paris’e génderilmek iizere i¢
hastaliklar1 hocas1 Zoeros Pasa, zooloji hocasi Hiiseyin Remzi Bey ile veteriner
Hiisnii Bey’i segerek mikrobiyoloji alanindaki gelismeleri takip etmeleri igin
gorevlendirmistir (BOA. IDH.:780-67 ; Karacaoglu, 2013: 20).

Paris’e gidecek Osmanli fen heyetini olusturan ii¢ kisi mikrobiyoloji ile
ilgili kisilerdir. Heyete bagkanlik yapacak olan Dr. Zoeros Pagsa Mekteb-i Tibbiye-i
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Sahane’nin seririyat-1 dahiliye muallimlerindendir. Daha 6nce bir bilimsel (Lahey)
kongrede tanistiklart Pasteur ile dostluklari devam etmektedir (Hiiseyin Remzi, 1306
:127). Beyrut dogumlu olan bu doktorun ¢ocuklugu Filibe’de gecmis, lise tahsilini
Siroz’da bitirdikten sonra tip egitimini Paris’te almaya baglamus, Istanbul’da 1863’te
Kolagas1 riitbesiyle diploma alarak tamamlamistir. Ayni yil yarigmayla ic
hastaliklar1 klinigine muallim muavini ve binbasi olmustur. Ozverili calismalarindan
dolayr miralay olmugstur (Unat, 1970:31). Tip derslerinden baska Mekteb-i
Tibbiye’de genel tarih ve felsefe derslerini de vermis, 1861°de, Rumlar arasinda
egitimi yayginlastirmak ve kimliklerini korumalarimi saglamak amaciyla
Beyoglu’nda kurulan Rum Syllogue Cemiyeti’nin kurucularindan ve bagkanlarindan
olmustur (Magar, 2013: 140-141). Tiirkceden baska Fransizca, Italyanca, Arapca ve
Rumca bilmektedir. Ayrica siirleri, iki tiyatro drami Arnavutluk ve Karadag’da
Seyahat isimli etimoloji incelemeleri ve tip alaninda yayinlari vardir. Roma ve Paris
tip cemiyetleriyle Londra Saglik Enstitiisit Kurumu fahri iiyeliklerine de seg¢ilmistir
(Unat, 1970 : 31).

Hiiseyin Hiisnii Bey Edirnelidir 1860 yilinda Mekteb-1 Harbiye’nin Askeri
Baytar smifindan mezun olmus, 1873’te muallim tayin edilmistir. 1888 yilinda
Miilkiye Baytar Mektebi’nin ac¢ilmasiyla ilgili komisyonda bulunmustur. 1894
yilinda Mekteb-i Harbiye Hifzissihha-i Umtimiye muallimligi, Ortakdy Mezbahalar1
Miifettisligi ve Siivari 1. Alayr Serbaytarlig1 gorevlerini yiirlitmiistiir (Unat, 1989, s.
34-36). Hiiseyin Remzi Bey’le beraber terciime ve telif veteriner hekimligi alaninda
kitaplar1 vardir (Hiiseyin Remzi, 1306 : 20).

Dr. Miralay Hiiseyin Remzi Bey ise 26 Mart 1839 ( H.10.01.1255)
tarihinde Istanbul, Kasimpasa’da dogmustur. 1845 yilinda mahalle mektebine,
1851°de Kasimpasa Riisdiyesi’ne baslamis, 1854’te Mekteb-i Tibbiye-i Sahane’nin
idadi kismina girmistir (ihsanoglu, 2006 : 645; Karacaoglu, 2013 : 32). 1865 /1866
yilinda kolagasi riitbesi ile hekim olmus ve Manastir’daki {igiincii orduya atanmuistir.
1877°de Askeri Baytar Mektebi’nde ilm-i Hayvanat, Mekteb-i Fiinun-u Harbiye’de
askeri hifzissthha hocaligi ile de gorevlendirilmistir (Unat, 2003 :. 240).

1877-1878 yillarinda Rus Harbi nedeniyle okul kapaninca Rumeli’deki
hekimlere yardim icin goniillii olarak son simif 6grencileriyle Nis Firkasi’na
katilmigtir. Muhacir Hastanesi Bashekimligini fahri olarak yiliklenmis; 1877 yilinda
riitbesi yarbay olmustur. Mekteb-i Miilkiye’de ilm-i Hayvanat ve onun giftliklere
tatbiki ve ahlak tizerine dersler de vermistir. 1879 yilinda Mekteb-i Tibbiye-i
Miilkiye’nin hifzissihha hocaligindan ayrilarak zooloji hocaligma baslamistir
(Unat.1989 : 31; Karacaoglu, 2013 : 34).

Hiiseyin Bey’in 50°nin {izerinde kitab1 bulunmaktadir. Yiiksek 6gretim igin
zooloji, tip zoolojisi ve parazitoloji, orta 6gretim igin doga bilimleri, mikrobiyoloji,
hijyen (Hifzisihha), seksolojiyle, dogum bilgisi, veterinerlik, tip tarihi, islam dini,
ahlak ve terbiye kitaplar1 bulunmaktadir (Unat,1970 : 20-21; Karacaoglu, 2013 : 34).

Hiiseyin Remzi Bey Paris’te bulundugu siire icinde Pasteur’iin
laboratuvarinda kuduz asis1 ve bakteriyolojideki yenilikleri 6grenirken kendi
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parasiyla hocg tutmus Jarden Des Plantes laboratuvarlarinda ders almistir (Unat,
2003 : 240). Istanbul’a doniisiinde tip ve mikrobiyoloji alaninda eserleri Tiirk¢eye
kazandirmustir. Bunlara agagidaki ii¢ 6rnegi verebiliriz.

1. Mikrop: Dilimizdeki ilk mikrobiyoloji kitabi oldugu kabul edilebilir ve
eserde bulasici hastaliklar, sarbon ve bunlarin asilar1 hakkinda bilgiler verilir. Baytar
Kaymakam Hiisnii Bey’le birlikte Fransizca’dan gevrilen kitap 106 sayfadir.

2. Kuduz illeti ve Tedavisi: Paris’te tutulan notlarm gelistirilmesiyle
olusturulan eserde kuduz ve Pasteur Enstitiisii hakkinda bilgiler verilmektedir.

3. Hayvanlar1 Asilama Usulleri: Buzagilardan cicek asisi elde edilmesi i¢in,
ceviri bir eserdir (Unat, 2003 : 245; Karacaoglu, 2013 : 43).

Avrupa’da gerekli aragtirmalart yapmak igin hazirliklarini tamamlayan
heyetteki (Unat, 2003: 245) Zoeros Pasa’ya, Mecidi Nisan1 (1.Derece) ile birlikte
kurulmaya ¢aligilan enstitii igin 10.000 frank teslim edilerek Pasteur’e iletmesi
emredilir (Kazancigil, 2000 : 286-287).

Heyete gorevleri siiresince Zoeres Pasa’ya 50, diger hocalara 30’ar lira
maas ve 50’°ser lira yol harcirahi verilir. Osmanli heyeti 3 Haziran 1886 saat 3’te
Istanbul’dan vapurla Varna’ya oradan da trenle 8 Haziran 1886 giinii Paris’e ulasir
Osmanli elgiliginde iki giin kalan heyet Paris’i taniyan Zoeros Pasa refakatinde
Pasteur’un laboratuarina gider. Pasteur laboratuvarin oniinde Tiirk heyetini karsilar.
Heyet Sultan II. Abdiilhamid adina, beratini ve birinci dereceden bir adet Mecidi
nisanini ve sultanin Pasteur’lin laboratuvarina yaptigi on bin Franklik bagisi da ilgili
komisyona teslim eder. Pasteur heyete her giin laboratuvara gelebileceklerini, sabah
saat 11 ile 13 arasinda asilama vakti oldugunu heyete bildirir (Hiiseyin Remzi, 1306
: 130). Zoeros Paga, “mesai-i ilmiye akdem-i fenniye ve Tiirkiyat-1 medeniye tegvik
ve tergibe her zaman hazir ve amade olan veli nimet efendimiz hazretleri tarafindan
Mosy6 Pasteur’e ihsan buyrulan nisan-1 zisani1 ve Paris datlkelb ameliyathanesine
verilen meblagi teslim ettim” diyerek sultanin emanetlerini yerine ulagtirmigtir
(Zoeros,1315 : 96-98).

Il. Abdiilhamid enstitiiye para yardiminda bulunarak Pasteur’un kiigiik
laboratuvarinin biiyiik bir enstitiiye doniistiiriilmesinde Tiirk milletinin de bir seref
hissesi bulunmasini sagladigi gibi (Ergin, 1940 : 60), Pasteur’e mecidi nisant
takdim ederek ayrica onurlandirmistir (BOA. Y. MTV.: 20-20). Pasteur, Tiirk
milletinin bu yardimlart karsisinda Pasteur miiessesesinin agilma tarihi olan 14
Kasim 1888’de bagistan biiyiik siikranla bahsetmis, Tirk heyetine Fransa’da
bulunduklari siire i¢inde her tiirlii yardimda bulunmustur (Ergin, 1940 : 60).

Pasteur’lin laboratuvarinda 6 ay kadar gerekli arastirmalari yapan heyete
(Unat, 2003 :155), donis iicreti olarak dahiliye nezaretince 50°ser lira yol iicreti
gonderilir (BOA. DH. MKT. :5-225). Ayrica vergi miidiirliigiinden Zoeros Pasa'nin
ve heyetinin yanlarinda getirecekleri bilim arag¢ ve geregleri i¢in giimriik vergisi
almmamasi ve serbestce gegirilmesi istenir (Yildirim, 2010 : 120).
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2. Osmanh Devletinde Kuduz Enstitiisii (Dailikelp Tedavihanesi) Kurulmasi

Osmanli Devleti’nde mikrobiyoloji alanindaki ¢alismalar Fransa’ya
gonderilen bilim adamlar1 ile modern bir asamaya girmistir (Etker, 2009 : 13). Dr.
Zoeros Pasa Paris’ten donmeden Istanbul’da bir kuduz laboratuar1 agilmasi igin
gerekli bagvuruyu yapmisti. Bunun {izerine Sadrazam Kéamil Pasa 4 Nisan 1887
tarihinde Mekteb-i Tibbiye-i Sahane Nazir1t Marko Paganin bagkanliginda kurulacak
komisyonda konunun miizakere edilmesini istemisti. Komisyon bu Laboratuvar’in
acilmasi i¢in bazi aletlerin Fransa’dan getirtilmesine karar vermis ve Dr. Zoeros’a
para gonderilmesine karar vermistir. Zoeros kendisine gonderilen para ile acil ve
onemli arag ve gereci satin alarak Istanbul’a getirip as1 maddesi hazirlamaya basladi
(Yildirim, 2010 : 120).

Ocak 1887 yilinda verilen miisaade iizerine Sirkeci’de Demirkapi’da eski
tibbiye mektebinin Dahiliye Seririyatinda kuduz asis1 hazirlanarak uygulamaya
baglanmistir (Glimiisoglu, 2001 : 73; Yildirim, 2010 : 120). Kisa bir siire sonra
Dariilkelp ve Bakteriyoloji Ameliyathanesi (Istanbul Kuduz ve Bakteriyoloji
laboratuvar1) Ocak 1887 ac¢ilmistir (Unat, 1989 : 34-36; Yildirim, 2010 : 121).
Miiessese biitge dolayisiyla Dahiliye Nezareti’ne, idare olarak Umur-i Tibbiye-i
Miilkiye ve Sthhiye-i Umumiye Nezareti’ne bagh ¢alismistir ( Zoeros,1315 : 96-98).
Miiessese 1899 senesine kadar 12 yil Dr. Zoeros Pasa’nin miidiirliigii altinda
yasamustir (Ergin, 1940 : 60; Zoeros, 1315: 96-98). Laboratuvar diinyanin ii¢iincii,
Dogunun ise ilk kuduz miiessesesi olarak saglik hayatimizda yerini almig oldu. Dr
Zoeros Pasa Paris’ten bizzat Pasteur’iin asiladigi iki tavsani Istanbul’a getirmisti.
Getirilen bu hayvanlar geldikten kisa bir siire sonra kudurmuslardi ve bunlarin
beynini alarak diger tavsanlara asilamak suretiyle memleketimizde ilk kuduz viriisii
ve asisi elde edilmis; Pasteur metoduyla ilk asilamay1 3 Haziran 1887°de Cemiyeti
T1bbiye-i Sahane’ye teblig etmistir (Unat, 1970 : 32).

3.Kuduz Enstitiisiiniin Calismalari

Kuduz Enstitiisii’nde 1893’te Bakteriyolojihane-i Sahane faaliyete gegene
kadar Istanbul’un igme suyu analizleri ile Izmit’te ortaya cikan sigir vebasi analizleri
de yapilmistir. Laboratuvar Bakteriyolojihane’nin hizmete girmesinden sonra sadece
kuduz iizerine yogunlasarak Daiilkelp Ameliyathanesi (Kuduz Laboratuari1894)
oldu (Zoeros,1315 : 96-98; Yildirim, 2010 : 120).

Miiessesse Ocak 1887°de agilmasimin hemen arkasindan Istanbul civarinda
goriilen hayvan hastaliklarini inceleyen Dr. Zoeros hastaligin sigir vebasi oldugu
tespit eder ve gerekli karantina Onlemleri almir (BOA..DH. MKT.:1396-29).
Istranca taraflarinda karasigirlarda goriilen kuduz hastaligini inceleyen Zoeros Pasa
(BOA. DH. MKT. :1556 -104; Yildirim, 2010 : 120), bolgedeki hastaligin, kuduz
bir kurdun inek siirlisiine saldirarak 40 kadarini yaralamasi sonucu ortaya ¢iktigini
tespit etmistir. Padisah, Istranca taraflarinda kuduzun 6nlenmesinde gayretleri olan
Catalca mutasarrifi ile Mekteb-i Tibbiye Muallimi Zoeros Pasa’y1, yardimcist Dr.
Celaleddin’i ve polis komiseri Yusuf Efendi’yi madalya ile taltif etmistir (BOA.
[.DH. :1105 — 86566).
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Zoeros Pasa’nin Dariilkelp Ameliyathanesi’ndeki ¢aligmalari sonucu
Pasteur metoduyla ilk asilamayr yaptigim1 3 Haziran 1887°de Cemiyeti Tibbiye-i
Sahane’ye bildirmis sonrasinda kuduz tedavisinin memleket icinde hizla
uygulanmasina baslanmistir. Asmin iiretilmesinde yaklasik ii¢ ay sonra Gebzeli ilyas
Efendi isimli bir zatin kiz1 kuduza yakalaninca hastasinin Odesa’ya gonderilmesini
istemis, Tibbiye Nezareti kuduz hastaliginin tedavisinin Istanbul’da yapildigim
belirterek hastayr ameliyathaneye sevk etmis burada kizin tedavisi yapilmistir (
BOA. DH. MKT.:1457- 87).

Kuruma sadece Istanbul’dan degil; Osmanli’min farkl1 bolgelerinden
Yanya, Kosova, Manastir’dan, Sam, Sayda, Antalya, Mus Izmir, Selanik,
Bulgaristan’dan, Yunanistan’dan hastalar miiracaat etmistir (Ergin, 1940 : 60).

Prizren’den kuduz tedavisi i¢in Dersaadet’e gonderilen sahislarin tedavileri
tamamlanarak memleketlerine ticretsiz gonderilmistir (Zoeros,1315 : 98) . Suriye’de
kuduz kopek tarafindan isirilan Mehmet isimli bir ¢ocuk, zamaninda kuruma
yetistirilmis tedavisi yapilarak Suriye’ye geri gonderilmistir (BOA. DH. MKT.
:1615-12).

Hama sancagi Hamidiye kazasinda kuduz bir kurt tarafindan isirilan iig
sahis masraflar1 belediye tarafindan karsilanarak istanbul’a gonderilmisler, bunlarin
da tedavisi bagariyla yapilarak donlis masraflart yine belediyece karsilanip
gonderilmiglerdir (BOA. .MV.:43- 39). Selanik’te Karaca kdy civarinda kuduz bir
kurt tarafindan 1sirilan bes kisi tedavileri yapilarak memleketlerine gonderilmistir
(BOA. DH. MKT.:1790-78).

Kuruma ilk seneler hasta miiracaati az iken zamanla bu say1, gelenlerin sifa
bulmasi ve kuruma gilivenin artmasiyla ¢ogalmistir. 1887°de 37, 1888’de 77,
1889’da 112, 1890°da 223, 1891°de 202, 1892°de 205, 1893’te 329, 1894’ te 266,
1895’te 339, 1896°da 419 olmustur (Ergin, 1940 : 60). Daiilkelb Ameliyathanesine
1887-1897 yilar1 arasinda 2359 hasta miiracaat etmis bunlardan 40-45 vefat etmisti.
Bu 6liimlerin nedeni ameliyathaneye ge¢ miiracaat edilmesidir (Zoeros,1315 : 98) .
Kuduz’da erken miidahale onemlidir Ciinkii kuduz hastaliginin kulucka siiresi
genellikle 3-8 haftadir. Nadir olmakla beraber kulugka siiresi, en kisa 4 giin, en uzun
19 yil olarak bildirilen vakalar vardir. Ancak, bu siire; alinan viriis miktarina,
etkenin virlilansina, yaranin merkezi sinir sistemine olan yakinligina ve yara
bolgesindeki sinir dokusunun sikiligina, yaranin biylikligiine, 1sirilan yerdeki
koruyucu materyal veya elbise bulunmasina gore degismektedir (Saglik Bakanligi,
2005 : 2).

Tedavi igin gecikilmesi kudurma vakalarini artirmaktadir. Daiilkelb
Ameliyathanesine 10 yillik slirede 40-45 hastanin ge¢ miiracaat nedeniyle dlmesi
tedavinin basarili oldugunu ve 6liim oraninin diisiik oldugunu gostermektedir. Fakat
Zoeros’un muhalifleri Pasa ve ameliyathane hakkinda basarisiz bir algi
olusturmuslar ve hastalarin tekrar yurt disina génderilmesi dahi giindeme gelmistir
(Tungman, 1968 : 83; Yildirim, 2010 : 121). istanbul’da kasap Hamparsum kuduz
bir kdpegin 1sirmasi sonucu kuduz olmus sonrasinda hastalik esine bulagmistir. Bu
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iki kuduz vakasi Zoeros Pasa’nin basarisiz oldugu kanisini giiglendirmis II.
Abdiilhamid Daiilkelb Ameliyathanesi’ne Avrupali kuduz tedavi uzmanlari
getirilmesini belirtmistir. Bunun iizerine Zoeros Pasa gorevinden alinarak Paris
Enstitiisii’'nden Dr. Auguste C. Marie Haziran 1899°da Istanbul’a gelerek Daiilkelb
Ameliyathanesi  midiirligii  yaminda, Bakteriyolojihane-i  Sahane  miidir
yardimciligina da tayin edilmistir (Y1ldirim,2010 : 121).

Bakteriyolojihane-i Sahane 1893 yilinda Istanbul’da ortaya ¢ikan (kolera)
salgininin bir sonucu olarak kurulmustur. Bu salginda Pasteur’den konunun uzmani
bir bilim adanu talep edilmis, Pasteur de kendi yardimcilarinda biri olan Marice
Nicolle Istanbul’a géndermis istanbul’da Bakteriyolojihane kurulmus; miidiirliigiine
ise bu yillarda Nicolle getirilmisti (Glimiisoglu, 2001 : 73). Dr. Marie ve Dr. Nicolle,
Dariilkelp Tedavihanesini malzeme ve yer agisindan yetersiz gormiisler bu yiizden
laboratuvarin Nisantagi’ndaki Bakteriyolojihineye taginmasi gerektigini Mekteb-i
Tibbiye-i Sahane Nezareti’ne belirtmislerdir (BOA. Y.MTV. :193-138) . Dr. Marie
Dariilkelp’in midirliginde 1899 Temmuz’una kadar kalmig bazi isleri igin
Paris’ten ¢agirildigindan bir ay izin alarak gitmis ve tekrar gelmemistir (Ergin, 1940 :
61).

Bunun {izerine Sultan II. Abdiilhamid Pasteur miiessesesinden yeni bir
uzman talep etmis, Dr. Emile Roux’un Onerisiyle Dr. Remlinger Eyliil 1900’de
Istanbul’a gelerek 1910 yilina kadar da bu gérevde kalmustir. Mekteb-i Tibbiye’de
kuduz iizerine bir ka¢ ders vermistir. Gorevi siiresinde Osmanli Devletinden 110
altin lira gibi bol miktarda maas almistir. Yahudi olan Dr. Remlinger’e yine yahudi
olan Hayim Naum yardimci olarak verilmistir (Tungman,1968 :883;Y1ldirim, 2010
:122).

Kuduz miiessesesini Dr. Zoeros Pasa (1887-1889), Dr. E. C. Marie (1899-
1900), Dr. Remlinger (1900-1910), Dr. Paul Simond (1911-1914), Dr. Hayim Naum
(1914-1922) yonetmislerdir (Ergin, 1940: 64). Kuduz miessesesi 1903 yili sonunda
Selimiye’deki bir binaya tasinmis, II. Mesrutiyet’in ilAnindan sonra Sultanahmet’te
Dizdariye’de Miilkiye Baytar Mektebi yanina getirilmis, 1920’ye kadar burada
kalmis ve sonra tekrar Demirkapi’ya tasinmig, Cumhuriyetin ildnina kadar (1920-
1923) burada kalmis (Unat, 1970:31; Yildirim, 2010 : 122) sonrasinda (1923-1926)
Beyoglu’na tasinmistir (Ergin, 1940 : 64).

Istanbul Kuduz Tedavi Miiessesesi’nin bu basarist iizerine, Osmanli
Devletinin bazi yerlerinde benzerlerinin kurulmas: yoluna gidilmistir. Selanik’te
¢ikan Asir Gazetesi’nin 10 Rebiiilahir 1896 giin ve 109 no’lu sayisindaki bir haberde
“Paris’e gidip Pasteur’iin imalathanesinde serumun suret-i imalini tahsil,
avdetlerinde Yanya’da bir imalathane tesis etmek iizere Etibba-i Belediye’den iki
kisinin Paris’e yollanmasi i¢in Yanya valisinden ruhsat talep edilmistir (Kahya,
2000 : 247).

1897°de Sam merkez hastanesinde daiilkelp laboratuvari agilarak askeri
tibbiye mezunlarinca yonetilmisti. 1902 yilinda Istanbul disindaki ordu
merkezlerinde birer kuduz tedavihanesi kurulmasi i¢in sultan tarafindan buyruk
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cikartlmigtir. 1905 yilinda Selanik’te de bir daiilkelb ameliyathanesi agilmistir
(Ergin, 1940 : 63). Burada Yiizbasi Dr. Talat Dr. Besim Beyler ¢aligmistir. 1917°de
Sivas’ta agilan Sivas Daiilkelb Tedavihanesi Milli Miicadele’de ordumuza ¢icek ve
tifo asist hazirlamig, ordu cepheye giderken Dr. Nurettin Bey’in getirdigi kdkenle
veba asist yapilmistir. 1920 yilinda kurumun adi Sivas Sihhi Miiesseselerine
cevrilmistir (Unat,1970: 52-53).

Bunu cumhuriyetten sonra Diyarbakir, Konya, Izmir kuduz tedavi
miiesseseleri takip eder ve Anadolu’da 35 kuduz istasyonu agilir. Bu tedavihaneleri
sonraki yillarda yenileri takip etmistir. 1917°de Sivas’ta ag¢ilan Sivas Daiilkelb
Tedavihanesi, Milli Miicadele’de Tiirk ordusuna ¢icek, tifo ve veba asis1 hazirlamig
cumhuriyetten sonra ise Diyarbakir, Konya, Izmir basta olmak iizere Anadolu’da 35
kuduz istasyonu agilmistir.1887-1932 yillar1 arasinda asilanan 34.268 kisiden 323’1
kudurarak hayatini kaybetmisti. 1932-59 yillar1 arasinda Istanbul Kuduz
Miiessesesi’nde 78.157 kisi asilanmig, bunlarin 103’{ kuduzdan dlmistiir (Yildirim,
2010 :123).

SONUC

II. Abdilhamid donemi saglik politikasinin sekillenmesinde salgin
hastaliklara karsi alinan sithhi onlemler 6nemli bir etken olmus ve Osmanl
Devleti’nde koruyucu halk sagligi ¢aligmalart ciddi manada bu dénemde baslamustir.
Padisah tarafindan Mikrobiyoloji alanindaki gelismeleri takip etmek igin Pasteur
enstitiisiine gonderilen bilim adamlari Patisten doniiste 1887 yili basinda Istanbul
da’ Osmanli Devleti’nin ilk mikrobiyolojik caligmalarinin yapildigi miiesseseyi
kurmay1 basarmiglardir. Bu Laboratuvarda tiretilen yerli kuduz asilart sayesinde bu
hastaligin tedavisi yurt iginde yapilmaya baslanmis hastalarin yurt disina gitmesine
gerek kalmamistir. Bu milessese Osmanlida kendisinden sonraki kuduz tedavi
merkezlerine ornek teskil ederek etmis 1897°de Sam’da ve 1905’te de Selanik’te
kuduz tedavihaneleri a¢ilmustir.

Daiilkelb Tedavihanesi ayrica Osmanli Devleti’nde mikrobiyoloji
alanindaki yeni kurumlarin agilmasina da onciiliik etmistir. Hiiseyin Remzi Bey
Telkihhane’yi (¢igek agisi liretim merkezi) faaliyete gecirmis bu kurumda 1892°de
Osmanli Devleti’nde ilk ¢icek asisini liretilerek hastalikla miicadelede yerli asilar
kullamlmustir. Istanbul’daki elcilikler ve yabanci hastanelerde as1 ihtiyaclarim
Telkihhane’den karsilamistir. Cigek asisinin Osmanli Devleti’nde seri bir sekilde
iretilmesinin ardindan as1 nizamnameleri ¢ikarilarak iilke genelinde asilama
calismalari ile ¢igek hastaligi biiyiik oranda kontrol altina alinmistir.
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SEYYAD HAMZA’NIN YUSUF VE ZELIHA’SININ SOZ VARLIGINA DAIR

BiR INCELEME
An Analysis On The Examination Of The Yusuf And Zeliha in The Seyyad
Hamza
Sertan ALIBEKIROGLU"
Sibel CELIK™
oz

Dillerin tarihi donemlerine ait metinlerin ses, sekil, soz dizimi ve 6zellikle
s0z hazinesi art ve es zamanli ¢aligmalar i¢in olduk¢a 6nemlidir. Bu tiir ¢aligmalarda
ses ve sekil degisikliklerinin yam sira anlam degismeleri, sozciik yitimi vs. gibi
durumlarin ortaya ¢ikisi ile bunlarin nedenleri ortaya konabilir. Bu nedenle gramer
calismalarinin en Onemli destekgisi sozliik ¢aligmalaridir. Bir dilin belirli bir
donemdeki s6z varligini ifade etmesi agisindan sézliikkler olduk¢a Gnemlidir. Bu
baglamda Tiirkgenin énemli bir kolu olan Oguz Tiirk¢esinin ilk devrelerine ait olan
eserler bu kolun ortaya ¢ikis1 ve sdz hazinesi agisindan birincil ve 6nemli kaynaklar
arasindadir. Bu kaynaklardan biri de Seyydd Hamza’ya ait olan Yasuf ve Zeliha
mesnevisidir. Bu eserin s6z hazinesi Eski Anadolu Tiirk¢esinin yalin, anlasilir, sade
ve cogu gliniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde de kullanilmakta olan pek ¢ok sozciik ve
deyimi icermektedir. Bu c¢aligmada, ibrahim TAS tarafindan yapilan ¢alismanin
dizin kismindan yola ¢ikarak Ydsuf ile Zelitha mesnevisinin zengin sdz varligindan
hareketle Eski Anadolu Tiirkgesinin sdz varligi hakkinda bazi degerlendirmelere
ulagilmaya ¢aligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Tiirkcesi, Seyydd Hamza, Ydsuf ve
Zeliha, Sozliik Bilimi

ABSTRACT

The texts of the historical periods of the languages are very important for

the sound, shape, syntax and especially the diachronic and synchronic work. In these

kinds of studies, besides the changes of sound and shape, meaning changes, word

loss etc. and the reasons for their occurrence. For this reason, dictionary works are

the most important supporters of grammatical studies. Dictionaries are very

important in terms of expressing the existence of a language in a certain period. In

this context, the works belonging to the first periods of the Oguz Turkic which is an
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important branch of the Turkic are among the primary and important resources in
terms of the emergence of this branch and the treasury. One of these sources is
Yusuf and Zeltha mesnevis, which belong to Seyyad Hamza. The story of this work
contains many words and phrases that are used in the simple, plain and most modern
Turkish of Old Anatolian Turkic. This study tried to reach some evaluations about
the vocabulary of Old Anatolian Turkish by moving from the index part of the work
done by ibrahim TAS regarding the mentioned work and moving from the rich word
existence of Yusuf and Zeliha.

Keywords: Old Anatolian Turkish, Seyyad Hamza, Ydsuf and Zeliha,
Dictionary Science

Giris

Gilinimiiz Tiirkiye Tirkgesi lizerinde saglikli bir ¢alisma yapabilmek igin
Tiirkiye Tirk¢esini meveut bulunan haliyle degerlendirmek oldukga eksik ve yanlis
olacaktir. Dilin baslangi¢c noktasi, tarihi donemleri, bu dénemlerde ortaya konan
eserlerin birbiriyle iligkileri vb. gibi birgok sorunun cevabi bilinmeden saglikli bir
ilerleme kaydedilemez.

Eski Anadolu Tirkgesi veya Eski Tiirkiye Tiirk¢esi, Bati Tiirkgesi,
Gtineybati Tiirkgesi ya da Oguz Tiirkgesi olarak adlandirilan Tiirk yazi dilinin ilk
evresini olusturur. Bilindigi gibi, Anadolu ve Rumeli bdlgesinde ve Oguz-Tiirkmen
lehgesi temelinde kurulup gelismis olan Tiirk yazi dilinin XIII-XV. yiizyillar arasini
kaplayan ilk donemidir. Bugiin Tiirkiye ve Avrupa kitapliklarinda yiizlerce yazma
eseri bulunan Eski Anadolu Tiirkgesi, dil yapist bakimindan 6zel bir deger tasidig
gibi, Tirk dili tarihindeki yeri bakimindan da bir doniim noktasi olusturur
(Korkmaz, 2005: 471; Sahin, 2009: 13; Tiirk vd., 2011: 9; Buran, vd., 2014: 12).

Eski Anadolu Tiirkgesi genel olarak 1- Selguklu Dénemi (11-13. yy), 2-
Beylikler Donemi (14-15. yy) ve 3- Osmanli Tiirk¢esine Gegis Donemi ( 15. yy
ortalar1) olmak iizere ii¢ déneme ayrilir. ilk yazili iiriinlerin verildigi Selguklu
Doneminin 6nemli sair ve yazarlarindan biri de Seyyadd Hamza’dir. Eski Anadolu
Tiirkgesinin ilk donemi olan Anadolu Selguklulari sairlerinden olan Seyyad
Hamza’nin hayati hakkindaki bilgiler daha ¢ok rivayetlere dayanmaktadir. Buna
gore de Aksehir civarinda yasadig1 ve Nasrettin Hoca’nin ¢agdaglart arasinda oldugu
rivayetlerde ge¢mektedir. Yazarin, Yisuf ve Zeliha (Ziileyha) ve Dastan-1 Sultan
Mahmud adli eserleri vardir (Akar, 2005: 240; Sahin, 2009: 20; Tiirk, vd., 2011: 13).

Bu caligmada ele alinan Yasuf ve Zelihd adli eser ile ilgili 6ne ¢ikan
calismalar sunlardir: 1946 yilinda Dehri DILCIN tarafindan Yisuf ve Zeliha
mesnevisi metin ve tipkibasim olarak yayimlanmigtir. Bu ¢alismanin 1s18inda ortaya
gittikge zenginlesen eserler konulmustur. Seyyad Hamza’ya ait olan Yasuf ve Zeliha
mesnevisi iizerine Ibrahim TAS tarafindan yapilan calismalar ve Mehmet KANAR
tarafindan hazirlanan Eski Anadolu Tiirkgesi Sozliigli bunlardan birkagidir. Eski
Anadolu Tiirk¢esinin s6z varligr ile ilgili olarak en kapsamli c¢alisma olan Eski
Anadolu Tirkgesi Sozliigii de dahil bu alan da halen bosluklar bulunmaktadir.
Konuyla ilgili olarak M. Kanar, kendisinin hazirladig1 sozliigiin bir taslak olarak
degerlendirilmesi gerektigini belirtmis ve madde baglarmin déneme ait eserlerin
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taranmasiyla genisletilecegini vurgulamistir (Kanar, 2011: 7). Ornegin bu sozliik
calismasinda Yasuf ve Zeltha’nin degerlendirilmedigi goriilmektedir.

Inceleme

Burada, Ibrahim TAS tarafindan yapilan ¢aligmanin dizin (index)
kismindan yola ¢ikarak Ydsuf ve Zelihd mesnevisinin zengin séz varligindan
hareketle Eski Anadolu Tiirkgesinin Tiirkiye Tiirkgesi ve agizlari igerisinde bulunan
sozciikleri ve bunlarin orani ile ilgili bir degerlendirme yapmak hedeflenmistir. Bu
nedenle oncelikle ad1 gegen eserin sozlilk kismina genis yer ayirmak gerekmistir.
Eserin dizin kisminda su s6z ve soz dbekleri ile eserdeki anlamlart yer almaktadir.
Bunlardan bazilar1 diger eserlerde pek rastlanilmayan anlamlar icerdiklerini
gostermek icin anlamlart ile birlikte koyu ve italik olarak isaretlenmistir.
A, A, ‘A, ‘A: ‘aba: kaba kumastan yapilan uzun istlik. ac: ag, tok olmayan. ‘aceb:
1. hayret verici; 2. acaba; 3. hayret, tuhaf. ‘aceb kal-/kil-: sasakalmak, sagirmak.
aci: acl, sanci. ‘aciz ol-: giicii yitip caresiz kalmak. achk: aglik. a¢-: 1. agmak; 2.
ifsa etmek, agmak, avunmak i¢in konusmak; 3. sdylemek, dile getirmek; 4. meydana
cikarmak, ortaya koymak; 5. aciga ¢ikarmak; 6. gercekleri gostermek; 7. okunur
duruma getirmek. ad: ad, isim. ad veér-: ad koymak. ad wvur-: ad vermek,
isimlendirmek. ad ur-: ad vermek. ddem: kisi, insan. ‘ddet: adet, gorenek. ‘adil:
adil. cafv: af, bagislama. afv ét-/eyle-/kil-: affetmek, bagislamak. agac: 1. agac; 2.
degnek, sopa; 3. daragaci. agir: 1. agirlik; 2. degerli, kiymetli. agirla-: 1. agirlamak,
misafir etmek; 2. saygi ve hiirmet gostermek; 3. bagislamak. agiz: agiz. agla-:
aglamak. aglas-: aglasmak. aglat-: aglatmak. agri: aci,dert. agu: zehir. ah: aglama,
inleme, sizlama. ah ét-: 1. ah etmek, aglayip inlemek; 2. i¢c gecirmek. ah eyle-: ah
etmek. ah kil-: ah etmek. ‘ahd: ahit,verilen s6z. ahir: 1.son, sonraki; 2. sonra,
sonunda. ahval: hal, durum, hadise. ak: ak, beyaz. ak-: akmak. akca: akge, para.
akit-: akitmak, dokmek. al-: 1. almak, tutmak; 2. bulundugu yerden ayirmak; 3.
satin almak; 4. gotirmek, yaninda gotirmek; 5. kapmak; 6. degerinde olmak; 7.
kabul etmek; 8. evlenmek; 9. yakalamak, ele gegirmek; 10. ¢almak; 11. kurtarmak;
12. gasp etmek, zorla almak; 13. kagirmak. al¢ak ol-: yiiksek olmamak, yere yakin
olmak. ‘dlem: diinya, gezegen. alict: satin alan. alin: alin. alt: alt. alti: alti. altnms:
altmus. altun: altin. alu: yoksun. ‘amel: kisinin diinyada yaptiklari. ‘amii: seslenme
sOzii. ana: ana, anne. anbar: ambar, hububat saklanan yer. ‘anber: bir g¢esit
balinadan ¢ikan giizel kokulu madde ve ondan yapilan kokular. anca: onun kadar, o
kadar. and: ant, yemin. and i¢-: yemin etmek, s6z vermek. and vér-: yemin
ettirmek, soz verdirmek. anduy: si-: yemin bozmak. anda: 1. orada; 2. oraya; 3. 0
anda, o zaman. andan: 1. ondan; 2. oradan; 3. oraya; 4. ondan sonra. ami: onu.
anlar: onlar. ansuz ol-: onsuz yagsamak. anug: onun. ag-: 1. hatirlamak; 2. sdztinil
etmek. apa: ona. anil-: sohret bulmak. agla-: anlamak, idrak etmek, bilmek. aglat-:
anlatmak, sdylemek. agsuzdan: birden, ansizin. ‘ar: utang. ara: 1. ara, arasinda,
iginde; 2. sira, esna; 3. yer, mevki, meydan; 4. mesafe, aralik. aradan gotiir-:
ortadan kaldirmak, oldiirmek. arat-: aratmak, yoklatmak. ard: art, arka, arka taraf.
arn: 1. giizel, parlak; 2. iyice, giizelce. ar1 ol-: giinahlardan temizlenmek. arig: arsin.
arka: sirt, arka. ‘arlan-: utanmak. ‘ars: semanin en yiiksek kati. art-: artmak,
cogalmak, fazlalagmak. artuk: 1. ¢ok, fazla; 2. +dAn bagka. artug ol-: artmak,
cogalmak. artur-: artirmak, ¢ogaltmak. arucak: siskaca, zayifca. aruk: siska, zayif.
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arz kil-: sunmak, takdim etmek. arzii: istek, arzu. arziila-: istemek, arzulamak. as-:
daragacma ¢ekmek. asa koy-: asivermek. ‘asi: giinahkar. ‘asi ol-: itaat etmemek.
asl: soy, kok. asst kil-: kdr getirmek. as: yemek, yiyecek. as-: asmak, gegmek.
‘asik: asik, tutkun. ‘asik eyle-: asik etmek. ‘asik kil-: asik etmek. ‘asik ol-: asik
olmak. asnu: Once. at: at. ata: 1. baba; 2. seslenme sozi. atlan-: atlanmak, ata
binmek. atlas: bir kumas cinsi. atlu: atli, at iizerinde. av: av. avaz: ses. avin-:
avunmak, teselli bulmak. avla-: avlamak. ‘avrat: kadin. avun-: avunmak, teselli
bulmak. ay: 1. ay, kamer; 2. yilin on iki bdlimiinden her biri. aya: el i¢i. ayak:
ayak. ayagina diis-: ayagina kapanmak, yalvarmak. ‘ayb: kusur, sug. ‘ayblu kul:
eksikli, suclu kole. ayik: agik¢a. ayik ol-: kendisine gelmek. ayir-: uzaklagtirmak.
ayril-: ayrilmak, uzaklagmak, ayri diismek. ayruk: 1. basgka, baskasi; 2. artik,
bundan sonra. ayruga birak-: baskasinin olmak. az kaldi: neredeyse, az kalsin. az
zaman ge¢mez: ¢ok gegmeden, kisa bir siire sonra. az-: 1. ayrilmak; 2. degistirmek,
degisiklik katmak. a’za: uzuvlar, azalar. ‘azib gor-: azap cekmek. 4zad ét-: serbest
birakmak. a4zad eyle-: serbest birakmak. azad kil-: serbest birakmak. azad ol-: 1.
serbest kalmak; 2. kurtulmak. azéarla-: azarlamak, incitmek. azilu: ¢ilginca. ‘azim:
biyiik. ‘aziz: sayilan, sevilen. ‘aziz tut-: deger vermek. ‘azm kil-: gitme kararinda
olmak. ‘Azr&’il: 6liim melegi.

B: baba: baba. baca: pencere. bag: bag, bahge. bagir: yiirek. bagrum yandur-:
yiregini yakmak. bagisla-: 1. affetmek; 2. bagislamak, hediye etmek. bagla-: 1.
baglamak; 2. dolamak; 3. kilitlemek; 4. yiiklemek, sarmak; 5. birlestirmek. baglan-:
kilittenmek. baglat-: baglatmak. baglu ol-: tapmak. bagsila-: affetmek. bah-:
bakmak, seyretmek. baha: deger, kiymet. bahasin kes-: deger bicmek. bahs: liituf,
bagis. bahtlu: sevindirici. bak-: 1. gozle bakmak; 2. seyretmek, izlemek; 3. ilgi
duymak, ilgilenmek; 4. anlamak; 5. gormek. bakdur-: gostermek. bakis-: 1.
birbirine bakmak; 2. birlikte bakmak. bdki: sultan. balik: balik. balta: balta. baga:
bana. barmagindan tokiil-: gitmek, yok olmak. barmagin agzinda tutmis 1sir-:
¢ok sasirmak. bas: 1. bas, kafa; 2. lider, ileri gelen; 3. basak. basa gecmis: basa
gelen. basi terk ét-: cam feda etmek. bas: yara. basar-: yola koymak. basin: énce,
ilkin. basla-: baslamak, 6ne diismek. bay: zengin, varlikli. bayik: siiphesiz,
kesinlikle. bayit-: ihtiyacim1 gidermek, varlikli duruma getirmek. bazir: pazar,
sehirdeki zanaat ve ticaret merkezi. bazarumm kil-: pazarlik etmek. bazergin:
tiiccar. bedr-i tamam: dolunay. beg: 1. zeve, es; 2. ileri gelen, amir. begen-:
begenmek, hoglanmak. beglen-: beylik taslamak. begne-: bey kabul etmek. behist:
cennet. belgiilii: acikca, acik olarak. belli: bilinen. bellii: agikca, agik olarak. bellii
bil-: iyice bilmek. beniz: yiiz. benze-: benzemek. béri: beriye, bu taraf. bérisi yil:
ertesi yul, ébiir yil. berk: saglam. berkit-: saglamlagtirmak. bérii: 1. beri, beriye, bu
taraf, bu tarafa; 2. +dAn beri. bes: simdi. besiret vér-: mijdelemek. béter: beter,
fena. béyin: beyin. beyle: boyle. béze-: sislemek. bezergin: tiiccar. bi-baha:
degersiz. bi¢-: bigmek. bi-giimin: siiphesiz, biitiiniiyle, tastamam. bil-: 1. bilmek;
2. tanimak; 3. 6grenmek; 4. anlamak, idrak etmek; 5. haberi olmak; 6. farkina
varmak; 7. kabiliyetine sahip olmak; 8. sebebi birinde gérmek; 9. yormak. bildiir-:
1. bildirmek, soylemek, haber vermek; 2. gostermek; 3. anlatmak; 4. bilgilendirmek,
ogretmek. bile: 1. birlikte, beraber; 2. da / de. bilemce: yanimda, beraberimde.
bilesince: yaminda, beraberinde. bilesine: yanina, yamnda. bileye: yanina
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bilmeklik: bilme. bin-: 1. istiine ¢ikmak; 2. dstiinde gitmek; 3. oturmak; 4.
toplanmak, Usiismek. bi-nazir: benzeri olmayan, benzersiz. bindiir-: bindirmek.
bin: bin. bir: bir; biri, birisi. bir biri: birbiri. bir dem: biraz, bir miiddet. birkag:
birkag, az sayida. bir kag¢ giin ol-: birka¢ giin gegmek. bir kezden: birden. bir
ugurda: birden, aniden, bir anda. bir ugurdan: hep birlikte, hep birden. bi-riya:
riyasiz, iki yiizli davranmayan. birle: ile. birle-: birligini kabul etmek, tasdik
etmek. birlik: vahdaniyet. bit-: sona ermek, bitmek. bit-: bitmek, yetismek. biti: 1.
mektup, name; 2. senet, belge. bitig: mektup. bitile-: mektup vermek. bitiin: biitiin.
bog-: sarmak, kusatmak. bogazla-: bogazindan keserek 6ldiirmek. bol: bol, yetecek
hatta artacak kadar. bola ki: ola ki, olur ki. bolay ki: ola ki, olur ki. bolluk ol-:
refah iginde yasamak. boncuk: boncuk. bostian: bag, bahge. bos: bos, icinde higbir
sey bulunmayan. bosalt-: bos hale getirmek. boyni baglu: mahzun. boyle: boyle,
bunun gibi, bu sekilde. boyiik: biiyiik, biiyiik kardes. bu: bu (gosterme zamiri). bu:
bu (gosterme sifat1). bu arada: burada. bu dem: simdi, hemen. bu giin: bugiin. bu
sd’at: bu an, o an. bu sifatlu: bu gibi, bunun gibi. bu yerde: bu sirada, bu arada.
budak: aga¢ dali. bugda: bugday. bugday: bugday. buhir: bugu. buhtin: iftira.
buhtin kil-: yalan sOylemek, iftira atmak. bul-: 1. ortaya ¢ikarmak, arayarak
bulmak; 2. ele gecirmek; 3. tesadiifen karsilagsmak, tesadif etmek. bulu vér-:
buluvermek. bular: bunlar. bulas-: bulasmak, bulanmak. bulasdur-: bulastirmak,
stirmek. bunca: bu kadar. bunda: 1. burada; 2. buraya. bundan: 1. bundan; 2.
buradan. bumi: bunu. bunlar: bunlar. bunug: bunun. buga: buna. bupgal-: 1.
bunalmak, daralmak; 2. sikintida olmak. buglan-: sikint1 gekmek. burka’: yasmak,
pege. burun: burun. bug-: éfkelenmek, kizmak. but: put. buta tapuci: putperest.
but-hine: icinde putlara tapmilan mabet. buyruk: buyruk, emir. buyrug ét-:
buyurmak, emir vermek. buyrugin tut-: buyrugu yerine getirmek. buyruginda
bulin-: buyrugu altinda olmak. buyruginda ol-: buyrugu altina girmek. buyrugum
tut-: buyrugu yerine getirmek. buyruk ét-: buyurmak, emir vermek. buyruk ol-:
buyruk gelmek. buyruk tut-: buyrugu yerine getirmek. buyur-: buyurmak,
emretmek. biileziik: bilezik. biinydd kil-: insa etmek. biiri-: 6rtmek, gizlemek.
biitiin: 1. pargalanmamis, saglam; 2. giizel, miilkemmel. biisbiitiin: biisbiitiin,
tamamen. biitiin eyle-: biitiinlestirmek, bitistirip saglam duruma getirmek. biitiin
ol-: bitigip saglam duruma gelmek.

C: can 1. can, ruh; 2. insanin kendi varligi, 6zii; 3. goniil, istek. cAn Hak’a veér-:
O0lmek. cdn ismarla-: camint teslim etmek, élmek. can vér-: caninm teslim etmek,
O6lmek. cam ¢ik-: canm teslim etmek, 6lmek. cimi gevdeden ¢ikip u¢-: canini
teslim etmek, 6lmek. cam gevdeden ug-: canini teslim etmek, 6lmek. can1 goyiin-:
i¢i yanmak, ac1 duymak. cAm Hak’a var-: olmek. cim titre-: 6dii kopmak. cini
yan-: i¢i yanmak. cAnum: 1. sevgi seslenisi; 2. sevilen, sevgili cAnum al-:
6ldiirmek. cennet: cennet. cevab: cevap, karsilik. cevidb dondiir-: karst ¢ikmak,
karsilik vermek. cevab vér-: karsilik vermek. cevr ét-: eziyet etmek. cezi: ceza.
cihin: dlem. c6:merd: comert. ciiftlen-: es edinmek. ciimle: herkes, hepsi.

C: cagir-: 1. bagirp cagirmak, seslenmek; 2. haykirmak, nara atmak. c¢agris-:
bagrismak. ¢cak: tamamen, tastamam. ¢ére bul-: ¢6ziim yolu bulmak. ceri bindiir-:
asker gondermek. cés-: ¢ozmek. cevre: cevre, ctraf. cevre kon-: c¢epecevre
konaklamak. c¢evriin-: dolanmak. ¢igir-: bagirmak, haykirmak. ¢ih-: uzaklagmak,
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ayrilmak. ¢ik-: 1. disan1 ¢ikmak; 2. uzaklasmak, ayrilmak; 3. asagidan yukariya
hareket etmek, yiikselmek, tirmanmak; 4. gitmek; 5. goriinmek; 6. vazgecmek,
atmak, terk etmek; 7. oturmak; 8. goriiniir durumda bulunmak; 9. meydana gelmek,
hasil olmak; 10. yayilmak; 11. yonelmek. ¢ikar-: 1. cebinden veya kapali bir yerden
almak; 2. giysi gibi seyleri viicuttan ayirmak, soymak; 3. gdstermek, giin yiiziine
cikarmak; 4. serbest birakmak, tahliye etmek; 5. gétiirmek; 6. kurtarmak. ¢ikras-:
fokurdamak. e¢igra-: ¢mlamak, singirdamak. e¢igrat-: cinlatmak, singirdatmak.
cira@: cira, lamba. ¢irk: Kir, pislik. ¢irkin iyi: koti koku. ¢irkin iyi tuy-: koti koku
almak. cok: ¢ok, fazla. ¢ok bil-: iyice bilmek. ¢ok-: ¢okmek. ¢oker-: ¢okertmek,
¢oktiirmek. ¢iin: ne zaman Ki. ¢iin kim / ¢iin-kKim: ne zaman ki. ¢iinki: ne zaman
ki.

D: dahi: da / de, bile. dak: da / de. daki: da / de. dar: sikint, giiclik. das: dis.
dasra: disar, disarisi. da’vet eyle-: davet etmek. daya: dadi. dé-: 1. s6z s6ylemek,
demek; 2. anlatmak; 3. diisiinmek; 4. bilmek; 5. adlandirmak, ad vermek. dégin:
diye. déye: diye. déyii: diye. déyiiben: diye. dede: 1. dede; 2. seslenme sozii. deg-:
1. ulasmak, erismek; 2. degerinde olmak. degmis ol-: ulasmak, erismek. degi: +A
kadar. degin: +A kadar. degin-: kavusmak, ulasmak. degme: her, her bir. degme
kez: her zaman, siirekli. degiil: degil. degiir-: ulastirmak, duyurmak, haber vermek.
delil: ispat, delil. delim: ¢ok fazla, ¢cokga. delii: deli. delii ol-: 1. deli olmak, aklini
kaybetmek, mecnunlagsmak; 2. ¢ok sinirlenmek. deliir-: askindan ¢ildirmak. dem
be-dem: zaman zaman, sirekli. demlii¢c: bilezik. deyiz: deniz. dér-: dermek,
toplamak, bir araya getirmek. derd: 1. agri; 2. sorun, miigkiil, sikinti. derece:
pencere. déril-: toplanmak, bir araya gelmek. derin: derin. dertlii: dertli, sikintil1.
dertsiiz: dertsiz, sikintisiz. destir: sarik. destiir vér-: izin vermek. deve: deve.
devlet: 1. kutluluk, talih, saadet; 2. devlet, memleket. devletli: mutlu ve refah
icinde olan kimse. devsiir-: toplamak, bir araya getirmek. deysiir-: toplamak.
didar: yliz, ¢ehre. dil: 1. dil, agzin i¢indeki uzuv; 2. lisan. dili tutul-: konusamaz
olmak. diline gel-: diisiincesine gelmek. dillerince: dilleri dondiigiince. diliimden
gitmez ol-: dilinden diisirmemek. dile-: 1. talep etmek, istemek; 2. rica etmek; 3.
(bagislanmak icin) af dilemek; 4. bir kiza talip olmak, bir kiz1 babasindan istemek.
dilek: dilek, istek. din: topluluk ¢er¢evesinde diinya goriisii, din. dig-: 1. dinmek,
durmak; 2. susmak, sessiz kalmak. digle-: dinlemek, kulak vermek. diglen-: rahat
etmek, istirahat etmek. dip: dip, alt, asagi. direk: siitun. diri: diri, canli. div: dev
divar: duvar, yapimin yanlari. dogru: gercek, sahi. dol-: asir1 yemekten patlayacak
duruma gelmek. dost: dost, kendisini Allah’a adamig kigi. dog-: dovmek, vurmak.
dogiin-: asir1 liziintli duymak. don-: 1. yon degistirmek; 2. geriye gelmek; 3.
yonelmek; 4. birakmak, vazgecmek, terk etmek; 5. doniismek, baska bir duruma
gecmek. done done: tekrar tekrar. dondiir-: 1. gevirmek, dondiirmek; 2. yoneltmek.
dose-: sermek. dések: hali, kilim gibi yere sermeye yarayan seyler. disen-:
serilmek, yayimak. dur-: ayaga kalkmak. diin: gece. diin giin: gece giindiiz,
stirekli. diin i giin: gece giindiiz, siirekli. diinydyr terk ét-: 6lmek. diir: inci.
diirét-: yaratmak. diirlii: tiirlii, cesitli, ¢esit. diis: ritya. diis gor-: rilya gormek. diis
yor-: rilya tabir etmek. diisin yor-: riiya tabir etmek. diis yorul-: riiya tabir edilmek.
diis-: 1. yiiksekten yere inmek; 2. yere devrilmek, yere serilmek; 3. yikilmak; 4.
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girmek; 5. dalmak, kendisini kaptirmak; 6. caresiz olmak, sefil olmak. diiziil-:
dizilmek, siralanmak.

E: ebde: meydana getirme, icat etme. ebed: sonsuza dek. ecel: kisinin kaderine
bagli 6lim zamani, ecel. eger: sayet. egin: sirt, omuz. egle-: oyalamak, teselli
etmek. eglen-: kalmak, ikamet etmek. egri: yalan, yanlis. ehl: 1. topluluk, cemaat;
2. halk. ek-: (hububat) ekmek, serpmek. ekin: tarlada bulunan hububat. eksil-:
azalmak. el: viicut pargasi, el. el gotiir-: elini gége dogru agmak. el yiizlerine
tutun-: eline ayagma sarilmak. ele diis-: yakalanmak. ele getiir-: ele gegirmek,
yakalamak. ele gir-: ele gegmek, yakalanmak. emziir-: emzirmek. endise: diigiince.
endise kil-: diisiinceye dalmak. ey: en (karsilastirma zarfi). er: 1. erkek, kisi; 2.
koca, kadmin esi. eri-: ¢iirlimek, zayiflamak, incelmek. erib: akilly, zeki es-: (yel)
esmek. esir: tutulmus, tutkun. esirge-: esirgemek, bagislamak. esrii-: sarhos olmak,
kendisinden gegmek, bayilmak. eskere: agik, belli, meydanda. etek: giysinin belden
agagi sarkan kismi. etmek: ekmek. etmek yap-: ekmek yapmak. ev: oturulan yer, ev.
ev eyle-: bina inga etmek, ev yapmak. ev Kkil-: bina insa etmek, ev yapmak. ev yap-:
bina insa etmek, ev yapmak. ev yapdur-:bina insa ettirmek, ev yaptirmak. evler kil-
. evler yapmak. evlad: c¢ocuklar, siilalesinden gelenler. evlen-: evlenmek, izdivag
etmek. evvel: 1. ilk, birinci; 2. 6nce; 3. +dAn Once. ey: seslenme sozii. eyerle-: at
iizerine eyeri koyup baglamak eyit-: sdylemek, demek. eyle: oyle, o sekilde. eyle ki:
Oyle ki, o kadar ki. eyle kim: Gyle ki, o kadar ki. eyle-: yapmak, etmek. eymen-
korkmak, cekinmek. eyt-: sdylemek, demek. eydi veér-: soyleyivermek. eyii: iyi,
giizel.

E: é: seslenme sozii. él: memleket, yurt. élet-: gotiirmek, eristirmek, ulastirmak. én:
en, genislik. én-: 1. inmek; 2. ulagsmak; 3. gelmek; 4. agir basmak; 5. bir arag ya da
binek hayvanindan yere basmak. éndiir-: 1. bir binek hayvanindan yere ayak
basmak; 2. salmak, atmak. ér-: ulasmak, erismek. éris-: 1. erismek, ulagsmak; 2.
kavugmak. érisdiir-: kavusturmak érte: ertesi, gelecek sabah, bir sonraki giin, yarin.
érte géce: gece giindiiz. érte ol-: sabah olmak. ériir-: kavusturmak. és: 1. arkadas,
dost; 2. benzer, es. ési ol-: arkadas1 olmak. ések: esek. ésit-: 1. isitmek; 2. dinlemek;
3. duymak. ét-: etmek, yapmak. év-: acele etmek éyt-: sdylemek, demek.

F: fahis is: su¢. fakir ol-: perisan olmak, aciz duruma diismek. fasid: koti. fas
eyleme-: gizlemek, agiklamamak. fas kil-: agiga ¢ikarmak, kotii tGiniinii duyurmak.
ferah: ferahlik, sikintisiz olma. ferd: esi olmayan, tek. feriste: melek. ferménla-:
buyruk vermek. feryad: yiiksek sesle bagirma, inleme. feryad ét-: feryat etmek,
aglaylp inlemek. firdk: ayrilik. fitne: fitne, fesat, karisiklik. fitne kil-: fitne
¢ikarmak, fitne kilmak.

G, G: gifil ol-: bos bulunmak. gammaz ol-: kovuculuk yapmak. garib: 1. yabanc;
2. kimsesiz. gé¢-: 1. bir yerden baska bir yere gitmek; 2. (zaman) gegmek, geride
birakmak; 3. bir engeli asmak; 4. yasamak, omiir siirmek; 5. belirmek, ortaya
cikmak. gel-: 1. uzak bir yerden daha yakin bir yere yol almak; 2. katilmak; 3.
sokulmak, yanasmak; 4. duyulmak; 5. ¢atmak, bulmak; 6. meydana ¢ikmak,
belirmek; 7. uygun diismek; 8. ulastirilmak, gonderilmek; 9. dogmak; 10. kazanmak,
hak etmek. gelis: gelis, gelme. geng: korpe, yeni dogmus. geng¢ oglan: korpe ¢ocuk.
genez: kolay, kolayca. gepsiizin: birden, ansizin. ger: sayet, eger. gercek: dogru.
gerdege gir-: gelinle giiveyin gerdekte bir araya gelmesi. gerek: 1. gerek, lazim; 2.
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mutlaka, muhakkak; 3. belki. gérii: 1. yine, tekrar, sonra; 2. geri, geriye. geérii
dondiir-: reddetmek, kabul etmemek gérii var-: donmek. getiir-: getirmek. géy-:
giymek, giyinmek. géydiir-: giydirmek. geyik ata var-: av avlamaya gitmek. geyige
ok at-: av avlamak. géyiir-: giydirmek. gez-: gezmek. giybet ét-: dedikodu etmek.
gibi: gibi. gider-: gidermek, yok etmek. gine: sonra. gir-: 1. iceriye varmak,
girmek; 2. (bir seye) baglamak; 3. sulu bir geyin igine batmak, dalmak; 4. i¢inde yer
almak, dahil olmak. girmeklik: girme, i¢eriye girme. git-: 1. gitmek, varmak; 2. yok
olmak, kaybolmak; 3. yiirimek; 4. dlmek. gizle-: gizlemek, saklamak. gizlen-:
saklanmak, gizli tutulmak. gizlet-: gizletmek, saklatmak. gizlii: gizli, sakli. go¢-:
gb¢mek, hareket etmek. gogsin dogiin-: kendisine zarar verecek derecede iiziilmek.
gogsiimi otiirt-. icini cekmek. gogiisin otiir-: gogiis gecirmek, i¢cini ¢ekmek. gok:
gok, gokylizii. goge yiizin tut-: yiiziinii gokyliziine dogru g¢evirmek. gok yiizi:
gokylizii. gom-: gommek. gonder-: gondermek, yollamak. gondiir-: gondermek,
yollamak. géniici: giivenilen, yardimi umulan. géniil-: yonelmek, hazirlanmak.
goplek: gomlek. goyiil: gonil. gogli diis-: asik olmak, tutulmak. gogli ol-: sevip
istemek. goyli yavuz: cam sikkin. gor-: 1. gormek; 2. bakmak; 3. anlamak, bilmek;
4. sahit olmak, miisahade etmek; 5. 6yle kabul etmek; 6. konusmak, gériismek; 7.
gozii agilmak gormez ol-: kor olmak. gorii tur-: siirekli gérmek. goriir ol-:
gormek, gozleri agilmak. gorici: pazara kole gormeye gelen kigi. gorin-: goriinmek,
belirmek. goris-: 1. goriismek, konusmak; 2. tanmismak. gork: yakisiklilik, giizellik.
gorklii: 1. giizel, gosterisli; 2. miibarek, mukaddes. gorklii eyle-: giizel yapmak.
gormeklik: gorme. goriin-: 1. goriinmek, belirmek; 2. ... oldugu hissini vermek.
goriis-: tamgmak. goster-: 1. gdrmesini saglamak; 2. tarif etmek; 3. yasatmak.
goynii-: yanmak. goyiin-: yanmak. goz: gbz. goz yasi: gozyasl. goz yasin akit-:
¢ok aglamak. gozi yas1 irmak ol-: gozyast sel olup akmak. gozi tol-: aglamaktan
gozii yas dolmak. gozi yas1 sél gibi ak-: c¢ok aglamak. gozin kasin og-:
giizelliklerini methetmek. gozine ur-: goziine siirmek. gozle-: gdzlemek. gulam:
kole. gulam ol-: kole olmak. gussa: gam, keder. gussa yé-: liziilmek, endiselenmek.
giic: giig, kuvvet. giiclii: giicli, kuvvetli. giil-: giilmek. giiman: siiphe. giimis:
giimiis. giin: 24 saatlik zaman parcasi. giin acil-: giines ortaya ¢ikmak, hava
acilmak. giin én-: giines batmak. giindh: su¢. giindh kil-: su¢ islemek. giindh
tutma-: giinah yazmamak, giinah saymamak. giindhlu: su¢lu. giindiiz: giindiiz.
giines: giines. giirle-: giir bir ses ¢ikarmak. giit-: siirmek, otlatmak. giiviir-:
sokmak, kapatmak. giizel: giizel, yakisikli. giizgii: ayna.

H: haber: haber, soz, bilgi. haber eyt-: haber vermek. haber ol-: iletilmek,
ulastirilmak. haber vér-: 1. anlatmak; 2. bilgi vermek. haberi vér-: anlatmak.
haberiin vér-: anlatmak. habib: sevgili. ha¢: put. hacet: 1. ihtiyag; 2. gerek, liizum.
héceti kal-: ihtiya¢c kalmamak. hacib: kapici. hacib eyle-: kapici yapmak. hadim:
hizmetgi. hak: bir kimseye sarf edilen ve ancak ona layik olmakla birlikte
Odenebilecek biiyiik emek ve gayret. Hak: Allah, Tanr1. hakikat: 1. gergek, dogru;
2. hakikaten, gercekten. hal: 1. hal, durum; 2. gii¢, kuvvet. halayik: halk. haliyyet:
durum, hal. halk: halk. halvet: tenha ve kapali yer. halvet-hine: hi¢ kimsenin
giremedigi bag basa kalinan yer. hamle kil-: atilmak, saldirmak. hamiis: sessizce.
hardm yé-: hakki olmayani almak. hardmi: haydut, yol kesen kimse. has: ona
mahsus olan, 6zgii. hasil kil-: sonuglandirmak. hasret: 1. hasret, 6zlem; 2. 6zlenen
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kimse. hasem: bir kimsenin yaninda bulunan adamlari, maiyet. hat: yazi. hatif:
gozle goriilmeyen manevi alem, gaip. hava: gokyiizii. hayal: hayal. haykir-:
yiiksek sesle bagirmak. hayr: herkesin katinda iyi ve makbul olan hal ve is, hayir.
hayr ol-: hayir olmak, hayirla sonuglanmak. hayra ér-: selamete ¢ikmak. hayran
ol-: 1. sasirmak, sasirip kalmak; 2. begenmek. hayrin kal-: sasirmak, sasirip
kalmak. hayvin: dirilik, canhlik. haza: bu. hazir: bir yerde mevcut olan, goz
onlinde olan. hazir gel-: hazir durumda bulunmak. hazir ol-: hazir durumda
bulunmak. hazine: 1. altin, giimiig, miicevher, para vb. maddi degeri yiiksek seylerin
biitiinii; 2. devlet mali, devlet parast ve bunlarin saklandigi yer. hazne: 1. altin,
giimiis, miicevher, para vb. maddi degeri yiiksek seylerin biitiinii; 2. devlet mali,
devlet parasi ve bunlarin saklandigi yer. hazmedar: bir hazineyi korumak ve
yonetmekle gorevli kimse. hecr: ayrilik. hé¢: 1. olumsuz ciimlelerde anlami
kuvvetlendirir, asla; 2. soru ciimlelerinde kullanilir. hé¢ Kimesne: higbir insan,
higbir kisi. hé¢ kimse: higbir insan, hicbir kisi. héce vér-: heba etmek. hekim:
tabip, doktor. heldk kil-: mahvetmek, yok etmek. heldk ol-: 1. mahvolmak, yok
olmak; 2. perisan olmak, bitkin duruma gelmek. hele: hele, madem, mademki. hem:
1. ustelik, bir de; 2. hem... hem... henii:z: daha simdi, yeni. hep: biitiin, hep. her:
her, biitlin, ctimle. her biri: hepsi. her ki: her kimse ki, hangi kimse ki. her kim:
hangi kimse ki. her kisi: herkes. her ne: hangi sey. her ne ki: hangi sey ki, her sey.
her ne kim: hangi sey ki, her sey. hergiz: asla, hi¢bir sekilde. heybet: heybet, etkili
goriiniis. hikayet: hikaye. hikayet ét-: 1. anlatmak; 2. haber vermek. hikayet eyle-:
anlatmak, agiklamak. hil’at: 1. hiikiimdarin takdir ve onurlandirma amaciyla
armagan ettigi ist giyimi; 2. bahsis, armagan. hoca: usta, iistat, zengin efendi. hod:
kendi, bizzat, da/de, dahi. hon getiir-: sofra hazirlamak. hon-salir: sofracibasi.
hos: giizel, hos, iyi. hos degiil: yakisiksiz, yakisik almaz. hos eyle-: ferahlatmak,
rahatlatmak. hos isle-: iyi yapmak. hos tut-: ikram etmek, agirlamak. hosluk:
rahatlik i¢inde, rahatlikla. hé: huy. hiib: giizel. hiille: cennette giyilecek elbise.
hulle ton eyle-: don gomlek hazirlamak. héilu: huylu, mizagli. hunilik: orada. hurd
usan-: paramparca olmak. hurd usat-: paramparca etmek. hari: cennet kizi. hiicre:
kiiciik oda, odacik. hitkm: emir, buyruk. hiikm eyle-: emir vermek. hiiner: ustalik,
maharet. hiirmet: saygi.

L, ‘I: 1par: yavsan denilen giizel kokulu ot. wr-: ayrilmak, uzaklagmak. wrak: uzak.
irakhik: uzaklik. irga-: sallamak. ismarla-: 1. emanet etmek; 2. tembihlemek. 1s1k:
151k, aydinlik. “isk: 1. agirt sevgi ve baglilik, ask; 2. sevgi bagi.

i, <i: i-: imek, olmak, var olmak. iblis: seytan. ‘ibret: ibret, ders. i¢: 1. bir seyin
kendi smirlar1 disinda kalan kismi, dahil; 2. oyuk cisimlerin boslugu; 3. orta, ara; 4.
i¢, dip; 5. goniil, kalp, yiirek; 6. zaman araligi. i¢-: igmek, yutmak. icerii: igeri.
icre: icginde. igiin: i¢in, nedeniyle, oldugundan, ugruna. igiir-: igirmek. ihvan:
kardesler. iki: iki. iki gozi dipme-: gozyaslari kesilmemek. iki gozi kan tol-: ¢ok
iki ol-: ikiser ikiser olmak. iki ikin: ikiser ikiser. iki kat ol-: egilmek, boyun egmek.
ikin ol-: ikiser olmak. ikrar vér-: itiraf etmek. ile: ile. ileri: 6nce. ilk: once. ilkin:
ilkin, ilk 6nce. illA: ancak. imam: islam ilim ve kiiltiiriinde herhangi bir ilim dalinda
istlinliigli kabul edilen kimse. ‘imdme: sarik. iman: Allah’a inanma. imén getiir-:
iman etmek. iméinlu: iman eden. imden gérii: bundan sonra, artik. imdi: simdi,
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artik, Oyleyse. imren-: arzulamak, heveslenmek. inan-: 1. dogru olarak kabul
etmek; 2. iman etmek; 3. giivenmek ince: ince. incii: inci. inde-: ¢agirmak, davet
etmek. ins: insan. igile-: inlemek, sizlanmak. igilet-: inletmek, sizlatmak. igle-:
inlemek, sizlanmak. igled-: inletmek, sizlatmak. ip: ip. irde-: aragtirmak,
incelemek. is: sahip. islAm: Allah’in Kur’an ile vahyettigi esaslart Muhammed
peygamber tarafindan bildirilen din. ‘ismet: irz temizligi, iffet. ‘ismeti: sugsuzluk.
iste-: 1. aramak, arastirmak; 2. sorusturmak. is: 1. bir maksatla yapilan faaliyet; 2.
durum, hal, vaziyet; 3. kétii diisiince; 4. giinliik hayata dair faaliyet, mesguliyet; 5.
+A bagli olan, ... ile ilgili. is basa ¢ik-: sonuglanmak. i ér-: bir seyler yapmak, bir
sey soylemek. ise git-: kendi isine bakmak. ise var-: kendi isine donmek. isle-: 1.
yapmak; 2. gidip gelmek. ittifaklas-: anlagsmak. ‘iyal: aile reisinin gecimlerini
saglamak zorunda oldugu kimseler, c¢oluk cocuk. ‘iyan: acikca. ‘iyan kil-:
aciklamak. iyi: koku. iyi-: kokmak. ‘izzet: hiirmet, saygi, ikram.

K: kaba: biiyiik, yiiksek. kaba: tste giyilen elbise, ciippe. kabr: mezar. kabul:
makbul sayi- lan. kag-: 1. kosmak; 2. gizlice ayrilmak, kagmak; 3. korkup
¢ekinmek; 4. geri durmak, kaginmak; 5. uzaklasmak. kacak: kagak, firari. kacan: 1.
nasil, ne sekilde; 2. ne zaman; 3. ne zaman ki. ka¢gunci: kacgak, firari. kadar: kadar.
kadeh: kiigiik bardak. kadem: adim. kadir: kudret ve kuvvet sahibi. kafile: birlikte
yolculuk edenlerin meydana getirdigi topluluk. kagid: kagit. kahi-: azarlamak,
paylamak, sikinttya sokmak. ka’ide: kural. kak-: itmek, tekmelemek. kaki-:
kizmak, 6fkelenmek. kal-: 1. durmak; 2. mevcut olmak, bulunmak; 3. oldugu yerde
durmak, yoluna devam edememek; 4. artmak; 5. disar1 ¢ikamayacak durumda
bulunmak; 6. yaninda bulunmak; 7. yasamak; 8. belirtilen zamanin bulundugunu
anlatir. Kalk-: yiikselmek. kamg¢i: kisa kilic. kamgu: kisa kiig. kamu: 1. biitiin,
hep, her; 2. herkes. kan: kan. kanca: nereye. kanda: nerede. kanda vara: nereye
gitsin. kanda varursa: nereye gitse. kani: hani, nerede. kanki: hangi. kanlu: 1.
kanlt; 2. zalim. kap-: 1. yakalayp oldiirmek; 2. yakalayip yutmak, yemek. kapu: 1.
kapi; 2. bir yere gidip gelirken i¢inden gecilen yer; 3. makam, huzur; 4. sehir kapisi.
kapuci: sehir kapisim koruyan muhafiz. kar: kar. kara: kara. kara kul: zenci kole.
karanluk: karanlik. karagu: karanlik. karar-: rengi koyulasip siyahlagmak.
karavas: hizmet¢i, cariye. kardas: kardes. kari: ihtiyar. karihk: ihtiyarlik, yaslilik.
karin: baz1 seylerin i¢i bos kismi. karni ac-: gecim sikintis1 ¢gekmek. karnum ac-:
acitkmak. karindas: kardes. karsu: 1. bir kimsenin yiiz tarafinin ilerisi; 2. +A dogru.
karsu ¢ik-: karsilamak, karsilamak icin gitmek. karsu gel-: diklenmek. karsu git-:
karsilamak, karsilamaya gitmek. karsu tur-: direnmek. karsu var-: karsilamak,
kargilamaya gitmek. kasd: 1. niyet; 2. dilek, istek. kasd ét-: 1. tesebbiis etmek,
niyetlenmek; 2. meyletmek. kasid: mektup gotiren, ulak. kasht-: kasilmak,
kendisini stkmak. késki: keske. kat: huzur, yan, n. katarla-: katar haline getirmek,
arka arkaya dizmek. kati: 1. iyice, sikica; 2. ¢ok, ¢ok fazla, ¢cokga; 3. sert, siddetli.
kat1 yiirek: tas yiirekli, merhametsiz. katir: katir. katla: kez, defa. katlan-:
dayanmak, tahammiil etmek. Kavil: rivayet, haber. kavl: s6z. kavl eyle-: s6z
vermek. kavla-: kovlamak, ¢ekistirmek. kavlas-: 1. c¢ekistirmek; 2. g¢ekismek,
tartismak. kavm: kavim, halk. kavum: kavim, halk kavus-: kavusmak. kavusdur-:
kavugmasin1  saglamak, kavusturmak. Kaviil: rivayet, haber. kaygu yé-:
endiselenmek. kayguy yeé-: endiselenmek. kaygumuz tart-: kaygi ¢ekmek.
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kaygulu: iziintiili, endiseli. kayna-: kaynamak, pismek, fokurdamak. kayur-: 1.
endiselenmek; 2. 6nem vermek. kaz-: kazmak. kebdb yé-: sefa siirmek. kebir:
yetiskin kimse. kefen: kefen. kefen sar-: kefenlemek. kelam: s6z. kemine: aciz,
zavalli. kemter: degersiz, asagi. kemiir-: kemirmek, 1sirmak. kend’ ozi: kendisi,
kendileri. kendii 6ziiniizi unut-: kendisinden gegmek. kendiile: kendisiyle. kerem:
lutuf, iyilik. kerem isle-: liitfetmek, keremde bulunmak. kes-: 1. kesmek, koparmak;
2. ikiye ayirmak, kesmek; 3. zedelemek, yarmak; 4. bir bedel iizerinde uyusmak.
kesil-: 1. kesici bir alet kullanilirken istenmeden zedelenmek, yarilmak; 2. sona
ermek, bitmek; 3. ayrilmak. key: 1. ¢ok, fazla; 2. iyi, siki, iyice; 3. bilyiik; 4. gorklii,
gosterigli. kez: defa, kere. kigir-: bagirmak, cagwrmak, haykirmak. kil-: kilmak,
yapmak. kihi¢: kilig. kina-: cezalandirmak, iskence etmek. kir-: 6ldirmek, yok
etmek. kirk: kirk. kirnak: cariye. kissa: hikaye. kiy-: 6ldiirmek. kiyAmet: kiyamet.
kiydmet kop-: kiyamet giinii gelip biitiin yaratilmislarin yok olmasi. kiymet:
kiymet, deger. kiymet ur-: deger vermek. kiymeti: kiymetli, degerli. kiymetsiz:
kiymetsiz, degersiz. kiymik: kiymik, parga. kiz: 1. disi evlat; 2. disi cinsten ¢ocuk
yasta kimse; 3. disi cinsten kimse i¢in kullanilan seslenme sozii. kiz kardas: bir
kimsenin ayni anne babadan dogmus disi cinsten kardesi. kizhik ol-: kitlik olmak.
ki: ki (baglag). kilid ur-: Kilitlemek. kilim: giyilen kalin sof hiwrka. Kilse: Kilise,
hristiyan tapinagi. kim: 1. kim (soru zamiri); 2. kimse, biri. kim: ki (baglag). Kimi:
kimisi, kimisini. kimse: hicbir kisi. kisi: 1. insan, kisi, kimse; 2. insanoglu. kisne-:
(at) ses ¢ikarmak. ko-: 1. birakmak, terk etmek, vazgecmek; 2. izin vermek; 3.
gorevlendirmek; 4. ¢ikarmak; 5. hapsetmek; 6. defnetmek. koca: yasl, ihtiyar. koca
ol-: kocamak, kocalmak. kodur-: kodurmak, hazirlatirmak. koga: kova. kogus:
oyuk, bos. kohu: koku. kohu gel-: koku duyulmaya baslamak. kok-: kokmak. kol:
elle kolun birlestigi yer, bilek. kon-: 1. konaklamak; 2. ugmasia son verip durmak.
konakla-: agirlamak, misafir etmek. kondur-: gelen misafiri oturtup agirlamak.
konukluk ét-: misafir etmek, konuk etmek. kop-: belirmek, meydana ¢ikmak.
korhu: korku. kork-: 1. korkmak, tirkmek; 2. endiselenmek; 3. ¢ekinmek, saygi
duymak. korku: korku. korkut-: 1. korkutmak; 2. gbzdagi vermek. koy-: 1.
birakmak; 2. yerlestirmek; 3. bir yere birakmak; 4. serbest birakmak; 5. hapsetmek.
koyul-: yatmak. kezi: kuzu. kozu: kuzu. kémiirleyin: komiir gibi. kor ol-: gormez
olmak. korlik: korliik. korpe: ¢cok geng, yeni yetisen. kosk: 1. kosk; 2. taht. kucus-:
sarilmak, kucaklagmak. kulagina gel-: duymak. kulluk ét-: 1. Tanri’ya kars1 kulluk
gorevini yapmak; 2. hizmet etmek. kumais: ipek, yiin, pamuk vb. malzemeden
yapilan her tiirli dokuma. kurbén ol-: feda etmek. kurd: yirtict hayvan, kurt.
kurda vér-: kurda yedirmek, kurda kaptirmak. kurdur-: kurdurmak, yaptirmak,
inga ettirmek. kuri-: hareketsiz kalmak. kurt: yirtict hayvan, kurt. kurtar-:
kurtarmak. kurtul-: kurtulmak. kwru: (bugday) kuru. kus: kus. kusak: bele
baglanan kumas, kusak. kusat-: kusatmak, kusanmasini saglamak. kusluk ol-:
kusluk vakti olmak, sabah olmak. kutlu: ugurlu, miibarek. kuvvet: giig, kuvvet.
kuy-: dokmek. kuyu: kuyu. kiigiik ol-: kiigiik olmak, ufak olmak. Kiil: biitiin,
tamam. kiilli: biitiiniyle, tiimden. kiirsi: taht.

L: 1a-biid: gerekli, lazim. 1a-cerem: siiphesiz. latif: ince, giizel, hos. layik: 1.
uygun, yaragir; 2. bir seyi hak edecek nitelikte bulunan. lesker: asker. levn: renk.
leyl: gece. lisan: dil, lisan. lutf: iyilik, kerem.
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M: méiceriya tur-: aska diismek. magbiin: sasirmis, saskin. mahliik: yaratilmais.
mal: miilk, servet. ma’ni: anlam, mana. maverd: giilsuyu. meded: yardim. meded
kil-: yardim etmek. meger: 1. oysaki, héalbuki; 2. fakat, ancak, yalniz. melil ol-:
burkulmak, iiziilmek. mel’dn: lanetlenmis, lanetli. menzil: konak yeri. mihmén:
misafir, konuk. mil: metal gubuklarin ortak adi. minnet: siikiir, hamdetme. miskin:
aciz, zavalli (kimse). mu’abbir: riiya tabir eden, diis yoran kimse. mu’alla: degeri
yiiksek, tUstiin (kimse). muhkem ol-: saglamlastirilmis, resmiyet kazandirilmus.
muhtic ol-: ihtiyag duymak. muhtasar gel-: kisa kalmak, kafi gelmemek.
muridina yét-: muradina ermek, amacina ulagsmak. mushaf: sayfalar hélinde
meydana getirilmis sey. mustuci: miijde veren kimse, miijdeci. mustula-: miijde
vermek, miijdelemek. mustuluk: miijde. miicteba: secilmis, seckin. miilk: mal,
miilk. mii’min: iman sahibi kimse, misliiman. miisliitmian ol-: iman etmek.
miisebbek: duvar. miisk: misk. miizd: sevap. miizdin yik-: sevabindan olmak,
sevabini yitirmek. miizekka: temiz, pak.

N: nakkas: renkli resim ve tezyinat yapan sanatkar. naks: siisleme. nadmiis: namus.
nir: ates. niz eyleme-: nazlanmamak. nizum: nazlim. nazar: bakis. nazar ét-: 1.
bakmak; 2. diistinerek bakmak, diislincesine dalmak. nizenin: giizel. néziik: Kibar,
nazik. ne: 1. hangi sey, ne; 2. ne kadar, ne ¢ok; 3. nasil; 4. nigin, neden; 5. hangi; 6.
kim. n’ét-: ne etmek, ne yapmak. n’eyle-: ne etmek, ne yapmak. n’ola: nedir, ne
olabilir. ne ¢ire: caresi yok, elden ne gelir. ne dilerse: ne isterse, istedigi her sey.
ne hacet: ne gerek, gerek yok. ne ki: ne kadar, her ne. ne kim: her ne. ne Kisi: kim.
ne ho: ne de. ne hod: ne de. nebat: bitki. necat: kurtulus. nece: nasil. néce kim: 1.
nasil ki; 2. her ne kadar. nécesi: nasil, ne sekilde. néce: kag, ne kadar. nége zamén:
ka¢ zamandir, eskiden beri. néceye: ne kadara, ne fiyata, kaca. néciin: ni¢in. neden:
1. neden, nigin; 2. nasil. nehér: giindiiz. nesne: sey, nesne. nikab eyle-: pece ile
ortmek. ni’met: 1. iyilik, ihsan, bagis; 2. servet, refah. nisan: iz, belirti, alamet.
nise: ni¢in, niye. nite: nasil. nite kim: nasil ki. niyyet: niyet, disiince. niér: 151k,
aydinlik. niikte: zarif ve diislindiiriicii s6z, hikaye.

O: 0: o (gosterme sifat1). od: ates. od ur-: ask atesi diigiirmek. od yandur-: ates
yakmak. oda at-: atese vermek. oda birak-: atese atmak. oda: oda, salon. odag:
cadir. oglak: keci yavrusu. oglan: 1. ¢ocuk; 2. erkek cocuk; 3. delikanli, yetiskin
erkek. ogri: hirsiz. ogru: hirsiz. ogruluk: hirsizlik. ogruluk kil-: hirsizlik etmek.
ogul: 1. erkek evlat; 2. yavru. oglinuy oglanlari: torunlari. ogul kiz vér-: bir bedel
karsihginda colugunu cocugunu satmak. ogurla-: calmak. ogurlan-: ¢alinmak.
ogurluk ét-: hirsizlik etmek. ohi-: ¢agirmak. ok: ok. oki-: 1. cagirmak, davet
etmek; 2. okumak. okit-: okutmak. oku-: ¢agirmak, davet etmek. okun-: okunmak.
ol: o (kisi zamiri). ol: o (gosterme sifat1). ol araya: oraya. ol arada: orada. ol
aradan: oradan. ol dem: o an. ol sd’at: 0 an. ol sifatlu: o gibi, onun gibi. ol-:
olmak. ola kim: ola ki, belki. on: on. onlar: onlar. oy-: diizelmek. opar-: tahmin
etmek, kestirmek. onul-: iyilesmek, diizelmek. orta: orta. ot: kiigiik bitki. otur-: 1.
oturmak; 2. devamli olarak kalmak; 3. beklemek; 4. konaklamak icin kalmak,
bulunmak; 5. yerlesmek; 6. tahta gegmek. oyan-: 1. uyanmak, kendisine gelmek; 2.
uyku durumundan ¢ikmak, gozlerini agmak.

0, O: b¢: intikam. 6d sidur-: 6diinii koparmak, ¢ok korkutmak. 6g: akil. 6gi dér-:
kendisine gelmek, aklin1 basina toplamak. égin devsiir-: aklin1 toplamak, kendisine
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gelmek, ayilmak. ogine diis-: aklina gelmek. ogine gel-: aklina gelmek. dglerine
gel-: akillarma gelmek. 6giim dér-: kendisine gelmek, aklin1 bagina toplamak. 6giin
basupa dér-: aklin1 basina toplamak. égiin dér-: kendisine gelmek, aklin1 basina
toplamak. 6g-: 6vmek. 6gey kiz: bir kimsenin kendi 6z kiz1 olmayip esinin 6z kizi
olan gocuk. dgren-: 6grenmek, bilmek. dgsiiz ko-: annesinden ayirmak, annesinden
ayr1 diisiirmek. dgsiizlen-: babalarindan ayr1 birakilmak. égiin-: éviinmek. égiit vér-
: nasihat etmek. ogiitle-: nasihat etmek, Ogiitlemek. 6l-: 1. 6lmek, hayati sona
ermek; 2. ¢ok aci veya sikinti gekmek. oldiir-: 6ldiirmek, hayatina son vermek.
oldiirt-: oldiirtmek. 6lii: 6lmiis olan, artik yasamayan kimse. élii ol-: 1. élecek
duruma gelmek, cok sitkinti cekmek; 2. 6lmek, 6lmiis sayilmak. 6liir-: 6ldiirmek.
‘omr: Omiir, hayat. 6y: on. éndin: 1. once, ilk 6nce; 2. +dAn 6nce. 6ydin sogpa:
bastan sona degin. op-: Opmek. ort-: kapatmak, gizlemek. ortiilii: ortiilii, kapali.
orii tur-: ayaga kalkmak. 6t-: gegcmek. otrii: 1. 6tiirii, dolay1; 2. sonra. 6z: 1. kendi;
2. bizzat. 6zi goviin-: i¢i yanmak, ¢ok iiziilmek. ‘Ozrin dile-: bagislanmasini
istemek. ‘6zrin soyle-: kusurlarimi saymak.

P: padsdh: padisah, hiikimdar. padsahk ét-: padisahlik yapmak. para: parca.
pire: parca. parsi: dinine bagh kimse. pasa: seslenme sozii. perde ol-:
perdelemek, korumak. pere kil-: par¢alamak, paramparca etmek. peri: peri. peri
kizi: cok giizel kiz. pes: 1. simdi, o halde; 2. bunun iizerine. pesmén ol-: yaptigina
hayiflanmak, esef etme. peygamberhk: peygamberlik. piriize: firuze renginde olan,
mavi. pis-: pismek. pil: eskiden kullanilan kiigiik madeni para.

R: ragbet kil-: deger vermek, itibar etmek. rahmet: Allah’in yaratiklarina olan
merhameti. rahmet ét-: rahmet etmek. rahmet eyle-: rahmet etmek. rahmet kil-:
rahmet etmek. réz: sir. razi: kabul eden, olana boyun egip riza gosteren. razi ol-:
kabul etmek, uygun bulmak. reva gor-: layik gérmek. revd kil-: ¢are bulmak. rizk:
Allah tarafindan herkese takdir edilen nimet. risva ol-: rezil olmak. riizi kil-: nasip
etmek.

S: s4’: magrapa. si’at: altmis dakikalik zaman birimi. sabir kil-: sabretmek. sabr:
dayanma, tahammiil gésterme. sabr ét-: sabretmek. sabr eyle-: sabretmek. sabr kil-
: sabretmek. sabri git-: sabr1 kalmamak, dayanamaz durumda olmak. sa¢-: serpmek.
sacil-: yayilmak. sacu sac-: sultan olan kisi i¢in ortaya sagilmasi gelenek olan inci,
para, seker, tahil gibi seyler sagmak. safa: goniil senligi, kedersizlik, sen. sag: 1.
saglam, saglkli; 2. sag (taraf). sag: tahil olcegi. sagisla-: hesaplamak, hesap etmek.
sagir: ergenlik ¢cagma gelmemis, ¢ocuk. sah: saglam, sahih. sakin-: 1. saklamak,
muhafaza etmek; 2. ¢ekinmek, sakinmak, ka¢inmak. saki: icki meclislerinde igki
dagitan kimse. sikin ol-: sakinlesmek. sakla-: muhafaza etmek, korumak sal-:
gondermek. salavat eyt-: salavat okumak, salavat getirmek. salavat vér-: salavat
okumak, salavat getirmek. salih: elverisli, uygun, yarar. salkum: yemis tanelerinin
meydana getirdigi biitiin. saltanat: sultanhik. san-: 1. disinmek; 2. sanmak,
zannetmek. sandiik: kasa. sanem: put. saga: sana. sar-: gecirmek, takmak. sarar-:
sararmak, solmak. sardy: saray. sariy eyle-: saray insa etmek. sarp biti: okunmasi
sorunlu mektup. saru ol-: sararmak, solmak. sat-: 1. satmak; 2. bastan savmak.
satas-: 1. ducar olmak; 2. rastlamak, tesadiif etmek. sati: satig. satici: satici. satil-:
satilmak. satu bazar bahagi: aligveris bedeli. satu eyle-: satmak. satun al-: satin
almak. satun almaklik: satin alma. satun dile-: satin almak istemek. sayru: hasta.
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sayru ol-: hastalanmak. sebeb: sebep, neden. seb’in: yetmis. secde kil-: secde
etmek, boyun egmek. secil-: secilmek, ayrilmak. sehv: yanliglik, hata. sél: sel.
selim: selam. seldm al-: selam veren birine selamla karsilik vermek. selim: dogru,
diiriist. semiz: besili, etli, yagh. ser-td-ser: bastan sona, tiimiiyle. server: bir
toplulugun en ileri geleni, 6ncii. sev-: 1. sevgi duymak, gonliinde sevgi beslemek; 2.
asik olmak. sevdiir-: sevdirmek. sevin-: sevinmek, hosnut olmak. sevmeklik: asik
olma, goniil verme. sevnis-: birlikte sevinmek. seyr ét-: dolasmak, gezmek. sidk:
yirekten, icten. sifat: hal, vasif. si@a-: sivazlamak, oksamak. sigin-: siginmak,
yalvarmak. sigincak: siginacak yer. sigindur-: sigindirmak, emanet etmek. sigir:
sigir. s1k-: sikigtirip suyunu ¢ikarmak. sin-: kirilmak, pargalanmak. sina-: denemek,
tecriibe etmek. stnuklu: mahzun. sir: gizli tutulan sey. sir¢a: cam. sil-: silmek, yok
etmek. sin: mezar. sok-: takmak, gecirmek. sokran-: homurdanmak, séylenmek.
sol: sol (taraf). sol-: sararmak, solmak. sog: son. sogra: sonra. soguci: sonunda, en
sonunda. sor-: 1. sormak, soru yOneltmek; 2. arastirmak, sorusturmak. sordur-:
aragtirmak, sorusturmak. soru: soru. som-: bitmek, kesilmek. soyle-: 1. sdylemek,
sozle bildirmek; 2. konusmak; 3. haber vermek, bildirmek, anlatmak. soylen-:
mirildanmak. soyles-: konusmak. sdylet-: konusturmak. so6z: 1. s6z, cliimle dizisi,
kelam; 2. hikdye. soz ag¢-: konusmaya baslamak. so6z yati: sbziin geregi, sdziin
arkasi. soze gel-: s6z dinlemek, s0yleneni yerine getirmek. s6ze gir-: soze baslamak,
sOylemeye baglamak. s6zi az-: ne dedigini bilmemek. sézi biitiin: dogru sozli. sozi
getiir-: uygun disiirmek, yerine koymak. sozin kes-: konusmayi birakmak. sézin
yatina sdyle-: gerektigi gibi sOylemek. séziimi tut-: s6z dinlemek, itaat etmek.
soziiy tut-: soz dinlemek, itaat etmek. sozlii: sdyleyecek sozii olan. su: 1. su; 2.
nehir, irmak. suil: soru. sug: sug, giinah. su¢ ét-: suclu bulmak. su¢ kil-: sug
islemek, giinah islemek. su¢1 varin dile-: sugunu itiraf edip af dilemek. suclu: suglu.
sugsuz: sucgsuz, kabahati olmayan. sultdn kil-: sultan yapmak. sultin ol-: sultan
olmak. sultanhk: hiikiimdarlik, saltanat. sun’: halk etme, yaratma. sun-: sunmak,
uzatmak. siirat: yiiz, ¢cehre, resim. susa-: susamak. susuz: susamis. (kimse). siid:
siit. siidi kan1 yavuz: siitii bozuk, soysuz. siidi yavuz: siitii bozuk, soysuz. siinbiil:
stimbiil. siigitk: kemik. siir-: 1. kovmak, uzaklastirmak; 2. yiiriitmek; 3. degdirmek,
dokundurmak. siirmele-: siirme c¢ekmek. siirt-: 1. siirmek, degdirmek,
dokundurmak; 2. bulastirmak. siirii-: siiriiklemek, siiriimek. siis: siis, ziynet.

S: sabas: aferin! bravo!. sad ét-: mutlu etmek, sevindirmek. saha: ey sultanim!.
sahir: yerlesim birimi. sahr: 1. yerlesim birimi; 2. sehir halki. sar: yerlesim birimi.
sar yap-: sehir kurmak. sarab: kevser suyu, cennetteki Kevser irmaginin tatlt suyu.
sarab-dar: hiikiimdarlarin ve ileri gelenlerin saraplarini saklayan ve gerektiginde
sunan kimse. sirlu: sehir halki. sart: sart. savk: 1s1k. sefd’at: sugun bagislanmasi
i¢in araci olma. sefd’at ét-: sefaatte bulunmak. sefd’atci: sefaat¢i, sefaat eden.
sefakat kil-: sefkat gostermek. sehvet: karsi cinse duyulan siddetli arzu. sek: siiphe.
seker: seker. ser: kotiilik, fenalik. serh eyle-: agiklamak, bir bir saymak. serif:
serefli, asil kimse. sés-: ¢6zmek. seyh: ihtiyar, yash kimse. seytan: seytan. simdi: 1.
su an, simdi; 2. demin, az 6nce. simden gérii: bundan sonra, artik. sirin: tatli. sol:
su, 0. sol dem: 0 an. soyle: soyle, sunun gibi, su sekilde. soyle ki: soyle ki. soyle
kim: soyle ki. su gibi: Oyle, sOyle. su’le vér-: aydinlatmak, 151k yaymak. sunca:
boyle, bu sekilde. suni: sunu, bunu. siibhesiz: siiphesiz, kesinlikle. siikr: siikiir.
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sikr ét-: siikretmek. siikr eyle-: siikretmek. siikr kil-: siikretmek. siikiir kil-:
stikretmek.

T: ta: dek, degin. ta Ki: yeter ki, 6yle ki. t4 kim: yeter ki, 6yle ki. ta’am: yemek.
tabib: tabip, doktor. ta’bir: yorum (riiya). ta’bir bilen: riiya tabircisi. tabiit: tabut.
tad: tat. tad-: hissetmek, duymak. tag: dag, tepe. tagil-: 1. uzaklagmak; 2.
yayilmak. tahil: tahil, hububat. tahkik bil-: sorusturmak, tahkik etmek. tahris:
ambar. tak-: 1. ilistirmek, tutturmak; 2. dolamak; 3. gecirmek. takdir: kader, alin
yazisi. takdir ol-: takdir edilmek. takil-: gecirilmek, dolanmak. takin-: takmak,
gecirmek. taldur-: daldirmak, salmak, batirmak. taleb kil-: 1. istemek, dilemek; 2.
cinsi istek duymak. tam: cati, teras. tamam: 1. tastamam, eksiksiz; 2. dogru.
tamém ol-: tamamlanmak, bitmek. tamu: cehennem. tamuluk: cehennemlik. ta’na
ur-: ayiplamak, kinamak. tams-: istisare etmek. tamisiker kil-: danisman yapmak.
tanisuk kal-: karar vermek, anlasmak. tanuk: sahit, tanik. tanuk ol-: sahitlik
etmek. tanukluk vérdiir-: sahitlik yaptirmak. taga bat-: sasirmak, hayretler i¢inde
kalmak. taga kal-: sasakalmak. tagla-: sasirmak, hayret etmek. taplayu kal-:
sasakalmak. taplacik: erkenden, safakla birlikte. taglarak: safak soker sokmez.
taglas-: hep birlikte hayrette kalmak. taglik: tan yeli, sabah esen yel, esinti. tap-: 1.
Tanr1 olarak tamimak, Tanr1 edinmek; 2. tutku ile sevmek. tapu: huzur, makam.
tapu kil-: 1. hizmet etmek; 2. itaat etmek; 3. saygi gostermek. tapusina tur-:
hizmetine girmek. tar gor-: sikintili gérmek, zorda goérmek. tarik-: darimak,
ofkelenmek. tarhik ol-: 1. kuraklik olmak, kitlik olmak; 2. gecim sikintist ¢ekilmek.
tart-: 1. cekmek; 2. tartmak, agirligin1 bulmak. tartas-: ¢cekismek. tasdikle-: tasdik
etmek. tas: 1. sert cisim, tag; 2. miicevherlerde kullanilan degerli sert cisim. tas: dis,
digari. tatlu: incitmeyen, hosa giden, giizel. tatlu séz: incitmeyen, goniil alict
yumusak soz. tatlu iyi: giizel koku. tatlurak: daha tath, daha giizel. tavar: 1. binek
hayvani; 2. mal milk. tayfa: topluluk, grup. tazi: Arap ati. tecelli eyle-: gériinmek,
ortaya ¢ikmak. tedbir ét-: 1. damigsmak; 2. karar vermek. tedbir kil-: tedbir almak.
tefiriic: gezinti. tefiriice otur-: gezinmeye durmak. teferriice var-: gezintiye
cikmak. tegek: asma dali. temiz: temiz, pak. ten: viicut, beden. teni yére koyma-:
hi¢ oturmamak, siirekli arayista olmak. tep-: tekmelemek. terah: gam, keder.
terazii: terazi, tart1 aleti. terezii: terazi, tart1 aleti. terk ét-: birakmak, terk etmek,
vazgecmek. tesvisine diis-: endisesine kapilmak. tevbe: tovbe. tevbe kil-: tovbe
etmek. tevbe yik-: tovbe bozmak. téz: tez, ¢abuk, hemen. téz iti: hemencecik,
cabucak. teze kal-: bozulmamak, piiriizsiiz olmak. tézrek: hemencecik, derhal.
timar ét-: ilgilenmek, tevecciih gostermek. timar eyle-: ilgilenmek, ilgi gostermek.
timérla-: ilgi gostermek, ilgilenmek. titre-: titremek. titres-: 1. birlikte titremek; 2.
titremek. todagin tepret-: mirildanmaya baglamak. tog-: dogmak. togra-: kesmek.
togri: gergek. togru: gercek. togru gel-: dogru ¢ikmak, gerceklesmek. togru dinlii:
adil bir dine mensup, dini adil olan. togru ol-: ger¢eklesmek, gergek ¢ikmak. togru
yol: insani hak ve hakikate ulastiran yol. togruluk: dogruluk, gerceklik. tokda-:
zorla alikoymak. toki-: vurmak, pargalamak. toku-: defetmek, yok etmek. tol-: 1.
dolu hale gelmek; 2. toplanmak, dolusmak; 3. kaplamak, sarmak. tolat-: kandirmak,
dolandirmak. toldur-: dolgunlastirmak, dolu hale getirmek. tolu: 1. dolmus olan,
bos yeri bulunmayan; 2. bir duygunun etkisiyle yiikli, ... ile kaplanmis; 3. ¢ok, pek
cok; 4. tamamlanmus, tastamam. tolu ay: dolunay. tolu aya benzer ol-: dolunay gibi
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olmak. tolu kil-: doldurmak, dolu héle getirmek. tolu ol-: dolmak, dolu hale
gelmek. tolu tolu: kuvvetli bir sekilde. toptolu ol-: tamamen dolu héline gelmek.
tolu: iri, yuvarlak yagmur tanesi. tolun-: gézden kaybolmak, goriinmez olmak. ton:
elbise. ton eyle-: elbise hazirlamak. toprak: toprak. toy-: 1. doymak, tok hale
gelmek; 2. kanmak. toyla-: agirlamak, ziyafet vermek. toyur-: doyurmak. tokiil-:
gitmek, yok olmak. tul kal-: esi 6lmek. tulaz: aciz, yash ve perigan. tur-: 1.
kalkmak; 2. hazir bulunmak; 3. dogrulmak; 4. bulundugu yerde kalmak; 5.
kaldirmak, 6. yasamak, ikamet etmek. turmaz ol-: kalkamamak, kalkamaz olmak.
turu gel-: kalkagelmek, kalkip gelmek. turak: yurt. turung¢: turung agacinin
meyvesi. tut-: 1. eline almak, kavramak; 2. ele gecirmek, yakalamak; 3. kabul
etmek, saymak, bilmek; 4. saygili olmak, saygi duymak; 5. alikoymak; 6. uzatmak,
ikram etmek. tutdur-: alikoydurmak, vyakalatmak, ele gecirtmek. tutul-:
yakalanmak, ele gegirilmek. tutun-: értiinmek, edinmek, gizlenmek. tutus-:
yanmaya baglamak. tuy-: 1. isitmek; 2. hissetmek, anlamak, sezmek. tuyur-:
bildirmek, duyurmak. tiiken-: tiikkenmek, bitmek. tiiket-: tiikketmek, bitirmek.

U: ucuz: pahasi yiiksek olmayan, ucuz. u¢: ug, tepe. uca ¢i1k-: sona erigsmek, son
bulmak. ug¢dan uca: bastan sona, bir bastan 6biir basa kadar. ug-: 1. havada gitmek;
2. dagilmak. u¢mak: cennet. u¢maklik: cennetlik, cenneti hak etmis olan. ud: haya,
utanma. “ad: tiitsii olarak kullanilan 6d agaci. ugra-: tesadiif etmek, rast gelmek.
ugun-: bayilmak, bayilacak hile gelmek, akli basindan gitmek. ulu: 1. biiyiik; 2.
ileri gelen, yiice, saygideger kisi; 3. yasca biiyiikk olan. ulu kigi: biiyiik kiiciik
herkes, biitiin halk. ulu kil-: yiiceltmek. ulula-: deger vermek, aziz tutmak. um-:
beklemek, ummak. unut-: unutmak. ur-: 1. vurmak, ¢arpmak, calmak; 2. takmak,
takinmak. urgan: urgan, sicim. us: akil. uss1 basina gel-: kendisine gelmek,
ayilmak. uss1 git-: akli bagindan gitmek, kendisinden ge¢cmek. ussumi basuga dér-:
aklini bagina toplamak. uslu: akilli. usta: saray ingaatgisi, saray yapan kimse. usiil:
yol, yontem. us: 1. iste simdi, daha yeni simdi; 2. ancak, fakat; 3. iste, boyle, oyle ki.
usag: cocukluk. usan-: kirilmak, pargalanmak, dagilmak. usat-: parcalamak,
kirmak, dagitmak. usbu: bu, iste bu, bunlar. utan-: 1. utanmak, mahcup olmak; 2.
sikilmak; 3. haya etmek, c¢ekinmek. uy-: tabi olmak. uya: kardes! arkadas!
(seslenme s6zii). uyhu: uyku. uyu-: uyumak. uzun: uzunluk.

U: ii: (baglag). iigiinci: iiciincii. iikiis: ok, pek ¢ok. iimid: {imit. iimidiimi kes-:
imidini kesmek, artik olmayacagini kabul etmek. iimidiipi kes-: iimidini kesmek,
artik olmayacagimi kabul etmek. iimmet: bir peygambere iman edenlerin, onun
getirdiklerine inanip tabi olanlarin meydana getirdigi topluluk. iimmid: imit. iin:
ses, Un. iinde-: seslenmek, cagirmak, davet etmek. iirk-: cekinmek, tirkmek,
korkmak. iist: 1. bir seyin yukarisinda bulunan bosluk; 2. bir seyin disa bakan yiizii;
3. viicut, govde, beden. iistlerine gel-: goriilmesi sakincali bir sey yapilirken
birisinin ¢ikagelmesi. iistdd: saray insaatgisi, saray yapan kimse. iis-: Ustline
yigilmak, tigiismek. iize: ist, lizeri. iizere: 1. lizerine, istiine; 2. +dAn sonra. iizre:
1. tstiine, istiinde, lizerinde, lizerinden; 2. +dAn dolayi. iiziil-: incinmek, tGiziilmek.
tliziim: liziim.

V: va’de: bir igin ger¢eklesmesi i¢in taninan zaman. vakit: zaman, an. var: 1. var,
mevcut; 2. olan, bulunan her sey; 3. biitiin, olanca. var ét-: var etmek. var-: 1.
gitmek; 2. ulagmak, erismek; 3. yok olmak. varlu: varlikli, zengin. vasf: 1. vasif,
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nitelik; 2. durum, hal. vasf eyle-: niteliklerini siralamak. veli: ancak, lakin. vér-: 1.
uzatmak, tutusturmak; 2. iletmek, gotiirmek; 3. bagislamak, bahsetmek; 4. bir seyin
bedeli olarak sunmak; 5. teslim etmek; 6. ikram etmek; 7. birisiyle evlendirmek.
veéribi-: gondermek. vii: ve (baglac).

Y: ya: eyl. ya: 1. ya da, hem de; 2. ve ya ... yi ... ya ... ya da ... yaban: meskiin
olmayan ver, kirsal alan. yabana at-: deger vermemek. yad: yabanci. yag-: 1.
(yagmur, kar) gokten yere diismek, yagmak; 2. ¢ok miktarda, arka arkaya gelmek.
yagmur: yagmur. yahu: ve, hem de, yoksa. yahud: veya, yoksa, 6te yandan. yak-:
1. yakmak, tutusturmak; 2. ¢ok fazla istirap vermek. yaka: kenar, kiyi. yakil-:
yanmak. yakin: yakin. yakin gel-: yaklasmak. yakin koy-: yaklastirmak. yakit:
degerli bir tas. yalan: 1. asilsiz s6z; 2. gergek disi, uydurma. yalan yere: gergege
uygun olmayarak. yalanci: yalanci. yalin: ¢iplak, giyimsiz. yaluguz kal-: tek basina
bulunmak. yalvar-: yalvarmak. yan: 1. yan, yakin; 2. taraf. yan-: 1. kavrulmak,
pismek; 2. 151k sagmak, parildamak; 3. ¢ok 1stirap ¢ekmek, biiyiik act duymak. yana:
1. yine; 2. +dAn tarafa. yandur-: 1. yakmak; 2. ¢ok ac1 ¢ektirmek. ya’ni: demek Ki.
yana: +dAn tarafa, tarafa. yangaru: yan, yan tarafa. yap-: 6rtmek, kapatmak. yapis-:
yapismak, tutunmak. yaprak: yaprak. yapus-: yapigmak, tutunmak. yér: seslenme
sozi. yar kil-: kendisine es olarak kabul etmek. yarat-: yoktan var etmek. yaril-:
yarik agilmak, ayrilmak. yarin: gelecek zamanda. yari kil-: yardim etmek. yarhga-:
bagislamak, affetmek, merhamet etmek. yarhgan-: bagislanmak, merhamet
edilmek. yarmak: dirhem, akce. yas: 1. gbzyasi; 2. kendi suyunu yitirmemis,
kurumamus, yas. yasa-: yasamak. yat: hal, durum. yati al-: hazirlanmak, hazirlik
gormek. yat-: 1. yatmak, uyumak; 2. uzanmak; 3. baygin sekilde uzanmak; 4.
mezarda gémiilii olmak; 5. hapsedilmek, zindanda kalmak. yatur-: oturtmak.
yavlak: c¢ok, pek ¢ok. yavuz: 1. kotii, fena; 2. bozuk, anlagilmaz. yayan: yaya
olarak. yaz-: 1. yaziya gecirmek, yazmak; 2. naksetmek, resmetmek. yazdur-: 1.
yaziya gegirtmek, yazdirmak; 2. naksettirmek, resmettirmek. yazi: ova. yazil-: 1.
yazilmak, yaziya gecirilmek; 2. naksedilmek, resmedilmek. yazilu: yazilmis olan.
yazu: yazi, ifade. yazuk: giinah, sug. yé-: 1. ¢igneyerek yutmak; 2. yenecek bir
seyle karnimi doyurmak; 3. yiyerek oldiirmek; 4. ge¢imini saglamak. yédiir-:
yedirmek, ikram etmek. yég: daha iyi. yégle-: iistiin tutmak. yél: yel, riizgar. yemek:
yemek. yemis: yemis, meyve. yer: elbise kolunun el iizerine gelen kismi. yepi:
sonradan ortaya ¢ikmis. yéni: az zaman Once. yér: 1. bir kimse ya da nesnenin
bulundugu mekén; 2. ayakla basilan zemin; 3. mevki, mahal, mekéan; 4. toprak; 5.
diinya; 6. yasanilan, oturulan sehir. yér yerin: her taraftan, her yandan. yére ur-:
yere ¢arpmak, yere calmak. yéris-: yetmek, bitmek, sona gelmek. yesil: yesil. yét-:
1. yetmek, yetismek, erismek; 2. kafi gelmek. yighn-: kacinmak, sakinmak,
kendisini alikoymak. yihdur-: yiktirmak, kurulu bir seyi dagittirmak. yik-: yikmak,
pargalamak, dagitmak. yikdur-: yiktirmak, kurulu bir seyi dagittirmak. yiluy basi:
yilbasi, yilin baslangici. yirtil-: yirtilmak. yirtuk: yirtik, yirtilmis. yirtuk ol-:
yirtilmak. yigit: geng, delikanli. yigit ol-: genglesmek. yigitlik vér-: gengligini
vermek, genc¢lestirmek. yigrelen-: igrenmek, nefret etmek. yine: yine, tekrar. yitiir-:
yitirmek, kaybetmek. yog: bulunmayan, mevcut olmayan. yog ol-: kaybolmak.
yohsa: 1. aksi takdirde, 0yle olmasa; 2. eger. yohsul: yoksul, fakir. yohsul ol-:
yoksullagmak. yok: yok, degil. yokaru: yukari, yiiksek. yokla-: bakmak, kontrol
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etmek. yoklu: fakir, yoksul. yol: 1. yol, iki yer arasindaki ulagim seridi; 2. amag,
maksat, ugur; 3. taraf. yol bul-: 6niinii gérmek. yol sira: yol boyunca. yol yéri-: yol
katetmek. yol yorii-: yol katetmek. yola gel-: islah olmak, diizelmek. yola getiir-:
yola diigiirmek, yola koymak. yolca: yoldan ayrilmayarak, yolu izleyerek. yolca git-
yol boyunca gitmek. yolira: iizeri, yol boyunca. yon-: yontmak. yor-:
yorumlamak, tabir etmek. yon-: yonelmek. yonel-: yonelmek, bir yone dogru
hareketlenmek. yore: cevre, etraf, civar, kiy1. yore tur-: ¢evresine iigiismek. yu-: 1.
yikamak; 2. temizlemek. yulduz: yildiz. yun-: yikanmak. yut-: yutmak. yuyun-: 1.
yikanmak; 2. temizlenmek. yiice: yiice, yiiksek. yiigriis-: kosusturmak. yiigiir-:
kosmak. yiizi kuyu: yiliziikoyun, yiizii yere gelmek iizere. yiizi secdeye ur-: af
dilemek, secdeye kapanmak. yiiziik: yiiziik.
Z: zakkum: zakkumgillerden zehirli bir agac¢ik, agu agaci. zalim: zuliim ve
haksizlik yapan kimse. zamin: 1. siire, vakit; 2. donem, devir. zar: aglayan,
inleyen. zari: aglama, inleme. zari kil-: aglamak, aglayip sizlamak. zarilik: aglama,
inleme. zérlan-: aglayip sizlamak. zeberced: cam parlakliginda degerli bir tas.
zebercedin: cam parlakliginda degerli bir tas. zelil gor-: asagilamak. zencir: zincir.
zicdc: cam. zihi: ne giizel! ne iyi!. zinet: siis. zinhar: 1. aman! asla! 2. mutlaka,
kesinlikle. zire: ¢unkii. ziy: ne gilizel! ne iyi!. ziy Ki: ne giizel. ziydn gel-: zarar
gelmek, zarara ugramak. ziyan kil-: zarar vermek.( Tag: 2010)
Degerlendirme

Yisuf ve Zelihd mesnevisi iizerine ibrahim Tas’in hazirladig1 yazigevrimli
metin, metin gevirisi, metnin dilbilgisel incelemesi, metin onarimlarini i¢ceren notlar,
sozliik ve dilbilgisel dizin boliimlerinden olugan eserin sozlik bolimiinde bir
gezintiye ¢ikarak, Eski Anadolu Tiirkgesi sdz varligi {izerinde bazi sonuglara
ulagmaya ¢alistigimiz bu ¢alismada 1706 s6z ve s6z 6begine yer verilmistir.

Goriildiigi tizere giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde ve agizlarinda bunlarin
hemen hemen tamami yasamaktadir. Y@suf ve Zeltha’da gecen s6z ve séz obekleri
ile sadece Derleme So6zliiglinde yer alanlarina su 6rnekler verilebilir:
“ass1 kil-: Kar getirmek (I.T.S.). ass1: Kars1 gelen, asi (DS: 347).
azilu: Cilginca (1.T.S.). azihi: Kart erkek yaban domuzu (DS: 439).
biti: (1) Mektup, name. (11) Senet, belge (1.T.S.). biti: (1) Defter. (11) Mektup. (111)
Kitap. (IV) Yazman (DS: 710).
deg-: (1) Ulagmak, erismek. (11) Degerinde olmak (1.T.S). degmek: (1) Dokunmak,
hasta etmek. (1) Vurmak, ¢carpmak. (111) Olmak, olgunlagmak (DS:1400).
erib: Akilly, zeki (1.T.S). eribmek: Ulasmak (DS: 1769).
etmek: Ekmek (1.T.S). etmek: Ekmek (DS: 1799).
ir-: Ayrilmak, uzaklasmak (1.T.S). irmak: (I) Uzaklastirmak, ayirmak, kovmak. (I1)
Kapi, pencere vb. seyleri agmak. (111) Sallamak, kipirdatmak. (V) Yormak. (V)
Zayiflatmak. (V1) Uzmek, eziyet vermek (DS: 2489).
kamgi: Kisa kilig (I.T.S). kame: Filiz, siirgiin (DS: 2616).
kigir-: Bagirmak, cagirmak, haykirmak (1.T.S). kigirmak: (I) Cagirmak, davet
etmek. (1) Koyun ve kegileri ¢cagirmak. (111) Horoz 6tmek. (IVV) Bitkmek. (V)
Yigitlik gostermek, yenmek (DS: 2791).
kogus: Oyuk, bos (I.T.S.). kogus: Tavan ve doseme tahtas1 (DS: 2904).
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tolun-: Gézden kaybolmak, goriinmez olmak (1.T.S). tolunmak: Giines batmak
(DS: 3955).

tutun-: Ortiinmek, edinmek, gizlenmek (1.T.S.). tutunmak: (1) Dayanmak,
siginmak. (1) Sarinmak, giyinmek (DS: 4003).

Derleme Sozliigii’nde yer almayan ya da yer alsa da ayn1 anlami tagimayan Yasuf ve
Zeliha’nin s6z varligina ait olan sdzciik ve sdz dbeklerine de su drnekler verilebilir:
basin: once, ilkin

bérisi yil: ertesi yil, obiir y1l

bilemce: yanimda, beraberimde

bilesince: yaninda, beraberinde

bilesine: yanina, yaninda

bileye: yanina

iyi: koku

iyi-: kokmak

sarp biti: okunmasi sorunlu mektup

simuklu: mahzun

tapu: huzur, makam.

M. Kanar tarafindan hazirlanmis olan Eski Anadolu Tiirk¢esinde yer almayan kimi
sOzciik ve sdz 6bekleri de sunlardir:

azilu: ¢ilginca

barmagindan tokiil-: gitmek, yok olmak

bas: yara.

begne-: bey kabul etmek.

bérisi yil: ertesi yil, obiir y1l

iyi: koku

iyi-: kokmak (iyit-: kokutmak, Kanar, 2011: 400)

sarp biti: okunmasi sorunlu mektup.

Bunlarin yani sira, Tiirkgenin her devrinde ve lehgesinde ihtiyag duyulan
adlandirmalarin karsilanabilmesi igin yardimci fiillerden yararlanmanin Yasuf ve
Zelihd’nin sozvarligimin olusmasinda da oldukea etkin kullanildig1 goriillmektedir:
bela: icinden ¢ikilmasi giig, sakincalt durum. — bela ¢ek-: eziyet gormek. — bela
ét-: bagina is agmak. — bela eyle-: zarar vermek. — bela gel-: belaya ugramak. —
bela kil-: belaya ugratmak, zarar vermek.
buyruk: buyruk, emir. — buyrug / buyruk ét-: buyurmak, emir vermek. —
buyrugin tut-: buyrugu yerine getirmek. — buyrugimda bulin-: buyrugu altinda
olmak. — buyru@inda ol-: buyrugu altina girmek.— buyruk ol-: buyruk gelmek.
— buyruk tut-: buyrugu yerine getirmek.

SONUC

Giineybatt / Oguz grubu Tirk lehgelerinin ilk evresi olan Eski Anadolu
Tiirkgesi eserlerinin s6z varligi Tirkiye Tiirkgesi ve agizlarinda biiyiik oranda
yasamaktadir. Ozellikle Derleme Sézliigii ile bu dénem arasindaki séz varlig
kargilagtirmalarinda bu durum daha bir agiklikla goriilmektedir. Seyyad Hamza’ nin
Yisuf ve Zeliha adli eserinin s6z varligi da bu durumu gosteren drneklerden biridir.
Bununla birlikte Yisuf ve Zeltha adli eser igerdigi sdz ve soz dbekleri ile Eski
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Anadolu Tiirkcesi donemi Tiirkcesinin s6z varlifi ile ilgili ¢aligmalarda, basta
sOzliik ¢calismalar1 olmak tizere, 6nemli katkilar sunacak olan bir eserdir.
Kisaltmalar
DS: Derleme Sozligi
I.T.S: ibrahim Tas’m Soézliigii
vb.: ve benzeri
vd.: ve digerleri
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SEMSETTIN SAMi’NiN KALEMINDEN KADINLAR
Women From The Pen of Semseddin Sami
Hiiseyin DOGRAMACIOGLU"
oz

Semseddin Sami Kadinlar adli eserinde kadin konusuna egilir. Kadin
sorunlarina ve kadinin sosyal hayattaki yerine deginen yazar kadinlarin toplumda
etkin bir sekilde rol almalar1 gerektigini savunur. Kadinlarin genel 6zellikleri olan
keskin zekalilik, birlestiricilik ve kiskanglik gibi konulara deginen yazar kadinlarin
toplumda cesitli mesleklerde calismalar1 gerektigini ifade eder. Ogretmenlik,
hastabakicilik, tezgahtarlik, terzilik gibi iglerin kadinlara uygun meslekler oldugunu
belirten yazar bu mesleklerde kadin istihdaminin arttirilmasinin énemine deginir.
Ancak kadmlarin tarlada ¢alismak, ¢ift siirmek, kazma ile topragi kazmak, odun
kesmek gibi erkegin yapmasi gereken ve fiziki kuvvet gerektiren igleri yapmamalari
gerekir. Kadinlar1 egitmek toplumu temelinden egitmek anlamina gelir. Ailede
cocuklar1 egiten ilk egitmenin de anne roliindeki kadin olduguna dikkat geker.
Cocuklara terbiye veren, onlar1 egiten annedir. Boylesine hayati bir rolii iistlenen
kadmin egitilmesi elzemdir. Kadin cahil olursa toplum da temelden sarsilir ve
cehalet yayilir. Ancak kadin kiiltiirlii ve bilgiliyse toplum da gii¢lii baglarla birbirine
baglanir. Boylece aileyi olusturan en Onemli bireyin kadin oldugunu sdyleyen
Semseddin Sami toplumun huzur ve mutlulugunu da kadinlarin saglayabilecegini
vurgular. Kadinlar mutlu olursa toplumun geneli de mutlu olur. O halde kadinlarin
saadetini temin etmek i¢in toplum olarak gayret etmek gerekir. Bununla birlikte
kadmlar erkekleri aile kurmaya ¢eken, toplumun saadetini ve huzurunu saglayan
bireylerdir. Yazar Osmanli toplumunda kadinlara bakis agisin1 vermesi yoniiyle de

dikkate deger bir eser kaleme almustir.

Anahtar Kelimeler: Kadinlar, Semseddin Sami, kadinin toplumdaki yeri,
kadmn egitimi

ABSTRACT

Semseddin Sami tells the woman in her book, Women. Addressing
women's problems and women's social life, writers argue that women should play an
active role in society. The writer refers to the general characteristics of women, such
as sharp intelligence, unity and jealousy, expressing that women should work in
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various professions in society. The author, indicating that jobs such as teaching,
nursing, shop assistant, tailoring are jobs suitable for women, refers to the
importance of increasing women's employment in these occupations.However,
women should not work in the field, to double-drive, to dig the land, to cut the wood
that requires physical strength and the men work to do. Educating women means
educating society on a basis. It notes that the first trainer to train the children in the
family is the woman in the mother role. She is the mother who trains children in the
family. The training of a woman who plays such a vital role is unquestionable. If
women are ignorant, society is basically shaken and ignorance is spread. However,
if the woman is cultured and knowledgeable, society is connected by strong links.
Thus, Semseddin Sami, who says that the most important individual who constitutes
the family is women, emphasizes that women can provide peace and happiness in
society. If women are happy, the society is also generous. Then we should strive to
ensure the happiness of women. Women attract men to family and provide the
happiness and peace of society. The writer has written a remarkable work which
gives the perspective of Ottoman society to women.

Keywords: Women, Semseddin Sami, Status of women in society,
education of women

Giris

Inceledigimiz eserin yazari olan Semsettin Sami Tanzimat Dénemi Tiirk
edebiyatinda hem edebiyat tiirlinde hem de dil alanindaki ¢alismalariyla bilinen bir
aydindir. Semseddin Sami, dil alaninda yaptig1 katkilarin yaninda gesitli konularda
kaleme aldig1 yazilartyla da bilinir. Yazar, bugiine kadar Latin harfli Tiirkgeye
¢evrilmemis ve dolayisiyla da pek bilinmeyen “Kadinlar” adli kitabini Hicri 1311
(1893)’de nesretmistir. Eserin Osmanlinin son doneminde yazilmasi o donem kadina
bakis agisinin eserde goriinmesi adina Onemlidir. Yazar eserine giris yaparken
kadmlara hicbir zaman hak ettikleri deger verilmemistir diyerek fikirlerini
siralamaya baglar:

“Kadinlarin mahiyet ve ehemmiyeti pek ge¢ anlasilmis ve kendilerine hi¢bir
vakit iktiza ettigi surette muamele olunmamistir, desek, miibalaga etmis olmayiz.
Kadina hi¢chbir vakit bir nazar-1 hakiki ile yani iyi bir insan nazariyla bakilmamistir;
kadin gah erkeklerin esiri, mal, miilkii ve gah onlarin oyuncagi, eglencesi, ziyneti
addoluna gelmigtir” (Sami, 1311: 4).

Semsettin Sami kadinlara genellikle tarih boyunca hakiki manada kiymet
verilmedigini ve daha ¢ok erkeklerin bir oyuncagi, kdlesi ya da eglencesi goziiyle
onlara bakildigini ifade etmektedir.
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(Semseddin Sami, Kadinlar, Mihran Matbaas, Istanbul 1311)

1. Kadnlarin Genel Ozellikleri

Semseddin Sami, kadinlarin genel olarak bazi 6zellikler tasidigin1 ve bu
Ozelliklerin kadinlara has hususiyetler oldugunu ifade eder. Bunlar Semsettin
Sami’nin eseri dikkate alinarak kiskanglik, keskin zekalilik ve birlestiricilik olarak
siralanabilir. Kadinlarin bu 6zellikleri onlar1 erkeklerden ayiran bariz sifatlar olarak
siralanmaktadir.

1.a. Kiskan¢hk

Eserde kadimnlarin sevdikleri erkekleri kiskanmalar1 ve bu konuda asiriya
gitmeleri, aglamalar1 ve kiskandiklarinda merhametsiz davranmalari ele alinir:

“Kadinlar ziyade sevdiklerinden ziyade kiskanirlar ve ziyade kiskandiklar:
icin, c¢ok defa pek merhametsiz goriiniirler. Kadinlar cezai bir sebepten miiteessir
olup, agladiklar: gibi, en adi bir sozden dolay: da, kendilerini gaip edip saswrilacak
derecede, hiddet ederler. Bir kadin hiisn-i ahlakin bir numune-i miisahhast olup, bir
cemiyetin ahlak-1 hamidesini tezyin etmege mukadder oldugu gibi, bir kadnin fesat
ahlak ve safahati da bir cemaatin ahlakini ifsada mukadderdir”(Sami, 1311: 6-7)
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Kadmlarin kiskanglikta agiriya gitmelerini ve sonrasinda siddetli gozyaslar
dokerek aglamalarini bir sorun olarak goren yazar kadinlarin toplumun ahlakim
stisleyemeye mukadder olduklar1 gibi bozmaya da giigleri yetebilecegini savunur.
Bu konuda erkege diisen gérev ise kadinin kiskanglik damarina basmamak ve onu
sinirlendirmemek olmalidir. Eger erkek bunu basarabilirse hem kendi huzurunu hem
de toplumun huzurunu temin edebilir. Ancak kadinlarin kiskanglik duymalari
onlarin iligkilerine deger verdiginin bir gdstergesidir. Zira “kiskanclik, deger verilen
bir iliski tehlikeye girdiginde yasanan bir duygudur” (Demirtas 2004:5).
Kiskangligin olmasi degil olmamasi bir sorun olarak karsimiza ¢ikmaktadir: “Bir
birey, énem verdigi bir iligki tehlikeye girdiginde kiskan¢lik yasamiyorsa ortada bir
sorun var demektir. Bu, ¢ok sevdiginiz biri oldiigiinde hi¢ iiziinti duymamaya
benzer” (Demirtags 2004:8). Bu yoniiyle degerlendirdigimizde kadinlarda bariz
goriilen kiskangligin zaten olmasi gereken bir durum oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Bu
sadece Tiirk kadinlarina 6zgii degil evrensel bir hadisedir: “Both men and women
report greater jealousy in response to sexual infidelity compared to emotional
infidelity, as long as the difference is greater for men” (Harris, 2005: 76). Hem
erkekler hem de kadinlar duygusal aldatilma hissiyle karsilastiklarinda erkekler
kadinlara gore daha biiyiik tepkiler verirler, diyen Christine R. Harris’in Amerikan
toplumunda yaptig1 aragtirmada erkeklerin kadmnlara gore daha siddetli tepki
verdiklerini ortaya koymaktadir. Ancak Semseddin Sami’nin burada yaptig1 tespit
kadmlarin kiskanglik neticesinde asirt goézyast dokmeleri erkeklerin ise fiziki giic
yoniiyle tepki farkliliginin olmasidir.

1.b. Keskin Zekalhihk

Zeka bireyden bireye degisen genetik ve fizyolojik olarak yaratilistan gelen
bir olgudur. Semseddin Sami kadinlarin erkeklere nazaran daha keskin zekal
olduklarin1 savunur. Kadinlarla erkeklerin zekd yoniiyle birbirinden iistlin
olmadiklarim1 ancak 6grenme konusunda erkeklerden daha hizli olduklarini iddia
eder:

“Yukarida dedigimiz gibi yine tekrar ederiz ki kadimin akl i zekdveti
erkeginkinden ziyade degilse de ondan ziyade keskin ve seriii’l intikal oldugunda
stiphe yoktur. Lakin ogrendigini elbette erkekten daha ziyade siirat ve suhuletle
ogrenir. Ince islerle nazikine malumat ise kadinlara ve vergidir; cahile bir kadin
alim bir erkegi malumat-1 nazikanesiyle hayran edebilir ve mahir bir erkegin
yapamayacagi ince bir isi bir kadin kemdl-i suhuletle yapabilir’(Sami, 1311: 8-9)

Kadmlarin keskin zekasi erkekleri yaptiklari islere hayran birakmaktadir.
Bu nedenle yazar kadinlari zeki olarak nitelendirmektedir. Burada yazarin asil
vurgulamak istedigi kadinlarin kendilerine hayran birakma konusundaki
kabiliyetleridir ki bu da yazara gore zeka gerektiren bir durumdur.
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1.c. Birlestiricilik

Kadmlar toplumlart ve fertleri birlestiren insanlardir. Kadinlarin bu vasfi
erkeklere nazaran daha baskindir. Kadin isterse toplumu ve bireyleri tek ¢ati altinda
toplayip aile yapisin1 daha da giiclendirebilir: “Kadin, insanin her sinede, her vakit
ve halde muhta¢ oldugu bir melce ve cemiyet-i beseriye efradimi birbirlerine rabt
eder bir rabitadir ”(Sami, 1311: 11). Kadinin bu rolii toplumlarin muhta¢ olduklari
birlikteligi saglamada 6nemli bir islev géormektedir. Ozellikle erkekleri aile kurmaya
ceken kadinlarin bu vasfindan bagka bir sey degildir:

“Erkekleri ne muhabbet, ne karabet, ne ihtiyag, hi¢bir sey bir yere cem
edip, bir aile tegkil edemez, erkekleri bir aileye cem eden, aileler teskil eyleyen
kadwlardwr. Her bir ailenin riiknii makaminda bir kadini bulunmak sarttir; o kadin
ailenin merkezidir, ailenin sair azast ise onun etrafinda — seyyarenin giinegin
etrafinda bulunduklar: hale miisabih —bir halde bulunurlar. Seyyarat nasil giinese
tabi ise ve nasil giinesin ziyasiyla tenvir olunursa, bir aile iddiasida o ailenin riiknii
olan bir kadina oyle tabi ve onun sefkat ve muhabbeti tesiriyle kaim bulunurlar”
(Sami, 1311: 20).

Aileyi kadin bir araya getirir. Eskilerin “Yuvay disi kus yapar” sdzii yine
kadmlarin birlestiricilik ve yuva kurma yonlerini 6zetleyen bir 6zlii deyis olarak
kargimiza ¢ikar. Kadinlar gilinesin diinyay1 aydinlatmasi gibi aileyi aydinlatan, sefkat
ve merhametleriyle yuvaya muhabbet katan varliklardir. Yazar, kadinlarin bu
yonlerinin toplumu bir arada tutmada ne derece etkili bir islev gordiigiinii izah eder.

2. Kadinlarin Egitimi:

Kadmlarin egitilmesi toplumun ¢ekirdegini olusturan ailelerin egitilmesi
anlamina gelir. Tek tek ailelerin egitilmesi ise toplumsal egitimin topyekln
gerceklestirilmesi anlamini tasir. Kadinlar aile igerisinde ¢ocuklarin ilk egitmenleri,
ilk rehberleridir. Analik vazifesi istlenen kadin egitilmez ve cahil birakilirsa
ailedeki cocuklar da cahil kalir. Dolayisiyla toplumun temelleri cahillik iizerine
kurulmus olur. Yazara gore aile demek kadin demektir:

“Binaenaleyh yine tekrar ederiz ki: aile demek kadin demektir. Cemiyet-i
beseriye ailelerden ibarettir, cemiyet-i beseriyenin saadeti aile saadetine ve
ailelerin saadeti kadinlarin terbiyesine miitevakkif oldugundan, kadinlarin terbiyesi
cemiyet-i beseriyenin saadetini muciptir ve cemiyet beseriyenin saadeti kadinlarin
terbiyesine miitevakkiftir kaziyeleri ispat olunmus olur”(Sami, 1311: 20-21).

Aile, mutluluk temelleri iizerine kurulursa toplum da mutlu olur. insanligin
saadeti kadinlarin saadeti lizerine kurulmustur. Bir toplumda kadin en temel
haklardan biri olan egitim hakkini kullanamazsa zoraki cahillige itilmis olur. Mutsuz
kadmlar mutsuz aileleri mutsuz aileler de sorunlu bir toplumu olusturur. Oyleyse
kadmlar egiterek onlara saadet yollarini agacak imkanlar tanimaktan ise baslamak
gerekir. Bunlara ek olarak bir kadini egitmek o kadinin miinasebette bulundugu aile
efradini, yani ¢ocuklar1 ve aile i¢indeki diger bireyleri de dolayli olarak egitmek
demektir. Ailedeki cocuktan, eve temizlige gelen hizmetgiye kadar topyekiin bir

225



Semsettin Sami nin Kaleminden Kadinlar / Hiiseyin DOGRAMACIOGLU

egitim dolayli olarak kadmin egitilmesiyle ortaya ¢ikar. Oysa bir erkegin aldig
egitim yalnizca kendisine fayda saglar:

“Bir erkegin aldig terbiye ve 6grendigi ilim ve hiiner yalniz kendi nefsinde
kalwr, hdlbuki kadin ilm ii terbiyesinden eviadini ve belki hizmetcilerine varimcaya
kadar biitiin ev halkini biitiin aileyi miistefit ve hissedar eder. Kadin miimbit bir arza
benzer; ilm, terbiye hiisn-i ahldk, her neye malik olursa, hepsini diinyaya getirip
biiyiitecek ¢ocuklara da verir. Cemiyet-i beseriyeye verilmesi murat olunan terbiye
kadinlara verilmeli. Cemiyet-i beseriyeye ogretilmesi arzu olunan ilm i fiinin
kadinlara talim olunmali. Tamimi kast olunan efkar kadinlarin zihnine ilkd
olunmali” (Sami, 1311: 34-35).

Bu nedenle topluma aktarilmasi gereken ahlak kurallari, ilim ve fen
kadinlara verilmek suretiyle toplum sathina yayilabilir. Boylece kadini egitmek
aslinda toplumu egitmek anlamina gelir. Topluma aktarilmak istenen fikirler énce
kadinlara aktarilmalidir. Bdylece kadinlardan da topluma sirayet eder. Kadin aileye
yon veren, aileyi egiten, aile fertlerini sekillendiren ilk egitmendir, en 6nemli
egitmendir:

“Ana-baba ve ¢ocuklardan tesekkiil eden ¢ekirdek ailede kadin ana olarak
en onemli egiticidir. Eger anne kendisi iyi egitilmis ise ¢ocuklarina daha iyi bir
egitim verebilecektir. Hi¢ unutulmamalidir ki, ¢ocuk egitiminde en etkin cevre
ailedir. Ailenin en etkin egiticisi kadindw” (Kayadibi, 1999: 22).

Ailenin en etkin egiticisi olan kadin 6zellikle ¢ocuk egitimi konusunda
egitilmeli, topluma ileride yon verecek saglikli bireyler yetistirmelidir. Bunun tek
yolu da 6nce kadinlarin egitilmesinden ge¢mektedir. Kadin egitimi iste bu yoniiyle
Oonem tagimaktadir. Etkin bir egitim igin Once kadin egitimi ciddiyetle
gerceklestirilmeli ve bunun yollart agilmalidir.

3. Kadinlarin Saadeti Toplumun Saadetidir

Kadinlarin mutlu oldugu bir toplumda diger fertler de mutludur. Kadinlarin
geri planda birakildigi, egitilmedigi toplumlarda ise toplumu olusturan diger fertler
de mutsuzdur. Dolayistyla toplumun saadeti kadinlarin saadetiyle dogru orantilidir:

“Cemiyet—i beseriyenin saadeti kadinlarin terbiyesine miitevakkiftir, o
halde terakkinin birinci dersi kadinlarin terbiyesi olmak iktiza eder.  Terakki ve
medeniyetin gayesi insanlarin rahat ve suhuletle ve mesut, bahtiyar olarak
yasayabilmesinden ibarettir; halbuki bir adam ne kadar dlim, ne kadar zengin, ne
kadar muteber farz olunsa, cahile ve terbiyesiz bir zevcesi oldugu halde, mesut
olabilir mi? Aradigr saadeti, ailesi i¢inde bulamazsa, ailesi haricinde bulabilmesi
miimbkiin miidiir?” (Sami, 1311: 21).

Bir ailede kadin cahilse erkek ne kadar bilgili ve egitimli olursa olsun yine
mutsuzdur. Ancak egitimli ve kiiltiirlii bir bayanin oldugu ailede diger fertler de
onun mutlulugundan hissedar olurlar. Kadin saadetiyle diger aile fertlerini de mutlu
eder. Semseddin Sami’nin kadmlar {lizerine sdyledigi bu sozler kadinlarin ailenin
merkezinde bulunmalarindan ve ilk egitimi ailede kadinlarin vermesinden dolayidir:
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“Kadinlarin terbiyesine simdiye kadar gésterdigimiz ihtiyag erkeklerin
ancak terbiyeli kadinlarin muageretiyle mesut ve bahtiyar yasayabileceginden
ibarettir. Kadinlarin terbiyesinin ehemmiyetini meydana koyacak iki sebep daha
vardir: biri kadinlarin kiirre-i arz ahalisinin nisfi bulunduklar: miinasebetle,
bunlarin terbiyesiyle enva-i beserin yarisinin terbiye olunacagi ve diger kadinlarin
adeta insan fabrikasi hiikmiinde olmasiyla ve insanlar onlar tarafindan diinyaya
getirilip onlar tarafindan terbiye olunduklar: miinasebetiyle kadinlarin terbiyesi
evlatlarina gegeceginden, kadinlarin terbiye olunmasiyla, istikbal igin biitiin enva-i
beserin terbiye edilmis olacagr maddesidir” (Sami, 1311: 22).

Toplumun mutlu olmasint saglamak i¢in kadinlart mutlu etmek gerekir.
Toplumun ¢ekirdegini olusturan ailenin kurucusu olan kadinlar mutlu olursa
topyekln bir cemiyet de mutlu olur, fikrini savunun yazar kadinlari mutlulugun
merkezine yerlestirir. Mutlu kadmlar mutlu aileleri, mutlu aileler de mutlu
toplumlar1 olustururlar. Béylece toplumda bir mutluluk zinciri halka halka genisler.
Bunu temin etmenin yolu da kadmlart egitmekten ge¢cmektedir. Egitimli kadinlar
toplumu da egitirler. Boylece toplumda huzur ve giiven ortamu olusur. Kiiltiirlii ve
egitimli bireylerle toplum daha mutlu olur. Semseddin Sami kadimnlar {izerinden bu
c¢ikarimlari yapar.

4. Kadinlarin Calismasi ve Calisma Alanlari

Toplumun kadina bigtigi gorevlerin basinda ¢ocuk biiyiitmek ve yemek
pisirmek gibi ev islerine ait vazifeler gelmektedir. Ancak kadinlar da tipki erkekler
gibi degisik meslek gruplarinda calisip basarili birer bireyler olabilirler. Kadinlarin
erkeklerde oldugu gibi egitim almalari, bir meslek sahibi olmalar1 ya da toplumda
hak sahibi bireyler olmalari yani kadin haklart mevzuu Tanzimatcilardan baslayarak
Servet-i Fiinunculara kadar bir mesele veya sorun olarak dile getirilmistir:

“Tanzimat romancilarinin savunduklart kadin haklar: ve kadinin es se¢cme
hiirriyeti, Servet-i Fiinun romanlarinda, feminizm bakis noktasindan ve bilimsel
verilere dayandirilarak ele alinir. Nemide, Bir Oliiniin Defteri, Ferdi ve Siirekdst,
Ask-1 Memnu, Kiritk Hayatlar, Eyliil, Ferda-yt Garam romanlarinda, kadinin sosyal
hayattaki yeri belirlenmeye ¢alisilir. Bunlardan baska, donemin sosyal ve siyasal
kosullart geregi kusak bunalimi, aile, evlilik, ¢cagdaslasma gibi izlekler,; ¢ok yonlii
bireysel ¢atismalar, basarili ruh c¢oziimlemeleri ile zenginlestirilerek islenir”
(Giindiiz, 2009: 776).

Semseddin Sami ayni zamanda bir Tanzimat romancisi olarak benzer
distinceleri dile getirir. Onun savundugu bu disiinceler kadmlarin sadece gocuk
biiylitmek veya ev i¢i iglerle ilgilenmek olarak bilinen gorevlerine o dénem Osmanlt
toplumunda farkli bir bakis agis1 getirmeyi saglamak amacini giitmektedir.
Kadinlarin elbette yazarin dile getirdigi ¢ocuk biiyilitmek gibi vazifeleri vardir ve bu
isi erkeklerden daha iyi yapabilecekleri tartisilmaz bir konudur; ancak tiim kadinlar
bu islerle ugrasmamakta, bazilarinin ¢ocugu bulunmamakta bazilari ise yapacak bir
isi olmadigindan bos bos oturmaktadirlar:
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Kadinlar ¢ocuk biiyiitmek ve ev idaresine bakmak gibi baslica
vazifelerinden baska diger bir isle de istigal etmeye vakit bulabileceklerini ve biitiin
kadinlarin ufak cocuklart bulunmadigi gibi, hepsinin de ev idaresiyle mesgul
olmadiklarmn yukarida gosterdigimizden, tekrara hicap yoktur” (Sami, 1311: 25).

Yazarm dile getirdigi kadinlar1 ¢aligmalar1 ve bir meslek sahibi olmalar1
gerekliligi Osmanli donemi i¢in bir yenilik olarak degerlendirilebilir. Bu diigiinceler
elbette bugilin icin bir yenilik olarak degerlendirilemez Ancak déneme gore
degerlendirildiginde o donem toplumu i¢in bir yenilik olarak degerlendirilebilir.
Yazarin bu diisiinceleri toplumun kadina bakisinit veren degerlendirmeler olarak
goriilebilir ve yazarin ileri siirdiigli diigiinceler o dénem toplumu igin birer yenilik
olarak nitelendirilebilir.

Yazar, kadmlarin geng kizken birer zanaat 6grenmeleri gerektigini belirtir.
Kizlarin evlenmeden 6nce birer mesleklerinin olmast gerektigini belirten yazar bu
distincesine ¢ocuk terbiyesini de ekleyerek kizlarin 6grenecekleri zanaat her ne
olursa olsun yaninda mutlaka cocuk terbiyesi ile ilgili bir egitim de almalar
gerektigini savunur:

Kadinlar mahsullerini  kizliklarinda  ikmal etmis bulunacaklardan,
evilendikten sonra, evin idaresi ve ¢ocuklarin terbiyesiyle beraber icra edebilecekleri
birer zanaat da tahsil etmeleri iktiza eder”’(Sami, 1311: 27).

Kizlarin evlenmeden 6nce ¢ocuk egitimi ile ilgili egitim almalar1 gerekliligi
diislincesi giiniimiizde de gegerliligini koruyan ve olmasi gereken bir uygulama
olarak ileri siiriilebilir. Evlendikten sonra ev isleri ve ¢ocukla karsilasan kadinlar bu
islerin arasinda ¢ocuk terbiyesi ile ilgili bir egitim almaya firsat bulamayacaklardir.
Yazar bu dislincesini kadmlara fen ve gecerli bir sanat &gretmek seklinde
detaylandirir:

“Bu kadar fenaliklarin mazeretlerin éniinii almak i¢in kadinlara bir is,
birer mesguliyet bulmak, kendilerine yalmiz giizel soz soyleyebilecek, bir mektup
yazacak ve bir defter tutacak kadar ilim ve terbiye vermekle kanaat etmeyip birer
fen, birer sanat da dgretmek iktiza eder” (Sami, 1311: 32).

Kadinlarin alacaklari egitimle en azindan giizel bir s6z sdyleyip, bir mektup
yazabilecek kadar da olsa bir egitimden ge¢meleri gerekir. Bu diisiince aslinda
kadmlarin bir meslek sahibi olmalarinin 6niinii agan bir goriistiir. S6z séyleyebilen,
mektup yazip defter tutabilen bayan bir meslek olarak sekreterligi yapabilecek
boylece bir is sahibi de olabilecektir. Boylece kadin, toplumda bir statii ve s6z sahibi
olabilecektir. Kadinin sosyal statiisii ile ilgili Semseddin Sami’nin dile getirdigi
meseleler Tanzimat’tan Milli Edebiyata kadar oradan da ta gilinimiize kadar
stiregelmistir. Milli Edebiyat donemi yazarlarindan Aka Giindiiz de benzer
diistincelere yer verir:

“Aka Giindiiz’iin romanlarinda kadinlara yeterli toplumsal statiiniin
verilmemesi bir sosyal problem olarak sunulur. Kadinlar toplumda dislanan, hor
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goriilen ve siddete maruz kalan kisiler olarak tasvir edilir” (Dogramacioglu, 2010:
1136).

Kadmin hak ettigi sosyal statii ve meslek alanlari ile ilgili Semseddin Sami
donemine gore oldukea ileri goriisliiliikle diisiincelerini siralar ve kadinlara o donem
Tiirk toplumunda pek de rastlanilmayan kadinlarin ¢aligmasi hadisesine yeni bakis
acilart gelistirir. Kadinlar 6zellikle kirsal kesimlerde horlanan, c¢ile ¢eken kisiler
olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Bu durumu cografyanin insan kaderine etkisine
baglamak da miimkiindiir:

“Kadinlarin yasam bigimine atfedilen sifatlar ashinda cografyanin insan kaderine
etkisinin gostergesidir. Varligini ailesine adayan ve kendisini unutan dogu kadininin
“hiiziin, ¢ile ve act” kavramlariyla ozdeslestirilmesi bu nedenledir” (Kanter 2012:
1350).

Kadimlarin bu hiiziin, ¢ile ve ac1 veren durum ve olaylardan uzaklasarak bir
meslek sahibi olmalar1 ve mesleklerinde mutlu olmalar1 Semseddin Sami tarafindan
oglitlenmektedir. Yazarin kadinlarin yapabilecekleri meslekleri isim isim siralamasi
da onun kadinlara yol gostericiliginin bir tezahiirii olarak anlasilabilir.

4.a. Terzilik

Terzilik kadim bir meslek olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tarik boyunca
terzilik hep var olagelmis ve cesitli toplumlarda farkli formlariyla hep gegerliligini
stirdiirmiistiir. Ancak Osmanli devrinde terzilik geri planda kalmis, bu isle
ugrasanlar ise daha ¢ok gayrimiislimler olmustur:

“Megrutiyet’in ilk yllarma kadar, ‘Miisliiman Tiirk’ terzi bulmanin
giicliigii nedeniyle Istanbul’dan Paris’e, Londra’ya, Berlin’e vb. gidip terzilikbilgisi
ogrenen ‘gayrimiislim’ Osmanl terzi ustalarimin modern giyimin ilk iireticileri
olarak uzun yillar piyasada etkili olduklar: goriilmektedir” (Sagduyu, 2017: 39).

Semseddin Sami aslinda bu meslegin erkeklere gore degil kadinlara gore
bir is oldugunu ve kadinlarin terzilik meslegini erkeklerden daha iyi
yapabileceklerini vurgulamaktadir:

“Pek ¢ok zanaatlar vardwr ki kadinlar erkeklerden iyi gérebilirler. Mesela
igne ve makasla kesip bi¢mek islerine kadimin eli erkegin elinden ziyade miistait
bulundugundan, kadinlar yalniz nakis islemek, dantele ve oyalar yapmak, ¢camagir
ve kadn elbisesi bicip dikmek degil, erkek elbisesini bicip dikmege vesair igne ve
makasla goriilebilecek isleri gormege muktedirler. Terzilik zanaatini erkeklerin
elinden ¢ekip alabilirler” (Sami, 1311: 27-28).

Osmanli’da terzilik, erkek meslegi olarak goriilmekteydi. Kadinlarin bu
meslege yonelmeleri ise cok sonralar1 6zel miitesebbisler ile baglar:

“Behire Hakki Hanim’in yazdigi, Bigki Nazariyat ve Kavdidi (1913,
1914)adl ii¢ ciltlik kitap, giyim kusam bilgisinin geligimine, terzilik meslegine, ¢ok
onemli katkilarda bulunan bir yaywdw. Ciinkii bu kitap, Behire Hakki Hanim’in
ifadesiyle, bicki kurami ve kurallar: iistiine, iilkemizde yazilan ilk kitaptir. Behire
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Hakki Hamim, ii¢ ciltlik, Bicki Nazariydt ve Kavdiidiadli kitabimi yazmakla
yetinmeyecek, terzilik meslegininogretimini amag¢layan, uzun yillar bir meslek okulu
konumuyla ¢alisan Tiirk Kadinlar: Bicki Yurdu'nu da 10 Temmuz 1329 / 1913 de
kuracaktir. Behire Hakky Hanim in, 10 Temmuz 1913 de, Istanbul’da, Tas Mektep 'te
kurdugu Tiirk Kadinlart Bicki Yurdu'nun disinda, “Istanbul’da merkezden gayri
Uskiidar’da, Fatih'te, Besiktas ta, Bayezit 'te dort tane Bicki Yurdu vardir. Lzmir’de
dort, Ankara’da bir, Konya’'da ii¢, Gazi Aywntap’ta, Kilis'te, birer Bicki Yurdu
acildigi bilinmektedir” (Sagduyu 2017: 45).

Osmanli’da 1913’e gelinceye kadar olmayan terzilik egitimi veren
kurumlar ilk defa Behire Hakki Hamim tarafindan kurulur. Terzilik okulunun
Istanbul, Ankara ve Izmir disinda sadece Gaziantep ve Kilis’te kurulmast ise ilging
bir durumdur. Semseddin Sami Osmanli’da kadinlara yaptirilmayan terziligin
kadinlara has bir meslek oldugunu anlatir. Bu konu iizerinde 1srarla durmasi ise o
donemde kadinlarin terzilik mesleginden uzak durmalart ve bu isi daha ¢ok
erkeklerin yapmalarrydi.

4.b. Hastabakicihik

Hastabakicilik modern anlamda bir meslek olarak 19. Asirda ortaya
¢tkmistir. Daha Onceleri hasta yakinlari hastayla ilgilenmekte ve bu bir is olarak
degil bir sorumluluk geregi yapilmaktaydi:

“Merhamet ve kalp hassasiyetinin daima gériildiigii kadinlarin, yiice
tababet binasinn ilk taslarint koydugundan asla siiphe edilemezdi. Yine hi¢ siiphe
yok ki ilk hastabakict fedakar bir eg veya sefkatli bir anne idi” (Sar1 vd., 1992: 77).

Hastaya bakma, onunla ilgilenme meselesine deginen Semseddin Sami bu
isi kadinlarin erkeklerden daha iyi yapabileceklerini ve bu nedenle hastabakiciligin
aslinda kadinlara has bir meslek oldugunu belirtmektedir. Kadinlar tibbi bilgilerden
yoksun olsalar bile hastaya erkeklerden daha iyi bakacaklardir:
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(Semseddin Sami, Kadinlar, Mihran Matbaast, Istanbul 1311, 5.28)

“Tababetin icrasinda da kadinlar erkeklere ¢ok tefevvuk edebilirler. Hangi
erkektir ki bir hastaya bir kadinin baktigi kadar iyi bakabilsin? Kadinlar tiptan
biisbiitiin bihaber ve belki tibbin emrettigi seylerin aksini iltizamla melif olduklar:
halde yine ¢ok defa hastalanan akrabalarina bakp bu isteki ve ettikleri dikkatle
hastalart iyi ederler. Erkek, tabibin tavr-1 vakurdnesinden ¢ok defa hasta
miiteessirolup, hastaligi tezayiit eder. Halbuki tip kadinlarin tavr-1 miilayimane ve
kavl-i tesliyet-bahsalaryla miirafik bulunsa hastamn fikrini de telbin ederek sifa
bulmasina pek ¢ok yaranacag siipheden varestedir” (Sami, 1311: 28).

Kadmlar hastaya erkeklerden daha miisfikane bakacaklar ve bdylece
hastalar kendilerine uzanan sefkat eliyle moral bulup daha c¢abuk iyilesecekleridir.
Semseddin Sami’nin bu diisiincesini modern Tiirk tibbinin kurucusu sayilan ve ilk
Tiirk Tip Profesorii olarak taminan Prof. Dr. Besim Omer Akalin’dan alinan su
climleler teyit etmektedir:

“..erkek hastabakicilarda ¢ok defa sertlik ve kabalik belirtileri
hissedilmektedir. Ickiye diiskiinliik gériilmektedir. Bu konuda bircok ornekler vardr.
Hastalik geregi sinirli olan hastalara karsi bazilarinin muameleleri pek talimat verir
gibidir. Erkek hastabakici vahgset belirtileri géstermese bile hastalara geregi gibi
bakmanin sayisiz ayrintilarina énem vermez. Yahut bu gibi seyleri gii¢liikle anlar.
Hig siiphe yoktur ki bir hastabakicida aranilan kabiliyet ve maharet sabir ve incelik,
yumusak huyluluk erkekten ¢ok kadinda vardir”(Sar1 vd., 1992: 78).
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Kadmlarin yaratilis geregi hastabakiciliga uygun olduklar1 tarihten
giiniimiize farkli ¢evreler tarafindan dile getirilmis bir husustur. Semseddin Sami bu
isi kadinlarin yapmalar1 gerektiginde Prof. Dr. Besim Omer Akalin’la hemfikirdir.
Bu meslege kadinlarin yonlendirilmesi gerekliligini tavsiye etmektedir.

4.c. Tezgahtarhk

Glinlimiizde modern aligveris merkezlerinin vazgecilmez elemanlar1 olan
bayanlarin bu meslekte istihdam edilmeleri tarih olarak g¢ok eskiye uzanmaz.
Semseddin Sami’nin dile getirdigi bu meslek Osmanli’da genellikle erkeklerin ya da
gayrimiislim kadinlarin yaptiklar1 bir isti. Kiigiik esnafin biiyliylip market haline
gelmesi ve ya da siipermarketlerin yayginlik kazanmasiyla bu meslegi daha ¢ok
gen¢ kizlar yapmaya baslamiglardir. Semseddin Sami bu meslegi kadinlarin
erkeklerden daha iyi yapacaklarini ifade eder:

“Ticaretin bir diikkdn veya magazada oturup, miisterilerin aradiklar
esyayt vererek temennilerini almak ve ahz u itasumin bir defterini tutmaktan ibaret
olan kismini da kadinlar elbette erkeklerden iyi icra edebilirler” (Sami, 1311: 31).

Glinliimiizde kadinlarin ¢aligma alanlarindan biri olan tezgéhtarlik Osmanl
devrinde yaygin olmayan ve erkeklerin yaptigi bir meslekti. Ancak gayrimiislimlerle
ayni sartlarda ve yakin mekéanlarda c¢alisan Osmanli esnafi daha ¢ok kendileri
calismakta ve kadin tezgdhtar c¢alistirmamaktaydilar. Ancak gayrimiislimler
icerisinde kadin tezgahtarlara rastlanabiliyordu. Osmanli esnafi gayrimiislim esnafla
huzur icerisinde yan yana galismisti:

Gayrimiislimler ve Miisliimanlar ticari hayatin igerisinde birlikte ve
beraberce yer alabilmekteydi. Hatta b azi arastirmacilara gore niifusun
cogunlugunu olugturan Miisliiman halkin hemen yani basinda gayrimiislim halkin
da esnaflik yapabilmesi ticaretle ugrasabilmesi Miisliiman bir toplum igerisinde
niifus olarak azinlikta kalan gayrimiislim halka karsi bir pozitif ayrimcilik olarak da
kabul edilmistir” (Akis 2015: 256).

Gayrimiislim esnafla yan yana hoggorii atmosferinde ¢aligan Osmanli esnaft
onlara bakarak zamanla kadin eleman da ¢aligtirmaya baslamislar ve boylece kadin
tezgdhtarlar Osmanli devrinde az da olsa goriilmeye baslanmistir. Bu durumun
yayginlagsmasi taraftari olan Semseddin Sami, tezgahtarlik konusu iizerinde durarak
bu meseleye dikkat ¢ekmistir.

Kiigiik is yerlerinde diikkan sahibi esnaf ayn1 zamanda iriinii pazarlayan ve
miisterilerle ilgilenen kisiydi. Ticaretin hizla biiylimesi ile ortaya ¢ikan biiyiik
aligveris merkezleri gegmiste tahmin edilemeyecek oranda biiytiimiistiir. Semseddin
Sami bundan 120 kisur yil dnce belki de giiniimiizii tahmin ederek bu meslege
kadinlarin yonelmeleri gerekliligini dile getirmistir.
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4.d. Eczacihk

Eczacilik giiniimiizde kadinlar igin ideal oldugu diisiiniilen ve icrasi daha
cok ciraklarla yapilan ve halk arasinda rahat bir meslek olarak tanimlanan bir istir.
Ancak eczacilik eskiden giiniimiizdeki gibi degildi. Osmanli’dan Cumbhuriyet’e
uzanan ¢izgide eczacilar ila¢ hazirlama, tedavi etme, yeni ilac terkipleri olugturma
gibi isler yapmaktaydilar. Bu isleri yapabilmek i¢in kimyevi ilaglar1 tababet
bilgileriyle kendi laboratuvarlarinda hazirlamaktaydilar. Bununla birlikte mutlaka
bir doktorla beraber mesleklerini icra ederlerdi.

“Kadinlar  tababetin  her fkismunmi  ve hususiyle cerrahligi ifa
edemeyeceklerinden, bu sanati erkeklerin elinden biisbiitiin alamazlarsa da, erken
tabipler sirasinda onlar da iyi hizmet gérebilirler. Eczacilik sanati da kadinlarin
erkekler kadar ve belki onlardan iyi gorebilecekleri bir sanattir” (Sami, 1311: 31).

Eczaciligi bir sanat olarak nitelendiren Semseddin Sami bu meslegi
kadinlarin yapmasimin daha isabetli olacagini ve bu meslekte kadinlara istihdam
edilmelerinin gerekliligini vurgulamaktadir. Kadmlarin gesitli meslek gruplarinda
cok fazla yer almadiklari donemde eserini kaleme alan yazar kadinlarin da meslek
hayatina atilmalari gerektigini ve bu durumun tesvik edilmesini tavsiye eder.

4.e. Ogretmenlik

Ogretmenlik ad1 degisse de asirlardan beri var olan ve birgok inanista kutsal
kabul edilen bir meslektir. Ogretmen egitim ogretim faaliyetlerini yiiriiten bir
egitmendir. Nesilleri terbiye eden, toplumun egitilmesinde en onemli gorevleri
iistlenen ogretmendir. Ozellikle ilkdgretim gagindaki ¢ocuklarin egitilmesinden
sorumlu olan 6gretmenlerin yaptigi is daha 6nemlidir. Kalict egitimin ortaya ¢iktigi,
cocuklarin bir hamur gibi yogruldugu ilk6gretim ¢aginda ogretmenler nesilleri
egiten kisiler olarak karsimiza c¢ikmaktadirlar. Semseddin Sami bu konunun
O6nemine vurgu yaparak Ozellikle ilkokul ¢agindaki Ogrencileri egitecek
ogretmenlerin bayan olmasi gerektigini iddia eder. Ozellikle cocuklar ilk
egitimlerini bayan Ogretmenlerden almalilar ve belki daha sonra erkek
Ogretmenlerden ders alabilirler, der. Ciinkii ¢ocuk diinyaya geldiginde ilk egitimini
annesinden dolayisiyla bir kadindan almaktadir. Bu nedenle egitiminin devamini da
kadinlardan almalidirlar:
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(Semseddin Sami, Kadinlar, Mihran Matbaasi, Istanbul 1311, s.44-45)

“Insan zihninin acilmasina, kalbinin temiz ve yumusak tutulmasina, ahlak
ve etvdarmin diizletilmesine medar olacak derslere muhtag olduk¢a, kadinlarin yed-i
terbiyesinde bulunmalidwr, kendini anlaywp idare edebilecek bir hale geldikten sonra
flintinu ve ciddi ilimleri erkek muallimlerden 6grenebilir.

Elhasil, ¢cocuk erkek muallimlerin eline diismezden evvel, terbiye ve ilminin
birinci dersini onda, ailesi dahilinde, oyuncaklar sirasinda validesi tarafindan ve
ikinci dersini bir sibyan mektebinde yine bir kadin muallimeden almali. Sonra
cocukluktan ¢iktiginda diger bir mektebe gecip biiyiik dersleri erkek muallimlerden
dinlemelidir” (Sami, 1311: 44-45).

Cocukluk ¢agi bittikten sonra erkek muallimlerden ders alabileceklerini
ifade eden yazar, kadinlarin analik sefkati ve merhametine sahip olduklarindan
erkeklere nazaran ¢ocuklari daha iyi egitebileceklerini ifade eder. Cocuklar biiyiiyiip
ergenlik ¢agina geldiklerinde ise erkek Ogretmenlerden egitim almalarinin daha
uygun olacagini savunur.

5. Kadinlarin Cahsamayacaklar: Yerler
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Fiziki kuvvet gerektiren islerde kadinlarin ¢alismalari onlarin nazik
yaratiliglariyla celigir. Tarlada ¢aligmak, ¢ift slirmek, kazma ile topragi kazmak,
odun kesmek gibi erkegin yapmasi gereken ve fiziki kuvvet gerektiren isleri
kadinlara yaptirmamak gerekir. Bunlar kadinlarin yapmamalar1 gereken isler olarak
siralanabilir:

“Kadinlarin goremeyecekleri bir is var ise o da ¢ift siirmek, topragi
kazmak, odun kesmek, arkalarina yiik yiiklenmek gibi hidamdt-i sekvdadur; Halbuki
kéylerde bicare fukara karilarinin bu hidemat-1 sekvayr gordiiklerini goriiyoruz. Bu
ise kadinin, alistigr halde, her isi gorebilecegine delalet ediverse de biz bu nazik
cismin her iste istihdamini tecviz edenlerden olmayip, nezaket ve iltifatlarina helal
getirmeyecek cisimlerini zahmet ve mesakkate ilkd etmeyecek ve kendilerinin zaten
hasbel tabia mail bulunduklari —islere alistirilmast  liizumunu  iltizam
ediyoruz”(Sami, 1311: 30-31)

Kirsal kesimlerde bugiin bile yer yer kadinlarin bu islerde ¢alistirildiklarim
gorebilmekteyiz. Ancak fiziksel olarak kasin erkekten daha zayif oldugu i¢in bu tiir
fiziki giic gerektiren isleri erkeklerin yapmalari daha uygun goriinmektedir. Yazar
bu fikrini savunurken kadinlarin kendi yaratiliglarina uygun olan mesleklerde
calistirilmalar1 gerektigini vurgular. Bu tiir isleri erkeklerin yaratiligca bedenen daha
giiclii olduklart i¢in erkeklerin yapmalarini uygun gérmektedir.

6. Cocuk Terbiyesinde Kadinin Rolii

Yazar, ¢ocugun ilk terbiyeyi anasindan alacagini dolayisiyla ¢ocuk sahibi
olan analarin gocuklarini iyi egitebilmeleri i¢in Oncelikle kendilerinin egitilmeleri
gerektigini savunur. Terbiye kelimesi Arapca bir sozcikk olup “egitim, gorgii,
abistrma” (Oztiirk, 2015: 187) anlamlarim1 da vermektedir. Cocugunu terbiye
edecek olan kadin aym1 zamanda onlara egitim verecek, gorgii kurallarin1 6gretecek
ve onlart hayata aligtiracaktir. Biitiin bu siiregleri yasarken de ¢ocugunun sorulariyla
karsilagacaktir. Cocuk, konusmaya baglayip belirli bir yasa gelince yagmur
damlalarindan gokyiiziine, kuslardan diger hayvanlara kadar bir siirii soruyu
annesine yoneltecektir. Cocugun anasi bu sorulara masallardan dinledigi
olaganiistiiliiklerle dolu anlatimla ¢ocuguna cevap verirse ¢ocuk yanlis bir bakis
acistyla kéinata ve etrafina bakacak ve ilk egitimi yanlisliklarla dolu olacaktir:

“Ug ile sekiz yaslar: arasinda bulunan bir ¢cocukla bir odada birka¢ dakika
tenha kalip, kendisiyle konusmaga omiirlerinde velev bir defa olsun mecbur olmug
olanlar bilir ki ¢ocuk o sende her ne goriirse ashini ogrenmek, her ne isitirse
hakikatini anlamak merakinda bulunur. Mevad ve esyayt yeni goriir. Biiyiik adamlar
gibide her seyi adiyla tesmiye etmekle hakikatini anlamis olmak iddiasinda
bulunmadigindan, her gérdiigiiniin asil hakikatini anlamak ister her suali bir ilme,
bir fenne aittir. Ay1 goriir ne oldugunu ne kadar biiyiik ne kadar uzak bulundugunu
sorar; yildizlar: goriir, giindiiziin ni¢in gizlendiklerini sorar. Demek ki hayattan bir
ders ister. Bir hayvam goriir ne kadar kuvvetli oldugunu, ne yedigini, ne ictigini,
nasil uyudugunu, insami isirip isrmadigini, ki hayvandan hangisi hangisini
yenebilecegini sorar. Demek tarih-i tabiattan bir ders ister. Yagmur yagdigini goriir
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o su damlalarmmin nereden diistiigiinti, gok giirlemesini isitir, o dehgsetli sesin
nereden geldigini sorar” (Sami, 1311: 38-39).

Cocuk egitiminde kadinlarin rolii olduk¢a dnemlidir. Cocuk kii¢iik yaslarda
etrafindaki insanlara siirekli sorular sorar. Bu sorularin muhatab1 da ilk egitmen olan
annedir. Cocuk annesine kéinat, insanlar ya da bagka merak ettigi konularda sorular
sorar. Bu sorularin cevaplanmamasi ya da yanlis cevaplandirilmasi ¢ocukta
silinmeyecek olumsuz izler birakabilir: “Cocugun sordugu seylerden kendisinden
haberi olmayan valide ¢ocuga ne cevap verebilir? Ilim ve terbiyeyi nerede
bulacak?”’(Sami, 1311: 40). Cocugun sordugu ve bilgi gerektiren konularda mesela
Diinya, Ay ya da Giines gibi sorular1 cevaplandirmasi gereken anne bu konularda
bilgi sahibi degilse ¢ocuga masallarda dinledigi ya da zihninde uydurdugu bakis
acistyla cevaplar verecek bu da ¢ocugun zihni ve akli bakigini olumsuz
etkileyecektir.

7. Kadin ve Aile

Aile toplumun ¢ekirdegi ve en dnemli yap1 tasidir. Aileyi kuran ve devam
ettiren ise kadindir. Kadin aile i¢cinde ayni zamanda bir anne ve bir estir. Yazar
kadinin 6zellikle valide olmasi lizerinde durarak bu kavrama dikkat ¢eker:

“O vakit kadin diger bir suret alir, valide olur, kalbinde diger bir
muhabbet, bir eviat muhabbeti hisseder,; o evladin kendisini sevdiklerini, kendisinin
nazar-: sefkatine muhta¢ olduklarini, adeta bedenin azasi makaminda
bulunduklarint  goriir! Evet, evilat validenin cisminin azast makamindadur,
validelerinin ruhuyla yasarlar; bir valide oglunun hastaligindan hissettigi aciyi bir
uzvunun agrimasindan hissetmez! Evladi kendi camindan tathdwr! Valide olmak ne
biiyiik nimet, ne biiyiik sereftir! Kadin valide olduktan sonra, melek suretini
muhafaza igin, kendi hiisnii letafete muhta¢ degildir, valide olmak saffeti kendisine
bir sefkat medarina melegi suretine vermege kdfidir! Kadin ihtiyarlayip, hiisnii
letafetini gaip etmekle, seref ve itibardan diismez; kendisinin evladina olan sefkati,
eviladinin kendisinin pend ve nasihat ve iltifat-1 vakurdanesine muhtag olmasi ihtiyar
kadina baska bir seref kazandurir” (Sami, 1311: 14-15).

Kadin, ailenin her bireyine ihtimam gosterir. Ailede bir kadinin en 6nemli
rolii analiktir. Analik kadina ayr1 bir seref ve letafet katar. Kadin yaslansa bile analik
payesini hep tasir:

“Cemiyet- i begeriye  “aile” denilen ufak cemiyetlerden merkeptir,
cemiyet-i beseriyenin saadeti ailelerin saadetine miitevaklaftir. Vakia, ¢arsilarda,
sokaklarda, hiikiimet dairelerinde, kesip vakur ve malumat umumiye mahallerinde
hemen biitiin biitiin erkeklerden ibaret cemiyetler goriip, bu cemiyetlerde ailelerin
viicudunu gormeyiz, ancak o cemiyetlerde bir hareket-i ddimede, bir say ve amelede,
bir telasede, bir dagdagada gordiigiimiiz her bir adamin bu zahmetleri, aksam evine
gidip, bir aile icinde rahat etmek ve ailesi halkini iyi gecindirmek maksadiyla
cektigini diisiindiigiimiizde ve gece o ¢arsilarin, sokaklarin, hiikiimet mahallelerinin
vesair mahal-i umiimiyenin bos kalmasiyla, insanlarin ailelere miinkasim oldugunu
gordiigiimiizde, cemiyet-i beseriyenin aile cemiyetlerinden merkep oldugunu anlariz.
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Aile demek kadin demektir. Erkek kiiciikken, kadinlarin elinde bir istir,
biiyiidiikten sonra ailenin harct azasindan olur. Erkekler giindiiz yine islerine gidip,
aksam evlerine avdet ettiklerinde, yapacaklarimi, iceceklerini, ¢amagwrlarini,
libaslarini, her bir rahat ve ihtiyaglarint hazir bulmak isterler; hep bu seyleri, biitiin
ihtiydcat-1 zaririyeyi eden kadmnlardir” (Sami, 1311: 34-35).

Kadin, yuva kuran, erkegine itaatkar ve cocuk yetistiren bir ana roliinde
olursa ailede huzur ve gercek mutluluk saglanir. Aile demek kadin demektir, diyen
Semseddin Sami kadinlarin aileyi olusturmadaki roliinii kisa ve net olarak boylece
Ozetler. Kadinlar konusunda benzer diisiinceleri Yakup Kadri de dile getirir:

“Yazarin kadin konusunda ¢izmek istedigi tabloda Anadolu kadini tiplemesi
vardir. Kocasina itaatkdr, mutlulugu evinde arayan ve ¢ocuk yetistiren ana tiplemesi
yazarmn hayalindeki Tiirk kadimidir” (Dogramacioglu, 2011: 26).

Aile, toplumlarin en belirgin unsurlarindan birisidir. Aile yapisinin gii¢lii
oldugu toplumlarda insanlar arasi iligskiler de giiglii olur. Toplum huzurlu ve
kendisiyle barisik yasar. Aileyi olusturan bireylerin her biri aile igerisinde almig
olduklar1 pozitif enerjiyle toplumlara yon veren kisiler olarak karsimiza g¢ikarlar.
Boyle bir aile ortaminda ¢ocuklar ilk egitimini kadinlardan / annelerinden alirlar.
Ozellikle kiigiik ¢ocuklar ilk egitmenleri olan annelerine gelisme caglarinda sayisiz
sorular sorarlar. Bu tiir sorular1 cevaplayacak olan annenin donamimli ve bilgili
olmasi gerekir. Cocuk egitimi ve gelisimi ile alakal bilgi birikiminin yeterli diizeyde
olmasi elzemdir.

SONUC

Kadmlar hakkinda eser kaleme alan Semseddin Sami, kadmlarin genel
Ozellikleri hakkinda bilgiler vermektedir. Kiskanglik, keskin zekalilik ve
birlestiricilik gibi kadinlarin 6ne ¢ikan o&zellikleri oldugunu ifade eden yazar,
kadinlara pozitif manada deger yiikler. Kadilarin erkekleri kiskanmalarinin dogal
oldugunu savunarak bunun sevgilerinin bir gostergesi oldugunu iddia eder. Kadinlar
erkeklere gore daha pratik zekalidir tezini one siiren Semseddin Sami bu vasfin
genel olarak hemen hemen her kadinda bulunan bir 6zellik oldugunun altin1 gizer.
Kadinlara toplum igerisinde yeterli statiiniin verilmesi gerekir, tezini savunan yazar
bunun i¢in de kadinlarin egitilmesi ve bilinglendirilmesi gerektigini vurgular.

Kadinlar tarih boyunca g¢esitli incelemelere ve tartigmalara konu
olmuglardir. Bu tartismalara Semseddin Sami de katilir. Kadinlarda keskin zekalilik
ve birlestiricilik gibi var olan &zellikler yazarin dikkatini ¢eker. Bu dogrultuda
yazarin savundugu fikirler daha ¢ok kadinlarin pozitif yonlerini ortaya ¢ikarmak
seklinde goriiliir. Cinsiyet ve aile konularinda Semseddin Sami’nin savundugu
fikirler modern toplumlarin kadina verdikleri degerlere yakin bir noktada durur.

Semseddin Sami, 19. Yiizyilin sonlarinda kaleme aldig1 eserinde o donem
Osmanli toplumunun geri kalmisliginin sebeplerini irdeler. Bu sebeplerin basinda
kadmlarin egitimsizligi gelmektedir. Kadin egitilirse dogal olarak toplum da
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egitilecektir. Kadin konusuna deginirken egitim ve is olanaklarinin beraberce
distintilmesi gerekir.

Aileyi olusturacak, toplumu egitecek olan ve ailede ilk egitmen olan
kadmlarin toplumda huzurlu ve mutlu yasamalar1 gerekir. Bu huzur ve mutluluk
kadmnlardan toplumun geneline de sirayet edecektir. Bununla birlikte c¢ocuklara
terbiye veren, onlar1 egiten annedir. Boylesine hayati bir rolii iistlenen kadinin
egitilmesi elzemdir. Kadmin bu ilk egitimi verebilmesi icin kiiltiirlii ve egitimli
olmasi gerekir. Kadin cahil olursa toplum da temelden sarsilir ve cehalet yayilir.
Ancak kadmn kiiltiirlii ve bilgiliyse toplum da gii¢lii baglarla birbirine baglanir.

Kadin konusunda yapilacak arastirmalarda gerek yazarin savundugu
gerekse Osmanli déneminde var olan 6rf ve geleneklerin bu ve buna benzer eserlerin
incelenmesiyle daha saglikli bir sekilde yiiriitiilecegi muhakkaktir. Kadin meselesi
yiizyillardir ¢esitli eserlere konu oldugu gibi giliniimiizde de bir¢ok incelemeye
malzeme olmaktadir. Goériinen odur ki bu konuda Semseddin Sami’nin yiiz y1l kadar
Once yaptig1 arastirmadan bugiine kadin konusunda tartigmalar son bulmus degildir.
Kadin ve kadin sorunlar1 bagliklari altinda daha fazla arastirmaya ve incelemeye
gidilmesi giiniimiizde zaruret olarak ortaya ¢ikmaktadir.
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KURBANI iLE PERUZAT HiKAYESININ CORUM YAZMA VARYANTI
UZERINE BiR DEGERLENDIRME

The Corum Manuscript Variant of the Tale of Kurbani and Periizat and an
Assessment on this Variant
Mehmet EROL”
oz

Azerbaycan sahasi asik edebiyatinin kurucusu sayilan Asik Kurbani 16. yiizyilda
yasamustir. Hayat1 hakkinda tarihi kaynaklarda bilgi bulunmayan Kurbani’nin biyografisi
siirleri ve adma anlatilan hikdyeye dayanilarak olusturulmustur. S6zlii kaynaklar ile az da
olsa yazma kaynaklardan ulasilan siirleri ve hikayesi zaman iginde varyantlagarak
giiniimiize ulagsmugtir. Azerbaycan (Kuzey ve Giiney) sahasinda yetismis bir asik
oldugundan Kurbani’nin siirleri ve hikayesinin varyantlar1 {izerine yahut bunlarin
yorumlanmastyla ilgili bu sahada ¢ok sayida yayin yapilmigtir.

Asik Kurbani’nin siirleri ve hikdyesi Anadolu sahasinda da yazili ve sozlii
kaynaklarda yer bulmustur. Bu konudaki sozlii derlemeler daha ¢ok Azerbaycan sahasina
yakin yerlerden (Dogu Anadolu Bolgesi) yapilmigken Kurbani’ye ait bilgilerin bulundugu
conkler, mecmualar ve risaleler gibi yazma kaynaklar ise Anadolu’nun daha farkli
bolgelerinde tutulmustur. Bu ¢alismada Kurbani hikayesinin bulundugu bir yazma risale ile
bu risalede kayitli hikdye konu edilmistir. S6z konusu hikayenin ilk kez yayinlandigi bu
calismada Asik Kurbani tanitilarak Tiirkiye’deki kaynaklar ve ¢alismalar hakkinda bilgi
verilmistir. Kurbani ile Periizat Hikdyesinin Corum Yazma Varyanti seklinde
adlandirdigimiz metnin epizotlar1 gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Halk hikayesi, Kurbani ile Periizat Hikayesi, yazma eser, conkler.

ABSTRACT

Asik Kurbani, the founder of Azerbaijan minstrel literature, lived in the 16th
century. The biography of Kurbani, no information about life on historcal sources, is based
on his poems and the tale told in his name. His poems and his tale reached from oral
sources and manuscript sources reached to these days by variance over time. Since there is
a grown up in Azerbaijan (North and South), there have been numerous publacations on
Kurbani’s variants of his poems and his tale or on his poems reviews.
The poems and tale of Asik Kurbani took part in manuscripts and verbal sources in
Anatolia. The collection of verbal sources related to this topic was made near the
Azerbaijan area (Eastern Anatolia Region) while the manuscript sources were written in
different regions of Anatolia. In this article, a manuscript and a recorded Kurbani’s tale in
this manuscript were studied. The mentioned manuscript variant is published for the first
time in this article. In our study are introduced Agik Kurbani also provides information
about resources and work in Turkey. In addition, The episodes of the Kurbani and Periizat
tale, which we call the Corum Manuscript Variant, are shown.

Keywords: minstrel’s tales. tale of Kurbani and Periizat, manuscripts, cunks

1. Giris

Asik tarz1 siir gelenegi halk edebiyati iginde koklii bir yere sahiptir. Tiirk halk
siirinin tarihi seriiveninde kam, bahsi, ozan ve asik adlandirmalartyla karsimiza ¢ikan sair
sanatgilar yilizyillardir i¢inden c¢iktiklar1 halkin sesi olmuslardir. Devirler ve cografyalar
degistikce adlandiriliglar ve iistlendikleri islevler degisse de bu sair sanatcilar baglangigtaki
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onciilleriyle baglarin1 koparmamuslardir. Tarihi siirecte gelisen edebi mubhitlerde Tiirk
kiiltiiriiniin s6zIlii aktarimimi biiyiik olgiide iistlenerek toplumsal ihtiyaglar ¢ergevesinde
yenilenebilen bir gelenek olusturmusglardir. Son olarak Tiirkiye ve Azerbaycan sahasinda
agtk adimi alan bu sanatgilar, her ne kadar kendi isimleriyle aniliyor olsalar da
yaraticiliklarini halka mal olmus begeni kriterlerinden alagelmislerdir. Muhakkak ki s6zlii
kiiltiirde giiniimiize kadar sayisiz sair sanat¢i yetismistir. Bunlardan bir kismi ortak
bellekten silinirken bazilar1 halk tarafindan ¢ok sevilmis, sozlii ve yazili kiiltiir ortamlarinda
giiniimiize ulagmistir.

Asik siirinin Azerbaycan sahasindaki énemli temsilcilerinden biri hatta asik tarzi
siir geleneginin bu sahadaki kurucusu Asik Kurbani olarak kabul edilir. Dolayisiyla
Kurbani daha ¢ok Azerbaycan sahasinda meshur olmus bir &siktir. Bununla birlikte
Kurbani’nin Anadolu sahasinda da tanindigini sdéylemek miimkiindiir. Kurbani’nin gesitli
siirleri Turkiye’de yazilmis conkler ve mecmualarda yer bulmustur. Bunun yaninda
Kurbani adina tasnif edilmis hikdyenin yazma bir varyanti, tagbaski iki varyanti, Latin
harfli basilmis bir varyant1 ve sozlii ortamdan derlenmis ii¢ varyanti mevcuttur. Sayilan bu
varyantlardan yazma ve tagbaski olanlar heniiz yayinlanmamustir. Bu ¢alisma daha ¢ok
Corum Halk Kiitiiphanesi’nde bulunan yazma varyantin incelenmesine odaklanmaktadir.
Ancak konuya aciklik getirme adma Kurbani’nin hayati, siirleri ile adma anlatilan
hikdyenin Azerbaycan ve Tiirkiye sahasindaki varyantlarina da kisaca deginilecektir.

2. Asik Kurbani ve Siirleri

Asik Kurbani XV. Yiizyillm son geyreginde ve XVI. Yiizyiln ilk yarisinda
Azerbaycan sahasinda yasamistir. Dogum ve 6liim tarihleri (1477-1540) ile ilgili bilgiler
verilse de bunlar tahminlerden 6te gitmez. Kurbani Dirili nisbesiyle anilmakla birlikte
dogum ve oliim yeri tartigmalidir. Siirleri iizerinden yapilan degerlendirmelerden onun
bugiin Giiney Azerbaycan smirlarinda Karadag ilgesi yakinlarindaki Dirili kdyiinde
dogdugu ve omriiniin sonunda memleketine gelerek burada vefat ettigi dgrenilmektedir
(Dadaszade, 1972: 3; Efendiyev, 1982: 185; Pasayev, 1989: 25). Ancak son zamanlarda
yapilan bazi arastirmalarda Kurbani’nin dogdugu ve vefat ettigi Diri kdyiiniin Kuzey
Azerbaycan’m Cebrayil ilgesinde oldugu bildirilmektedir (Abbasl, 2016: 37-38). Asigin
memleketiyle ilgili orta bir yol bulan arastirmacilar da mevcuttur. Ozellikle sézlii kiiltiirden
derlenen bilgilerden Kurbani’nin her iki kdyle de ilgisi oldugu, bunlar arasinda gidip
geldigi hatta kuzeydeki koyden evlendigi yoniinde bilgiler kaydedilmistir (Qaraxanli, 2010:
35-37). Diri yahut Dirili denilen yerler aslinda birbirine yakin koylerdir. Azerbaycan
Tiirklerinin Kurbani’ye duyduklarn sevgi, Kuzey ve Giiney Azerbaycanlilar arasinda bu
tiirden bir ¢ekismeye neden olmus gériilmektedir.

Asik Kurbani tizerindeki arastirmalarin odaklandig bir konu da onun Sah ismail
ile olan miinasebetidir. Cogu arastirmact bu iki sahsiyetin ayni zamanda yasadigi ve
aralarinda dostluk derecesinde bir miinasebetin oldugu yoniinde fikir beyan etmektedir.
Hatta Kurbani’nin halk arasinda unutulmamasi ve siirlerin giintimiize kadar taginmasi s6z
konusu miinasebete baglanmaktadir (Efendiyev, 1992: 253; Oguz, 1993: 37; Qaraxanli,
2010: 15). ikili arasindaki miinasebet Kurbani’nin siirlerinde ve onun adina anlatilan
hikayelerdeki ifadelerden elde edilen bilgilerle kurulmaktadir. Bu bilgilere gore Sah Ismail
Kurbani’yi himayesine almig ve pek ¢ok sefere onu da beraberinde gotiirmiistiir. Sultan
Selim’in Caldiran’da Sah Ismail’i yenmesi ile Kurbani Kars’a getirilmis ve burada Karsh
Osman’a teslim edilerek on bir y1l kadar onun yaninda kalmistr.

Pasa Efendiyev’in (1992: 253) bildirdigine gore Azerbaycan sahasinda Asik
Kurbani’yi bilim diinyasina ilk olarak 1923°te yazdigr “El Sairi Kurban” makalesiyle
Salman Miimtaz tanitmistir. Bu yazida Kurbani’nin yaraticiligr yiliksek bir sair oldugu ve
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“Miirsid-i kamilim Seyh oglu Sahim” musraiyla baslayan siirini Sah Ismail’e yazdig: ifade
edilmektedir. Yine S. Miimtaz’in 1927°de Arap harfleriyle yayinladigi “El Sairleri” adli
eserinde Kurbani’ye ait dort siir derleme yerleriyle birlikte verilmistir (Miimtaz, 1927: 228-
231). Aymi aragtirmaci bu eseri genigleterek 1935°te iki cilt olarak yayinlamig ve bu
eserinde ise Kurbani’nin 22 siirine yer vermistir (Abbasli, 2016: 32). Bu ilk ¢aligmalardan
sonra Azerbaycan sahasinda Kurbani iizerine yapilan ¢aligmalar giiniimiize kadar artarak
devam etmistir®*.

Azerbaycan sahasinda Kurbani’ye ait siirlerin yayimnlandigi calismalar arasinda en
kapsamli olanm1 Qezenfer Kazimov’a aittir. Kazimiv’un “Qurbani Eserleri” baslikli
calismasinda as18a ait 132 siir yer almaktadir. Bunlardan 18’i gerayli, 80’1 kosma, 8’1
tecnis, 3’ gifilbend, 9’u deyigme, 2’si divani, 1’i kita, 10’u bayat1 ve 1’i cihanname
tiriindedir. Bunlarin yaninda eserde 5 tamamlanmamis siir parcast da kaydedilmistir.
Kazimov (2006: 125-220) caligmasina aldigi siirlerin kaynaklarini ve varyantlarini da
vermistir. Buna goére Kurbani’nin mevcut siirlerinin s6zlii kaynaklardan derlendigi,
yazmalardan elde edildigi*® ve Kurbani hikayesinin varyantlarimn manzum pargalarindan
tespit edildigi anlagilmaktadir.

Iran Azerbaycani’nda (Giiney Azerbaycan) ise Mehemmed ibadi Karahanli’nin
Arap harfli yaymladigi “Asik Kurbani Serler” bashikli ¢alismada Kurbaniye ait siirlerin
sayist cesitli tiirlerden olmak {izere 240 olarak tespit edilmistir. Qaraxanli bu ¢aligmasinda
yer alan siirlerden 72’sinin ilk kez yayinlandigim1 ve bazi siirlerin de bent sayisinin
arttinldigim  ifade etmektedir.  Arastirmaci, eserin “Asik Kurbani’nin Hayati ve
Yaradiciligina Bir Bahig” baslikli sunus kisminda ¢alismasinin 12 yil siirdiigiint, Tebriz,
Karadag, Zencan, Urmu, Horasan, Tiirckmen vb. &asik mubhitlerinde A§1k Kurbani
Destani’nin ¢esitli varyantlarin bulundugunu ve bu varyantlardaki manzum kisimlarin
Kurbani’nin siir kiilliyatinin olugsmasinda etkili oldugunu belirtmektedir (Qaraxanli, 2010:
40-41).

3. Kurbani Hikayesi

Azerbaycan’da halk hikayesi karsilig1 olarak “dastan” kavrami kullanilmaktadir
(Alptekin, 1996: 79). Rus inkilabindan sonra kullanilmaya baglayan dastan kavramindan
once bu tiir icin hikaye / hikayet, kissa, nagil gibi adlandirmalar kullanilmistir (Tehmasib,
2011: 64-65). Azerbaycan sahasinda yaygin bir tiir olan halk hikayelerinin sayisinin, Dede
Korkut Hikayeleri ve Koroglu kollar1 (yirmi kol) da dahil, yiiz elli civarinda oldugu ifade
edilmektedir (Tehmasib, 2011: 121). Bunlardan biri olan Kurbani Dastan1 Kuzey ve Giiney
Azerbaycan’in gesitli asik muhitlerinde ii¢ miistakil versiyon etrafinda on bes varyanti ile
tespit edilmistir. Hikayenin versiyonlar1 Gence, Diri ve Zencan (Zengan) versiyonlaridir.
Bunlar arasinda en hacimlisi ve dolgunu Gence versiyonudur (Tehmasib ve Axundova,
2005: 10).

Cogunlugu sozlii ortamdan derlenen hikayenin Azebaycan Milli ilimler Akademisi
Folklor Enstitiisii arsivinde 258 ve 282 numaralarda kayitli iki yazma niishasi mevcuttur
(Ahundova, 2001: 2). Gence versiyonu agirlikli olarak bu yazma niishalara dayanmaktadir.
Azerbaycan sahasinda defalarca “Kurbani Dastani” yahut “Kurbani ile Peri” basligiyla

% Salman Miimtaz’dan sonra Kurbani’nin siirleri arastirmacilarin ilgisini ¢ekmis ve Azerbaycan
sahasi asik edebiyat ile ilgili arastirmalarda Kurbani’nin siirlerine de yer verilmistir. Antoloji nitelikli
bu caligmalardaki Kurbani’ye ait siirlerin sayisi, hangi siirler oldugu ve tiirleri Tariyel Abbasli
tarafindan tespit edilmistir (2016: 32-33).

% Kazimov’un bildirdigine gére (2006: 34-35), Azerbaycan sahasinda XVIL-XIX. yiizyillar arasinda
yazilmig conklerde Kurbani’ye ait 10 kadar siir bulunmaktadir.
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yayimlanmis hikaye M. H. Tehmasib (2011: 359-360) tarafindan “Mecazi muhabbet
destan1” olarak tanimlanmakta ve destanin Kurbani’nin 6liimiinden sonra siirleri tizerinden
olusturuldugunu ifade etmektedir.

Kurbani Hikayesi, halk hikayeleri simflandirmalarinda yasadigi rivayet olunan
dsiklar (Boratav, 1988: 35-36) tlizerine tesekkil etmis mecazi muhabbet destanlar
(Tehmasib, 2011: 359-360) arasinda gosterilmektedir. Azerbaycan sahasindaki kadar
olmasa da Anadolu sahasinda da Kurbani taninmis bir asiktir. Yukarida deginildigi tizere
bir yazmada, conklerde, tagbaskilarda ve s6zlii derlemelerde Kurbani hikéyesi ve siirleri yer
almaktadir®®. Cahsmanin simrhliklarimi dikkate alarak Tirkiye ve Azerbaycan sahasi
Kurbani hikdyesi varyantlarinin mukayesesini baska bir yazida degerlendirmeyi uygun
goruyoruz.

% Cahismanin konusu olan yazma hikdye varyanti disinda Anadolu sahasinda Kurbani’ye ait su
belgeler, yayinlar ve ¢aligmalar mevcuttur.

Cénkler ve mecmualar: Kurbani’ye ait baz1 siirler conk ve mecmualarda yer almaktadir. Ornegin
Milli Kiitiphanede Yz. Conk 51, Yz. Conk 97, Yz. A 5544/3 numaralarda kayith conkler ve
mecmuada siirleri vardir.

Tagbaskilar: Kurbani hikayesi “Asik Kurbani” bashgiyla iki tagbaskida yer almaktadir. Basim tarihi
ve yeri belli olmayan bu tagbaskilardan ilki 40 sayfa, ikincisi ise yarisi Varaka ile Giilsah hikayesinin
derkenarinda basili, yarisi ise normal basili olarak 80 sayfadir.

Popiiler yaymlar: Kurbani hikdyesi Tiirkiye’de ilk kez Mehmet Zeki Korgunal tarafindan “Asik
Kurbani” baghigiyla 1935 yilinda yaymlanmistir. Halk kitaplar1 anlayisiyla yayinlanan hikayede
Korgunal hikayenin yazari olarak gosterilmis, yazarmn hikdyeyi kimden derledigi bilgisine yer
verilmemistir. Korgunal’in yayini tagbaskilardaki metinle biiyiik 6lgiide benzerlik gdstermektedir.
Bunun disinda Kurbani’ye ait iic kosma M. S. Ulkiitasir (1940: 8-11) tarafindan Halkbilgisi Haberleri
Mecmuasinda yayimlanmustir.

Derlemeler: Asik Kurbani hikayesinin Tiirkiye sahasinda {i¢ derlemesi yayimlanmustir. Bunlardan ilki
A. Caferoglu tarafindan 1948 yilinda Terekeme Agzi Ile Hudutboyu Sarilerimizden Kurbani ve Siirleri
basligiyla yayilammustir. Mug’un Bulanik ilgesinde bir Azerbaycan go¢meni ve Terekeme asilli olan
Asik Namaz’dan alman bu derlemede Kurbani’nin sevgilisinin adi Périizat olarak gegmektedir ve
hikdyenin Gence versiyonuna yakindir. ikinci derleme ise Nejat Birdogan tarafindan Kurbani
bagligiyla 1973te Tiirk Folklor Arastirmalari’nda yayimlanmustir (1973: 6671-6678). Makalede daha
¢ok Kurbani’nin hayati {izerinde durulmustur. Kisa bir 6zeti verilen hikayenin derlemesi 1965 yilinda
Rusya gocmeni kaynak kisi Aras Irmagi kdylerinde yasayan Ali Kurtak’tan yapilmistir. Birdogan,
kaynak kisinin hikayeyi defterinden okudugunu, bu kaydin ise kaynak kisinin Kril harfli basilmig bir
kitaptan kopya ettigini anlattig1 bilgisini vermektedir. Bu 6zet hikdyenin yukarida sozii edilen Diri
versiyonudur. Yazar ayrica Igdir'in Pirco kdylinden bir 6grencisinin derledigi bir baska Kurbani
hikyesi varyantiin da cok kisa dzetini vermektedir. Ugiincii derleme ise Kars’in Akkaya ilgesi
Demirkent Koyii’nde yasayan Asik Liitfi’nin 1985°te doldurdugu bir kasetten almmustir. Bu derleme
Fikret Tiirkmen ile birlikte sekiz kisinin hazirladig1 Asik Liitfi; Hayati, Sanati ve Hikdyeleri baslikh
bir ¢alismada yayimlanmustir (Tiirkmen vd. 2011: 65-179). Asigin anllattig1 hikayelerden biri olan ve
Kurbani Hikayesi bashigi ile verilen bu varyant, kurulusu iytibatiyla Gence versiyonunun bir
varyantidir.

Tezler: Kurbani hikayesi tizerine Tiirkiye’de ii¢ yiiksek lisans tezi yapilmigtir. Bunlardan ilki Sahin
Koktiirk (1990) tarafindan Kurbani ve Peri Hikdyesi Uzerine Bir Aragtirma bashigiyla Samsun 19
Mayis Universtesinde hazirlanmistir. Calismada Gence ve Diri versiyonlar ele almmustir. Ikincisi
Seving Ahundova (2001) tarafindan Bir Azeri Destami Kurbani (Girig-Metin-Terciime-Dizin)
basligryla Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii'nde hazirlannustir. Calismada
hikdyenin Gence versiyonun bir varyanti ele almmistir. Uciincii calisma ise Asena Giilsiim Giines
(2013) tarafindan Kurbani Hikdyesi Uzerine Bir Inceleme bashgiyla Ahi Evran Universtesi’nde
hazirlannustir. Calismada hikdyenin Tiirkmen vd. tarafindan yayimlanan ve Asik Liitfi’ye ait anlatma
incelenmistir.
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3.1. Kurbani ile Periizat Hikdyesinin Corum Varyanti
3.1.1. Hikdyenin Anlaticis1 ve Genel Ozellikleri

Kurbani Hikayesinin i¢inde bulundugu yazma Corum Hasan Pasa Yazma Eserler
Kiitiiphanesi’nde Risale adiyla 3147/1 numarada kayitlidir. Herhangi bir tarih verilmemis
olan Risile’de Hikayet-i Kurbani (1-28), Risile-i Kerem ile Asli (34-82), Hikayet-i
Asuman ile Zeycan (83-105) basliklariyla ti¢ halk hikdyesi metni kayithidir. Mecmuanin
giris sayfasinda sonradan yazildigi anlasilan “Kurbani ile Periizdd, nakleden Corumlu
Hindlioglu” notu diistilmustiir.

Yazmadaki Kurbani Hikayesi, kirmizi miirekkeple yazilmis “Hikayet-i Kurbani”
basligiyla baslamakta ve 28 sayfadir. Sayfalar okunur durumda olup nesir anlatilarin oldugu
sayfalar 19, siirlerin oldugu sayfalar ise 18 satirdan olusmaktadir. Siyah miirekkeple
yazilmis niishada nesir ve nazim gegisleri kirmizi miirekkeple ayrilmis olup sayfa kenarlari
da kirmizi mirekkeple g¢ercevelenmistir. Hikdyenin sonunda “Nakleden Corumlu
Hindliogluna gore ve dahi Ahishali merkiimun tahririn yazan ii¢ cliz miktar1 oldu dediler.
Kissadan hisse almaga bu kadar da kafidir azizim.” seklinde bir not disiilmiigtiir. Ayrica
yazmadaki ikinci hikdye olan Kerem ile Asli hikdyesinin son kisminda yazanin Ahmed
Feyzi oldugu belirtilmistir.

Yazmadaki bilgilerden anlasildigi iizere, Kurbani Hikdyesi Corumlu Hindlioglu
adinda biri tarafindan anlatilnus, Ahmed Feyzi tarafindan da kaleme alinmistir. Yine
yazanin ifadesine gore Kurbani Ahiskali’dir ve verilen metin Kurbanl hikayesinin
kisaltilmig seklidir. Ayrica hikayeyi anlatan ve yazanlara gére bu hikdyenin tamami {i¢ ciiz
(yaklasik altmis sayfa) kadardir. Belirli bir tarih verilemese de yazarin aktardigi bilgiler
tizerinden Kurbani ve hikayesinin Anadolu sahasindaki durumu hakkinda bazi yorumlar
yapmak miimkiindiir. Oncelikle Kurbani’nin memleketi Ahiska olarak verilmistir. Bugiin
Gilircistan sinirlart iginde kalan Ahiska bolgesi Azerbaycan sahasina yakindir. Kurbani’nin
Ahiskali olarak bilinmesi bu yakinlikla ilgili olmalidir.

Hikayenin anlaticist / nakledeni Corumlu Hindlioglu’dur. Antaticinin asik yahut
bir hikaye anlaticis1 (kissahan, meddah) olup olmadigt belirtilmemistir. Bununla birlikte
1837 tarihinde Corum vilayetinde Hindlioglu Muhsin Aga adina bir mektep yaptirma ve
giderleri i¢in akar temin eden bir vakfin kuruldugu tarihi kayitlara ge¢mistir (Ilica, 2013:
165). Dolayisiyla 19. yy’da Corum’da Hindlioglu adli bir ailenin var oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Yazarin, “Corumlu Hindliogluna goére ve dahi Ahishali merkiimun tahririn
yazan U¢ ciiz miktari oldu dediler.” seklindeki ifadesinden, en azindan 19. yy Corum
vilayetinde, Kurbani Hikdyesinin anlatilmakta ve yazilmakta oldugu ve hikayenin yaklasik
altmig sahife oldugu anlasilmaktadir. Dolayisiyla Kurbani Hikayesi’nin 19. yy Anadolu
sahasinda yaygin olarak meclislerde anlatildigini ve yaziya gecirildigini sdylemek
miimkiindjir.

Halk hikayelerinin yazma niishalarindaki baslangi¢ formelleriyle baslayan yazma
varyant, halk hikayelerinin yapisina uygun olarak nazim-nesir karisik sekilde kaleme
almmustir. Hikayede 26 siir (92 dortlikk) mevcuttur. Geneli kogma tarzinda olmakla birlikte
biri 8’li (gerayli), biri de 15°1i (divani) hece olgiisiiyle yazilmistir. Siirlerin sdylenme
baglamlar1 ise askini ifsa edis, imtihan, sevgiliye yahut karsisindaki muhataba cevap
niteligindedir. Siirlerde goriilen bir ayrintt da sudur: Hikdyenin yazari siirlerin bazi
yerlerinde anlasilmayacagini diisiindiigii kelimelerin anlamlari i¢in not diismiistiir (zevrak:
gemi dimek; dal: aga¢ dimek... gibi). Nesir kisimlarin baglarinda genelde “hikaye” ibaresi
kullanilmistir.
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3.1.2. Hikayenin epizotlar:

Kurbani hikayesinin elimizdeki yazma varyantinin epizotlarina genel olarak
bakildiginda hazirlik epizotlarinin bir 6zet sayilabilecek sekilde anlatildigi goriilmektedir.
Hikayeyi nakledenin bu varyantin bir 6zet oldugunu belirten ifadesi dikkate alindiginda bu
normal bir durum olsa gerektir. Diger epizot boliimlerinin ayrintili olarak verildigi
goriilmektedir.

Kahramanin  ailesi, dogumu ve egitimi: Kurbani’nin babast Acem illerinde
yasayan Anka Bezirgan adli zengin biridir. Anka Bezirgan’in Recep, Saban ve Kurbani
adinda ii¢ oglu vardir. Kurbani en kiiciikleridir.

Kahramanin dsik olmasi: Kurbani, ¢iftlige giden agabeylerinin arkasindan gider,
ancak yolda kaybolur ve Kirklarin ¢adirinda uykuya dalar. Uykusunda Karabag’daki Ziyad
Han’in bacisi Periizat askina Kurbani’ye bade igirirler. Ayni sekilde Kurbani agkina
Periizat’a da bade igirilir. Kardesleri Kurbani’yi kendinden gegmis bir vaziyette bulurlar ve
bu durumunun sebebini sorarlar. Kurbani ilk siirini sdyleyerek Priizat’a agik oldugunu ifsa
edince kardesleri onu eve getirirler.

Kahramanmin sevgiliyi aramak i¢in gurbete ¢ikmasimasi: Kurbani Periizat’in
pesine gidecegini sOyleyince annesi engel olmak ister ancak ikna edemez. Kurbani,
Karabag sehrini ararken yolda bir dervisle karsilagir ve dervisle kiyafetlerini degisirler.
Dervis kiligina giren Kurbani tekrar yollara diiser ve sora sora Ziyad Han’in konagini bulur.
Konagin 6niindeki diiniir tagina oturan Kurbani Ziyad Han’a durumu anlatir. Ziyad Han
durumu 6grenince kurbaniyi dovdiirerek digart atar. Kurbani kendine gelince sehri gezmek
ister ve bir sazci ditkkanindan saz alarak Miilkiin Meydan1 denen asiklar kahvesindeki
asiklar1 mat eder. Durum Ziyad Han’a haber verilir ve Han, Kurbani’yi getirmelerini
emreder. Kurbani saraya gotiriiliirken Periizat ile birbirlerini goriirler. Serbest kalan
Kurbani kiza bir siirle agkini ilan eder. Bunu duyan Ziyad Han asi1g1 huzuruna ¢agirir ve
onu Oldiirme karar1 aldirmak i¢in meclisini toplar. Meclis, dldiiriilmeden 6nce asigin
dinlenmesi kararini alir. Kurbani’yi dinleyen meclis onun Hak 45181 olduguna karar verince
Ziyad Han kiz kardesini vermeye raz1 olur.

Sevgilinin bir baskasiyla evlendirilmek istenmesi: Kel Vezir Periizat’t ogluyla
evlendirmek istemektedir. Periizat’in Kurbani’ye verildigini goriince durumu kizi Sirin
Nigar’a anlatir. Nigr, Periizat’a giderek Ziyad Han’mn kendisini Kurbani’ye verdigini ancak
onun gergekten asik olup olmadigii 6grenmek icin siamak gerektigini soyler. Periizat’a
hizmetci kiyafeti giydirerek kirk kizin toplantisinda Kurbani’nin siir sdylemesini isterler.
Kurbani hizmetgi kiliginda su dagitan Periizat’1 tanir ve siirlerini onun igin séyler. Nigar iki
agig1 ayiramayacagini anlayinca cadilara biiyii yaptiririp Kurbani’yi biiyliyle 1ssiz bir adaya
gonderir. Kurbani adadan kurtulmak i¢in bir sal yapar ve igine oturur. Bu sirada kir ath
Hizir gelerek Kurbani’yi karaya ¢ikarir. Kurbani gece olunca gizlice Periizat’in bahgesine
gelir. Kurbani bagindan gegenleri anlatinca Periizat kavugmalarini yalnizca dayis1 Hiisrevi
Sah’in saglayabilecegini sOyler. Dayisina durumu anlatan bir mektup yazarak Kurbani’yi
ona gonderir.

Kahramanin engeli kaldirmak icin ikinci kez gurbete ¢ikmasi: Kurbani yolda
Hiisrevi Sah’in beldesinin alt1 aylik uzaklikta oldugunu 6grenir. Sonunda Hiisrevi Han’in
konagina ulasir ve mektubu verir. Durumu 6grenen Hiisrevi Han, Ziyad Han’a bir mektup
yazarak Periizat’1 Kurbani’ye vermesini emreder; Kurbani’nin de yanina otuz atli vererek
yolcu eder. Kurbani doniis yolunda Hiisrevi Han’1in halasinin sehrine ugrar. Hiisrevi Han’in
halas1 oldigiinden sehri kizi yonetmektedir. Sehri yoneten kiz asik oldugundan sehrine
gelen asiklarla imtihan olmaktadir. Kiz, Kurbani’nin asik oldugunu 6grenince, kendisinin
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yenmesi halinde Kurbani’yi oldiirecegini, yenilmesi halinde ise onunla evlenip sehrin
idaresini kendisine verme sartiyla, imtihan olmak ister. Kurbani ile kiz perde arkasindan
atisirlar. Kurbani ilk deyisinde perdenin arkasindakinin kiz oldugunu bilir ve imtihani
kazanir. Bunun tizerine kiz, Kurbani’ye esi olmasini ve yonetime ge¢mesini teklif eder.
Kurbani basindan gegenleri siirle anlatarak teklifi reddeder. Durumu 6grenen kiz da Ziyad
Han’a Kurbani ile Periizat’1 evlendirmesini emreden bir mektup yazar ve yanina otuz adam
verip gonderir.

Kahramanin sevgilinin memleketine donmesi: Bu arada Kel Vezir’in kizt Nigar
Hanim Kurbani’nin Hiisrevi Sah’a gittigini 6grenmis, kavusmay1 engellemek icin bir hile
diizenlemistir. Dort yol ¢atna bir tiirbe yaptirir ve cadi karilarma helva yaptirip gelip
gecene “Periizat Hanim’in can helvasi” diyerek dagittirir. Kurbani buraya gelip Periizat’in
6liim haberini alir.

Sonug epizotu: Kurbani, kendisine gosterilen Periizat’in sahte mezar1 basinda bir
ah g¢ekerek oliir. Bunu duyan Periizat da oraya gelip Kurbani’nin cesedi iizerine kapanarak
ruhunu teslim eder.

Kurbani hikdyesinin Corum yazma varyantinin epizotlar1 geneli itibariyla yukarida
zikredilen versiyonlarla g¢esitli benzerlikler gostermektedir. Ancak sonu¢ epizotu olarak
Diri versiyonu ile paralellik gosterir. Yazma varyantta Kurbani, Periizat’in 6liim haberini
aldigina sahte mezarin iizerine kapanarak bu aciyaya dayanamayip Olirken Diri
versiyonunda Kurbani yilan sokmasi ile 6liir. Peri ise her iki anlatmada da Kurbani’nin
mezarina / cesedi lizerine aciyla kapanarak ruhunu teslim eder. Bu yonilyle yazma
varyantin hikaye kurgusu sonug egizotu baglaminda Diri versiyonuyla benzerlik gosterir.

SONUC

Anadolu sahasi conkler ve mecmualardaki siirleri, yazma ve tasbaskilardaki
hikaye varyantlari ile sozlii kiiltirde yasatilan derlemeleri dikkate alindiginda Kurbani,
Azerbaycan sahasi asik edebiyati temsilcilerinden olmasina ragmen Anadolu sahasinda da
taninmig bir asiktir. Eldeki kaynaklara gore Anadolu’daki Kurbani bilsinin 19. yy’a ait
oldugunu séylemek miimkiindiir. Kurbani’nin siirleri ile adina anlatilan hikayesi, anlaticilar
ve yazicilar tarafindan iglenmigtir. So6zIli ortamdan derlenerek yayimlanmis Kurbani
hikdyesinin varyantlart Dogu Anadolu Bolgesi’nde yasayan kaynak kisilerden elde
edilmistir. Derleme yerlerinin Azerbaycan’a yakinligi diisiiniildiigiinde Azerbaycan sahasi
asiklik geleneginin Dogu Anadolu’da daha etkili oldugu ve bu sebeple de s6zlii ortamda
hikdyenin unutulmadigi sdylenebilir. Bununla birlikte yazili kaynaklar ile tagbaskilarda
Kurbani’ye ait siirlerin ve hikdyenin 6rneklerine rastlanmasi asigin Corum, Istanbul gibi
yerlerde de bilindigine isaret eder.

Ekte metni verilen yazma varyanttaki siirler, sahis ve yer adlari, olay orgiisii gibi
yonleriyle Azerbaycan ve Tiirkiye sahasindaki varyantlardan farklilik gostermektedir. Bu
varyat, olay kurgusu olarak 6zellikle sonug epizotu baglaminda hikayenin Diri versiyonu ile
benzerdir. Ilk kez yaymlanan bu varyant Tiirkiye ve Azerbaycan sahalarindaki Kurbani
arastirmalarinda ve Azerbaycan sahast asiklik geleneginin Anadolu sahasina etkisi
konularinda kaynaklik edecektir.
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Ek: Metin

Hikayet-i Kurbani

[1] Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar, muhaddisan-1 rizigar sdyle rivayet ve su ylizden

hikayet ederler ki, Acem illerinde iran sehrinde bir bezirgan var idi. Ada Anka bezirgin

derler idi. Malda ve halde noksani yok idi. Diinya yiiziinde ii¢ evladi var idi. Biiyiigiiniin

ismi Recep, ortasimin ismi Saban, kiiccik oglunun ismine Kurbani derler idi. Dahi

bezirgan-zadenin sehrin civarinda bir ¢iftligi olup senede bir defa hasad vakti mahdumlarini

gonderirdi. Yine giinlerde bir giin gene hasad vakti olup mahdumlart ¢iftlige gitmek murad

eyledikde Kurbani’yi evde biragip gitdiler. Kurbani dahi gordii ki gitmisler. Der-akibet ata

kulak verip arkalarindan revan olup gitdi. Karindaslaninin ne tarafa gitdigin bilmeyip bir

tarafa revan olup gitdi. Dahi yolu bir ¢dl yaziya diisiip, birka¢ giin gitdikden sonra yazinin

orta yerinde bir yesil hayme zahir oldu. Cadirm yanina varip gordii ki bir ala ¢adirdir. Igine

girdi ki i¢i bos. Kendisi dahi gayet yorulmus idi. Atin1 baglayip ¢adir i¢inde yatip uyudu.

Meger ol cadir kirklarin ¢adirt imig. Oglan uykuda iken Kirklar cadira gelip gordiiler ki

cadir icinde bir mahbiib yatip. Oglan1 ¢evre alip durdular ve hem dahi miisavere eylediler.

Bazis1 dedi: “Bunu mahaline getiirelim.” Bazis1 dedi: “Bunu i¢imize alalim.” Hasili kelam

iclerinden birisi cevab etdi ki, “Bu oglan1 Kandehar sehrinin kazas1 Karabag’da Ziyad [2]
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Han’in hemsiresi Periizat’a asik edelim, devr-i kiyamete kadar sdylensin.” dedikde “pek
miinasib” deyip oglanin riiyasinda bir kadeh doldurup sunu “Periizat’in askina” deyip,
oglan dahi niis eyledi. Kald1 ki kizin dahi ol tarafda riiydda bir kadeh doldurup “Sunu sen
nds eyle ey kiz!” dedikde kiz dahi niis eyleyip gaibane birbirlerine asik ve ma’sik oldular.
Oglanin hasret ve aski kizi yakdi ve hasret olup kizin da aski oglani yakip. Séyle kim bi-
karar olup 14 ya’kil oldular birbirlerine. Kald1 ki karindaslar ¢iftliginden gelip sual etdikde
cevab etdiler ki, “Oglan ¢iftlik tarafina sizi isteyii gitdi.” dedikde, der-akibet pesine diisiip
aramaga gitdiler. Arar iken yollar1 ol ¢adir semtine varip. Oglan1 anda bulup gordiiler ki
oglan 14 ya’kil olmus ve mecniina donmiis. Kendiden, “Bu keyfiyet ne?” deyii suél
etdiklerinde oglan cevab edip buyurd: ki, “Ben size sohbet ile anladamam, ebyat ile
anladayim.” dedi. Bunlara birka¢ hane ebyat soyledi, bakalim ne demis:

Yatarken {istiime geldi erenler Karabag’da Ziyad Han’in bacisi
Ya sen ne yatarsin uyan dediler Verildi Mevla’dan ihsan dediler
Sir gaibden bize dolu verenler
Su devran ki sdh-1 merdan dediler Ali ile Gamber doldular bile
Gidesin cennetden ddrii’l mukame
Uyandim gafletden agdim goziimii [3] Ugler yediler kirklar da bile
Erenler payina siirdiim yiiziimii Al askin tasini i¢ kan dediler
Soyletdiler Hak soyledim sézimii
Seksen bin kelami1 beyan dediler Kurbanim dalmigsin gam deryasina
Ahilar mekani ¢61 ovasina
Ustiime ugrad imir hacis Bir hisar ¢ekdiler goniil pasina
Dertinumdan ¢ikmaz yarin acisi Bu ¢ark-1 diinyay1 dolan dediler

Hikaye: Karindaslarina bu beyti beyan eyledi. Sonra atina siivar olup hanesine getirip
dadasina teslim edip merkiime gecen macerdyr beyan eylediler. “Giizelce gonliimiiz
eyleyelim” deyip kendileri ¢iftlige azimet eyledi. Gelelim imdi Kurbani’ye. Askinm
yenmeyip valdesine “giderim” deyii ibram edip valdesi haber anladamadi. Valdesi atinin
basina sarildi. Bunlar savasda iken konsulukdan bir hatun gelip bunlarin keyfiyetine agah
olup valdesine cevab eyledi. “Koyuversen bu oglani nere gidebiliir? Su depeye varinca
karni acikir, geri gelir.” deyince atin koyuverdi. Kurbani komsu hatunun s6zi kendiye gii¢
gelip geriye dondii. Hatunun kapusina gelip kendisini tasra ¢agirip bu ebyati soyledi:

Goniil kalk gidelim garib illere Her kisinin taze tize yari var
Anda bir sehr var ad1 Gence hey Felek bize takd1 birden kanca hey
Giizelleri mahbiiblar1 hiiblari
Anlar batmis mala miilke anca hey Kurbani der visaline ermedim

Dest uzadip gonca giiliin dermedim
Opmek iciin gerdaninda hali var iran gezdim Turén gezdim gormedim
Emmek igiin leblerinde bali var Gizellikde mahbiblikda onca hey

[4] Hikaye: boyle deyip atina siivar oldu, gitdi. “Kande Karabag?” deyip gitmede. Giinlerde
bir gilin bir ¢ayir ¢emenlik yere, sahraya dahil oldu. Atin gemini alip at1 ¢ayira saliverdi.
Kendisi dahi bir mikdar tefekkiirde kendi kendiye aytdi: “Bu sevday:r bana verdin, bu atin
giindh1 nedir?” deyip at1 a4zad eyleyip kendisi piyade-yayan yola revan oldu. Giderken
birka¢ giin sonra yolda bir dervise rast geldi. Selam verdi. Dervis dahi selami alip
miikdlemeye bagladilar. Esna-y1 kelamda dervise teklif eyledi ki, “Gel baba seninle elbise,
camagurlarimizi degis edelim.” dedikde dervis dahi “pek miindsib” deyip der-akibet
elbiselerin degisdiler. Anin {izerine dahi bir mikdar miisdit dostluk eyleyip dervis baba can
aytdi ki, “Birader, sana bir sudlim var, amma dogrisin soyle.” deyip cevab eyledi ki,
“Birader senin asbabin ala, benim asbabim edni. Ne aceb degis eyledin? Fikr-i taaccubda
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kaldim.” dedikde, Kurbani dahi cevab eyledi kim: “Baba Can, sana sohbetle anladamam,
ebyat ile anladayim.” deyip dervise ne sdyledi, bakalim ne demis:

iki dinli hercailik ucundan Bir zikke bir teber bir eski aba
Tende canim bi-mecal gezer Asik-1 sadiklar bu misal gezer
Aldirdim cananim rtih-1 revanim
Goniil bu diinyaya infial gezer Kurbani der visaline eremem

Dest uzadip gonca giiliin deremem
Istemem cihinda atlas ii kaba Bir ceranin avcistyim uramam
Cihanin lezzeti bir pula caba Goniil sahrasinda piir melal gezer

[5] Hikaye: Ebyat tekmil olup dervise veda eyleyip yola revan oldular. Giinlerde bir giin
Karabag’in kenaria dahil olup bir &deme rast gelip sual eyledi ki, “Ziyad Han’in konagi?”
deyi sudl eyledi. Ol adem konagm oldugu yeri tarif eyleyip revan oldular. Kurbani dahi sora
sora konagi bulup nazar eyledi. Gordii ki Karabag sehrinde bir 4la konak biinyad olunmus
ki vasfi miimkiin degil. Konagin iki tarafinda iki tas var. Birinin lizerine oturdu. Meger ol
beldenin adet-i resmi bu idi ki bir &dem bir kimsenin kizina (talip) olmus olsa ol tas st
oturur idi. Anla biliniirdi kim kizin diniiriidiir. Dervis kiyafetinde Kurbani tas iizerinde
otururken Ziyad Han dahi bir mikdar adem ile sikdra binmis idi. Gordii ki tas tizerinde bir
dervis oturur. Gazaba gelip ta’zir edecek oldukda, sonra fikr eyledi ki, “Bu bir geda
dervigdir. Géaliba bilmezlik ile oturmusdur.” deyip bir adamina ii¢ bes gurus verip “Su
dervisi def” eyle.” deyip cevab eyledi. Adam dahi yanina gelip aytd1 ki “Ey dervis baba,
begimiz sana ihsan gonderdi. Al bunu da git.” dedikde Kurbani dahi dedi: “Ey adem, ben
para-gurus asiki degilim.” dedi. Ol adam “Matliibun nedir?” deyi sudl eyledi. Dervis dahi
cevab eyledi ki “Matliibum sizin elinizden gelmez.” dedi. Ol adam gazablanip “Tez sdyle,
anca benim elimden geliir!” dedikde Kurbani cevab eyledi. Ziydd Han’in hemsiresi
Periizat’a Allah’in emriyle diiniiriim. Ol benim ma’sikim, ben anin asikiyim.” dedikde der-
akibet Ziyad Han’a ol adam keyfiyeti ilam eyledi. Merkiim dahi gazab eyleyip [6] bu
meselli is kendliye giic gelip geriye doniip erbab-1 divani cem eyleyip keyfiyeti arz etdikde
“Tiz dervisi getirin.” deyli emr etdiler. Birka¢ adam gidip Kurbani’yi huzira getirdiler.
Meclisde suél etdiler: “Ey ogul, dervis baba, sen bu kapudan ne istersin ve harcin nedir?”
deyii suél eyledikde Kurbani cevab eyledi ki, “Dogrust meshur olan meseldir ki ‘sz
saklayanda kalir’ fehdasinca, Allah’in emri ile Ziydd Han’in hemsiresi Periizdt Hatun’a
diiniirim” dedikde bu sdze herkes acebleyip biribirlerinin yiiziine bakdikda esné-yi
keldamda Ziyad Han suél etdi ki, “Bu ne yaramaz isdir ki benim gibi hanin bacisina bunun
gibi geda dervis diiniir ola?” dedikde meclisde adamlar cevab etdiler ki, “Bu dervis mecniin
imig, bunun terbiyesi degnek olsun.” dedikde Kurbani bi-¢areyi falakaya yikip bir mikdar
degnek urdilar. Sersem olup akli basindan gitdi. Ayagindan tutup tasra siridiler. Ol
mahalde bir mikdar yatip akli basia gelip neye ugradigin bilmedi. Diisiiniirken tefahhiim
eyleyip bildi ki diinki giin diikeldi idi. Kendini yokladi, bir yeri dutmuyor. Sabah dahi
yanasmis idi. Der-dkibet aklin1 basina toplayip kalkdi. Yazi kenarina ¢ikdi, geri gidecek
oldu ise de tekrar tefekkiir eyledi. “Ben sehre vardikda Karabag’a vardim, benden suél
ederler de varmamigsin dirler, bir mikdar ¢arsu bazari temasa eyleyim” deyip geriye doniip
carsudan tarafa revan oldu. Sora sora ¢arsuy1 buldu. Gezerken yolu sazci diikkanina geldi.
Gordii ki bir adam diikkanda saz yapar, birka¢ miisteri dahi temasa ederler idi. Kurbani
bunlarin aralarindan [7] gegip seyretmege basladi. Bir vakitden sonra ol adamlar dagilip
Kurbani yalniz kaldi. Sazc1 dahi nazar eyledi kim bir dervis boynun biikmiis durur. Sazci
dahi bir tersan adam idi. “Burda ne durursun ve saz ¢alma biliir misin?” dedikde Kurbani de
“Biltirem.” demis bulundu. Sazc1 dahi cevab etdi ki “Ziyad Han’in bacist Periizat Hanim’a
bir ala saz yapiyorum. Eger hakkindan gelebilirsen sana aferim, eger ¢alamazsan basinda
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paralarim.” Kurbani sazin eline alip bir galis ¢ald1 ki neziri yokdur. Sazci dahi begenip
aferin eyledi. Tekrar sudl etdi: “Dervis baba, tiirkii de sdyleyebilir misin?”, “Elden geldigi
kadar.” dedikde sazciya hos gelip etdi, “Dehan tarafda Miilkin meydani vardir. Orada
birkag asiklar imtihan olurlar, seninle evvel oraya gidelim.” dedikde “Pek miinasib.” deyip
oradan yola revan olup gitdiler. Kalabalikdan insan birbirlerini basarak temasa ederler.
Bunlar da aralarindan az irak asiklarin yanina vardikda asiklar dahi “suard gelmis” diyerek
yer gosterdi. Oturdukda Kurbani dahi sazi siyirip fasila bagladikda “Buyurun asik baba,
birka¢ hane ebyat soylen.” dedikde Kurbani de sazin eline alip birkag hine ebyat séyledi.
Bakalim ne dimis. Ahbablar ve dost ve candan azizler. Ald1 bakalim:

Anamin rahminde hamile oldum Geg yetisdim muradimi tiz aldim
Elim atip ben bir kana erisdim Siikiir olsun kanden kane erigdim
Yokdan var eyleyip geldim cihana
Sazim alip bu meydana erigdim Bir dilberin agk odindan odlandim
Beli dedim belasina katlandim
Lamekan sehrinde viiciida geldim Yer il g6gii yaradandan istedim
Canlardan bir ehl-i cana erigdim Kereme ugradim kane irisdim
Elden ele kandan kana siiziildiim
Siikr olsun bu meydana erigdim Bize virilmis Incil Furkan
Yavrumun bakig1 deger yiiz bin kan
[8] Tarikatdan kemer ¢aldim belime Hakkim bana virmis zihn ile iz’an
Ma'’rifetden bir yol girdi elime Elif dedim ben Rahmén’a erigdim
Hakikatden su bagland1 géliime
Katre iken bir ummana erisdim Der Kurbani budur s6z muhtasari
Hem erenler evliyalar serveri
Gozsiiz idim gozsiizlerden goz aldim Pirimden niis etdim ab-1 kevseri
Seme idim iistdzimdan s6z aldim Dest uzadip ben ddména irigdim

Boyle dedikde asiklar taacciib eyleyip “Ask olsun sana 1gklik olsun al!” deyip Kurbani’ye
saz teslim eylediler. Kurbani dahi mukaddem saz1 aldigi adama al eyledi ve sazlar1 teslim
eyledi. Meger Ziyad Han’in adamlar1 ol meclisde bulunur. isbu keyfiyetde agah olup, Sah’a
haber verdiler ki “Diinki bizim terbiye eyledigimiz dervis bugiin Miilkin Meydani’nda bu
meselli isledi.” dedikde tez adam gonderip istedi. Adamlar Kurbani’ye varip “Sahimiz seni
ister.” deyip Kurbani’yi alip getirdiler. Gelince yol kizin sarayi altina ugradi. Kiz dahi
cariyelere emr eyledi ki, “Tezden bu giiriiltiiden bir haber getirin.” dedikde cariyeler
gitdiler, gozlediler. Andan kiz pencereden Kubani gelirken nazar eyledi, gordii ki riiyasinda
goriip hayaline meyl etdigi [9] Kurbani’dir. Tiz yerinden Hanim adamlara cevab eyledi ki,
“Bunu biragin’” dedikde adamlar geriye ¢ekildi. Oglan dahi yukariya bakip gordii ki
rilyasinda gordiigii Periizat Hanim’dir. Ve anda kiz oglant goriip ¢osdu. Heman Kurbani
ald1 bakalim:

Bakip bu halime sen olma meldl

Cefay1 cekmeyen sevdakar olmaz Siyah ziilfiin mah yiizine dara gor
Gam yiyip gam ¢ekme divane goniil Bunda yol sevdadir sen de gore gor
Rizigar* her zaman bagsa dar olmaz Der Kurbani su derdine ¢éare gor

Sevdaya diisende ndmus ar olmaz
Kendiin bilmez ile kalkip oturma
Aklin zaye verip zihnin yitirme
Sevdigim gonliine siiphe getirme
One dag ursan da ize kar olmaz

* Yazanin notu: bu diinyd dimek
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Bu ecbyatlar1 isidip kiz dahi oglan i¢lin aldi, bakalim ne demisdir, ne ebyat, es’ar
sOylemisdir:

Intizar gekmekden kan aglamakdan Her kim haber verir han kardasima

Seyda biilbiil gibi isim zar olur Riz-1 mahger giinii yeri nar olur

Giindiiz sabrim kalmaz gece kararim

Hasretinden goniil bi-karar olur Bu askin elinden dad eyledim dad
Ne gelir elimden Mevladan imdad

Bu da bir sevdadir geldi basima Kurbani’den ayr1 diigse Pertizat

Degirmenler doner gesmim yasina Climle dertler viicudunda var olur

Hikaye: Bunlar bu halde iken gammaéazin bagr1 yuka olur. Ne ki olan keyfiyeti Ziyad Han’a
bir bir takrir eylediler. Ziyad Han emr eyledi ki “Tez oglan1 getirin.” [10] dedikde kendisi
meclis cem eyleyip miisavere eyledikde Ziyad Han cevab eyledi ki “Mukaddem bizim
terbiye eyledigimiz dervis Miilkin Meydani’ndaki asiklarin sazlarini almis deyi ihbar
etdiler, “huziiruma getirin” deyi emr eyledik. Adamlarimiz getiirir iken hemsiremizi dahi
pencereden goriip, birbirlerine ebyat, es’ar sdylemisler. Keyfiyeti bana agir gelip, katline
emr eyleyecegim.” dedikde meclisde dahi cevab eylediler ki, “Gel Sahim sabr eyle, belki
Hak agigidir, efendiye ziyan olur.” dedikde, “Eger beyhtide asik ise bildigin isle.” dedi(ler).
Cevab eyledi, “Cellad gelsin!” Cellad geldikde cellada tenbih etdiler ki “Dervis gelip
mikdarm anladikda sana isaret eyler, el kilicin kabzesinde hazir durasin. Isaret keyfiyeti
maliim oldukda der-akibet iiryan-1 kili¢ eyleyip igin tamam eylesin” deyi dikkat ile tenbih
eylediler. Bir de gordiiler kim Kurbani’yi huzira getirdiler ve yer gosterdiler. Kurbani dahi
gecip oturdukda ve merhaba tekmil oldukda cevab etdiler ki, “Dervig Baba, bu ne meyil?
Keyfiyyeti bizlere ilam eyle.” dedikde Kurbani dahi basladi gecen maceray:r takrir
eylemege. Cadirda riiya goriip Kirklar riiyasinda Periizat’t gosterip ve Periizat’in askina
doldurup nis eylediklerini, Karabag sehrinin oldugunu ve yolda dervise rast geldigini ve
sehrin kenarinda adamla bulusup ve konagi haber alip ve konagin kdse tasina oturdugunu
ve Sah ava giderken rast gelip ve Periizat Hanim’1 Hak emri ile dilek eyleyip ve Sah dahi
gazaba gelip “git” dediklerini ve andan Miilkin Meydani’nda asiklarin [11] macerasini ve
anda Pertizat ile bulusup ebyat soylediklerini bir bir beyan eyleyip hasil-1 kelam, “Ben anin
astkiyim ol da benim masukum.” deyip cevab tekmil eyledikde meclis fikr eyleyip cevab
eyledi ki, “Mutlaka sen ani rilyada gordiin?”, “Beli gordiim.” dedikde cevab eylediler ki,
“Ebyaét ile Hak asiki isen azasinda olan nisénlar1 bir bir beyan eyle.” dedikde, Kurbani sazin
ele alip bakalim meclisde ne dedi. Ebyat-1 Kurbani, ahbab-1 yaran:

Goniil sevme dedim hiiblar hiibunu Elindeki ziilfikar: dal” olur
Anin her miyinda yiiz bin kan olur
Nagah seni derde giriftar etdi Kamer ne dolanir sems ne yakar
Bilmek olmaz gamzesinde &l olur Katreler kaynagip ummana akar

Der Kurbani her kim saha kem bakar
Cemal-i Yasuf’un hiisn-i Yakib’un Anin viiciduna ten zeval olur

Aleme san verir zerresi hibun
Beli ince boyu uzun mahbiibun
Zenehdanin gevre yani hal olur

Ulu divanlarda sdylenir adim
Arsa direk direk olur feryadim
Su yerine kan icen celladim

* Yazanin notu: aga¢ dimek
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Hikaye: Bu ebyati meclise beyan eyledikde “Bunun Hak asiki olmasina siibhe yok.”
dediler. Ziyad Han dahi “Gergek asik imis, ben hemsiremi vermege razi oldum.” deyince
ahali-i meclis el kaldirip oglana kizin duasini edip “Miibarek olsun.” dediler. Kaldi ki Ziyad
Han’imn bir veziri var idi. Adma Kel Vezir derlerdi. Meger ol kiz1 ogluna matlib eder imis.
Bu keyfiyet olduguna kederlenip evine geldi. Vezirin de bir kiz1 var idi. Sirin Nigar derler
idi. Nigar Hanim pederini melal gordii ki yiizinde melalet var idi. [12] Sual etdi: “Ne
kederin vardir?” dedi. Pederi cevab etdi ki, “Bugiin meclisde Periizdt Hanim’1 bir dervis
abdal dort hane ebyat sdyledigi iclin bu abdala damad etdiler.” dedikde kiz dahi derhal
Periizat’in yanina varip keyfiyeti ilam eyledi. Kiz dahi cevab eyledi ki, “Ben ana varirim.
Ben ana asikim. Ol benim mastikum.” dedikde Nigar Hanim, “Dur bakalim, has bak¢aya
davet edelim, kirk kiz donadalim; sana dahi miista’mel libas giydirelim, eger seni bilip sana
layikiyla ebyat soylerse gergek asiktir.” deyince, bunun iizerine karar verip Nigdr Hanim ol
kirk dane kizi bakgaya davet eyledi. Periizat eski libaslar giyip hizmetgi oldu. Ba’de
Kurbani’ye adam gonderip alip getirdiler. Kurbani gérdii kim Periizat Hanim kizlara hizmet
edip su dagidir. Nigar Hanim aytd1 ki, “Kurbani’ye dahi su ver.” dedi. Kiz dahi suyu verdi.
Oglan alip nds etdi. Bakalim ne kiza ne soyledi:

Ol cananim bana verdi bir bade Bak su bagban da 1ss1z koymis bagimi

Ara yerde donen saki tanikdir Hoyrat eli degmis giil budanikdir

Bu agki1 sevdasi diisdi serime

Goniil ne uykudadir ne uyanikdir Hani dyle yar ki yarine done
Merhamet eyleye hali perisana

Gerdanma dokmiis zilf sacagini Der Kurbani diisdiin agk-1 canana

Misk-i anber biirlimiis sol u sagini Durulmaz bu géniil pek bulanikdir

Hikaye: Boyle dedikde Nigar Hanim cevab eyledi ki, “Bire Kurbani, sen bu meydandaki
hizmetci tizerine s6z soylersin. Bu meydanda kirk kiz var. Bunlarin meramina gére soyle.
Magtikun bunlarin i¢indedir, ayird eyle.” dedikde Kurbani dahi sazi aldi, bakalim ne kelam
sOyledi:

[13] Deniz kenarinda olur adalar iki engel birbirine atild1

Yel esdikge ziiliiflerin saralar Cesmim yag1 deryalara katildi
Oturmus bir alay melek zadeler Dogram dogram oldu meze dutuldu
Icki karmis otagindan sakinir Yandi cAdnim ocagindan sakinir
Bulutlar oynagsir ¢ark-1 felekde Der Kurbani devran kalinca
Goziim kaldi yesil donlu melekde Canim ¢ikdi dogru haber alinca

Bir eli elimde dilim dilinde Uzun gecelerde sabah olinca

Hem bir elim ayagindan sakinir Yandi bagrim bigagindan sakinir

Boyle deyince Nigar Hanim cevab etdi: “Behey Kurbani, ne 1azim ki bu hizmetgiye séyler
durursun. Bu duran kirk kiza sdyle veyahud bize sdyle.” dedikde Kurbani sazin eline alip
bakalim ne soyledi:

Ey selatin asiklarin serinde Kaslarin aras1 emir-i hacidir

Siyah ebrt gibi pig i tab olmaz Yar senin bir blsen dert ilacidir
Periizat hiisniine malik olanlar Serbet seker kand-1 nebat acidir
Bidar olur gozlerinde hab olmaz Leblerinden akan meger néb olmaz
Misir sehri derler ana varmigim Kurbani der yarda kaldi nazarim
Yisuf Ziileyhd ddmane ermigim Kirklar meclisinde kim oldu yarim
Ben felek aymi gokde gormiisiim Diinyada sen sag Telli Nigarim
Yerde hiisniin gibi mah u tdb olmaz Bir ben 6lsem diinya hi¢ harab olmaz
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[14] Kubani bu ebyat1 sdyledikde Nigar Hanim cevab eyledi ki, “Gelin kizlar gidelim. Bu
oglan Periizat’dan gayri bagkaya s6z soylemez.” dedikde kizlar dagildilar. Sirin Nigar dahi
evine geldikde fikr eyledi kim “Bu is bdyle olmaz, bir ¢are edelim.” deyip birkag dane
sithirbaz mekkéar avrat getirip basladilar oglana sihr eylemege. Gelelim bizim hikayemiz,
oglan ile kizda. Ol vakit kirk: gitdikde bakcada oglan ile Periizat yalniz kalmis idi. Oglanin
derfinuna geldi ki, “Pek yakinlik eylemeyim, zird haramdir.” deyi. Kizin dertinuna geldi ki,

AAAAA

Birden oglan tefahhiim eyleyip ve sazin eline alip kiza birkac hane ebyat soyledi:

Behey ala gozlii dilber Ta ezelden meshur sozdiir

Geldin yiirli geldin donme Gelme gelme geldin donme

Candan aziz kafadarim

Geldin yiirii geldin donme Kurbani der goriiselim
Ummanlara karisalim

Derdimi deftere yazdir Kiisdiin ise barigalim

Dertinumda yanan kézdiir Geldin yiiri geldin donme

Boyle deyip bir ah g¢ekip arkasi lizere yikilip bihls oldu. Kiz dahi hayretde kaldi. “Acaba
buna ne hal oldu?” derken aklina geldi ki oglan sihir keyfiyetine diicar oldu.” deyii tez
oglant ol arada birakip Nigdr Hanim’in evinden yana revan oldu. Gitmezden mukaddem
kizin eliyle isledigi bir ala gevresi var idi. Muhkem oglanin baz@isuna baglayip revan oldu.
Gelip gordii ki donderecegi kalmamig; Periizat Hanim vardikda sihir tamam olmus,
usturlablar dagilmis. Periizat Hanim Nigar Hanim’a bir mikdar laf s6z eyledi ise de ne ¢are
geemis, gitmis deyii girii [15] bakcadan yana revan oldu. Gordi kim oglanin yerinde yeller
eser, gaib olmus. Meger oglani cazilar derya ortasinda bir 1ssiz adaya atmislar idi. Kiz gelip
bos buldukda bir mikdar aglayip “Carem yok, kader-i 1ldhi bu imis.” deyip bakgadan
konagina revan oldu. Kizi bunda koyalim, gelelim oglana: Ol zaman cazilar sihr eyleyip
adaya atmuslar idi. Oglan uykudan uyanmis gibi géziinii agip gordii ki ne bak¢a var ne kiz
var. Bir 1ss1z kirdir. Kendi kendiye acebleyip “Bura ne taraf, ya beni buraya kimler getirmis
ola?” deyip kirin kenarini dolanmaya basladi. Gordi ki bir ada; etrafini derya ihata eylemis.
Kus dahi olursa da ucup gitmenin kabili yokdur. “Acaba ya Rab benin halim burada nice
olur?” deyip bir mikdar zar eyleyip yine evvelki oturdugu yere gelip bu ebyati soyledi.
Bakalim ne demisdir:

Giden gitti vatanina ulagdi.

Baykus tek viranda kalan ben oldum
Sular ¢osdu yollar agilmaz oldu
Zevrakda® ummana dalan ben oldum

Bir mahbiib sevmisim sadakatindan
Cevresin baglamis itikadindan
Oyle bir civan marifetinden

Ayva tek sararip solan ben oldum

Der Kurbani kald1 yar d&smanda
Canan nerde ise can olur orda
Yakiib gibi ¢ok agladim Kenan’da
Yisuf gibi ¢are kilan ben oldum

* Yazanin notu: gemi dimek
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Boyle deyip bir mikdar fikr eyleyip kendi kendiye aytdi: “Boyle bagirip ¢agirma ile olmaz.
Buna bir c¢are kilmak gerek.” deyip gitdi. Bir aradan ot ve kamis cem eyleyip ve
bazlisundaki ¢evreyi goriip masuki hatirina diisiip &h eyleyerek cem eyledigi otu ve kamisi
ve bir cemine el urup bir cemini kesip baglari ile utup [16] ve kamisi baglayip bezinden
diizdligii varaki deryanin kenarma getiirip igine girip ummana kendisini atip “Ya Rab,
sigindim sana.” deyi miinacata bagladi. El yiize siiriip bir de gdzilin agip gordii ki bir kir ath
zahir olmus. Acebleyip “Bu atli ne tarafdan geldi ola?” derken birde atli kendinden suél
eyledi: “Isbu adaya ne sebeble diisdiin?” dedikde Kurbani gegmis maceray1 nakl eyledi.
Tekrar sual eyledi: “Isbu kayig1 neylersin?” dedikde Kurbani, “Ote gececegim, muradim.”
dedikde ol adam: “Gel berdi, su atin arkasma.” deyip Kurbani’yi atin arkasina aldi. “Yum
gozlin!” deyip Kurbani’ye goznili yumdurdu; at1 siirdii. Giderken Kurbani’nin aklina diigdii
ki “Benim oldugum yerin etrafi derya idi. Bu 4dem ne cihetle yol buldi1?” deyi gdziin agmak
murad eyledi. Ol adem “Yum goziin!” deyip tekrar ikdam eyledi. Bir de bes on dakika
geger gegmez atin basini ¢ekdi. Goziin agip Kurbani atdan asagi inip bakdi ki karsidan bir
sehir goriiniir. Bakarken ol adam géib oldu. Meger Hizir Aleyhisselam imis. Simdi Kurbani
tefahhiim eyledi. Bilip pisman oldu ki “Nig¢iin ben halimi arz eylemedim?” deyi pisman
oldu. “Ne ¢are, elden ¢ikdi.” deyip sehirden yana revan oldu. Karsidan bir 4dem zahir oldu.
Beraberine gelgikde nazar eyledi kim bir Yahtdi imis. Yahtidi’den suél eyledi kim, “Bu
sehre ne derler?” dedi. “Buna Karabag derler.” deyi cevab etdikde Periizat’dan sudl eyledi
ve Periizat ahvalini bildigi kadar sdyleyip maceray: haber verdi. Yahtdi, “Dogrusunu soyle,
Kurbani sen misin?” dedi. Kurbani dahi sazin eline alip Yahtdi’ye birka¢ hane ebyat
sOyledi, bakalim ne dedi:

Bir canan sevmisim sizin iilkeden Bakmaz misin gamzesiyle kan eyler

O da bu diinyanin seraseridir Melekler sahinin sitemkaridir

[17] Aydur mah cemali giindiir sulesi

O da ben garibin kafadaridir Der Kurbani iki ziilfiin seydadir
Anlima yazilan takdir-i Hudadir

Duysa canan geldigimi cén eyler Gorenler dediler bu ne sevdadir

Canini dostuna hem kurban eyler Periizat Hanim’1n yadigaridir

Yahidiye bu ebyat1 sdyleyip ve kizin keyfiyetine agah olup sehirden yana revan oldukda
ikindi zaman idi. Tefekkiir eyleyip dedi ki, “Eger giindiiz sehre girersem bir belaya giriftar
olurum.” deyip bir mikdar sabr eyleyip gece vakti sehre girip siirdii, Periizat Hanim’in
bakcasina geldi, bakdi ki kapu baglanmis. “Aceb ne semtden girsem?” derken bakg¢anin
etrafim dolanmaga basladi. Gordii ki bir su deligi var. “Acaba isbu su deliginden sigabilir
miyim?” deyip evveld sazin sokdu, kendisi bin bela ile bak¢adan tarafa gegdi ve sazin alip
bir giil agac1 dibinde sakin oldu.

Gelelim bizim hikayetimiz Periizat Hanim’a geldi. Sardymin cariyeleri ile otururken
kendiye bir seving zuhir eyledi. Cariyelere cevab eyledi ki, “Kizlar, bana bir hal vaki oldu.
Soyle zannim ki benim magikum Kurbani ya 6ldii ya geldi. Bakgayr bir yoklan.” dedi.
Kizlar siiratle gitdikde asagi yukar1 aradilar. “Bir sey yokdur, kimse yokdur.” deyi geldiler,
kiza haber verdiler. Kiz dahi cevab etdi ki “Benim yatagimi havuzun basina serin bu gece.”
Yatagini havuzun bagina serip teklif eylediler. Kiz dahi yataga girdikde cariyelere emir
verdi, dagildilar. Kiz dahi yalniz kaldikda Kurbani havuz tarafina nazar eyleyip gordii ki
[18] havuz basinda bir karart1 var. “Aceb ne ola?” diyerek yanina geldi, gordii ki magiki
kiz. Uyardip kendiiyi bildirip birbirleriyle miisdhabete basladilar. Kurbani dahi basindan
gecen macerayl soyledi. Kiz dahi cevab eyledi ki, “Canim ve goziim Kurbani, sana bir
name vereyim. Dayim Hiisrevi Sah’a ver, isin biter.” dedi. Bu keyfiyet burda kalsin, tekrar
kiz cevab eyledi ki “Her zaméan boyle firsat ele girmez, bugiin firsat giiniidiir. Gel benim
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dizime yat da her bir azdma layikina gore bir hane ebyat soyle.” dedikde Kurbani kizin
dizine yatip ol mah cemaline nazar eyledikde bir kere askindan cezbe eyleyip sazin eline

alip her azésina layikina gore ebyat-1 eg’ar eyledi ve soyledi. Bakalim ne dedi:

Zer-nisan hacerden nar-1 hicrana
Ziya verir su cihana gozlerin

Melekler diiziilmiis sol u sagina
Taht eyledi Siileyméan’1 gozlerin

Diinyasin diizmeden lizmiis tiziilmiis
Mey iciiben ala gozler siiziilmiis
Ayetle hiisniine Mushaf yazilnus
Taksim eder hem Kurani gézlerin

Kerem zade kendi muhabbet bi-hadd
Asli mehabetli bir melek siret
Yakut ziimriid her diirli zeberced
Eylemis gevher-i kan1 gozlerin

Gozlerin aladir okdur miijgani
Karabag sehridir yarin mekan
Der Kurbani deger ciimle cihani
Kul eyledi sol iran’1 gozlerin

Boyle dedikde kiz cevab verdi ki “Heman goziime mi miistaksin, yahid sair azama mi?”

dedikde sazin eline alip bakalim ne s6yledi:

[19] Geg uzan mihraba sinem vekili
Kudretden siizilmiisdiir ziilfiin
Avgiin togan émriin verir beyhide
Asikin post u pendhi ziilfiin

Mekke’den Medine’ye giinde bir haci
Isfehan sehrinde dileyiir baci

Nemse vii Moskofdan alir haract
Iran’in Tiran’in sahi1 zilfiin

Kurbani der dilber gafletden uyan
Sakin gizli sirrin eyleme beyan
Anma yazilnus ayatii’l-Kuran
Asikin kelamullahi ziilfiin

Boyle dedikde kiz cevab eyledi ki, “Gel begim, bu is boyle olmaz, bunun bir ¢aresine
bakalim. Caresi dahi s6yle ki benim bir dayim vardir. Adina Hiisrev derler, ana bir ndme
yazalim getirip de karsisina otur, sdyle. Caresi olursa andan olur.” dedi. Tez, kiz bir ndme
yazip oglanin eline verdi. Alip berdber bak¢a kapusina geldiklerinde oglana bir firkat gelip
ah eyleyip sazin eline alip bunu sdyledi:

Zehirden aci ayrilik giinleri
Kaglarin turresi goniil mihrab1

O da benim oldu kismetim pay1

Kaf Dagin yiikletsem derde tay oldu

Avcilarm kiicciik iken beslemis
Basdik yeri ¢cemen oldu cay oldu
Sen aglama ben gozlerin sevdigim
Dert benimdir sana noldu vay noldu

Meclisinde al kadehler diiziildii

Mey iciiben ala gozler siiziildi

[20] Der Kurbéani elim yardan iiziildi
Bugiin ahir zaman oldu hay oldu

Gokden indirirler Hakkin kelami
Kagit lizerine yazar kalemi

Bir ah etsem gark eyliyor alemi
Goziim yast umman oldu ¢ay oldu

Boyle dedikde vedalasip Kurbani mektlb alip revan olmadan yedi adim gidince bir firkat
ve keyfiyetleri olan macera aklina gelip ebyat sdyledi:

Bir zaman kul oldum sevdigim sana
Var m1 bencileyin bil siirlindiirme

Niyazim bu senden ey servi kdmet
Vakif ol hélime bil siiriindiirme
Nice siiriindiim kalmadi takat
Bari bir inséfa gel siiriindiirme Yanikdir viicidum bir de sen yakma
Bil kalb-i mahziinum hatirim yikma
Kurbani yiiziine hisimla bakma

Diisar-1 kurbet ile yol siiriindiirme

Hism ile yiizlinii ¢evirme bana
Bilmeyip kadrimi donme bir yana
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Boyle deyip kiza, “Ben sana hasretim.” deyip yola revan oldu. Giinlerde bir giin giderken
bir imama rast gelip, ricA eyleyip, imami egledi. Mektib ¢cikarip imama sundu. imam
okudukda cevab etdi ki, “Ogul, bu senin isin basa ¢ikmaz bir hal. Hiisrevi $ah’mn beldesi
buraya dahi alt1 aylik yoldur.” dedi. Sonra imam, “izin vir gideyim.” dedi. Imam revan olup
gitdi. Kurbani’ye dahi bir firkat gelip bunu sdyledi:

Sahin elden uc¢du yine gam geldi Olanca aklimi bagimdan yar ald1

Cikmig 4smana ne dolanayim Olmusam divane ne dolanayim

Senden ayrilmisim kilsin kim imdad

Ya Sultdn Han’a ne dolanayim [21] Der Kurbani budur Hak’dan niyazim
Asmana ¢ikd1 dad ii feryadim

Miidiret geldi dost bagindan bar ald1 Nidem dutdum melaikler sehhaddim

Kirmizi giil ¢evre yanin har aldi Olmusum pervane ne dolanayim

Boyle deyip yine yolina revan oldu. Bir mah bir mah derken giinlerde bir giin Hiisrevi
Sah’in beldesine dahil oldu. Gordii ki bir mikdar sabiler asik oynarlar. Anlardan Sah’in
konagin suél etdiyse ¢ocuklar an1 azarladilar. Ba’de bir ihtiyar gelip suél etdikde Kurbani,
“Sah’a arzuhalim vardir.” deyip konagini haber aldi. Dediler ki, “Sahimiz adet budur ki
senede ii¢ giin tahtinda oturup adélet eder. Sonra hareme girer, ta kim sene tamamina kadar
¢tkmaz. Simdi girmisdir, giiniin gézetmek gerek.” dedikde, Kurbani dahi cevéb etdi ki
“Imrahora ilet, ol giiniin verir.” deyip seyislerden imrahoru sul edip buyurd: ki, “Sana ne
lazim imrahor, isde ekmek, isde bir mahal.” deyip yer gosterdiler. Ahsdm dahi olmus idi.
Herkes yatip uyudular. Kurbani dahi yatdikda cevab etdi ki, “S&h geliyor, atlara bakin.”
dedikde cevab etdiler ki, “Ahurda yatip S&h’in rliyunu mu goriirsiin? Edebinle yat!” Herkes
yine rahat oldukda Kurbani tekrar edip insanlari uykudan uyardikda seyisin birisi eline
kiirek alip “Bize bugiin bela m1 geldin?” deyip bir mikdar ceza verdi kim akli sersem oldu.

Kurbani’yi burda koyalim, bizim hikdyemiz Sah ile imrahora geldi. Ol zaman Sah’a kiz
karindasindan bir ala at gelmis idi. Merkiim dahi Sah’a vasf etdikde Sah’in gonli gérmek
murad etdi. Imrahora sual etdi: [22] “Ahura varip at1 gérmek ziyam var nudir?” dedikde
cevab etdi ki “Sahim, sen adet etmissin, hicbir ziyani yokdur.” deyip seyislere haber
bildirdiler ki “Sah geliyor, ahuru temiz eylen.” dedikde seyisler mumlar1 yakip, sandalyeleri
parladip bir de bakdilar ki imrahor ile beraber geliyor. $ah iceri girdi, sandalyeye gecip
oturdu. At1 6niine ¢ekdiler. Sah bakarken Kurbani de durdu tefekkiirde: “Varsa mi, varmasa
m1?” derken “Bu firsad her zaman ele girmez.” deyip oniine kosdurup erkan iizre arzuhali
Sah’a verdi. Sah dahi nazar eyleyip mefhimi ne oldugunu bilip anlayarak okudu ve
keyfiyet malim oldu. Ana sudl etdi ki “Sen Periizat Hanim’1 gérdiin mii? Bu keyfiyetler
sahih mi, degil mi?” dedi. Kurbani dahi gegen sergiizedeyi beyan eyledikde Sah dahi
aceblenip cevap etdi ki “Bana bir dahi beyan sdyle, ben dahi ne oldugun bileyim.” Dedikde,
Kurbani sazin eline alip bu ebyat1 sdyledi. Bakalim ne demis:

Seni duyup arz-1 hale gelmisim Getirdiler daga tasa saldilar

Bile gor halimden giizel Sah benim Hazir elde iken togru rah benim

Gonliimiin dermani rih-1 revanim

Vaki ol halime gah be-gah benim Der Kurbani sultdnim1 hanimi
Gozden dokdiim yas yerine kanimi

Yigit olan kavga diler kan diler Sah’a peskas ¢cekdim tatli canimi

Sarraf olan gevher diler 1al diler Candan gayri yokdur bir matah benim

Boyle deyince Sah insafa gelip basladi aglamaga. Tez emr eyleyip divid kalem getirdip
Ziyad Han’a bir name yazdi ki “Ben bu ise agah oldum. Bu adam [23] Hakk’a &sik imis.
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Namemiz vaslinda Periizdt Hanim’1 bu adama akd-i nikah eyleyin. Eger aksi edersen sonra
asker ¢ekip tacini ve tahtin1 ve ilini kirdiririm.” deyip nadmeyi tamam eyledi. Kurbani’nin
eline verdi ve kendisine otuz dahi ath yoldas katip gitdi. Ve dahi bir ala at emr etdikde
Kurbani dahi cevab etdi ki “Sahim, kulun agk atina siivar olmusum. Bana at yaramaz,
piyade giderim.” dedikde at mekes olup kendisi piyadde otuz ath ile revan oldu. Yolda
giderken sevda-y1 agki ile yarim slat ileri giderdi. Etbaasindan acele giderdi. Baz1 yerde
anlar1 gozedirdi. Nihayet bu hal iizre {i¢ bes giin gitdikden sonra bir sehr goriindii ve sehrin
ortasinda bir 414 sardy bind olmus. Nihayet Kurbani askerden yarim (sdat) ileri giderdi.
Simdi sardy1 togrulayip acele kiza kavusayim derdi. Bu gelmekde olsun meger ol sehr
Hiisrevi Sah’in halasinin sehri idi ve halasi dahi fevt olup yerine kizini séh eylemis idi. Ol
kiz dahi gayet asik idi. Kizin dahi adeti bu idi: Her nerden asik gelse aninla imtihan olup
basdigmi katl ederdi. Asiklar kellesindenden bir kule yapdirmis idi. Bu kulenin dahi bir
gedigi kalmis idi. Ol tarafdan Kurbani sazini siyirip geliriken kiz dahi pencereden temasa
eder idi. Oglan1 gordiikde cariyelerine cevab eyledi ki “Ey cariyeler, sizler bana adam
oldiiriirsiin deyi dek edersiniz. Bir kere goriin, bir asik geliyor, saz1 kendinden biiyiik. Biz
boyle adamu 6ldiirmeyiz.” deyip tez emr eyledi. Oglani kizin huziruna getirdikde kiz sual
eyledi: “Sen agik misin?” dedi. Kurbani, “asikim” dedi. “Benim ile imtihdn olmak gerek,
eger beni [24] basarsan sana varayim yahid seni basar isem basini sol kulenin gedigine
biragirim. Senin gibi asiklar basini keserim. Bu kule olan baglar senin asiklar basidir.”
Kurbani kuleye nazar eyledikde “Ya Rab, yardim senden.” deyip sazini ¢ikarip kiz ile
imtihana basladi, bakalim ne dimis. Kurbani bunu perde altindan séyledi:

Bir dilek diledim Rabbiil alemin
Anin emrindedir ars ile zemin
Cebrail Mikail Israfil hemin
Melaikler hizmetinde naibdir

Haddile tesella cemalin mahza
Vela kiilli seyin illa deyibdi(r)
Iki Kabe kavseyn kadrin bilen
Bilmezim kanima ne susayibdi(r)

Bir dilek diledim Rabbiil dlemden
Hazret-i Restil’dan bin bir kelamdan
Hattad hat gekmis misl-i kalemden
Yanakda hal amma ne acayibdir

Memleket valisi hiiblarin hani
Huziir-1 baride dest ii ddman1
Sagirma Kurbani haddini tani
Melaik yiiziine bakma ayibdir

Kurbani ebyat tekmil etdikde kiz, kizlar1 kaldirip tasraya cikarip. Cevéb eyledigini isidip
kiz aytd1 ki “Benim buna kadar kiz oldugumu kimse bilmedi idi. Simdi sen beni basip
sardyimi fani etdin, nasib senin imis. Sen hiikiimet et, ben hareme gideyim.” dedikde
Kurbani dahi evvel ahir getirdigi nameyi haber verip ve her ne kim otuz adamlar kosup
geldikde evvelda macerdy1 beyan etdikde kiz cevab etdi ki “Ben anin halasi kiziyim. Bu
kizin vasfi sana laytk mi? Yiiziinii gordiin mii, yohsa gayibane mi seversin?” [25] dedikde
Kurbani “Ben sana dil ile anladamam. Bari saz ile anladayim deyip sazi aldi:

Hiisniin ziyasinda bir peri gérdiim
Beni cemaline hayran eyledi
Gozler gormemis boyle bir cevan
Goriince derdime derman eyledi

Yavrum giymisdir salindan alindan
Sormak olmaz anin haber halinden
Bir ay dogmus yarin méh cemalinden
Dogdi bezm eyledi riisan eyledi

Kimler sevmez boyle sah-1 nazeni
Asika kimyadir lebin sekeri
Vasfa layik olan bdyle dilberi
Gordii bezm eyledi seyran eyledi

Bakgalarda biilbiil oynar giilinen
Eglenmedim yar yaninda yalinan
Der Kurbani bir tatlica dilinen

Bir gece bak¢ada mihman eyledi
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Boyle deyip bu ebyati sdyledikde kiz dahi cevab eyledi ki “Bu bir gece mi gérmeklige?”
dedikde, “beli” deyip kiz dahi sazin ele alip bakalim ne dimis:

Gel benim yanima sadékatli yar Eger ndz edersen boyle naz olmaz

Daim giinden giine cefilanirsin Ya nigiin darilip 6ykelenirsin

Sidkini biitiin et benimle her bar

Nigiin benden boyle cefalanirsin Kurbanim bos yere géz yasin dokme
Felege kahr edip belini bitkkme

Zembherinin ortasinda yaz olmaz Bivefa giizelin kahrini ¢cekme

Her sahinle avladig1 baz olmaz Yazik sana goniil 6rselenirsin

Boyle dedikde kiz anladi kim kendiiye yar olacag: yokdur. Cevab eyledi ki “Seni asikindan
ayirmak layik degil, sana ben dahi bir name yazayim” deyip [26] Ziyad Han’a “Sah sensin
ki bu oglan vardikda bir sdat mekes etmeyip Periizdit Hanim’1 bu asika akd-i nikah
eyleyesin. Eger etmeyecek olursan Karabag’i bagina dar ederim.” deyip nameyi oglanin
eline verdi ve kendiiye dahi otuz ath kosup kiz ile vedalasip athlar ile beraber yola revan
oldular. Gene evvelki adet-i vech iizre yarim saat mikdari ileri gelmeye basladi. Karabag’in
semtine yanagdilar. Bunu burda koyalim. Bizim hikayetimiz Nigdr Hanim’a geldi.
Kurbani’nin Hiisrevi Sah’a gitdigin duyup “Bir is edelim.” diyerek dort yolin catina bir
tiirbe-tekke bina etdiirip birka¢ dane cadi avrat komus idi. Avratlar dahi gelen ve gegen
adamlara helva yapip “Periizdt Hanim’in can helvasi” diyerek dagidirdi. Bunu burda
koyalim. Kurbéani dahi sevinci ile yarim sdat mikdan ileri gelirken gordii ki Karabag in
kenarinda bir karart1 vardir. “Bu karart1 burda yok idi amma ne aciib ola?” deyip siirdii,
yanina geldi. Gordii ki bir tekke tiirbesi. Avratlardan sual eyledi: “Bu davet ve bu keyfiyet
ne?” dedikde avratin birisi elinde bir kebce helvayi alip cevab eyledi ki, “Oglum, Periizat
Hanim’in can helvasi, sizlere omiir, merhime oldu.” dedikde bir ah ¢ekip yikilip akl
basindan gitdi. Bir andan sonra atlilar gelip suél eylediler ki “Buna ne oldu?” Avratlar dahi
keyfiyeti ilam edip atlilar oglanin yiizine su urup aklin1 basina getirdikde ah eyleyip sazin
ele aldi. Bakalim ne dimis:

Yar yoluna yaka yirtik bag agik Bir zaman da Sirin i¢iin tag kesdim

Ask elinden toluyu dad eyledim Miinasib adimi Ferhad eyledim

[27] Yandim hasretinle her giin her gece

Cefa ¢ekip agka biad eyledim Zat1 sahin konar sdhin koluna
Kullar sekisir sag u soluna

Gahi gahi gozlerimden yas kesdim Kurbani der Periizat’in yoluna

Dost yoluna feda kilip bas kesdim Hayfa gen¢ dmriimii berbad eyledim

Boyle dedikde athilar cevab etdi ki “Bre Kurbani eflaki basina cem eyleme, bu kelam
hilafdir.” dedikde bir ah edip sazini eline alip bu ebyat1 soyledi:

Irak yollar arzumanim ¢ekdigim Bir agah mat olup cahinda kaldim
Yar senin {igiin canim {iziildi Diigdiim zenahdanin cdhinda kaldim
Ta kim sabéha dek figan etdigim Kurbani der dostun ahinda kaldim
Gitdi ihtiyarim ferman {iziildii Hi¢ demez ki nevcivanim liziildii

Gitdi bu meclisin demi bulunmaz
Kurudu didemin nemi bilinmez
Divane gonliimiin gami boliinmez
Meger tabib can dermanim iiziildi
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Boyle dedikde cadi avratlar cevab etdiler ki “Gel ey asik ah eyleme, seni tiirbe
basina getlireyim, birez sdkin olasin.” deyip oglam1 yalanci tiirbenin basina
getirdikde bu oglan tiirbeyi goriip basladi ah vah etmege. Ol demde kendiye bir
firkat gelip sazin eline alip Kurbani bakalim ne demis, ne sdylemis:

Kahbe felek gel seninle ellesek meydan ola
Siirelim firsat senindir keremi dsén ola

[28] Ben giderdim miirgidime arzumu almak i¢iin
Kim bilir kimi ben gelende hak ile yeksan ola

Tab-1 ziilfiin gblgesinde dlene netmek gerek
Selvi agacindan tabudu giil kefen 6rtmek gerek
Tiz yuyup kaldirin ki menzile yetmek gerek
Dilerim Bari Huda’dan mekani cennet ola

Sevdigim seyrana ¢ikmis dosensin zer-bab yola
Kanl: felek nasil kiydin s6yle nevcivan yara
Kurbani’ye demisler ki bir yar i¢lin gam yeme
Yazimiz boyle yazilmis aleme nisén ola

Boyle dedikde Kurbani can ii dilden bir sidk ah eyleyip Kurbéni ol saat can-1 sirinini
Cenab-1 Hakk’a teslim eyledi. Ba’de kiza da haber olup azimet birle hilkm-i Huda
kiz da ol mahalle gelip gordii kim oglan diinyddan gecmis. Kiz dahi oglanin iizerine
kapanip bir sidk ah-vah eyleyip ol dahi can-1 sirinin Cenab-1 Hakka teslim eyledi. iki
asik ve masuklarin rihiciin fatiha.

Ve bu hikdye bu arada tamam oldu. Nakleden Corumlu Hindliogluna gore ve dahi
Ahishali merk@imun tahririn yazan {i¢ ciiz miktar1 oldu dediler. Kissadan hisse
almaga bu kadar da kafidir azizim.
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CUKUROVA SOZLU TARIiHINE KAYNAKLIK EDEN AGITLARDA
HALKBILIMSEL UNSURLAR

Folkloristic Elements that Reflect Cukurova Oral History in Laments
Esra OZKAYA"
oz

Agitlar, halkin ortak duygularini yansitmasi bakimindan halk edebiyatinin

onemli nazim tiirlerinden biridir. Agitlar genellikle Sliimiin yasattigi aciyr dile
getirmektedirler. Agitlar icerik acisindan incelendiginde dogaglama sdylenmesine
ragmen halkbilimsel unsurlar agisindan zengin bir igerige sahip oldugu
gorilmektedir. Calismamizda 2012 yilinda yiiksek lisans tezi olarak kabul edilen
“Cukurova Anonim Halk Edebiyati ve Agik Edebiyatinda Sozlii Tarih (Adana-
Osmaniye)” baslikli tezde yer alan anonim agitlar ve asik agitlart halkbilimsel
unsurlar agisindan incelenmistir. Cukurova sozlIii tarihine kaynaklik eden agitlardaki

halkbilimsel unsurlar tasnif edilmis ve bu unsurlarla ilgili olan agit metinlerinden
ornekler verilerek halk kiiltiirii gelenegi dogrultusunda yorumlanmustir.
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ABSTRACT

Laments are one of the most important verse forms of folk literature in
terms of reflecting the common feelings of the people. They often express the pain
of death. When we look at the contents in terms of content, it is seen that although it
is improvised, it has a rich content in terms of folklore elements. In our work,
anonymous lamentations and lovers' weights in the thesis entitled "Cukurova
Anonymous Folk Literature and Oral History in Ashik Literature" (Adana-
Osmaniye), which is accepted as a graduate thesis in 2012, will be examined in
terms of folklore elements. The folklore elements in the lace that originated in the
oral history of Cukurova will be classified and interpreted in the direction of the folk
culture tradition by giving examples from the lamentary texts related to these
elements.
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GIiRiS

Agit, Tiirkge Sozliik’te “Olen bir kimsenin gengligini, giizelligini,
iyiliklerini, degerlerini, arkada biraktiklarinin acilarini, biiyiik felaketlerin acili
etkilerini dile getiren sdz veya okunan ezgi, yazilan yazi, sagu, mersiye” (Tiirkce
Sozliik, 2005: 34) olarak tanimlanmaktadir. Agit terimi ile bir tdrene bagl olsun
olmasin, acikli bir olayr konu alan ve metni de bu olayr hatirlatmaya, biitiin

yogunluguyla yasatmaya elverigli tiirkiilerin biitiinii anlagilmaktadir (Boratav, 1982:
444).

Uzerine agit yakilan olaylar, bize toplumumuzun uygarlik diizeyini,
insanin insanla, insanin doga ile iligkilerini, yazili kanunlarin kdy ve gogebe
toplumunun gercekleri ile ne oOlgiide bagdastigini, ne Olglide uygulandigini,
insanlarimizin egitim diizeyini, kanunlara bagliligin1 renkli hayallerle ¢arpitmadan
anlatir (Ozdemir, 1994:239).

Agitlar tamamiyla anlatma esasina bagli metinler degildirler. Bunlarda
“anlatma” az olarak yer aldif1 igin, agit sdyleyicisi agitinda anlatamadig: hususlari
birka¢ climle ile de olsa anlatma ihtiyact duyar. Bu sebeple agitlarda, “anlatma”dan
cok “gbsterme” ondan daha az bir oranda da “tasvir” yer almaktadir (Gorkem,
2001:114).

Agitlarin olusmasini saglayan en onemli durum hi¢ sliphesiz Oliimiin
yarattig1 derin {iziintiidiir. Bunun yaninda 6liim disindaki olaylarla ilgili olarak da
agitlar yakilmaktadir. “Tabiat afetleri, yenilgiyle sonuglanan biiylik savaglarin
biraktig1 acilar, toplumca ya da birey olarak katlanilan yangin, kitlik, hastalik
kirgini, ayaklanmalarin ezilmesi, iinlii kisilerin 6liimii vb. gibi acikli durumlar,
anilar, derin iz birakan ve agitlarin dogmasia meydan veren olaylardir” (Boratav,
1982:445). Toplumun tamamini ilgilendiren bu tiir olaylar hem agitlarda yer almig
hem de sozlii tarih ile agit arasinda bir iligki kurabilmemizi saglamistir.

Toplumlarin tarihi siire¢ icerisinde yasadiklar1 biiyiikk ve onemli olaylar
hafizalarinda 6nemli izler birakir. Bu derin izler zamanla s6zIi kiiltiir i¢inde edebi
iirlinlere doniigebilir. Bu edebi iriinler, 6zellikle anonim halk edebiyati iiriinleri
basta olmak iizere, toplumun duygu, diisiince ve kolektif ruhunu yansitmasi
bakimindan islevseldir (Karakas, 2014: 661)

Giliniimiizde, biitiin bilgilerden yararlanan sentezci tarih anlayis1 ortaya
¢ikmistir. Tarihgi, bir donemin analizini yapabilmek i¢in 0 doénemin insaninin
diistincelerini, yasam bi¢imini bilmek zorundadir (Senesen, 2011:531). Bu
diistinceden hareketle so6zlii tarihle baglantili agitlarda yer alan halkbilimsel
unsurlarin incelenmesi gerektigi anlagilmaktadir. Boylece hem tarih caligmalarina
hem de halkbilimi alanindaki c¢aligmalara farkli bir ag¢idan bakma sansi
saglayacaktir.

Calismamizda Cukurova agitlarinin secilmesinin sebebi, s6z konusu
metinlerin sozlii tarihe 151k tutmasimin yani sira halkbilimsel unsurlari da igerecek
kadar zengin bir yapiya sahip oldugunu ortaya koymaktir. Cukurova insaninin gegis
donemi Aadetleri (dogum-evlenme-6liim), giyim-kusam tarzlari, yemek kiltiiri,
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konar-géger yasam tarzi, halk inanglariyla ilgili uygulamalar, halk edebiyati ile ilgili
unsurlar (alkislar-kargiglar) vb. gibi halkbilimsel 6gelerin, Cukurova sozlii tarihine
kaynaklik eden agitlardan hareketle tespit edilmesi g¢aligmanin amacini
olusturmaktadir.

Caligsma kapsaminda incelenen agitlar1 “Cukurova Anonim Halk Edebiyati
ve Asik Edebiyatinda Sozlii Tarih” bashikli tezde yer alan anonim agitlar ve asik
agitlar1 olusturmaktadir. Tezde yer alan 15 asik agitt ve 62 anonim agit halkbilimsel
unsurlar agisindan incelenmistir. Incelenen agitlarin bir kismi tarafimizdan
derlenmistir. Bunun yaninda yazili kaynaklardan teze alinan Cukurova agitlar1 da bu
calisma cergevesinde degerlendirilmistir.

2. CUKUROVA SOZLU TARIHINE KAYNAKLIK EDEN AGITLARDAKI
HALKBILIMSEL UNSURLARIN TASNIiFi VE INCELENMESI

2.1. Halk Kiiltiiriiyle Tlgili Unsurlar
2.1.1. Gecis Donemleriyle Ilgili Unsurlar
a. Dogum

Calisma konusunun agit olmasi sebebiyle doguma iligkin halkbilimsel
unsurlarm azh@ dikkat gekmektedir. inceledigimiz agitlarda dogum ile ilgili olarak
cocuk sahibi olmanin 6nemi ve ad verme gelenegiyle ilgili bilgilere rastlanmustir.

Agitlarda ¢ocuk sahibi olmanin 6nemine dikkat ¢ekilmektedir. Ozellikle
erkek cocugu sahibi olmanin daha fazla dnemsendigi goriilmektedir. Erkek evladin
6limii soyun devamini saglayamayacagi diisiincesiyle daha aci bir durum olarak
algilanmaktadir:

Gokte otiisen turnalar

Otiisiiyor diliyinen

Bir adamin oglu olmasa

Farg1 yokmus 8lilyiinen (Ozkaya, 2014:337)

Cocuk sahibi olmanin éneminin yani sira ¢gocuga ad verme gelenegine ve
agitlara konu olan kisilere verilmis olan adlara s6z konusu metinlerden hareketle
ulagilabilmektedir. “Cocuga ad hazirlayan kisiler aile biiyiikleri ya da baba tarafi
olmaktadir” (Basgetingelik, 2009, 121). Kimi zaman da askere giden babasi
¢ocugunun adint koymaktadir:

Muradina eremedi
Bir nasihat veremedi
Adin1 gonderdi ama

Dogdugunu goremedi (Ozkaya, 2014:404)
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Sozli tarihe kaynaklik eden agitlarda gegen adlar ise o donemdeki ad verme
gelenegi ile ilgili bilgiler sunmaktadir. Incelenen agitlarda gecen erkek ve kadin
isimleri gu sekildedir:

Erkek Adlar (34)

Ali, Halil Aga, Siileyman, Ahmet, Osman, Mehmet, Mulla Mahmut, Haci,
Nurettin, Yusuf, Ismail, Hamid, Veli, Yusuf, Osman, Dogan, Bekir, Hasan,
Kerim, Hulis, Duran, Akif, Dervis, Abdurrahman, Fevzi, Hafiz, ilhan, Zilkif,
Omer, Ismet, Hac1 Hasan, Abdullah, Kenan, Mustafa

Kadin Adlar (15)

Arzu, Hagga, Sultan, Done, Elif, Hayriye, Ese, Halime, Dudu, Esma, Suna,
Ayse, Dondii, Emine, Selver

Agitlardaki erkek ve kadin adlarina bakildiginda erkek adlarmin ¢ogunlugu
olusturdugu anlasilmaktadir. Bunun en onemli sebebi, iizerine agit yakilanlarin
genelde erkekler olmasidir. Kadinlar ¢ogunlukla agit yakan kisilerdir. Agitlarda adi
gecen kadinlar, eslerini kaybeden gelinlerin ya da ogullarim1 kaybeden annelerin
adlardur.

b. Evlenme

Adana ve cevresinde besik kertmesi olarak evlenme bicimine rastlandigt
bilinmektedir. Bu durum inceledigimiz agitlarda da karsimiza c¢ikmustir. “Evlilik
s0zii, cocuklar dogmadan verildigi gibi, daha dogmadan 6nce de verilebilmektedir.
So6z verildikten sonra, ya besik kertilmekte ya da bir tahtaya kertik yapilmaktadir.
Biiyiiyiince ¢ocuklariin evliligini gorememe endisesiyle, bu sdz ¢cocuklar kiigiikkken
verilmektedir” (Bascetingelik, 2009:157). Buna gore askere giden Ali geride
kendisini bekleyen besik kertme nisanlisini birakmistir. Nisanlisinin yasadigi hiiziin
askere giden gencin yaktig1 agittan anlagilmaktadir:

Sonunda emiri geldi

Ali’m vardi teslim oldu

Besik kertme nisanlisi

Gendini yerlere atd1 (Osmaniye Agit Yarigmasi, 2012, s. 234)

Oglunu askere gonderecek olan anne dncesinde onu evlendirme istegini dile
getirmistir. Buna gore oglunun ergenlik yani geng¢lik donemi gegmeden evlendirmek
istedigi anlasilmaktadir:

Otun ¢iyi gurumadan
Gog¢iin Onil yiiriimeden
Evereyim oglum seni

Ergenligin farimadan (Ozkaya, 2014:386)
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Askere giden oglu i¢in annesi diigiin hazirliklar1 yapmaya baslar.
Diigiiniin ne zaman yapilacagina aile biiyiikleri karar vermektedir. Buna
gore agitta yer verilen bilgiye giiz aylarinda diigiin yapilmasi planlanmaktadir:

Siiziin sar1 aslanim siiziin

Kiprigi kasindan uzun

Ben anamdan duyuyordum

Diigiin kurucuyduk giiziin (Ozkaya, 2014:388)

Inceledigimiz agitlarda besik kertmesi olarak evlenme bigimi, erkekler icin evlilik
cagl ve diigiiniin yapilacagi zamanin kararlastirilmasiyla ilgili bilgilere ulasildigini
sOylemek miimkiindiir.

¢. Oliim

Agtlarda halkbilimsel unsurlar agisindan en ¢ok dlimle ilgili uygulamalara
rastlanmaktadir. Oliimii disiindiiren belirtiler, 6liim sirasindaki uygulamalar ve yas
torenindeki agit yakicilar hakkinda bilgi edinmek miimkiindiir.

Oliim sonrasinda hoca cenazeyi yikar. Olen kisinin gen¢ olmasi aciy1 ve
hiiznii daha da arttirmaktadir:

Hoca gelmis cenazesin yumaya

Sol yigidi dar mezara koymaya

Ismini sorana 6ldii demeye

Vallaha tutmuyor dil emmioglu (Cagimlar, 2010:332)

Bir asker sehit oldugunda yoreden bir asik yas evine gelir ve sehit olan
askerimiz i¢in agit yakar. Bunun disinda toplumun bir bireyi olmalar1 sebebiyle
toplumsal olaylara duyarli olan agiklar sehitler igin yas evine gitmeseler bile onlar
icin yakabilirler:

Kar altindan gelir sesi

Kucagina diigmiis fesi

Asiklar geker yasi

Unutulmaz Sarikamis (Ozkaya, 2014:352)

Sehit olan kisinin yakinlart basina toplanir. Hep birlikte onun arkasindan
aglayarak yas tutar:

Trene bindi de bir uzun algan
Ustiine 6rtmedim velense yorgan
Emmim oglu sana bu canim kurban

Bulunup baginda aglayamadim (Ozkaya, 2014:349)
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Bu calismada oliimle ilgili tespit ettigimiz biitin Orneklere yer
verilemeyeceginden bunlarin iginden 6rnekler verilmistir.

2.1.2. Giyim-Kusam Kiiltiirii ile ilgili Unsurlar
a. Kadin Kiyafetleri ve Siislenme Unsurlari

Agitlarda erkekler kadar olmasa da, kadinlarla ilgili birtakim fiziki
ozelliklerden s6z edilmektedir: Onlarin baslarina, bedenlerine ve ayaklarina
giydikleri bazi esyalar dile getirilir. Kadmlar siislenmek maksadiyla saglarina kina
vurur, gozlerine siirme ¢eker; saclarina cicek takarlar. Bunlarin giizellikleri, giimiis
ve altin cinsinden bazi takilarla zenginlestirilmistir (Gérkem, 2003:494-495).

Siislenme Unsurlar

Incelenen agitlara gore gelinler saclarini Orerler ve gozlerine siirme
cekerler. Ayrica kulaklarinda altin kiipe takilidir:

Arzu‘m beligi sirma

Hagga‘nin da gozii siirme

Golden kalkti bir ¢ift turna

Otiisiiyor diliyinen (Cagimlar, 2010:405)

Ali’m gelir kopa kopa

Gelinlerde altin kiipe

Ben her gece agliyorum

Sakalima doke doke (Ozkaya, 2014:338)

Inceledigimiz agitlarda kadin giyim-kusamia iliskin ¢ok fazla bilgiye
ulagilamamistir. Bunun nedeni, s6z konusu agitlarin cogunlukla erkeklere yakilmis
olmasi ve dolayistyla da daha ¢ok onlarin fiziksel 6zellikleri ve giyim-kusamlari
hakkinda bilgiye yer verilmesidir.

b. Erkek Kiyafetleri

Erkeklerin fiziki 6zelliklerinden; sag, kas, kirpik, biyik, sakal, goz, agiz,
dis, yliz, dos, bel ve kollarindan bahsedilmektedir. Onlarin baslarina, bedenlerine ve
ayaklarma giydikleri/kullandiklar1 esyalar tizerinde durulur. Metinlerde erkeklerin
giizellikleri ile cesaretlerinden bahsedilmesi dikkat c¢ekicidir (Gorkem, 2003:494).
Erkekler, asiret beyi, aga, bey, eskiya ve mektepli vb. birtakim sosyal statiilere
sahiptir (Gorkem, 2003:494).

1. Basa Giyilenler

Fes: Erkek giyiminde baglik olarak fes takilmaktadir. Yas tutuldugunu
gostermek icin de siyah renkli kiyafetler giyilmektedir.
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Yasli deli gonliim yash

Nedirbu ....... iin ash

Kardesler kana belenmis

Kara don giilgiili fesli (Cagimlar, 2010:332)

Asker sehit oldugu sirada fesi basindan diiser ve bu durum da sehidin
arkasindan sdylenen agitta dile getirilir:

Kar altindan gelir sesi

Kucagina diismiis fesi

Asiklar ¢eker yasi

Unutulmaz Sartkamis (Ozkaya, 2014:352)

Abaniye: Erkeklerin fesin tstiine sardiklar1 sargiya verilen addir. Geng
yasinda idam edilecek oglu icin bir annenin sOyledigi agitta basina abaniye
giydiginden bahsedilmektedir:

Abaniyesi baginda

Fermaniyesi dosiinde

Ucgiinii de birden asman

Daha oglum geng yasinda (Cagimlar, 2010:355)

Kefiye: Basa giyilen fesin etrafina gesitli renklerde kefiyeler sarilmaktadir:
Hele bakin yatigina

Kefiyenin nakisina

Vurdun beni sar1 aslanim

Su daglarin yokusuna (Ozkaya, 2014:388)

Sehidin yakinlarindan biri 6len kisinin kefiyesini beline baglayarak yas
tutmaktadir:

Kefiyesin bana verin

Ben belime baglayacim

Darilma ha ana bana

Ben Ahmed’e aglayacim (Ozkaya, 2014:388)
2. Uste Giyilenler

Gomlek (islik): Genellikle gri, beyaz veya beyaz zemin iizerinde degisik
tonlarda ¢izgili pamuklu kumaslar tercih edilir. Uzun kollu, dik yakali ve onii
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diigmelidir. Kol uglart bol ve dokiimliidiir. Bilek kisimlar1 diigmelidir (Stimbiil,
2001:12). Adana’da bir anne oglunu askere génderirken bohgasina iglik koyar:

Yemen’e ath génderdim
Mehmedimi bulsun diye
Bohgasina islik koydum
Mehmet oglum giysin diye (Ozkaya, 2014:341).

Anam bes oglan yetirmis

Arkast keten gomlekli

Benim kardes cirit oynar

Kucagi on bes deynekli (Cagimlar, 2010:404)

Yelek: Oglunu savasa gonderen bir anne yaktigi agitta onun iizerinde
bulunan kiyafetlerden bahseder. Askere gonderdiginde oglunun iizerinde beyaz
renkli gémlek ve siyah renkli bir yelek oldugunu sdyler:

Sarikamig Altinbulak
Soganliy1 biz nerden bilek
Bizim usak gokcek gezer

Agca zubun, gara yelek (Cagimlar, 2010:404)

Aman felek aman felek

Kiikd ile destim yalak

Krvrisikli kutlu yelek

Boyamuslar al kanlara (Ozkaya, 2009:368)

Pantolon: Askere giden bir gencin esi ona yaktigi agitta esinin {izerinde
haki renkli bir pantolon oldugu belirtiyor:

Haki pantol giymis dar demedim mi

Talime ¢ikinca zor demedin mi

Azrail de gelip canin alirken

Silada bir yarim var demedin mi (Ozkaya, 2014:349)

Kundura: Agitta adi gecen Azizli Mehmet Efendi’nin 6ldagi sirada
ayaginda lastikli kundura oldugu belirtilmistir:
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Erzin’de de koca ¢inar

Tiiliisti baginda doner

Azizli Mehmet Efendi

Lastikli kundura giyer (Osmaniye Agit Yarigmasi, 2012:27)
Salvar: Erkek giyim-kusam unsurlarindan biri de salvardir:
Ileri gel kele Selver

At izar1 Hakka yalvar

Emmin oglu yok muyudu?

Gara yelek cuha salvar (Cagimlar, 2010:337)

2.1.3. Yaylacilik ile ilgili Unsurlar

Cukurova insaninin  ilkbahar aylarinda yaylalara go¢ ettikleri
goriilmektedir. Sevdikleri kisilerin sehit diismesi sebebiyle yaylaya gitme isteginin
kalmadig1 anlagilmaktadir:

Hele Yemen’e, Yemen’e

Gitmem yaylaya Geben’e

Yayla bana zikkim olur

Soylen neneme, neneme (Ozkaya, 2014:341)

Yaylaya gidilen yerlere ait Ozelliklere kimi zaman yer verilmektedir.
Asagidaki agit dortligiinde adi gegen Ahmet adli oglunun askerde olmasi ve yayla
doniisiinde onlar1 karsilayamayacagi diisiincesi agit yakan anneyi iizmektedir:

Hogu derler bizim yaz1

Otiisiir 6rdegi, kaz1

Biz yayladan geliriken

Kargilar Ahmed’im bizi (Ozkaya, 2014:388)

Yaylacilik i¢in Binboga yaylalarmin tercih edildigi goriilmektedir. Yaylaya
gidildiginde sar1 altin takmak sohret ve zenginlik géstergesi olmaktadir:

Yaylamaya Binboga'ya ¢ikardik
Katarinan tavsi maya ¢ekerdik
Sohret i¢in sar'altinlar takardik

Aralikta kalan beyler nic'oldu (Ozdemir, 2007:214).
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2.1.4. Halk inangclar ile flgili Unsurlar
2.1.4.1. Canh Varhklarla ilgili inanclar
a. Baykus

Adana halk kiiltiirinde bir evin civarinda baykus goriilmesi ugursuzluk
sayilir. O evden bir 6li ¢ikacagina inanilir. Inceledigimiz agitlarda da bu durumun
ornegine rastlanmstir:

Getti solak gardas getti

Diineginde baykus ottii

Iki avrat on gocugu

Kimlere emanet etti (Ozkaya, 2014:392)
2.2. Halk Edebiyati ile Tlgili Unsurlar
2.2.1. Kalp Sozler

a. Alkislar

Incelenen agitlarda tespit edilen alkislar savasa gidip sehit olan ya da
askerlik gérevini yapmaya gitmis olan kisiler i¢in sdylenmistir:

Gadaniz alam gardaslar (Ozkaya, 2014:342), Dért bacin kadani alsin
(Cagimlar, 2009:404), Kadasim aldigim Ese (Ozkaya. 2014:351), Diisman basina
vermesin (Osmaniye Agit Yarigmasi, 2012:311), Allah uzun émiir versin (Ozkaya,
2014:379).

b. Kargislar

Kargislar ¢ogunlukla diisman askerleri ya da halka zulmeden kisilere
yonelik sdylenmistir. Kimi zaman genglerin sehit diistiigii mekanlara yonelik olarak
sOylendigi de goriilmektedir:

Yemen adin soneydi (Ozkaya, 2014:342), Ben Oldiim Ocagin Bata
(Osmaniye Agit Yarigmasi, 2012:344), Ocacigi batsin diye (Osmaniye Agit
Yarigsmasi, 2012:26), Yikilsin sarayr tahti (Osmaniye Agit Yarismasi, 2012:26),
Yikilasin sultan suyu (Osmaniye Agit Yarigmasi, 2012:310), Dezze evin atasa
yansin (Ozkaya, 2014:379), Cinsi bozuk kor olasi (Cagimlar, 2009:340), Senin de
cigerin  yansin(Osmaniye  Agit  Yarismasi, 2012:124), Elin  yanina
dokiilsiin(Osmaniye Agit Yarismasi, 2012:124), Dilim depemden ¢ekilsin
(Osmaniye Agit Yarigmasi, 2012:124).
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SONUC

Cukurova anonim halk edebiyat1 ve asik edebiyatina kaynaklik eden toplam
yetmis yedi agit ¢calismamiz kapsaminda incelenmistir. S6z konusu agitlarla ilgili
yaptigimiz tasnif neticesinde de halkbilimsel unsurlar agisindan birtakim tespitlerde
bulunmak miimkiin olmustur.

Gegis donemleriyle ilgili halkbilimsel unsurlar agisindan baktigimizda
dogumla baglantili bilgilerin azlig1 dikkat ¢ekmektedir. Erkek ¢ocuk sahibi olmanin
onemi ve ad verme gelenegi disinda dogum konusunda bir uygulamaya
rastlanmamustir. Agitlarin sdylendigi donemdeki ad verme geleneginin daha iyi
anlasilabilmesi icin inceledigimiz agitlarda yer alan kadin ve erkek adlar1 da
calismamiz kapsamina degerlendirilmistir. Buna gdre agitlar otuz alt1 erkek adi ve
on dort kadm adr tespit edilmistir. incelenen agitlarin savasa gidip sehit olan ya da
savasg i¢in gidip bir tiirlii donmeyen ya da kendisinden haber alinamayan erkekler
icin sOylenmistir. Bu sebeple agitlarda gecen erkek adlarinin daha fazla oldugu
gorilmektedir.

Evlenmeyle ilgili olarak erkeklerin ergenlik c¢aglar1 sayilan genglik
donemlerinde evlenmesinin ailesinin beklentileri arasinda oldugu goriilmektedir.
Evlendirilmek istenen genglerin diigiinlerinin ne zaman yapilacagina ise kiz ve erkek
tarafinin aile biiyiiklerinin karar verdikleri anlasilmaktadir. Evlenme ¢aginin yani
sira evlenme bigimleriyle ilgili bilgilere ulagsmaktayiz. Buna gore askere giden geng
kutsal gorevi dncesinde besik kertmesi oldugu bilinen kizla niganlanmigtir. Askere
giden gencin annesi tarafindan yakilan agitta gencin besik kertme nisanlisinin
duydugu iiziintliye yer verilmistir.

Inceledigimiz agitlarda daha c¢ok oliimle ilgili bilgiler yer almustir. Sz
konusu metinlerin agit olmasi sebebiyle bu dogal bir durumdur. Oliimle ilgili bilgiler
¢ogunlugu olusturmakla birlikte kapsami asmamak igin g¢alismada yer verilen
orneklerin sayisi smirlt olmustur. Calismamizdaki agitlar genellikle savasa gidip
donemeyen ya da savasta sehit olan gengler i¢in yakilmistir. Agit yakilanlarin geng
olmasimin geng olmasi ise aciyt ve hiiznii daha da arttirdigi goriilmektedir. Geng
yasta sehit olanlar1 topraga verme zorunlulugunun yarattigi derin Uziinti
hissedilmektedir. Agitlardaki bilgilere gére cenazeleri hocalar tarafindan yikanan
gencler icin anneleri, esleri, nisanllari, bacilar1 ya da asiklar tarafindan agit
yakilmaktadir.

Giyim-kusam ve siislenme unsurlari agisindan baktigimizda kadimlarin
giyim-kusamiyla ilgili bilgilerin sinirli oldugu gériilmiistiir. Kadinlarin daha ¢ok
stislenmeleriyle ilgili unsurlara rastlanmaktadir. Buna goére sirma sagli gelinler
saclarmi Orerler. Gozlerine siirme c¢ekerler ve altin kiipeler takarlar. Erkek
kiyafetleriyle ilgili daha fazla bilgiye rastlanmistir. Agitlara konu olan kisilerin
giyim-kusam unsurlar1 arasinda fes, gomlek (islik), yelek, pantolon, kundura,
abaniye, kefiye, salvar gibi kiyafetlerin oldugu goriilmektedir.

Halk edebiyatiyla ilgili olarak alkis ve kargis orneklerine rastlanmistir.
Incelenen agitlarda bes alkis ve on bir kargis 6rnegi tespit edilmistir. Alkislar askere
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ya da savasa gidenlerle ilgili iyi dilekleri ifade etmektedir. Kargislar ise geng
askerlerin Sliimiine sebep olan kisilere veya genglerin sehit diistiikleri mekéanlara
yonelik sdylenmistir.
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HALK HIKAYESI METINLERININ NESNE DUNYASINDAN ORNEKLER
Examples of the World of Objects in Folk Tales
Refiye OKUSLUK SENESEN*
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Halk hikayeleri, Tiirk halk edebiyatinin 6énemli tiirlerinden biridir. Halk
hikayesi metinleri incelendiginde nesne diinyasi agisindan oldukga zengin olduklar1
gorilmektedir. Kiiltiirel degisim ve gelisim siirecinde bu nesnelerin bir kismi giinliik
yasantimizdan ¢ikmistir. Bu nedenle halk hikayeleri, anlami ve islevi bilinmeyen
yiizlerce nesne igermektedir. Maddi ve manevi kiiltiir unsuru olarak halk
hikayelerinin nesne diinyasinin tespit edilmesi ve somut olmayan kiiltiirel miras
cercevesinde miizelenmesi ile ilgili ¢aligmalar yapilmasi gerekmektedir.

Halk hikayelerinin nesne diinyasimin daha iyi anlagilabilmesi igin, bu
calismada secilen halk hikayesi metinlerinin nesne diinyasi tespit edilmeye
calistlmistir. 12 halk hikayesi kitab1 igindeki 23 ayr1 baslikta yer alan hikéyeler bu
calismaya konu olmustur. Calisma kapsaminda 48 hikdye metni somut olan
nesneler agisindan taranmistir. Tespit edilen yaklasik 400 nesne konularina gore
tasnif edilmistir.

Calismanin giris boliimiinde kiiltiirel degisim ve gelisim baglaminda
destandan halk hikayelerine gecis siireci degerlendirilmistir. Giris boliimiiniin diger
bashg1 olan “Kiiltiire] Degisim ve Gelisimin Halk Hikayeleri Uzerindeki Etkisi ve
Halk Hikayelerinin Nesne Diinyas1” baglig1 altinda gilinimiizdeki hizli kiiltiirel ve
sosyal degisimin halk hikayelerinin nesne diinyasi tizerindeki etkileri ele alinmistir.
“Halk Hikayelerinin Nesne Diinyasinin Tasnifi ve Nesnelerin Dokiimi” baglikli
boliimde giyim-kusam (6rtiinme) ve siislenme, mutfak kiiltiirii, barinma, gilinliik
hayatta kullanilan gesitli alet ve esya, ulasim, madenler ve degerli taglar, hekimlik,
meslekler, ¢esitli birimler, hayvanlar, bitkiler, oyunlar ve yazili belgelerle ilgili
unsurlar halk hikayelerinden tespit edilmis ve bu bagliklar altinda nesnelerin
dokiimiine yer verilmistir. “Halk Hikayelerinin Nesne Diinyasindan Ornekler”
baslikli boliimde, dnceki boliimde halk hikayelerinin incelenmesiyle tespit edilen
nesnelere iligkin metinlerden 6rnekler verilmis ve sdz konusu nesnelerin anlamlarina
yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Halk hikayesi, nesne diinyast, kiiltiirel degisim.
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ABSTRACT

Folk tales comprise one of the important genres of Turkish folk literature.
When the texts of folk tales are examined, it is observed that they are very rich in
terms of objective meaning (the world of objects). In the process of cultural change
and development, some of these objects have come out of our daily lives. For this
reason, folk stories contain hundreds of objects whose meaning and function are
unknown. As a material and nonmaterial element of culture, it is necessary to carry
out researches in order to determine the world of objects in folk tales and to
document them in the context of intangible cultural heritage.

In order to create a better understanding of the world of objects in folk
tales, it has been tried in this work to determine the world of objects in selected folk
tale texts. The stories in 23 different titles in 12 story books were the subject of this
study. Within the scope of the study, 48 stories were scanned in terms of material
objects. Approximately 400 objects identified are classified according to their
subjects.

In the introduction part of the work, the process of transition from epos to
folk tales was evaluated in the context of cultural change and development. The
other title in the introduction part entitled "The Impact of Cultural Change and
Development on Folk Tales and the World of Objects in Folk Tales™, addresses the
effects of today's rapid cultural and social changes on the world of objects in folk
tales. In the section entitled "The Classification of the World of Objects in Folk
Tales and Listing of Those Objects”, the elements associated with clothing, dressing
(covering) and decoration, culinary culture, accommodation, various tools and
articles used in daily life, transportation, mines and gems, medicine, occupations,
various units, animals, plants, games and written documents were identified in folk
tales, and the objects were listed under these headings. In the section entitled
"Examples of the World of Objects in Folk Tales", the examples of texts were
provided in relation to the objects identified by examining the folk tales in the
previous section, and the meanings of those objects were mentioned.

Keywords: Folk tales, the world of objects, cultural change

1. GiRiS
Kiiltiirel Degisim ve Gelisim Baglaminda Destandan Halk Hikayelerine Gegis

Halk hikayeleri, Tiirk kiiltiir tarihinin zengin kaynaklari icinden var olmus
ve her donemde ¢esitlenerek kiiltiir birikiminin 6nemli 6gelerinden biri olmustur.
Halk hikayeleri, Tiirk halk edebiyatinda énemli bir yer teskil ederken, bu hikayeleri
anlatan asiklarin da halk arasinda saygin bir yeri vardir.

Tiirk ve diinya edebiyatinda kaynagini s6zlii gelenekten alan tiirler gézden
gegirildiginde, once yaradan diigiincesi etrafinda dairelenen ve inang noktasinda
odaklanan mitler ve efsaneler goriiliir. Epik tlirde ¢gember biraz daha genisler. Epik
tiir, toplum diizeninin kurulmasini ve yasatilmasini, liderler arasinda kahramanlik
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olgusunu, dogaya ve diismana basa ¢ikma zorunlulugunu, millet olma iilkiistini
anlatir. Hikaye, yar1 goger ve yerlesik diizen insan tipini merkez alan, kahramanlik
ve duygusallik temalarmin bir arada islendigi anlatidir. Kahramanlik destanlari,
anlatim biraz daha genisletilirse epik tiir, sicak savagin ve buna bagli olarak gelisen
kahramanlik, savas sahneleri, silah kullanimi, savas dncesi, sirasi ve sonrasi, savasin
sonuglari, paylasilamayan kozun yeni savaslara neden olmasi, zafer ve hayal giiciinii
zorlayan ve ulasilmasi gilic barigin tadina varmak, keyfini ¢ikartmak temalari
etrafinda olugan sdzli edebiyat iiriinleridir (Tirkmen, 1998: 488).

Islamiyet kiiltiir dairesine girip Anadolu’ya yayilmaya baslayan Tiirklerin
tarihi menkibelerini, bagimsiz edebi sekillerle konu edinen isimleri siralanan diger
iiriinler, destanl edebiyatin olgunlagmasi konusunda hizmet ederler (Boratav,
1983:84). Islamiyet’in kabuliinden sonra kutsal amach, hem fiziki giice hem de
Islamiyet ahlakina, fetih esasina dayali olarak gelisme gdsteren destan edebiyati,
Islamiyet dncesinde sadece fiziki giiciin ispati, san ve sohret kazanan kahramanlarin
Ozelliklerinin anlatilmas1 esasina dayanan destan edebiyatiyla mantik silsilesi
itibariyle ayn1 6zellikleri gosterir. Islamiyet sonrasi hikdyelerde bas kahramanlar ve
cevre, tamamen mistik 6gelerle oriilii ve destanlardaki alp tipinin fizik giiglerine
sahiptir. Ancak sekil ve icerik degismistir (Koksal, 1984:12-13).

Destani c¢aglardan sonra toplum ic¢indeki prosaik konular (sehir hayati, aile
ici ve toplum i¢i ¢atigmalar vb.) belirir belirmez halk hikayeleri konular1 ortaya
cikar (Boratav, 1988:39). Dede Korkut Kitabi’ndaki hikdyeler, destan geleneginden
hikdye gelenegine gegisin Onemli bir halkasidir. Destani Tiirk diinya goriisiintin
yumusadig1, yeni yasama bi¢imi i¢inde, yeni ihtiyac ve kabullere gore sekillenmeye
bagladig1 donemin yansimalaridir (Giinay, 1998: 3).

Eski ozanlarin yerlerini agiklara birakmalarindan sonra kahramanlik
konularinin yant sira agk konular1 da anlatilmaya baslanir. Destanlardaki disa dontik
miicadele, halk hikayelerinde topluma ydnelmis, zenginlik — fakirlik, padisahlik —
halk gibi sosyal farklilasma ve problemler bu hikdyelerde yer almaya baglamis, “alp
tipi” yerini “asik tipi”ne birakmustir. Ayrica destanlardaki manzum yapr giderek
mensur hale gelmis, bunun sonucu olarak destan ve masal unsurlariin yerini yavas
yavas ger¢ege daha yakin konular almistir. Boylece halk hikayeleri destanla roman
arasinda gecisi saglayan bir tiir olmustur. Halk hikayelerinde igerik olarak onceleri
sadece kahramanlik konulart islenirken giderek kahramanlik ve agk, daha sonra
sadece ask konulari islenmis, son donemde ise realist halk hikayelerine dogru bir
gelisme goriilmiistiir (Tlirkmen, 1998: 488).

Hikayelerin yapisinda iki bolim fark edilir: 1- Hikdyenin asil konusu.
Bunlar hikayede degismeyen ve az degisen ogelerdir. 2- Hikdyecinin anlatirken
ekledigi sahneler, benzetmeler, tabirler, alkislar, kargiglar. Her iki tabaka da romani
doguran sosyal sartlarin {iriiniidiir. Destani eserler, hanlarm, beylerin, ordu
bagbuglarinin ve kabile reislerinin veya bu kabilelerden olusan konfederasyonun
bagina ge¢mis hanlar haninin disla olan miicadelelerini, toplumun ortaya ¢ikmasini,
kokenini, hatta kendi disiincesine goére kainatin yaratilisgini, dogal felaketlerle
miicadeleleri anlatirdi. Biitiin bu miicadele ve iligkileri idare eden insanlar,
aristokrasinin segkin Kkisileri, destdni eserlerin kahramanlari idi. Feodal sehir
imparatorluklari olustuktan sonra bu kisilikler derecesinde dnemli diger insanlar da
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belirmeye basladi. Tiiccarlar, bezirginlar, zanaatgiler, sanatgilar, alimler, dini reisler
vs... Aristokrasinin temsilcileriyle yeni sahneye ¢ikan bu kisiler arasinda miicadele
bagladi. Feodal sistemin basinda bulunan sefler, eyalet vezirleri, onlarin tabi
olduklar1 hiikiimdar ve devlet adamlari, bu carpisan giigler arasindaki dengeyi
saglamakla yiikiimliiydiiler. Halk hikayelerinin birinci tabakasi, bu miicadelelerin
goriinlisiinii verir. Diger taraftan hikdye, esas sekli itibariyle eski olabilir. Hikayeci
eski zamani, hikayenin birinci tabakasini olusturan olaylar1 anlatarak aktarir. Kendi
donemini ise ekledigi boliimlerde buluruz. Onun i¢in halk hikayelerini dinledigimiz
zaman, eski hayatla sanatcinin kendi giinliik hayatini bir arada goriiriiz (Boratav,
1988: 76-77).

Modern Tiitk romaninin ilk belirmeye basladigit 1870-1880 yillar
arasindaki tarihler, ayni zamanda sozlii halk hikayelerinin yazili olarak tespit
edilmeye ve genis dlglide bu yolla yayilmaya bagladigi donemdir. O dénemde ortaya
konan romanlarla halk hikayelerinin konularmin benzer oldugu goriiliir (Ozon,
1985: 18-19).

Modern romanla eski hikdyelerin sosyal ¢evrelerinin ortak olmasi nedeniyle
Tiirk edebiyatinin daha yeni ¢aglarinda, yiiksek edebiyat temsilcilerinin iriinleri,
halk edebiyatinin eski bir gelenekten gelen iiriinlerine yaklagir. Eski Tiirk halk
hikayeciliginin {izerine Avrupa sanatinin agilanmasiyla meydana gelen Tanzimat
sonras1 hikayeciliginin ilk eserlerindeki halk hikayeciliginin izlerini bu sekilde
anlamak gerekir (Boratav, 1983: 69).

Tanzimat doneminde devletin bir¢ok kademesinde baslatilan Batililagma
hareketi, birey ve toplum diizeyinde diinyaya bakista ve hayati yasayista nemli bazi
degisikliklere sebep olmustur. Sosyal ve kiiltiirel alanlarda ortaya ¢ikan degigsimler
sonucunda toplumun edebi zevk ve hayat anlayisinda meydana gelen farklilasma,
geleneksel hikaye tarzinin degismesine yol agmustir.

Daha sonra Cumhuriyetle birlikte gelen yeni yasama bigimi iginde
hikayecilik, yine kdy ve sehir c¢evrelerinde farkli bir seyir izlemistir. Modern
hikayeciligin yan1 sira kdy ve kasaba gevrelerinde hald yasayan sozli bir halk
hikayeciligi gelenegi ve kiiltiirli vardir. Modern Tirk hikayesi gelisirken halk
hikayeciligi gelenegi hi¢ dlmemis, ancak toplumun ve giiniin degisen kosullarina
gore bazi degisikliklere ugramistir.

Kiiltiirel Degisim ve Gelisimin Halk Hikayeleri Uzerindeki Etkisi ve Halk
Hikayelerinin Nesne Diinyasi

Kiiltiirel degisim, sosyal yasamda birtakim degisimler meydana getirmekte
ve sosyal yapi, kiiltiirel degisimle paralel olarak degismektedir. Sosyal degisme,
toplumun biinyesinin, teskilatinin ve kurumlarimin bir bdliimiinde veya tamaminda
meydana gelen olumlu veya olumsuz, her tiirli degismeyi ifade etmektedir.
Toplumda gecerli olan deger yargilari ve bunlarin benimsenisi zaman iginde
degisiklige ugramakta, s6z konusu degerler, ¢agin ihtiyaclarina gore degismektedir.

Kirsal bolgelerden, kii¢iik kentlerden, geleneksel toplumdan biiyiik kentlere,
dis iilkelere go¢ eden insanlar, kiiltiir ¢atigmasi, toplumsal ¢oziilme, alt kiiltiiriin
olusmasi ve kendi kiiltiirline yabancilagsma gibi sorunlar yasarlar.
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Giliniimiizde yasanan hizli kiiltiirel ve sosyal degisimin sonucunda
insanlarimiz geleneksel yasam bigimlerinden hizla kopmaktadirlar. Yasadig
cevrenin toplumsal ortaminda kazandigi davranig kaliplariyla, ornekleriyle, goc
ettigi cevrede gegerli olan davranig kaliplari, ilkeleri, kurallari, yaptirimlart arasinda
kalan insanlar bir kiiltiir catismasi yagamaktadirlar.

Tarih, dil, 6rf ve adetler, sanat ve edebiyat eserleri gibi kiiltiir unsurlari,
ulusal karakterin siirekliligini gosterdigi gibi, insanlar1 birlestiren, biitiinlestiren,
ortak amag ve beklenti saglayan bir karaktere de sahiptirler.

Bugiin toplumumuzda yasanan bu degisimin izlerini en ¢ok halk edebiyati
iiriinlerinde goriiyoruz. Degisen yasam kosullariyla beraber artik pek cok tiir, toplum
hayatindaki yerini yavas yavas kaybetmektedir. Bir¢ok halk edebiyati metninin
icerigi, bugiiniin genclerine hitap etmemekte, orada anlatilan hikayeler, hikayelerin
diinyasi, genglerimizin yasamadigi, gormedigi bir hayati yansitmaktadir. Bu
metinlerin igerigiyle giiniimiiz insani arasindaki kopuklugun bir nedeni de, bugiin
artik pek ¢ogu giinliik yagsantimizdan ¢ikmus, yiizlerce bilinmeyen nesneyi igeriyor
olmalaridir.

Halk edebiyati metinleri igerisinde gegen nesneler, bugiin artik pek ¢ogu
unutulmus yiizlerce meslek kolu tarafindan iretilen nesnelerdir. Bu nesneleri yap1 ve
islevleri yoniiyle kavramak ve kavratmak, uygulamali halkbilimi miizelerinin isidir.
Halkbilimi disiplini, sozel iiriinleri anlayabilmek i¢in, bu iiriinleri séze doniistiiren
agizlardan baslayarak, iriinlerin yaratildigi ortami, biitiin nesne diinyasiyla
aragtirmak  zorundadir. Metnin metin  digindaki  diinyast  olarak da
tanimlayabilecegimiz anlatim ortami kavramu {izerinde, bizde ve diinyada cok
durulmustur (Oguz, 2000). Biz de “Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Miizelenmesi
Sempozyumu”nda bu konuyla ilgili bir bildiri sunmus ve halk hikayelerinin anlatim
ortamiyla ilgili miizeleme Onerilerimizi siralamistik (1).

(1)  Senesen Okusluk, Refiye, (2004), “Halk Hikayelerinin Nesne Diinyasinin
Tespiti ve Miizeleme Onerileri, Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin
Miizelenmesi Sempozyumu, Gazi Uni. — TKB- Ankara, 04-06 Mart 2004 ,
Ankara: Gazi Uni. THBMER Yayin, s. 186-194.

Halk edebiyati metninde nesnenin halk hayatindaki yap1 ve islevi, iiretim
teknik ve bigimlerini 6grenmek, metni ¢oziimlemekte onemli rol oynar. Halk
edebiyati metnindeki nesne etrafinda somutlastirilan halk hayatini kavramak
gerekmektedir. Halk edebiyati metnini anlayabilmek i¢in o metinde gegcen nesnenin
halkbilimsel yapi, iglev ve analizine yer veren somut ve nesnel diinyaya girmek
gerekmektedir.

Bu caligmada, tiir olarak zengin bir igerige sahip olan halk hikayelerinin
nesne diinyasi tespit edilerek, bu nesneler siniflandirilmaya ¢alisilmistir.

Hikaye metinleri segilirken, hikdye anlatma gelenegini en karakteristik
sekilde yansitan, Anadolu’da ve Tiirkliik diinyasinda da anlatilan, bilinen, basili
hikdye metinlerine yer verilmistir. Buna gore yayinlanmis 12 halk hikayesi kitabi
icindeki 23 ayr1 baslikta yer alan hikéyeler, bu ¢alismaya konu olmustur. Bu
metinler i¢inde Koroglu kollar1 ve diger hikayelerin gerek Anadolu gerekse Tiirkliik
diinyas: varyant ve versiyonlar1 degerlendirilmistir. Caligmaya esas olan 48 hikaye
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metni, somut olan nesneler acisindan tarandiginda yaklasik 400 nesne tespit
edilmistir. Son derece biiylik bir zenginlik gosteren bu nesneler konularma gore
tasnif edilmistir.

Halk hikayelerinin i¢inde yer alan nesne diinyasinin se¢iminde, doneminin
kiiltiir yapisint yansitma &zelligine Onem verilmigtir. Bu baglamda g¢ok arkaik
olmayan, bugiin de halkin giinliik yasantisinda var olmaya devam eden bazi nesneler
de bu ¢alismanin kapsamina alinmistir. Bu 6geler bize geleneksel formlart bir kez
daha gorme firsat1 vermektedir.

Calismada bu nesneler, metindeki baglamlariyla verilmis ve parantez icinde
nesnelerin anlamlar1 yer almustir. Maddeler, iceriklerine goére smiflanmis ve
alfabetik olarak siralanmistir. Maddeler icinde yildiz isaretiyle gosterilenler,
kendisinden 6nce gelen ana maddenin ¢esitleridir.

2. HALK HIKAYELERININ NESNE DUNYASININ TASNIiFi VE
NESNELERIN DOKUMU

1. GIiYiIM - KUSAM kege (H6, 5.200) kalpak (H7, s.211)
(ORTUNME) VE SUSLENME
1.1. Giyim — Kusam (Ortiinme)

yemeni (H18, s.111)
. - iskiif (H41, s.260)
1.1.3. Govdeye Giyilenler
aba (H3, s.212)
came (H41, 5.279)
ceket (H25, 5.150)
camasir (H16, s.244)

ciibbe (H13, 5.194)

(H41, 5.292)
palto (H6, s.203)
palter (H20, s.135)

5.80)

vala (H34, s.76) * samur kalpak (H41,

1.1.1. Giyim Kusam | 1.1.2. Basa Giyilenler 5.265)
Ma'f}ir}?;'(‘;{riw o121) ciga (H15, 5.247) kavuk (H11, 5.76)
diigme (Hl’ 1, 5.125) * turna cigast (H34,|* molla kavugu (H33,
% tilsim diigmesi (H7, 5.242) 5.82) 5.42)
gumas “kumas” (H15, s.130) duvak (H9, 5.120) kiilah (H42, 5.341)
+  zerbali kumagi (H13, s130) *  gelinlik duvak nikap (H35, s.116)
«  misiryaghg (HI1, s.121) (H40, 5.292) posu (H38, s.215)
v agr yaghk (H33, s.24) fes (H13, 5.194) togulga “tolga” (H7,
yasmak (H31, 5.233) *  karabag fesi (H9, 5.222)
5.103) tillbent (H17, 5.288)

mintane “mintan yaglik (H13, 5.139)

* sirmali  yaghk (H34,

post (H32, 5.250) * Halep kinast (HI13,
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don (H31, s.107)

elbise (H31, 5.229)
* digin  elbiseleri
s.109)

*  dervisan elbisesi (H11, 5.76)

entari (H13, s.194)

esvab (H31, s.233)

ferace (H13, s.194)

gomlek (H19, s.134)

hirka (H33, 5.29)

kabud “kaput” (H13, s.117)
kepenek (H40, 5.278)

kefen (H17, 5.270)

kiirk (H36, 5.161)

*  kiirk palta (H45, s.107)
meslah “maslah” (H37,
5.168)

giil yagi (H1, s.180)
kiincti (H38, s.201)
nan (H42, s.305)
pestil (H35, 5.102)
yufka ekmek (H40, s.277)
2.2. icecekler
bade (H20, 5.68)
* gofil badesi (H31, s.231)
cam (H19, 5.96)
dolu (H36, 5.135)

GULSUYU (H31, S.221)
giilgiin sarap (H42, s.310)
kahve (H13, s5.113)

(H45,

*  kaplan postu (H33,
s.44)
soyka (H3, s.213)
sal (H11, 5.76)

* acem sali (H33,
s.31)

* sal clbbe (HII,
5.146)

urba (H33, s.44)
* cenk urbalart (H9,

5.102)

yamge1 (H24, s.125)

yelek (H38, 5.216)
1.1.4. Belden Asagiya

Giyilenler
kisbet (H13, s.130)
pestamal (H15,
5.219)

salvar (H1, s.196)
tuman (H10, s.169)
1.1.5. Ayaga Giyilenler
¢izme (H13, s.194)
mes (H7, 5.242)
papuc (H7,s.214)
pasmag (H42,
5.313)
pence (H23, s.154)
postal (H40, 5.277)
1.2. Siislenme

1.2.1. Siislenme

5.194)

siirme (H41, s5.278)
1.2.2. Ustte Tagimanlar

bilezik (H24, s.124)

destmal (H34, s.71)

hatem (H34, s.80)

hirizma (H37, s.177)

ibrisim kusak (H41,
5.294)
govher

5.304)
kemen (H8, s.197)
kiipe (H1, s.180)
mendil (H16, 5.252)
(H37,

gusak (H44,

* ipek  mendil
s.172)
tag (H13, s.151)
yiiziik (H11, s.121)
nisana-Siileymani
(H42, 5.341)
1.2.2.1. islevsel Olanlar
asa (H11, s.76)
baston (H11, s.103)
bazubend“pazubent”(H3,
s.211)
canta (H48, s.118)
golgak “kolgak”
5.219)
heybe (H13, s.151)
hurg (H20, s.88)
kamg1 (H3, 5.210)

(H15,
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raki (H35, s.126)
stit (H24, 5.122)
serbet (H31, 5.220)

3. BARINMA

3.1. Yap: Tipleri
cadir (H31, s.226)

* yesil atlastan ¢cadir (H7, 5.233)
hamam (H31, s.243)
kale (H27, 5.99)
kervansaray (H46, s.113)
kosk (H31, s.212)
kiimbet (H28, 5.346)
otak (H33, 5.30)
saray (H46, s.113)
sur (H38, s.206)

supra “sofra” (H42, s.306)
4.2.3. Dokuma (Bez) Esya
bohga (H33, 5.58)
capit “caput” (H37, s.165)
carsaf (H10, s.169)
¢ul (H3,s.217)
cuval (H9, 5.99)
dagarcik (H38, s.197)
dosek (H33, s.48)
* tliy dosek (H11, s.117)
hali (H7, 5.242)
kilim (H1, s.192)
minder (H7, s.226)
musamba (H11, s.137)

Nesneleri
kina (H33, s.61)
3.2. Yap: Boliimleri ve
Unsurlari
harem (H31, s.220)
kafes (H33, 5.30)
zindan (H31, s.224)
3.3. Yap1 Malzemeleri
kuru kerpi¢ (H20,
5.81)
4. GUNLUK
HAYATTA
KULLANILAN
CESIiTLI ALET VE
ESYA
4.1 Yaz1 Aletleri
divit (H33, s.51)
kalem (H11, s.110)
kalemtiras
(H37,5.164)
mithir (H34, 5.85)
4.2. Ev Aletleri
4.2.1 Mutfak Aletleri
bardak (H11, s.83)
bicak (H31, s.245)
cezve (H13, s.154)
¢omge (H23, 5.138)
filcan “fincan” (H33,
S.47)
ibrik (H13, 5.154)

bicag

*

*

kese (H41, s.287)
kirbag (H7, 5.224)
tesbih (H6, 5.202)

. MUTFAK KULTURU

2.1. Yiyecekler

ekmek (H9, 5.97)

elma (H31, s.210)

tahta kasik (H40, s.280)
kazan (H8, s.192)
kaynar  kazan
5.241)

keskiil (H33, s.21)
kupa (H13, s.121)
kutu (H48, 5.118)
kiilek (H24, s. 124)
kiip (H24, 5.127)
lenger (H36, 5.169)
ocak (H15, s5.220)
pakac (H24, s.94)
peyman (H42, s.298)
piyale (H42, 5.298)

sini (H35, 5.126)

stirahi (H24, s.124)

sise (H13, s.171)

billur sise (H21, s.104))
tabak (H13, 5.181)
tandir (H24, s.126)

tas (H7, s.212)

testi (H24, s.60)
tulumba (H11, s.140)

(H31,
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pirt1 (H37, s5.172)
silte (H41, 5.295)
telis (H28, 5.316)
torba (H13, 5.163)
yastik (H7, s.242)
yatak (H3, s.214)
yorgan (H13, s.129)
zili (H20, s.94)

4.2.4. Aydinlatma Aletleri
cirag (H21, s.107)
fener (H13, 5.137)

Kirbit “kibrit” (H40, s.297)
lamba (H40, 5.297)
saz (H31, s.214)

Yerine Kullanilanlar
¢omag “comak” (H20, s.91)
¢omge (H16, 5.259)
degnek (H13, s.150)
tambur (H42, 5.321)

5. ULASIM
gemi (H28, 5.316)
kagni arabasi (H6, s.204)
kervan (H31, s.225)
sal (H31, 5.233)
yelkenli kayik (H11, s.143)

6. MADENLER VE

DEGERLI TASLAR
altin (H31, 5.210)

* altin hanger (H34, s.76)

* altin kemer (H34, 5.75)

kase (H28, s.344)

* kase cam (HS, s.195)
kasik (H13, s.129)
mum (H7, 5.226)

pilte “filtre” (H20,
5.67)

sam (H20, 5.82)
SAMDAN (H20,
S.82)

4.2.5. Banyo Aletleri
cesme (H38, s196)

kurna (H33, s.24)
4.3.0retim ve Yap
Malzemeleri

ag (H32, 5.258)

¢eki¢c (H13, s.120)

¢ivi (H7, s.217)

dibek (H26, 5.207)

halat (H9, s.134)

igne (H13,s.121)

ip (H31, 5.231)

kazma (H11, s.145)

keser (H40, s.295)

kiiliing “kiiliink”

(H41, s.274)

kiirek (H32, 5.250)

mih (HS, s.221)

mil (H6, s.144)

mismar (H12, s.158)

vida (H7, s.222)

zincir (H32, s5.250)

zembil (H37, 5.193)

4.2.2. Ahsap Esya

*

*

besik (H37, s.193)

dolap (H9, 5.132)
gergef (H41, 5.256)

kiirsii (H37, 5.168)

raf (H7, s.242)

sandalye (H13, s.138)

sandik (H31, s.234)

sedir (H11, s.85)
had-ser (H42, s.341)
kalkan (H1, s.192)
karg1 (H13, s.180)
kilig (H41, s.286)

yalin kilig (H13, 5.129)
kin (H31, s.233)
mizrak (H1, s.194)
nacak (H8, s.193)

ok (H33, 5.38)
pala (H31, 5.233)

sancak (H36, s.155)

silah (H13, s.161)

stingii (H13, s.159)
semsir (H21, s.110)
semgir kilig (H9, s.103))
tiifenk “tiifek” (H6, s.153)
yay (H47, s.114)

zirh (H9, s.103)

tug (H33, s.59)

zilfikar (H35, s.120)

4.5. Miizik Aletleri
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altin ciga (H13, 5.169)
altindan zirh (H6, 5.206)
altin halhal (H40, s.301)
altin yaldizli tas (H1, s.165)
altin pos (H42, s.318)
cevahir (HS, s.222)
cevahir elmas (H19, s.109)
cevahir kan (H36, s.170)
cevahirkemer (H19,5.99)

baz (H35, 5.109)

biilbiil (H31, s.215)

ceren (H42, 5.317)

dana (H9, s.97)

deve (H9, s.99)

KELP (H31, S.219)
karinca (H24, 5.93)
katir (H9, s.114)

keklik (H19, 5.101)
kosek (H45, 5.108)
kunduz (H41, s.291)
kus (H31, 5.230)
lagin kus (H20, s.86)
maral (H41, s.257)
ordek (H42, s.307)
semend (H26, s.186)
sona (H42, s.312)
sahin (H18, s.101)
tavus (H42,s.312)
turna (H9, s.178)
(H42,

yasilbag  “yesilbas”

4.4. Savas Aletleri
balta (H8, 5.192)
giirz (H37, 5.193)
kostek (H1, s.189)
hanger (H1, s.176)

* egri  hanger (HI,
5.202)
* cevahir tag (HI19,
5.94)

* cevahir zimriit nakis
(H1, s.203)
camgirah
5.98)
demir degnek (H24,
s5.143)

tast  (H9,

* demir c¢ank  (H9,
5.126)
* demir halhal (H24,
s.117)

* demir yay (H1, s.189)
elmas (H13, 5.192)

* elmas (H19,

5.112)

giither (H33, s.55)

gimils heykel (H41,

5.314)

kiipe

* giimiigli kirbag (H6,
5.146)

* glimiis merdiven

(H11, s.117)

baglama (H43, 5.363)

bozuk (H33, 5.27)

bem “bam” (H21, 5.107)

beygir kuyrugu (H40,

5.296)

cura saz (H36, s.155)

damdira “tambura” (H38,

s.197)

davul (H47,s.114)

gopuz “kopuz” (H21,

5.100)
keman (H40, s.293)

nay “ney” (H31, s.229)

tung (H6, s.205)

7. HEKIMLIK
hamail (H35, s.115)
macun (H31, s.209)
muska (H38, s.216)
niisha (H19, s.104)

8. MESLEKLER
degirmen (H1, s.172)
terdzi (H37, s.164)

tezgah (H26, 5.166)

itfaiyeci“tulumbac1”(H11,s.

140)
kalayci (H13, s.154)

9. CESITLI BIRIMLER
9.1. Olcii Birimleri
endaze (H13,s.121)
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zincir kement (H36,

* incili tag (H1, s.189)

lal i gevher yiizigi

*

5.318) giimiis karyola (HI11, okka (H13, s.118)
10.2. Hayvanlara Ait Nesneler s.117) 9.2. Para Birimleri
cilov (H10, 5.170) incili ¢ubuk (H34, akee (H33, 5.48)
¢an (H39, 5.238) 5.76) mangir (H13, s.138)
dizgin (H39, s.236) * incili  kemer (H35, pul (H8, 5.187)
eher “eyer” (H39, s.244) 5.119) 10. HAYVANLAR
golan “kolan” (H39, s.244) * incili nalin  (H36, | 10.1. Hayvan Tiirleri
kement (H31, s.231) 5.145) aslan (H24, s5.93)

bebir aslan (H21, 5.117)
at (H48, s.117)

(H13, 5.194) * Arap at1 (H46, s.111)
sedef (H41, s.264) * bedev at1 (H42, s.341)

* sedef nalin  (H13, | * kiiheylan at (H36, s.140)
5.142) % yiiriik at (H41, 5.256)

* sedefli  sazlar (H1, balik (H31, s.227)
s.197) baykus (H31, s.285)
5.164)

meses (H37, s.190)

12. OYUNLAR

nal (H5, s.221)
tizengi (H33, 5.36)

cirit (H7, s.233)

sadranc “‘satrang” (H42,
5.319)

nerd (H42, s.319)

yiiziik (H3, s.123)

13. YAZILI BELGELER
azad kagidi (H36, s.166)
defter (H13, 5.165)
dilekge (H26, 5.190)
ferman (H6, s.153)
kagit (H31, s.233)
kitap (H31, s.210)

yural “yular
sap1” (H39,5.236)
11. BITKILER
11.1. Agaclar
¢mar (H42, s.297)
igde (H41, s.257)
kara ¢ali (H31, s.248)
kargi (H41,
5.266)
kenevir (H47, s.114)

sap1

kamis
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selvi agact (H28,| Kkiitiik defteri (H27, s.239)

5.333) levha (H15, s.230)
senuber  “sanavber” | mecmua (H31, s.225)
(H42, 5.341) mektup (H31, s.229)
sogiit (H6, s.144) name (H35, s.109)

11.2. Cigekler teslim  kagidi  (H31,
benefse “menekse” 5.224)
(H35, 5.110) zarf (H8, 5.189)

giil (H26, 5.205)
nerkes “nergis” (H42,
s.311)
reyhan (H20, s.94)
stimbiil (H31, s.216)

* glisen slinbiil (H34,
5.369)

* mor sinbil (H2,
5.266)
yasemen (H41, s.287)

3. Halk Hikéyelerinin Nesne diinyasindan bazi Ornekler
1. GiYIM - KUSAM (ORTUNME) VE SUSLENME
1.1. Giyim — Kusam (Ortiinme)
1.1.1. Giyim Kusam Malzemeleri
cuha (H13,s.121)
“Bir de terzi oglanin eline ¢uha eskisi verip ...”
(Tiysiiz ince, stk dokunmus elbiselik ve désemelik yiin kumas)
vala  (H34,s.76)
“Iki gdmlek giyer ala
Biri aldir, biri vala”
(ipekli kumas)
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1.1.2 Basa Giyilenler

ciga (H15, 5.247)
“Basina ortmiigsiin altin cigas1”
(Horoz, 6rdek, turna gibi hayvanlarin kuyruklarindaki uzun tiiy)
fes (H13, 5.194)
“Ug yiizedir bir fes ile gemberi”
(Genellikle koyu kirmizi kalin ¢uhadan yapilmis, tepesinde piiskiilii olan
veya lstiine oyali ¢evre sarilan silindir biciminde baslik)
kavuk (H11,s.76)
“Kafalarina kavuk ortiiliir”
(Sarik sarilan baglik)
nikap (H35, s.116)
“Kaldir yiiziinden nikabin
Giizelligin beyan olsun”
(Yiiz ortiisii, pege)
togulga “tolga” (H7, s.222)
“Basinda var togulgas1”
(Savascilarin baglarina giydikleri demir baglik)
iiskiiff (H41, s.260)
“Uskiifin aldirmis sahin bakigli”
(1. Yiiksek asamadaki yenigeri subaylarin giydikleri yaris1 arkaya sarkan
uzun bir sarik. 2. Kuslari ehlilestirmek i¢in baglarina takilan deri baglik)
yasmak (H31,s.233)
“Ferace yasmak takt1 ve evden ¢ikip dogru padisahin sarayina gitti.”

(Kadinlarin ferace ile birlikte kullandiklari, gozleri agikta birakan, ince yiiz
ortiisii)
1.1.3. Govdeye Giyilenler

aba (H3, 5.212)
“Hasan Bey’in lizerindeki abay1 ¢ikarmuslar.”

(Déviilerek veya bastirilarak yiinden yapilan kalin ve kaba kumas ve bu
kumastan yapilmis bol, genis giyecek)
came (H41,s.279)
“Her seher her seher bir mavi came”
(Elbise, camagir)
ciitbbe (H13,5.194)
“Yirmi binedir biiriince sali ciibbesi”
(Elbise iistiine giyilen uzun, yenleri genis, diigmesiz giysi)
ferace (H13,5.194)
“Kirk kiseye feraceyle yasmagi”
(Kadinlarin sokakta giydikleri, mantoya benzer, arkasi bol yakasiz, ¢ogu
kez eteklere kadar uzayan iist giysisi)
kepenek (H40, s.278)

284



Halk Hikdyesi Metinlerinin Nesne Diinvasindan Ornekler / Refive OKUSLUK SENESEN

“Kegeden kepen bir goltlina saz1 da bir eline aldi. Goyunlarin igine kadar gagti
Halil.”

(Cobanlarin omuzlarina aldiklari dikissiz, kolsuz, kegeden {istliik)
meslah “maslah” (H37, s.168)
“Meslahini sirtina ¢ekti suyun basina yattt.”

(Alt1 Gistii bir olan ve kol yerine yariklar1 bulunan bir gesit giyecek)
mintane “mintan” (H41, 5.292)
“Kesis, sihir ile kiza mintan yaptirmus idi.”

(Yakasiz, uzun kollu erkek gomlegi; gomlek iizerine giyilen kollu yelek)
soyka (H3,s.213)
“Al da git soykan1”
(Oliiniin ya da tutsagin iizerinden soyunan giysiler)
urba  (H33,s.44)
“Uzerinde urbas1 kalmad1”
(Giysi)
yamgr (H24,5.125)
“Bu iki bagbanci yamgiy1 aldilar iistiinden ...”
(Bir yiizii uzun, tiyli, kalin yiinden dokunarak yapilmis yagmurluk)
1.1.4. Belden Asagiya Giyilenler

tuman (H10, s.169)
“Kirk tahtali tumanin1 bir yellendirip 6ziine ortaya atinca tamam ¢irahlar sondii.”

(Don, galvar)
kisbet (H13,s.130)
“Pehlivanlar kisbet giyer, yaglanir.”

(Yagl giireste pehlivanlarin giydikleri, belden baldira kadar uzanan dar
pacali mesin pantolon)
pestamal (H15, s.219)
“.... belinde pestamal.”

(Hamamda ortiinmek veya kurulanmak i¢in kullanilan ince dokuma)
1.1.5 Ayaga Giyilenler

pasmag (H42, s.313)
“Asli Han pusman edip pasmagini eline alip Kerem’in 1zindan 1ilgadu...”

(Ayakkabi)
pence (H23,5.154)
“Al kelle goziin gulahlarin1 gonder babana ayahgabilarinin altina penge
vurdursun.”

(Ayakkabinin tabanindaki kosele)

1.2. Siislenme
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1.2.1. Siislenme Nesneleri

kima  (H33,s.61)
“Al kinalar yakinmigsin nazik eline”
(Kma agacinin kurutulmus yapraklarindan elde edilen sag ve elleri
boyamakta kullanilan toz)

1.2.2. Ustte Tasmanlar
destmal (H34, s.71)
“Yiiziine destmalini tutup agladi”

(Mendil)
hatem (H34, 5.80)
“Oglan dahi hatemini ¢ikarip mahbubu olan Giilsen’e att1.”

(Miihiir, Gstii miihiirli yiizik)
hirizma (H37, 5.177)
“Bir ok atar giizel Ahmet, hirizma burnunda hirizmanin deliginden geger ok.”

(Burun kanadina takilan siislii altin veya giimiis halka)
ibrisim kusak (H41, 5.294)
“Ibrisim kusaklar basta sal old1.”

(Kalinca biikiilmiis ipek iplikten bele sarilan uzun ve enli kumas)
1.2.2.1 islevsel Olanlar

asa (H11, s.76)
“Ellerine asa aldilar.”

(Eskiden ihtiyarlarin baston yerine kullandiklari uzun sopa)
1.2.2.2. Aksesuar Olanlar

golcak “kolgak” (H15, 5.219)
“... gollarinda golgak elini elinin iistiine goymus.”

(kola gegirilen isaretli bag, pazibent)

heybe (H13,s.151)
“Gelin benim heybeme bir parga yol tedariki gorek”
(Binek hayvanlarinin egeri iizerinden iki yana sarkitilan veya omuzda
tasinan, igine Ote beri koymaya yarayan kilim veya halidan yapilmis iki
g0zIi toba)

hur¢ (H20, s5.88)

“Attan diislip Kelleg6z’iin basini kesti, hurcuna saldi.”

(Genellikle yelken bezinden veya mesinden yapilmis biiyiik heybe)
2. Mutfak Kiiltiirii
2.1. Yiyecekler
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giil yagi (H1, s.180)
“... giil yagindan kokusu var.”

(Giillerin imbikten g¢ekilmesiyle elde edilen giilsuyunun iistiinde toplanan
kokulu yag)

3. BARINMA
3.1. Yap: Tipleri

cadir (H31,s5.226)
“Yiiklerini indirip cadirlarim1 kurdular.”

(Kege, deri, kil, sentetik kumas veya sik dokunmusg kalin bezden yapilarak
direklerle tutturulan taginabilir, barinak, otag)
kervansaray (H46, s.113)
“Ahmet Bey sarayi terk edip kervansaraya gitti.”

(Ana yollarda kervanlarin konaklamasi igin yapilan biiyiik han)
kiimbet (H28, 5.346)
“Yeraltindan bir gurt ¢ikti, bir kiimbet...”

(Kubbe bi¢iminde toparlak kabarti)

otak  (H33,5s.30)
“Cumlesi birden Murat Suyu’na vardilar. Otaklar1 herkes yerli yerine
koydular.”
(Biiyiik ve siislii ¢adir)

3.2. Yap1 Boliimleri ve Unsurlar
harem (H31, s.220)
“Ziihre’nin haremde daha uzun siire kalmaya mecali yoktu.”

(Saray ve konaklarda yalniz kadinlara, cariyelere odaliklara ayrilan boliim)
4. GUNLUK HAYATTA KULLANILAN CESITLI ALET VE ESYA
4.2. Ev Aletleri
4.2.1. Mutfak Aletleri

ibrik  (H13, 5.154)
“Andan ibrikleri cezveleri agirdup yeni kalaycidan gelmise dondiirdii.”

(Su veya sulu seyler koymaya yarar kulplu emzikli kap)
keskiil (H33, s.21)
“Keskiilii oniine kodu.”

(Gezici bazi derviglerin ve dilencilerin ellerinde tuttuklari hindistan cevizi
kabugundan, metalden veya abanozdan yapilmis dilenci ¢canagi)
kiilek (H24,s.124)
“Kimden istersen bir kiilek siit verir sene”
(Tahta kova, agagtan yapilmis kova)
paka¢ (H24,5.94)
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“Bir tencere goymusdu, yani bir pakag”
(Tencere)
tandir (H24, 5.126)
“Her ne geder simdi degirmenginin evinde bir tandir bagina sikilip galmigsa da
esaleti gosteriyordu.”

(Yere cukur kazilarak yapilan bir tiir firin)
zembil (H37,5.193)

“Zembilinen indiriyolar yokardan ata yemi”

(Hasirdan oriilmiis sapli torba)

4.2.2. Ahsap Esya

gergef (H41, s.256)
“Kerem kizin havuz basinda gergefin isler sanur idi.”

(Uzerine kumas gerilerek nakis islemeye yarar, ¢ogu dikdértgen bigiminde
olan ¢erceve)
sedir  (H11,s.85)
“... sedirin stline arkasinin tistiine diisti.”

(Kol koyacak yeri olmayan arkaliksiz, iistli minderli ve yastikli olabilen
kerevet, divan)
supra “sofra” (H42, s.306)
“Eger kabul bolsa supraga el goyarmiz, didi.”

(1. Masa, sini gibi seylerin, yemek iizere hazirlanmis durumu 2. Genellikle
tekerlek bigiminde, lizerinde yemek de yenebilen ayaklt hamur tahtast)

4.2.3. Dokuma (Bez) Esya

boh¢a (H33, s.58) R
“Bahge kapisinda bir bohga ile Asuman’in eline verdi.”

(igine camasir, elbise gibi seyler koyup sarmaya yarayan dort kése kumas)
dagarcik (H38, 5.197)
“Eskiden dagarcik olurdu, onun i¢ine gollardi aziklarini.”
(Mesin torba)
telis (H28, 5.316)
“... bir telisin ne grymeti olur?”

(Bitkisel tellerden yapilmis, kaba 6rgiilii biiyiik ¢uval)
zili (H20, 5.94)
“Kerim Paga Diyarbekir’i elvan giillerle, ¢iceklerle, hali zililerle bezedip pesenk
toy meclisi gurdurdu.”

(Hal, kilim)
4.2.4. Aydinlatma Aletleri
carag (H21,s.107)
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“Yanan ciraglarin garali daglar”
(Isik, kandil)
sam  (H20, s.82)
“... samdana 16yiin — 16ylin samlar diizdiirmiigdii.”

(Mum)
4.2.5. Banyo Aletleri

kurna (H3§, s.24)
“Andan Asuman gordii ki bahge i¢inde kirk kurnadan su akar.”

(Hamamlarda, musluk altinda iginde su biriktirilen, yuvarlak ve ¢ogunlukla
mermer veya bos tekne)

4.3. Uretim ve Yap1 Malzemeleri

dibek (H26, s.207)
“Mermer dibekde dogerler”
(Tastan veya agagtan yapilmig biiyiik havan)
kiiliing “kiilink” (H41, 5.274)
“Atd1 kiiliinglinii verdi serini”
(Taslar1, kayalar1 pargalamakta kullanilan sivri kazma)
MIH  (H5, S.221)
“Yok mu bize bir nal bir mih paras1”
(Biiylik ¢ivi, nal ¢ivisi)

mismar (H12, s.158)
“Amma gutunun agzina ¢oh mismar ¢alinip, {i¢ yiiz altmis altt mismardir.”

(Civi, mih, ¢cengel)
4.4. Savas Aletleri

giirz  (H37,s5.193)
“Bana bir giirz havale eyle, iistimden o6te!”

(Silah olarak kullanilan agir topuz)
kostek (H1,s.189)
“Glirziin kostegini kola takmadan...”
(Saat, kilig, anahtar gibi seylerin ucuna takilan zincir)
hid-ser (H42, s.341)
“... nigana Siileymani ciibiisiinde ve hud -ser pehlivan1 bilinde...”

(Z1rh, baslik, migfer)
kalkan (H1,s.192)
“kili¢ kalkan elinde”
(Oktan veya kiligtan korunmak i¢in savasg¢ilarin kullandigi korunmalik)
kargt (H13,5.180)
“Simdi seni kargiya saplarim.”
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(Silah olarak kullanilan ucu sivri ve demirli uzun mizrak)
mizrak (H1, 5.194)
“Mizrak ile zor diismana dalana”
(Uzun sapli, sivri demir uglu silah, cida)
nacak (H8, s.193)
“Ya baltadir ya nacak”
(Sap1 kisa, keskin tarafi genis, kiigiik odun baltasi)
siingii  (H36, s.159)
“Giil’izar’in bes yerinde yara var, siingii ve kursun ile yaralamiglar...”

(Tifek namlusunun ucuna takilan kiigiik kili¢c bigiminde delici silah)
4.5. Miizik Aletleri

damdira “tambura” (H38, s.197)
“Eskiden damdira denirdi ufak curalara, simdi saz oldu, baz oldu.”

(Tirk halk miiziginde kullanilan, cura, bulgari, ¢6giir, baglama gibi telli ve
calgicla calinan calgilarin genel ad1)
gopuz “kopuz” (H21, s.100)
“Mene bir gopuz getirin, derdimi size negl edeyim.”

(Ozanlari galdig: telli Tiirk saz1)
5. ULASIM

kagm arabasi (H6, 5.204)
“... Kirat bozuk kagn1 arabasi gibi darmadagin oldu.

(iki tekerlekli, tekerlekleri tek parca, dingili tekerlekle birlikte donen okiiz
arabasi)

6. MADENLER VE DEGERLIi TASLAR

incili nalin (H36, 5.145)
“ Giilizar Hanim incili na’lin1 giyip yiiziine nikabi ¢ekmis.”

(Hamam gibi tabani 1slak olan yerlerde kullanilan istii tasmali, tabani
yiiksek, agagtan bir tiir takunya)
tilla “t1a” (H42, s.336)
“Kiimiig degil tilla degil siiysedir.”

(Saf altin)

7. HEKIMLIK

macun (H31, s.209)
“Her nerede bir doktor duysa, hemen adamlarint génderir, onlara ¢esitli haplar ve
macunlar yaptirarak tedavi olmaya ¢aligirdi.”

(Hamur kivamina getirilmis madde, ilag)
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9. CESITLI BiRIMLER
9.1. Olcii Birimleri

endaze (H13,s.121)
“... esbab1 indiiriib endazeyi eline ald1.”

(65 cm boyunda bir uzunluk 6l¢iisii)
okka (H13, s.118)
“Varayim ben kasabadan birkag okka et alayim.”

(1283 gramlik agirlik dl¢iisii birimi)
9.2. Para Birimleri

akee (I-!33, 5.48)
“Asuman’a on sekiz bin akgeye bir kahve yaptilar.”

(1. Kiiciik giimiis para. 2. Her tiir madeni para)
mangir (H13, 5.138)
“Hemen bir Sultan Beyazid mangir1 gegti.”

(Bakirdan yapilmus, iki buguk para degerinde sikke)
pul (H8,s.187)
“Satip diinyayi bir pula gelmisem.”

(Eskiden kullanilan akgeden kiigiik metal para)
10. HAYVANLAR
10.2. Hayvanlara Ait Nesneler

cilov (H10,s.170)
“Mahbub, atinin cilovunu ¢ekdi.”

(Gem, dizgin, yular)
meses (H37, 5.190)
“Burdan beri gelme ha, meses elinde!”

(Hayvanlar diirtmekte kullanilan, ucu demirli degnek, tizendire)

13. YAZILI BELGELER

azad kagidi (H36, 5.166)
“Bir iki cariyenin azad kagidini verdi, azad eyledi.”

(Saliverme belgesi)
ferman (H6, s.153)
“Elinde fermanin yoktur”
(Buyruk emir. Osmanli Imparatorlugunda padisahin verdigi uyulmasi
gerekli hiikiimleri tagiyan yazili buyruk.)
mecmua (H31, s.225)
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“Tahir”in pencereden attig1 siirleri alip mecmualara yazarlar.”

(Dergi)
teslim kagidi (H31, 5.224)
“... zindancidan teslim kagidin1 alip Tahir’le vedalastilar.”

(Saliverme belgesi)
SONUC

Halk hikayeleri, Tiirk halk edebiyatinin dnemli tiirlerinden biridir. Halk
hikayesi metinleri incelendiginde, nesne diinyasi agisindan oldukg¢a zengin olduklari
goriilmektedir. Kiiltiirel degisim ve gelisim siirecinde bu nesnelerin bir kismi giinliik
yasantimizdan ¢ikmistir. Bu nedenle halk hikayeleri, anlami ve islevi bilinmeyen
yiizlerce nesne igermektedir. Maddi ve manevi kiiltlir unsuru olarak halk
hikayelerinin nesne diinyasinin tespit edilmesinin; somut olmayan kiiltiirel mirasin
korunmasi ve miizelenmesi g¢er¢evesinde yapilacak ¢aligmalara katki saglayacagi
umulmaktadir.

Caligsma kapsaminda 48 halk hikayesi metni, somut olan nesneler agisindan
taranmigtir. Tespit edilen yaklasik 400 nesne, kullanim sikliklart da belirlenerek,
konularina gore tasnif edilmistir. Maddeler incelendiginde, yiizlerce nesnenin, insan
yasaminin degisik yonlerinde karsisina ¢ikan ve giinliikk hayatin akiginda rastladigi,
birbirine benzeyen ya da hi¢ benzemeyen cesitlilikte oldugu goriilmiistiir. Bu kadar
¢ok benzemeyenin bir araya geldigi bir listeyi siniflamak da oldukg¢a zor olmustur.

Halk hikéyesi metinlerinde yer alan nesneleri siifladigimizda, su ana
bagliklarin 6ne ¢iktig1 gorillmiistiir:

Giyim-Kusam (Ortiinme) ve Siislenme

Mutfak Kiiltiirii

Barmmma

Giinlik Hayatta Kullanilan Cesitli Alet ve Egya
Ulagim

Madenler ve Degerli Tagslar

Hekimlik

Meslekler

9. Cesitli Birimler

10. Hayvanlar

11. Bitkiler

12. Oyunlar

13. Yazili Belgeler

Ti{im ana bagliklarin, birgok alt basligi bulunmaktadir.

Bu taramalarla, bugiin kiltir hayatimizdan, gilinliik yasantimizdan
tamamiyla ¢ikmis birgok nesnenin gegmisteki kullanim sikligina tanik olunmustur.
Bu nesnelerden kimisi bazen bir anlatida adini duydugumuz ama kendisini hig
gormedigimiz nesnelerdir. Kimi nesneler ise, siradan bir insanin ne adini duydugu
ne de isglevini bildigi nesnelerdir. Yiizlerce degisik ¢igek, agac, hayvan tiirii iginde,
giil, servi, yaseminin, atin dne ¢ikmasi, bu unsurlarin, kiltiiriimiizdeki ve insanimiz
iizerindeki etkilerini gdstermesi bakimidan 6nemlidir. Halk hikayesi metinlerinde

N~ WNE
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yer alan nesnelerin taranmasiyla elde edilen bu verilerin bir kiiltiir envanteri niteligi
tastyacagini iimit ediyoruz.

ARASTIRMA iCiN SECILEN HALK HiIKAYELERININ LiSTESI

ASLAN, Ensar (1990). Yarali Mahmut Hikayesi. Diyarbakir: Dicle Uni.
Egitim Fak. Yayinlar.
H9 : Yarali Mahmut Hikayesi (S1) Varyanti
H10 : Yarali Mahmut Hikayesi (S2) Varyant1

BORATAYV, Pertev Naili (1984). Kéroglu Destani. istanbul: Adam Yaymcilik.
H1 : Maras Metinleri (Tevatiir ile Meshur Koroglu Hikayesi)

H2 : Sivas’tan Gelme Bir Conkten Alinmig Metinler

H3 : Elaziz Rivayetleri (Kéroglu’nun Yigitligine Sebep Olan Hikaye)

H4 : Yalvag Rivayeti

H5 : Urfa Rivayeti

BORATAYV, Pertev Naili (1988). Halk Hikayeleri ve Halk Hikayeciligi.
Istanbul: Adam Yayincilik.
H6 : Koroglu (ilk Kol ve Bolu Beyi Kolu’nun Bag Kismi)
H7 : Celali Bey ve Mehmet Bey Hikayesi
H8 : Giil ile Ali Sir Hikayesi

DUYMAZ, Ali (1996). Nevruz Bey Hikayesi. Aydin: Milli Folklor Yayinlari.
H20 : Az. Nevruz ile Gandep
H21 : G. Az. Dastan-1 Navroz ve Gandab
H22 : S1 Nevruz Bey
H23 : S2 Novruz ile Gendab Hikayesi
KAYA, Dogan (1993). Mahmut ile Nigar Hikayesi Uzerine Karsilastirmal
Bir Inceleme. Ankara: KB HAGEM Yayinlari.
H11 : Mahmut ile Nigar (Sivas Varyanti)
H12 : Gul Mahmud (Azerbaycan Varyanti)

TURKMEN, Fikret (1995). Asik Garip Hikayesi. Ankara: Ak¢ag Yaymlari.
H13 : Destan-1 Hikaye-i Maksud (Y2)

H14 : Misir Sehrinde Zuhur iden Asik Karib (Y5)

H15 : Asik Garip Hikayesi (S1)

H16 : Asik Garip (S2)

H17 : Asik Garip (S5)
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SAKAOGLU, Saim — DUYMAZ, Ali (1996). Hursit ile Mahmihri

Hikayesi. Ankara: KB Yaymlari.
H18 : Der Beyan-1 Hursid Beg (Y)
H19 : Hursit ile Mah-1 Mehri Hikayesi (S12)

SAKAOGLU, Saim — ALPTEKIN, Ali Berat — SAKAOGLU, Yurdanur —
SIMSEK, Esma (1997). Meddah Behget Mahir’in Biitin Hikayeleri. Ankara:

AKMB Yayinlari.

H24 : Kirmangah

H25 : Migumi Han

H26 : Sah Ismail

H27 : Yarali Mahmut

H28 : Davutoglu Siileyman
H29 : Hiithiit Kusu

H30 : Zaloglu Riistem

TURKMEN, Fikret (1998). Tahir ile Ziihre. Ankara: AKMB Yayinlar1.
H31 : Hikaye-i Tahir ile Ziihre’den (Y)
H32 : Tahar Mirza ile Z&hre Banu (S1)

KAYA, Dogan — KOZ, Sabri (2000). Halk Hikayeleri I. istanbul: Kitabevi
Yayinlari.

H33 : Hikayet-i Asuman ile Zeycan

H34 : Hikayet-i Asik Garip ile Bezirgan Kiz1

H35 : Hikayet-i Hursid ile ilik Hanim

H36 : Hikayet-i Murad Sah

H37 : Giizel Ahmet Hikayesi

H38 : Han Mahmut Hikayesi

H39 : Bal Bogrek (=Bey Boyrek) Hikayesi

H40 : Asik Halil Hikayesi

DUYMAZ, Ali (2001). Kerem ile Asli Hikayesi Uzerine Mukayeseli bir
Arastirma.
Ankara: KB Yayinlari.

H41 : Asik Kerem Hikayesi
H42 : Asli — Kerem (Tiirkmen Varyanti)
H43 : Kerem’in Erzurum Macerast

EBERHARD, L Wolfram (2002). Giineydogu Anadolu’dan Asik Hikayeleri.
Ankara:

TDK Yaynlart.
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H44 : Elbeylioglu Metin Al
H45 : Elbeylioglu Metin B4
H46 : Elbeylioglu Metin C8
H47 : Elbeylioglu Metin D9
H48 : Elbeylioglu Metin E15
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TURK HALK KULTURUNDE GECi$ DONEMLERININ G.
HOFSTEDE’NIN KULTUREL BOYUTLARINDAN ERILLIK-DiSILLIiK
(MASCULINITY) FAKTORUNE GORE DEGERLENDIRILMESI

Evaluatin of Transition Periods in The Turkish Folk Culture From The
Perspective of “Masculinity/Feminity” Dimension in G. Hofstede's Cultural
Dimensions

Refiye OKUSLUK SENESEN"
0z

Kiiltiirel farklilagmanin boyutlarina yonelik olarak farkli bilim adamlart
degisik siniflamalar yapmislardir. G. Hofstede, bir sosyal psikolog ve kiiltiirlerarasi
iletisim alaninda 6nde gelen bir orgiitsel sosyoloji uzmanidir. Ulusal ve orgiitsel
olarak ikiye ayirdig kiiltiirleri agiklayabilmek i¢in bes parametre sunmustur. Bunlar
giic mesafesi, bireycilik/cogulculuk, erillik/disillik, belirsizlikten kaginma ve uzun /
kisa vadeye doniikliiktiir.

Erillik-Disillik (Masculinity) bashikli parametreye gore ornegin, erkeksi
kiiltiiriin egemen oldugu toplumlarda kadin ve erkek rolleri arasinda kesin bir ayirim
vardir. Kadmsi kiiltiiriin egemen oldugu toplumlarda ise kisiler arasi uyum ve
anlagma 6nemlidir. Catismaya gitmektense Ortbas etme yoluna gidilir.

Bu calismada G. Hofstede’nin “Erillik-Disillik (Masculinity)” kiilttrel
boyutunun Tiirkiye analizi incelenmis ve sonrasinda bu analize veri olan egilim ve
uygulamalarin Tiirk halk kiiltiiriinde ge¢is donemlerinde nasil bir karsiligt oldugu
tespit edilmeye ¢alistlmistir.

Anahtar Kelimeler: Tirk Halk Kiiltiirii, Gegis Donemleri, G.Hofstede,
Erillik-Disillik (Masculinity) Boyutlar:, Kiiltiirlerarasi iletisim.

ABSTRACT

Different scholars have made a variety of classifications for the dimensions
of cultural differentiation. G. Hofstede is a social psychologist and one of the
leading representatives of organisational sociology in the field of intercultural
communication. He provided five parameters to explain the cultures that are
examined in national and organizational contexts. These are power distance,
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individualism / collectivism, masculinity / femininity, uncertainty avoidance and
long / short term orientation.

According to the parameter titled Masculinity and Femininity, for instance,
there is a strict distinction between male and female roles in societies where
masculine cultures are dominant. In societies where feminine culture is dominant,
harmony and agreement between individuals are important. Covering up a conflict is
a more acceptable method.

This study at first examines the Turkey Case of G. Hofstede's "Masculinity-
femininity" cultural dimension and then tries to determine how those tendencies and
practices that provide basis for this analysis could match Turkish folk culture in the
transition periods.

Keywords: Turkish Folk Culture, Transition Periods, G. Hofstede,
Masculinity / Femininity Dimensions, Intercultural Communication.

GIRIS

Tarihi, toplumsal gelisme siireci iginde yaratilan biitiin maddi ve manevi
degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal
ve toplumsal ¢evresine egemenliginin 6l¢iislinii gdsteren araglarin biitiintine kiiltiir
denir.

Kiiltiir kavrami, ilk kullanimlarinda siirekli bir siireci ifade etmekteyken,
16. yiizyilldan itibaren bir sonraki anlam asamasina gec¢mistir. Bu donemde,
o6grenmeyle birlikte bireysel aklin ve kisisel gorgiiniin gelistirilmesine uyarlanmistir.
18. Yiizyila gelindiginde kiiltiir, 6zellikle Avrupa’da belli bir hayat tarzini olusturan
bir yapilanma olarak nitelenmistir. Bagimsiz bir sozciik, soyut bir siire¢ ve bu
slirecin tirtinii olarak ele alinan kiiltiir anlayisi, ancak 19. yiizy1l ortalarindan itibaren
o6nem ve yayginlik kazanmistir (Williams, 2005: 105-106). 19. Yiizy1l sonlarinda ise
kiiltiir, giindelik yasami ve gelenegi vurgulayan tonlamalarla, “halk kiiltiri” ve
“ulus kiiltiiri” gibi fikirler icinde toplanmustir (Smith, 2007: 13).

Kiiltiir ve iletisim arasinda girift bir bag séz konusudur. Iletisim ve kiiltiir,
karsilikli olarak birbirlerini etkileyen olaylardir.

Kiiltiirel farklilagmanin boyutlarina yonelik olarak farkli bilim adamlart
degisik simiflamalar yapmuglardir. Geert Hofstede, kiiltiirlerarasi iletisim alaninda
onde gelen bir sosyolog ve orgiitsel sosyoloji uzmanidir. Hofstede’nin, ilk kez 1980
yilinda ortaya attig1 “kiiltiirel deger boyutlar1” (cultural value dimension) teorisi,
farkli disiplinlerde, “cig1ir agic1”, “doniisiim” saglayici seklinde 6vgiiyle karsilanmis
ve son otuz yilda atif sayis1 bakimindan “en 6nemli on yazar” arasina girmistir.

Hofstede’nin arastirmalarinda, aralarinda Tirkiye'nin de bulundugu 50
iilkeyi kapsayan, yiiz binden fazla insan {izerinde, kendisi tarafindan gelistiren bir
Olgek kullanilmigtir.  Anket verileri 1s183inda Hofstede, bu caligmasinda kiiltiire
iligkin dl¢timler ve indekslere dayal1 yeni bir kavramsal yap1 sunmaktadir.
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Bu ¢alismada, Hofstede‘nin Tiirk toplumu iizerinde yapmis oldugu erillik-
disillik faktdrii analizi sonucunda ortaya ¢ikan “disil toplum” degerlendirmesinin,
Tiirk halk kiiltiiriindeki gecis donemlerinde nasil bir karsilik buldugu sorusunun
cevaplart verilmeye c¢alisilmistir. Tiirkiye’nin ¢esitli bolgelerinden ele alinan gegis
doénemi gelenekleri, Hofstede tarafindan dlgiitleri belirlenen erillik-disillik faktoriine
gore degerlendirilmis ve bu analize uyan ve uymayan yonleri tespit edilmeye
calisilmugtir.

Degerlendirmeler yapilirken, iki dl¢cek kullanilmistir.  Bunlardan
birincisinde, eril ve disil kutuplarin genel 6zellikleri belirlenerek, gecis dénemi
geleneklerinde bu 6zellikler tespit edilmistir. ikinci 6lcekte ise Hofstede tarafindan
tanimlanan “Bir toplumda, duygusal cinsiyet rolleri karismis ise, yani hem erkek
hem de kadinlar 1limh, nazik, yasam kalitesine diiskiin ise o toplumlar digil
toplumlardr. “ Onermesinin, Tiirk halk kiltirli gegis donemi gelenekleriyle
bagdasip bagdasmadigi belirlenmeye ¢alisilmistir.

1. Kiiltiir, Kiiltiirlerarasi iletisim, G. Hofstede’nin Kiiltiir Boyutlan

Fransiz devrimi Oncesinde Voltaire tarafindan insan zekasinin olusumunu
ve gelisimini belirleyen bir terim olarak kullanilan kiiltiir kelimesi, zamanla Avrupa
dillerine yayilmis ve 1871°de ingiliz antropolog Tylor, kelimeye bilimsel bir igerik
kazandirinca, kavramin 6nemi gittikge artmistir. Buna goére “Kiiltiir, bir toplumun
iiyesi olarak insanoglunun 6grendigi bilgi, inang, sanat, ahlak, gelenek, hukuk ve
diger tim yetenek ve aliskanliklari i¢ine alan karmagik bir biitiindiir” (Tylor, 1903:
1).

Insanlar, icinde sosyallestikleri toplumun kiiltiiriinii, egitim yoluyla
Ogrenirler ve s6z konusu varlik alanini, dil ve iletisim araciligtyla kurup siirdiirtirler
(Giiveng, 2002: 14). Son yillarda, kiiltiirii, nicel bir degisken olarak ele alan emik
caligmalarin sayisinin her gegen giin arttign gozlemlenmektedir. Degisik kiiltiirlerin
farkli insan topluluklart iizerindeki etkisini belirlemeye yonelik olarak yapilan
calismalar, “kiiltiir boyutlar’” kavramimi 6n plana ¢ikartmistir. Kiiltiir boyutlartyla
ilgili olarak giinimiize degin gok sayida arastirma yapilmis olsa da G. Hofstede’nin
“Kiiltiirel Boyutlar Kurami” gergevesinde belirledigi bes kiiltiirel boyut, kiiltiir ile
ilgili galismalarda en ¢ok atif alan ¢aligsma 6zelligini korumaktadir.

Hofstede, uluslararasi bir girket olan IBM’de, 50 farkli iilkeden 116.000
calisanla, kendi gelistirdigi bir Olgek Ttizerinden anket caligmast yapmustir.
Calismasiin sonucunda, ayni kurumsal ¢ati altinda toplanmis olmalarina ragmen,
her iilkedeki sirket ¢alisaninin, iginde faaliyetlerini siirdiirdiigii {ilkenin kiiltiiriinden
etkilendigi sonucuna varmustir.

Hofstede, kiiltiiriin “insanlart ait olduklari gruplara gore ayirt edebilen
zihnin kolektif bir programlamasi1” (Hofstede, 1980: 13) oldugunu ifade etmis ve
daha derine inerek her tlilkede degisken seviyelerde gézlemlenebilen kiiltiire ait bes
evrensel degeri tanimlamigtir. Bunlar, Bireysellik, Disilik/Erillik, Giice Uzaklik,
Belirsizlikten Kaginma ve Uzun Vadeye Doniikliik olarak siralanabilir.
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Ortaya konulan bu kavramsal ¢ergeve, kiiltiiri bigimsiz ve dlgiilemez bir
kavram olmaktan ¢ikarmakta ve ampirik calismalarda Olgiilebilecek bir yapiya
doniistiirmektedir. Sonug itibariyle is idaresi alaninda kullanilmak tizere hazirlanmisg
olan bu yaklasim, sosyal bilimler alaninda farkli disiplinler igin kiiltlir olgusunu
Olcebilecek 6nemli bir mihenk noktasi olugturmustur. Yakin donemde yapilan bir¢cok
akademik calismada, Hofstede’nin kiiltiir paradigmasi baskin kavramsal gerceve
olarak yerini almistir.

Kirkman ve arkadaslar1 (Kirkman vd., 2006: 285) tarafindan yapilan
akademik indeksleme arastirmasinda, Hofstede’nin kiiltiir paradigmasinin “Sosyal
Bilimler Alintilama Endeksi”nde diger tiim kiiltiir teorilerinden daha fazla
alintilanarak, binlerce ampirik ¢alismanin literatiir taramasia kaynak sagladig:
tespitinde bulunmuslardir. Kiiltiirler arasi iliskiler alaninda yapilan benzer bir
endeks calismasinda Earley (Early, 2006: 933) “hemen her Kkiiltiirler arasi
calismanin” Hofstede’nin kiiltiir paradigmasimi  alintiladigini ya da ondan
etkilendigini ifade etmektedir. Sivakumar ve Nakata (Sivakumar ve Nakata, 2001:
555-574.) da bu paradigmanin olusturdugu etkiye yonelik incelemesinde,
Hofstede’nin kiiltiir paradigmasiyla, en ¢ok referans alinan ii¢ uluslararasi yazardan
birisi oldugu sonucuna ulagmustir.

Bu yaklagimin bu derece kabul gérmesinin altinda yatan birden fazla sebep
bulunmaktadir. Oncelikle kavramsal cergevenin belirlenmesi icin hemen hemen
diinyanin tiim cografyalarindan binlerce katilimci tarafindan saglanan verilerin
istatistiksel gilivenilirligi saglamistir. Bu diizeyde bir kiiltiirel veri ¢aligmasi, daha
onceden yapitlmamis ve kiltir olgusuna iligkin bir istatistiksel ¢ikarima
ulasilmamistir. Tkinci gerekge, kiiltiire iliskin tespit edilen bes degerin kolektif
birlesiminin bir ulusal kiiltiirli tanimlamakta yeterli oldugu goriisiiniin hemen hemen
tiim sosyal bilimciler tarafindan da onaylaniyor olmasidir. Ayrica bir iilke ya da
bdlgenin kiiltiirel anlamda ana hatlarini agiklama gerekliligi duyuldugu durumlarda,
Hofstede’nin ¢aligmasinda saglanan analitik c¢ikarimlari kullanabilme imkani
bulunmaktadir. Uciincii énemli gerekce, Hofstede nin belirledigi kiiltiirel boyutlarin
antropoloji, sosyoloji ve psikoloji gibi sosyal bilimlerde karsiligi bulunan teorik
caligmalar yoluyla agiklanmis olmasidir.

Hofstede kiiltiirii; “Bir grup veya kategorideki insani diger grup veya
kategoridekinden ayiran aklin kolektif planlanmasi.” olarak tanimlamaktadir.
Hofstede’nin bes baslik altinda ortaya koydugu kiiltiirel boyutlarin tanitimi bir baska
yazinin konusu olabilir. Bu ¢alismada Erillik- Disillik boyutu ele alinacak ve Tiirk
halk kiiltiiriinde ge¢is donemlerindeki disil uygulamalardan 6rnekler verilerek gegis
donemleri konusu, farkli bir bakis acisiyla yeniden yorumlanmaya calisilacaktir.

1.1. Hofstede’nin Kiiltiir Boyutlarindan Erillik-Disilik Boyutu

Hofstede’ nin temel sorusu, cinsiyetler arasi farkliliklarin sadece biyolojik
mi yoksa sosyal yagamdaki rollerin kaginilmaz sonuglart mi oldugudur. Diinyanin
her yerinde kadin ve erkek arasinda ayni biyolojik farkliliklar s6z konusudur
(Hofstede, 1980: 262).
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Her topluluk bir¢ok davranisi kadinlara ya da erkeklere 6zgii olarak
algilasa da hangi davramiglarin hangi cins tarafindan yapilacagi, toplumdan topluma
degisiklik gosterir. Biyolojik farkliliklardan dolay: insanlar erkek-kadin olarak
ayrilirken sosyal ve kiiltiirel roller i¢in de toplumlar eril-disil olarak ayrilmiglardir.

Hofstede’in calismasinda Tirkiye, disillik ozellikleri gdsteren iilkeler
arasinda yer almaktadir. ilk bakista Tiirk toplumun disil degerleri ve kiiltiirii
benimsedigi konusunda, ortaya konan arastirma sonuglar1 yadirganmakta ve erkek
egemen gibi goriillen toplumumuzun bazi kesimleri tarafindan asagilayici bile
bulunmaktadir. Oysa disil kiiltiir kavrami olumlu 6zellikleri yansitmaktadir. Bu
konuda Sargut’un (1994) yaptig1 calisma da Hofstede’nin Tiirk toplumu tizerinde
yapmis oldugu genellemeyi destekler niteliktedir. Yapilan arastirmada disillik ve
erillikle ilgili olarak iligkilendirilen 20 kavramdan olusan bir anket formu iiniversite
ogrencilerine yoneltilmistir. Elde edilen test sonuglari, Tiirklerin “erkek toplum”
imajina oldukca ters diisen bir tablo sergilemektedir. Kiz 6grenciler gelencksel
kadmsi degerlerin egemen oldugu tavir ve davramislari eksiksiz sergilerken,
erkeklerin de ayni oranda olmasa bile kadinsi degerleri erkeksi degerlerden daha
onde tuttuklarini géstermistir (Sargut, 2001: 178-181).

Erillik ya da disillik olarak adlandirilan davranislarin siniflandirilmasi,
sadece geleneksel toplumlarda degil modern toplumlarda da siklikla goriilmektedir.
Bunun en iyi gézlemlenebilecegi alanlar kadinlarin ve erkeklerin belirli is kollarinda
yogunluklu dagilimidir. Ornegin kadinlar Rusya’da doktorluk, Belgika’da dis
hekimligi, Bati Afrika’nin bazi kesimlerinde magaza personeli pozisyonlarini
agirlikl sekilde isgal etmektedir. Erkekler ise, Pakistan’da katiplik ve Hollanda’da
ise hemsirelik mesleginde siklikla karsimiza ¢ikmaktadir. Japonya’da hemen hemen
hi¢ kadin yonetici bulunmamakta fakat Filipinler ve Tayland’da ise erkeklerden
daha fazla kadin yonetici bulunmaktadir. Sosyal cinsiyet rollerinin diinya {izerinde
yagsayan tim topluluklarin kiltiirel yapilarinda belirleyici bir rol oynadigi
sOylenebilir (Hofstede, Hofstede ve Minkov, 2010:137).

Bu baglamda Hofstede, (Hofstede ve Minkov, 2010: 138) erkeklerin ev dis1
basarimlar ile (geleneksel toplumlarda savas ve avlanma) daha fazla ilgili oldugunu
ve benzeri sekilde bunun modern toplumlarda ekonomik basarimlara doniistiigiinii
ifade eder. Kisacasi, erkeklerin “iddiali, rekabet¢i ve zorlayici” olmalar
beklenmektedir. Kadinlarin ise daha ¢ok ev igleri, cocuklar ve genel anlamda etrafta
bulunan insanlarla ilgili naif rolleri iistlenmeleri beklenmektedir. Anne ve baba
tarafindan sergilenen rol modelleri, ¢ocuklarin émiir boyu siirecek davranislarini
programlayan zihinsel yaziliminda 6nemli bir rol oynamaktadir. Bu durumda ulusal
degerler sistemini olusturan kiiltiirel boyutlardan birisinin ebeveynler tarafindan
olusturulan cinsiyet rolleri olmasi da bir siirpriz olmamalidir.

Eril ve disil kutuplarin genel belirleyici 6zellikleri soyle siralanabilir.
Eril kutup i¢in:

1. Gelir: Yiiksek gelir firsatlarina sahip olmak.
2. Tanmnma: lyi bir is sahibi oldugunda hak edilen taninmaya kavusma.
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3. Yiikselme: Yiiksek bir mevki elde etme, yiikselme sanst.

4. Iddiali olma: Iddial ve kisisel basar1 hissinin bulunacag1 bir is yapma.
Disil kutup igin:

5. 1dareci: Direkt yonetici ile iyi iliskiler kurma.

6. Isbirligi: Birbiriyle iyi bir isbirligi saglayan insanlarla ¢alisma.

7. Yasam alant: Ailesi ve kendisi i¢in begenilen bir yagsam alani.

8. Is gilivenligi: Caligma yasami boyunca is giivenligine sahip olma.

Bir toplumun, duygusal cinsiyet rolleri, asagida 6zelliklerini verecegimiz

gibi net bir sekilde ayrigmus ise eril olarak adlandirilir. Yani erkeklerin maddi basari
iizerinde yogunlagmus, iddiali, rekabetci ve zorlayici olmalart; kadnlarin ise tliml,
nazik ve yasam kalitesine diiskiin olmalari, o toplumun eril oldugu anlamina
gelmektedir.

Ote yandan, “Bir toplumda duygusal cinsiyet rolleri birbirine karismis ise,

yani hem erkek hem de kadinlar ilimli, nazik ve yasam kalitesine diiskiin ise, o
toplumlar disil toplumlar olarak tanmimlanmaktadw.” (Hofstede ve Minkov, 2010:

140).

Eril ve disil Kkiiltiirler arasindaki farklar arastirmacilar tarafindan soyle
siralanmugtir:

Disil: Iliskiler ve yasam kalitesi onemlidir. Eril: Miicadele, basarim,
taninma ve yiikselme 6nemlidir.

Disil: Hem erkek, hem kadin ilimli olmalidir. Eril: Erkek iddiali, rekabetgi
ve zorlayict olmalidir.

Disil: Hem erkek hem kadin nazik ve iliski odaklidir. Eril: Kadinlarin nazik
ve iliski odakli olmasi beklenir.

Disil: Aile i¢inde hem anne hem de baba hem duygularmi hem de
gercekgiliklerini kullanir. Eril: Anne duygularini, baba gercekgiligini on
plana ¢ikarir.

Disil: Kizlarin giizellik idealleri hem anne hem babadan etkilenir. Eril:
Kizlarin giizellik idealleri medya ve iinliilerden etkilenir.

Disil: Ebeveynler hem kazang saglama hem de bakim roliinii {istlenir. Eril:
Baba kazang, anne bakim roliinii iistlenir.

Disil: Hem erkek hem kiz c¢ocuklar aglayabilir fakat her ikisi de kavga
etmemelidir. Eril: Erkek ¢ocugun aglamasi, kiz ¢ocugun kavga etmesi hos
kargilanmaz.

Disil: Kiz ve erkek gocuklar ayni amagla oyun oynar. Eril: Erkek ¢ocuklar
rekabet kiz cocuklar birlikte vakit gecirmek igin oynarlar.

Disil: Gelinler ve damatlar i¢in aymi standartlar uygulanir. Eril: Gelinler
iffetli ve caligkandir fakat damatlar igin bir standart bulunmaz.

Disil: Kocalar erkek arkadas gibi olmalidir. Eril: Kocalar saglikli, zengin ve
anlayigh, erkek arkadaslar eglenceli olmaldir. (Hofstede, Hofstede ve
Minkov, 2010: 155).
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1.2.

Erillik-Disillik Algisim Olusturan Kiiltiirel Degerler

Konuyla ilgili yapilan caligmalarin 6ziine baktigimizda, Erillik-Disillik
algisini

olusturan kiiltiirel degerleri soyle 6zetleyebiliriz:

1.2.1. Disil Degerler

©oOoNoGRA~WNE

NNOMNNNNRPRPRPRERRRERRRRRE
EWNRPOOWOMNOUIAWNRE O

1.2.2.

N~ wWNE

9.
10.
11.

Topluluk bilinciyle hareket etme

Uyum ve uzlagma, orta yolu bulma, goriis birligine varma
Insan iliskilerine 6nem verme

Empati, iletisim

Hizmet etme

Yardimseverlik

Sefkatli ve anlayislt olma

Mazluma acima/zayiflara yardim

Yaptig1 isi sevme

. Kaliteli yasam

. Mutluluk ve huzurun gii¢ ve basaridan daha 6nemli sayilmasi
. Catigmadan kaginma

. Tatil doneminin 6nemli olmasi (Aile, akrabalar, arkadaglarin toplanmasi)
. Aynilasma

. On planda olmama arzusu

. Sivrilmeme

. Toplumsal esitlik

. Sezgisel olma

. Paraya daha az 6nem verme

. Statii gosterisinden kaginma

. Alcakgoniilli olma

. Kanaatkar olma

. Tavir koyma

. Ortbas etme

Eril Degerler

Hirsli ve iddiali olma

Rekabet etme

Uyusmazliklar: tartigarak ¢ézme
Sivrilmek, kendini 6ne ¢ikarmak
Performans sergileme

Gortiniir bir basar1 elde etme

En iyi olma

Yarigsma ve basari glidiisii

Giig elde etme

Topluluktan siyrilma, siiriiden ayrilma
Digerlerini 6nemsememe
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12. Kadin ve erkek rolleri arasinda kesin ayirim
13. Cok para kazanma

14. Girisimeilik

15. Materyalist egilimler

2. Tiirk Halk Kiiltiiriinde Gecis Donemlerinin G. Hofstede’nin Erillik-Disillik
Faktérii Tiirkiye Analizi Sonucuna Gére Degerlendirilmesi

Bilindigi gibi insan yasaminin baslica ii¢ énemli “gecis donemi” vardir:
Dogum, evlenme ve o6liim. Her birinin kendi biinyesi icerisinde bir takim alt
boliimlere ve basamaklara ayrildigi bu li¢c dnemli asamanin ¢evresinde, bir¢ok inang,
adet, tore, toren, ayin, dinsel ve biiyiisel 6zl islem kiimelenerek, s6z konusu
gecisleri, bagh bulunduklar kiiltiirin beklentilerine ve kaliplarina uygun bir bigimde
yonetmektedirler. Bunlarin hepsinin amaci da kisinin bu “gecis” dénemindeki yeni
durumunu belirlemek, kutsamak, kutlamaktir.

Hangi halkin, hangi cografyanin, hangi etnik grubun olursa olsun, diinyanin
her yerinde dogum, evlenme ve Oliim gelenekleri, kimi yerel ayrimlarin disinda
evrensel bir nitelik tasirlar. Gegis donemlerinde kiimelenen adetler, gelenekler,
toreler ve torenlerle bunlarin igerisinde yer alan islemler ve uygulamalar, bir tilkenin
ya da belirli bir yorenin geleneksel kiiltiiriiniin ana béliimlerinden birini olustururlar
Geleneksel halk yagaminin basarili bir birlesimine varabilmek igin, bircok baska
seyin yan1 sira gegis donemlerinin de arastirilmas1 gerekir (Ornek, 1995: 131).

Giinimiizde gegis donemleriyle ilgili olarak birgok {iniversitede lisans ve
lisansiistii diizeyde tezler yapilmis, arastirmacilar yayinladiklari makale, bildiri ve
kitaplariyla geleneksel kiiltiiriimiiziin bu ¢ok Onemli unsurlarini derleme ve
incelemeye ¢aligmislardir. Bu ¢aligsma ise, hayatin geg¢is donemlerini farkli bir bakis
acistyla yorumlamay1 denemektedir.

Bu bolimde italik karakterle verilen bilgiler, Tirk halk kiiltiiriinde,
degisik bolgelerimizde geleneksel olarak uygulanan gecis donemi geleneklerine
ornek olarak secilen uygulamalardir. Erillik-digillik faktoriine yonelik
degerlendirmeler tarafimizdan her bdliimiin sonunda yapilmaya caligilmistir.

2.1. Dogum Gelenekleri ve Erillik-Disillik Faktorii

Dogum, Tiirk toplumunda anneye benlik, babaya giiven ve akrabaya soya
sopa giic kazandiran bir olgudur (Cobanoglu, 2009, C.3: 1079). Ozellikle kiigiik
topluluklarda aileler niifuslarinin ¢okluguyla kendilerini giiclii ve dayanikli
hissetmektedirler. “Cocuk ocag tittiirir.” atasodzii, toplumumuzun bu konuya
yiikledigi 6nemi ifade eder.

Toplumumuzun kirsal kesimlerinde kadinin sayginlik kazanabilmesi igin
mutlaka ¢ocuk dogurmasi gerekir (Acipayamli, 1974: 13). Evli kadinin dogurmasi
ilgiyle ve heyecanla karsilanmaktadir (Giiveng, 1999: 243). Her evli kadindan bu
rolii yerine getirmesi istenir. Kadinlar arzu ettikleri konuma, bu yolla ulasirlar.
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Ailenin biiylimesiyle birlikte gii¢lenen akrabalik baglari, ¢ocuk sahibi
olmayr tesvik eden hatta direten yapisiyla, kadin iizerinde giiclii bir bask1
olugturur. Ailenin varligi ve devam etmesi, soyun siirmesi, mirasin aktarilmasi,
ekonomik faaliyetlerde is giiciine duyulan ihtiyag, 6zellikle kirsal bolgelerde ¢ok
sayida ¢cocugun dogumunu zorunlu kilan gerekgelerdir.

Tiirk halk kiiltiirinde dogum evresinde; ¢ocuk sahibi olabilme, kiz veya
erkek cocuga yiiklenen anlamlar, gebelik, gebe kadina toplumun yaklagimi, dogum,
lohusalik, kirklama, bebek gorme ve annelik alt bagliklarinda 6ne ¢ikan disil unsurlar
ve bunlarin geleneksel kiiltlirimiizdeki goriiniimlerine 6rnekler verelim:

o Anadolu’da hemen her yerde, kadinin riiyast yorumlanarak kiz: veya oglu
olacagi anlasiimaya ¢alisilir.

o Kiz ¢cocugunun daha haywrll oldugu soylenmekte ancak yine de erkek
cocugu istegi daha agwr basmaktadir. Bu da “Kiz el asidir, elin ocagini
tittiirtir.” bigiminde ifade edilmektedir.

o FErkek cocugun kiiltiiriimiizdeki yeri o kadar dnemlidir ki, yeni gelinin
kucagmna oglan evine indiginde erkek ¢ocuk verilir (Celik, 2001: 10).

Tirk toplumunda evlenme ve ¢ocuk sahibi olma, kadinin toplumda statii
kazanmasini saglar. Ozellikle erkek cocuk doguran kadin, 6zlemini cektigi saygi,
itibar ve statiiyii bu yolla elde eder. Kadin aslinda eril nitelikler olan itibar ve
statiiye, disil bir nitelik olan dogurma yoluyla sahip olur. Bu erkegin hicbir zaman
elde edemeyecegi cinsten bir giictiir. Kanimca, arzu edilen itibara erkek ¢ocuk
sayesinde kavusan kadinin ogluna yaklagimi da farkli olacak, cinsiyet ayrimciligi,
istemeden de olsa bizzat kadinin eliyle baslatilacaktir.

Gebelik, dogum ve lohusalik ile ilgili bircok adet ve uygulamalar iginde
ortak ozellikler gosteren bir kisim uygulamayi sdyle verebiliriz:

o Adana/Aladag’da aseren kadimin canumin istedigi sey kadimin ya da
yakimindaki kadwmlarini kendi imkanlaryla bulunmaya ¢alisilir. Erkeklere
veya biiyiiklere boyle seyler soylenmesi “ayp” sayilir. Ageren kadin
istedigini yiyemezse ¢ocugu zayif olur. (Yilmaz, 2005:27-28).

Geleneksel yapinin stirdiiriildiigii yorelerimizde, kadinin gebe bile olsa, geri
planda durmasi, istek ve ihtiyaclarini dile getirirken ihtiyatli davranmasi, disil bir
unsur olan “6n planda olmama, sivrilmeme, geri ¢cekilme” &zellikleriyle Ortiisiir.

e Dogum esnasinda, kadin saghk kuruluslarindan uzaktaysa ve evde ise,
akrabalart ya da ebenin yardumi ile bebegi diinyaya getirir. Sadece
Anadolu’da degil Altay Tiirklerinde ve Kirgizlarda, tecriibeli bir kadin
ebenin (ineci) ve oymaktan diger kadinlarin doguma yardim ettigini
gormekteyiz (Inan, 1987: 169).

o  FEskiden hastane dogumlar: giiniimiizdeki gibi yaygin degilken, dogumu
ebeler gerceklestirirdi. Kirsal kesimde ya da diplomali ebenin olmadig
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yerlerde, mahalle ebeleri bu dogumlar: gerceklestirirlerdi. Bunlar, o
semtin yash, gérmiis gecirmis kadinlariydi (Senesen, 2011: 75).

Dogum, gebe kadinin en 6nemli anidir. Bu anda yaninda sadece ebe degil,

akraba ya da komgulardan kadinlar da yardime1 olmaya caligir.

Dogum yapan kadini akrabalari ve yakinlari ziyarete gelirler. Gelenek
haline gelen lohusa ziyaretinde anneye ve bebege cesitli hediyeler verilir
(Senesen, 2011: 82).

Lohusa gormesine Erzurum’da “lohusa yoklamasi” denir. Lohusa
yoklamast genel olarak dogumun ilk haftast icerisinde yapilir. Lohusa
yoklamasinda lohusanin evinde kizin ve oglamin ailesi, yakin dost ve
arkadaglart tarafindan kete, ¢orek, borek, baklava, helva, pasta gibi
yiyecekler génderilir. Yedikleme veya besik téreninden sonra lohusa
gormesi baglar. Cocugun besigi ve besik takimi ozellikle ilk dogumlarda
kizin ailesi tarafindan gonderilir (Artun, 2007: 189).

Lohusa ziyareti, hem anne olan kadini kutlama, hem de aileye yeni katilan

bebegin gelisini kutsama anlamlar1 tagir. Burada toplumsallagsma, iletisim,

empati,

yardimlagsma, sefkat gibi disil toplum ozelliklerinin igletildigini

gozlemliyoruz.

Tiirkmen asiretlerinde lohusanin  kirki  ¢itkarken anne ve c¢ocuk
yikanmaktadir. Cocuk yikandiktan sonra, esek veya tazi culuyla sarilir.
Esek culuna sarilan cocuklarin uysal olacagina inanildigi icin kiz
cocuklart esek ¢uluna; tazi ¢uluna sarilan ¢ocuklarin yaman olacagina
inamildigu icin erkek ¢ocuklar: da tazi ¢uluna sarilir (Yalman, 1977: 28).

Bebegin, dogduktan bir hafta sonra gobegi diiser. Bebek kiz ise, “gezginci
olmasin” diye gébegi gomerler. Erkek bebegin gébegi ise damin basina
atilir (Aver, 2015: 243).

Kiz ¢ocuklarin daha dogduklar: ilk gilinlerden itibaren toplumsal cinsiyet

rollerini benimsemelerini saglamaya yonelik olarak gerceklestirilen bu sembolik
uygulamalarla; aslinda toreni izleyen toplulugun diger disi unsurlarina, gelenek
aktarilmis olur. Bir yandan bebegin biling dist, disilligin ogelerini bilingaltina
kaydedecek bir yandan da orada bulunan gengler kendilerinden beklenilen tutumu
dolayli yollardan anlayacaklardir. Bu sekilde disil toplumun sezgiselligi, dolayl
yollardan ima etme ozelligi, uyumluluk ve geri planda kalma arzusu gibi
nitelikleri, bu geleneklerde kendisini gostermektedir. Ancak, bir toplumun duygusal
cinsiyet rolleri net bir sekilde ayrigmis ise, o toplum “eril” bir toplumdur. Bu
uygulamalar, 6ziinde disilligi barindirsa da temelde bireye toplumsal cinsiyetinin
siirlarini ¢izmesi sebebiyle, eril 6zellikler tagimaktadir.

Ailenin dogan ¢ocuklar yasamayip oliiyorsa, ¢ocuga yedi evden toplanan
iplerle ériilen fayafetler giydirilir. Cocuk yedi yasina gelene kadar
baskalarimin verdigi giysiler giydirilir, yeni bir sey alinmaz (Bali, 2015:
216).
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o Dogan ¢ocuk zayifsa, kilo alamiyorsa, dort yol agzinda kani karismadik
(akraba olmayan) yabanct bir kadin, ii¢ hafta iist iiste ¢ocuga banyo
yaptirir (Karakas, 2014 120).

Dogan ¢ocuklar1 yasamayip 6len aileler, ya da aydas ¢ocuk sahibi aileler,
yeni dogan bebegi yasatmak i¢in, bir ¢esit biiyiisel isleme basvururlar. Dogan
cocugun kendilerinin degil, “baskalarinin” oldugu sanis1 yaratarak, dogaiistii giicleri
ya da kotii talihi kandirmaya, sasirtmaya yonelik bu hareketlerde, ailenin destekgisi
yine komsgulari, yakin ¢evresidir. Bazen yedi yasma kadar ¢ocugu, bir akrabanin
biiyiittiigli durumlar da vardir. Disil toplumun, empati, yardimlasma, destek olma,
sefkat, paraya oOnem vermeme gibi nitelikleri, bu geleneklerde ortaya
cikmaktadir. Ustelik bu nitelikler, toplumda kadin-erkek ayirimi olmadan her iki
cinste de aymi sekilde karsimiza ¢ikar. Bu durum, disil toplumun tanimina
uymaktadir.

2.2. Evlenme Gelenekleri Erillik-Disillik Faktorii

Kiiltiirel degerlerimizin 6nemli bdliimlerinden birini olusturan ve halk
kiiltiiriimiiziin birgok unsurunun bir araya getirildigi evlenme torenleri, insan
yasaminin doniim noktasi olan sosyal olaylarin basinda gelir.

Bireyin yasamindaki gecis donemlerinden biri olan evlenme, kiz ve erkegin
bir aile olarak sosyal yagama katilma siirecinin bagladigi onemli bir donemdir.
Aileler arasinda dayanmigmayi, toplumsal ve ekonomik iliskiyi belirler, diizenler
(Ornek, 1985: 185).

Deger yargilarinin gelecek kusaklara aktarilmasinda manevi anlamda birlik
ve biitiinliikk saglayan diigiinler, bu ger¢evede tartisilmaz kiiltiirel fonksiyonlara
sahiptirler. Insanlar1 bir araya getiren, bireyler arasindaki sosyal baglar1 giiclendiren,
ortaklig1 pekistiren, kisilerin birbirlerine ve topluma karst nasil hareket etmesi
gerektigini gosteren; insanlar1 sahip olduklart mirasin bilincine vardirarak
goreneklerini, inanclarini, deger yargilarini, torelerini canlandiran, eglendiren,
mutluluk veren fonksiyonlar1 ile “diigiin” Tiirk kiiltiiriiniin en 6nemli ve temel
unsurlarindan birisidir (Eker, 2009: 92).

Tirk halk kiiltiriinde evlenme evresinde, evlilik istegini belli etme,
evlenilecek kiz ve erkekte aranilan 6zellikler, ¢eyiz hazirligi, kina gecesi adetleri,
diigiin giinii, diigiin sonras1 gelinden ailenin ve toplumun beklentileri gibi alt
bagliklarinda 6ne ¢ikan disil unsurlar ve bunlarin geleneksel kiiltiirlimiizdeki
goriiniimlerine 6rnekler verelim:

o Cocukluktan c¢ikip ergenlige girmis lkizin davramislar:, bagimsizig
stmrlandwriliv. Kizin herkese itaat etmesi, az konusmasi, utangag olmast beklenir (Tezcan,
1998: 64-65).
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Ergenlikle beraber cinsiyet farkliliklart vurgulanan gengler iginde kiz ¢ocugu,
geleneksel toplumda geri plana ¢ekilerek toplumsal rolii Ggretilir. Utanga¢ olmasi,
geride durmasi, 6n planda olmamasi, disil toplumun 6grettigi degerlerdir.

o  FEvlenme yasmma gelen gengler evienme isteklerini evin biiyiiklerine
soylemezler. Ayakkabilar: ters ¢evirme, devamli of cekme, siipiirgenin iistiine oturma
(Artun, 1998: 28) gibi yollarla bu dileklerini belli ederler.

Dolayh iletisim kurma, ima etme, sezgisel olma, disil toplumun
ozelliklerindendir. Bu sebeple toplumumuzda evlenme istegi hem kiz hem de erkek
tarafindan agikga ifade edilmez ve anlagilmasi istenir.

o Toplumumuzda gelin olarak segilecek kizin huyunun bilinmesi ¢cok onemli
bir konudur (Uguzman, 2000: 269) Gelin hamm ev islerinde becerikli olmali, temizlik ve
diizene dikkat etmeli, giiler yiizlii olmali, gelen misafirleri giiler yiizle karsilamali ve en iyi
sekilde agirlamalidwr. Biiyiiklerine saygili olmayt bilen, hosgoriilii, kibar, nazik, kiiltiirli,
dedikodu yapmayan, marifetli, yaptigi yenilip icilen, temiz, namuslu olmasi ozellikleri
aranmaktadir (Eroglu, 2003: 93). Artvin'de ise evlenmeye hazir kizlar; agzi var dili yok,
cok hamarat, golete ucan kusun 6rnegini ¢ikarir, sozleriyle oviiliir (Ozdemir, 1985: 26).
Bartin’da kiz se¢imi yapulirken boy giizelligine degil huy giizelligine bakilr. Bunu ifade
etmek icin de “Giizelden kirk giinde bikalwr; ama huyu giizelden omiir boyu bikilmazmus.”
denilir (Abdiilkadiroglu, 1987: 2-11).

Goriildiigii gibi iyi huylu, insan iliskilerinde basarih olacag diisiiniilen,
uyum ve uzlasmay simgeleyen, itaatkar, sessiz, ¢cekinik gelin adaylari, geleneksel Tiirk
toplumunda daima tercih nedeni olmustur. Bu tercihi yapanlar ise bizzat kadinlardir.
Oglan evinden anne, abla, teyze, hala, yenge, kiz begenmede 6n plandadir. Evlenme
geleneklerinde kiz arama, bulma, begenmede kadinlar 6n plandayken diiniir gitmede ise
erkekler 6n plandadir. Kadinin etkin rol oynadigi bu siiregte hizmet etme, iletisim
kurma, ¢atismadan ka¢inma, uyum ve uzlasmayi saglamaya yonelik dogru adayi
bulma gibi disil unsurlarin hakim oldugu goriilmektedir. Ancak, burada geng kizin
ergenlikle beraber geride durmasinin, erkegin ise daha 6n planda olmasinin istenmesi,
cinsiyet rollerini keskinlestirmesi sebebiyle eril toplumlarin 6zelligidir.

o Evlenme asamasinda ise kiz evinden erkekler, oglanin meslegini, iyi ve kotii
aliskanliklarim belli etmeden aragtirwrlar (Artun, 1996: 25). Yine agik olmadan kapali
yollarla yapilan bu arastirma disil toplumlarin 6zelligi arasindadir. Aragtirmanin her iki
taraf igin de yapilmasi, esitligi saglar. Bu da disil toplumun niteliklerinden birisidir.

o Evienmenin sonraki asamalarindan séz kesme, bashk, taki, esya, ceyiz,
nisan ve diigiin hazirliklarinda konugulan konular yorelere gére degisir, ancak ne sekilde
olursa olsun evlenme asamalarinda erkek tarafi, kiz tarafina gére ddetleri yerine
getirmede daha aktif olmak zorundadw (Nahya, 1987: 260).

Diigiin hazirliklari, daha ¢ok maddi konulari igine alan ve oglan evinin, yapacagi
harcamalarla 6ne ¢iktigi bir boliimdiir. Paraya daha az énem verme, disil kiiltlirlerin
ozelligidir. Evlenmede isin parayla halledilen kismu, eril kiiltiirin hakimiyet alanmna
girmektedir. Toplumumuzda para kazanmak onceligi her zaman erkek isi olarak
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algilanmigtir. Kadinlarin galigma hayatindan uzak oldugu yillar boyunca bu algt boyle
devam etmistir. Ancak kizin ¢eyizi, geleneksel toplumumuzda oldukga Gnemlidir.

o Ceyiz asma, ¢eyiz sergileme Anadolu’nun pek ¢ok yoresinde gelenektir. Kizin
ceyizi tamamlaninca konu komsuya gosterilir (Artun, 1998:4-28). Ceyizin téren havasi
icinde sergilenmesinin amact delil tespitidir. Yani bosanma durumunda anlagmaziik
ctktigr zaman kizin egyasimin ispat icin sahit hazirlanmis olmaktadw (Tezcan, 1985: 101-
102).

Statii gosterisinden kaginma, paraya, mala daha az 6nem verme, kanaatkar
olma, disil toplumlarda one ¢ikan oOzelliklerdendir. Ceyizi gosterme, ilk bakista sahip
olduklarryla 6viinme gibi algilansa da aslinda geri planinda geng kizin, mal varligin ve
emegini giivence altima almasi igin toplum tarafindan gelistirilmis bir emniyet nlemidir.
Ancak yine de bu uygulamada kizin sahip oldugu becerilerin ve varlik diizeyinin g6z
Oniine serilerek bir 6viing vesilesi yapildigi da sezinlenmektedir.

o Tiirk inanglarinda, segilmis, adak edilmis olami gosterme inancina gore kina
isaretini tagtyan canli ve cansiz tiim varliklarin kutsalligina inanilyr. Onlara dokunulmaz
(Kalafat, 1990:51). Kina yakilmast, kéy diigiin geleneginde, nikih kadar onemlidir. Eline
fana yakilmis gelin icin artik doniis yoktur (Soylu, 1978: 367-368).

Burada kma ile gelin olacak kiz, kaderine razi oldugunu belgelemekte, ilan
etmektedir. Sembolik olarak kocasmna kendisini kurban edebilecegi anlanu tasiyan bu
hareket, gen¢ kizin edilgen, kabul eden, pasif bir tutumla catisjmadan kagindig,
kendisinden 6ncekilerle aymilastig disil toplum degerlerini simgelemektedir.

o  Kina gecesinde aglamayan kiz ayiplamr. Kizin aglamamasi, kizin anne ve
babasint unutacagr olarak yorumlanir ve bu tavir saygiyr asan bir tutum olarak goriiliir
(Altun, 2004: 265-268).

Saygih ve vefalh olma ozellikleri de burada yine disil toplum 6zellikleri
arasindadir.

o Diigiin toplumsal bir olaydw. Diigiine katilim daha once yapilan soz ve nisan
torenlerinden daha fazla olur. Diigiin toreniyle, genglerin kuracagi yuva ve ailelerin
akrabalik baglar davetlilerin de katilimiyla onaylanmus olur. Ozellikle kiylerde, koy
halkainin hepsinin diigiine katilmast istenir. Diigiine ¢agri, bir¢ok yerde okuntu ile yapulir
(Soylu, 1973: 6663).

o Koylerde koyliiler, diigiin evine destek olurlar. Erkekler oglan evine yakin bir
Yerde, komsu evinde veya bir kahve ocagina giderek diigiinii kutlarlar. Kadmlar ise
hediyelerini alarak diigiin evine giderler (Artun, 1998: 28).

Disil toplumlarda topluluk bilinciyle hareket etme, toplumun onayim
kazanma one cikar. Yardimseverlik, ihtiyaci olana destek vermek, insan iliskilerine
onem verme, mutluluk ve huzurun gii¢c ve basaridan 6nemli sayllmasi, hizmet etme
gibi disil faktorleri, 6zellikle diigiin giiniinde gézlemleyebiliriz.

e Bircok yorede karsilasilan, diigiinde yemek yapma gelenegi, bugiin hala
stirdiiriilmeye calisilmaktadir. Ortak ozellik, diigiin yemeginin herkesin yardimiyla
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yapimast ve erkek evi tarafinda yapimasidir. Bu yemegin bir ézelligi de yorenin meshur
ve yapimast ugragi gerektiren yemeklerinin diigiin yemegi olarak segilmesidir. Diigiin
davetiyesi olarak gonderilen okuntu karsiigi, diigiine gelecek olan kisilerin yag, et,
bulgur, un gibi yemekliklerle gelmesi de diigiin yemeginin imece usulii yapildigimin bir
gostergesidir.

Topluluk bilinciyle hareket etme, empati, iletisim, yardimseverlik,
toplumsal esitlik, yaptig1 isi sevme, hizmet etme gibi disil toplum o6zelliklerinin
bir¢cogunun, bu uygulamada kendini gosterdigini goriiyoruz. Tiirk insan1 yardimlagmanin
giictinii, “Birlikten kuvvet dogar.” anlayisiyla hayatin pek ¢ok alaminda oldugu gibi
burada da gostermektedir.

o Evi terk edecek gelin kiz, son kez biiyiiklerin ellerini dper. Gelinin babast gelini
arabaya bindirecegi zaman gelinin beline kirmizi bir kurdeleyle ii¢ defa sarar. Buna
“kusak kusatma” denir. Orta Asya’da Tiirklerin bolluk, bereket ve ugur icin kusak
bagladiklar: bilinmektedir. Bekiret ve gayret simgesi olarak da diisiiniilen kusak
kusatma, eski Tirklerde Alplerin, kamlarin kusak kusatmasiyla kutsiyet kazanir.
Islamiyet’in kabuliiyle cesitli tarikatlarda ve Ahilik teskilatinda yasamaya devam etmistir.

Toplumun kurallarina uygun yasayan geng kiz, topluluk bilinciyle hareket
etmis, ailesinin ve i¢inde yasadigi toplumun beklentilerini karsilamustir. Bu hareketiyle
disil toplumun uyum ve uzlagsma &zelligini de yerine getirmektedir.

Gelin, yeni evine girerken, Anadolu’nun degisik bolgelerinde su uygulamalara
rastlanr:

o Kaymbaba ¢agrilir. Geline attan inip oglanin evine gitmek icin ne hediye
istedigini sorar. Kiz ne kadar utansa da bir hediye ister. Bunlar at, tarla,
ziynet vb. olabilir. Oglanmin annesi gelince, istedigi hediyeyi ne karsiligi
alacagim sorar. Kiz bir fiyat vererek hediyeyi sahitler éniinde satin alir
(Yalman, 1977: 207-211; 363-364).

*  Sinop’ta gelin inince kaynana onun sirtina biner, gelin onu birka¢ adim
tasir. Sonra dort kisi gelini yere bastirmadan igeri sokar (Ulkiitagir, 1963:
3043-3046).

e  Malatya’da kaynana, gelini kolunun arasindan gegirir. Koyun gibi olsun
diye bir deste otla karsilar. Demir gibi metin olsun diye ayaginin dniine
demir atilir (Artun, 2007: 189).

o Liileburgaz’da kaynana gelini kapida karsilar. Kaynanaya ii¢ defa gelini
isteyip istemedigi sorulur, ii¢ defasinda da “isterim” karsiligi alindiktan
sonra gelin kaynanann elini oper (Yilmaz, 1972: 6426-6427).

o  Gelin, damadin evine girmeden once kayinbaba ve kaynana kapinin iki
tarafinda durarak ellerini yukarida birlestirirler. Ama¢ ana babanin
soziinden ¢ikmasini énlemektir (Cin, 2004: 56).

e Gelinin kdtii huylarimin yok edilmesi, soz dinleyen bir ev kadini olmasini
saglamak amaciyla evin damu iizerinden ¢omlek atilarak kirilir. Bazen de
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geline bardak kirdirilir. Gegimli olsun, tath olsun diye gelin kaprya kadar
yol iizerine, yag bal karisimi doker. Gelin, kapinin éniine geldiginde duvagi
acgilarak yine aynmi amaglarla agzina yag-bal siiriiliir, tatl yalatilir. Gelin
yeni evinde kalict olsun diye gelin ya da etraftakiler esige, duvara ya da
kapiya bir ¢ivi ¢cakarlar. Gelin esikten inerken bardak veya testi kirar, esigi
dper ve eve sag taraftan girdirilir (Artun, 2007: 189).

o Gelin kapidan girerken yol iizerine yastik, oklava vb. esyalar konur. Gelin
bunlart alip yukari ¢ikarsa anlayish, bilgili; bu esyalart gormezden gelerek
giderse anlayissiz, bilgisiz olduguna kanaat getirilir (Artun, 2007: 189).

Utangac¢ olmak, uysal olmak, so6z dinlemek, gecimli olmak, gen¢ kizdan
beklenen bir davranigtir. Bu ise, sivrilmeme, geride durma, uyum ve uzlasma,
disil kiiltir 6zelliklerindendir. Eve girerken kaynananin onayini almasi, kaynanay1
koyun gibi sirtinda tagimasi, evin esigini dpmesi ise, o evin atalarina hiirmeti ve evin
gergek otoritesinin kim oldugunu 6grenmesi anlamina gelir. Gelin kaynanaya mutlak
anlamda teslim olmalidir.

Bu smnavlar, disil kiiltiirlerin sezgisellik 6zelligiyle uyusmaktadir. Yeni
evine girmek iizere ilerleyen gelinin, yol boyunca karsilastigi durumlar, onun
“sezgiselligi” ile ¢Ozecegi sinavlardir. Sinavi basartyla gecen gelini, “uyum ve
uzlagma” miikafat1 bekler.

Disil kiiltiirde anne, kaynana, daima baskindir. Anne/ Kaynana olarak statii
kazanan kadin, kendi egemenlik alanina giren yeni disil unsura, hakim olanin kim
oldugunu sembolik olarak anlatarak, en bastan gii¢ dengesini kendi lehine gevirir.
Uyum ve uzlagsma i¢in eve giren yeni “disi” unsurun, 6n planda olmamak,
sivrilmemek, hizmet etmek gibi disil kiltir unsurlarimi hemen O6grenmesi,
toplulugun gelenekleriyle aymilasarak, huzurlu ve mutlu olmasini saglayacaktir.

Yeni bir hayata yeni bir evde, otorite ve giic anlaminda en alt seviyeden
baslayan gen¢ kizin kendisinin de disil bir gii¢ olarak, 6nce ailede sonra toplumda
yer edinmesi, ancak bir ¢ocuk sahibi olmasiyla miimkiin olabilecektir. Kendi iginde
birgok digil unsur barindiran bu uygulamalar, dis ¢ercevede, toplumsal cinsiyet
rolleri i¢inde kadin ve erkegin rollerini keskin bir sekilde ayirmasiyla eril toplum
niteliklerine vurgu yapmaktadir.

2.3. Oliim Gelenekleri ve Erillik-Disillik Faktorii

Oliim, insan hayatinin sonu ve gegis dénemlerinin de sonuncusudur. Oliim
olgusu kisisel olmakla birlikte, 6len kisinin ardindan yapilmasi gereken islemler
sebebiyle de toplumsaldir. Tirk halk kiltiriinde o6lim ile ilgili inanig ve
uygulamalarda, bazi noktalarda eski Tiirk inang sistemlerinin izleri goriilmekle
birlikte, Islamiyet’in farz ve emirleri, 5liim dncesinde ve sonrasindaki uygulamalara
tartigmasiz yon vermektedir.

Oliim cevresinde birgok adet, toren, inams, ayin, kalip davrams
kiimelenmistir. Tiirk halk kiiltiiriinde 6liim gegis evresinde, dliimiin duyurulmast,
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defin ve yas gelenekleri bagliklarinda 6ne ¢ikan disil unsurlar ve bunlarin gelencksel
kiiltiirtimiizdeki goriiniimlerine drnekler verelim:

o Oliim gercegi ile karsilasan 6lii yakinlari, evden eve bagirp ¢igrigirlar ve
komgular 6liim haberini duymus olurlar. Uzak akrabalara oliim telefonla
haber verilir (Altun, 2004: 34). Oliim duyulunca komsular 6lii evinde
toplanarak élenin yakinlarinin acilarini paylagirlar (Artun, 1998: 28).

o Ulkemizde éliiniin iistiine toprag: erkekler atar. Pek ¢ok yerde kadinlar
mezarlhiga bile gelmez (Yildiz, 1968: 4744).

o  Cenazenin defni bittikten sonra, cemaat, cenaze evine gider. Bassaghginda
bulunurlar. Eve gelen insanlara ev sahibi veya komsularca hazirlanan veya
hazirlatilan yemekler ikram edilir. (Senesen, 2016: 248). Bazen de
komsulardan durumu iyi olanlar, bu yemek icin kurban keserler (Erol,
2012: 135).

Oliim karsisinda toplumca gosterilen duyarhhik, ihimli, nazik ve anlayish
olmak, 6li evine, cenazenin defininden kirki ¢ikincaya kadar sahip ¢ikmak,
yardimlasma, paraya onem vermeme, topluluk bilinciyle hareket etme, insan
iliskilerine 6nem verme, empati ve iletisim gibi, disil toplum 6zelliklerini yansitan
uygulamalar olarak dikkati ¢cekmektedir.

Kadinlarin, geleneksel kiiltiiriimiizde bir cok yoremizde, defin iglemleri i¢in
mezarliga gidememeleri ise, toplumsal cinsiyet rollerinden cok, Islam dininin
kurallarimin etkisiyle gibi goriinmektedir.

SONUC

Kiiltiirleraras1 ¢alismalarda bir toplumun degerlendirilmesinde degisik
parametreler kullanilmaktadir. Hofstede’nin gelistirdigi olgekte “disillik” olarak
tanimlanan olgunun temel parametrelerinden birisi, kadin ve erkek cinsiyet rollerinin
kesin ve belirgin ¢izgilerle birbirinden ayrilip ayrilmadigidir. Duygusal cinsiyet
rollerinin birbirine karistig1 tlkeler disil toplumlardir. Tiirk toplumu, distan
bakildiginda eril bir toplum olarak algilanmaktadir. Ancak G. Hofstede’nin kiiltiir
boyutlarindan birisi olarak gosterdigi erillik-disillik faktoriine gore Tiirkiye disil bir
iilke olarak tanimlanmigtir. Hofstede’nin bu tespiti, Tiirkiye’de sosyal bilimlerin
degisik alanlarinda, Tiirk toplumu iizerine uygulanarak verilerin dogrulugu
konusunda goriis birligine varilmistir.

Calismamizda, Tirkiye’nin hemen her yerinde gorebilecegimiz gecis
donemi gelenekleri, konuyla ilgili parametreler ¢ergevesinde incelenerek,
Hofstede’nin Tirkiye analizi sonuglarina uyan/uymayan yonleri tespit edilmeye
calisilmustir.

Degerlendirmeler yapilirken, iki 6lgek kullanilmigtir. Bunlardan birincisi,
eril ve disil kutuplarin genel 6zellikleri belirlenerek gegis donemi geleneklerinde bu
ozellikler tespit edilmistir. Ikinci dlgekte ise Hofstede tarafindan tanimlanan “Bir
toplumda, duygusal cinsiyet rolleri karigmig ise, yani hem erkek hem de kadinlar
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thmli, nazik, yasam kalitesine diigkiin ise o toplumlar disil toplumlardir.
Onermesinin, Tirk halk kiiltiirii gecis donemi gelenekleriyle bagdasip bagdasmadig
belirlenmeye ¢aligiimustir.

Calismanin sonuglarina bakildiginda, hayatin ge¢is doénemleri iginde
ozellikle dogum ve evlenme, kadinin 6n plana ¢iktigi, adet ve geleneklerin
uygulanmasinda basrolii iistlendigi evreler olarak goriilmektedir. Tiirk toplum
yapisinda, deger yargilarinin ve torenin aktarilmasinda aile kurumunun ve annenin
baskin bir bi¢imde rol oynadigi gézlemlenmistir.

Gegis donemi geleneklerinde, disillik algisini olusturan kiiltiirel degerler;
“toplumsallagma, iletisim, empati, yardimlasma, topluluk bilinciyle hareket
etme, toplumun onayim kazanma, ihtiyaci olana destek vermek, hizmet etme, insan
iliskilerine 6nem verme, mutluluk ve huzurun gii¢ ve basaridan 6nemli sayilmasi,
saygili ve vefali olma, toplumsal esitlik, yaptid isi sevme, duyarhhk, thml, nazik ve
anlayish olmak, 6n planda olmamak, sivrilmemek, sezgisellik, dolayl yollardan
ima etme 6zelligi, uyumluluk ve geri plinda kalma arzusu, sefkat...” gibi
niteliklerde kendisini agirlikli olarak gostermektedir.

Bir¢ok geg¢is donemi uygulamasinda, hem erkeklerin hem de kadinlarin bu
niteliklere sahip oldugu soylenebilir. Bu da “disil toplum” o6zellikleri icinde yer
alan bir nitelik olarak, Hofstede’nin 6nermesini dogrulayan bir gériiniimdiir.

Ancak toplumumuzda &zellikle kiz ¢cocuklarinin dogumlarindan itibaren,
toplumsal cinsiyet rollerini benimsemelerini saglamaya yonelik olarak
gerceklestirilen bazi sembolik uygulamalar ve gelenekler; geng kizdan ya da yeni
gelinden ailenin ve toplumun beklentileri, bizi, “eril toplum” un smirlarina
sokmaktadir. Ciinkii, bir toplumun duygusal cinsiyet rolleri ne kadar net bir sekilde
ayrigmis ise o toplum o derece eril bir toplumdur.

Kiz bebek, geng kiz ya da gelin etrafinda sekillenen uygulamalar, 6ziinde
“disilligi” barindirsa da dis ¢ergevede, ona toplumsal cinsiyetinin sinirlarini ¢gizmesi
sebebiyle, “eril” dzellikler tagimaktadir.

Hofstede tarafindan Tiirk kiiltiirii tizerinde yapilan bu degerlendirmede,
Tirk kiltirtindeki alt kiltiir unsurlarmin  degerlendirilip degerlendirilmedigi
bilinmemektedir. Cilinkii bodyle c¢aligmalarda, zaman zaman alt kiltiiriin kim
degerlerinin, toplumun geneline mal edilmesi gibi sakincalar da dogabilmektedir.
Algimizdaki gergeklik ile giinliikk hayatin akisinda yasanan gerceklik arasindaki
farkin neden kaynaklandig tartisilabilecek bir olgudur.

Bu tiir ¢alismalarda, Tiirk insaninin kirsal alandan kente gé¢ii ile degisen
sosyo- kiiltiirel yapisi, ekonomisi, egitim olanaklari ile Tiirk toplum yapisinin
gecmisten bugiine yasadigi degisim ve doniisim de mutlaka dikkate alinmalidir.
Biitin ~ bu  unsurlar, sonucu  degistirebilecek  potansiyelleri  iglerinde
barindirabilmektedir.
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Efsane, anlatima dayali bir halk edebiyat: tiiriidiir ve sanatli bir anlatima
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Efsane ve Mitoloji Uzerine Genel Bir Degerlendirme ve Efsane Mitoloji Iliskisi /Sibel
KARADENIZ YAGMUR

Giris
Efsane

Efsane, anlatima dayal1 bir halk edebiyat tiiriidiir. Bat1 dillerinde “legend”
(Tirk Ansiklopedisi, 1966:394) kelimesiyle ifade edilmektedir. Yunancada ise
efsane karsilif1 olarak “mitos- mit”(Erhat,1972: 5-7) sozciikleri kullanilmaktadir.
Efsane kelimesinin kendisi Fars¢a “fesane”( Develioglu, 1962:312) kelimesinden
gelir. Tiirkcede efsane karsiligi olarak “soylence”(Piiskiilliioglu, 1984) kelimesi
Onerilmistir. Baz1 sozliik ve ansiklopedilerde efsane i¢in su tarifler yapiliyor:

Ferit Develioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat’inde efsaneyi
“Dillere diismiis, meshur olmus hadise”(Develioglu, .245) olarak tanimlar.

Tirk Dil Kurumu Biyik Tirkege Sozlik’te: “Eski c¢aglardan beri
sOylenegelen, olaganiistii varliklari, olaylart konu edinen hayali hikaye, sdylence.
Gergege dayanmayan, asilsiz s6z, hikdye. Bir tarafi az ¢ok tarihe dayanmakla
beraber inanilmaz olgularla siislii olan halk hikayesi.”(Biiyiik Tirkge Sozliik) olarak
veriliyor.

Ansiklopedim.net’te efsane: “Eski ¢aglardan beri soylenegelen, olaganiistii
varliklart ve olaylart konu edinen imgesel dykiilere verilen ad. Sozciigiin Tiirkge
karsilig sdylencedir” diye tammlanmir. Efsanelerde gerceklik payi olmakla birlikte,
tiimiiyle bir gerceklik yoktur. Olaylar ve kisiler abartilarak ve olaganiistii 6zellikler
katilarak anlatilir. Tas Bebek, Kara Koyun, Sari Kiz, Bos Besik, Kirkpinar ¢ok
sayidaki soylencelerimizden yalmizca birkagidir. Séylenceler;, halkin inanisin,
gelenek ve gorenegini, kiiltiiriinii yansitan, iyi islenip degerlendirilmeleri
durumunda hem halk edebiyatinin yetkin orneklerini sunmast hem de ¢ikarilacak
dersler bakimindan énem tasiyan edebiyat iiriinleridir. Eflatun Cem Giiney, Ali
Piiskiilliioglu, Yalva¢ Ural, Yasar Kemal gibi yazarlarimiz Anadolu efsanelerini
derleyerek kitaplagtirmislardir.” (www.ansiklopedim.net)

Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi’'nde: “Edebiyatta, tabiatiistii nitelikler
gosteren kisilerin hayatlarini, halk muhayyilesinin veya sairlerin meydana getirdigi

tarih olaylarini anlatan, olaganiistii olaylarla siislii hikdyelere verilen isimdir.”(Tiirk
Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi 1979:7)

Bu tanimlardan hareketle, efsane icin su tespitlerde bulunabiliriz:

a. Efsaneler, anonim halk edebiyati {rlinleridir. Bunlar dilden dile
anlatilagelmis, bir kismi ¢ok eski, hikayelerdir.

b. Efsanelerin konusu bir kisi, bir yer veya bir olaydir.
c. Efsaneler inandiricilik vasfini tagirlar.
d. Efsanelerde cogunlukla olaganiistiiliikler vardir.

e. Efsanelerde kismen kutsiyet vardir.
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f. Efsaneler belirli bir sekli olmayan, sanat kaygisi tasimayan, konugma
diliyle anlatilan kisa halk anlatimlaridir.

Efsaneleri siniflandirmak suretiyle konuya biraz daha agiklik getirelim:
A. Diinyanin yaratilis1 ve sonu ile ilgili efsaneler.

B. Tarihi efsaneler: Tabii ve meskiin yerlerin, binalarin, milletlerin,
hiikiimdar siilalelerinin, sosyal siniflarin kaynagini anlatan efsaneler ile hazineler,
felaketler, tabiatiistii canavarlar1 Oldiiren tarihi kahramanlar, savaslar, fetihler,
istilalar, kurulu diizene bas kaldirmalar, toplumu etkilemis kisiler, ask ve aile hayati
konularini ele alan efsanelerdir.

C. Tabiatiistii sahislar ve varliklar iizerine efsaneler: Alin yazisi, 6lim ve
Otesi, tekin olmayan yerler, yerlerin ve hayvanlarin sahipleri (koruyuculari), cinler,
periler, ejderhalar gibi tabiatiistii varliklar, hastalik ve sakatlik getiren varliklar,
seytan, tabiatiistli giicleri olan kisiler, mitolojik nitelikte hayvan ve bitkiler iizerine
anlatmalar bu gruba girer.

D. Dini efsaneler: Bu efsanelere menkibe de denir. Kutsiyet tasirlar.
Genellikle islam diniyle ilgili efsanelerdir.

Efsane; kisi, olay ve yer hakkinda sdylenen, inandiricilik 6zelligi tasiyan,
cogunlukla olaganiistiiliiklere yer veren, gegmisin derinliklerine dayanan, kisa, yalin,
agizdan agiza aktarilan, belli bir iisliibu ve sekli olmayan anonim halk anlatimlaridir.

Mitoloji

Biiyiik Tirkge Sozlik’te mit “Geleneksel olarak yayilan veya toplumun
hayal giicii etkisiyle bi¢im degistiren alegorik bir anlatimi olan halk hikdyesi, mitos.
Efsanelesen kavram veya kisi.” (Blyilk Tirkge Sozlik ) olarak tanimlanir.
Ansiklopedim.net’de ise “Mitoloji, Belirli bir uygarliga ya da dinsel gelenege 6zgii
inanglar1, uygulamalari, kurumlari ya da doga olaylarin1 agiklamak amaciyla
goriiniiste gergekten yasanmis olaylari aktaran, ama ozellikle ayin ve torenlerle
baglantili, ¢cogunlukla kdkeni bilinmeyen ve en azindan kismen gelenege dayanan
sOylenceler toplamt..” (www.ansiklopedim.net ) seklinde tarif edilmistir.

Ansiklopedim.net mitoloji i¢in “séylenceler toplami” diye tammlar.
Soylenceler, olagan insan yasamimin disinda kalan, ama onun temelini olusturan
ornek durum ve olaylarla insaniistii yaratiklarin eylemlerini anlatir. Soylence
ozelliklerine edebiyat tiirlerinde sik¢a rastlanmaktadir. Dogaya ya da insan
yasamina iliskin kimi ozelliklerin kékenini ve nedenlerini agiklayan oykiiler buna
ornektir. Cagdas mitoloji aragtirmalari, 19. yiizyil baslarimda romantik akimla
birlikte ortaya ¢ikmistir. .”(www.ansiklopedim.net )ifadesini kullanmaktadir.

13

Behget Necatigil bu konuda sdyle diyor: “...ilkel insan topluluklarinin,
evreni, diinyayr ve tabiat olaylarim1 kisilestirerek yorumlamak, heniiz sirrini
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¢ozemedikleri hayatin ve evrenin c¢esitli goriintiilerini bir anlam kolayligina
baglamak ihtiyacindan dogmus &ykiiler...”(Necatigil, 1978:7 )

Mitoloji degisik sekillerde simiflandirilmaktadir. En genel siniflandirma
sOyledir:

1. Teogonik mitler: Tanrilarin nereden geldiklerini ve onlarla ilgili olaylar1
anlatan mitler.

2. Kozmogonik mitler: Evrenin meydana gelisini anlatan mitler.

3. Antropogonik mitler: insanin meydana gelisini ve yaratilisini anlatan
mitler.

4. Eskatolojik mitler: Insanin ve evrenin gelecegini, kiyameti, &liim ve
6liim sonrasini anlatan mitler.

Mitoloji, ilk insanin kainati adlandirma, tanimlama ve izah etmesinden
dogmus bir sistemdir. Mitoloji, ilk insanin bilimi ve toplumlarin bilingaltidir.

Mitlerin dogusuyla ilgili ¢esitli goriisler ortaya atilmissa da bunlarin higbiri
tatmin edici olamamistir. Bu goriislerin baslicalarini s6yle 6zetleyebiliriz: Mitolojide
temel rolii dil oynamistir( Max Miiller), ilkel zihniyetten dogmustur( A. Lang,
Salomon Reinach), mitler astronomi ve meteoroloji olaylarini, esrarli goriintii ve
anitlar1 yorumlama ihtiyacindan dogmustur( Clemont), mit temalari tarihi olaylardan
cikmistir( Dumezil), mitler dinlerden dogmustur( Victor Berard). En yaygin goriis
mitlerin dinlerden dogdugu goriistidiir.(Coruhlu, 1998:12)

Efsanelerin kaynag1 daha ¢esitli ve belirgindir. Din, mitoloji, tabiat1 anlama
ve aciklama ihtiyaci, toplumu etkileyen kisi ve olaylar, korkular, tabiatiistii olaylar,
hatta yapilar efsane igin birer kaynak teskil eder. Kisaca inanglarimiz efsane
dogurmaktadir.

Materyal Metot

Efsane ve mit birbirine, inanma yoniinden en yakindir. Her ikisinde de
anlatilan, gergek olarak kabul edilir. Anlatici veya dinleyici efsane ve miti gergek
olarak goriir. Ancak mitte dinleyenin inanisina gore bu gergeklik olur veya olmaz.
Efsane ve mitoloji; zaman, mekan, sahis ve olay yoniinden degerlendirerek
karsilastiracaktir.

Tartismalar
Efsane-Mitoloji Iliskisi (Karsilastirma)

En genel ifadeyle efsane ve miti; zaman, mekan, sahis ve olay yoniinden
degerlendirerek karsilagtirabiliriz:

Zaman

Efsanelerin zamani mitlerin zamanindan daha yakin bir ge¢mistir.
Mitlerdeki zaman tarih Oncesine aittir. Diger tarafta, efsanelerin zamani tarihi
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zamandir. Mitolojik efsanelerde zaman tarihi olmaktan ¢ikar. Herhangi bir zamana
yerlestirilemeyecek efsaneler olabilecegi gibi, kesin bir tarihi ifade eden, gercek
zamana dayanan efsaneler de vardir. Yaptigt hirsizlik sonucu yapagi taragi basina
gecirilen kisi, kirpi olmustur. Bu kisa efsanenin zamanini kestirmek miimkiin
degildir. Bu, mitolojik bir efsane oldugundan zamani belirsizdir.

Kibris’a ¢ikarma yapacak komando birliginin erleri segilirken kisa boylu,
celimsiz bir askeri saf dig1 birakirlar. Cikarmaya katilmay1 son derece arzu eden bu
erin istegi daha sonra kabul edilir. Cikarma giinii, Girne’ye ilk ¢ikanlar arasinda bu
er de vardir. Harekatin 3. giiniinde bir yemek molasi esnasinda bu er oradan ayrilir,
ileride bir kopriiden gecerek gozden kaybolur. Onu bulmak icin gidenler de izine
rastlayamazlar. Bir miiddet sonra er beraberindeki dokuz-on migfer ve bazi
silahlarla ¢ikagelir. Neseli bir sekilde getirdiklerini ortaya koyar. Yemekten sonra o
eri hi¢ kimse bir daha gérememistir.(Coruhlu, 1998:12) Bu efsanedeki zaman 1974
yil1 olup yakin bir ge¢mistir. Mitolojideki zaman ise tayin edilemez. Gergekte boyle
bir zamanm olup olmadigi da bilinmez. Ve genel bir ifadeyle eski ¢ag diye
adlandirilir.

Mitoloji tarih degildir. Tarihi olaylar da mitolojinin sahasina girmez. Cin
kaynaklarinda Mete ile ilgili verilen su bilgide de goriiliiyor ki mitteki zaman
kavrami ¢ok belirsizdir:

“Uciincii yiizy1ld: tam, ¢ok dnceydi Isa’dan,

Bir firtna kopmustu, Tasmisti I¢ Asya’dan.”(Ogel,
1997:14)

Yakut Tiirklerinin Ay’daki lekeleri anlamlandirmalarini anlatan su mitteki
zaman i¢in hi¢ bir fikir 6ne siiriilemez:

“Annesiz bir kiz varmus, sirikla su tagirmis;

Uvey anne yiiziinden, kiz sabrini tagirms.

Kadin alayla dermis, kiz biraz geg¢ kalinca:

‘Biiytik adam olursun, Ay-Giin seni alinca!’

Kiz gece suya gitmis, dua etmig gonliince;

Ay hemen yere inmis, kiz1 yerde goriince.

Kiz saklanmis korkuyla, bir fundanin dibine.

Almis kizi fundayla, Ay gétiirmiis evine.”(Ogel, 1997:52 )

Ay’1n ylizeyinde bulunan lekeler, bir sirigin ucuna iki kova takmis bir kizin
yiirliylip durdugunu gostermektedir.

Mitolojik kahramanlarin ne zaman yasadigi bilinmemektedir. Tarih
kaynaklarinda Oguz Kagan diye bir Tiirk biiyligiine rastlanmamaktadir. Ancak Oguz
Kagan’in yagamis oldugu bilinmekte, ne zaman yasadigi bilinmemektedir.
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Artik bilim adamlar1 mitlere uydurulmus hikayeler olarak bakmamaktadir.
Mitler kutsal sayildigi ve topluma model oldugu igin ilkel topluluklarin anladigi
bicimde, yani gercekleri anlatan 6ykiiler olarak ele alinmaktadir.

Yer (Mekén)

Mitlerdeki olaylarin gectigi yer baska bir diinyadir. Diinyadan daha evvelki
bir diinyadir. Bu diinyadan, iizerinde yasadigimiz diinya adeta kontrol edilir,
yonetilir. Mitlerin diinyas1 bitmis diinyadan ziyade varligini devam ettiren manevi
bir alemdir. Efsanelerdeki yer glinlimiiz diinyasidir. Olaylar yer kiirede gegmektedir.
Efsanelerde yer iki sekilde soz konusudur. Hem yerle ilgili efsaneler vardir, hem de
efsanelerin gerceklesme mekani yeryiiziidiir. Efsanelerin bir kismi dag, gol, sehir,
kdy, nehir, tepe, semt olusumlariyla ilgilidir. Bunun yani sira binalarin kaynagi,
hazineler, savaslar, feldketler, kahramanlarla ilgili efsaneler bu diinyada cereyan
etmektedir.

Vaktiyle Stirmeli Cukuru’nda iki kiz kardes varmis. Bunlar birlikte dolasir,
evlerinin odun ihtiyacini karsilarmis. Bir giin evlerine gétiirmek iizere ormanda
odun hazirlayip baglarlar. Sira sirtlarina yiiklemeye gelince bilyiigii: “Bacim,
kurbanin olayim, gel su yiikii sirttima yiikleyiver.”der. Bacisi odunlari ablasinin
sirtina yiiklemez. Ona act bir cevap vermekten de geri kalmaz: “Ben senin hizmetcin
degilim ki kaldirayim. Kocaya gitmekte benden ¢abuk davranirsin da bir ¢opii mii
sirtina yiikleyemiyorsun?”iki kardes kavga etmeye baslar. Doviismekten yorgun
diiserler ve birbirlerine beddua ederler, kii¢iik kiz biiyiigiine “Allah seni dyle bir dag
etsin ki yaz kis Gstiinden kar eksik olmasin.” Biiyiik de kiiciigiine “Sen de Oyle bir
dag olasin ki basindan yilan, ¢iyan eksik olmasin.”der. Her ikisinin de dualar1 kabul
olur. Biri Biiyiik Agr1 Dag, digeri Kiigiik Agr1 Dagi olur. Biiyligiiniin basinda kar,
kii¢tigiinlin basinda yilan, ¢iyan eksik olmaz (Sakaoglu, 1989:25 ). Bu efsanedeki
mekan diinyaya aittir.

Mitlerin diinyas1 ger¢ek diinyadan birgok yoniiyle farklidir. Bir agidan bu
diinyanin bozulmus seklidir. Bagka bir acidan tamamen kendisine 6zgiidiir.

Samanist inangtaki kokleri yerin altinda, govdesi yeryliziinde ve dallari
gokyliiziinde olan “Hayat Agaci” bu diinyayla baglantili bir mekan: isaret ediyor.
Diger tarafta uzayin sonsuzlugu tanrinin mekénidir. Gokyiizii Tiirk mitolojisinde
birgok kutsal unsurun barinagidir. Bundan esinlenilerek devlet ve toplum diizeni
kurulmustur (cadirin sekli). Yakut Tiirklerine gore gok, yer ve yeralti olmak iizere
i¢ diinya vardir. Yeryiizii i¢in orta (ana) diinya derler. Diinya da sekiz kdseli olarak
tasavvur edilir.

Diinyadaki ve diinya disindaki daglar mitolojimizin diger Onemli
mekanlarindandir. Kafdagi, diinyayr kusatmig, semaya mavi rengi veren dag olarak
diisliniilir. Bu dagm sakini ise Anka’dir. Goktiirklerin tiireyisi ve Ergenekon’da
Tiirklerin ¢cogalmalart daglar arasinda olmaktadir. Bu mekanlar mitolojik diinyayla
magaralar vasitastyla baglantilidir.
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Altay Samanizminde yerin bir baca deligi vardir. Yer altinda dolasan
Samanlar bu deligi kullanirlar. Yakut Tiirklerine gére, Gok- Tanri’nin taht1 siit gibi
ak bir dag tizerindedir. Bu dagin iizerinde de siite benzer bir deniz mevcuttur.

Yaratilig mitlerinde, baglangigta evrenin nasil bir yapiya sahip oldugunu
goriiriiz. Altay yaratilis mitinde bu mekan soyle tasvir edilir:

“Diinya bir deniz idi, ne gok vardi, ne bir yer;
Ugsuz bucaksiz, sonsuz, sular i¢reydi her yer.
Tanr1 Ulgen uguyor, yoktu bir yer konacak,

Ucuyor, artyordu bir kat1 yer, bir bucak.”(Ogel, 1997:77 )

Bagka bir yerde:
“Yerin yer oldugunda, sular yeri sarardi,
Ne gok, ne ay, ne giines, ne de bir diinya vardi.
Tanr1 ugar dururdu, insanogluysa tekti.”(Ogel, 1997: 76 )

Mitlerde deniz ve irmaklar da o6nemli birer mekandir. Oguz-Han’in
cocuklari adlarin1 bu mekanlardan alirlar(Gok-Han, Ay-Han, Deniz-Han). Bu yerler
bagimsiz yani insandan ayr1 degildir. Tiirkler tabiatla manevi bir bag kurmuslardir.
Oguz-Han, g6giin ve yerin kizlariyla evlenir.

Bu yerlere bagl olarak zikredilmesi gerekli olan bir diger mekéan ise
magaralardir. Goktiirklerin atasi bir magaradan igeri girmistir (Bir ¢ocugu biiyiiten
ve ondan hamile kalan kurt magaraya siginir.).

Altay Tirklerindeki bakir gok, demir yer motifi her iki unsura verilen
kutsiyetin ifadesidir.

Bati Tirkleri gogii ve yeri yediser katli olarak diisiinmiislerdir. Yerin
altindaki katlarda kotu ruhlar yasar, gokte ise iyi ruhlar ve tanri yagamaktadir. Yine
Tiirklerde baz1 yerler kabe topragi gibi kutsal sayilmistir (Otiiken).

Yenisey kiyisinda oturanlar, diinyanin biitiin diizeninin bu 1rmaga goére
kurulduguna inanirlardi. Onlara gore diinya kuzeyden giineye dogru uzaniyor ve
diinyanin diger bolgeleri de Yenisey nehrine paralel olarak siralaniyordu. Yenisey
irmag1 kaynagini cennetten alarak yere inmekte ve diinyanin sonu sayilan Kuzey
Buz Denizi’nde sona ermektedir (Ogel, 1997:143).

Yakut Tiirkleri Lena irmagini diinyanin ortasindan gecen bir irmak olarak
goriirler.

Budist diisiincede yedi bolge ve yedi deniz diinyayr olusturur. Tiirklerde
g0k, tanrimin mekanidir. Gok ¢igrigmin doniisii insanlarin kaderini etkiler. Mekam
bir ruha biirtindiiren Tiirkler, Biiyiikay1 yildiz kiimesini a¢ kalmis birer kurt olarak
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diisliniirler.  Bunlar  Kiigiikkayr’'nin  iki  aygirmi, yakalayip yemek igin
kovalamaktadirlar.

Kalmuklarda insanin baglangicta tanriyla birlikte gokte yasadigi inanci

vardir:

“Insanoglu yasarmus, tanrmin goklerinde,

Ne su¢ ne giinah varmis insanin koéklerinde.

Ihtiya¢ duymazlarmis, ne aya ne de giinese,

Tanriyla yasarlarmis, yokmus gerek bir ese.”(Ogel,
1997:49)

Kutup Yildizi’nin bulundugu yer gdégiin kapist olarak algilanir. Bu delikten
Samanlar tanriyla irtibata gecerler. Bu kap1 insan diinyasiyla gokteki ruhlar diinyasi
arasinda bir sinirdi.

Yakut Tiirklerine gore gogiin, yildizlarin ve yerin yaratilisi:
“Tanr bir ¢cadir kurmus, yeryiiziine kaplamis,
Gokyiizii ¢adir olmus, diinyamizi saklamis.
Gogii kotli ruh basmus, yere inmesin diye;
Tanr1 ¢adir1 agmus, bir koca direk ile.
Bu direk diinyanin tam ortasindan uzarmus,
Kutup Yildizi’n1 da tam altindan tutarmis.
Bu ¢adir disindaki uzay aydinlik imis,
Kubbenin i¢indeki yer ise karanlikmis.
Diinya aydinlik olmus, tanr1 delikler agmus,

Delikler yildiz olmus, diinyaya 1tk sagns.”(Ogel,
1997:67)

Yakutlara gére diinya Baykal géliindeki bir baligin sirtindadir. Tirkler
diinyayr dort koseli olarak bazen Okiiziin boynuzunda, bazen de balik sirtinda
diisiinmiislerdir (Coruhlu,1998:90).

Goriiliiyor ki mitolojinin mekant son derece fantastiktir. Gergek diinya dahi
mitolojik bir hal almistir. Tiirkler evreni cansiz ve duragan olarak gérmemistir.
Evreni bir cana biiriindiirerek izaha ¢aligmiglardir.

Efsanelerde degistirilmis veya hayal {irlinii bir diinya yoktur. Olaylar gercek
diinyada olup biter. Bazen efsanelerdeki mekan belirsizlesir, tam olarak olayin
gectigi yer bilinmez. Su efsanede oldugu gibi:
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Delikanlinin sevdigi, Firat’in kars1 kiyisinda oturmaktadir. Delikanli her
giin Firat’1 yiizerek geger ve sevdigiyle goriisiir. Bir giin bu delikanli sevdigiyle
oturmus konusurken, sevdiginin goziindeki siyah leke goziine carpar. Ona “Goziine
ne oldu, o siyah leke nedir?” diye sorar. O da der ki “O leke bende dogustan olan
bir lekedir. Sen bu giin Firat’t gegmeye calisma, bogulursun.” Delikanli Firat’
gecmeye calisirken gercekten de bogulur.

Bu efsanede mekan net degildir. Sadece Firat’in kiyisi olarak verilmektedir.
Ayrica mitolojide pek olmayan bir 6zelligi de tasiyor. Insanlara mesaj veriyor: Kisi
sevdiginin kusurunu gérmeye baslamigsa agki da bitmeye baglamistir. Delikanli, gii¢
veren sevgisi bittigi i¢in boguluyor.

Sahis ve Olaylar

Efsane ve mitoloji en c¢ok sahis kadrolariyla birbirinden ayrilirlar.
Efsanclerdeki sahislar genellikle bu diinyaya aittir. Sadece mitik efsanelerde ve
tabiatiistii varliklarla ilgili efsanelerde sahislarda olaganistiiliikler goriiliir.

Mitolojideki kahramanlar “segkin” kisilerdir. Mitolojide siradan insanlarin
yeri ve rolii yoktur. Halbuki efsanelerde kisiler ¢ogunlukla siradan kisilerdir.

Sahislara bagli olarak yasanan olaylar efsanelerde ve mitlerde
olagantistiiliikler tasir. Mitler bir biitiin olarak kutsiyet tasirken, efsanelerde kutsiyet
sadece dini efsanelerde vardir.

Mitler bir olusumu, evreni ve buna bagli olarak diinya diizenini izah eder.
Bu agidan efsaneler daha yereldir. Ayrica efsanelerdeki olaylarla ¢cogu zaman bir
mesaj verilir. Bu mesaj, insanin kotii huylarmin onlara zarar verecegi, kotiilitk
yapanlarin cezalandirilacaklar1 seklinde genellenebilir.

Efsaneler tarihi ve yari tarihi kahramanlari ele alirlar (Sakaoglu, 1992:23 ).
Efsanelerimizdeki diger kahramanlar genel olarak sunlardir: hiikiimdarlar, kurulu
diizene bas kaldiranlar, bilginler, sairler, biiyiiciiler, seytan, cinler, periler, albasti, al
karis1, ejderhalar, hayvanlar, bitkiler... Efsanelerdeki cin ve periler Islamiyetle
birlikte mitolojideki ruhlarin yerini almis varliklardir. Ayrica hayvanlarin ve
bitkilerin kaynagiyla ilgili efsaneler mitik efsanelerdir. Tabiatiistii giice sahip
varliklarla, hastalik ve sakatlik getiren varliklar da mitoloji kaynaklidir.

Ali Rafet Ozkan ¢aligmasinda, din mitoloji iliskisi i¢in “mitolojinin tarihini
insanlik tarihi kadar eskilere gétiirmek miimkiindiir. Ciinkii mitolojiler tamamen
insan tirtintidiir ve onlar her tiirlii insani ihtiyaglar karsisinda insan diis giiciiniin bir
coziim yolu olmustur. Inangla alakali olan mitolojiler, dinlerin yorumlanmas: veya
insanmin somutlastirma ihtiyacindan dolayr dinin soyut taraflarimin daha anlagilir
hale getirme ¢abalarimin neticesinde tesekkiil etmistir. Oyle ki, bu insani
tasavvurlar, bilhassa Yahudi ve Hiristivan kutsal kitaplarimin igine niifuz etmis ve
onlarin i¢inde zengin bir mitolojik malzeme olusturmugstur. Kur' an agisindan boyle
bir tahrifat soz konusu olmamasina karsin, halkin Islam "1 algilamasinda, halk
inanglarinda pek ¢ok mitolojik unsur yerini almistir. Gerek gecmiste ve gerekse
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guiniimiizde din ile mitoloji arasinda siki bir iliski siirekli var olagelmistir” der
(Ozkan , 2002:9).

Goktiirklerin atalari, Lin devleti tarafindan yenilgiye ugratilip yok edilir.
Sadece, kol ve bacaklar1 kesilerek bir batakliga atilan bir ¢gocuk kurtulur. Cocugu
besleyen bir disi kurt ondan gebe kalir. Lin iilkesinin askerleri bu ¢ocugu bulup
oldiirtirler. Kurt kacip bir magaraya sigiir ve burada on cocuk dogurur. Kaogi
hiikimdarinin kiigiik kiz1 bir kurtla evlenir ve Kao¢i halkinin tiiremesini saglar
(Coruhlu, 113).

Kurdun yani sira at (Yakutlarda), okiiz, inek (Kitanlarda), kartal ve diger
avcl kuslar (Yakutlar, Teleiitler), Hayat Agaci -6zellikle kayin agaci-(Yakutlarda)
Tiirklerin tiirediklerine inandiklar1 diger varliklardir. Ayrica Téles ve Kogkar-
Munduslar’da babasiz dogum mitine rastlanir.

Samanlar, insanlarla ruhlar arasinda baglanti kuran 6zel kisilerdir. Onlarin
dogumu da olaganiistiiliikler tasir. Ak Samanlar ve Kara Samanlar olmak iizere ikiye
ayrilirlar.

Buryatlarda Samanin dogusu s6yle anlatilir:

Baslangicta dogudaki kétii ruhlar ve batidaki tanrilar vardi. Tanrilar insant
yaratt1. insan 6nceleri mutluydu. Kétii ruhlar hastalik yaymaya baslayinca insan kotii
duruma diistii. Bunun {izerine tanrilar, 6lim ve hastalikla savagmasi ve insanlara
yardim etmesi i¢in onlara bir Saman gondermeye karar verir. Saman olarak
gonderilen kartalin dilinden insanlar anlamaz ve ona giivenmez. Kartal doner ve
tanrilara ya kendisine insanlarla konusma yeteneginin verilmesini ya da Buryatlara
kendi cinslerinden bir Kam gonderilmesini soyler. Ikinci dilegi kabul edilir, kartal
insan seklinde diinyaya geri gonderilir. Kartal, bir agacin altinda uykuya dalmis bir
kadin goriir, onunla evlenir ve ilk Saman dogar (Coruhlu, 66 ).

Sibirya Yakutlarina gére Saman, yer altina bir canavar yilanin bogazindan
girerek ve viicudunda seyahat ederek gider.

Ruh-Saman tek gozli, tek elli ve tek bacakhidir. Yakutlara gore kus Ana-
Saman’in ruhunu yer altinda kus seklinde olgunlasmaya birakir. Kus motifi,
Saman’mn manevi yolculugunda onun “donuna girme”yi ifade etmektedir.”Donuna
girme” efsanelerde ve Islami kiiltirde de vardir. Ancak kahramanin sekil
degistirmesi efsanelerde daimi ve maddidir. Tas kesilme efsanelerinde bunu
goriiriiz. Bitki ve hayvanlarin kaynagini ifade eden efsanelerde sekil degistirme
somuttur. Dini efsanelerde ise tay-1 mekan soz konusudur. Soyut ve somut degisiklik
i¢ icedir.

Efsane kahramanlarinin bigim degistirmesi beddua, keramet, utanma veya

cezalandirma sonucudur (Koksel,). Mitolojide ise bu, o diinyanin geregi, olagan bir
hadisedir.

Ibibik kusu vaktiyle yeni bir gelinmis. Giizelligini gérmek ve kendisini
daha da giizellestirmek icin aynanin karsisinda taranirken kaynbabasi goriir.
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Utancindan Allah’a yalvarir. Allah da onu kusa doniistiiriir. Bagindaki kepez de
sagin1 tararken baginda kalan taragidir (Sakaoglu, 1989:86.).

Manisa’nin giineyindeki Sipil Dag1 yoresinde vaktiyle birbirinden giizel {i¢
kizi olan bir anne yasarmig. Bir giin, ii¢c kardes dolasip eglenmek igin kirlara
cikarlar. Bir agacin altinda otururlarken bir yilan tarafindan sokulurlar ve oliirler.
Anne bu actya dayanamaz, Allah da onun ac1 ¢ekmesini dilemez, kizlariyla beraber
tag keser. Yilin belli giinlerinde bu tag aglarmis. Yoredekiler bu dénemin, annenin
tag kesilmeden onceki acili glinleri oldugunu soylerler (Sakaoglu, 22).

Gortldigii lizere efsanelerin kahramanlari siradan kisiler olabilmektedir.

Ermeni savasi sirasinda Celal Baba, Kars Kalesi’nin kapi muhafizidir.
Ermeniler Karadag istikametinden saldirirlar. Celal Baba saatlerce savasir. Sonunda
bir Ermeni onun basini gévdesinden ayirir. Celal Baba, diisen bagini koltuguna
alarak savagmaya devam eder. Diisman bozguna ugrar ve Celal Baba oldugu yere
yi1gilir. Onu diistiigli yere gomerler. Mezar1 Kars Kalesi’nin girisindedir (Sakaoglu,
116).

Bu efsanedeki olay olaganiistii, sahislar ve yer gercektir.

Mitlerde yukarida belirttigimiz kahramanlarin disinda kopek bash insanlar,
tek gozIlii canavarlar, ¢ift basl kartallar(Goktiirkler), yedi bashi devler( Altay
Tirklerinde Ay’la savasirlar), geyikler, kugular, kazlar, tavsan ve tilki gibi varliklar
Onemli yere sahiptir.

Efsane ve mit karsilastirmasini su sekilde toparlayabiliriz:

1. Efsanenin zamani mitlerin zamanmna gore daha yakin bir ge¢mistir.
Giliniimiizde yeni efsaneler olugabilir. Mit i¢in bu s6z konusu degildir.

2. Mitlerdeki yer baska bir diinyadir. Efsanenin mekani giiniimiiz
diinyasidir.

3. Mitler kutsiyet ifade eder. Efsanelerde kutsiyet dini efsanelerde vardir,
digerlerinde yoktur.

4. Efsanelerin kahramanlari diinyaya aittir. Cinler ve diger tabiatiistii
varliklar mit kaynaklidir. En azindan efsane kahramanlari yari tanri insanlar ve
tanrilar degildir. Mit kahramanlari siradan degildir.

5. Efsane ve mitler inanma ydniinden gercek kabul edilirler.

6. Mitler yaratilisa dayanir ve geneldir. Efsaneler daha yerel ve daha
bireyseldir.

SONUC

Efsane ve mitler, toplumumuzun diinyay1r anlamlandirmasinin sonucudur.
Efsane ve mitler, insana zaman iginde yerini tayin etme, gegmis ve gelecekle bir bag
kurma imkani verir. El sanatlarinda, hatta plastik sanatlarda; geleneklerde efsane
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ve mit diinyasin1 yagatiriz. Bunlar bir milletin suurunu canli tutarlar. Toplumun
duygu ve diisiince diinyasmin kaynagini teskil eden efsane ve mitler, gelecegin
sekillenmesinde ilham kaynagi olmaktadir.
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MANUEL’IN TURKLERE KARSI SEFERI, 1176
W. M. Ramsay

Cev.: Arslan DURDU"" & Fatih DEMIR™
oz

Kurulusundan itibaren yoniini batrya donen Selguklular, burada sistemli bir fetih
politikas1 takip ederek lizerinde yasadigimiz Anadolu’yu Tirk yurdu haline getirmislerdir.
Gerek Tiirkistan cografyasinda gerekse Tiirkistan disinda hakimiyetlerini tesis etmek
isteyen Tiirk topluluklarimin kaderi, daima Tiirk ordularinin savas meydanlarinda
kazanacaklar1 zaferlere bagli olmustu. Bunun i¢in Tiirk ordulari, tarihin akigini degistiren
ve Tirkliigiin kaderini tayin eden biiyiik zaferler kazanmiglardir. Tiirk Tarihi’nin en 6nemli
doniim noktalarini olusturan zaferlerden biri 26 Agustos 1071 Malazgirt, digeri ise 17 Eyliil
1176  Myriokephalon zaferidir. Malazgirt zaferi Anadolu’nun fethedilmesine,
Myriokephalon zaferi ise Tiirklerin bu topraklarda kalici olmalarina zemin hazirlamistir.
Tarihe Myriokephalon Savasi ismiyle gegen pusu savasi hakkinda bugiine kadar yapilan
calismalarda daha ¢ok savasin yeri konusu 6n planda olmustur. W. Mitchell Ramsay, 1886
yilinda yayimlandigi ve bizim gevirisini yaptigimiz bu makale ile Myriokephalon Savaginin
Diizbel’de yapildigini iddia eden ilk kisidir. Ancak Ramsay daha sonra Wilhelm
Tomaschek’ten etkilenerek Diizbel iddiasini, 1895 yilinda yayimladigr “The Cities and
Bishoprics of Phrygia” adli eserinde degistirdigi gorilmektedir. S6z edilen eserde;
“Manuel’in bozguna ugradigi gegit, her bir tarafi sarp kayalar tarafindan yanlardan
kusatilan dar bir ugurumun oldugu Limnai [Egirdir/Hoyran Go6li] ve Gondani [Kumdanli]
arasinda uzanir.” sozleriyle savasin yapildigi yere dair yeni goriisiinii dile getirmistir. W.
M. Ramsay’in, her ne kadar kendisi bile daha sonra Diizbel goriisiinden vazgegip savasin
Kumdanli’da yapildigim1 goriisiinii ortaya atsa da, bizim ¢evirisini yaptigimiz bu
makalesinde Bizans’in Goller Yoresinde Tiirkiye Selguklularina karsi olusturdugu savunma
sistemi {izerine degerli goriisler ortaya koymasi nedeniyle ¢alismasinin kiymetinden bir sey

eksiltmemistir.
Journal of Hellenic Studies (1883, s. 402)’de’, Roma imparatorlugu déneminde
birka¢ nadir sikke darbeden ve Bizans doneminde bir piskoposluk olan kiigiik Siblia veya

" Bu makale W. M. Ramsay tarafindan 1886 yilinda “Notes and Inscriptions from Asia Minor” adli
makale serisinin tg¢iinciisiinde yayimlanan “IX.-Manuel’s Campaign Against The Turks, A.D. 1176”
baslikli kisminin gevirisidir. Ayni makale igerisinde “X.-Fines Sagalassensium” adli bir baslik daha
olup bu kisim geviriye dahil edilmemistir. Makalenin tamami i¢in bkz. W. M. Ramsay, “Notes and
Inscriptions from Asia Minor (II1)”, The American Journal of Archaeology and of the History of the
Fine Arts, 1886, Apr.- Jun., Vol. 2, No. 2, ss. 123-131; Ceviri esnasinda yazarin kullandig1 yer ve
sahis isimleri aynen korunmus olup sadece yanina kdseli parantez icerisinde giiniimiizdeki halleri
eklenmistir. Yazarin Grekge olarak kitaplardan aldigi metinler ise ilgili kitaplarin Tiirk¢e’ye ¢evrilmis
hallerinden alinarak dipnotlara eklenmistir. Cevirmenler tarafindan eklenen dipnotlar ile yazar
tarafindan makalenin kendisine eklenen dipnotlar arasindaki ayrimi saglamak adina ceviride
dipnotlarin en sonuna Cevirmen Dipnotu [CD] ve Yazar Dipnotu [YD] eklemesi yapilmistir. Ayrica
cevirinin sonuna makale igerisinde gegen tarihi cografyanin daha iyi anlasilmasi icin W. M. Ramsay
tarafindan 1888 ve1895 yillarinda ¢izilen iki tane de harita eklenmistir.

™ Abant izzet Baysal Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ortagag Tarihi Doktora Ogrencisi
arslandurdu@gmail.com

- Siileyman Demirel Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ortacag Tarihi Yiiksek Lisans
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b “XIV. Seiblia-Homa, Ak Dag adindaki biiviik bir kiregtasi kiitlesinin giiney yamacinda
bulunmaktadir. Konumu ¢ok giizel, bol suyla besleniyor ve kuzeybatida Eumenetici Campi ile devam
eden diiz bir ovaya hdkim ve diger tiim taraflart da daglarla veya algak tepelerle sinirlandirilmus.
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Sublaion kasabasmin giiniimiizde Homa Koyiiniin? oldugu yerde bulundugunu gosterdim.
Bizans Tarihi’ndeki en trajik olaylarindan biri, Selguklu Tiirkleri karsisinda Bizans
Imparatorlugunu tamamen perisan eden ve caresiz birakan savas, Siblia’nin yaminda
meydana geldi. Ancak simdiye kadar hi¢ kimse Homa Gegidinin savasa sahne olan yer
oldugunu asla diisiinmemisti.*

Salutaris Eyaletine ve doguya daglarin iginden gegerek yol gosteren gegit ve Siblia
Ovasi, XII. yiizyilda zamana 6zgii sartlardan dolay1 6nem kazanmistir. Gegmisi belirsizdir
ve heniiz dogru diizgiin izah edilememistir. Bunun ¢ézlimii, devrin tarihgilerinde ilk kez
goriilen ve giiniimiize kadar gelen bir ismin yorumunun agiklanmasinda yatmaktadir: Bu
isim Khoma ya da Homa’dir. Buray: Tiirkler hala Siblia mevkiinde bulunan bir kdy olarak
tanimlar. Khoma adindan on ikinci yiizyil boyunca birka¢ kez bahsedilmektedir. Bu,
genellikle Khomatenoi [Khoma’lilar] veya of ék 100 Xwuoarog [Khoma’dakiler] olarak
adlandirilan, belirli birlikler tarafindan korunan bir bolge veya eyalet anlamina gelir.
Konuyla ilgili tarihi kayitlarda gegen kisimlar agsagidaki gibidir:

Smoooi &k 0b Xeduoroc dpunto, Anna Komnena I. 131 (Bonn baskisi).*

@V &k T00 Xouorog, Anna l. 134,170, 178.

@v Xouotnvav ééopyov, Anna l. 29.

70V Botpt{nv torapynv 6vio Karradokios kol Xaouotog, Anna l. 171.

(Lykos [Ciiriiksu Cay1] lizerindeki Laodikeia [Denizli]’dan itibaren) did tod
Xopuaroc S1eA0cv iy Adumny kotélafe ... épboxdc ¢ eic w0 Iloivforov, Anna ll. 96.°

Apameia-Kelainai [Dinar]’den itibaren eic 70 Xduo é10wv 1@ Mopiokepdio
épiotarar, Niketas Khon., s. 231.°

Burada, konumu itibariyle muhkem bir kale olmasi gereken bir antik kentin izleri vardw. Kinnamus,
Potelemios ve Hierokles'in anlatimlary, buramin hi¢ gstiphesiz Seiblia oldugunu gostermektedir.
Kinnamus, Seiblia'min Maeander [Menderes] in kaynaklarmma dogru kurulmug bir kale oldugunu
soyliiyor. Pakatiana ve Pisidia arasindaki sinir, Seiblia ovalarina dogru yol alan nehrin bogazindaki
Homa'’nmin biraz giineyine Maeander Vadisine dogru uzanir. Maeander’in kaynaklarima Homa dan
daha yakin olan Pakatiana’da kale i¢in uygun bir yer yoktur.” Bk. W. M. Ramsay, “The Cities and
Bishoprics of Phrygia”, The Journal of Hellenic Studies, 1883, Vol. 4, ss. 370-436. [CD]

2 W. M. Ramsay’in makalesini yazdigi 1886 yilinda bir kéy durumunda olan Homa, giiniimiizde
Giimiigsu ismini almis olup Denizli’nin Civril ilgesine bagli mahalle durumundadir. [CD]

8 W. M. Ramsay, 1895 yilinda yayimladigi “The Cities and Bishoprics of Phrygia” adli eserinde
Wilhelm Tomaschek’in goriislerinden etkilendigini ifade edip, savasin yapildigi yere dair goriisiini
degistirmis ve savagin Limnai [Egirdir/Hoyran Golii] ve Gondani [Kumdanli] arasindaki cografyada
meydana geldigini ileri siirmiistiir. Bk. W. M. Ramsay, The Cities and Bishoprics of Phrygia: Being
an Essay of the Local History of Phrygia from the Earliest Time to the Turkish Conquest, Vol. I,
Oxford 1895, s. 346, 347.; W. M. Ramsay, ‘“Pisidia and the Lycaonian Frontier”, The Annual of the
British School at Athens, 1902/1903, Vol. 9, s. 249. [CD]

* W. M. Ramsay’in faydalandigi Anna Komnena’mn orijinal metinleri, “Corpus Scriptorum Historiae
Byzantinae” serisi igerisinde 1839 ve 1878 yillarinda Bonn’da yayimlanan metinlerdir. Anna
Komnena, Alexiad, (Ed. Ludovicus Schopenus, Vol. I, CSHB, Bonn 1839; Ed. Augustus
Reifferscheid, Vol. II, CSHB, Bonn 1878). [CD]

5« . .Gergekten, elde [baskentte] topu topu 300 asker vardi ve bunlar da Khoma'dan devsirilmis, ¢cok
giigsiiz, carpisma deneyiminden yoksun [askerler] idi.” , “...Kappadokia ve Khoma Bélge Komutani
olan Bourtzes...”, “...Bunlar, Rum'lar ve Khoma lilardy ...” , “...Khoma lilarin ve Tiirklerin basina
Katakalon’u getirip...”, “...Khoma’dan askere alinmig olanlarin...” , “...iki koleden [Komnenos'lara
diigman saray adamlar1 Borilos ile Germanos'dan] biri, ya da Khoma'dan gelme [Botaniates yandasi]
askerler yamindan...” ... Khoma yoluyla, Lampe Ovasina vardi; bu yoreye komutan (vali) olarak
Eusthatios Kamitzes’i atadi...” Bk. Anna Komnena, Alexiad, (Ed. Schopenus, Vol. I, s. 29, 131, 134,
170, 171, 178; Ed. Reifferscheid, Vol. II, s. 96; Tiirkce ¢ev. Bilge Umar, Inkilap Kitabevi, Istanbul
1996, s. 29, 93, 95, 118, 119, 124, 339). [CD]
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Ducange, bu ge¢ donemin yazarlarinda ki Khoma teriminin anlamimi dogru bir
sekilde ifade etmistir ancak Lykia’nin Homa Thema’sinin bir pargasi ve Likya bolgesindeki
Khoma’nin onun iginde merkezi bir sehir oldugu varsayiminda hataya diismiistiir.” Sonraki
yazarlarin hi¢biri Khoma Thema’sini dikkate almadi.

Alintt yapilan kisimlar sadece Khoma Thema’sinin, Laodikeia’nin dogusuna
uzandigim ve Polybotos’a® giden yolun oradan gectigini gosteriyor. Bu alintilar ayni
zamanda Aleksios Komnenos’un 1081 yilinda tahta ¢iktiginda thema’nin var oldugunu da
bizlere gosterir, ancak bu yeni thema’nin ne zaman kuruldugunu ortaya koymak ic¢in
elimizde daha eski kanitlar yoktur. Bu belli ki, X. yiizyilda [Imparator VII.] Konstantinos
tarafindan tarif edildigi gibi’, eski Anatolikon Themasi’min bir pargasidir. Anatolikon
Themasi, Konstantinos ve Aleksios Komnenos donemleri arasinda biiyiik bir degisime
ugradi: Dogu, giiney ve merkezi bolgelerin ¢cogunu iceren biiyiikk bir boliimii, Selguklu
Tiirkleri tarafindan ele gegirildi ve bir Selguklu hakimiyeti tesis edildi. Selguklu
hiikiimdarlari, Bizans imparatorlari veya taht iddiasinda bulunanlarinin birgoguyla ittifaklar
kurdu ve muhakkak bunun gibi her ittifakin sarti; hak talep ettikleri Anatolikon
Themasi’nin bir boliimii iizerinde Selguklu hitkiimranliginin ‘[anmmas1yd1.lO Ayrica dikkate
deger bir degisiklik, bu bolgenin yol sisteminde goriiniir. Yiizyillar siiren belirsizlikten
sonra Aleksios ve Manuel’in savaslari, ulasim yollarin1 tekrar gézden gegirmeye zemin
hazirlamigtir. Laodikeia’dan doguya kadar uzanan ve tabiatin sekillendirdigi biiyiik anayol
giizergahi sik sik anlatilmis,* ancak bu yol ge¢ donem savaslarinda kullanilmamustir. 1092
yilinda Dukas, Laodikeia yoluyla Lampe' iizerinden Khoma bélgesini gegip,
Philadelpheia’dan Polybotos’a kadar geri ¢ekilen Tiirkleri takip ederek onlarin pesinden
gitti. 1176-78 yillarindaki Tiirk genislemesini ¢aresizce geri piskiirtme ¢abalari, Manuel’in
tim harekatlarim1 Siblia (Homa)’ya ve Laodikeia ile Siblia arasindaki noktalara
yoneltmistir. Bu ulagim hattinin 1100°den 1200°e kadar, bu kadar 6nemli hale gelmesinin
nedeni, eski ve tabii karayolu hattinin Tiirk topraklarinda kalmasidir."® Laodikeia, Apameia
ve bunlarin arasindaki {ilke sinirlar1 Tiirklere aitti. Siblia Ovasi, Selguklu topraklar1 yaninda

® « ..Homa ve Myriokephalon’a geldi...” Bk. Niketas Khoniates, Historia, (Ed. Immanuel Bekker,

CSHB, Bonn 1835, s. 231; Tiirk¢e ¢ev. Fikret Isiltan, TTK, Ankara 1995, s. 123. [CD]

7 Kelimenin énceki yanlis terciimesini diizeltir. Bk. Anna Komn. II. s. 486. [YD]

& Polybotos veya Polyboton giiniimiizdeki Bolwadun [Bolvadin]’dur. [YD]

® Konstantinos tarafindan Anatolikon themasi hakkinda verilen bilgiler i¢in bkz. Konstantinos
Porphyrogenitus, De Thematibus et De Administrando Imperio, Ed. Immanuel Bekker, Vol. I,
CSHB, Bonn 1840, s. 13-17. [CD]

10 Finlay, giigsiiz Bizans imparatorlari ile savag¢1 Selguklular arasindaki bu ittifaklarin 6zelligini ve
kosullarin1 dogru bir sekilde tanimladi. Bizansh tarihgiler tarafindan bdlgenin terki gizlenmis veya
dahil edilmemistir. Apameia-Kelainai ve Laodikeia ad Lycum arasindaki iilkenin Selguklulara bu
yolla teslim edildigi kanitlanabilir. [YD]; George Finlay, History of the Byzantine Empire and Greek
Empries, Vol. I, London 1854, s. 231-236. [CD]

1 Ornegin, Journal of Hellenic Studies, 1882, s. 345. Apameia’dan geger. [YD]

12 Anna, 11, s. 96, yukaridan alinti. [YD]; “...Khoma yoluyla, Lampe Ovasina vardi...” Anna
Komnena, Alexiad, (Ed. Reifferscheid, Vol. 11, s. 96; Tiirkge ¢cev. Umar, s. 339). [CD]

¥ Baskiya hazir el yazmasi durumunda olan Giiney Phrygia’nin yerel tarihi iizerine yaptigim
aragtirmanin sonug¢larini addedelim. [YD]; Ramsay’in burada s6zii ettigi caligmasi, 1887-88 yillarinda
“Antiquities of Southern Phrygia and the Border Lands” basligiyla ii¢ seri halinde yaymlanmustir.
Bkz. W. M. Ramsay, “Antiquities of Southern Phrygia and the Border Lands (I)”, The American
Journal of Archaeology and of the History of the Fine Arts, 1887, Dec.,Vol. 3, No. 3/4, s. 344-368;
W. M. Ramsay, “Antiquities of Southern Phrygia and the Border Lands (II)”, The American Journal
of Archaeology and of the History of the Fine Arts, 1888, Mar.,Vol. 4, No. 1, s. 6-21; W. M. Ramsay,
“Antiquities of Southern Phrygia and the Border Lands (IIT)”, The American Journal of Archaeology
and of the History of the Fine Arts, 1888, Sep., Vol. 4, No. 3, s. 263-283. [CD]
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giineyden ve dogudan siir komsusu olan Bizans’1n ileri karakoluydu. Simdilerde Diiz Bel
diye adlandirilan Siblia’ya yakin bir gegit, o devirde Selguklu hakimiyetinden Bizans’t
aywran daglardan gegiyordu. Diiz Bel’in istiindeki gegit, daha sonra Tiirk ve Bizans
topraklar arasinda 6nemli bir kleisoura halini aldi. Bizans tarafina hakim olan kale,
smirin savunmasinda merkezi bir nokta oldu. Ona giden yollar 6nemli askeri yollar haline
geldi. Sinir1 savunan imparatorlarin siyaseti, bu smir kalesinin korunmasi iizerine
yogunlagmig ve biitiin bolgenin tesekkiilii bu ama¢ dogrultusunda idare edilmistir.
Kleisoura, Khoma’nin yeni thema’sinin mensei idi.

Bu thema’ya uygun olan Khoma isminin mengei acgiklayamayacagim bir
konudur.” Ducange (l.c.) tarafindan ileri siiriilen Lykia sehri Khoma’dan®® tiiretildigi
aciklamas1 kabul edilemez. Khoma Thema’sinin Lykia’nin herhangi bir boliimiini
icermesi, hemen hemen hi¢ miimkiin degildir. Anna Komnena (I. 171)’dan aktarilan
pasajda; Khoma Thema’sinin, XII. yiizyilda Kappadokia ismiyle onurlandirilan thema ile
komsulugu ve Khoma Themasi ile Kappadokia Thema’sinin, General Bourtzes idaresinde
oldugu gosterilmektedir. Diger pasajlar (Anna II. 325 ve 327), Kappadokia’nin o dénemde
Amorion [Emirdag]’un kuzey ve kuzeydogu diizliiklerini ifade ettigini ispat etmektedir.
Dolayisiyla bu iki thema’nin, ikonion [Konya] Selguklu Sultanlifma karsi tiim simr
savunmasini igine aldig1 agiktir.

Khoma terimini kullanan sadece iki yazar Anna Komnena ve Niketas, tasvir
ettigim bolgeyi ifade ediyorlar. Bu terim, basit bir intikalle, biitiin bélgenin savunmasinin
agirlikli olarak bagli oldugu merkezi kaleyi ilgilendiriyordu ve bu anlamda, Khoma ismi
giiniimiize kadar kullanilmaya devam etti. Siblia mevkiindeki kdy, Tiirkler tarafindan
Homa diye adlandirilir. Bizans yazarlarinda thema terimi, (1) bir eyaleti koruyan birlikler,
(2) onlarin korudugu iilke veya vilayet, (3) konuslandirildiklar: merkezi kale anlamina gelir.
Kharsianon Thema’sinin merkezi kalesi olan kdotpov Xapoiavov [Kharsianon Kastron’u],
biiyiik bir ihtimalle belirgin bir eski ada aitti.*’

% VII. yiizyilin yansindan itibaren giderek artan Miisliman Araplarin akilari nedeniyle Bizans,
thema adi verilen idari, askeri ve iktisadi olgularm birlestirildigi yeni bir sisteme gecis yapmistir. Bu
thema’larin alt idari ve askeri birimleri ise bandon, kleisoura ve tourma ismi verilen miistahkemlerdir.
Kleisoura, kelime itibariyle berkitmek, duvar veya c¢it ile c¢evirme islemi; gegit, derbent vb.
anlamlarma gelmektedir. Bizans Imparatorlugu, ordularin gecisine miisait olan stratejik dag gegidi
bolgelerini Miisliiman Araplardan koruyup savunabilmek igin sinirlarinda kleisoura adi verilen
miistahkem bolgeler olusturmustur. Kleisoura hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Ciineyt Giines, “X.
Yiizyildaki Bizans Taktikonlarina Gore Bizans-islam Giiglerinin Ilk Karsilasma Alanlart:
Kleisouralar ve Kleisouralardaki Askeri Taktiklere Dair”, History Studies, 2018, c. 10, Sy. 1, s. 85-
100. [CD]

18« Lakin bu bélgeye nicin Khoma adi verilmisti? Acaba evvela bu asker boliiklerine, bilmedigimiz
bir sebepten dolayi, Khomatenoi ismi verilmis ve yerlestikleri yer Khoma adint onlardan mi almisti?
Yoksa yere verilen isim daha eski olup boliikler orada yerlestiklerinden dolayr mi bu ismi almiglardi?
Artik bunun anlasilmasi imkdnsiz gibi goriiniir.”” W.M. Ramsay, The Historical Geography of Asia
Minor, London 1890, s. 79.; Tiirkge ¢ev. Mihri Pektas, Anadolu ’nun Tarihi Cografyast, Milli Egitim
Basimevi, Istanbul 1961, s. 82, 83. [CD]

'8 Plinius, Hierokles ve Potelemios’ta, Lykia’da bagka bir Khoma’nmn varligi da goriilmektedir. Bu
Khoma giiniimiizde Antalya’nin Elmali ilgesi Sarilar ve Hacimusalar mahalleleri civarindadir. Plinius,
Naturalis Historia, 5.28., (Ingilizce ¢ev. Harris Rackham, Pliny Natural History I, The Loeb
Classical Library, London 1961, s. 297).; Hierokles, Synecdemus, 683.9., (Yay. Haz. August
Burckhardt, Hieroclis Synecdemvs, Lipsiae 1893, s. 27).; Ptolemy, Geographia, Tabvla | Asiae, Licia,
Mylias. [CD]

¥ Muhtemelen Mushalem [Musalim] Kale’nin neredeyse zapt edilemez kayasma kurulan hisaridir.
[YD]; Ramsay, The Historical Geography of Asia Minor, s. 249-251, 265.; Tiirk¢e ¢ev. Pektas, s.
274-276, 293. [CD]
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Manuel, Tiirk giiciinii kirmak i¢in biiylik bir ¢aba sarf etmeye karar verdiginde,
Ikonion ile Bizans topraklari arasindaki iki biiyiik yolun her birindeki bir noktay1 yeniden
tahkim etmeye bagladi. Bir nokta, eskiden 6nemli bir askeri istasyon olan Dorylaion
[Eskisehir], Konstantinopolis [Istanbul]’ten Ikonion’a giden direkt yolda 6éua [Thema] ve
aminkrov [Aplekton] idi: Digeri ise Khoma Thema’sinin savunmasi i¢in merkezi bir kale
olan Soublaion ya da Siblia idi. Biiylik darbesini vurmak i¢in ikinci rotayi secti, (simdi
Honas [Honaz] olarak adlandirilan) Khonai’de kigladi ve sonraki baharda (1176) dogrudan
Ikonion’a dogru yiiriidii.

Bizim tek tanigimiz Niketas, daha sonraki hareketleri anlatirken, bu pasajdan
sadece bilinen iki isimi kullanir: MYRIOKEPHALON ve TCHYVRIJI KLEISOURA.
Homa veya Siblia’ya yakin 6nemli bir gegit, Ak Dag ile Djebel [Cebel] Sultan Dagmi®®
baglayan bogazdan geger: Bu gegit giiniimiizde Diiz Bel olarak adlandirilir.*

Siblia Ovasindan ayrilan yol, yaklasik 1500 m. yiikseklikte veya daha fazla dik bir
tirmanis ile ¢imenli yamaglara ¢ikiyor. Bu ilk dik tirmanistan sonra, ge¢it dniimiizde diiz ve
genis bir sekilde uzanmaktadir ki, bu yiizden “Diiz Bel” olarak adlandirilir. Yaklagik iki mil
daha doguda yol ikiye ayrilir; Tchul [C6l] Ovasina (Metropolitanus Campus) giden bir kol,
Turrije [Dobrice]®® Bogazi diye adlandirilan uzun bir dar gegitten sag asagiya dogru gider;
digeri sola doner ve Sandikli’ya dogru daha uygun ikinci bir dar gegit iner.”!

Imparator Manuel’in yaptig1 talihsiz seferde gectigi gecit buydu. O,
Myriokephalon adli harap olmus bir kaleye ulasti ve ondan sonra uzun bir dar gegit olan
Tchyvriji Kleisoura’sinin oniine geldi. (ai xkAnoovpar tod T vppit(n karovoualovrar dg kol
fuéldov Pouaior uete v mo Moprokepdiov mopiévar Gmaporv, Niket. Khon. 231)%
Komutanlarinin uyarilarina karsi, daginik diizendeki tiim ordusuyla, herhangi bir dnlem
almadan, bu dar ge¢idin i¢ine yiiriidli ve her iki taraftaki yiikseklikleri isgal eden Tiirkler,
Bizans askerlerini zorluk veya tehlike olmadan kiligtan gegirdiler.

Bu tasvir, Turrije Bogaz’ina goriiniisiinden degerlendirebildigim kadariyla
miikemmel bir sekilde uyuyor.”® Aymi isim [Turrije], Niketas’m TCoPputny [Tzybritze]
olarak kaleme aldigiyla benzer olabilir, agikgas1 Tiirkge bir ismin Yunanca yorumudur.?* O
halde Myriokephalon, Diiz Bel de bir kale idi: Ve biz Homa’da Bel iizerinde bulunan
kalintilar  hakkinda Dbilgilendirildik, ancak vyiriiylisimiizde onlar1 tam olarak

8 « Aymi zamanda Samsun Dag1 da denir ...” Ramsay, The Cities and Bishoprics of Phrygia, Vol. I, s.
221.[CD]

¥ Gegit, herhangi bir haritada isaretlenmemis ve biz 1883°te gegene kadar herhangi bir modern
gezgin tarafindan dikkatli bir sekilde incelenmemis gibi goriiniiyor. Muhtemelen su anda Ala Sheher
[Alagehir]’den (Philadelpheia) Konya’ya giden bir gezgine ve yliksek Maeander [Menderes]
Vadisinin herhangi bir yerindeki bir gezgine kesinlikle, Diiz Bel’i ge¢mesi katircilar tarafindan
tavsiye edilir. Bir tesadiifle bende bu giizergahi segtim, aksi halde Manuel’in Tiirklere kars1 seferi
benim i¢in hala anlagilmaz olacakti. [YD]

2 Bogaz’in ismi Osmanl imparatorluguna ait askeri bir haritada, 4s: s “Dubrice”-“Dobrice”
seklinde kaydedilmistir. Bkz. 1910-11 Tarihli Erkan-1 Harbiye-i Umiimiye Matbaasinda basilan Dinar
Haritasi. [CD]

2! Sadece ikinci dar gegidin iginden gectim: ilki Dogu’ya giden ana yoldur. [YD]

22« Bizans ordusunun Myriokephalon’dan hareket ettikten sonra ge¢mesi gereken ve “Tzibritze
geciti” adimi tasiyan yolun darlastigr yeri isgal etti. Ge¢mek isteyecek olursa Bizanslilara derhal
karst koymak iizere birliklerini bu dar gegide doldurdu. Tzibritze gegiti yiiksek yamaglarla ¢evrelenen
uzun bir vadidir...” Bkz. Niketas Khoniates, Historia, (Ed. Bekker, s. 231, 232; Tiirkge gev. Isiltan, s.
124). [CD]

2 Diiz Bel’den gegide asagiya dogru baktim ve aym zamanda Kizil Euren [Kiziloren]’in giineyindeki
diger ucundan gegide baktim. [YD]

2 Grekge tCn [tze]’nin Tiirk¢edeki yaygin terciimesi sona eklenen ji [ci/ce]’dir. [YD]
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gozlemleyemedik.”® ikonoklast Imparatorlar [726-843], imparatorlugun Miisliiman
Araplara kars1 savunmasii diizenledikleri yillarda, XII. yiizyilda bir harabe olan
Myriokephalon Kalesini, inga ettirdikleri muhtemeldir. Bu gecit, yalmizca Arap
yagmacilarina kars1 uzun siireli savaslar sirasinda 6nemli olabilirdi.?®

Manuel ordusunun Tiirkler tarafindan neredeyse imha edilmesinden sonra
Selguklu Sultan1 Kili¢ Arslan, Dorylaion ve Soublaion’u tahrip etmesi sartiyla Manuel’e
baris teklif etti ve Manuel, en son onarmis oldugu Soublaion’u tahrip ederek (zo Zovflaiov
émmapidv ... xabouper, Niket. Khon.)? zorunlu olarak ayni yoldan tekrar Khonai geri
dondii. Bu zamandan itibaren Siblia Vadisi Tiirklerin elindeydi ve halkta Islamiyet’i
benimsemistir.

B« ikinci durumda Diizbel Koyii yakinlarmdaki Cebel Sultan (Sultan Daglary) iizerinden gegmemiz

gerekir, dik ve ¢imen kaph bir tepeyi tirmanip 1500 fit gibi olduk¢a yiiksek bir noktaya c¢ikariz.
Yamaca ulastigimizda éniimiize tepeden agagi dogru uzanan genis bir egim ¢ikar. 3 mil otede biiyiik
ihtimalle geg¢idi savunmada kullanilmis bir duvar yikintisini gegeriz. Bir mil Otesinde ise tepenin 600
fit iizerine ve neredeyse en yiiksek noktaya varmis oluruz, burasi deniz seviyesinin 4.850 fit
iizerindedir. ...” Ramsay, The Cities and Bishoprics of Phrygia, Vol. 1, s. 220. [CD]

% Dogudaki bir diigmana kars1 sadece savunmada dnemlidir. [YD]

2 “...imparator, oniinden gegerken Sultan’in arzusuna uyarak, Sublaion’u bizzat tahrip etti.” Bk.
Niketas Khoniates, Historia, (Ed. Bekker, s. 250; Tiirkge gev. Isiltan, s. 133). [CD]
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W. M. Ramsay’in 1888 yilinda yayimladigi “Antiquities of Southern
Phrygia and the Border Lands (l1)” adli makalesinde yer alan Giiney
Phrygia haritasinda Tzybritze Kleisoura’sini da gosteren bdlge
haritasinin bir kismi. W. M. Ramsay, “Antiquities of Southern
Phrygia and the Border Lands (11)”, Harita Il.
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1. Asia Minor Studies Dergisi herhangi bir kuruma bagli olmayan bagimsiz,
uluslararas1 hakemli bilimsel bir yayin organidir. Her yil Ocak ve Temmuz
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3. Dergide yaymlanacak eserlerin daha once higbir yerde yaymlanmamis
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da belirlenemedigi igin yayimnlanan ¢aligmalar ile ilgili telif haklarina iligkin
dogabilecek hukuki sonuglar tamamen yazarina aittir.

4. Dergiye gonderilecek yazilar ile birlikte web sayfasinda yer alan Makale
Basvuru Formu doldurulup gonderilecektir.

5. Gonderilen yazilar geri iade edilmeyecektir.

6. Yazimin basliginin altinda yazarin adi soyadi yer almali, unvani, gorev
yaptigi kurum ve kendisine ulasilabilecek e-posta adresi ise dipnotta
verilmelidir.

7. Dergiye gonderilen bilimsel c¢alismalar en az iki hakemin
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8. Degerlendirmeye gonderilen ¢alismalarda yazarin ve hakemlerin isimleri
karsilikli olarak gizli tutulur.

9. Yazar, hakemlerin veya kurulun belirttigi diizeltme Onerilerini yerine
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12. Yayinlanan ¢alismalarin yayin hakki dergiye aittir. Kaynak gosterilmeden
alint1 yapilamaz.

13. Yayinlanan yazilara telif ticreti ddenmez.

14. Hakemler tarafindan yayinlanmaya deger bulunan ve son diizenlemeleri
yapilarak yayin kuruluna teslim edilen makalelerin basim iicreti ve posta
giderleri makale sahiplerinden alinir.
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the judges, and the last publication of articles submitted to the board belong
to the owners of the article
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ASIA MINAR STUDIES DERGISI
MAKALE YAZIM KURALLARI

1. Yaymnlanan makalelerin uluslararasi indekslere eklenmesinde sorun
yagsanmamasi igin Ozet ve anahtar kelimeler gerekmektedir. Bu sebeple
dergiye gonderilecek makalede mutlaka Tiirkce-ingilizce 6zet ve anahtar
kelimeler bulunmalidir. Ozetler 200 kelimeyi gegmemeli, Anahtar kelimeler
kisminda en fazla 7 kelime kullaniimalidir.

2. Makalelerin Ingilizce bashigin, Tiirkce bashgm altina kiigiik harflerle
yazilarak eklenmelidir.

Yazilar, Microsoft Word programinda yazilmali ve sayfa yapilar1 asagidaki
tablodaki gibi diizenlenmelidir:

[Kagit Boyutu A4 Dikey

Ust Kenar Bogluk 5,5 cm

Alt Kenar Bosluk 4 cm

Sol Kenar Bosluk 4 cm

Sag Kenar Bogluk 4 cm

Yazi1 Tipi Times News Roman
[Yazi Tipi Stili Normal

Boyutu (normal metin) 10

Boyutu (dipnot metni) 9

Satir Aralig Tek (1)

3. Makale igerisindeki basliklarin her bir kelimesinin sadece ilk harfleri
biiyiik yazilmali, bagka hi¢ bir bicimlendirmeye, yer verilmemelidir.

4. Gonderilecek bilimsel ¢alismalarin sayfa sayist belge, kroki, harita ve
benzeri malzemeler gibi eklerle birlikte en fazla 30 sayfa olacaktir.

5. Makalede en fazla 8 sekil ve/veya tablo verilmelidir. Sekil ve tablolar
metin igerisinde mutlaka belirtilmelidir. Sekil ve tablo ebatlar1 makale i¢in
belirtilen Olgiiler digina tagsmamalidir.

6. imla ve noktalama acisindan, makalenin ya da konunun zorunlu kildig
6zel durumlar disinda, Tiirk Dil Kurumunun imla Kilavuzu esas alinmalidr.

7. Makalelerdeki dipnotlar, sadece APA (American Psychological
Association) formatinda hazirlanip yani metin igerisinde verilmelidir.
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ARTICLE WRITING RULES

1. Abstract and key words are needed in order to avoid problems about being
included in the articles published in international indexes. For this reason,
English-Turkish abstracts and key words must be taken place in the the
article which will be sent to journal . Abstracts should not exceed 200 words,
7 words should be used as maximum in the part of key words.

2. The title of the articles in English, should be added below the title of
articles in Turkish.

Manuscripts should be written in Microsoft Word, and page structure of the
program shall be in the following table

Paper Size IA4 vertical

[Top Margin 5,5 cm

Lower Margin 4 cm

Left Margin 4 cm

Right Margin 4 cm

Font Times News Roman
Font Style Normal (Standard)
Size (plain text) 10

Size (footnote text) 9

Line Spacing Single (1)

3. Only the first letters of each word in the article titles must be great, no
other formatting, should not be included.

4. Number of pages of scientific studies which will be sent , will have
maximum of 30 pages, including attachments, such as the map and sketch
and similar materials.

5. In article, up to eight shapes or tables must be given. Shapes and tables
must be noted in the text . Figure and table size should not be out of the
specified dimensions for the article.

6. Spelling and punctuation must be based on the Turkish Language
Institution Speller. the exceptions of some specified situations enforcing the
terms of article or topic.

7. Footnotes in the article should be given APA((American Psychological
Association) format.
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METIN iCINDE ATIF YAPMA (APA)

¥ Metin iginde kaynaklara atif yapilirken yazarin/yazarlarin
soyad(lar)i, ilgili yaymm basim yili ve sayfa numarasi kullanilir.
Yazarin soyadi ile eserin basim yili arasina virgiil (,) sonra iki nokta
konularak sayfa numarasi yazilir.

Ornek: Bu beklentilerinin ilk ve en énemlisi devlet ve kamu faaliyetlerinin
devamliligin1 saglamak amaciyla halkindan vergi almasiyd: (Kiigiik, 2007:
26).

v Yazar sayis1 3 ile 5 arasinda ise ilk atifta, yazar soyadlar1 eserdeki
siraya gore verilir. Ayni esere daha sonra yapilacak atiflarda ise
sadece ilk yazarin soyad1 yazilir ve Tiirkge yazilarda “vd.”; Ingilizce
yazilarda “et al.” kisaltmas1 kullanilir.

Ornek: Bu seckilde ihracattan dogabilecek halkin temel gereksiniminde
kullandig1 mallarin darligin 6niine gegmek istemistir (Savrul, Ozel ve Kilig,
2013).

v' 5’ten fazla yazarl eserlere ilk atiftan itibaren ilk yazarin soyadi ile
birlikte, Tiirkce yazilarda “ve diger.”; Ingilizce yazilarda “et al.”
kisaltmasi kullanilir.

Ornek: Bununla birlikte ithalati miimkiin en az seviyeye ¢ekerek yerli
iireticisini  dig  rekabetten korumak amaciyla ticaret politikalari
uygulanmaktaydi(Kulak vd, 2013: 57).

¥"  Aym bilgi i¢in birden fazla esere atifta bulunuluyor ise kaynaklar
climle sonunda parantez i¢inde, aralarmna noktali virgiil konularak,
kronolojik siralama ile verilmelidir.

Ornek: Antep Osmanli idaresine girdikten sonra gerek fiziki gerekse niifus
bakimindan bir gelisim siirecine girdi (Ozdeger, 1996: 468-469; Akis,
2002:4-5).

¥" Bir yazarin ayn yila ait iki ayr1 eserine atif yapiliyorsa bu yaymlarin
yillarina bir harf eklenir.

Ornek: (Yildirim, 2010a) ,(Y1ldirim, 2010b)

v" Atif yapilan eser bir kurum adina hazirlanmissa ilk atifta, kurumun
acik adi, yaninda kisaltmasi, basim yili ve sayfa numarasi verilir.
Daha sonraki atiflarda kurumun agik adi degil sadece kisaltmasi
kullanilir.

Ornek: (Tiirk Tarih Kurumu, [TTK], 1998) , (TTK, 1998)

¥ Arsiv belgelerine yapilacak atiflarda belgenin veya defterin ilgili fon
ve numarali ile kisaltilarak verilmeli. Kaynakc¢a kisminda ise bu
kisaltmalarin agilimlar1 parantez i¢inde yazilmali.

Ornek: Once Ozi Kalesine oradan da Bender tarafina gegerek Osmanli
Devleti’ne iltica etti (BOA, I.E. H. DN: 15/1458). Kaynakcada ise BOA, 1.E.
H. DN: 15/1458 (Basbakanlik Osmanli Arsivi, Ibniil Emin, Dosya No).

Ekler: Aragtirmanin anlasilir olmasida 6nemli bir igleve sahip olan dlcek,
belge, resim vb. ek olarak verilebilir. Ekler, Ek-1, Ek- 2, seklinde
numaralandirilmalidir.
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KAYNAKCANIN HAZIRLANMASI

KAYNAKCA basligi altinda, once arsiv belgeleri yazilmalidir. Daha sonra
atifta bulunulan kaynaklar soyadina gore kii¢iikk harflerle yazilarak
stralanmalidir.

Arsiv Belgeleri:

BOA, A.DVN. DVE. D.83/1. (Basbakanlik Osmanli Arsivi, Rusya Ahidname
Defteri)

BOA, LE. DN: 15/1458 (Basbakanlik Osmanli Arsivi, Ibniil Emin, Dosya
No).

Kitap:

Ozkaya Y. (1994). Osmanli Imparatorlugu’nda Ayanhik, Ankara: TTK.
Tabakoglu, A. (2003). Tiirk Iktisat Tarihi. Istanbul: Dergah Yayinlari.
Cok Yazarh Kitap:

Ozkilig, Ahmet-Ali Coskun vd. (2000). 373 Numarali Ayntab Livds:
Mufassal Tahrir Defteri (950/154). Ankara: Osmanli Arsivi Daire
Baskanlig1 Yayinlari.

Ceviri Kitabi:

Bloom, B. J. (1998). insan nitelikleri ve okulda dgrenme. (Cev.: Durmus Ali
Ozgelik). Istanbul: MEB Yaynevi.

Kurum Yazarh Kitap:
Tirk Dil Kurumu. (1988). Tiirkge Sozliik. Ankara: TDK.
Editorlii Kitap:

Kiitiikoglu, M. S. (1999). Osmanli iktisadi Yapisi. Osmanli Devleti Tarihi, C.
2, Editor: E. Thsanoglu, Istanbul: Feza Yayincilik.

Makale:

Inalcik, H. (1994). Yeni Vesikalara Gore Kirim Hanligi’nin Osmanli
Tabiligine Girmesi ve Ahidname Meselesi. Belleten, V111/30, s. 185-
229, Ankara.

Ansiklopedi Maddesi:

Sahillioglu, H. (1991). “Avariz”, DIA, Cilt: 4, 5.108-109, Istanbul.
Darkot, B. (1997). “Ayintab”, 1.4, MEB, Cilt: 2, 5.64-67, Eskisehir.
Kongre Bildirisi:

Aksm, A. (2002). Osmanli-Rus Ticari Miinasebetleri (1787-1830). Tiirk
Tarih Kongresi, 9-13 Eyliil, s.1027-1042, Ankara.

Tez:

Fidan, M. (2002). XIX. Yiizyilda Osmanhi-Rusya Ticari Miinasebetleri.
(Basilmamis Doktora Tezi), Samsun: 19 Mayis Universitesi.

Elektronik Kaynak:
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tevfik Pasa( 10.07.2012)
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